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الحمد لله الذي شرح صدورنا لتحقيق العقائد الإسلاميّة» ونوّر قلوبنا بلوامع طوالع 
الأنظار في المقاصد الكلاميّة» SUAE‏ والسَّلامُ على سيّدنا محمد خاتم النْبيّين 
والمرسلین» وعلی آله وأصحابه نجوم الاهتداء dT,‏ الحق والیقین؛ ds UT‏ 

d‏ بان العو ین ی اه se‏ ال رس 4۱ od]‏ ی سهد 
«مجموع أمّ csl JE‏ وقفنا ET‏ تقريراتٍ لبعض العلماء؛ منها ما هو مستقل بتصنیفب 
ومنها ما هو بهامش نسخةٍ خطية. 

ونظراً لأهمية هذه الحاشية ‏ التي جمع فيها الامام الباجوري زبدة ما كتب على 
«السّنوسيّة؛ -» كان العزم على خدمتها مرَّةٌ ثانية Ba pie‏ مع تقريراتهاء حفظا لترائنا من 
الضّياع» وخدمةً لطلاب العلم فالحاشية معتمدةٌ في الدّرس في بعض المدارس الشرعيّة . 

هذاء واللة آسأل أن ينفع بهذا maige‏ ۵اه شتا سح ال وف 
ee‏ صلّی الله عليه وآله وسلّم ولا حول ولا قرّة YE‏ بالله العليٌ العظيمء والحمد لله 
رب العالمين. 


ماهر محمد عدنان عثمان 
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Ope pil الإِمَامُ‎ 
(à ۸٩۹۵ 2 a AY Y) 


fy Xe‏ يوسف بن عمر بن شعيب السّنوسيُ اکن - ین جهة الم -» أبو عبد ای 
عالِم تلمسان في عصره» وصالحهاء له تصانيف كثيرة» منها: 
- شرح صحيح البخاري» لم يكمله. 
- «مکمل إكمال الإكمال في شرح صحيح مسلم». 
- «عقيدة أهل التوحيد» - العقيدة الكبرى -» و«شرحها». 
一‏ «العقيدة الوسطى»)ء و«شرحها». 
eh z‏ البراهين» ‏ العقيدة الصغری -۰ واشرحها». 
- «صُغرى الصغرى»» و«شرحها». 
- «المقَدّمات» و«شرحها». 
- «المنهج السّدید في كفاية المرید»» وهو شرح لامية الجزائري في العقيدة. 
- «المختصر» في علم المنطق . 
co -‏ جمل الخونجي» في المنطق» وغیر ذلك . 
o 90 ©‏ 
ترجمة الباجوري'") 
BANSA)‏ 2 ۱۳۱۷۷ ه) 
إبراهيم بن محمد بن أحمد الباجوري» شيخ الجامع الأزهرء من فقهاء الشّافعيّة 
نسبته إلى «الباجور» مِن قرى «المنوفيّة» بمصرء ولد ونشأ فيهاء وتعلم في الأزهر. 


(۱) انظر: «الاعلام» للزركلي Quot /v)‏ 
(۲) انظر: «الاعلام» للزركلي (۷۱/۱). 


- «حاشية علی مختصر Aes LE‏ فی المنطق. 
- «التحفة الخيريّة حاشية على الشنشورية فى الفرائض . 
- «تحفة المريد على جوهرة التّوحيد) . 


- «تحقیق المقام» حاشية على «كفاية العوام» للفضالي في علم الكلام. 
- «حاشية على أَمٌ البراهین والعقائد للسَنوسیَ» توحید. 

(glo B حاشية على «شمائل»‎ cayi 

- «فتح الخبير اللطيف» في الصّرف . 

- ةالذرر الحسان فيما يحصل به الاسلام والایمان». 


- «تحفة البشر على مولد اين حجر». وغير ذلك . 
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(BAYAA =...)‏ 
سيد الشرشیمیْ» الصّغير الشّرقاويٌ EDÉN‏ 
له کتابات : 
- على «حاشية الباجوري على السنوسیة». 
- على «حاشية الباجوري على السلم المرونق». 
- على «حاشية الصبان على شرح آداب البحث». 
- على «حاشية الأمير على شرح الشذور». 
- على «حاشية السجاعي على شرح ابن عقيل». 
- على «حاشية العطار على الأزهرية». 
- على «شرح القطر وحاشية السجاعي». 


)١(‏ استفدنا الترجمة هذه من فهرس مخطوطات المكتبة الأزهرية. 
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أحمد بن أحمد الأجهوري الضریر. فاضل» يِن أجهور بمصرء جاور بالازهر وتوفي‎ 
بالقاهرة.‎ 


له كتاباتٌ : 
د علی «السَمرقندیة» . 
A Ms e.‏ 
- على «جوهرة التوحيدا. 
o ù ۵‏ 
MOT‏ 


) ۵۱۲۹۲ - ...( 


لعله : محیٌد بن آحمد الكطة esf‏ المالک الاشعري؛ محدث» ede god‏ منطتش 


- «کتاب في التوحید» وهو شرح على عقيدة العربي . 
二‏ «احاشية على شرح المحليٌ على جمع الجوامع . 
- «فتح القدير على متن الأستاذ الأمير» في الفقه المالکی . 


o0 © ۵ 


.)۹۶/۱( انظر: «الاعلام» للزركلي‎ O) 
.)۲۷۰/۸( استفدنا الترجمة هذه من فهرس مخطوطات المكتبة الأزهريةء وانظر : «معجم المؤلفين»‎ (Y) 
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محمّد بن محمّد بن حسين Ee MT‏ شمس الدّین» فقيهٌ شافعیٌ مولده ووفاته 
في القاهرة» eui‏ في الأزهرء وولي شیاخته مرتین» وکان یتّجر بالأقمشة. وأصيب بشلل 
قبل وفاته بسنتین . 

له رسائل وحواش كثيرة؛ منها : 

- «حاشية على رسالة OÉ‏ في البیان . 

- «تقریر على حاشية السجاعي على شرح القطر» لابن هشام. 

- «تقریر على حاشية الأمير على شذور الذهب» لابن هشام. 

- «تقریر على حاشية الباجوري على السلم المرونق». 

- «تقریر على حاشية الباجوري على السنوسیة» . 

- «تقریر على حاشية البرماوي على شرح ابن قاسم على متن آبي شجاع» فقه. 

- الصياغة في فنون البلاغة» أربعة مجلدات. 

- «رسالة البسملة الصغری». 

- «رسالة في تأديب الأطفال». 

- «رسالة في علم الوضع». 


١١ e منهج التحقيق‎ 


١‏ - إخراج الّص الكامل للكتب ین الأصول الموجودة (المطبوعة والمخطوطة) دون 
الاعتماد على واحدة منها أصلاً . 

۲ - الضبط الکامل لحاشية الباجوري. 

۳ - تخریج بات catal‏ والأحادیثِ co xL JUST,‏ واضافة ذلك ضمن 
معقوفین vie‏ مع تصغیر الخط xax]‏ عنه. 

t‏ تفقیر اللص؛ وتسوید العبارات الهامة: 


o © Q 


femi‏ الخطيّة العتمدة 


: حاشية الباجوري على السّنوسيّة : اعتمدنا على ثلاث نسخ خطيّة وهي‎ ET 
有 
(EA) عدد آوراقها‎ (QV) المصرية)» وهي الرسالة رقم )7( ضمن مجموع برقم‎ 
وناسخها: عبد الله النبراوي ولد الشيخ محمد‎ CANTE) نسخت في حياة المصنف سنة‎ 

النبراوي» وقد نسخها من نسخة المؤلف» عليهم رحمة الله تعالى أجمعين. 

افخ rol‏ ت المكفه ال does‏ لط رات Te E‏ (وزازة ]لا رقاف 
المصریة) برقم (۰)۳۱۷۹ عدد أوراقها (۰)۳۸ نسخت في حياة المصنف سنة 
(7١١ه).‏ وناسخها: أحمد العقاد. 

اة ME‏ تسه المكفية ال هة للمخطوطات EADE E‏ 
المصرية). برقم (A)‏ عدد أوراقها EV)‏ نسخت في حياة المصنف سنة 
(۱۲۹۶ه) وناسخها: محمّد الصّفتي الشَّافعيٌ» ومن هذه النسخة جردت تقريرات 
الصفتي على حاشية الباجوري على السنوسية. 

انياً: تقريرات الأنبابي: اعتمدنا على نسخة خطية» وطبعة حجرية: 

آما النسخة الخطية فهي نسخة المكتبة الأزهرية برقم (EAE ST‏ وهي مسودة المؤلف 
رحمه الله «uos‏ عدد الأوراق: ۰۱۶ عدد الأسطر: cYo‏ القياس: x YE‏ ۱1,۵ . 

وأما الطبعة الحجرية فهي طبعة المطبعة الخيرية سنة ١٠١‏ م. 

افا : تقریرات الشرشيمي : اعتمدنا علی نسخة خطية واحدة وهي نسخة المکتبة 
الأزهرية برقم ( ۰6۷۷۷۷ عدد الأوراق: ۰۲۸ عدد الأسطر: ۲۵ القیاس : x Yo‏ ۱۷,۵ 
عدد المجلدات: ۱ : 

رابعاً: تقریرات الأجهوري: اعتمدنا على المطبوع بالمكتبة الهاشمية للدراسات 
وتحقیق التراث - ترکیا . 
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WU S EU همه‎ m UR ART ب‎ A 08] "ote مول‎ s e ow G حمن الرحيم ( رم‎ 


ل" 
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ا ja‏ الأنيابي» 
الحمد لله رب العالمين» 535 pint‏ أشرف ا سيّدنا محمّدٍء وعلى آله 
وصحبه أجمعين . 


I‏ لأجهوري 


بسم الله الرحمن الرحيم 
الحمد لله رب العالمين؛ والصّلاةٌ والمّلام على أفضل المخلوقين سیّدنا محمَّدٍ وعلی آله 
وصحبه أجمعين ؛ Ul‏ بعد: 
فيقولٌ المعترف بالعجز والتّقصير» المفتقر إلى مولاه اللّطيف الخبيرء أحمدٌ الأجهوري ESN‏ 
المعتمد على ره القدیر : 
هذه عباراتٌ يسيرةٌ جمعتها على حاشية شية شيخنا الباجوري امه dod qiias‏ عضيزة O‏ 
على «المقدمة السّنوسيّة» التي عمّت منافئها Jl‏ & . 


(۱) الشرشيمي: بسم الله الرحمن الرحيم 
الحمد لله رب العالمین؛ والصّلاة والسَّلام على سيّدنا محمد وعلى آله وصحبه أجمعين. 
يقولٌ العبد الفقير إلى ربّه القدير Let DESEE‏ الشرقاوي: 
سألني بعض الإخوان أن أكتب بعض تقييداتٍ على حاشية شيخنا الشّيخ الباجوري التي على المقدّمة المسمّاة 
ب: ERUNT‏ إلى ذلك؛ سا ی فأقول - وباله تعالی 51 1-53 
قوله : (قَوْلَهُ: : يشم الله الرّحْمَنٍ m v‏ .. إلخ) dish‏ : مبتدأ بمعنى em os SEE‏ 
de‏ منهء وجملة c Codd ai cau Gn‏ والجملةٌ في محل نصب مقول القول ل ullao : 145 e) ih‏ 
tes ges iota‏ أي : أبتدئ بها . 
ویحتمل أن idis‏ مبتدأ باقي على مصدریته. و«يشم الله 9^2 tem o‏ في محل نصب مفعول له» وخبره 
محذوفٌء CAS y‏ مستأنفة» وهذا $i‏ كلفة . 


eg‏ دز 


O- rap FEON e fia 
: ۰ ابتذا بالیسملة ثم بالحمدلة‎ 
الأنبابي‎ 


Alla الثّانى فدلیله : المشاهدتی وأا الأرّل‎ UT نطقاً وكتابةٌ؛‎ | Gi Ju GEM 
من كتب شيئاً تلفظ به غالبا‎ ol 


والبسملة دز قياسيٌ ل «بَسْمَلَ) ‏ ك: dz a5 pu‏ - إذا قال: «بسم الله... الخ»؛ 

ve /0] PIE‏ أو إذا كتبها؛ على ما في «تهذيب» O IL‏ الْأَرْمَرِيٌ 

[الهروي]» فهى ب بمعنى القول jl‏ الكتابة» لكن أطلقوها على نفس «بسم الله الرحمن ن الرحیم» toos‏ 

من إطلاق المصدر على المفعول؛ لعلاقة e "RU‏ صارت HM‏ عرفية . 
والصَّميرٌ في eh‏ راجمٌ للمصّف الذي هو : 


2 و ۳ 5 2 2 " LE]‏ و 0 : z * 4 ۹۵ P‏ 1 ^ 5 
_1 لشیخ الإمام العایم العلامه آبو عبد الله محمد بن محمد op‏ یوس السنوسيٌ ‏ نسبة إلى بني سنوس : 


الأجهوري 
قوله : 和)‏ ِالبَسْمَلَةِ e$‏ بالَمدلة) اشتمل AS‏ على ثلاث دعاوى: الاتیان بهما دون غيرهما 


ك: اسبحان الله والجمع بيئهما» وتقديم البسملة على الحمدلة. 和‏ 


(۱) الشرشيمي: قوله: GLIN D‏ أي : نطقاً وكتابة؛ UL, caa si olas "UI Ul‏ الاول las‏ أن مد 
كتب bs‏ تلفظ به Qu‏ 
الخ مه قياس ل ايَسْمَل) ‏ ك: ESES GM‏ ۔ إذا قال: «بسمالله.. . إلخ»؛ على ما 
في «الصّحاح» Oro /٤([‏ أو إذا کتبها + على ما في «تهذیب» Gg AST‏ [(۰])۱۰۸/۱۳ فهي بمعنى القول 
أو الكتابة» لكن أطلقوها على نفس «بسم الله الرّحمن tua E‏ مجازاً؛ مِن GABI‏ المصدر على المفعول؛ 
rco rds‏ مارت el‏ اه ما كتبه الفاضل محمد الأنبابئ . 
أقول: وقوله: «لعلاقة M m TRU‏ يلزم ین وقوع الحدث وجودٌ محل له يقع عليه. 

: لدعاوي ثلاثة؛ أي‎ Baza هذا‎ (DAAI, e$ بِالبَسْمَلَةٍ‎ AD : الشرشيمي : قوله‎ (Y) 
دل آتی بالبسملة؟‎ 
-ولِم 2 معها الحمدلة؟‎ Y 
البسملة على الحمدلة؟‎ eS ولِم‎ Y 
: يصح أن یکون المعنی‎ I ی ثم‎ ME 
ثنی بالحمدلة»؛ لأنّه هو الواقع» وأن یکون المعنی: «ثم ابتدأ بالحمدلة»» وهذا الثاني هو المناسبٌ‎ esp 
ERA للحدیث الاخیر ؛ لاه عبر فيه ب «البدء»» لا‎ 


الأنبابي 
قبيلة معروفة بالمغرب» ولا أصل لقول بعضهم : «نسبةٌ إلى سنوسة Eak‏ التي نشأ the‏ الحَسَّنِنُ» فهو ین 
أبناء الحسن بن علی بن آبي طالب calls‏ فهو شریف Ce‏ ویحگی EISE‏ ثبت له ین جهة l‏ والده. 

- وهو من أظهر الله COE‏ وأسّس أصوله» وتبحر في العلوم كلّهاء وبلغ في العلوم الغاية 
القصوی, وتالیفه کثیرء تبلغ خمسة وأربعین؛ منها: شرحه الکبیر المسمّی ب المرب المستوفي 
على الحَوّفي» كثيرُ العلم ألّفه وهو ابن تسم عشرة سنةٌء وتعجّب منه شیحْه لما رآه» وأمره بإخفائه 
حى یکمل E‏ [ثلاثين سنة]؛ S‏ تأخذه (Dell‏ وقال: ١لا‏ نظيرَ له Ua‏ آعلم»۰ ودعا له. 

- توفي يوم الأحد بعد العصر الثَّامن عشر مِن جمادى الآخرة سنة خمس وتسعين وثمان مئةء 
وعمره: ثلاث وستون سنةٌ» )153 مشهورٌ في تلمسان OU‏ يفوحٌ منه المسك. وقل أن يوجد مثله 
على وجه الأرض. 

- تأیه Xu‏ معرفتّه [بالله] تعالى بالبراهين القاطعة في أقرب glo‏ لا سيّما هذه العقيدة» وكان 
بعض المحقّقين يقرؤها لاس في مجلس واحدٍ JS‏ يوم IS‏ ويقول: «لا L‏ منها للمبتدئ». 

dace Vl Eus albas,‏ محمّد بن عمر alae EISE‏ في eia‏ وحکی فیه عن 
D : ee t‏ خکی له أنَّ صاحبه Ama‏ بن يحيى رأى صاحباً له مِن أهل العلم بعد موته» فسأله 
ORT EE‏ ونكيرء فقال: «سألاني عن ديني» وعمّا SS‏ من کتب التوحيد»» فقلت: «قرأث 
Ke‏ فلان» Eie y‏ فلان»» فقالا بغضب وتهديدٍ: «ولاي شيء لَمْ تقرأ عقيدة ctf es E‏ فقال: 
«قرأث غیرها S»‏ العقائد» فقالا: «وهلا قرأتّهاء لو كنت قرأتها S‏ عن غيرها»» وضرباه بمَمع 
人‏ كان JI‏ والعتابٌ لعدم قراءتي لها بالل کت اعرف 
e S‏ بالبراهين القطعيّة» فکیف حال المقلّد والجاهل؟ 

فان قلت: لا De‏ على المباح. 

أجيب: SL‏ غالبٌ المصائب Se‏ الأمراض الباطنة» فلملّه انضعٌ إلى عدم قراءتها آمر باطنيٌ 
ك: تنقيص أو اعتراض؛ OY‏ المعاصرّة چرمان. 

وتر S‏ اسم المیّت ستراً عليه . 
الأجهوري 
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RA Ane د‎ 


وخکي أيضاً : أن بعض الصّالحين رؤي في المنام بعد موته» فقيل : «ما فعل الله بك؟4. فقال: 
«أدخلني الج ورایث سينا إيرا Mua‏ يمرئ عقيدةً سيّدي محمد السنوسي (UAE?‏ وهم 
يقرؤونها في الألواح» ویجهرون بقراء‌تها»» قال الرَّاوي [في المطبوع: (gal‏ بدل —" وما أثبته 
يوافق «حاشية الشرقاوي»۰ و«حاشية السحيمي»» وهو الصحيح والله أعلم]: eb;‏ قال : «العقيدة الصّغرى»؛ أفاده 
بعض شرّاح المتن مع زيادة [انظر: «حاشية الشرقاوي على شرح الهدهدي؛ (ص: ۲ ۳) بزيادةء وانظر أيضاً: 
«المقتدي بشرح الهدهدي» للسحيمي مخطوط (لوحة: ١‏ 

قوله: (ÉSI)‏ مصدرٌ مزيدٌ ل eei‏ أطلق على : «المکتوب» وهو المنقوشٌ ثم أطلق 
على: «الألفاظ المخصوصة المنزلة على سيّدنا محمد كَل المتعبّدِ بتلاوتهاء المتحدّى بأقصر سورة 
ego‏ م صار حقيقة Sue‏ في ذلك. 

والمراد: «بمنرّل الکتاب»؛ لما ذكرناه في غير موضع . 

قوله: (العزیز) أي : PU‏ لا نظير cud‏ أو: «الغالب على TT‏ ويصحٌ إرادةٌ کل منّ 
ا في e‏ 

قوله: (وَعَمَّلاً) تما e‏ ب «العمل» هناء وب «الاقتداء» ted f‏ لتضمن الخبر الأمرّء بخلاف 
القرآن فإنّه لم etas‏ كتضمّن الخبر. 


الأجهوري 


o*át 


وقوله: EUG)‏ بالکتاب العزیز) ينتجها كلّهاء وقوله: (وَعَمَلاً... إلخ) ينتج S5‏ منهاء وكذا 

(V)‏ الشرشيمي: قوله: (پالکتاب) مصدرٌ مزيدٌ ل هكُنَبَ»؛ أطلق على المكتوب وهو المنقوش. £5 أطلق على الألفاظ 
المخصوصة المنزلة على سيّدنا محمد يك المتعبّدِ بتلاوتهاء المتحدّی بأقصر سورةٍ منهاء ثم صار حقيقةً 
عرفيّةَ في ذلك؛ والمرادٌ: «بالمّل للكتاب». اه ما كتبه. 
أقول: وقوله: «بالمُنرٌل»؛ أي: لأجل أن يكون أشدٌ مناسبة؛ لكون المعنى: «المصئّف على هذا اقتدى 
في كلامه با تعالی»۰ ويصحٌ أن يكون الكلام على ظاهره؛ ON‏ القرآن كالإمام یقتدی به. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (العَزِيزٍ) أي : se‏ لا نظير cd‏ أو : «الغالب على غيره»» ويصحٌ إرادةٌ کل d‏ المعتیّین؛ 
استعمالاً للمشترك في معنییه . اه منه أيضاً . 

— لتضمن الخبر الأمرّ بخلاف القرآن»‎ + e: وب «الاقتداء»‎ cba عبر ب «العمل»‎ ui] الشرشيمي: قوله: (وَعَمَلا)‎ (T) 


us 2‏ بال لا يبدا Dus‏ ب' بشم الله 95221 الرجیم" AE E‏ 


الأنبابي 


of . $220.‏ 0 $ " 
قوله : (لا (án‏ صفةٌ ثانيةٌ ل «أمْر»؛ من باب النّعت بالجملة بعد النّعت بالمفردء وهو أحسنٌ 


وفائدةٌ الإتيان ب «فى» II‏ على ÉI‏ إفادةٌ أن المطلوب: کون الأمر ذي JUI‏ سبباً باعثاً 
على النّسمية في ابتدائه» لا مطلق وقوع SE‏ ابتدائه ولو بسبب آخرء بحيث يكون هو غير 
منظور إلية عند التّسمية. 


الأجهوري 
الحمدلة على الابتداء الإضافع . 


ud =‏ لم daas‏ کتضهن الخبر . اه منه . 
اقول : وجه ذلك: T‏ الخبر فيه ذم الذي لم يبدأ بالبسملة e, EI Boy‏ يقتضي النَّهِيَ عنه» us‏ يقتضي الامر 
بفعل» فكأنه قال : «ابدؤوا في الأمور ذوات البال. ۰ . إلخ؟. 

(۱) الشرشيمي: قوله : cy SG CIR)‏ فتكون الجملة بعده في محل جر بدلاً» أو بتركه فتكون الجملة في محل جر 
NE EY‏ 

(Y)‏ الشرشيمج : قوله: dr Y)‏ صفةٌ ec ob ie‏ من باب Oi‏ تالجمله dou‏ الت باه وهو اس من 
عكسه. اه منه. أي: لأنَّ الأصل في النَّعت الإفراد. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله : (فیه) أي : بسببه. 
وفائدةٌ الإتيان ب «في» JUI‏ على السّببيّة: ou]‏ أنَّ المطلوب کون الأمر ذي JUL‏ سبباً باعثاً على النّسمية 
في ابتدائه» لا مطلقٌ وقوع النّسمية في ابتدائه ولو بسبب آخر؛ بحيث يكون هو غيرٌ منظور إليه عند السمية. اه 
منه . 
أي : فيكون المعنی : کل آمر ذي JL‏ لا يُبدأ يسببه يسم الله. . . tte‏ بان لم يبدأ أصلاًء آو Lu‏ لا بسیه کان 
سافر وأكل» وبسمل JSW‏ دون السّفر. 
a aea iy,‏ الرَّحِيم؛ LSU‏ فاعل loh‏ أي: لا تقع البدأة بسم الله. . . إلخ بسببه» ويصحٌ جعل 
الفاغل عتما یمود علی | لكنَّ الأوّل أظهر . 


exl عل اف‎ ZEE 2» T 
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“ [آورد هذه الرواية الزمخشری فى «الكشاف» (۱/ ۰۲0۱۰۲ وفی )1215 فهر GR‏ [أخرجه 
لرواية الزمخشري في فى ptm)‏ خر 


الخطيب البغدادي في «الجامع لأخلاق الراوي وآداب السّامع؛ (۰])۸۷/۲ وفی روایة: nu‏ آجذم» 


[انظر: «الأقاويل المفصلة في بیان حال حديث البسملة» للكتاني (ص: ue‏ وَالمَعْنَى عَلَى کل : ab‏ 
ناق وقلیل 05571( فهو ون تَمّ cUm‏ يم مَعْنَى . 


الأنبابي 
قوله: (نَهُوَ EI‏ . . إلخ) أجذم وآبتن وأقطمٌ: uo‏ مشيّهةٌ ga i as‏ أفعالٍ لازمةٍ 
مكسورة العين؛ ليكون ESA‏ الصّفة المشبّهة الي على «أفعل» منها ÉG‏ 
الأجهوري 
قوله: (فَهُوَ ISl‏ ۰ إلخ) هو عند الجمهور: ین بان الستبیه لبایع - وهو: «ما حذفت منه 
الاداة ووجه الشبه» -» وعلی هذا ف«الأثترة وما بعده باقية علق معانیها الاصلة. 
وعند السّعد: : يجوز أن یکون من باب الاستعارة؛ oU‏ يشبّه التّتقص المعنوي بالتقص Ap‏ 
PU‏ هو: «قطع TOUT‏ أو قطع |حدی الیدین» أو الجَذّم - بفتحتین et‏ ویستعاز البتر أو القطع 
أو الجَذَّم ‏ بفتح — Jil‏ . كما يؤخذ مِنَ «المصباح؟ [(ص: ٤4)]ء‏ فإنّه is cades tu‏ 


xv 
: آو أقطع أو آجذی بمعنی‎ zal منه:‎ Eua للتقص المعنوی‎ - Eh Iw جلماه ون بات‎ 


۳2 


w 


ناقص نقصاً معنويًاء وبهذا عم OE‏ الأجذم: «مَن فطعت إحدى یدیه». 


(۱) الشرشيمي: قوله: EE‏ .. إلخ) كل ین uh‏ واجذم وأقطمٌ»: صفاتٌ ga M La o‏ أفعالٍ لازمة 
مكسورة العين؛ ليكون yD‏ وْعٌّ الصّفة المشبّهة التي على «آفعل» منها قياسيًا . اه منه. 
أقول: قوله: «صفة مشبّهة» أي: ليست أفعل تفضیل؛ UEY‏ لو كانت كذلك لأفاد الخبر أنَّ الأمر المبدوء 
باس ند dte egent gal‏ لت 
US UE sio TRI‏ أتى بالخبر مقروناً ب «الفاء» ‏ مع d‏ لا يُقرن الخبر بها الا في خمسة عشر صورة ذكرها 
EO 01 uz‏ وهي : 
- ما إذا كان المبتداً اسماً موصولاً بجملةٍ فعليّةِ مستقبلة» أو موصولاً بالظرف» أو الجارٌ والمجرور ك: dft‏ 
يأتبني له رم أو: الَّذِي في الدَّارِ له ور أو : Dep PRI‏ 
- أو مضافاً للموصول المذکور بأقسامه؛ نحو: «عُلام MERC qi‏ الي في الدّار له رم 
Sie Si Zu‏ فله Dey‏ 
- أو موصوفاً بالموصول المذکور بأقسامه؛ geo: mi‏ الَذِي Mi uut‏ رم وَالرجْل uel‏ في الدار نله 


و معو 


درم وَالرَجُل gi‏ عِنْدَكَ قله DO‏ 


شرح مقدمة المصنف | gy‏ 
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这 Y JU (53 E 09 ecd c^‏ فيه cta E E‏ فهو آیتر» [انظر: «الأقاويل 
2 ر ?$ : 
المفصلة» للکتاني] e‏ وفي روایة : cast rv‏ [أخرجه النسائي في «الکبری» «(Or Yoo)‏ وابن ماجه 
في «سننه» (AMD‏ من حديث أبي هريرة cilio‏ وَفِي ,1315 $49 cz‏ [أخرجه آبو داوود في «سننه» 
(4840) من حديث أبي هريرة FAIG Lalo‏ عَلى Ah ss‏ نَاقِصٌ s GS J 6S‏ 
ا et EI WETTER. BIN‏ $$ واجد: 
NT‏ 


= أو كان نكرءً موصوفةً باحد الامور cz‏ نحو: «رَجُلٌ يَأتِيني di‏ یرهم 855 فِي d UI‏ رهم وَرجل 
Die‏ له دِرْهَم؛. 
أو كان مضافاً E SÉU‏ الموصوفة بأقسامها الثّلاثة؛ نحو: «غلام JE‏ يَأتِيني UN TEC E‏ 
UR 5 e Myr‏ 4 ِرمَمٌ» - [نهاية المعترضة المبدوءة بقوله : مع أنه . .]؛ EY‏ يجوز قرن الخبر 
ب «الفاء» مع i‏ إن كان المبتدأ لفظ «کل» مضافاً إلى نكرة موصوفة بمفردٍ كما ذكر هناء وهذا إذا نظر للصّفة 
الأولى» فان نظر إلى اي كان الخبر من جملة الخمسة عشر. 
وقوله: gà CSÍ Si‏ باب التّشبيه البليغ عند الجمهور والسّعد. 
وجوز السعد كونه ین باب الاستعارة» ولم 3 e‏ عليه الجممٌ بين c I‏ الذي S3‏ منه الجمهور؛ لاله یجعل 
المشبّه : «مطلق ناقص»؛ سواءٌ كان نقصه بعدم البدء بالبسملة» el‏ بغيره ک: «التقص بالجهل والبخل» مثلا 
ولم يجعل المشبّه : «الامر الذي لا يبدأ» حتّی يلزم عليه الجمع» فيكون استعارة «آبتر» ل «مطلق ناقص»» قصار 
معناه: «ناقصاً» ثم أخبر به عن هذا الأمر الذي لا يبدأ بالبسملة؛ الذي هو فردٌ ین آفراد المشبّه؛ الذي 
هو مطلق تاقضء والاستعارة: 
- لا LAT‏ إن نظر إلى لفظ «أبتر» بقطع BII‏ عن اشتقاقه . 
- أو تبعيّةٌ؛ بان يقال: شبّه «مطلق النّقص؛ ب: «البتر»» واستعير «البتر» ل «مطلق نقص» واشتق منه: «آبتر» 
بمعنى: #ناقص»» والمشڳّه به فر ین أفراد المشبّه؛ لاد الابتر ناقص e Éo La‏ ومطلق ناقص يشمل JAŠI‏ 
Cr‏ والمعنوي. 
UNI‏ «مقطوع TU]‏ والأقطع: PERHE,‏ يديه. أو كلاهما [كذا في الأصلء ولعلها: 
کلتاهما]»» والأجذم: «ما ذهبت أنامله من الجذام»؛ ÉU‏ 

(۱) الشرشيمي : قوله: R3)‏ حَبَرِ) مرتبظ بقوله: ctp‏ فهو Jlo‏ منه» دليل على طلب البدء بالحمدلة؛ أي: کون 
خبر البسملة مصاحباً لخبر الحمدلة في العمل . 

(V)‏ الشرشيمي: قوله: Gu n irs 6D‏ أي: الأوامر» حتی [لا] يكون مخصوصاً بالأمر بمعنى: ell‏ بل 
هو شامل له ولغيره. 
الصفتي : قوله : )$4 وّاجد: (Ayh‏ أي : zh 9l‏ في الحديث UU TES RETE‏ الم اك ند 
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vd o^ 22e - - o $ - ۰ ۳‏ -.5 1 سار و ú s‏ » 
gh :3555‏ بَالٍ؛ أيْ: صاجب gue‏ هتم بو شرعا ؛ بحيث” ' لا يكون Gres‏ 
d z "LIE D "‏ 3 € 1 7 
Aa Ns‏ اهما 3 سقاسة وق اق :ا doe‏ اس ان ME RE‏ 
ولا مکروها لذانیهما ولا من سَفاسِفٍ الامور S‏ الا مور | مىمىسك - 4 
الأنبابي 


قوله: (بِحَيْتُ لا یکون L‏ ولا مَكْرُوهاً (KESI‏ يظهر أنَّ المراد ب: 
المحرّم لذاته والمكروو لذاته : ما لم يكن تحریمه 65 eal‏ لعلة يلور gea Loo‏ وعدم 
ag SAT : s‏ وو ي 5 " 
والمحرّم لعارض والمکروه لعار ض : ما كان تحریمه وكراهئه dad‏ یدوز معها وجوداً وعدما. 
الأجهوري 
قوله: (يهْتَمْ به شَرْعاً) هذا بیان للحال» والضَّميرٌ في RED‏ بو» elo‏ للأمرء وكان الأؤلى 


أن يقول: «عُرْفاً»؛ ليظهر إخراجٌ ما هو مِن سفاسف الأمور بقوله: «ذِيْ JU‏ 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (JU)‏ أ صَاحِبٍ GE‏ وإطلاقٌ «JUD‏ على «الحال» - بمعنى : الشرف والیظم - حتیقتك 
كما يطلق على القلب. فلا يحتاج jinl‏ كما رأيته. 
UL,‏ على کون «البال» Aie‏ في القلب فقط. فيكون مجازاً مرسلاً؛ ین باب إطلاق اسم المحلٌ على JLI‏ 


C 
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(Y)‏ الشرشيمي: قوله : KER)‏ بو شَرْعاً) صفة معرفة لكونه صاحب حال؛ أي: exe‏ به الشَّرعِينُ ويعتني به؛ بأن كان 
واجا: او sa‏ او اجا لبن مزه سفاشتف الا (oso‏ أو محرّماً أو مكروهاً [لذاته أو] لعارض . 

(Y)‏ الشرشيمي : وله : (بِحَيْتُ) «الباء» تصويرٌ لکونه یهت به شرع + أي: مصرّراً بحالة أن لا يكون محرّماً . . . إلخ. 
NE‏ 
Le‏ 
والمحرّم لعارض. والمكروه لعارض: ما كان تحریمهٌ lal al Sy‏ یدوز معها وجوداً وعدماً . 
- فالزّنا وشربٌ الخمر من قبيل المحرّم لذاته؛ OY‏ تحريم الرّنا لا يدور مع ake‏ وجوداً وعدماً؛ ألا ترى أن die‏ 
تحريم الرّنا: «اختلاط الأنساب»؛ وهو محرّمٌء وان فقدت تلك العلّة بان كانت تلك المرأة لا تحمل لصغر 
"e‏ 
وكذلك تحريمٌ شرب الخمر لا يدور مع علّه وجوداً أو عدماً؛ إذ يحرم مع انتفاء علته ‏ التي هي : «الاسکار» _؛ 
كما إذا اعتاد شخصٌ شرب الخمر بحيث لا یور في عقله شيئاً» أو شرب 02 يُسكِرُ. 
- والوضوء بماء مغصوب Sa‏ المحرّم لعارض ؛ OM‏ تحریمَه يدور مع ul - ede‏ هي : «الاستيلاء على حق 
الغير عدواناً» ‏ وجوداً وعدماً . 
- والنّظرٌ لفرج حليلته من قبيل المکروه لذاته؛ OY‏ كراهته لا تدور مع ul cele‏ هي : «خوف الطّمس» مع عدم 
RR‏ إذ قد تنتفي ال e gs‏ الكراهة؛ كما لو أخبره معصومٌ Y dl‏ یحصل له طم إذا نظر لفرج حليلته . 二‏ 


الأنبابي 
فال نا 5,55 الخمر ین قبيل المحرّم لذاته؛ OY‏ تحریم UTI‏ لا يدون مع ele‏ - الى هي: 
«اختلاط الأنساب» ‏ وجوداً وعدماً؛ إذ قد تنتفي الله ويوجدٌ التحرِيمُ م Eb) I3] US‏ رجل صغيرةً. 
diis,‏ مریم رت ue E‏ ا (AN‏ -؛ إذ قد ينتفي الاسکار 
jos‏ التَحریم؛ كما إذا اعتاد | شرت (orale dy Seren ced‏ 91 رت 1523 
لا يسكرٌ 
n s, 7 j 2 7 ۲ .‏ 0 
- والوضوءٌ بماء مغصوب ین المحرم لعارض ؛ OY‏ تحريمّه يدور مع xe‏ - التي هي : 
«الاستيلاء على حق الغیر عدواناً» ‏ وجوداً EPET‏ 
$ : .$ 2 2[ 
- والنظرٌ لفرج الحليلة من قبيل المكروه لذاته؛ لأن كراهته لا تدور مع علته - التي هي: «خوفٌ 
الّمس» مع عدم الحاجة t‏ إذ قد تنتفى A ry aal,‏ الكراهة؛ كما إذا أخبره معصومٌ بأنّه لا يحصل 
له طمس إذا نظر لفرج حليلته 
e‏ 5 05 0 1 
اكل a aa‏ کراهته تدور مع a‏ الى هي: ادي غیره 
ولو مَلّكاً؛ ‏ وجوداً وعدماًء فإذا ÁB ob Fi casi‏ انتفتِ الکراهة. 
و 5 525.* $ : 
وبهدذا اندفع ما یقال: لا يعمل فرق بين المحرّم والمکروه لذاتهما وبين المحرّم والمکروه 
uM NES‏ ]ذا S‏ للشرب ین حیت هو فجائل وان 2i‏ لکونه متعلنا بالخمر فهو حرا GS‏ أنه 
إن نظر للوضوء في ذاته فهو جات وان SE‏ لكونه بماء مخصوب فهو or‏ وكذا Jus‏ > في المکروه» 
فان كان المراد بالمحرّم والمکروه لذاتهما : ما كان Zal Sy Aes o‏ لا 3d‏ ولعارض É‏ كان ما $$^ 
لها. 


= -وأكلٌ البصل مِنّ المكروه لعارض؛ لأنَّ الكراهة تدور مع udi cale‏ هي : «إيذاء الغير ولو مَلَكا» ‏ وجوداً 
وعدماًء فإذا انتفتٍ العِلَّهُ بان طم انتفتٍ الكراهة. [اه]. 
ونقل الأستاذ عن الشّرقاوِيٌ: أنَّ البصل a‏ المکروه لذاته» وذلك بأن ينظر للبصل بقيد كونه Ul, US‏ التّقل 
الأرّل فينظر له في ذاته وعلى هذا JÉ‏ الثاني يكون المكروه لذاته قسمین : 
۱ قسمٌ لا ينعدم الحكم فيه عند انعدام العلّة» وهو ما توضّح. 
۲ - وقسمٌ لا یندم حكمه أصلاً ؛ للزوم العلّة وهي : DUNS‏ 
وعلى هذا الثم É‏ يكون المكروه لعارض ك: «الوضوء بالماء المشمّس»؛ لأنّه تنتفي كراهته إذا بُرّد 
تأمّل . اه مع تغيير وزيادة توضیح. 


WIA NL 5۹ 
GENA Je ec P 
Sabi x c e Dru a e tus cicer te لذاته ا‎ e Sei e EE celà) المخرم‎ pt فتحرم‎ 


الأنبابي 

,55 عليه أن «Sue U‏ ولا 5 

وما تقرّر ین کون أكل البصل مكروهاً لعارض هو ما قرّره لنا شيخنا المحشي غیر مرَةٍ 
في الدّرسء والظّاهر: أنَّه منّ المكروه لذاته» لكن بقيد كونه S‏ كما ذكره العلامة الشّرقاويُ 
في «حاشية التّحرير؛ في باب الوضوء [(07/1)]» فهو بالقيد المذكور تمه الكراهةٌ لذاته» خلافاً UJ‏ 
استفید Sa‏ الفرق المتقدّم» فالمناسبٌ: التّمثيل للمكروه لعارض بالوضوء بالماء المشمّس. 

قوله : aS)‏ عَلَى المُحَرّم. .. إلخ) لا يتفرّعٌ على ما قبلهء فلعل «الفاء»: 2 الفصيحة. 

: هذا أحد أقوالٍ حاصلها : أنه‎ o] e 

١‏ - قیل: تَكرَهٌ النُّسمِيةٌ على کل Sa‏ المكروه والمحرّم ولو لعارض؛ LU‏ ذلك من مراغمة 
Pi‏ المنهیع عنه محلا للبركة. 
الأجهوري 

قوله : (لِذَاتِهِ) المرادٌ: 

- ب «المحوّم لذاته»: «ما تعلق اللّهي الجازم بنفسه» ك: الرّناء وشرب الخمر. 

- وب «المكروه لذاته»: «ما La‏ غير الجازم بنفسه» ک: أكل البصل» والتّظر إلى الفرج. 

- وب «المحرّم لعارض»: ما تعلق النّهي الجازم بلازمه» ك: الصّلاة في الارض المخصوبت 
Óp‏ الشَّارعَ لم ينه عنهاء وإنّما نهى عن الغصب اللازم لهاء وهو شغل ملك الغير حال تلك 
الصّلاة» فالصَّلاةٌ نفسها مأموز بها مثابٌ عليهاء كما نقله «البجيرمي على المنهج» آخر باب الجماعة 
[انظر : «التجرید لنفع العبید» للبجيرمي (۳۳۸/۱)]؛ لآن تفس الا اسك د اذ لو کانت غصاً لانتفى 
الائم بانتفانها حال المکث في الارض المغصوبة؛ bt BÄ‏ 

- وب «المکروه لعارض»: «ما تعلّق اللّهي غير الجازم بلازمه» ک: أكل الخبز بالبصل فد أكل 
الخبز ليس منهيًا عنهء Lily‏ المنهي عنه JST‏ البصل المصاحب له وهذا المثال بحسب ما ظهر لناء 
ولم نجد مثالاً منقولاً. 


(V)‏ الشرشيمي : قوله : pon)‏ . . إلخ) لا يتفرع على ما قبله» فلعل «الفاء»: £U‏ الفصيحة. اه منه ویحتمل أنَّها 


ا ENE‏ 
الأنبابي 

۲ - وقيل: تحرمٌ النّسميةٌ عليهما؛ إذ المراغمةٌ تقتضي التّحريمَ» بل قال بعضهم: eO]‏ 
على شرب الخمر کفر . 

ولا يخفى أنَّ کلا من أصحاب القولین يقول بتفاوت ما قال به من الكراهة أو الحرمة. 

۳ - وقیل : تكرّه على المکروه؛ Ps‏ على المحرم مطلقاً. 

٤‏ - وقیل - وهو الرّاجح -: تُكرّهُ على المکروه لذاته» وتحرم على المحرّم لذاته؛ ]3 المراغمة 
نما تتحمّق حينئظٍ دون ما ٍذا کانا لعارض؛ OY‏ العارض we US]‏ الاستعمال فقط 
ولا يمنع الَسمیة؛ ]3 المحل في ذاته قابلٌ لهاء فلا مراغمة؛ کذا في «حواشي البهجة» [انظر: «الغرر 
البهية في شرح البهجة الوردية» للعبادي (۱۰4/۱) بتصرف] نقلاً عن «العباب» وغیره. 

وأغذ من هذا یمض المحشْتین ین آشیاخنا: اللو عرضت الإباعة لما نون عنه لذاته؛ كان 
اضطرٌ لأكل الميتة أو شرب EA‏ خمر لإساغة ما عص ea‏ أو لم يجد من يريد eS‏ سوى البصل 
uri‏ تبقى Lacs‏ على الامتناع؛ 3E‏ المحلّ في ذاته غيرٌ قابل لهاء والضّرورةُ لا دخل لها 
في التّسمية» فتديّر. ۱ 

قوله: (ولا L‏ عَلَى الثَّالِثْ) أي : بل الأؤْلى في مثل ذلك ترکها؛ تفظیما لاسمه تعالی» 355 
بستحت تر us‏ ولو لم يكن نَم cita‏ للتّعظيمء فقد گره الإمام مالك الب في غير یام «god‏ 
فلا تكون البسملة مباحةً أصلاً ؛ كما أفاده OU AE‏ [انظر: «الرسالة الکبری في البسملة» للصبان (ص: OEE‏ 

وللأمير في بدء «شرح المجموع». وحاشیته اضوء الشموع» [انظر : «ضوء الشموع شرح المجموع» 
للامیر الکبیر (۲۲/۱)] کلام في ذلك؛ فليراجع . 
الأجهوري 

قوله: (ولا C‏ علی (JUI‏ ك: «لبس التّعل؛. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (وَلَا LE‏ عَلَى الثَالِثْ) أي : بل الأؤلى في مثل ذلك ترگها؛ تعظيماً لاسمه تعالى» فلا تكون 
البسملة iL‏ أصلاً؛ كما أفاده oC AE‏ [انظر : «الرسالة الکبری فى البسملة» للصبان (ص: [OTE‏ 
وقیل: اتحرم عليهما؛» وقیل: «تکره علیهما . اه مع حذفي وتغییر . 


: یلیام لطا ف 
D ۲‏ شیا ی Gal pe‏ 
Y SE Y;‏ 5,87 5 مخضا؛ بان لَمْ ین ذفرا أضلاء أو ؤكراً E‏ مخض ؛ 
ك: «الرآن». 

وان لا ges‏ الا له بدا fiag dic zé‏ گ: ge S CASA jn»‏ لها 
pe fus‏ ز السته las n ils‏ 355 الكو 

fe, ax 5622 عرض فکیف‎ es us AXI الحَبَرَيْنٍ‎ ot is zo 


الأنبابي 


zi 


قوله: (وَأَنْ gue Y‏ الشَّارِعٌ s d‏ . . إلخ) صادقٌ بصورتین : 
١‏ - ما إذا لم يجعل له مبدأ أصلاً . 
- أو جعل مبدأه البسملة. 
了‏ غيرٌ مرادة؛ لأنّها لا توجد إلا في المحرّم لذاته» أو المكروه لذاته» أو الذكر 
المحض» أو سفاسف الأمورء وقد أخرج ما ذُكِرَ بما تقّم. 
قوله : Gen)‏ تَعَارْضْ) أي : على رواية رفع دال «الحَمّده» وعلى التّساوي؛ ولا ققد قبل ا 
الا جهوري 
a‏ (وای ول یه Qd]‏ تتكمل aloud oT‏ م مدرو فاك العمل ue d‏ اه 
أا ولو 


(۱) الشرشيمي: قوله : (وَلَا o‏ إلخ) )1 زائدٌ على ما يؤخذ من الحديث. اه منه. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله : SÍ‏ لا gas‏ الشَّارِعٌ له iu‏ . . إلخ) صادق بصورتين: 
- ما إذا لم يجعل له مبدأ أصلاً . 
Y‏ أو جعل مبدأه البسملة. 
Pi E EA‏ لا توجد الا في المحرم لذاته: أو المکروه لذاته أو الک اعمج 
أو سفاسف الامور؛ وقد أخرج ما SS‏ بما تقدّم. اه منه. 
واقول: يحثمل أن المراد ب: 
- ما لم یجعل له gÉ‏ مبدأ Shol‏ أي: مبداً على وجو مخصوص؛ اي : بان لم يصرّح فيه بطلب البدء 
بالبسملة» وإن كان داخلاً في عموم هذا الحديث. 
- واما جعل له مبدأ هو البسملة»: ما طلب فيه ذلك بالخصوص 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: I.e‏ أي: الاستدلال ose‏ الخبرین علی طلب البدء بالبسملة والحمدلة. 
)£( الشرشيمي: قوله: UE‏ تَعَارض) أي : تنافي» وعدم تأنّي العمل بهماء وذلك بشروط أربعة: أن يُحمل البدء _ 


شرح مقدمة المصنف | oY Eo‏ 


nio ig iae - )۱(‏ ما $$ وی ی 
(Y)‏ - واضا (Os;‏ $2 لا بتداء نما RA‏ و eU.‏ المَمَصُودٍ ون مه Gus‏ 


قوله: (مِنْهَا: o‏ الابْتِدَاءَ نَوْعَانِ. . . إلخ) مقتضى هذا الجواب: Nl‏ يخرج عن العُهدة 


قوله: Lou (RAS)‏ للحقيقة؛ مقابل: المجاز؛ OM‏ حقيقة الابتداء بالشيء : NE A‏ 
وفاتحت فاطلاق الابتداء علی الاضافی مجاژ؛ علافته : المشابهة فی سيق كل ؛ كما أفاده الصَّبَّان 
[انظر : «حاشية الصبان على الشرح الصفیر للسلم المرونق» (ص: ds‏ وسيأتي ما فيه . 

doe B Lond m‏ وهو : «ما كان lasl‏ بالاضافة إلى ما بعده؛ سمه us‏ أم لا 


4 


قوله : Gui AL op»)‏ مقتضاه : 5f‏ الذي لم یسبقه شىء يقال له : AL Ap‏ 


= فیهما على البدء الحقيقيٌ» وأن تقراً روايةٌ البسملة ب: باءين» ورواية الحمدلة بالرّفع» وتساوي الحديثين 
في الصحة ؛ قال الأستاذ: إِنَّ رواية الرّفع ضعيفةٌ. اه بالمعنى. 

(۱) الشرشيمي: قوله: (وَأَجْيبٌ. . . إلخ) أي: عن استشكال الاستدلال بهذین الخبرين. 
وبعض الأجوبة يمنع التّعارض Es‏ والثّالثء وبعضها بتسليمه ومنع الاستدلال بهما ین جهة خصوصهماء 
بل الاستدلالُ بهما مين جهة عمومهما؛ بقرينة ذكر الخبر JÉG ELJI‏ صراحةٌ على العموم هو الخبر العام 
DIUI,‏ علیه بالقرينة هو هذان الخبران» aU‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : (مِنْهَا : elg Yl od‏ نَوْعَانِ. . . إلخ) يقتضي هذا الجواب: أله لا يخرج عن العُهدة الا بهما. 
اه منه s‏ : «عن العهدة» أي: عهدة CLIE‏ في الحديئّين. 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله : (EAAS)‏ نسبةٌ للحقيقة؛ مقابل: المجاز؛ لاد حقيقة الابتداء بالشيء: YIA‏ وفاتحت 
فإطلاق الابعداء على الاضافیت مجاژ؛ ABe‏ المشابهةٌ في سبق ES‏ كما آفاده OGI‏ [انظر : «حا 
الصبان على الشرح الصغیر للسلم المرونق» (ص : ۷۹)]ء وسيأتي ما فيه. اه منه. وقوله : «في سبق کل» أي: 
في ót‏ لا سابقٌ على الّلیف . 

)£( الشرشيمي: قوله : QUAD‏ أي : am‏ وهو: «ما كان ابتداؤُةُ بالإضافة إلى ما بعده؛ سَبَقَهُ شيءٌ أم oy‏ = 


كك 


Š% ولم‎ E ea dex ور‎ vedo p» e LL ER فحمل‎ 
qui SES اس پالکتاب العزیز»‎ 


الأنبابي 
EP‏ ار على التّعبير ب «المجازي» - مع أنه الأنسبُ في المقابلة -؛ لاشعاره 
بالمراد ین غير الحقيقيئ» وأنه ما كان ابتداءً بالإضافة إلى ما بعده؛ أفاده OI‏ [انظر: «حاشية الصبان 
على الشرح الصغير للسلم المرونق؛ (ص: .])8١‏ 
الأجهوري 
ووجههة أله Roe DU facul‏ إلى المقصود. ون كان ابتداء آیضاً ull eG‏ ما بینه وبین 
المقصود» فإذا أتى بالبسملة e‏ م بالحمدلة كان تقدیمها ابتداءً بالنسبة إلى المقصود. وبالتسبة 
إلى الحمدلة اي بينها وبين المقصودء بخلاف الحمدلة Op‏ تقديمها ابتداء بالنّسبة إلى المقصود. 
وليس ابتداءً x dU‏ إلى البسملة بسبقها علیها . 
قوله : MD‏ بعکس) أي : الحمل . 


= فهو أعم مطلقا مِنّ الحقیقع . 
وآثر التعبير ب «الاضافی» على التّعبير ب «المجازي» - مع أله الانسب في المقابلة -؛ لاشعاره بالمراد ین غير 
الحقیقی c‏ واه ما كان ابتداء بالاضافة إلى ما بعده؛ آفاده الصّجّان [انظر : «حاشية الصبان على الشرح الصغير 
للسلم المرونق» (ص : ۸۰)]. 
لکن في «عبد الحکیم»: «أنّه ُشترط في الاضافی: أن يسبقه شي*». وهو مقتضی کون المجاز بالاستمارت 
NP‏ فهو مجارٌ مرسلٌ؛ يِن (طلاق الخاص وارادة العامٌ. اه منه. 
وقوله: «فهو مجاز مرسل. . . الخ» اي : ان الابتداء موضوعٌ ل: els Ua‏ أمام المقصود ولم يسبقه شي». 
e‏ نقل إلى : ما تقدَّم آمام المقصود مطلقاً»: 
- فان استعمل في «ما تقد دم أمام المقصود وسبقه e t‏ لكونه فرداً م يِن أفراد ذلك المطلق» كان مجازاً مرسلاً 
بمرتبة؛ آي : نقلة واحدة فعلافته : «التّقييد ثم الاطلاق» . 
- وإن تقل ین ذلك المطلق إلى ذلك المقتد كان مجازاً مرسلاً بمرتبتّین؛ أي: نقلتّین + علاقه : ASA‏ 
في الاوّل ثم الإطلاق. والثاني بالعكس». 
ومقتضى «کون بینهما : العموم والخصوص المطلق»: أن الابتداء الحقيقي يُقال له: «إضافيٌ»؛ أي: نسب ؛ 
أي : : بالشبة ما بعده» لكن كيف يطلق عليه إضافيٌ مع SE‏ الإضافيّ مجاژه وهو Paul‏ حقيقيٌ؟! 
ویجاب: پان معنی «کونه مجازيًا» أله ردن أفراد المعنى العام المجازيّ ‏ وهو : «ما تقدَّم أمام المقصوده ء 
وليس هو بخصوصه مجازٌء تأمّل. 
الصفتي: 5 أي: نسب ؛ أي : بالنْسبة GJ‏ بعده. 


o0 Bl 00 5 zx —:- شرح مقدمة المصنف‎ 


CE 9 : ی خبر‎ e LT o JI os RU (5) ومْهّا‎ 
و‎ 了 


JU‏ لا يبدأ فيه f‏ الله) [أخرجه أحمد فى «مسنده» (۸۷۱۲)] M cand‏ كي قينا هه اه اضر 
pt 2‏ في ^$ ۶ 


نا 


Pa EIL وَعُمل‎ oI f «a5 ن‎ 528 ST dis 
وهو مقتضى کون المجاز‎ UE US ا يُشترط في الاضافی : أن يسبقه‎ 


بالاستعارة» Yi,‏ قهر jo‏ ات اد من إطلاق الخاص وإرادة العام . 
قوله: (گمَا هُوّ القَاعِدَةٌ مِنْ أنه : إِذَا اجتَمَعٌ. . . إلخ) فيه: أنَّ ما هنا ین باب العام والخاصٌ» 
لا من باب المطلق والمقيّد؛ yT‏ ۳0 «حاشية 
العطار على المحلي على جمع الچوامع» CECA AY)‏ $35" الله 
الأجهوري 
قوله: (وَمِنْهًا: أَنَّهُ لما تَعَارَضَ... إلخ) هذا جوابٌ مخالفٌ لأصل المسألة ire‏ العمل 
بالخبرّينَ» وفي هذا الجواب طرخهما والعمل بغيرهما. 


(۱) الشرشیمی: قوله: (وَمِنْهًا : U Of‏ تَعَارَضٌ. . . إلخ) في هذا الجواب عن الاشکال نظرّ؛ S‏ إذا تعارضا 
تساقطاء ورجع إلى المطلق GIÓ‏ لا قيد فيهء فهو ابتداء حقيقيٌ؛ فكيف يصح العمل بهماء das‏ بهما 
على طلب البدء بالبسملة والحمدلة؟ مع أنَّه لا يتأنّى بعد الرجوع إلى المطلق ؛ إذ الابتداء الحقیقیْ فقط الذي 
يحصل بالابتداء Joly (eu‏ منهماء فكيف يصح هذا الجواب المفيد Éi‏ لا io‏ في الابتداء أن يكون Ji‏ کل 
P»‏ ؟ مع أنَّ المحشّي صدّر YSI‏ بقوله : agn‏ بالبَسْمَلَةِ endo e‏ ثم قال e eg ER: Gu‏ 
EE Red‏ الجواب لا یکون المصّف مبتدتاً الا بالبسملة فقط ولا یکون 
العمل بالخبرين ین حيث خصوصهماء بل العمل بالخبر المطلق وبهما ین جهة عمومهما المساوي ذلك 
العموم إلى عموم ذلك المطلق؛ لاد الخاصٌ sl‏ العامٌ. 
وإلّما يصح هذا الجواب عن الإشكال على الخبرين في o‏ ذاتهماء بقطع اللّظر عمّا صدّر به المحشي تأمّله 
zai‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (تَسَاقَطا) اي: ألغيا وثرکا وكأنَّهما لم يوجداء ويحتمل أنَّ المراد: ألغي خصوصهما وعمل 
بعمومهما ؛ بقرينة الخبر العام والتّاني هو الأظهرء تأمّل. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله : Gaz)‏ أي: اقرأ الحدیت. 

)£( الشرشيمي : قوله: GS)‏ و لقن من أ : T E‏ . . إلخ) فيه: أنَّ ما هنا ین باب العام والخاصن» لا من 
باب المطلق والمقيّد؛ لأنَّ المطلق لا É‏ أن يكون ÉS‏ وؤْكْرٌ الله تعالى معرفة. 


E o 


35 E كن اه‎ NE XI uz المَعْرُوفُ‎ idus لا‎ 
eiiim, pror oj e الظهار‎ ESL : في‎ US e Ania JI 
FOE تیذا‎ eg : EE له علی‎ FH حملت‎ Y اى با‎ 


M 


المقيدة: 

oM كَذَّيِكَ كما في‎ SZ; Luis 1225 متا‎ oU ٳڏا‎ US dest sus oy 
Ogn je JEN حمر‎ Sent لا‎ Y ed كَمَا‎ MAL SS IS بخلاف ما‎ cad Sad 
الأنبابي‎ 


ويمكن أن يقال: إن المراد: التكرةٌ ولو معنّى فقط كما هنا؛ لاد الاضافة جنسيّةٌ وهي في معنى 
التنكير» فلا اعتراخن . 

ومقتضى هذا الجواب: ol‏ مّن بدأ أ بأيّ ذِكْر کان خرج عن عهدة الحديئّين» لكن خصوص 
Ales JI‏ والحمدلة او لموافقة الكتاب وال ولعمل السَّلف؛ أفاده الصَّبَّانَ [انظر: «الرسالة الكبرى 
في البسملة» للصبان (ص : .])7١‏ 


الأجهوري 
ویرد غليه أيضا : B d‏ رجع إلى ol o E‏ ي gu‏ لا Td‏ فيه o‏ اللو [أخرجه أحمد 
في «مسنده؛ AVVO‏ لا يُنتج البدء بالبسملة ثم الحمدلة الذي هو المطلوب» بل يكفي في امتثاله 


إحداهماء بل وغیرهما. 

قوله: (وَمُظلَّقُ (UAS‏ أي: cl‏ وليست وحدة المطلق قيداًء بل مثل ذلك ما إذا تعدّدت 
المطلقات مع اتّحاد المقيّد. 

قوله: p‏ لا GÀ pue $ed‏ عَلَى AI‏ جیتیذ) أي: حين كان هناك مقيّدان؛ UN‏ 
أن حملناه علیهما كان «Laits‏ وان حملناه على إحداهما كان ترجيحاً بلا مرججح. 


= ويمكن أن يقال: اد المراد: SÓ‏ ولو معنّى فقط كما هنا؛ لأنَّ الإضافة جنسيّةٌ وهي في معنى التّنكير» 
فلا اعتراضن» وكذا يقال في الاضافة في «اسم الله». اه منه. 
أقول إِنَّ هذا ين قبيل العمل ؛ له مقتضى لفظه في الحديتين الاولین. 

QU)‏ الشرشيمي : قوله: (يِمَعْتَى : أنه RE‏ أي : يقدّر ذلك القيد في المطلق» وليس إلغاء القيد كما هنا. 

(Y)‏ الشرشیمي: قوله: SK Y Sp‏ حَمْل المُظْلّقٍ عَلَى Grit‏ اي: لاله إن a‏ بأحدهما لزم ee A‏ مرجُح» 
وان قيّد بهما حصل „PE c AUI‏ 


و 


2a ۵ ع‎ $22 » 3 ^ 0 一 ors 
ومعناها: الاسيعانة» أو المصاحبة على وجه اد‎ _ 


? $2 وه لام‎ 9 Go, ۰ 0 fot aw 一 
bloc ES LSU ass a aun أن‎ GI بِمخذوفی؛‎ iln وَهِيَ‎ - 


EA PE EA N ۹4 a P r ^ 1 o 

AE STU Obst t QUI 3‏ مرا كان ينال 
m i‏ 
بر 


الأنبابي 

قوله: (وَمِنْهَا : أن eI‏ أَمْرٌ عُرْفِنٌ... إلخ) مقتضى هذا الجواب: أله يخرج عن العهدة 
بذکرهما قبل المقصود بالات وان سبقهُما شيءٌ ES e‏ الأؤلى أن لا يسبقهما US‏ آخر؛ 
موافقةً للکتاب ولعمل السَّلف . 
الأجهوري 

قوله: E D‏ فِعْلاً) أي: لأنَّ الأصل : في العمل للأفعالء pu JS OY (LŠ)‏ شيء 
UNES‏ مل الس مدا لب عر لإفادة ge‏ 

قوله: eL)‏ اله (Af el zo‏ «الباء» للاستعانة؛ المرادٌ بها : S‏ والمعنی حينئلٍ: 


á 


ا البركة في تأليفي بواسطة ذكر الله تعالی»؛ ثم: 


(۱) الشرشيمي: قوله: elis E Od GLG)‏ أَمْرٌ عُرْفِنٌ. . . إلخ) مقتضى هذا الجواب: أنه يخرج عن العُهدة 
بذكرهما قبل المقصود eot‏ وان سبقهُما ES uit us‏ الأؤلى أن لا يسبقهما شي# آخر + موافقةً للکتاب 
ولعمل السّلف. اه منه . 
الصفتي: قوله: GG)‏ : أَنَّ لیا . . . إلخ) ومن الأجوبة ما ذکره بعضهم من ÉT‏ الأحاديث الواردة في ذلك 
كلها محمولةٌ على التّخيير. Ld‏ 
قلت: وهو أحسن الأجوبة؛ ST Y]‏ مَبْنَى البحث على ما انعقد عليه الاجماع ين طلب الجمع بينهما 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : S‏ مِنْهًا. . . إلخ) أي : فالأوْلى منها واحدٌ وهو كونه SU)‏ خاضًا EE‏ فخرج: 
- ب «الفعل» : الاسم عامًا أو خاصًاء مقدّماً أو محر فخرج به أربعة. 
وب «کونه خاصًا»: أمران الفعل العام Lias‏ أو مؤخَّراً. 
وب کونه مؤخّراً»: آمر واحدّء وهو کون الفعل الخاص مقدّماً؛ فخرج بما ذكر سبعة. 


PALO (I‏ «بي وجد 


2567 Y 

- یحتمل ST‏ المراد باسم الله: الجنس الصّادق بالأسماء الثّلائة التي اشتملت عليها البسملة. 

- ويحتمل أن المراد به: لفظ الجلالة؛ بجعل إضافة الاسم إلى ما بعده egal‏ والمعهود: لفظ 
الجلالة» أو بجعل إضافته إلى ما بعده بيانيةً. 

- ويحتمل أن المراد بها: الجنس GLI‏ بجميع أسمائه تعالى؛ ويرد على هذا الاحتمال: 
ol‏ البسملة لم تشتمل V]‏ على ثلاثة أسماء» فكيف يتبرّك بجميع أسماء الله تعالى مع عدم استیفائها؟ 

والجوابٌ: Jed‏ ذكر ما يدل علیها - وهو لفظ «اسم» ‏ منزلة ذكرها . 

قوله: (لِأنَّ المَعْتى: بي... إلخ) هذا الحل GÀ‏ يصح على T‏ لفظ «اسم» emis‏ أو تأويله 
بالمسمّى وهو الذات. 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: CIUS JA)‏ أي: کون الاحتمالات ثمانية» UIS‏ منها كذا. . . لخ. 
الصفتي: 46: (US‏ أي: محل كونها تس e i va‏ 
قلت لکن الى الذى سد o‏ المحشي - وهو قوله: «بی گان ما ۰ الخ» لا یظهر مع ضم م «الباء» 
ا "edu M‏ «بي کان ما كان. . . إلخ 
اسم الله الرّحمن الرحیم» PT ^ ADI 小‏ لا مانع منه آن تجعل «الباء» للمصاحبة بقطع HT‏ عن قيدها ‏ 
وهو: «كونها على جهة الَبرّك» - والمعنی: «أَصَاحِبٍ ما أنا ELS‏ فيه بسم الله الرّحمن الرّحيم»» والله الرّحمن 
الحو هو مو؛ آي: آصاحبه باسمي لا بات غيري: فهذا المعتی هو غاي المراد إذا كانت ا منه جل" 
T‏ وأردث تركيبها على القانون اللوي دون ما ذکره المحشي» فتأمّل . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ESE Ép‏ صَاوِرَةٌ GUI Sa‏ بان ذكرها الانسان على وجه البرك بها في غير القرآن. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (لِأنَّ المَعْنى. . . إلخ) والظاهرٌ: $T‏ هذا ليس من LS‏ المفسّرين» بل ین بعضهم الّذِين 
سلكوا طريق التَصِرّف والحکمة وهم أهل الباطن» Gly‏ غيرهم فيجعلونها متعلّقةً ب «اقرأ»؛ أي: «اقرأ مستعيناً 
باسم الله تعالی*. ۱ 
لکن على ما JU‏ آهل الاشارة یکون «باسم» Bless‏ ب «کان؟ ويكون متعلّق #يكون» محذوفاً مدلولاً عليه 
بالمذكورء „PU‏ 


ue‏ یک كَذَيِكَ الا من JUSI colas CL‏ 2555 عَنْ صفات u$ oLa‏ دعر 
PE isi‏ [انظر : «السراج المتیر» للخطيب الشربيني (۱/ ۷)] . 
الأنبابي 

قوله : Y)‏ يَكُونْ دك لا uà‏ اتصت. . . إلخ) هذا لا يظهر إلا على القول ÓL‏ دليل ga‏ 
والبصر والكلام «Ede‏ مع Jai 9l‏ عليه de LE‏ 

وقرر بعض مشايخنا الإشارة إلى العقائد بوجه آخرء وهو: 

ol -‏ «الاسم؛ عام في المشتقٌ وغيره؛ ÓY‏ المراد به: ما do‏ على UII‏ بمجرّدها ك: ca‏ 
أو باعتبار الصّفة ک: «العالیم»؛ سوام ورد الإذن به حقيقة كما ذكره» أو حكماً ك: #السّانع 
والموجود. والواجب" BÓI p‏ ثابتةٌ بالإجماع» وک: «متكلّم»؛ بناءٌ على مذهب من يكتفي 
بورود المادّة DÉ‏ ثبت مبدأ اشتقاقها لمن سمی بها : 

ف «موجوذه Dx‏ على الوجودء و«قدیم» يدل على القّدم. و«باق» تال على WP cela ll‏ 
dus‏ على المخالفة للحوادث» m ERE‏ على القيام aei‏ واواحذ» d‏ على الوحدانية . 

و«قادژ» يدل على القدرة» وهمریذه da,‏ على الإرادةء و«عالِم» ja,‏ على da, (m3, cell‏ 
على الحیاة B cl y‏ السّمعء و«بصیر» یدل على البصرء dui MC‏ على الكلام. 

والمعنويّةٌ عند القائلين بها واضحةٌ So‏ المعاني. 


والمستحیلاث مفهومةً من ثبوت الشفات المدكورة: 


or 


والجائزاتٌ مفهومةٌ من نحو: «قادرء ومريل». 
- والرّحمنٌ الرّحِيعٌ: المُنْعِمٌ بالجلائل والدّقائق» وین جملة إنعامه: ifi‏ القرآن» SU,‏ 
للخلائق : 
والأخيرٌ - وهو إيجادٌ الخلائق ‏ دلیل على سائر الصّفات. 
الأجهوري 
فان Jet‏ غيرٌ مقحم وأريد به الأسماء IUE‏ على الذّات الأقدسء تعيّن تقدير المتعلّق: «اقرأ» 
بصيغة أمر المخاطبين» كما هو مذكورٌ في كتب التفسير. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (وَلَا یعون دك الا من انَصَفَ. . . الخ) لا يظهر | على القول SU‏ دليل السّمع والبصر 
والكلام عقليٌ ‏ أي: ds‏ عليه إيجاد الأشياء » مع أنَّ المعرّلَ عليه e dee ELE‏ اه منه ببعض زيادة. 


p dias E $$ d ° Ís ج‎ o% هو الرّاجخ‎ v (cba) TARIN cla p هذا‎ 
daa تعلق پی كُمَا هر مر في‎ 
e : aÝ - )۲( 


i555 -‏ «مَا ds‏ عَلَى مُسَمّی». لا : ما aal B6‏ والحَرت»؛ J‏ 


1 ot 
cy 
aea ال که ه]‎ Zos وو 4 و ور‎ 
T نه يعلو مسماه‎ AN eb : مشتق مِنَّ: «السمو» بمعن‎ ym 
الأنبابي‎ 


-OSY‏ وهو DU gd‏ القرآن ‏ دليلٌ السّمع والبصر والكلام. 

فقد علمت من هذا: Si‏ فيها أيضاً إشارةٌ إلى Ét‏ العقائد. 

قال بعضهم : اي موی إلى العقائد المتعلْقة بالل والسمعیّات. 

وبا نك أن E Es kdo‏ بتدأ بها امتثالاً للأحاديث» QU Nl‏ ف 全 二 本 Jo 二‏ 
ذو فين جملة آخباره: Pe‏ معصومون. مبلّغونء جائرٌ في eaim‏ کل ما لم يُنْقِصء وإذا ثبت 


3 


ذلك استحال صد وكذلك esl ina dE‏ فإنها Sica z‏ ِن بل المحدّث. | 

وقد يقال: مِن جُملة إنعامه: Ua]‏ الرُسل المؤيّدين بالقرآن والمعجزة التي هي ین جملته 
أيضاً؛ ]3 المدارٌ في هذا على مطلق الاشارة. لا على الاستلزام العقليٌ الذي سلكه المحشَّيء 
وإن كان هو الأوجه. 

و ا ن ا اج ا لی م ا ویر ھی ازل کا 
NC‏ 
الأجهوري 

eU» CULA DET‏ فاعل TNT‏ ولو قال: «یعلو به مسمّاه» لكان أوضح. 


)3( الشرشيمي FORTE‏ . إلخ) أي : وهو لفظ 03 .. إلخ). 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله e‏ : يرفعه ويشهره. 
عبارة ÉN‏ «لأنه بعلي مسمّاه ویظهره» وهي ull‏ اه منه. 
وأقول: وجه الأولويّة : أنه من «اعلی؛ يُعلي» لا من oM EU CX‏ هذا لازم وعلی ما في المحشي یکون 
JUI‏ سخذوةا؛ أي : يعلو مسماه به. 


شرح مقدمة المصنف ٦١ | -vc‏ 


أو مِنَ: xS ul‏ : «العَلَامَةَه؛ لاه عَلَامَةُ عَلَيْهِ. 


- وغلم uS OAPI do‏ :آنه ر الي وه السفن: 
الأنيابي 

قوله: 35 مِنَ: Gh‏ أي: من فِعْلِهَاء وهو اوسمك؛ oy‏ الاشتقاق عند الکوفیین من 
الأفعال. 

قوله: A eb)‏ الم الخاضل : 
الأجهوري 


: 5 s oa 834 . 2 : 2 

قوله: (وَعْلِمَ م AFN oe‏ .. إلخ) حاصل ذلك: أن لفظ «اسم» الواقع في البسملة مثلا : 

اما أن يراد به: الأسماء الدّالة على الذات الأقدس؛ Ol‏ يستعمل فيهاء وتكون هی مدلولة 
cad‏ فلفظ «اسم» غير المسمّى - وهو الذَّات ‏ باعتبار مدلوله» وهو الأسماء المذكورة. 

Úps -‏ أن يراد بلفظ «اسم»: الذَّات الأقدسء فهو حینثزٍ عين المسمّى باعتبار مدلوله: 
وهو الا 

فيلك له Na‏ که وا تال ا ا ت 

e $ . ee 一 5 1 £ * : 

وعلى الثَّاني نفس الذّات» وبهذا عُلِم أن المحکوم عليه b‏ غير المسمّی على القول الأوّلء diy‏ 
عين المسمّی على المقابل له: مدلول لفظ الاسم. 

3 22 5 m 2 GENE E. M AE E TE لاع‎ 5 

قوله: (وَهُوَ (SA‏ يعني : آن التّحقيق أنْ المراد بلفظ «الاسم»: الأسماء WÍN‏ على الذات 
الأقدس» ومعلوم انها غيرٌ الذات» Ll‏ كان هذا القول التحقیق؛ OM‏ لفظ «الاسم» duum‏ يكون 
مستعملاً فیما وضع id‏ بخلاف ما إذا أريد به ld‏ 

$ H [1 5, ره‎ - 2o o ^T 

قوله : (نعم؛ إن آرید به المدلول. .۰ . إلخ) بان أريد ب «الاسم»: الذات. 
(۱) الشرشیمی: قوله: (أَوْ ی : «السْمَة) أي: من فِعْلِهَاء وهو «رَسَم»؛ ÓY‏ الاشتقاق عند الکوفیّین مِنّ الافعال. 

اه منه . 

والسْمةٌ: قیل : إنها مصدرٌ سماعيٌ ل «وسم» وقيل: إِنَّها اسم للعلامة» فالمصدرٌ «الوَسم» بفتح الواو. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: )23 CL ES‏ وهو قوله: «مَا d$‏ .. إلخ». 
(۳( الشرشيمو: قوله : TP‏ الحاصل : أنَّ أكثر الأشاعرة قالوا : «الاسم عين المسمّی»؛ بدليل قوله 

تعالی : uo‏ سم رك [الأعلى: ١]؛ THU co ON‏ لا للاسم. 

ورد هذا الاستدلال: Ob‏ اّسبیح يصح لنفس الاسم؛ بمعنی : تنزیهه Le‏ التعظيم» مع Ol‏ محل کون المراد 

به غير المسمّی ما لم يرد به المدلول؛ كما في الآية» فمعنى «سَيّج انم ری gii‏ أي : نره ذات ربك . 


$e مر‎ b- -o [Y $223 or z, 5 一 一 0 9 一 
ل ا ع‎ 


الأنبابي 

أنَّ أكثر الأشاعرة قالوا: «الاسم عين المسمّى»؛ بدليل قوله تعالی : erbe‏ اس ريك [الأعلى: »]١‏ 
ما تبون من دونو 1 gii‏ [يوسف: ۰]۳۸ وقول لبيد العامري يخاطب ابنتيه في التياحة عليه [البيت 
للبید العامري في «دیوانه» (ص: 0۷۹]: [منّ الظویل] 

LEE‏ ای qup‏ — کار رای 

ul‏ الحول ثم ام السَّلَام GAA‏ وَمَنْيَبْكِ حول تايلا َمَوِامْمَدَرْ 

قال السّعد في «شرح المقاصد» [(۳4۰/4]: وفي الاستدلال بالایتین اعترافٌ بالمغایرق حیث 
ال : التَسبِيحٌ والعبادةٌ للذات دون الأسماء. اه 

- على Ol‏ النُسبيح يصح لنفس الاسم؛ بمعنی: تنزيهه Ure‏ يُنافي التّعظيم كما في «البيضاوي» 
[انظر: «أنوار التنزيل وأسرار التأويل» للقاضي البيضاوي (۳۰۵/۵) بتصرف من المحشي] . 

- والعبادةٌ glas‏ به ظاهراً لغرض الإشارة إلى أنَّ هذه الآلهة عدم في حضرة الألوهيّة» HE‏ 
مجرّد آسماء لا مسمّيات لها. 

ولفظ «اسم» في البيت rese‏ إشارة إلى أنه ليس سلاماً X‏ 

وقد يقال: لا اعتراف بالمغايرة في الاستدلال بالآيتين؛ OY‏ قولهم: التَّسبِيحُ والعبادةٌ للذات 
دون الأسماء على زعم الخصم القائل ol‏ هناك مسمّيات. 


حقيقيًا ؛ إذ هما لا يأمتان بعده. 


الأجهوري 

فتحصّل من كلامه ol‏ لفظ «اسم»: 

- ان aul‏ به: الأسماء dI‏ علی الذاتة و gest‏ مطلقاً بان لم یرد به الاسماء ولا ced‏ 
كان مها غلاب 

Likes این‎ d بل‎ a da كان محولا علنهاة وکان‎ «colli : اد به‎ a 

وإذا علمت أنَّ محل الخلاف هو مدلول اسم» تعلم أنَّ لفظ «اسم» غير الذَّات «Gu‏ 

S P ela 

إذ pe V‏ عاقل أن المركب من الحروف والأصوات يكون متحدا بالذات» وهذا الخلاف جار 
في ماصدقات الاسم KAC‏ ومنها لفظة «اسم» التي في البسملة T‏ كما وجدته بهامش AL‏ 
في الكلام على البسملة. 


وفي «زاده على البيضاوي» ٠ AD]‏ اجا ا الخلاف في کون الاسم 2 غير PUES‏ 
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(v)‏ وَالثَّالِتُ : EI‏ الجلالة». 

وه ie‏ عَلَى 965 تعالی ule‏ سيل B «S353 AE an E Ende‏ گان 
لا یَجوز ol‏ یقال 5 کیت إلا في مقام انیم 
و شرف اسما MON‏ ناه 2 وی ۳ واوا "Wy‏ 
ان ول etc‏ علي 5 في AC AES di ii‏ هى H6 iuga KEE‏ .... 
الأنبابي 

وقيل: op‏ الاسم غير المسمّى؛؛ لقوله تعالى: و الا adi‏ [الاعراف: 1۱۸۰ ولا بد 
من المغايرة بين الشَّء وما هو له ولتعدّد الأسماء مع اتّحاد المسمّى» ولو كان Moe‏ لاحترق e‏ ^ 
قال: «نار»» إلى غير ذلك Sa‏ المفاسد. وعلى المغايرة ظاهرٌ قول صاحب «الهمزيّة؛ [انظر: «المنح 
المكيّة بشرح الهمزيّة» لابن حجر الهيتمي (ص: 45)]: [من الخفيف] 

لَك دات اللوم ین الم ال ا 
الأجهوري 
أو عين المسمّى مما لا ينبغي أن يقع بين العقلاء dp‏ إن أريد به: النّفظ؛ كما في قولك: IE‏ 
دا do d tsi d ad‏ وان rud esso‏ كما في قولك: «جَاءَ AS‏ فهو عين 
المسمّى ضرورةٌ. 

"nuc‏ زاده» (2۱/۱: والظاهرٌ ST‏ هذا الخلاف ia‏ علی أن «الاسم» قد يطلق ویراذ به: 
ebali‏ كما في قولك : usé»‏ یداه وقد یطلق ویراد به: الذاك؛ كما في قولك: Có‏ ريده - 
بالبناء للفاعل » وقد يُطلق بلا قرينةٍ تُرجّح أنَّ المراد به Éa‏ أو الذّات؛ كما في قولك: Libo‏ 
DU a Eds‏ ينتيل O3 KO Y^,‏ رای كاته ولان کون رای tag Bal‏ مون على خا د فو 
قال: Óp‏ الاسم غيرٌ المسمّی» يحمله على أنَّ المراد: d‏ رأى اللّفظء ومَن قال: op‏ الاسم عين 
RI‏ یله عاي أن الموادة سرا الذات اه اه س 

ومنه تعلم أنَّ الخلاف في کون الاسم feo‏ المسئّى أو غیره باعتبار مدلوله لا باعتبار نفسه. 

قوله : (عَلَى Ga ue eo‏ أي: I‏ المبتدأة؛ بان جعله الله تعالی RE‏ على ذاته 
ابتدا فهو: اقل شخص (eas‏ علی dedil‏ 

el T ribus,‏ بالغلبة؛ بان وضع لمطلق المعبود بحقّ CE‏ غلب على cA‏ الأقدس ین 


(۱) الشرشيمي: قوله : E)‏ عَلَى ما هُوَ المُخْتَارٌ ین التَقَاوتٍ UI (S‏ هر أن ثمرته ترجع إلى كثرة col iE‏ وعدمه . 


CON ES 
الجلالة»‎ ba ga 


1 pev. C55 


tlg ru‏ لرجوعها AE‏ إلى الات ا 
COSMIC 25‏ عِنْدَ الجْمْهُورِء واختار الامام النَّوَوِي Ji ST dis‏ ,3 
|. 


(o «£)‏ - والرّابع والخامن : tex‏ الرجیم» . 

- وهما صفتان 4t‏ 26 مِنَ T ez‏ : «الإحسان» في Na‏ ۾ تَعَالَى؛ oq Y‏ 
مَعْنَاهَا الأضلی ‏ وَهُوَ: «رِقَةٌ فِي القَلْب تَقْتَضِي التَّمَضُلَ وَالإِحْسَانَ؛  AL de‏ 
تعالی "۰ Ug‏ بمَعْنَى: tyi‏ 6 إلا أن الأول بِمَعْنَى : «المحْسِن ee EH‏ 
الأنبابي 

والتّحقيقٌ: آنه إن أريد مِنَ الاسم Ball‏ فهو غير مسمّاه قطعاًء وان آرید به ما يُفهم منه فهو (Fue‏ 
ولا فرق في ذلك بين جامدٍ ومشتقٌ. 

قوله: (١هِيَ‏ الجَلالة») هذا خلاث ما عليه أهل الظّاهرء وعبارةٌ البيضاوي: ÍT‏ 
کلصة اليرت dC ES‏ [التوبة: te‏ يعني : الشَّركَء أو E es‏ الكفرء A AES‏ م 
لْعليس] 4 [التوبة : Et‏ يعني : ciem SE‏ أو دعوة الاسلام» والمعنى: وجعل ذلك بتخليص الرّسول 3$ 
ین أيدي الكمّار إلى المدينةء dj‏ المبدأ له أو بتأييده إيّاه بالملائكة في هذه المواطن أو بحفظه 
ونصره له حيث خصر. وقرأ يعقوب: SP‏ الله4 بالنّصب عطفاً على eom‏ لته gal‏ 


الأجهوري 
غير سبق استعمالٍ في غيره» فهو على هذا: Men‏ بالغلبة التّمَديريّة؛. 
توله : (GR ELA)‏ وجه استحقاقه تعالی للأقسام كلّها : OT‏ المحمود علیه 


:])۸۲ /۳([ الجَلَالَة») هذا خلاف ما عليه أهل الظاهرء وعبارةٌ البيضاوي‎ EE ar) الشرشيمي: قوله:‎ (V) 
Af الكفرء رکه‎ es أو‎ LÀ EE يعني:‎ Ct [التوبة:‎ e AES اس«‎ 
انیا که [التوبة : ۰ يعني : التوحید» أو دعوة الاسلام. اه منه.‎ 一 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَهُوَ اسم GES äi‏ بظهر أو هذا ينبني على القول «بالتّفاوت»» ویحتمل العموم. 

(۳) الصفتي: قوله: eA)‏ في CUIUS die‏ وهو مستحیل؛ أي: باعتبار مُبدئه ‏ وهو UT »- É‏ باعتبار غايته - 
وهي AUI‏ والاحسان - فهو Lbs‏ كما ذكره المحشّي في غير هذا الكتاب [انظر : «حاشية الباجوري 
على السمر قندیة» (ص : 4)]. 

)£( الشرشیمی: قوله : KÉ)‏ بِمَعْنَى : «المخیین») أي : لا بمعنی : «رقیق القلب*. 
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TERN aie, «المخیین‎ Meo pour 
At exi يُظلَبَ ينه‎ oT تعالی گما ينبي‎ f ِلَى‎ e Os ec ui 
. بات كير وَفِي هَذَا الق كِمَايه‎ aL Lu as 
الکلاء و الحمْدَلَة]‎ [ 
tah الح‎ V uot Juan : B (4) وله : (الحَمد‎ 
[أو نقول: حمد القدیم للقديم» وکذلك نعرّف القدیم في باقي الاقسام]»‎ Dx á) خمد قدِيم‎ (Y) 


وهو. أ كنا لني E‏ 


PES ۳ 235.22‏ م و ۶ 6 م مه وم 
(Y)‏ وحمد j eM‏ وث! d‏ وهو: ww‏ الله لا تیاه C es‏ 
5 
الأنبابي 


بل + لما فيه Se‏ الإشعار b‏ كلمة الله عاليةٌ في نفسهاء وان فاق غيره فلإثبات التّفوق والاعتبار» 
ولذلك وسّط 22971 [al].‏ [انظر : «أنوار التنزيل وأسرار التأويل» للقاضي البيضاوي (۳/ 87)] . 


توله : (آي: MEAE‏ پافّایه الأَرْبَعَةِ. .. إلخ) هذا ظاهرٌ على الاستغراق والجنسء وكذا 


(۱) الشرشیمو : قوله: QE NS)‏ أي: ما جمع الله تعالی (بَيْنَهُمَا. . . الخ) . 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله : LIII : gb‏ بِأَنْسَابِهِ الْأَرْبَعَةِ... إلخ) هذا ظاهرٌ على الاستغراق والجنس وکذا 
على المهد؛ لأنّه إذا كان المعهود مملوكاً لله تعالى» أو مختضّا eag‏ أو مستحمًا له كان $E‏ کذلك بطریق 
الأؤلىء فهذا منه بالنّسبة لكون «أل» للعهد بیان لما آلَ إليه الأمرٌ كما لا يخفى. اه منه. 
أقول: وجه ذلك: ol‏ المعهود د على جعل «اللّام؛ للملك: حمد من id‏ بحمده؛ وهو ثلاثة أقسام فقط على ما 
سيأتي وعلى جعلها للاستحقاق أو للاختصاص: GJ‏ القديم» واه ess‏ 22 ا وهو و أو RD‏ 
وإنّما جعل المعهود ذلك فقط؛ OY‏ حمد الحوادث بعضهم مع بعض» وحمد الحوادث غير الأنبياء والأصفياء 
لله تعالى ليس معهوداً ومعقولاً ويلاحظ في عقول العلماء. 
وإذا كان هذا المعهود مملوكاً أو مستحمًا . إلخ يكون غيره الذي هو أدنى ین ذلك مملوكاً أو مختضا أو rca‏ & 
تعالى ین باب أَؤْلى» فآل الأمر إلى أن لأا باريد على جمل الم هط ومفهوماً مملوكةٌ. ۰ . إلخ. 
وتوله: ilr‏ اي: مت باقسامه من تلیس الکن «eos‏ 

(Y)‏ الشرشیمي : قوله : A5)‏ دِيم لِحَادِثْ) Lia;‏ الحمد حادث؛ 4M‏ لا یکون الا بعد وجود المحمود؛ وان کان 
كلام الله تعالى قديماً ؛ لا S1‏ دلالته تاره تکون حادثةٌ كما هناء بخلاف القسم قبله. 


)£( الصفتي : قوله: )1335 حَمْدُ الله SUN‏ و۰۰۰ إلخ) ومعنى «كون هذا الحمد مستحَق أو مختصٌ أو مملوكٌ لله = 


Gafas gt 


一 $o 52 ^‏ 7 ب 03 ort‏ 
b‏ مج و ۰ ۰ 
لحادتث وهو . حمد العباد بعصهم oan)‏ 


r 


Pd oF )۱( ۳ و ام‎ Poaz 2^5. 2 252 s BE 
Js zin 


على العهد؛ XN‏ إذا كان المعهودٌ مملوكاً لله تعالى» أو مختضًا ce‏ أو مستحقًا له كان 2,2 كذلك 
ud DU‏ منه بالنُسبة لكون «أل» للعهد بيان لما آلَ إليه ASI‏ كما لا يخفى . 

قوله: (مُسْتَحَقٌ. . . الخ) قدّر Gaza‏ الجاژ والمجرور ین معنى «اللام» والانسب تقدیره مِن 
مادّة co gti‏ كما ma‏ في غير هذا المحل . 

قوله: yb‏ مَمْلُوكٌ. . . إلخ) أي : على التفصيل الآتي. 


الأجهوري 


úl‏ وصف له؛ كما في حمده نفسّه بنفسه وحمدٍ الحوادث له. 

- أو واقعٌ منه؛ كما في حمله لأنبيائه وأولیائه» وحمدٍ الحوادث بعضهم بعضاً. 

قوله: 3D)‏ مخت المرادٌ ب «الاختصاص» : الق والارتباط لا الحصر؛ كما في TO‏ 
والمرادٌ بذلك Sad‏ : : أن المحمود به في الأقسام كلّها : ul‏ وصفٌ له تعالی» أو واقعٌ منهء وتقدّم بیان 

قوله: (أو مَمُْلُوكٌ) المتبادر منه : آن تکون المحامد كلها في قبضة القدرةء وعليه ينبني ما يأتي 
ين ol‏ الفدیم لا یُملك. فان حمل مملوکیّه علی معنی : أن المحامد كلها ity‏ لیه تعالی» وا 


تعالى» مع أنه صادرٌ منه $e‏ وجل لهم»: أنه حيث أوجد فیهم تلك الکمالات الممدوحون عليهاء لا غيرى 
ك تما مدحه لهم مجرّد عنوان Ud‏ آجری. وا ففي 
الواقع هو يمدح نفسه فهذا معنى «استحقاقه له. . . (لخ»۰ فتفتلن 
(Y)‏ آلشرشیمی: قوله : BY‏ .. إلخ) قر متعلّقَ الجارٌ والمجرور ين معنى ep‏ والانسب تقديره من ESL‏ 
الشبوت. اه منه مع أنه لا يصح منه هذا التقدير لأمرين 
الأول انه متعلق خاص من غیر فریند. 
á oa 名‏ 3 
والثاني : أنه يلزم عليه التكرار مع معنى اللام. 
ويجابٌ عن المحشي : بأنّه حل معنی . 
الصفتي: قوله: (مُسْتَحَقٌ. . . إلخ) آقول : لي فيه بحث. 
a. 55‏ ذلك : el‏ ا 
_ أن er‏ ور : : «الواقعة بين ذاتین. [حداهما لا تملك ولم يوجد هنا epp «QUIS‏ 
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ae 


الأجهوري 


محمودٌ بها Ú)‏ صريحاً كما في حمده نفسه بنفسه وحمد الحوادث Us cad‏ ضمناً كما في حمده 
لأنبيائه وأوليائه وحمد الحوادث بعد ضء فان قولنا: Ju p‏ فى ss‏ أن يقال: ån‏ أ 
بعضهم لبعض» فان قو $t‏ 
زيداً العلم» وثناؤه تعالى على أنبيائه وأوليائه يتضمّن ثناءه على نفسه بتفضيلهم على غيرهم » فص 
جعل est‏ للملك على التَّادير كلّها . 
VIRI‏ ع Ol‏ «اللّام؛ هنا محتملةٌ للمعاني EII‏ ذكره ابن قاسم في «حاشيته يته على جمع 


= وهو الحمدء وذاتٌ وهو انعر وجل. 
- وقالوا: لام الملك هي : «الواقعة بين ذاتين» إحداهما cellas‏ وهنا ليس كذلك كما علمت. 
- وقالوا أيضاً: لام الاستحقاق هي: «الواقعة بين ine‏ وذات»» وهذا هو gifi‏ يظهر هناء فالمرجعٌ إليهء 
Ul‏ جعلها للاختصاص أو للملك فليس بصحيح؛ بناء على i‏ ضابطيهما المعروفین؛ تأمّل ولا تركن 

O)‏ الشرشيمي: قوله: (أوْ AA‏ . . إلخ) أي: على الیل الآتي. اه منه. 
أقول: حاصل التفصيل : 
- أله على جعل اللّام للملك وجعل «أل؛ للعهدء لا يصح إلا إذا جعل المعهود: «حمد من dens‏ بحمده». 
- وعلی جعلها للاستغراق أو للجنس» تکون «اللّام؛ للملك مع انضمام معنّى آخر معه» وهو الاستحقاق 
أو الاختصاص» فيكون من استعمال «اللام» في معنييه معا 
فقوله: rl Gis AER‏ ليس المراد منه: ns el‏ جعلها للملك فقط مع جعل «أل» للاستغراق أو للجنس» 
بل المعنی: ÓT‏ جعلها للملك لا يمتنع وان كان الملك ليس منفرداً عن معتی آخر» بل منضمًا إليه بمعنی آخرء 
ین قبيل استعمال المشترك في معنيّيه ما لم يرد الّركيب» وال كانت للملك فقط» لكن على ملاحظة التّركيب 
a P i‏ ی و ل ال ل as‏ ا 
جعلها للملك مع الاستغراق أو الجنس ليس منفرداًء احتاج | إلى بيانه بعد ذلك بقوله: ei»‏ ۰ الخ» مع 
داخل في الثّمانية صور التي آفادها بقوله : en‏ نها tt;‏ بعد co AE‏ المذکور قبل. 
dy‏ في آخر القولة يحتمل التّركيب على جعلها للاستغراق: «صَحٌ al ag az‏ 
- يحتمل Ol‏ معناه: يصح جعلها للملك فقط؛ أي: كما oo‏ جعلها له فقط على جعل Jh‏ 
والمعهود: حمد امن یعتد بحمده, ۰ . Fl‏ 
- ويحتمل tél‏ يصح جعلها للملك كما Ro‏ جعلها له على تقدير عدم التّركيب» وان كان جعلها عند التّركيب 
للملك فقط» وعند عدمه له مع شيء آخر. 
؟  Ul‏ کون المعنى: as‏ جعلها للملك أيضاً؛ أي: كما صحّ جعلها للاستحقاق» ففي غاية البعد؛ ÉN‏ = 


NN 8 
EX $$ ۸ 


: الدَّاخِلَةَ عَلَى 3301 الشریف‎ een 


الاأنبابي 


توله : Op‏ للاسیخقّاق. . . إلخ): 

goib do لام الاستحقاق هى : «الواقعة بين معتّی وذات»؛ نحو: «الحمد له و:‎ ١ 
اسم للعذاب» لا على أنه اسم واد في جهنّم.‎ pg على أن‎ tly ٩۱ [المطففين:‎ 
الأجهوري‎ 
: على الأشمونت» [انظر‎ oA فى «حاشية‎ UJ مخالف‎ ESI ۰])۸/۱( «tt الجوامع؛ [انظر: «الآيات‎ 


«حاشية الصبّان على شرح الاشموني» 0 TO‏ حيث فرق بين الثّلاثة؟ OL‏ 

لام الملك هي: «الواقعة بين ذاتين ثانیتهما DO‏ 

- ولام الاختصاص هي : «الواقعةٌ بين ذاتين ثانيتهما لا تُملك». 

- ولام الاستحقاق هي: «الواقعة بين معنى وذات»؛ فقضيّةُ هذا الفرق: أن تكون اللّام هنا 
للاستحقاق فقط . 


= ربّما يُوهم Gil‏ تجعل للاستحقاق أو للاختصاص عند التّركيبء مع dd‏ لا حاجة ÉU‏ ركيب على جعلها 
للاستحقاق أو للاختصاص . 
والأظهرٌ: الاحتمال LUST‏ تأمّل بإنصافي. 

)1( الشرشيمي: قوله: (tp S)‏ «الفاء»: EU‏ على É‏ الذي ذكره. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ÚJ‏ لِلاسْتِحْقَاقٍ. . . إلخ): 
١‏ لام الاستحقاق هي : «الواقعة بين معنّى وذات»؛ نحو: «الحمد لله». 
۲ - ولام الاختصاص هي : «الواقعةٌ بين ذاتين» Gl nas‏ لا بملك»؛ نحو: «الجْل cid]‏ أو: «بين ذاتين 
ومصاحتبٌ مدخولها لا یملك»؛ نحو: ai‏ ابْنّ». ol geni‏ المراد ب «الاختصاص» هنا: al‏ 
والارتباط» لا القصر. 
۳ - ولام الملك هي : «الواقعة بين ذاتين + ومدخولها يملكة؛ نحو: KEAVAT‏ 
إذا علمت ذلك» فكيف يصح جعلها هنا للاختصاص أو للملك» مع أنّها واقعةٌ بين معنّى وذاتٍ. لکن ذكر الأستاذ 
[الشمس DTE GUI‏ هناك قولاً eas‏ وقوع «لام" الاختصاص بين معنّى وذاتٍ» وتوثّف في جعلها هنا للملك . 
وانّذي يظهر لي : أن المراد من الاختصاص والملك واحدّء وهو: الق والارتباط» وإلّما التّغاير في العبارت 
Ol‏ تحاشيهم عن جعلها للملك مع جعل المعهود الحمد القديم ليس لكون الملك المراد منه المعنى 
الحقیقیٌ» بل لکون العبارة موهمة المعنی الحقیقی . اه بالمعنى مع حذفي وزيادة. 


شرح مقدمة المصنف cn‏ با ۹ 


x1 أَوْ‎ THEO UR على «الحَمْدِ): ما للجنس»‎ G ii Jii کل‎ iz; 
یلا‎ GER Cs في‎ SG ب‎ e takes prc 
إِذّا جَعِلَ المَعْهُودُ الحَمْدَ‎ AU Jib لیب مَعَّ جَعْلٍ‎ sn as : ا‎ 
E ان‎ E ORES RAS ANS القدیم فقظ ؛‎ 
الأنبابي‎ 

«A "Jb ولام الاختصاص هي : «الواقعةٌ بين ذاتين» و لا يملك»؛ نحو:‎ Y 
لا یملك. و: «أَنْتَ لي‎ TES Up ED أو: بين ذاتين ومصاحبٌ مدخولها لا يملك»؛ نحو:‎ 
المراد ب «الاختصاص» هنا:‎ OT : کان کل يق المخاظب والمتکلم حوا . والراجح‎ ERGO Br 
التّعلّقَ والارتباط» لا القصر.‎ 

Y‏ ولام الملك هي : «الواقعة بين ذاتین» وش ایا يملك» ومصاجتٌ مدخولها يملك»؛ 
تخو «المال لزيد 

وقد يطلقون لام الاختصاص على e, JYI‏ أيضاًء كما el‏ قد يطلقون لام الاستحقاق 
على الثاني أيضاً؛ هذا حاصل ما في «الأشمونئ» و«حاشية XOU AUI‏ [انظر: «حاشية الصبان على شرح 


الاشموني» (۳۲۰/۲)]. 

فحينئزٍ لا یظه؛ جعل «اللام» هنا للاختصاص V]‏ بالتّظر للاستعمال JUI‏ إليه بقولنا فیما 
tem‏ «وقد یطلقون. . . الخ»» ولا یظهر هنا أيضاً Glos‏ للملك الا أن يكون هناك iis b‏ أخرى 
غير ما تقدّم» فحرّر. 


GI : ومثلها هي‎ cci EE هي : أقسام «اللام» الدّاخلة على اللفظ‎ TT 
اني هي أقسام «أل».‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Coe UL EAD‏ أي: ويجوز ثمانيةٌ» وهي: جعل اللّام للاستحقاق أو للاختصاص 
في أقسام «أل» بستّق أو جعل الا للملك مع کون «أل» للاستغراق أو للجنس : 
ELA GT.‏ الأول فظاهرةٌ. 
- وأمًا الاثنان الأخيران» فليست "اللا te‏ فيهما للملك فقطء بل للملك مع الاستحقاق أو الاختصاص 
على سبيل استعمال المشترك في معنییه كما XE‏ 


O0 Y cuin SS‏ بخلافی LG‏ لالح المَعْهُودُ حَمْدَ مَنْ ME‏ بکنده 


r 
z 
- 


گ: sez‏ تعالی» KSG‏ یاه Outils a‏ 5 المَعْهُودٌ AM‏ هو ET‏ المجموع LI‏ 
من القٍیم والخاڍث» وما V Ugo c$;‏ حخادث(۳). 

oz "$9 8 ú 5 7 à Pd إن 9 سيريس‎ Qt o R 
لا فراد‎ LJL ALY «اللام»‎ 上 去 فيصح‎ OG (dh > $) 


قوله: cud op‏ لا یلك ALI ON‏ هو: «الاحتواٌ على الشَّيء مع القدرة على الاستبداد 
به"؛ كما في «القاموس" [انظر: «القاموس المحیط» (ص: 404)]. 


Ld 
r 


قوله: (وَمَا C$‏ مِنْهُمَا Qoae pi‏ أي: الملاحظ Used‏ منهما حادثٌ والا فلا تركيب 
فيه: el‏ إن كان المرادٌ ب «المرگب»: «المجتمعٌ a‏ الأفراد القديمة الما بر 
إذ الحادثٌ باق علی حدونه والقدیم باق علی قدمی وإن كان المراد: «الهيئة الاجتما Fa‏ | 


بالمجموع». ففيه أنَّ المقصود: الحكمٌ على الأفرادء لا على الهيئة» وكذا يُقال فيما بعد. 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: ad SD‏ لا يُمْلّكُ) ÓY‏ المِلْكَ هو: «الاحتواء على الشَّيء مع القدرة على الاستبداد به؛ 
DEM‏ فیه ؛ كما في «القاموس» [انظر: «القاموس المحیط» (ص: 404)]. اه منه ببعض زيادة. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: )1 «حَمْدِه تعَالىء وحن eC‏ وَآَضْفِيَائوه): 
ميخمل انين ن إضافة المصدر لفاعله؛ أي: حمد الله تعالى نفسه وحمده لأنبيائه» وحمد أصفيائه وأنبيائه 
له فیشمل أقساماً ثلائة وهي : : حمد قديم لقدیم» وحمد قدیم TOUS‏ وحمد حادثٍ لقديم. لكن بشرط 
أن یکون الحامد الحادث a‏ الأنبياء والاصفیاء. 
- ویحتمل آنه هن ia‏ المصدر لمفعوله؛ أي: «حمد الله تعالی نفسه» وحمده لأنبیائه وأصفيائه»» فیکون 
شاملا لقسمین فقط : حمد قدیم لقدیم» وحمد قدیم لحادت. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَمَا TIEA uat obi‏ الملاحظ Ge‏ منهما حاد وال فلا ترکیب 
حقيقةٌ؛ أي: لأنَّ التّركيب لا يكون لا في الأجسام. 
وفيه : أنه إن كان المرادٌ ب «المرگب»: «المجتمعٌ من الأفراد القديمة والحادثة»» فلا يصحٌ؛ 3 الحادثٌ باق 
على حدوثه. والقديم باق على قدمه. ob‏ كان المراد: FTT‏ الاجتماعيةٌ القائمةٌ بالمجموع» وهي الاجتماع 
والتّفاوت في الوجود» ففيه أنَّ المقصود: الحکم على الأفرادء لا على الهيئة» وكذا JUS‏ فيما بعد. اه منه 
ببعض زيادة. 
(D‏ الشرشيمي: قوله: Ui‏ ٍز i‏ «أن» لاد QUA.‏ هو مقابل لقوله: «وَهُوٌ: ee‏ اللّام e ade‏ جغل Jf‏ 
TAVIT‏ وأمّا جعل «اللّام؛ للملك مع جعل «أل» للاستغراق أو للجنس فلا يمتنع» > لكن ليس المراد: جعل _ 


afe | : — : 
۷١ DE شرح مقدمة المصنف‎ 


Ro pud. ln O لِلاخْتِصَاص بالنظر فاد القَدِيمَةِ»‎ SÍ GÉN 5 Sua 
LENS 
acest ju á ا‎ SC فی‎ ym pru. 3i NA ENT 
Ps gl في‎ us المجِمُوعٌ‎ 
(ead الاخياري عَلَى جهة‎ Jedi AE بالجَميل‎ 2n مَوُ:‎ RJ وَالحَمْدُ‎ 
توت‎ wed وكا "ف را حول له‎ T oA Te AC عَنْ تَعْظِيم المنیم بمَّب و اما هه رسمار‎ LS «فغل‎ IUE 
الأجهوري‎ 
للمحمود عليه فقطء ولهذا لم يذكره بعد المحمود بهء فإذا قلت:‎ i$ قوله: (الِاخْتِيّارِيٌ) هو‎ 
لكونه حسناً فهو مدحٌ.‎ 6x بخلاف ما إذا قلت:‎ em لكونه أكرمك فهو‎ LE (زید ید‎ 
جِهَةٍ التَّعْظِيم) المراد به : أن لا يأتي بمنافي للتّعظيم» وان لم یعتقد عظمة‎ A) قوله:‎ 
المحمود.‎ 
أو بمحذوف؛ والتّقدير: «صادرٌ ذلك الفعل بسبب. .. إلخ».‎ cnr قوله: (بسَیّب) متعلّقٌ ب‎ 


= «اللّام؛ للملك فقطء بل له مع الاستحقاق أو الاختصاص. 
والحاصلٌ: $T‏ کون «اللّام للملك فيها ثلاثة أقسام: الأوّل: جعلها للملك مع جعل «أل؛ للعهد؛ فيمتنع 
ذلك. UL,‏ جعلها للملك مع جعل «أل؛ للاستغراق فلا یمتنع» لكن لا ds‏ أن تستعمل مع ذلك للاستحقاق 
أو للاختصاص على سبيل استعمال المشترك في معنییه . 

(۱) الشرشيمي: قوله: KE)‏ في GS ad‏ أي: وهو جعلها للاستفراق. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: t 13A)‏ بالجَمِيل. . . إلخ) أي: Paco cia di‏ مر كان الج ا اعفیاریا 
ک: «الیلی والكرم». أو اضطراريًا ک: teh‏ في قولك: Siy‏ حَسَنٌ1. 
والكّناءٌ لا یکون إلا CU MET «oU lit‏ وی 11 ues‏ الجَميل YI‏ 9 أي: لأجل الجميل 
الاختیاری؛ سواءٌ كان إنعاماً ك: «الاکرام" أو لا ك: cel‏ والشجاعة» ٠‏ فمتعلّقُهُ عامٌ؛ أي : الباعتٌ 


M 


>t 


والحامل عليه أمر ple‏ 

iis,‏ «علی جهة te i‏ أي: مع جهة هي التّعظيم؛ أي: إظهار اعتقاد العظمة. 

إن قيل: ÉJ‏ هذا القيد مخرجٌ للشّخرية . 

يقال: إِنَّ السخرية خارجةٌ بقوله: «عَلَى DIS TONES‏ عَالِمٌ» مثلاً على سبيل 
السُخريةء ليس الحامل له على ذلك القول الأمرٌ الجميل. 


ax ANY 
CX 


"lc zy 
"s. bz ماكر‎ 


€ 9 


人 
22 و 1 نغ أو‎ E 1 des 2095 لاو‎ Au يه‎ 
[من الطويل]‎ :DOES 5T "۳ بالجتان‎ 


الأنبابي 


fs 
Qo VY 


قوله: (أو húsi‏ بالجَتان) المراد ب «الاعتقاد»: اعتقادٌ نحو العلم والكرم» لا اعتقادٌ العَطمة ؛ 


الأجهوري 
قوله: (علی الخاید) ليس هذا يِن as‏ التعريف؛ لثلّا يلزم الدور» وكذا الّحمیم بعده. 


E‏ فان قلت : أي شيءٍ خرج بذلك؟ 
قلت: لعل الخارج به: الا بالجميل على الجميلء لكن يقارن ذلك الثّناء أمراً ينافي التّعظيم ك: الضّربٍ مثلاً 
بالكف بإكراه شخص لك على ذلك منك . 
RT‏ «بالجَمیل» یلزم على ما ذكره التُكرارٌ مع معنی eI‏ سواءٌ قلنا : USD s‏ بخيرء أو الإتيان بما يدل 
على الجمیل؛ إلا أن يلتزم فيه التُّجريد؛ بان يراد منه: الإتيان» ويصحٌ كونه للأمران على قول ابن عبد السّلام : 
أن ناه یکون في الخير والشَّر. 
ds‏ «عَلَى الجویل» مُخرجٌ للسّخرية لأمر قبيح أو الكراهة. وقوله: zoo GAYN‏ للمدح» تأمّل. 
الصفتي : قوله: ÉN‏ بِالجَمِيل. . . إلخ) أي: سواء أثنى على الحامد أو لاء كان هناك نعمةٌ أو لا. 
والحاصل : ÓT‏ منشأ الحمد toL Db iis XI‏ فهو أخصٌ ین منشأ الحمد الاصطلاحيئ؛ از الحمدٌ 
الاصطلاحيٌ يحصل ولو بفعل الأركان. 

E AAE E E T‏ عة ul, E‏ مورد الحمد الاصطلاحی 
فهو tasi‏ إذ لا يحصل ولا يوجد إلا إذا كان هناك نعمةٌ. 

وان عمّمنا فيها وقلنا: «بسبب كونه منعماً على الحامد أو cto uh‏ فبينهما عمومٌ وخصوصٌ La‏ 

- يجتمعان في ثناء بلسان في مقابلة نعمةٍ. 

- وینفرد الاصطلاحيٌ في ثناء obie‏ في مقابلة إحسان. 

رالرى في ثناو پلسان لا في مقابلة بحسان. 

فیجتمعان في حالةٍ وينفردُ کل منهما في iiio‏ كما هو ضابط العموم والخصوص الوجهی؛ تأمّل. 

)۱( الشرشیمي : قوله: v‏ کونه (Ca‏ متعلّقٌ ب Char‏ أو بصفة له محذوفة؛ أي: فعل حاصل بسبب کونه 
میا والفعل عام كما قال المحشّي» ومتعلَه خاصٌ فالموردٌ عام والمتعلّقُ خاصٌ ؛ ÓY‏ المورد Éj‏ اسان 
Jl‏ الجنان أو الأركان» فهو عكس الحمد ERST‏ وکذا Jui‏ في tg A Sin‏ 

£X AE المراد ب «الاعتقاد»: اعتقادٌ نحو العلم والكرم» لا اعتقادٌ‎ GÉL اعْتِقَاداً‎ V الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
وال لزع انباء الشّيء عن نفسه؛ لا المراد بالتَعظيم في قولهم : یی عَنْ تیم المُنْعِم»: اعتقادٌ العظمت‎ 


وجعل الاعتقاد فعلاً NEIN‏ 1 


E andis يدي» وَلِسَانِيء‎ Eu p qu EE 
. کر عَنْ تیم المتیم‎ j EU لا‎ ru al 


EI 
او‎ A 
! 


OS 2 r 3 exi كَانَ لا‎ 55 3b : جيب‎ 


- ویرادف ts‏ اضطلاحا 1 HU eso‏ لَكِنْ i‏ «الحامد» TRIALS‏ 
بخلاف ED‏ اضطلاحا 2i d$‏ العَبْدِ cuz‏ ما أَنْعَمَ الله به عَلَيِْ فیما 3 
ا 555 Ce N‏ و Eia EL E O E LE E Ee e SEES DE D e a w a L a‏ 
الأنبابي 
ولا cl‏ إنباء اي عن نفسه؛ لأنَّ المراد eiat‏ في قولهم: LE‏ عَنْ تَعْظِيم المُنْعِم؛: اعتقاد 
العظمة» وجعل الاعتقاد فعلاً تما هو بحسب العْرّف» باون ETUR‏ لا الفعل تدقيق 
d‏ 

قوله : A‏ صَرْفُ. . . إلخ) AU‏ سواء كان في cof‏ أو في pU‏ 

(pads a Ur Ns Y osa‏ والدليل بعد يفيد: asl‏ قلیل فلم يطابق الدّليل 
NI‏ 

ویک Soles‏ بان الم oua‏ فرك علا باد برد ا Gs laxe es‏ 1595 إشارة 
إلى أنَّها M‏ بمنزلة العدم» UL,‏ تأويل alat‏ المأخوذة Sa‏ الآية بالعدم» فهو مخالفٌ للواقع 


)١(‏ الشرشیمی: قوله o:‏ عَلَيْهِ Bord‏ الأَحْوَال) وذلك ك: «وضع يدك على رأسك» cta‏ فيكون حاصل منه 
حمدٌ بوضع اليد على الرّأسء J‏ على اعتقاد النظلية وحمدٌ حاصل باعتقاد أنه eie‏ أو dia «eus‏ ذلك 
الاعتقاد E"‏ اعتقاد العظمة لمدلول ذلك الاعتقاد JII‏ بوضع نحو اليد على الرس 
ويصحٌ أن یطلق على اعتقاد العالِم بغير قرينةٍ؛ Ob‏ ينكشف له عن اعتقاد الیلم دون اعتقاد العظمة فیستدل 
باعتقاد العلم على اعتقاد العظمة. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (بخلاف RI‏ اضطلاحا) اي: حال کون الشُکر ts xi‏ مخالك SU‏ الاصطلاحیع ؛ 
ÉY‏ الأول مراد والثّاني أخصٌ. 

]. إلخ) ظاهره: سوام كان في آنء أو في آناتٍ. [اه منه‎ .. Te UD: الشرشيمي: قوله‎ (Y) 

)£( الشرشيمي: قوله: GS SE LO‏ متعلّقٌ ب «صَرْف»؛ أي: صرف العبد جميع الأعضاء E‏ أنعم الله تعالى 
بها عليه في أنواع ie DI‏ الي ملقت الأعضاء لأجلهاء فالضّميرُ في GL‏ راجعٌ ل «ماء الأولى التي هي 
iil,‏ على الأعضاءء وهو e ALÉ‏ ویحتمل رجوعه للعبد. 

ELN UI قليل » فلم يطابق‎ e : يفيد‎ es يُفيد: أنه معدومٌ» والدّليل‎ C الشرشيمي : وقوله : (وَهُوَ ایا‎ (o) 


0 
ي‎ vt 


ie a KIK Ge D وقیل‎ : us الله‎ QU 
الأنيابي‎ 
وقوله: (قَالَ تَعَالَى... إلخ) فيه: أن الدّليل لا يُطابق المدّعی؛ إذ ما في الآية هو «الشّكور»‎ 

مبالغةٌ في eost‏ ولا یلزمُ من قلّة الشّكور بالمعنى الاصطلاحيٌ SÉ i‏ بالمعنى الاصطلاحع 


* 


„La 


الأجهوري 
ا ا اك حي z 4 1 á‏ 
قوله: QU)‏ الله تعالى: . . . إلخ) إنما ينتج إذا أريد ب «الشکور»: cust‏ فان أريد به : S‏ 
الشكر» كما هو ظاهرٌ لم یتج؛ N‏ المحکوم عليه بل كرة الشكرء لا اصله. 


= ويمكنٌ الجوابٌ: بأنَّ المراد مِن قوله: «لا يَكَادُ يُوجَدُ؛ الق ey‏ عنها بما SSS‏ إشارة إلى أنّها قله بمنزلة 
العدم أو المراد: أنه لا يكاد یوجد بكثرقء فلا يُنافي أنه يوجد بقل bab Gl,‏ القلة الما هم 2 
بالعدم» فهو مخالفٌ للواقع. [اه منه .[ 

(۱) الشرشیمي : وقوله: (ثَالَ تَعَالَى . . . إلخ) فيه: أنَّ الدّليل لا يُطابق المدّعى؛ إذ ما في الآية هو «الشّكور» مبالغةٌ 
في cost‏ ولا يلزمٌ ين i‏ الشّكور بالمعنى الاصطلاحي E‏ الشّاكر بالمعنى الاصطلاحي أيضاً . 
وقد يقال: وجه الاستدلال: أنَّ الشّكور مبالغةٌ في الشّاكر e t‏ والمبالغةٌ حاصلةٌ بصرف الكل الذي 
هو معنى الشکر اصطلاحاً» على ما فيه a‏ البعدء وعدم اختصاص المبالغة بصرف الكل . 
وفي کلام بعضهم: أنَّ الشّخص إذا اک ذا الى dui edi‏ ون Loto Eu‏ اشاكراً» اصطلاحاًء 
وان صرفها في آن واحد سمّي: «شکورآه وهذا الأخيرٌ هو الَّذي لا ed uat,‏ كما قال تعالی : ول تن 
2x c‏ چ [سبأ: ۱۳]. 
cd iac‏ على ها فار ol ies adi‏ المتبادر c sn‏ مبالغةٌ في «الشّاكر» الاصطلاحی . 
- وقوله: «وعدم اختصاص. . . إلخ» أي : OV‏ المبالغة في «الشّاكره aa‏ فا شك رفا تحصل 
بصرف الأكثر. 
والحاصل: أنه بعد کون المراد ین عدم قرب الوجود calli‏ يكون دليله غير منتج له؛ Ía Lu QUIÉN‏ 
YR‏ لا als‏ الشّاكر : l‏ 
Gp -‏ أن يراد ب c su‏ المبالغ فيه: الشّكور LR‏ فيرجمٌ للشّكر اصطلاحاًء فكأنّه قال: «وقليلٌ oe‏ عبادي 
الشّاكر؛ اصطلاحاًء لکن على تأويل «شکور» بمعنی : «شاکر». 
- أو يقال: "iy‏ قسمان: ما حاصل في آنات» وما حصل في آن؛ والاوّل كثيرٌ ut,‏ قليلٌ» والمدّعی dis‏ 
MEER‏ فكانه قال: «وبعض SEI‏ وهو الذي حصل في آن Ll‏ وجوده»» والحاصل في of‏ إذا 
حصل éa‏ الشّخص يكون ذلك uan I‏ شكوراً» ودلیل d‏ ذلك الشّكر اصطلاحاً قوله تعالى: doe‏ من Ge‏ 


5 ا 8 
شرح مقدمة المصنف | Vo‏ 

الم 

Tst ويس کل مِنَ: «الحمد‎ aga e الا‎ ES) c cct al 

ی Ain;‏ ا ÍU MIU Md p‏ الاضولاح 
ا é‏ الجويع Ud. ٠"‏ یسب ثلاث 
الأنبابي 

قد يقال: ie,‏ الاستدلال: أنَّ الشّكور مبالغةٌ في الشّاكر اللّغويَ» والمبالغةٌ حاصلة بصرف 
الكل الذي هو معنى الشّكر اصطلاحاً» على ما فيه oa‏ البعدء وعدم اختصاص المبالغة بصرف 
الكل . 

وعبارةٌ البیضاوي : Mop‏ تن KIKAN Gs‏ (سبا: ۱۳] المتوقُرٌ على ell‏ الشکر بقلبه ولسانه 
وجوارحه أكثر آوقاته» ومع ذلك لا يُوفّي ON edu‏ توفيقّة للشکر نعمةٌ تستدعي شکراً آخر 
لا إلى نهايةء ولذلك قيل: «ا لشكور: من يرى عجزه عن [al]. t KÉJ‏ [انظر : «آنوار التنزیل وأسرار 
التأویل» للقاضي البيضاوي EEE/E)‏ 


وفي كلام بعضهم : uas GT‏ إن صرف جمیع ما pol‏ الله تعالى به عليه في آناټ سمّي: 
«شاکرآ» اصطلاحاًء فان صرفها في آن واحد سمي: «شکورآه» وعدا الاخ هو الدى لا یکاد 
riz‏ كما قال تعالی GG zie:‏ اکر ي [سبا: ۱۳]. 

قوله : ÍÓ)‏ الاضطلاجن óe uad‏ الجَمِيع) هذا uetus‏ ل لت مع 
آنهم لم يذكروه فيه؛ V]‏ أن يقال كما JU‏ الصَبّان فيما كتبه على مقدمة «جمع الجوامع» - 
الأجهوري 

قوله: (GUD)‏ يِن هذا يعلم: أنَّ الشُكر الاصطلاحی لا s‏ فيه ین أن يكون الصَّرفُ لاجل 


الإنعام» حى يظهر كونه أخصّ مِنَّ BÓI‏ خصوصاً مطلقا. 


L4 =‏ : ۱۳] آي: اصطلاحاً وهو ما حصل منه الشکر في آن cael‏ فتحصّل ین ذلك ثلاثة أُوجه 
في ضمن الاستدلال. اه منه بالمعنی» وزيادة وتغيير. 

(۱) الشرشيمي: قوله: RID‏ الاضطلاجی أَحَصٌ ین (ell‏ هذا يتقف على اعتبار الإنعام في مفهومه» مع 
el‏ لم يذكروه فيه؛ Y]‏ أن يقال - كما قاله DÉSI‏ فيما كتبه على مقدمة «جمع الجوامع» -: o]‏ اعتبار الإنعام 
| 
المصروف؛ أي: وهو الأعضاءء بل شمله وغيره ك: «الإنعام بالمطر مثلاً» وبالخصب والتّبات». [اه منه 


ببعض زيادة . ] 


ats 


e v1 
الاشارة له‎ 7 us Te C IJ و« ا‎ qab کر‎ ib D i I5 5 


o 2 


OA E‏ سكي ةا yx 54$; TOU‏ الا ضوطلاجیَ» سر 
KE oG ÉG hl Goig pai : «fe‏ > 
Eu‏ لسَابقّف. كَانَتِ الجمْلَةُ RS‏ كما SURE‏ إِلَى ذَلِكَ سَيّدِي علي الأَجْهُورِيُ aÉ‏ 
الأنبابي 
oj‏ اعتبار الإنعام في المفهوم قد أشير له بقولهم: «أنعم الله تعالى به عليه فيما خلق لاجله»» وان 
كان لا يتقيّد بالإنعام بالشيء المصروف» كما لا يخفى. 


الأجهوري 


t 


T‏ «مطلقَّ» صفةٌ لكل م ین «عموم» و«خصوص». 


= أخص مِنّ الجميع: 
- فيجتمعٌ کل مِنّ الا في Sb‏ الاصطلاحيئ»؛ E‏ 
B ig -‏ «الحمد ea‏ في صورتین في: ثناء بلسان فقط لاجل آمر هاري ا وفي صرف الجميع 
لا في مقابلة quei‏ فهو pel‏ ین الشكر الاصطلاحی من جهتین في المورد والمتعلّق؛ er‏ لم یشترطوا فيه 
sc‏ اسان فقط. بل هو: Ul‏ به فقط أو مع ce Las IA,‏ ففیه عمومٌ في المورد من هذه الجهة» وعمومٌ 
في المتعلّق وهذا ظاهر . 
- وينفردٌ کل من «الحمد الاصطلاحيٌ» والشّكر te x‏ في : cis mis‏ أو الان و deua‏ 


فقط» أو باثنين منها؛ فهو عم ین جهة المورد ِن حيث ebd‏ لم يشترطو في الفعل انفراده» بل ÚJ:‏ فعل بعضه 
منفرداً أو مجتمعاً مع ب ATA‏ الأعضاء KNEE‏ لاختيار الإنعام في «الشّكر 
YI‏ صطلاحیت» أيضاً. 


O)‏ الشرشيمي: قوله: S Er)‏ الکند ال وگل . . إلخ) آي: 
- فيجتمع «الحمد له مع کل في خصوص EU : JOD‏ بلسان في مقابلة إنعام . 
aa TID D‏ اولسار في pie pesti‏ كد «العلم» والشّجاعة». 
- ويتفردٌ کل مِنّ «الحمد الاصطلاحيٌ» والشکر اللوي في : ثناء ء بأركان دوبان فى و م 
فقوله فيما سبق : «عُمُومٌ وَخْصُوصٌ GIBA‏ أي: عمومٌ مِن JS‏ وجوء وحصوص كذلك» da,‏ هنا qu‏ 
een slt So pasis‏ أي : العمومُ مِن وجوء والخصوص ین وجي rss‏ «الحمد aii‏ مِن جهة 
المتعلق؛ والخصوص ین جهة المورد: وفي کل ین «الحمد الاصطلاحيّء والشّكر Kg‏ بالعكس . 
الصفتي : 4$ )4 : gin und gi E‏ .. الخ) قد علمت وجه ذلك [عند قوله: io) it Ln‏ 
فتوجيه النّسبة بين الحمد Gg I‏ والشّكر ال كتوجيه التّسبة بين الحمد الاصطلاحیع pio‏ الي علمتهاء 
لکن بإبدال «الحمد» ب Et cose‏ 


شرح مقدمة المصنف ۱ ۷۷ 


لي S‏ تیا سر هل عسل اللييت توالت 


se 47 ون ر & و وگ ابر‎ ou m م‎ 8 «f وو‎ TEDE 
للجمد عرفا يرادف‎ Jiz فشكرلدى عرفي اخص جمیعها وفي‎ 


(Y) ۶۰ Le m 


و م NE ies ; oL.‏ 8 9 ل 
Loks‏ 2 مه vroz (£f‏ ^7 6 + مه 一‏ 
TT‏ امد وود وَمَحْمُودٌ بو ade tins.‏ وصيعه . 


توله : (وَأَرْكَانْ الحَمْدٍ. . . إلخ) ظاهرٌٌ: أنَّ هذه الأركان تجري في جميع الأقسام BJ‏ 
الا جهوري 

ومعنی «کون الخصوص مطلقاً»: el‏ ليس مقيّداً بجهة دون eher‏ وکذلك يقال في معنی «کون 
العموم cia‏ بخلاف "العموم والخصوص الوجهيّين»» OB‏ الخصوص هناك oia‏ بجهةٍ دون 
جهق وکذا العموم olo‏ بجهة دون جهة ک: gam SUP‏ 


7 «الخاتم» : خاص من جهة کونه لا یشمل نحو: «المسمار S‏ الحدیده وعام من جهة 
أله dens‏ «خاتم «ali‏ مثلاً . 

- وكذا «الحدیده: ool‏ من جهة كونه لا يشمل «خاتم pleg cte Él‏ يِن جهة كونه 
يشمل نحو: «المسمار Sa‏ الحدید». 

قوله: (فِي GAS‏ أي: سوى الاجتماعات الأربعة المشتملة على السب الأربعة - وهي 
اجتماع SÉ‏ الاصطلاحیع مع کل واحدٍ مِنّ EÉ‏ واجتماع الشکر te pA‏ مم الحمد e cj li‏ 


(۱) الشرشیمي : قوله: )425( أي: قصدتها. 

en ب‎ Slax أي: لذلك الوجه وهو‎ G) وصفة وقوله:‎ its أي:‎ GEG) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
يوالف ذلك الوجه؛ لاختصاره ووضوحه.‎ "pa: أي‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : (لَدَى G2‏ أي: عند أهل العرف. وقوله: (أَخَصٌ (Gat‏ أي: خاص بالنسبة لجميعهاء 
فافعل ead‏ ليس على بابه. وقوله: (وَفِي GI‏ عطفٌ على قوله: sái‏ 352 وقوله: )022 حال $e‏ 
الحمد. وقوله: (عُمُومٌ لوجي في سِوَاهُنٌ) أي: في سوى النّسبة بين الشکر الاصطلاحيّ وکل مِنّ EAI‏ 
i‏ بين alt jt‏ والحمد الاصطلاحيٌ» وسوى هذه النّسبة بين الحمد لو ول الحمد 
الاصطلاحيٌ ال اللي و[قوله]: Él GL)‏ حذفت منه «آل*؛ للضّرورة. و[قوله]: 
mo‏ . . إلخ) خبرٌ (eX‏ أي : عمومٌ لوجو وخصوص له؛ أي: ذات عموم gera‏ 

RUDI هذه الأركان تجري في جميع الأقسام‎ T iale الشرشيمي : قوله : (وَأَرْكَانُ الحَمْدٍ. . . إلخ)‎ (E) 


EAA A| Yas ۲ 
سر‎ 
pa t A 


74 رق رر > 2 5 920- PELLIT‏ م6 - ^ ? ~ Soz‏ 
iO ez Sb‏ لکونه أَكْرَمَكَ ES SE SE‏ وا كانت oes‏ 33535( 
rre o7 07 8 8 一‏ میگ م $2* 
a Te‏ وَ«الإكْرَام مَحْمُودٌ JOD cade‏ «زَيْدَ عالم» صِيعَة 
t^ 一 o 一 $ 22‏ ماه A 4 -~ 。 ei‏ لاع و uou cu^ Tut‏ 13 
- ثم ن المَخمود به وَالمَحْمُودٌ د علیه فِي VES‏ المِثالٍ اختلفا ذاتا واغیبار po‏ 


355 يدان [HH‏ خفن اغتبّارا؛ ان ول کر LE ot isi IE dere‏ ونه 


RE E j عَلی الحمد قال‎ Let N E قال 1 له: «مَحمود به»‎ icai dus 
ue 
الأنبابي‎ 


ويمكن توجيهّة: ob‏ للقديم وُحِدَ فيه الحامدٌ والمحمود؛ NE‏ أنّهما مختلفان 

اعتباراً لا cols‏ وان لم يذكروا ذلك الا فى EE ١‏ د cale‏ وا ذ به هو : «مدلول 
و كر في ; : به هو 
الكلام القديم Qt‏ على الكمالات». والمحمودٌ عليه بمعنى: «الحكمة» لا الباعث». PRAT‏ هي : 
c . 5 。。‏ ا . 9.54 A‏ € . 5 3 ۳ 
«نفس الكلام القديم»» فالمرادٌ ب «الصيغة» في کلامهم : الأمر الذال على ból‏ فتشمل : الکلام 
القديم» وتشمل آیضا: عمل الأركان والجنان؛ إذ هذه الأركان ليست خاصّة بالحمد اللغوی» بل 
تجري في العرفيٌ على ما هو الظاهر . 
å 3 s 4‏ 5 

نعم؛ إن خصّت هذه الأركان بالحمد اللغوي الحادث لم يحتج لهذا التکلف. واندفع 
الإشكال. 
الأجهوري 

á 2 à j 0 

وسواها هو: اجتماع الحمد اللغويّ مع الحمد العرفيٌ والشكر (eI‏ والمعنی: RI‏ في سوى 
الاجتماعات الأربعة ‏ وهو الاجتماعان المتقدّم بيانهما ‏ هي : «العموم والخصوص الوجهئ». 


= ویمکن Ol item‏ حمد القدیم للقدیم ie‏ فيه الحامدٌ والمحمود؛ إلا Lal‏ مختلفان اعتباراً لا ets‏ 
وان لم یذکروا ذلك إلا في المحمود به والمحمود عليه والمحمودٌ به هو : «مدلول الکلام القدیم OVI‏ 
على الکمالات» والمحمودٌ عليه بمعنی : «الحکمة» لا الباعث» aly‏ هي : «نفس الکلام القدیم» فالمراد 
ب الصّيغة؛ في كلامهم: الأمرٌ do‏ على التُعظيم؛ فتشمل : الكلام القديم» وتشمل أيضاً: عمل الأركان 
والجنان؛ إذ هذه الأركانُ ليست خاصّةٌ dau‏ بل تجري في العرفيّ على ما هو الظاهر. 
نعم ؛ إن حصت هذه الأركان بالحمد t x‏ الحادث لم يحتج لهذا NECI‏ واندفع الإشكال. اه منه. 

C)‏ الشرشیمی: قوله: GRIS)‏ أي : باعتبار كونه مدلول الصّيغة» وكونه حاملاً على الحمد. 


Pd 


和‏ الحو فر اكلام ال 
YE‏ القَّدِيمَ وَإِنْ o‏ وّاجداً «oU‏ لَكِنْ ینتم 
ey‏ ای أَنْوَاع كَثيرَق US‏ هُوَ مشهوز. 

[re ihai fé d 25551]‏ 
وله : (وَالصَّلَاةٌ ا الخ) ما آتی بالصَّلَاةٍ ele‏ بهو" deo n Le‏ 
ais‏ في کتاب ٩‏ لَمْ JS‏ المَلَائِكَةُ تَسْتَفْفِرٌ لَه ما دام اوي في ذَلِكَ to USE‏ [اخرجه الطبراني 
Toc nr‏ (۱۸۷۳) من حدیث آبي هريرة -Lego‏ 

5 $44 موه ی مه رم له ری هم رد ۵ وی و‎ 6 Lx 

قوله: (أن AL‏ القَدِيمَ هو الكلام القدیم) هذا الحمد القديم لم يشمله أحد التعريفين 
السَابِمّین» فلعلهما تعريفان لخصوص الحمد الحادث. 

Ji p:‏ بالسّلاة (riz‏ أي: نطقاً وكتابةٌ» كما تدم في البسملة. 

قوله : dle o p D‏ في ULG‏ أي : كتب اسلا gle‏ كما هو الأظهر» أو قرأ الصّلاة ge‏ 
كاتا لها وهو ond‏ كما نقله الحطاب [انظر : «مواهب الجليل في شرح مختصر خليل؛ للحظاب الرعيني (۱/ ۲0۱۷ ۰ 


AI IHE NT الحَمْدَ القَدِيمَ هُوٌ الکلامٌ القییع) هذا الحمدٌ القديمٌ لم يشمله‎ ob الشرشيمي : قوله:‎ )١( 
JE 
وهو لا یکون‎ SÍN هو‎ SLT أن ینظر إلى‎ E eoo dn لم‎ etg dna داخل"‎ d] یقال:‎ uf, لکن‎ 
باللّسان.‎ Ý 

(Y)‏ الصفتي : قوله: )5$ e$‏ بالا . إلخ) 5 دلالته 
E E‏ 0 
وباعتبار دلالته على طلب ترك e EE‏ یسمّی : «نهياً» ک: دلالته على طلب ترك الرّناء بحيث لو كشف الحجاب 
هم مِنّ الضّفة القديمة طلب ÊN‏ . . . وهكذا. اه مؤلّف . 

(T)‏ الشرشيمي : قوله: DD‏ أنَى (到 ab‏ أي : نطقاً وكتابةٌ» كما ed‏ في البسملة. اه منه. 
لکن لم يأت | V]‏ بدليل الكتابة على ظاهر الحديث یث؛ Y]‏ أن ينظر للغالب في من كتب شيئ Bab‏ به» فيكون الدلیل 
مطابقاً للمدّعى صريحاً ولزوماً Gul‏ 

)£( الشرشيمي : قوله: LEAD‏ من صَلَّى is‏ في تاب») أي: كتب Gle FAI‏ كما هو الأظهرء أو قرأ الصّلاة 
علي كاتا لها وهو أرجى؛ كما نله الطاب [انظر: «مواهب الجليل في شرح مختصر خليل» لحلاب الأعيني 
(۱۷/۱)]- 


MO $924 T SAL 3 
لت‎ pale ای میت‎ SP ۰ 


和 2‏ م 


VLS ede o 有 <》 

KÉL‏ [الأحزاب: Of ies‏ الا مه cb‏ الجَمْع CCS‏ 3935 كر“ إِفْرَادُ الصَّلَاةٍ 
pO as‏ وَعَكْسّهُ ند Uf; S AE‏ عند oA‏ 26 جلاف الأؤلى (OR‏ 
كما ncs‏ ابن الجَوّزی"* [والصواب ‏ والله تعالى أعلم -: «ابن الجزري»] p ol PE om‏ 


eta oz‏ وَالَّلَامٍ هُوَ fs cS‏ افتصر عَلَى osi‏ جاز ین 通 GA b‏ جَرَى 


الأنبابي 


3 
dn. 
A 


ÉS‏ المرجّح: أنَّ حصول الكّواب المذكور لا يُشترط فيه Eat‏ باللّسان حال الكتابة» وان كان 
Bb (ota‏ جرينا على الأظهر كان هذا الدّليل قاصراً على الإتيان بالصّلاة في الكتابة» وأمًا الدّليل 
على الإتيان بها لفظاً أيضاً فهو EYI‏ المذكورةٌ cs‏ وان لم Suo uit‏ على ذلك . 

ووا ایضا: قوله م : TRATTE: RA‏ [أخرجه الترمذي في «سننه» OY)‏ من حديث 
I DRM. GERE‏ «کل CSS < THEE‏ [لم أجده بهذا اللفظ] أي : قبيحة 
المنظر . 

قوله : (وَلِذَلِكَ کُرة. ۰۰ إلخ) لا يدل على الکراهة» كما لا یخنی . 


ÉS =‏ المرجّح: ol‏ حصول الواب المذکور لا يُشترط فيه oU Ut EXE‏ حال الكتابة» وان كان مستحٌا» وإذا 
جرینا على الاظهر كان هذا الدّلیل قاصراً على الاتیان بالصّلاة في الكتابة» JÉN Ul,‏ على الإتيان بها لفظاً 
Call‏ فهو الآيةٌ المذكورةٌ die‏ وان لم Suo LA‏ على ذلك . 
ومن الأدلة أيضاً : cil‏ «صَلُوا ae‏ وَسَلّمُواه [أخرجه الترمذي في D tan‏ من حديث أبي هريرة Lili‏ 
وقوله: «کما هو الأظهره أي : لقرينة قوله : «فِي ctus‏ وقوله: «كان هذا UI‏ قاصراً» قد علمت جوابه مما 
سبق ین دخوله لزوماً Lal‏ اه منه مع حذف وزيادة. 

ja الجمم. ولا‎ Ib ظاهر الآية‎ SY الشرشيمي: 5 كر . . إلخ) لا يدل على الکراهت وذلك‎ (V) 
] على الكراهة؛ لأنَّ الکراهة لا بدَّ لها ين نهي صريح» أو أمر اکید. [اه منه مع زيادة.‎ 

(0) الشرشيمي: قوله: (عِند i GAE‏ أكثرهم. " 

eds : أي‎ GAE مد‎ GIG) الشرشيمي: قوله:‎ (V) 

)£( الشرشيمي: قوله: (نَهُوَ لاف الأوْلَى فَقَطُ) أي: يِن غير كراهةٍ؛ لأنَّ المكروه يصدق عليه Éi‏ خلاف JÄI‏ 
انا اه منه . 

(۰) الشرشيمي: قوله: Cro US)‏ بو ابْنْ الجَوْزِي) أي: بکونه خلاف «Lu‏ والتّاهر: أنَّ ابن الجوزي ید 
المتأخرین . 


شرح مقدمة المصنف | 1 人‏ 


s£ 5 e 一 9 Uere r 168 r للم‎ e s A € T t 
اوِحيِحص١‎ JSI منهم الإِمَامْ مُسْلِمٌ في‎ calis cali a Ceu z US uis 
و ڳو‎ 


والامَام أو القَاسم الشَّاطِبِيٌ [في قَصِيدَتِهِ LXI IUS Ul‏ اه [انظر: «مفتاح الحصن الحصین» 


لابن الجزري (مخطوط لوحة (YA‏ وما بين المعقوفين مستدرك منه]. 


جر فاه fe Ta E‏ 2< . 
واعلم أن للصلاة ثلاثة معان : 
* 

ODE 55 ovalis dE E thu c TET 

R : ¢ 3 : 3 : 

ول: معنی لغوي وهو وفيل: ابخير 

Zos . Mm -‏ ۵ ي e‏ م فا 41 9 296,5 es $2295 A‏ و ۵ سسالا oú‏ 
والثاني : Cs‏ شرعي c daib‏ وهو. » ال وأفعال مفتتحة بالتكبير» محتتمة بالتسليم» 


۱ (22 و‎ ? ^ Ll. 
PEJ 


2435 فظو‎ P. £1. 1 MANT 
وَالثالث: لغوي وشرعی؛ وهو.‎ 
را م 2م‎ . Tq a oT CE) و رو وف‎ 
Sse CERES tatg لله تعالى: «الرحمة»»‎ JU : عند الجمهور‎ _ 


قوله : (Fp pash BA)‏ هذا زائد على الماهيّة. 


قوله: GAII Sie gi‏ سياتي uta‏ وهو منم ابن هشام. 


(۱) الشرشیمم: قوله: (فَقَدْ جَرَى علی Gee XS‏ أي : ارتكب الإفراد في تأليفه» وهو Ae‏ لقوله: $n‏ من fb‏ 
AUS‏ فهو استدلال عن ابن الجوزي على ما NR:‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (مِنَ (EU AEN‏ منهما مِنّ المتقذمین. 
TATE‏ هو : القرن الأول ك: الصّحابة» By‏ هو : القرن الثاني ومّن بعده ك: التَّابعينء وتابع التّابعين. 
والمتقدّمون منهم: ین قبل الأربع مثة» والمتأخرون: ين بعد الأربع مئة. 
ويحتمل ÓT‏ المراد ب «الخُلّف»: المتأخرون؛ أي: جماعةٌ من المتأنرین قالوا بخلاف 33« كما قال بذلك 
کل المتقذمین . 

(T)‏ الشرشيمي: (Fo phi IST):‏ هذا زائدٌ على الماهيّة . اه منه. 

(4) الشرشيمي: قوله: )545 Te‏ الجُمْهُورٍ) سيأتي aktie‏ وهو مذهب ابن هشام. 
فان قلت: إذا كان الجمهور وابن هشام ليسا A a‏ والشرعیّین» فكيف uis‏ اختلافُهُمٍ في معنى 
AÉ‏ مع أنَّ اللُغويين oei‏ إذا قالوا ONU‏ لم يتأت cuiu Jut‏ وإذا قالوا بالثاني لم يتأت 
الأوّل؟! 
ويمكن أن يجاب: OG‏ غاية ما قاله o e E 04 AUI‏ في «صلَّى الله عليه وسلَّم؛ مثلاً : OT‏ المراد منه لحم 
فقال الجمهور: اد هذا معتّی موضوعٌ له؛ ÉY‏ المتبادر» وقال ابن هشام: إِنَّ تفسير «السّلاة» ب: «الرحمة» 
تفسيرٌ بالواسطة؛ لأنَّ معناه ‏ الذي هو : العطف - es‏ في الرّحمة التي هي فردٌ ین cool il‏ تأمّل . 


sepe ^Y‏ عازن 


:_ ولو حجراً و شَجَراً أَوْ مَدَراً‎  ْمِهرْيَمِل‎ xus وَبِالنْسْبَةِ 355500 «لاسیعْمار*۰)۳‎ 
Ld ۰ re ww rD -7 $ T ا‎ a و‎ ۳ 5 b-a 
/GD فی‎ EAI رَوَاهُ‎ US E على النبی‎ GA co et «Ul ا‎ AIT 


۱ وان ^el‏ آنها سَلمَتٌ عليه فَقَظ. 


uu" 


الأنبابي 
قوله : GULLY‏ أي: طلب المغفرة. 
ولا يقال: Uil‏ تستدعي سبق ذنب» وهو معصومٌ. 
UN‏ نقول: إن ذلك من باب: «حَسََاتُ الْأَبْرَارٍ tiu LI DES‏ كما هو مشهوژ. 
قوله : (PAD)‏ هو: «السّؤال بخشوع clos‏ فعطف «الدّعاء؛ عليه عطف عام على خاصٌ. 


$2562 31! 


70 
e. e. 


قوله: ILS)‏ لِلمَلَائِكَةِ: «الِاسْيِفْمَارُه... إلخ) ما ذكره هنا مِن: Ol‏ الدّعاءَ معنّى شرعيٌ 
ولغويٌ» يخالف ما ذكره أوَّل القولة مِن: Ol‏ الدّعاء معتى لغويٌ فقط . 

وفي «حاشية البجيرمي على المنهج» في الكلام على الخطبة [انظر : «التجريد لنفع العبید» للبجيرمي EON AN‏ 
إن الذي يقال له لغويٌ وشرعيٌ هو الرّحمة؛ معزياً إلى «دقائق المنهاج»۰ وفي أوَّل كتاب الصّلاة مثل ذلك 
منقولاً عنٍ البغويّ» فتراه اقتصر في الموضعين على الرّحمة» فكان الأؤْلى للمحشّي أن يقول: «ومعنى 
شرعييٌ ولغويٌ» وهو الرحمة»» ولا يزيد على ذلك . 


4 


)١(‏ الشرشيمي : قوله : (الِاسْتِغْفَارٌ) أي: طلب المغفرة. 
ولا يقال: انها تستدعي سبق ذنب» وهو معصومٌ. 
US‏ نقول: I‏ ذلك من باب DES ASI SE‏ المُمَربِينَ؟. اه منه. 

. عليه عطف عام على خاصٌ‎ eleh Zili ei, هو: «السّؤال بخشوع‎ (ESAIN الشرشيمي : قوله:‎ (Y) 
«الدّعاء» معتّی مشتركاً يُنافي قولّه فيما نقدّم : «معنى لغوی فقطء وهو الذُعاء».‎ AE وفيه : أنَّ‎ 
الدّعاء؛‎ d cast والجواب: بأنَّ المشترك اما هو الدّعاء بالنّسبة لغير الله تعالى» بخلاف الخاصٌ بأهل‎ 
É> لا يتصوّر الدّعاء من الله تعالی؛ إذ ليس هناك أعلى منه‎ PS سواءٌ كان بالنُسبة لله تعالى أو لغيره؛ مردودٌ‎ 
. فقط كذلك‎ ze SE لغیر الله تعالی؛ كما أنَّ‎ iud هو‎ d) فقط‎ le A فالمعنی‎ ceo یطلب‎ 
فقط » وعلى هذا لا إشكال.‎ ia DE وفي «دقائق المنهاج» [(ص: ۲4)]: إن المعنى المشترك هو‎ 
والأقوالٌ والأفعالٌ المخصوصة؛ الاوّل: لغویٌ‎ celei : معنيان فقط‎ V وقال بعضهم: ليس للصّلاة‎ 
على الله تعالى‎ Deal کل شيء‎ S على الرّحمة بالنّسبة لله تعالى فهو مجارٌ؛‎ GA Ul, شرعٌ»‎ : JÚ 
عليه تعالى باعتبار غايته. اه منه.‎ SAL) باعتبار مبدئه» جار‎ 


شرح مقدمة المصنف | AY es‏ 


5p‏ 2 فلت فلت ا الا خر uc‏ الرَّحْمَةُ BEILI‏ یره من 


مَلائْکة وغیرهم: ES culi:‏ یکون شَامِلاً GRLU‏ يَعْمَارٍ وَغَيْرِه . 

- واتار ابْنُ هسام في ria  ٌفظَعلا« TUR CORPS EST‏ الَیْن - 1$ 
xt‏ ثو us‏ : الرَحمَة. ۰ . الخ». ۱ 

وَيتَرَنَبُ de‏ هَذَا الخلاف : 

ug.‏ ین یل ai RD‏ عَلَى 53« وضابظه : iai bh‏ اللَفْظ وی 

› وضع للباصرة يوضع‎ A SA ل مناه‎ ih Jb Cose PHI n s المَعْنّى)‎ 
«Bs ای‎ E ۲۳ بوضع‎ ha بوضم دعب‎ joues 
الأنبابي‎ 

وفيه : cae ol‏ «الدّعاء» معنّى مشتركاً QU‏ قوله فيما تقدّم : P‏ لغوی فقط ‏ وهو الذعاء» . 

والجواب: o SG‏ تما هو عا اة لغیر dd‏ ال بخلاف اتام بأهل ^j axi‏ 
الذعاء؛ سواء كان بالنّسبة لله تعالی أو لغیره؛ مردود بألّه لا يتصرّر الدّعاء من الله تعالی ؛ إذ لیس هناك أعلى 
las i aca‏ منه» fo AUI, sna JU‏ فقط نما هو dl alio‏ تعالی» کما te SS‏ فقط کذلك. 

وفي «دقائق المنهاج» [(ص: :])٠١‏ إِنَّ المعنى المشترك هو الرَّحمةٌ فقط» وعلى هذا لا إشكال. 

وقال بعضهم: ليس للصّلاة لا معنيان فقط : celi‏ والأقوال والأفعال المخصوصة؛ الأوّل: 
لخو tul‏ شرع Ul,‏ (طلافهّا على الرّحمة بالنّسبة لله تعالى فهو مجاژ؛ ON‏ کل شيء 
استحال على الله تعالى باعتبار مبدئه» جار Ab]‏ عليه تعالى باعتبار غايته . 

قوله: (وَهُوَ الأَخْصَرٌ) أي: والأؤلى أيضاً؛ لانّه ربّما يُتومّم مِنَ التّعبير في جانب الملائكة 
ب «الاستغفار؛ وفي جانب غيرهم ب "«الدّعاء»: أن دعاء الملائكة بصيغة المغفرة فقط » وليس كذلك. 


5 [23 أن‎ 4 ۳ zt 一 
فلیحرّر.‎ (dels قوله: (ولِلذهَب وَالفِضَّةٍ بوضع) ظاهرهٌ: أنه موضوع لهما بوضع‎ 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (وَمُوَ CLE‏ أي: والأؤلى أيضاً؛ لأنّه Sa LA US,‏ التّعبير في جانب الملائكة 
ب «الاستغفار» وفي جانب غيرهم ب «الدعاء» : ÓT‏ دعاء الملائكة بصيغة المغفرة فقط» وليس كذلك. [اه منه.] 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (وَضَابِطهُ : أن RADI‏ . . إلخ) المشهورٌ في تعريف المشترك Call‏ هو : «ما تعدّد وضعه 
ومعناه»؛ ک: لفظ «عين»» Ab‏ للباصرة بوضع» وللجارية بوضع» . . . إلى آخر ما قال» والمآل واحد. 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله: (وَلِذّمَبٍ وَالفِضَّةٍ پوضع) طاهره: : أله موضوعٌ لهما بوضع als‏ بان كان وضع لمطلق 


eall‏ فليحرّر. اه منه مع بعض زيادة. 


Se aes 7‏ علد ار ره 


4 


sib کل ین‎ iex bh : وَضَابِظهُ‎ MEA AI EE عن كيين‎ ils د‎ 
Als dH TI PH كما في‎ stab a i ا‎ GUT e لَكِنْ‎ QU ا‎ 
s i$ ata وتاه واد ولک لماه اراد م‎ 


STE 365 


قوله: eé)‏ من بَاقِي GUT‏ أي : OD.‏ الصّحيح: eal‏ ينتفعون بصلاتنا عليهم» فالخلاف 
جار فيهم أيضاًء كما تُصَرّح به عبارة «الشّرقاويٌ على الهدهدی" [(ص: ۰10۸ خلافاً لما au‏ ظاهر 


هرٌ: BT‏ هذا الخلاف اّما هو بعد الوفاة» UT‏ قبلها فالطًاهر أنه as‏ قولاً واحداً؛ أخذاً 


Go‏ م بر 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: : ن بج كل ین (AG gir‏ والوضع أيضاً. 

:Sa (Y)‏ قوله : : à Saag)‏ ( لأنَّ الأصل عدم تعد الوضع 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : h$)‏ ین بَاقِي GUNT‏ أي : Lee p‏ آنهم ينتفعون بصلاتنا علیهم فالخلافٌ جار 
فیهم أيضاًء كما تصرح به عبارة «الشّرقاويٌّ على الهدهدی» [(ص : ۸)]» خلافاً لما یمه ظاهر المحشّي؛ 
أي : ین انه لا خلاف في انتفاعهم. 
والظاهر : of‏ هذا الخلاف US‏ هو بعد الوفاق UT‏ قبلها aÉ‏ أنه ینتفغ قولاً واحداً؛ أخذاً $a‏ التّعليل؛ 
أي : في قوله : e G‏ أَْرعَّث le‏ الكَمَالَاثُه. اه منه مع زيادة» وبعض توضیح. 

)£( الصفتي: قوله: Eau)‏ عَلَى المُصَلَّي) والأحاديتٌ في فضل الصّلاة عليه iie d‏ لا capas‏ وخصائصّها 
- فن ذلك: قضاء الحاجات» وكشف الکرّب المُعْضلات» ونزول الحمات. 
- وین ذلك أيضاً : ما جرب ین تأثيرها في تنوير القلوب حتّی قیل : نها تكفي عن السّيخ في الظریق وتقوم 
مقامّه . 
- واختصت ین بين الأذكار بأنّها ذهب حرارة pol‏ بخلاف غیرها dB‏ پثیرها. اه مؤلّف [في «حاشية 


السلم»]. 


r P4 o7 of o7 . 


V di C ee‏ یرال ub‏ في الکمالات دام ead;‏ 3 مام Jus‏ الا X25‏ الله 


fus‏ آغلی منه؛ sio ; 8g s] us‏ تَعَالَى : ولي حب Ss al‏ الأول [الضحى: ؛]؛ 


و و 


باء عَلَى ما قَالَهُ ai‏ الحَقِيقَةِ من إن ia ig s nei‏ المُتَأَخَرَةُ یر لَكَ مِنّ اللّحْطَةٍ 
n cd z^‏ بني ood‏ بلك ds‏ ار نش A8‏ موه : [من الرجز] 


pi 3 r‏ 8ه e‏ عو و 

IEEE 1 > 2‏ بزي Li PX A I‏ مُرْتَفِع 
الأنيابي 

قوله: Li jl 3$ ge S)‏ < عَلَيْهِ الكَمَالاتٌ) T‏ عه كروي ين Ul, MENU‏ قبل ذلك فكان 


AU في الکمالات ؛‎ A 


Sis تمسکوا‎ 4 gx ورا‎ St JT oasis cun لعل‎ QE قوله : (بانه‎ 


s‏ تس و 


(V)‏ الشرشیمی: قوله: : حين خروجه ین Ul, LUE‏ قبل ذلك فكان یترئی 
في الکمالات . اه منه . 

9l يَرَالُ ری . . . الخ» بناء على ما قاله أهل الظاهر من‎ Yo : لِذَّيِكَ) أي إلى قوله‎ zal الشرشيمي : قوله: (گما‎ (Y) 
| 

(*) الشرشيمي: قوله: (وَكَدْ SGT‏ بَمْضُهُمْ OI‏ أي: إلى المذکور من OT‏ الشحیح dE‏ ينتفع» وین أنه لا ينبغي 
التصريح بذلك. 

(E)‏ الشرشيمي: قوله: (بأئه Gus‏ لعل «الباء» زائدةٌ أو E ot oo‏ معنی : تمسّكوا مثلاً. اه منه. 
الصفتي: قوله: (وَصَحُحُوا أنه RES‏ . . إلخ) tein‏ هو فعل مضارعٌ Lua‏ للفاعل لا للمفعول؛ فراراً ِن 
عيب السْتّاد في الشّعر إن قرأت ian‏ بصيغة اسم الفاعل» فان قرأته بصيغة اسم المفعول فليس هناك عيب 
LÉI‏ 
وعلى کل حال فالفاعلٌ أو نائب الفاعل ضميرٌ مستترٌ ETENE PE‏ 
قوله تعالى: inp‏ ورت یجاب [ص: ۳۲] أي : الشّمس المعلومة من سياق الكلام. 
Ul,‏ قوله: EFE‏ ا ال محلها رفع م 
لهذا المحذوف. 
واعلم أنَّ هذا المحذوف لا يصح أن يكون فاعلاً أو نائبه؛ ]3 الفاعل أو Vit‏ لا يجوز حذفهما إلا في مسائل 
ليس ما هنا منهاء ولا يصح أيضاً أن يكون Lo‏ فاعلاً أو نائباً؛ ذ المعنى والكلام بدون تقديرٍ عليه غيرٌ 
مستقيم › فقوله: tru HT‏ أي: وهذا القول صحيحٌ؛ اي : ليس ضعيفاًء فما استّفید منه مستفادٌ مِن قوله: 
Fera aae EL‏ 


Dale set 


(LO  ٌحيِرْصَتل‎ : ا‎ Mam 


: ی «السَلام»‎ X Au ۳ 

OCS فَمَعَْاُ:‎ - 

DUCERE FOEDE يما حاف عَلَى‎ FOR CERERI 

ích من الله تَعَالَى‎ AS اشد‎ de عَلَيْهَا حَوْفَ مَهَابَةِ وَإِجْلَالٍ؛ إِذِ المَرْكُ‎ Sus «es 
من ال [أخرجه البخاري (5056) من حديث أنس بن‎ eS قال 5 اي‎ je وف يل‎ 
[en SUN بلفظ : « ني‎ Nou 

وقيل dein:‏ ا وما ات على داد د الکرّب في TRES‏ 
La Pr xu‏ کار الأَنَْاءِ eX AA ele‏ 


"c4 5 وهو‎ È or ست لو‎ 
Ero :一 وفسره بعضهم‎ - 


r 


n 


£ UG هَذَا‎ 


Not 


قوله: )13 صَحِيحٌ): 

يمل أن الإشارة راجعة iida‏ لکنه لا uA‏ . . . إلخ». 

ونل انیا راح قر we‏ يضاًء كما هو صحيحٌ عندهم . 
- ويحتمل GT‏ راجعةً eril‏ المفهوم من: AA SI‏ 


qum 153) الشرشيمج: قوله:‎ (V) 
الإشارة راجعةٌ لقوله: «لكِنَهُ اي . . . الخ».‎ ÓT یحتمل‎ - 
عندهم.‎ rco أفاد به له صحيحٌ عنده أيضاًء كما هو‎ iE o : ويحتمل نها راجعةٌ لقوله‎ - 
اه منه.‎ TAA راجعة للنّصحيح المفهوم من:‎ UT ويحتمل‎ - 
القول بخلاف ذلك في غاية البعد.‎ ST الاحتمال الأول غيرٌ ظاهر ؛ لاله پوهم أن فيه خلاقاًء مع‎ ÉS 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: : pin NIC MEI‏ لا دم خوفه على o el‏ فالخوف Bo‏ وقوله: 
(نَعَمْ؛ Agde Us‏ ۰ إلخ) يعني : ولا يصح aee ll!‏ من هذا؛ لأنّه يصير المعنی: Cal‏ لا تجعله خائفاً 
خوف مهابةٍ وإجلال» فكأنّه قال: الم لا تقرّبه إليك» لكن يظهر ین [لعلها زائدة] صكة التّأمِين منه؛ بمعنى : 
MAU‏ لا تضرّه بذلك الخوف. وقوله: (وقبل: المُرَادُ. ۰۰ إلخ) والمعنی على ذلك: Ga‏ لا ُدم خوفه 
على نفسه. بل اقطع خوفه. 


JO, ; ao a n 
AN #1 ۱ er جر سا‎ 


وَالمُرَادُ ie‏ في حَمَّو uus‏ مَعَ رسوله Sb:‏ يُحَاطِبْهُ بگلایه YS Ludi‏ عَلَى ii,‏ 


مقامه العظيم؟ . 


of AX e$ -‏ المراد پدالسَلام» هد ما «اشمه ال en‏ كال IP‏ : الله 
IEC‏ ۱ از عفیظ عَلَى ndi dn‏ ولا یخی G‏ فيه مِنَ البْعدٍ . 


mias‏ کر توت e‏ اشماً ین آشمایه «Lus‏ رلک مد نله لب 


s sg‏ المَوْضِع 
Y eG pan, Ais uf zx‏ تایب ES‏ 


2511( وَالنْبِيُ] 

; oz oz سن‎ elel 22 el ف‎ to, AERE, 0 52 re Eu - 

قوله: Ju, ule)‏ الله) متعلق بمحذوفي تقديره: costo‏ وهو X‏ عَنْ فوله: 
Tr yu-‏ 
LP DAN,‏ 

وَالمَرَادُ ب«رشول الله ها : ge ue pa‏ لا کل رَسول كما حمّله 
re‏ مر ol‏ < 0 مس T dico‏ ره 
عی vetas‏ 5 کیت iin‏ عَلَبَ ds‏ في نی dex‏ حتی صار لا a‏ 


عَلَى er Y)‏ بذگری مه 
راما ال على رَسُول اوه ول يمل «علی تب E‏ الرْسَالة شرف ین 


اد علی الشجیج؛ » خلافا eX i gr‏ في 45 و بالعکس . 
کان 258 ai‏ أذ بر لَ: «عَلَى 55 APERTE KSN ÉJI SY e)‏ 


4 بَعْضُهُمْ) أي : وقع في وهمهء مع أله غير مناسب؛ للمخالفة للمعطوف عليه‎ D: الشرشيمي : قوله‎ (Y) 
خاصٌ ین مفْسَّرٍ قرین وایضاً‎ ec اسم مصدر وهذا اسم - والاحتیاج [معطوف على قوله: «للمخالفة»] إلى‎ 
لكنّ القائل‎ ٠ أيضاً منها‎ SÖI فيكون في‎ TORT الجارٌ والمجرور خير عنهما فعا وهو بالشبة للاوّل ین ماد‎ 
QUU بذلك جعل خبر الأوّل محذوفاً مِن مادّة وت أو جعل المحذوف خبر الثاني والمذكور خبر الأوّل»‎ 
على كلامه.‎ PA UE هو‎ 

(Y)‏ الشرشيمي رادا N‏ جروا ER‏ ی 
)0513. .. إلخ) استدراك على قوله : CORTE‏ .. الخ» بقطع oe EDI‏ قبله» ولا JUS‏ فيه تکراز. 

KU ك:‎ EÉ : اا . قوله‎ ede ciis أي: ك:‎ Gi E Yp الشرشیمو : قوله:‎ (T) 
صل على رسول الله الذي أنزلت عليه التّوراة».‎ 


02 ۵ Pd 
è 


Ls aps CO NI ge Z z‏ أنه و پاضافته Jl‏ اسمه ۾ تَعَالى الصرٍِيح» و 


22 


Ae * م مس‎ 2 o^ 244 a 3 V2 oliy 
. إلى آخَرَا‎ oU لغة: «المَبُعوث مِنْ‎ td xaJ أن‎ edel; 
x, An بو»‎ ges pr t i gra oup : واضطلاحا‎ 


Pd 


T A Sá $ 222 ۳۳‏ اب کر ان أو فتحها ‏ 56 porem‏ اسم ال 


Eo 
وا‎ 


(Y) $$. a [ 
„o 0299 of ٩ 2 , ٩ 7 ri rs 
Sx وان يؤمر‎ d p بشر‎ 5b v واصطلاحا الإنسا‎ 
الأنبابي‎ 


إلخ) أو يقال: نما أظهرٌ لاجل السّجع. 


قوله: SS JD‏ الاظهار. 


لا يقال: إن الفاصلتّین فيه متوافقتان لفظاً ومعتّی» وهذا مَعِيبٌ كالإيطاء في التَّظم . 


d فد ال فارج‎ LES Ld 
i فا ال صانع‎ $C LY 
àl لا جع فد ال کافی‎ 
نی بخ یت ینوی قا‎ 
کت تن‎ NT ل‎ 


تعول كر Ds eos Lodges UM‏ ولفظ الجلالة يزيذه JU SE‏ حلاوةٌ 


[上 کقوله : [من‎ F 


یا صاجب e‏ لد الم موم 
ei LUI‏ أخياناً بصاجبه 


~ 025 


C LIS CM قذیخیث ال‎ 


EL 5 BI‏ $23 باش وازض بو 


واه ما لح معد IER UE‏ 


ومثل لفظ الجلالة لفظ «محمّد؛ في قوله: [من الطويل] 


人 


[LE 


وطلا 


[] 2,525 6 


الشرشيمي: قوله : QUELS I)‏ ا أظهرٌ لأجل السّجع. 


M 


Y‏ يقال: 9l‏ الفاصلیین فيه متوافقتان لفظاً ومعتی e‏ وهذا مَعِيبٌ كالإيطاء ذ 


لأ نقول محل الإيطاء ونحوه فيما lis TURCO ON‏ الجلالة AW‏ ه التکرار حلاوةٌ وطلاوة. 


(1) 


ولك أن تمنع : ol‏ هنا إظهاراً في مقام الإضمار؛ لأته لا يكون لا في جملةٍ واحدق وما هنا ليس كذلك. اه 
منه مع اختصار. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: EAK)‏ اسم فَاعِلٍ gÍ‏ اشم مَفْعُولِ) أي : : بمعنى اسم هو واقع منه الفعل أو مُوقع علیه 
والأظهر أن يقول: بمعنى «مفعّل» بالكسرء أو x aar‏ بالفتح؛ LS‏ نه ین الرباعی » وهو «نبًا» بالتُشديد. 


”~ (۱2 ^ or F 
باطلای»" »> هذا‎ oe 23 : s ولا عکس»‎ ri نكل سول‎ - 
هو ۵ و‎ 
"Pto یرای‎ "ET PON 
pi : آنه‎ si: و 00 اا سوصا ین زعي‎ 


joz Er AXE) as eerie. TOME‏ هی رکه 

T 
(EE iiai هه وا سس كل ات من لا‎ AM ین‎ oiu 
ikai Emacs ال‎ D PEE. ام‎ EEE 


ولك أن تمنع: T‏ هنا إظهاراً في مقام الاضمار؛ M‏ لا يكون الا في جملةٍ واحدةّء وما هنا 
لیس کذلك؛ كما ple Ji‏ 

قوله: (وَقِيلَ: pp‏ مُتَرَاِقَانِ») أي: على معنى ال السّابق» كما هو الظاهر. 
الأجهوري 

قوله: (USES)‏ أي: على معنى «الرّسول»؛ كما في «شرح الشنشوري على الرحبية» [انظر: 
هامش «حاشية الباجوري على شرح الشنسوري» (ص: Ort‏ 


o 0 © 


(۱) الجفتو: فوله: )14059 5 osse E D‏ تن من il‏ بالعمل iB‏ معا ویتفر ال فیمن pl‏ 
بالعمل فقط . 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (وَقِيلَ: GSP Gasp‏ أي : على معنى الرّسول السّابق [لعله يشير بذلك إلى خطأ الشيخ 
الأنبابي حيث قال: «على معنى النبي السابق؛]» كما هو المتعیّن؛ وفي ظني أني رأيته [هو في حاشية المحشي 
الباجوري على رسالة شيخه الفضالي]. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: TUN BEL)‏ ما يَخْقَصٌ Qe‏ أي : بحسب الأحكام الشَّاملة JSU‏ تارةٌ وللبعض 
آخری؛ أي : mM‏ فى الول لان باشعا أي : ولم يشترط في النَّبِيَ الأمر uu‏ كما يشترط 
في الرّسول الاختصاص gm NU‏ 

(i)‏ الشرشيمي : قوله : OUER)‏ في خصوصهماء وهو: انسان أوحي إليه بشرع» واختص ببعض الاحکام» وأمر 
بتبليغ البعض الا خر . l‏ 
- وینفرد الدّسول في جهة عمومهء وهو: إذا لم بختص بأحكام؛ بان أمر بتبليغ الکل. 
o ia -‏ في جهة عمومهء وهو: ما إذا لم يؤمر بالتبليغ ؛ بأن اختصّ بکل الأحكام. 


7 و‎ TIE Tq á ر‎ su. in 07 م 88 هس‎ 
فیمن‎ S SESS الكل‎ S ul فِيِمَنْ‎ 78 2 $E (ANI بِبَعْضِهًا‎ alls 
. (ختص بالكل‎ 

t^^ f ~- EE NE ب‎ doe ai so موه و ع‎ 

وَمَتَى أَمِرَ بالخکم بَيْنَّ النّاسٍ G4 ULIS‏ قَالَ Ó ijo : Jus‏ جعلتك iE‏ ف 


KYI [ص:‎ TS 


o6 2 ۵ 


الآنبابي 

قوله : S)‏ وق الصف بها LI‏ كله ایض وكانت بعده لسيّدنا أبي بكر طف ثم لسیّدنا 
عمر طب ثم لسيّدنا عثمان دن ثم لسيّدنا على dio‏ ولمّا توفي le U‏ بايع الاس لابنه 
الحسن طن فصار fis‏ حمًا o‏ أشهر؛ LS‏ الّلائین سنةً ud‏ أخبر ال يه GUI‏ مد 
الخلافة» ثم تكون KG‏ عضوضاً [أخرجه الترمذي في «سننه» )۲۲۲٩(‏ من حديث سفينة ما ؛ أي : AR,‏ 
CN‏ وعدم استقامتهم . 

UJ,‏ فرغت تلك المدَّةٌ رغب عن الخلافة لمعاوية ali‏ زُهداً وصوناً لدماء المسلمین» B‏ بايعه 
آکثر من أربعين ألفأء وهذا مصداقٌ قوله 35 Lip‏ لله آن gue‏ بو ub S‏ عَظیمتین f‏ 
المَسْلِمِين؛ [أخرجه أبو داود في «سننه» CE)‏ من حديث أبي بكرة ون ]. 


o 90 Q 


CO‏ الصفتي: قوله: (وَيَثْمَرِدُ الرَسُولُ. . . إلخ) فيقال له: «رسولٌ» فقطء ولا يقال له: tio‏ على هذه الطريقة ؛ 
ان شرط ال أن یختص ببعض أحكام. 

TUE وكانت بعده لسيّدنا أبي بكر‎ aulis à (oia وقد‎ GL) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
داود عليه الصّلاة والسّلام‎ Ol تَعالى. . . إلخ) آقول : هذا الكلام يقتضي‎ JG US الصفتي: قوله: (تَحَلِيِمَةٌ؛‎ 
إليه بشرع أصلاً‎ eol قوله: «وَمَتَى أُمِرٌ. . . الخ»: إن لم‎ Las فقط؛ إذ‎ lo ولا رسولاً بل هو‎ GS ليس‎ 
b نين رسول.‎ d هذا خلاف المنصوص عليه ين‎ Ól مع‎ cda ليحكم بين الاس‎ Sal ولم يؤمر به» وإلّما‎ 


一 


دا 
ص 


ial‏ الأخكاه 


IE a asi الم أن الح‎ 
وَالجَوَازٍ.‎ cus NIS coul 


D 
UU عاد‎ 
A 


& SS SZ A ما‎ ghe ES 
OS ا‎ EXE چم‎ 
VAS NS. - SONS. 


ITA GA 
AE 


مقدمة الأحكام | $9 av‏ 


fa tyre LT 2 
مقدمَة الأحكام]‎ 


- $ - 4.9 «Te ss m db ze 2 ۳ of 2 s 
المَقُصُودٍ بها"‎ BGY VAI Se LA آتی‎ UOI وله : (اعْلمُ... إلخ)‎ 
$4 1 2-42 1 r ل‎ r1 "PA 5 r 
لان:‎ tee لا مقدمة‎ Tun مقدمة‎ Ge LE وللانتفاع بها‎ 
۳ * evt -` 


PE 7 é o, رومام‎ 443 0 
43 بها‎ els له بها»‎ BS Y المفضود؛‎ eof ais «آلْقَاظ‎ : 5i 


الأنبابي 
قوله : GRAI e)‏ أي : جملة الألفاظ المذكورة إلى قوله : Ule ali‏ كُلّ مُكلّب». 
قوله: (لِأَنَّ الأوْلّى: Bull‏ . . إلخ) نما كانت ble‏ الكتاب اسماً e BUSU‏ ومقَدْمةٌ العلم 

اسماً للمعاني؛ للمناسبة. وذلك DLII ON‏ اسم للالفاظ فتكون Malas‏ كذلك» والعلمٌ اسم 

للمعاني والقواعد» فتكون مقدمتة كذلك؛ هذا هو المشهور. 
والأظهرٌ: أن مقدّمة اليلم اسم BUSU‏ أيضاً؛ إذ هي من أسماء التّراجم» وأيضاً المعاني 

لا تقوم بنفسها Cua m‏ بالّندم» bb‏ ذلك باعتبار محلّهاء وهو الالفاظ. 
وإن أردت زيادة بیان فعليك ب «حاشية العلامة الخضري على ESTER‏ 

الأجهوري 
قوله : (odis qp)‏ تفريعٌ على كونها مرتبطة بالمقصودء ومنتفعاً بها فيه. 
قوله: (ألمَّاظ) dias‏ ِن جنسه؛ لأنَّ الكتاب عبارةٌ عن الألفاظ بخلاف «مقدّمة الیلم» 

فهي جملهٌ معان؛ لكون الیلم معان Malas‏ ِن جنسه أيضاً. 

of cet : الجُمْلَةِ. .. إلخ) أي: جملة الالفاظ المذکورة ین قوله‎ eig, a a الشرشيمي: قوله: (إِنمَا آتی‎ (V) 
جنس الجملة.‎ 5 JU c er : العَقْلِىَ؛ إلى قوله‎ cet 

(Y)‏ الشرشیمو : وقوله: (لارتبّاط (TERES‏ أي : تعلّقه بها؛ PETER‏ سيره الأن هده الجملة 
مفسّرةٌ للوجوب الآتي والاستحالة والجواز؛ التي هي أوصافٌ للواجب والمستحیل والجائز» فلولا هذه 
الجملة لم یعرف معنی الواجب والمستحیل والجائز فيما سيأتي» فهي متوقك عليها فهمٌ المقصود. فالاحتياج 
إليها Aal‏ مِنَ الاحتیاج إلى مقدّمة الیلم . 

(Y)‏ الشرشيمي: وقوله: (وَلِلِإنْتِمَاع بها فِيه) ین عطف السّبب على المسبّب» ووجه الانتفاع بها فيه أي: 
في المقصود -: | 

CO‏ الشرشيمي: قوله: (لِأنَّ SM‏ : أَلْقَاظُ. . . إلخ) uS‏ كانت das‏ الکتاب اسما لاالفاظ ومقدمة العلم اسماً 
للمعاني؛ للمناسبةء وذلك ÉY‏ الكتاب اسم e BUSU‏ فتكون aie‏ کذلك والعلع اسم للمعاني والقواعد» ‏ 


iata لد‎ gape | E 4ه‎ 


inan PHI‏ مَعَان pi (egi‏ في المَقُصُودة'“» گ: الحد 
وَالّمَرَة. . . ای آخر المَبَادِئ العَشَرَةِ المَنْظُومَةٍ في JÉ‏ بَعْضِهِمْ [وهو الصّبّان eak‏ انظر: «حاشية 
الصبان على الشّرح الصّغير على et‏ (ص: Sal :])016١‏ الرّجز] 
Oy‏ الخدم شين E es‏ 
وقَضله ونسشبتة وَالوَاضِعْ  pU RERUMS‏ 
Hb‏ 


[ بای العشرة لِعِلْم [3a 2l‏ 


TAE OY 
Du ee ii ol ead Tu 
اللأجهوري‎ 
CI أي: ككون الحد كذاء وكون الموضوع كذاء . . . إلخ؛ فالمعاني هي‎ Gt قوله: (ك:‎ 
إفرادٌ المعبود بالعبادة. . . إلخ».‎ a Ea التي بين المبتدآت والاخبار؛ كالنّسبة في قولنا:‎ 


E 15‏ ع 3 4 2 à‏ ۳ 
قوله: (AIL)‏ أي: الثلائة الاوّل؛ أي : التي هي : الحدّء والموضوعء والثمرة. 


= فتکون ai‏ كذلك؛ هذا هو المشهور. 
والأظهرٌ: أنَّ مقدّمة الهلم اسم BUSU‏ أيضاً؛ إذ هي ین أسماء cue USE‏ وأیضاً المعاني لا تقوم بنفسها 
حى celu ia‏ وإنّما ذلك باعتبار محلّهاء وهو الألفاظ . 
وان أردت زيادة بيان» فعليك ب «حاشية العلّامة الخضري على الشَّنْشُوريٌ؛. اه منه. 

O)‏ الشرشيمي: وقوله: LÉ‏ عَلَيْهَا الشُرُوعٌ في الَفُضوو) يعني : أصل الكمال بالنّسبة للحدٌ والموضوع والثّمرة 
c his‏ وأعلى الكمال iL t‏ لمجموع العشرة؛ Dal Ul‏ الشروع فليس متولفاً على شيء منها؛ لاله يكفي 
في الشروع في Sat‏ أن يقول الشَّارع : إِنَّ هذا $a‏ نافع . 

(V)‏ الشرشيمي: قوله: Sp‏ ماي IE‏ قن عَشَرَه) اي: إنَّ سبب البدء في كل D‏ على كمال بصيرة عشرةٌ. 

(T)‏ الشرشيمي: قوله: ARIS)‏ بالبَعْض اكْتَمَى) أي: وبعض العلماء اكتفى ببعض هذه العشرق وذلك البعض 
هو: cedi‏ والموضوع. والثّمرة. 

Elan المقام. وقوله:‎ o في اللّغة؛ فالضَّميرٌ عائدٌ على معلوم‎ am Em مه أي:‎ AR) الشوشيمي: قوله:‎ (E) 
Ads AUT الكوكب‎ ob, أي : مطلق شيء ك: «الیلم بان الله تعالى واحدٌّء‎ Cors الشَّيْءَ‎ ot 


4o | ۰ ۰۰۰۰ ۰ 0 mee مقدمة الأحكام‎ 


۳1 ESI t فیه عن بات‎ ES da usi Sai ori. 
Pos ال ارام‎ 
الأنيابي‎ 

قوله : LAS e‏ فيه فيه . . إلخ) حله غيره بأَنّهُ : : جلم يبحث فيه : 

- عن ذات الله تعالى من حيث إِلّها قديمةٌ مخالفةٌ للحوادث. . . إلخ. 
الأجهوري 

قوله: Qe)‏ أي: قضايا؛ بدليل قوله: ánh‏ فیه»؛ اذ المبحوثٌ فيه هو القضايا. 

قوله: (عَنْ إِنْبَاتِ) SLE‏ به: eme‏ لا إدراكه؛ لأنَّ نتيجة الدّليل ثبوت العقيدة» لا إدراك 
ds‏ 

قوله : io (LLUN‏ للإثبات؛ بمعنی: البوت. 


(۱) الشرشیمی: وقوله: E)‏ لقن اش أي: e dn‏ الملّف ؛ اي : المجموع المضبوط . 

(Y)‏ الشرشیمی: وقوله: (مِلْم) أي : قواعد ua C LAY)‏ ویفتّش فیها عن ذات الله تعالى» وذات رسوله ما وعن 
صفاتهما وعمًا یتبع ذلك . 

DOES ب‎ Shu الدينية)‎ gé با‎ SE) الشرشیمی: وقوله:‎ (Y) 
هذه‎ oli يبحت فیها عن ثبوت العقائد الدَّينيّة؛ کقولك : «اللهُ تعالی له القدرة»‎ gl بمعلی : «ثبوت»؛‎ 5p 
. قاعدة يُبحث فيها عن ثبوت القدرة لله تعالى‎ 
ويحتمل أنَّ «(ثبات» بمعنی : «إدراك ثبوت»ء والکلام على حذف مضافي؛ أي: متعلّق ثبات» وذلك المتعلّق‎ 
EORUM 
وقوله: «العَقَائِدٍ الديِيّة؛ أي: المنسوبة للدّين» من نسبة الجزئئّ إلى الكلَّيٌ؛ أي: العقائد المتداين بها‎ 
أو جزتات ک: الله تعالى واجث له‎ adus ک: فال تعالی یجث له‎ is رالمکلّف بها؛ سواء كانت‎ 
. القدرة؟‎ 

(4) الشرشیمو: وقوله: LAUN‏ بدلٌ ین tde‏ وتوله: (مِنْ Gt Gol‏ أي : العقائد. وتلك Ú ÉY‏ 
وخرج بذلك: ol‏ الفقه Ai‏ استنبط منها المجتهدون. فإنّها Ab‏ 
فان قلت : ان علم اللوحيد قواعدٌ ونِسبٌ AUS‏ وجزئیت وهذه السب بقسمّيها هي العقاند» فیلزمٌ على ذلك : 
البحث في «iE‏ على نفسه. 
قلت: يجاب عن ذلك بأحد أمرين: 
الأرّل: OT‏ الیلم اسم لمجموع تلك القواعد والنّسبء فيصحٌ أن يُبحث في ذلك المجموع عن كل عقيدة = 


iY. v 5 
Ele 2g 
CAMS fd » a 


—P ^ 


mA 
WP ۳ 


1271111 EIE: Cs 3 AU ip LOSS fan A us. 
الأنبابي‎ 
so _ 0 ۳ 8 . mem EP 
وعن صفاته من حيث تقسیمها لنفسی وسلبی ومعان ومعنویه » ومتعلقة وغير متعلقة › والمتعلق‎ - 
^ ^» i 5a i 
. عام التّعلّق وخاصّهء وقدیمهٌ وحادثةء كما فى صفات الأفعال عند الاشعری» إلى غير ذلك‎ 


- وعن أحوال الممكنات في المبدأ هن i eum‏ حادثةٌ ناشئةٌ بالاختيار لا بالتّعليل. 

- والمعادٍ من حيث الحشرء وبقيّة السَّمعيّات على قانون الاسلام - أي: قواعده غير المصادمة 
لر 

. تخيّل‎ Mae p الفلاسفة»‎ Eg] : فخرج‎ 

وبقيتِ tnl E‏ فإمّا أن يُعتبر |ٍدراجُها في أحوال الممکنات Óp‏ في cal‏ من حيث 
à)‏ الارسال من صفات الأفعال. 

Ul,‏ نحو مبحث ل«نصب الامام» و«تقليد Gib vise‏ ذکر في بعض کتب هذا الفنّ؛ لكثرة 
ضلال الفرق الرائغة فيه. 

وحده أيضاً tel‏ «عِلمٌ JA‏ معه على إثبات العقائد الدّينيّة على الغير» والزایها eU]‏ بإيراد 
c‏ ودفع PTT‏ 

وعرّفه السّعدُ [في «شرح المقاصده Er‏ بقوله: «العِلمٌ LA ÓI É GÁI‏ عَن fS‏ 

قوله: (إِفْرَادُ المَعْبُودِ. .. إلخ) يعني: عدم الشّريك؛ عَبَدَه بالفعل أو لا؛ إذ فعل العبادة ليس 
شرطاً في xm‏ 


= على حذتهاء فهو ین باب البحث في الكل عن الأجزاء» فتغايرت بالمبحوث فيه والمبحوث عنه بذلك 
الاعتبار. 
ill,‏ أن تجعل «عن» بمعنی : TS‏ و«إثبات» بمعنی : «إدراك ee‏ فقوله: «العَقَايْد؛ من باب 
الإظهار في محل الإضمارء فكأنّه قال: «هو: علمٌ يُبحث عنه ويفتش فيه لأجل ادرالث»» «LS i,‏ 
على هذا: يصح كونه بدلاً ِن etler‏ ويصحٌ كونه صفةً ل okip‏ لأنَّ إدراك الثبوت أيضاً مكتسبٌ 
في الأدلّة» كما أن السب تكسب الواضعين هذا dE‏ منها . 

(۱) الشرشيمي: وقوله: AS)‏ مَعْتَى القن (AI‏ أي: وحذ اللوحيد شرعاً حال كونه مصوّراً بمعئّى مغایر لمعنى 
Sal‏ المدون. 

(Y)‏ الشرشيمي : وقوله: (افراد المَعْبُودِ) أي: اعتقاد انفراده GGL)‏ أي : اعتقاد استحقاقه للعبادة دون غيره. 


11035 Nuls وصفات‎ COS 325 siti 2 e 
UAI عَن‎ e معط‎ Y; 

RTG, 

3 
. وَمَا يجوز‎ eet US 

Uo 3573 عَلَى‎ & dt dj s o, اکن‎ - 

Cu من حيبت‎ 6S 

PAI الصَّلَاةٌ‎ Lenis H الله تَعَالَى وَصِفَاتٍِ‎ oue &$ XS LES - )۳( 
ORLI su 55365 SES بالبرَاهِين‎ 


lor 


(Y)‏ الشرشيمي : وقوله: (مَمَّ SA‏ وَحْدَيَهِ lS‏ . . إلخ) ووحدة as coli‏ بأمرين: عدم الرکیب في الات ین 
TP‏ وعدم pl‏ تشبهها. 

dels بأمرين: عدم تعدّدها ین جنس‎ ias وَأَفْعَّالاً) وحدهةٌ الصّفات كذلك‎ ias) الشرشيمي : وقوله:‎ (Y) 
ك: «قدرتين» وإرادتين»» وعدم ثبوت صفة لغيره كصفته. ووحدةٌ الأفعال مصرّرةٌ: بأن لا يشاركه في فعله‎ 
. وأن لا يفعل غیره استقلالاً فعلاً کفعله‎ cobi 

(Y)‏ الشرشيمي : وقوله: (وَقِيلَ: SG‏ دَاتِ) أي: إدراك ثبوت ذاتٍ؛ أي: وجودها. 
Gf],‏ كان هذا القول ضعيفاً؛ لأنّهِ لم يقل: «إفراده بالعبادة» صريحاًء وان كان لازماًء ولم يقد «وحدة 
ol di‏ بمعنى: عدم تعلّدها ین جنس واحدٍ أصلاًء ان oes‏ ا «ids oaa a‏ 
ووحدة الصّفات بمعتی : عدم وجود صفة لغيره کصفته فمأخوذةٌ من اللازم عن هذا المعنى على القول الثاني . 

. إلخ) أي: لا من حيث که الات وحقيقتها‎ .. Jes وما‎ cu ما‎ EIE الشرشيمي : قوله: (مِنْ‎ (E) 

)0( الشرشيمي : وقوله: Like (GSI)‏ على «ذَاتٌ al‏ تَعَالَى؛. وقوله M i):‏ به عَلى وجُودٍ 
صَانْعِهِ) كقولك: «العالّم das‏ على وجود الصَانم»؛ أي: ین حیث حدوثه؛ ان الحادث لا ب له من محدثف» 
وكقولك: «العالم Šol‏ 

)3( الشرشيمي : وقوله: (LEE)‏ عطف lie‏ الله ct Us‏ والمراد : الأمور المغيّة التي لا طريق لفهمها 
Y!‏ السمع وال عن الله ZH $e‏ «الجنَّةَء والئّارء والحشر». وقوله: (مِنْ (UAE EIE‏ أي: يبحث 
عنها من حيث الاعتقاد ک: «الجنَّةَ يجب اعتقادها» أو: «الجنّة موجودة». 

vum وهو عط على «مَعْرِئَةُ» عطف‎ cial وهو دخول‎ Gh SUŽI الشرشيمي: وقوله: (وَالفَوْدُ‎ (V) 
على سبب.‎ 


TM RN ۵ 
حل اف ار‎ £5 > XC DE ۹۸ 


a à T ALAS - )4(‏ العلُوم ؛ ؛ یگزنه مق باب اله تعالی is‏ 925 له 
الصَّلاةٌ oC‏ وَمَا EX‏ ذلك" الجا A pu Es.‏ یا ل 


و 


PEE «pla "kel ته‎ 
TTE ET. وا‎ 45505 2i s 31 3452133 «(CO 
eiis هم [وهو السعد التفعازانيُ‎ S الكلام»‎ Mr | ede واه‎ c (V) 
petes ل مان‎ oh [(VY انظر : «المجموعة السنية على شرح العقائد النسفیة» (ص:‎ 
. AUS HÁJI NUT واستمداده: من‎ - (A) 
e مِنْ در‎ CMS الشارع فيه : الوجو‎ san 
والمشتحیلات.‎ SUI عن الؤاحتات‎ ESI GLAS DISCS - )۱۰( 


و 
: أنه 


oy 5 (e) 


2 
i 


GEL Ds d p‏ في vus‏ ب المعَيّنِء لکن اسْتَعْمَلَهُ 
امن في خطاب کل ناظر في َو الممَدَمَةٍ SIE de reg‏ 
الأنيابي 
قوله: (وَوَاضِعَْهُ: a‏ الحَسّن. . . إلخ) فيه: أنه تکلّم فيه Uiu‏ عمر udi‏ وألّف فيه ULL,‏ 
الإمام مالك (رحمه)» وذلك قبل ميلاد أبي الحسن. اه «أمير؟ [انظر: «حاشية الأمير على إتحاف المريد» 


(ص: T(t‏ 
الأجهوري 
قوله: (وَمَا (EUS ex‏ هو: الممکنات. والسّمعيّات. 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (وَمَا CÓUS AE‏ ک: الممكنء والسّمعيّات. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَوَاضِعة: بو الکسن. . . الخ) فيه: d‏ تكلّم فيه Oe‏ عمر d‏ وألّف فيه رسالةً الإمامُ 
مالك كلف وذلك قبل ميلاد أبي الحسن . اه «أمير» [انظر: «حاشية الأمير على إتحاف المرید» (ص: 14)]. 
[اه منه . [ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَمَسَائْلُهُ) یحتمل ÉN‏ المراد بها المدلول» فيكون ین إضافة الأجزاء إلى الك وهو الأظهر. 
وجل O‏ :انق ا ال فيكون يِن إضافة JN‏ للمدلول؛ ÉU‏ وراجع 

: هي إثبات المحمول  أعني: الخبر - للموضوع  أعني المبتدأ -؛ نظير ذلك‎ GEL OI GLAS) الصفتي: قوله:‎ (E) 
Ain : أي‎ eb «اللهُ تعالى موجودّه» فك أثبتٌ الوجود لله تعالى» ومعنى قول المحشّي:‎ 


آجیب : بانه ها هل ی ۲ سیب قاییداغه X XS‏ 
هُوَ L‏ المَذْكُورُء وَمَحل قَوْلِهِمْ : 00 بر من S30 bg Ss d d | cox‏ 
TED‏ 


> نی دي i$ XII;‏ مُتَرَادِفَانِ A e‏ هط اه $5 «عالم» دون 


ex):‏ = ۾ عَلَى آن غیر 和‏ المراد ب «العلم»: عل اند بو والمراد ب «الغیر»: 
eU CS‏ والوّهمء والجهلٌ المرگب. والتّقليد؛ Op.‏ هذه الأشياء كلّها لا تكفي في العقائد. 
فلا تبتغى سبباً للسّعادة الأبديّة ؛ el‏ لا تُطلب على وجه أن uA boues‏ 

ووجه اتبيه : أنَّ الانحصار المذكور إذا لم يكف فيه ال الهلم» فالعقائد أَؤْلى بذلك؛ فیفهم ین 
قوله: «اعْلّمْ . . . إلخ»: OT‏ غير الیلم Sa‏ الأمور السّابقة لا تكفي» فلا تُبتغى سبباً للسّعادة الأبديّة . 
اه ملخّصاً ين «حاشية الشَّرقَاوِيٌ على الهدهدي» [(ص: OA‏ 


(Y)‏ الشرشیمی: A a‏ إلخ) آي: لا ينبغي أن يجعل غير العلم سبباً ee etd‏ بل ينبغي أن يجعل اليلم 
Es‏ 

UL فتعلقهما‎ TEMP EU NOCET الشرشيمي: قوله: (مُتَرَادِقَانِ) أي: على معنّى واحدٍء‎ (Y) 
ک: «علمت زیداً فاا وعرفت ثبوت‎ a نحو: «علمت زيداً وعرفته» وعلمت القائم وعرفته»؛ وتعلقها‎ 
. القیام لزید"‎ 
هذا اختيارٌ ین‎ ÓY کون مادَّة «الیلم» تتعدّی لمفعولین و«المعرفة» لمفعول واحدٍ لا ينافي الثرادف؛‎ Ul, 
. المتکلم العربع‎ 
الصّبَّان على «الاشمونی»‎ JU المعرفةً تخت بالُوات» والیلمٌ بالكٌسب؛ هذا ما‎ Sl : ومقابل التحقيق‎ 
. بالمعنی‎ 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله: (دُونَّ «انغرث») أي: الذي هو آنسبٍ بالمقام؛ لاستدعاء المعرفة سبق الجهل» والاصل فينا 
الجهل بالأحكام. اه منه. l‏ 
لكن ظاهر المحشّي : S‏ هذا السّؤال oly‏ وان قلنا بعدم استدعاء المعرفة الجهل» :人 LoP‏ اختار أحد 
المترادفين دون الأمر الآخر؟! 


Tn PANNIS On 


59€ 


és (Je Ro I ue X M oen.‏ ديك" pU es‏ 05« 56265 آنه 
BI‏ کل من e‏ وَ«عارفي»؛ 3303 á‏ [انظر: «الحدود الأنيقة والتعريفات الدقيقة» للشيخ 
زکریا الأنصاري (ص: IO‏ خدیث : wc‏ ای ål‏ في MESAI‏ يَعْرِفْكَ في BI‏ » [أخرجه 
الحاکم في «المستدرك؛ (۳/ LO‏ والطبراني في «المعجم الکبیر» 2 (O00‏ من حديث ابن عباس ولآ 

والجمهور: EE‏ 
5 و 


ciem LAIT É مُتَرَادِمَانِء‎ B الم‎ of assi o S jG لا‎ 


o. o t 32 
دول «اعرف»؟‎ 


مود 


- 


us JÉ القرآن؛‎ E 和 S 


[محمد: LENA‏ 
الأنبابي 
قوله: 3 المعرفة UE‏ ... إلخ) فيه: أنه إذا استدعت ذلك واستلزمته دون العلم» كيف 


تكون مرادفةً له؟ اّما هذا DT‏ بعلم مسبوقي بجهل» وهو مقابل الترادف. 
إلا أن يقال: of‏ المراد: scs‏ کل E PERE TETA A E‏ 
قوله: (وَمَنَعَ (AU‏ أي : استدعاء‌ها S‏ الجهل . 
قوله: 349 «اغرف») أي: الذي هو انس بالمقام؛ لاستدعاء المعرفة سبق الجهل+ والاصل 
فینا الجهل بالأحكام. ۱ 
الااجهوري 
قوله: (تَسْتَدْعِي RT‏ جَهْلِ) tal‏ استعمالاً Ya‏ وضفاه لاله غلب استعمالها في الادراك 


الحاصل بعد الجهل؛ فلا ينافي ترادفهماء كما تقدّم. 


(۱) الشرشيمي: قوله : SS)‏ المَعْرَِةَ PX‏ عِي. . . إلخ) فيه : أنّها إذا استدعت ذلك واستلزمته دون العلم» كيف 
تكون مرادفةٌ له؟ اّما هذا رأيٰ من يخصّها بعلم مسبوقٍ بجهل» وهو مقابل التّرادف. 
Y]‏ أن يقال: O}‏ المراد: کاخ deba e s‏ کر oii odi‏ رالات ومقابلیهما که تین شمه : 
وأقول: مقابل المرگبات: البسائط ك: «التُقطقف ومقابل الهيئات : «الذّوات» بقطع Sal‏ عن هيثتها 
ك: «تریعها!. 

(۲) الشرشيمي: قوله : (وَمَتعَ ذيك) أي : : استدعاءها سبق الجهل . | 


مقدمة الأحكام | e»‏ ۱۰۱ 


- 555 در‎ ixi المُصَنْتْ عَلَى الحم‎ Las 1 | Cii caa Sb Aoi 


S55 ZA فى هذا‎ ad | المختاج‎ EN م _؛‎ deri p TI وَهُمًا: الحكم‎ 
Nos Rud E p^ s UT n 


الأنبابي 


قوله: uf Sb‏ فساع الحُكُم ین حَيْتُ هو AS‏ .. الخ) ÓI sg‏ لحکم jet ge‏ تحت 
الحکم؛ تمه ناتا pip‏ أو نفيه عنه» وكذا Y5 TC‏ وضع وج لكا فإنّه 
احترز به عن الحكم d Las T‏ داخلٌ في قوله: eS p bp‏ آز EC‏ تیه cu:‏ ولا لم 
يحتج لاخراجه بما ذكرء مع أته سيأتي له: أن الحكم الشَّرعىَ هو : «کلام ål‏ 
cadi‏ ففي كلامه تناف . 

ویْجابٌ عن ذلك: Ol‏ للحكم ze E‏ إطلاة 

- الأوّل: «إثبات أمر لأمر أو a‏ عنه بواسطة وضع الواضع ف نوهذا هو ما GUT‏ اله أوّلا . 
الأجهوري 

قوله: 人‏ الخبر محذوق؛ تقديرُهُ: «موجوده؛ أي: بقطع BII‏ عن كونه Ge‏ 
مثلاً؛ لثلا يلزم تقسيم الشّيء إلى نفسه وإلى غيره. 

قوله : (وَمُوَ: بات . . إلخ) المراد ب «الالبات»: Bue‏ البوت» والمرادٌ ب «النّفي؛: Sel‏ 
الانتفای والأمرٌ الأوّل: المحكوم به NEP‏ المحكوم عليه؛ وهذان جزآن من أجزاء القضيّة 
والثَّالتُ: bI‏ الذي في ضمن الاثبات والانتفاء الذي في ضمن النّفي؛ فالمأخودٌ مِن هذا 
EE]‏ آجزاء القضية ثادنة. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (وَحَاصل CAI‏ أي : 0 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : AG SAIL: 5» šan geil b‏ ... إلخ) cud‏ الحكم de A‏ داخل تحت 
الحكم؛ بمعنى : py FN‏ وكذا Y» yu‏ وضع ژافیع؟ انيد ذلك dp‏ احترز به عن 
الحكم JE Las cse i‏ داخلٌ في قوله : 5p‏ ۳ لام أو Yp ee 2x‏ لم يحتج لاخراجه بما ذکر» مع 
أله سيأتي له : أنَّ الحكم الشَّرعيَ هو: «كَلَامُ الله تعالى المتعلّق. . . إلخ»» ففي كلامه تناف . 
Dad;‏ عن ذلك: OU‏ للحکم te AE‏ |طلاقین : 
- الأوّل: «إثباث أمر لأمر أو نفيهُ عنه بواسطة وضع الواضع» وهذا هو ما أشار إليه ألا . 
QUI -‏ هو : «کلام الله تعالی المتعلّق. . . TO‏ وهو ما آشار ]لت انا اهامته. 


E لد‎ g 99 
عل اف له‎ SE) mh ۲ 


0 ےر‎ P^ -25 ۳4 5 ۰ م9 م‎ + LP 1^ ~ 2 一 uw 
یکره المصنت.‎ US وضع واضع»۳ وینحصر في ثلائة أقسّام‎ Y5 JU 
^ e$ - t^ r 92 e 4 - 一 f 一 8 af r 
AOSI و نميه عَنْهُ بواسطَة‎ Ap 1555 والثاني: الخکم العادي‎ 
E vH l0 ۰ و‎ 497427 
oc PE o^ po A r 
. وجود الشبع بوجود الا کل»‎ d» ربط وجودٍ بوجود؛ ک:‎ - )( 
o£ Vr 2 ^ r 2 r 
EISSI وربط عدم بعدم؛ ك: «ربط عدم الشیم بعَدَّم‎ - (Y) 
بط عدم الشبع يعدم الا کل‎ pope 


GEI eX, البردٍ‎ ons وجو بِعَدَم؛ ك: «ربط‎ las - (Y) 


(4) - وربط عدم tate‏ ك: lr‏ عدم GAYI‏ يِوْجُودٍ المَاء». 


— ۱ 
o 


الأنبابي 
- الثاني هو: «كلام الله تعالى المتعلّق. . . إلخ؛» وهو ما آشار إليه Gu‏ 
قوله: (بِوَاسِطَةٍ الَكْرَارِ) فاذا حكم OL Jan‏ «شربٍ القهوت. أو أكلّ الضَّأن يزگي l‏ 
بواسطة استعماله لذلك أوَّل cioe‏ لم يكن حكماً عاديّاء بل عقليّاء وإذا حك بذلك بواسطة استعماله 
uos‏ فأكثرء كان حكماً عاديا . 


الأجهوري 


z ^b K 2 Abo 1 or 5 -‏ 3^ 
قوله: B1)‏ وجود بوجود) أي : D eU)‏ وجودي لامر وجودي ك: إثبات الشبع للأكل 


في قولنا : «الأكل مشبع. وقوله: )1253 عدم بِعَدّم) أي : نفي أمر وجودي عن أمر عدميّ؛ كما 
في فولنا : ليس عدم الأكل مشبعاًا» فقد نفینا Lal‏ ون دیا هو plor ge‏ عدميٌ هو عدم الأكل. 
وقوله: (وَرَبْطِ QA pati‏ أي: Pl Du]‏ وجوديٌ لام عدمیخ؛ كما في قولنا: «عدم السّتر محص 


لبرده. وقوله: LI)‏ عَدَمٍ Gh‏ أي: نفي pi‏ وجوديّ عن pl‏ وجوديٌ؛ كما في قولنا: «الَّار مع 


LE 
2 


(۱) الصفتي: قوله: (يِنْ غَيْرٍ تَوقَفٍِ. . . إلخ) قید أخرج به: الحکم العاديٌ وقوله: (وَلَا وضع وَاضِع) قید آخر 
أخرج به : الحكم الشرعي. ۱ Í‏ 

ead «شرب القهوة» أو أكل الصَّأن يزگي‎ ÓL JanÉ فإذا حكم‎ GGS iul الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
مرق لم يكن حكماً عاديّاء بل عقليّاء وإذا حكمّ بذلك بواسطة استعماله مرّتين‎ JI بواسطة استعماله لذلك‎ 
فأكثرء كان حكماً عاديا . اه منه.‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Q5)‏ أي: إدراك ارتباط وثبوت أمر. . . Neg]‏ من أفراد الإثبات الذي فسّر بإدراك 
الثبوت» وهذه الأمثلة الأربعة التي ذكرها داخلةٌ في الق الأول الذي هو: «اثبات. . . gl‏ ولم يمثّل 530 
الثاني الذي هو: «نفي. . . الخ»۰ وقد علمت مثاله. 


مقدمة الأحكام | ۱۰۳ 


A ه‎ 2 
id = 


0-7 o0 o. سر‎ tz ۳ 1 PII ام‎ o 2 $ 一 
السخص من حَيْث‎ gua EDI US اش‎ ex 155 tesi الخکم‎ : JUNI; 
: وَيَنْحَصِرٌ في قِسْمَيْنِ‎ uad egi کل أو‎ 
الأنبابي‎ 


"n i 2‏ 5 
5: أي: تعلق دلالةء لا تأثير ولا انکشاف JI,‏ 31: تعلقاً تنجيزيًا حادثاً عند 


الأجهوري 


وجود الماء على الحطب مثلاً ليست محرقة» فقد نفينا أمراً وجودیّا هو الاحراق عن pl‏ وجودي 
هو الئّار عند وجود الماء؛ وبهذا ظهر ST‏ الأوّل والثّالث من باب الاثبات؛ والثاني والرّابع من باب 

توله : (وَمُوَ: کلام الله تَعَالَى . . . إلخ) إن قیل : É‏ كلام الله تعالى ليس إثبات أمر لأمر. . . إلخ. 

فالجوابٌ بأحد آمرین : 

الأوّل: el‏ إثباتٌ باعتبار لازمه؛ ÓY‏ كلام الله تعالی الذي اقتضی ÉJI‏ على وجه الجزم 
يتضمّن اثباتنا الوجوب. . . . وهكذا. 

الثاني : ol‏ تعريف الحكم شرع بما Ks:‏ اصطلاحٌ للاأصولیین؛ واصطلاح الفقهاء : of‏ الحكم 
bu : e i‏ أمر لأمر أو نفيه عنه بواسطة DRM‏ 

قوله: Jah SEED‏ الشّخُْص) أي : QUII‏ عليه. 

قوله: (مِنْ IR‏ التَكْلِيكُ) أي: لا مِن حيث ed‏ مخلوق أو ممكنٌ مثلاً» ومرادة ب «التُكليف»: 
ما يعم الب بأقسامه الاربعة والإباحة. 

قوله: Gd easi ob‏ أي: للتّكليف الشَّامل COUR‏ بأقسامه الأربعة وللإباحة» ومعنى «الوضع 
لذلك»: «جعل الشّارع لذلك سبباًء أو شرطاًء أو مانع واثبائه ADI‏ إن استوفى الأمورٌ المعتبرة 
فيه » والفساد إن لم يستوفها». 


(۱) الشرشيمي: قوله: ED.‏ أي : تعلق دلالة لا تأثير ولا انكشاف» والمراةٌ: Gs‏ تنجيزيًا حادثاً عند توجه 
celi‏ ولا يلزمُ ین حدوث الق الذي هو صفةٌ الكلام uam‏ الحكم المفسّر بالكلام المذكور؛ SN‏ الق 
المذكورٌ ليس صفةٌ حقيقيّة» بل هو نسبةٌ واعتباژ فلا يلزم Sa‏ حدوثها حدوثٌ موصوفهاء فالحکم قديم 
لا cate‏ وذهب العلّامة المحلَّيُ إلى حدوثه. اه منه. 
وقوله: «وذهب. . . إلخ» أي : نظراً Ub cada‏ كان ss al‏ صار المجموع يِن حيث الاجتماع حادثاً ؛ 
تأمّل. 


ZEE‏ علد اف 


f الشَّخْصِ مِنْ‎ s SEU وَهُوَّ: «کلام الله تَعَالَى‎ VAAS خِطَابٌ‎ O) 
ASSI 


EE بهغل المَخص ین‎ S وخظاب وضع و «گلامٌ اثو تعالی‎ - (Y) 


ius Jw‏ آفسام 
Loue - )۱(‏ وَهُوَ: eso‏ الله Sai P us‏ بطلب a‏ الشَّيْءٍ Cb‏ جازم 


ود الظلبء ولا fb‏ من حدوث PET‏ الذي هو ade pos FER‏ الحكم المفسّر 1 
المذكور؛ DR OY‏ المذكورٌ ليس صفة حقيقيّة» بل هو نسبة ۾ واعتبارء فلا يلزم o‏ حدوثها gae‏ 
موصوفهاء فالحكمٌ قديمٌ لا حادثٌ وذهب العلامة iadi‏ إلى حدوثه. 
قوله: DU‏ وَهُوَ: كلام الله تَعَالَى. . . إلخ) أي: فالإيجابٌ والتّحرِيمٌ والكراهة واللّدبُ 
والإباحة آسماء للكلام القدیم» وجعل التّدب والكراهة من الأحكام التُكليفيّة ظاهرٌ على القول با 
«التكليف: طلب ما فيه Gl eds‏ على أنه : «إلزامٌ ما فيه کلم فلا بنَّ ین اعتبار التّغليب» وكذا 
لا بدَّ من اعتباره La‏ للإباحة عليهما. 
الأجهوري 
فالطلب بأقسامة الأريعة والإناحة والوضمٌ بالمعنى المتقدّم مدلولةٌ للکلام كما يُعلم ین 
«حاشية الهدهدی» [انظر : «حاشية الشرقاوي على شرح الهدهدي» (ص : 1۲ وان كان الکلام نفسه 
«طلباًء وباحت ووضعاً' باعتبار دلالته عليهاء كما يعلم أيضاً من الحاشية المذكورة. 


والظاه : أنَّ إطلاق القلب والإباحة والوضع على الكلام باعتبار تلك الدّلالة مجازيٌ؛ مِن 


إطلاق اسم المدلول على V] J‏ أن يكونوا اصطلحوا على ذلك الاطلاق» فيكون إطلاقاً 
am‏ 


موده 


CU‏ الصفتي : قوله: (خِطَابٌ تکلیفی) أي : طلب ما فيه كُلفةٌ. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (الإِيْجَابٌ 1585 کلام الله تَعَالَى. ۰ al‏ أي: فالإيجابٌ والتَّحَرِيمٌ والكراهةٌ والنَّدبُ 
والإباحةٌ أسماء للكلام القديمء وجعل الدب والكراهة من الأحكام talb ALSIN‏ على القول ÍL‏ 
«التكليف : طلب ما فيه ÓI eias‏ على أنه : «إلزامٌ ما فيه کلم فلا بد ین اعتبار التّغليب» وكذا لا بد مِن 
اعتباره بالتسبة للإباحة علیهما . اه منه. ۱ 


مقدمة الأحكام | eS‏ ۱.۰ 


D E طلباً‎ ubi gu بطلب‎ Alt «گلام الله تَعَالَى‎ 1545 (3915 - (0 

(۳) - وَالتَحْرِيمُء 335: e‏ الله تَعَالَى SEED‏ بطلب a‏ الشَّيْءِ طلباً جازما». 

(؛) - وَالكَرَامَةُ ‏ وَلَوْ cc ias‏ وهی : po‏ اثو تَعَالَى المُتَعَلَقُ بطلب 955 الشَّيْء 
طلباً غَيْرَ جازم». 

(e)‏ - ا وهی : «کلام ål‏ عالق um px SI‏ فعل ال وترکه». 
Ca C ine gÉ‏ وَهِيَ: eo‏ الله تَعَالَى المُتَعَلّقُ بکون الشَّيْءِ سیب 
NDE‏ مسا أذ ON Odo Bi atas‏ الخد خرن 
مَعَ کل 5 EM «GUI SII Sa dul‏ 

2362 YI 
أي : بجعله سبباًء وهذا الجعل المعبّر عنه فيما تدم ب «الوضع».‎ C قوله: )33$ الشَّىْءِ‎ 


قوله: I)‏ نَطَرْتَ... إلخ) XLI ÉS‏ والفساد لا يجريان في المحرّم؛ إلا إذا كان 
مِنّ العبادات والعقود ك: الصّلاة في الأرض المخصوبة» وبيع العنب لِمَّن d uus A‏ بخلاف 
نحو: الّنا» فاثّه لا یف بهما؛ وکذا لا یجریان في المکروه ال [ذا کان منهما ک: السّلاة 
في الحمّام» وک: بیع یکون مکروهاً إن فرض ذلك» بخلاف نحو: أكل البصل. dj‏ لا cia,‏ 
بهما . 


(Y)‏ الصفتی: قوله: GENI)‏ أقول: o‏ فى إدخال «الاباحة» في أقسام خطاب اكليف نظر ؛ إذ هي لا كلفة فيها 
أصلاً؛ بمعنی : USE‏ لم نؤمر فيها بشيء» فلو قال المحشي سابقاً بدل قوله: CAISSE EIE a‏ كما قال 
cA aa JI‏ في «شرحه» -: A‏ أو ce uy‏ لكان أسلم» فتكون قسماً وحدهاء وتكون أقسام خطاب 
التُكليف iui‏ فقط . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: oÉ)‏ الشَّىْءِ سَبَباً) وذلك ك: «دخول الوقت» فإنّه سببٌ لوجوب الصّلاة. وقوله: 
(أَوْ شَرْطاً) ك: «البلوغ والعقل والنّقاء من الحيض والتّفاسء وبلوغ Ji cti pe E‏ هذه الأمور شرظ [هکذا 
في الأصل ولعلها: شروظ] لوجوب الصّلاة. وقوله: (أَوْ مَانِعاً) ك: «الحيض» واللّفاس» Gall‏ مانعان ین 
وجوبها. وقوله: (أَوْ صجیحا) أي: کون الشّيء صحيحاًء e LEE‏ بعد ALÉ‏ وصحختها لاستيفاء 
شروطها ك: «استقبال القبلة». . . إلى آخر (E‏ وكذا يقال في قوله: (أَوْ ru‏ 
فالثي؛ في sn‏ الأول غيرٌ الشَّيِء المكلّف بهء والشَّيءٌ في الأخيرين هو المكلّف eas ce‏ بذلك S‏ 
الصّمير في لَه“ [في تعريف الحكم De LI‏ راجعٌ لتكليف ذاتها بالتّظر للسّبب والشّرط والمانع» وراجمٌ له 
باعتبار تعلقه وهو المکلف FEWER‏ 


Q‏ و وراد 
Ze o ٣١‏ 


- 


“i‏ 5 م21 م ۵ میگ م 9 )۷( FED 2? . 0*7 0^7, 06 LA‏ 3 7 وه و 
كانتِ الجملة خمسة وعشرینَ ؛ قایمه من ضرب خمسة في مثلهاء وتوضیح ذلك يطلب 
“NEIN <‏ 
fa‏ المطو لات. 


ال انیس I I‏ جح تسس 
قوله : (كَانّتِ Moo‏ حَمْسَةَ وَعِشْرِينَ) iel‏ ذلك : 
الأجهوري 
قوله: (وَتَوْضِيحٌ LET HUE‏ مِنّ المُطَوَّلَاتِ) Jte‏ جريانها في الإيجاب: جعل الرّوال سبباً 
لوجوب الظهر والبلوغ والعقل شرطأ cd‏ والحيض مانعاً منه» وجعلها صحيحةٌ إن اجتمعتِ 
الشروط والأركان» وفاسدة إن لم تجتمع. 
ومثال جريانها في النّدب: جعل دخول وقت العشاء سبباً لندب الوتر» وجعل البلوغ والعقل 
شرطاً c aj‏ وجعل الحيض bib‏ منه» وجعل صلاة الوتر صحيحة إن استوفت ما يعتبر فیها وفاسدةٌ 
إن لم تستوفها. 


= السَّنوسيٌ» ما يفيد رجوع الضّمير للتكليف. . . إلخ؛ حيث قال: «الوضع ÉU‏ 
أو الاباحة»؛ أي: والرّجوع إليه بالاعتبارين اللّذين علمتهماء وان كان المتبادر io‏ المحسّي رجوعه للفعل 
وبالتّظر لرجوعه إليه فقال: «يِنْ ی الوَضْعُ لِلفِمْلِ» أي: لحكمه بالنّظر BÉU‏ الأول ولذاته بالنّظر 
إلى الأخيرين؛ تأمّل. 

: ذلك‎ deal الجُمْلَةُ حَمْسَةَ وَعِشْرِينَ)‎ GÉ) الشرشيمي : قوله:‎ (V) 
وجوبٌ البيع سب : اضطرارٌ المشتري» وشرظهٌ: التكليف» ومانعٌهُ: اضطرارٌ البائع» وصِحَّةٌ البيع: باستكماله‎ - 
وفساة: بانتفائه.‎ cb, 
وتحریم البیع بعد أذان الجمعة سببّةُ : الاشتغالٌ عن ذکر الله تعالی» وشرطه : اكليف ومانعه : اضطراژ‎ - 
بانتفائه.‎ SU, (E AE البيع : باستکماله‎ Re s المشتري أو عذر البائع والمشتري بعذر ین آعذار الجمعت‎ 
الموت وشرظهًا: التُكليفٌ» ومانمها:‎ ER CUR TC وكراهة البیع لمن جر فى أكفان الموتی ها‎ - 
باستكماله الشّروطء والفساذ: بانتفائها.‎ SAL, الاضطرارء‎ 
وإباحةٌ البيع سببّها : الاحتياج العام وشرظها : التُكليث؛ أو عدم اضطرار البائع أو المشتري؛ وعدم احتياج‎ - 
: المشتري للمبيع بخصوصه. وأن لا يكون البيع وقت أذان الجمعة ولا يكون في أكفان الموتی؛ ومانعها‎ 
. والصّحةٌ والفسا كما تقدّم‎ code بوجود واحدٍ من‎ 
والفساد متعلّقان‎ ecd, فعلمت ین هذا: أنَّ السّبب والشّرط والمانع متعلّقةٌ بنفس الّکلیف بصوره الخمس»‎ 
ین حيث ذاته؛ أو ین حيث‎ AÉ ل4»؛ اي:‎ ASN yha بعلت وهی الات ضور الخمس. فقوله:‎ 


Pm‏ ام مع بعض زيادة. 


DD Ride 
۱۰۷ مقدمة الأحكام | کر‎ 


9$ .1. 77 "707 TE olo a? arnis e 2 az 
ec rop v (ینخصر فى ثلاثة أقسَام) اعلم أن الحصر على‎ ۳ 
الأنبابي‎ 


- وجوبٌُ البيع سب : اضطرار المشتري» وشرظة: التُكليف» ومانعهُ: اضطرارٌ البائم» وصحه 
البيع: باستكمال الشّروط» وفساهٌ: بانتفائه. 

- وتحریم البيع بعد أذان الجمعة سببّه : الاشتغال عن ذكر الله تعالى: وشرظة: التكليث» 
ومانعهٌ: اضطرار المشتري أو عذر البائع والمشتري بعذر من آعذار الس TATE‏ البيع: 
باستکماله cla Jl‏ وفساده: بانتفائه. 

TRIE‏ البیع لمّن يتّجرٌ في أكفان الموتی سببّها: تمتي كثرة الموت وشرظها : التکلیف» 
EAEE EE‏ : باستكال Ee A EE PA‏ 

et 2. M 8. رو‎ av درو‎ i 5 ME 5 

- وإباحة البيع سببها : الاحتياج العام» وشرظهًا: التكليف» ومانعها : کونه وقتّ أذان الجمعة 
مثلاً» والصّحةٌ والفساذ كما تقدَّم. 

فعلمت من هذا: سیب والشّرط والمانع alea‏ بنفس التکلیف بصوره الخمس» والصّحةً 
Sois‏ سافان اة وهو الم كلقن يه ره الخمس» فقوله : jh‏ الوَضع e‏ أي : للتكليف من 
حيث ذاته » | 

توله : (اعْلَمْ أن الحَصْرٌ عَلَى GS‏ ستعلم أنه أكثرٌ ِن ذلك. 
الا جهوري 

ومثالها في التّحريم : جد scel Qe‏ سا (Lael‏ وجعل شرطه عدم الاضطرار» وجعل 
مانعه الاضطرار» والصحّة والفساد N‏ يجريان فى تحريمهماء N us‏ يخفى . 

ومثالها فى الکراهة: كراهة اصطیاد صيد الب OP‏ سببها اللّهو» وشرطها عدم الاحتياج» 
ومانعها الاحتیاج والصحة والفساد لا يجريان فيهاء كما لا يخفى. 

[2 *. 5 5 : ۵ 

ومثالها في الإباحة: إباحة البيعء فان سببها احتياج البائع إلى الثمن واحتیاج المشتري إلى 
المبيع › وشرطها الانتفاع بالمبيع T‏ ومانعها وقوع البیع عند نداء الجمعت ولا يخفى جريان 
الصحة والفساد فيها. اه من «الشّرقاويٌ على الهدهدي» [(ص: [Yo‏ ببعض زيادة. 


Q 


و 


لول : Sis ac‏ في G‏ ضابظه: Syr ar ob‏ بالعشیم عَنْ کل قشم 
u$ TERHIN UT‏ فِي: pe‏ الكَلِمَة في : n‏ والعل E "n‏ 
dos ol‏ : الاسم E c MES‏ 

TU يم إلى‎ às Nc : وَضَابطه‎ case الكل في‎ az : JUI 
Ae ALIS د‎ eai لد‎ SII في : «حَضر الححَصير في: السَمَارِ»‎ US 

وَالثَّالِتٌ : حَصْرٌ V‏ عَدّم "y u$ ee AE‏ اي «الْحَصَرٌ خکم 
الأنبابي 1 : 

قوله: (وَضابظه: آن بصع ٠‏ . إلخ) فيه : | 
É‏ لا تلحصر . 

توله: (وضابظه: آن يَصِمَّ تخییل... الخ) فیه: أنَّ هذا ضابظ لکون المحصور ÁS‏ 
والمحصور فيه أجزا لا للحصر . 

ثم إنّ الظاهر: أنَّ المراد : «الفعلم الخارجی» لا التُحليلٌ باللّفظ والعبارة. 

وفيه: أنَّ هذا لا يظرد؛ إِذِ السَّكَنْجَبِينُ لا يتأنّى تحلیله إلى الخلّ والعسل؛ إذ لا يمكن تمییژ 
أحدهما من الآخرء فلو قال: «أن لا يصح SLANI‏ بالقسم عن کل قسم» لاطرد. 

توله : EJ)‏ : حضر بمَعتی: عَدّم الخُرُوج) في جعله قسيماً لها Led‏ فالأولى أن يقال: 
«[اعلم] ol‏ الحصر معناه: عدم الخروج»؛ e‏ ۳ 


الأجهوري 
قوله : (تخليل المَفْسِم) المراد ب «تحلیله»: Ker‏ تک که abi‏ ره بعض؛ بأن يخرج الخيوط 
مِنَ السمار. 


قوله : gne)‏ عدم zy GI‏ بهذا المعنی » لک 


(۱) الصفتي: قوله: (أَنْ ed Gear‏ .. الخ) آقول: هذا الضّابط غير متعیّن بل يصح أن يقال فيه أيضاً : 
ob‏ لا يصح الإخبار بالمقسم عن کل قسم من أقسامه»؛ إذ لا يصح أن تقول: «الحصيرٌ سمار؛ أو الحصير 
cta‏ وما ذکرنا هو ما ذكره العلامة doe‏ ف تمه igi‏ «أن يصح إخبار مقسم. . . إلخ». 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: EDN)‏ حَضْرٌ بمَعْتى: عَدَمٍ الخروج) في جعله قسيماً UJ‏ قبله نظرٌ؛ فالأولى أن يقال: 
«[اعلم] أن الحصر معناه: عدم الخروج»؛ ثم l L|‏ 
- تارةٌ يكون حصر US‏ في جزئيّاته . 


الم في 人‏ 
عَن «At‏ ۳ کرت لا تحرځ عن دلوبه. 
الاأنبايي 
iU‏ یکون Lam‏ كل في S‏ 
- وتارةٌ يكون Ta‏ في أجزائه . 
- ,15 يكون alan Lam‏ خاصٌ ‏ بالكسر ‏ في Gole alan‏ بالفتح -؛ Dai:‏ 
ai, eu us‏ خکم الأميرٍ في b‏ 
الأجهوري 
الأوّل على وجه io‏ الإخبار بالمقسم عن كل قسم. 
- الثاني على وجه io‏ تفكيك المقسم إلى الأقسام؛ أي: تفريقها وفصل بعضها عن بعض. 
- والثالث على غير هذين الوجهين. 
قوله : CoA Y)‏ المراد ب «عدم خروجه عنها» : آذ متعلقه - وهو المحکوم به -: 
دما واحدٌ منها؛ کقولنا : دقدرة ال تعالی :والح وشریکهُ مستحیل: وبعقةً الزسل جات ياه 
والمحکوم به في الأوّل الوجوب. وفي الثاني الاستحالة» وفي الثّالث الجواز. 


-أو ف بواحد منها؛ كقولنا: «الله تعالی قادز dl,‏ تعا بعاجزهء dl,‏ تعالى 
موصوف "xi P‏ سن يلعا جر 


5 . ET 
. وتارة يكون حصر كل في أجزائه‎ - 三 

e o 5 ۰ ۰ E ۰ ۰ La r ۰ £d‏ ای ۰ عو 
- وتارةً يكون حصر gla‏ خاص ‏ بالكسر ‏ في gla‏ خاص - بالفتح -؛ بحو . «انحصَرث فِكرتِي في ذنوبي»؛ 
و Lazio‏ حم الأییر في SAI‏ 
وتارةٌ يكون حصر موصوف في صفته؛ نحو: «الْحَصَرّ S‏ في البَيّاضٍ». . . إلى آخر أنواع الحصر. اه منه 
باختصار. 
واعلم أن الحصر Ud:‏ صریخ» x b‏ صريح . 
نالصريح: ما e‏ فيه SU,‏ الحصر؛ كقولك: «انحصرت الكلمةٌ في: الاسمء والفعل» والحرف»» و: 
«انحصر الحصير فى : الخيط» والسّمار» و : «انحصر حكم الأمير في البلاد»» وغير ذلك. 
وغيرٌ الصّريح ؛ نحو قولك: «الكلمة: اسم؛ وفعلٌ. وحرفٌ»» و: «الحصيرٌ: os‏ وسماره» و: «حکم 
الأمير فى البلاد»؛ لأنَّ المبتدأ متى كان معرّفاً ب «أل» أو بالاضافت كان من حصر المبتدأ في الخبر. 
وقوله فیما سبق: tal LED eh‏ أي : تحليله بالعبارة» وذلك كقولك: «الحصير: خيطء 
وسماژ» فك قد حلّلت الكل إلى آجزائه» وعبّرت عن کل جزء باسم يخصّه. 


x ۰ 


: يَصِحٌ‎ 本 as | وکلام‎ 


PINE. 29f و‎ on 7, سه‎ 27 -9 2.9 D «€ Z o 

a M e ues‏ حل UU om eet‏ اد لا يصح 
ol‏ يُقَالَ: «الوجوب كم oS ite ies TH‏ «الحكم الم Ns "e‏ 
5527 2,992 .92 ~ 3 


EM 22s) بوجوب ولا‎ 4S شَيْءً من‎ N35 كينا مد‎ es ZA S 
ون بو‎ ui) 


1 

TUM 
~ 
EL 


A LS eas a cu ae iz 5 ار‎ 人 css 
الأنبابي‎ 


- وتارة يكون حصر موصوفي في صفته؛ نحو: MS pasil‏ في البیاض». 

$)U5 -‏ یکون حصر وصفی في موصوفه؛ نحو: «انْحَصَرّ الیاض في زَیٍ». 

- وتارة یکون حصرّ ظرفي في مظروفي؛ نحو: «الْحَصَرّ AA‏ الإنَاءُ في المّاء». 

- وتارة یکون ram‏ مظروفي في ظرفی؛ نحو: «الْحَصَرٌ المَاءٌ في هذا sete ea‏ إلى غير 
ذلك. 

وما نحن فيه من قبيل EÉN‏ على أَنّه لا يستقيم كلام المصلّف ويكون ین قبيل الثالث الا لو 
قال المصتف : rani‏ الؤّجُوبٍ ULIS‏ وّالجَوّازه وهو لم JE‏ ذلك بل قال: Pann‏ 
في eg LE‏ أي : أقسام للحكمء ولا يخفى OT‏ الثلاثة $ ليست أقساماً للحكم؛ ]3 ee‏ ليس له 
Í‏ نوعان: تقسيم ASI‏ إلى com‏ وتقسيم الكل إلى أجزائه؛ وليس له نوع آخر. 

JENG‏ على المصنّف ليس ین حيث الانحصار؛ إذ أقسام الانحصار كثيرةٌ كما قد علمتهاء 
LÍ‏ الإشكالٌ من جعل هذه الثّلاثة GUT‏ للحکم. والأقسام ليس لها V]‏ صفتان: uis‏ أقساماً 
للكلّىّ فتکون Jom‏ وکوئها أقساماً للکل فهي آجزا؛؛ وبهذا تعلم ما في کلام المحشي أ ول 


- 


EA - 


وآخراً؛ تأمّل. 

| 
الأجهوري 
خالق». والمحكوم به في الأول القدرة وصفتها الوجوب. والمحكوم به في الثاني على وجه I‏ 
العجز وصفته الاستحالة» وفي الثَّالث الخلق وصفته الجواز. 


رمرم و 去 £ o lorg 9 Z o 2 X.?$‏ ا -c‏ 9 
فیتَعین أن یکون مِنْ قبیل HUN‏ والمعنی علیه : آن الحكم gla‏ لا gx‏ 55 


S‏ آفسَام. 
A‏ 
2e heryer‏ 7 سم Z o‏ 11 29 2 ر ےم مر ار -和 iv‏ ده 
وَحَاوَلَ جَمَاعَة aem‏ گنه من Uo tent JII LS‏ هو Qus kas‏ هو غير 
deco: eee ied THH‏ تضاف فا Ica a‏ ر telas das‏ والأطيل : 


Jab صح گزنه ین‎ die cedi وَإنْبَاتُ‎ ey الؤججوب”". وَإِنْبَاتُ‎ sup 
الأنبابي‎ 
JU أَحْسَنّهًا. .. إلخ) أسهلٌ منها: تأویل الحكم بالمحكوم به» وأحسئيّة ما‎ e قوله:‎ 
تأویل في محل الحاجة.‎ el الاستادٌ بالنّسبة لهذا:‎ 
بعض العقائد خارجٌ عن هذه‎ OU الؤّجُوبٍ. ۰ . إلخ) نظر فيه العامة الشّرقاويٌ:‎ SGP : قوله‎ 
حكمٌ‎ dl وجوب وقسيميهء مع‎ SL الله مَوْجُودٌة: فليس في ذلك‎ GaG كقولك: «الله‎ BÉ 
قال:‎ er 
2562 31 
الحكم العقليَ لا ينحصر في إثبات‎ OY قوله : (وَحَاوَلَ جَمَاعَةٌ. . . إلخ) في هذا الجواب نظرٌ؛‎ 
هذه الثّلائة؛ لاه قد يكون نفياً؛ كما في قولنا: «لا يجب على الله تعالى الصّلاح والأصلح»» وقد‎ 
تعالى قادره.‎ db لغيرها ؛ كما في قولنا:‎ GU] يكون‎ 


(۱) الشرشيمي : قوله: eb‏ أَحْسَُهًا. . . إلخ) أسهل منها : so‏ الحكم بالمحكوم به Eel,‏ ما JU‏ الأستاد 
بالشبة لهذا : d‏ تأویل في محل الحاجة. اه منه. 
ووجه کون الوجوب محكوماً به: all‏ تقول: «الله تعالى واجبٌ له c aX‏ فهو محكومٌ به قصداً في ضمن 
NT‏ 
ولك جوابٌ آخر وهو: ail‏ على تقدير مضافي قبل الحكم؛ Ol ssl‏ متعلّق الحکم - بالفتح - أي : بان الوت 
وأخويه SÍa‏ بها الإدراك؛ الذي هو الحكم العقليٌ» تأمّل. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (إِنْبَاتُ الؤّجُوبٍ... إلخ) نظر فيه العلّامة الشّرقاويٌ: OU‏ بعض العقائد خارجٌ عن هذه 
casi‏ كقولك: ei Aya S o‏ فليس في ذلك SU,‏ وجوب وقسيميه» مع أله حكمٌ عقليٌ. 
ويمكن أن يجاب: BG‏ المراة: ÈL‏ الوجوب عم مِن أن يعبّر عنه بذلك العنوان؛ كقولك: 535 الله 
وَاجِبَّةّه: أو بما انَّصف به؛ كقولك: OP C63 db‏ القدرة Aat‏ بالوجوب. وكذا يقال في الاستحالة 
والجوازء فوجوبٌ القدرة ‏ الذي هو وصفٌ لها في الواقع - حكمٌ عقلیْ. وثبوتٌ القدرة لله تعالى بقطع AII‏ 
عن وضعها حكمٌ شرعىٌ ؛ أي : مأخودٌ مِن دلیل الشرع وهو القرآن؛ كقوله تعالى dX:‏ شنم € 
[البقرة: ۲۰]. اه منه باختصار مع بعض زيادة. 


الأَوَّلٍ؛ وجو ضَابِطِهِ tu Eg‏ إِذْ feat‏ أن 
er TINY‏ 

Mn هِيَ:‎ DUALI 555 CUL Uu ein (الوجُوب) هُوَ:‎ Ai 
LAS شيل الكتاؤية‎ ule لکن‎ Id (والجواز) هُوَ:‎ ds TORUM 
5521 3 لا علی سَبیل الاجیمَاع؛‎ cnn 66 dy 3,55 5 لفوت‎ gu 
معا‎ uds 
الأنبابي‎ 

ويمكن أن :Pu‏ المراد: إثباتُ الوجوب eel‏ مِن أن يعيّر عنه بذلك العنوان؛ كقولك: 
AT‏ الله وَاجِبَة0: أو بما الصف به؛ كقولك: «اللهُ قَادِرٌ»» Op‏ القدرة متَّصفْةٌ بالوجوب. وكذا يقال 
في الاستحالة والجوازء فهذه ME‏ - وان لم يتعيّن في الحكم العقلیخ كوثها محكوماً بها في ظاهر 
tous El‏ لصدقه حيث لا e SX‏ لكن لا d‏ منها في نفس الأمر. اه [انظر: «حاشية الشرقاوي على شرح 
الهدهدي» (ص : .[(\A‏ 

فتحصّل مِن هذا: O‏ المحكوم به الّذي جاء ین جهة العقل ليس db]‏ صفاتٍ؛ gl‏ 
الوجوب والاستحالة والجواز؛ ul‏ هي صفاتٌ الواجب والمستحیل والجانز sip as gel sU‏ 
Ah‏ واجت" أو إشارة Uus‏ كقولك: edis $6 db‏ فالحکم العقليئنٌ: US]‏ الوجوب 
للقدرة. والإمكان للرزق وکل óa‏ الوجوب والإمكان جهةٌ As Ul, aat‏ القدرة لله تعالی 


الذي هو صريح القضيّة pod‏ شرعيٌ كما في «شرح جمع الجوامع» في تعريف القضيّة. 

ot nons‏ الحكم العقليٌ الذي له ds‏ بالود لیخرج نحو: «الواجد يضف UNI‏ و 
Sa „eksi MUST,‏ الجَزْء؛ -: «(ثبات هذه الصّفات ونفيُها»ء وأنَّ المحكوم به العقليَّ هو 
ly ceu Ai‏ ليس للعقل بمجرّده ex, Su‏ الا لهذه الصّفاتء وأنَّ نحو: اله قایژه حكمٌ 
شرعييٌ URDU‏ لظاهر القضيّة لا لجهتهاء وهذا هو المناسب LJ‏ تقرّر مِن Ó‏ الحكمّ العقلی : 
اما ee‏ العقل به ین غير توفي على lole Éa‏ أو شرعي». 

قوله: )134 én‏ قبول الانیفاء») لك أن تفسّره ب: : «امتناع قبول الانتفاء»» والاستحالةٌ 
ب: «امتناع ci E ds‏ بل هو الموافق ما قاله الغنيميٌ من Lol‏ «الوجوب والاستحالة والجواز 
اعتباراتٌ عقلیة» . 


I > 


(۱) الشرشيمي: قوله: GA)‏ «عَدَمٌ Ji‏ الانيِقَاءِ»» لك أن تفسّره ب: «امتناع قبول الانتفاء»» والاستحالةٌ ب: «امتناع 


صعب 7-7 م 


TOR Jy‏ > فتكون $a dS‏ الاعتبارات. . اه منه مع اختصار وتفسير. 


مقدمة الأحكام | ۱۱۳ 


of-‏ و و 


iy educ Nn, AER, 5 Va (o uz b (355‏ ۱ وا وت 
GD‏ دی pa Need cy UI a‏ 
os iS $6 Lal‏ وَمَا Aes‏ یه بالبّییط deo at es b‏ 

وَاعْلَمُ أ ت "OTT áá,‏ ر مى pd M ei‏ 
Tnm‏ الجا على كن او يَعْرِفَ... إلخ»» $6 فیه بِالمَعْنَى E enm‏ 
«گون Los c‏ یاب علی ففله usi ue SG‏ كَمَرْقُ بَيْنَ cL iu‏ لله 
Sa JG of i‏ ا ایکا كَذَاف فاخرص عَلَى s‏ الفرّق ولا تن یش 

xz‏ عَلَيْهِ QUE ANI‏ ما لا مُحَصّل له 
[الوَاحِبُ [dant‏ 

َوله. هالواجت. .. بلع) T T‏ اد کل ی عاو الا TOU BN‏ 
فَالوَاجِبٌ. . . الخ» cu Y cU» UO‏ 

站 ANE 

zl op uisus او‎ eS y garay لا کل مِنَ الوّاجب والمستجیل‎ 
553 do Gs a5 شيا ولم یعرف‎ 5 18 unge 
الأنبابي‎ 


وعليه فيندفع ما قرّره بعضهم ین أنَّ: الوجوب والاستحالة أمران سلبيّان» والجواز al‏ 
اعتباري؛ أخذاً بظاهر «عدم كذاء وعدم كذا» في الأوَّلِينء Jer y‏ كذا» في الأخير. 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: OY ul GÀ‏ وجوبه دام 
(؟) الشرشيمي: قوله : iD‏ بالمُرَكب. . . إلخ) LÉ‏ كان شبيهاً ولم يكن غير شبيه ؛ لتحقّق الوجود والعدم فيه. 
ud,‏ كان شبيهاً وليس مرکا ؛ eJ GY‏ يجمع الوجود والعدم في آن dolo‏ 
- وإنّما كان الوجود وما بعده شبيهاً بالبسيط ولم يكن غير شبيه؛ OY‏ صفة JS‏ منهما توجد في الجواز. 
ud‏ كان شبیهاً ولیس بسيطا؛ AN‏ لا یکون بسیطاً الا إذا كان جزهاً لغيره iie‏ بان يكون الغير É‏ منهما 
معاًء وأيضاً الوجود والانتفاء للذَّات في الأوّلِين دائمان هما في الجائز ممكنان. 
إن قلت :إن الوجود بسب لا شبیه. 
قلت: هو بسي في ذاته» مع كونه أشبه البسيط BUG‏ لمقابله الذي هو الجواز. 
الصفتي: قوله: (شبيه يه CSV‏ أي : : من ثبوتٍ وعدمء وقوله: E TIO PO‏ لم يعرقب ين شي: 
أصلاً ؛ | 


x 
zw. 


۸ 5 
وه‎ ۱ 
oz (Y) Eti 24f 
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۳ 9 ای‎ P و‎ -- A ع مات‎ ۳ žo r r 
DENIED NEP الوَاجبٍ مشق من‎ 


d را‎ é r ot - ۰ 2 o 1 
بالوجوب .۰۰۰ وَمَکذا.‎ uy A لاه 352 د الواجب‎ 


Ly 
۳ 
~ 
- 
سد‎ 
` 
一 


قوله: ael)‏ بان استَغتی . .. PEL (ell‏ عدوله عن تعريف الوجوب وأخويه إلى تعريف 
الواجب وأخويه هي : أن المحمول في القضيّة حمل مواطأةٍ هو الواجبٌ وأخواه؛ فيقال: cler‏ الله 
us‏ وَاحِبٌء وَشَرِيكُهُ eue dus 55 cei Uus‏ 

وحمل المواطأة هو: ما لا يحتاج لتأویل كما ذكره» Su,‏ حمل الاشتقاق» وهو: ما fUr.‏ 
لذلك؛ كقولك: «الامام ele bn ÉJ‏ أي : ذو علم أو (eue‏ «والقَطن بَيَاضٌ؛ أي: ذو بياض 
P PERREN‏ لم يقل من أوّل الأمر: «وينحصر في ثلاثة : الواجب... إلخ»؛ NET oS‏ 
وأخويه هو المقصود» والملتشت إليه. 
الأجهوري 

دوف ا جه م ac (RE‏ النجواب مد dall‏ عن تعریت a Cae TE‏ الاد الی كرت 
المشتقّات الثّلاثة» والمرجّح لهذا العدول 5T‏ المذكور فيما يأتي هو المشتقّات؛ كقوله الآتي: «كَوِمًا 
يجب لِمَؤْلَانَا جل 165 عِشْرُونَ cibo‏ وقوله: be Up‏ في Rz‏ تَعَالَى عِشْرُونَ elito‏ وقوله: 
uar Ulo‏ في im‏ تعالی ud‏ کل مُمْكن أو add‏ 


قوله: مق |: 


0 ۳ 
مه‎ 7a 


EA ول 372 بل ذكره وعرّفه في ضمن المشتقٌ» ويمنع‎ ES SS الشرشیمي : قوله: (أَحِيبَ. . . إلخ) فيمنع‎ (Y) 
م2‎ e 一 4 5 A a 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: ik Te‏ اسْتَفْتّى. . . إلخ) وحكمة عدوله عن تعريف الوجوب وأخويه إلى تعريف 

r PES ۰ - ^ -* ۰ 2 

الواجب وأخويه هي: أن المحمول في القضيّة حمل مواطأةٍ هو الواجبٌ وأخواه؛ فیقال: «عِلْم الله تَعَالَى 
واچتٍ. . . cai‏ بخلاف الوجوب وما بعده 人‏ يحمل حمل اشتقاق ؛ بان تقول: «الله تَعَالَى وَجُوبٌ» أي : 
ذو وجوب أو واجبٌء والأوّل ما لا يحتاج إلى «Job‏ والثاني بعكسه. 
ولم يقل من ول الأمر: «وينحصر في ثلاثة: الواجب. . . الخ»؛ esos EN‏ وه عر P pd‏ 
والملتقّتٌ إليه. اه باختصار وبعض تفسیر . 

(Y)‏ الحفتي : قوله: a (ES Se i uy)‏ المشْتَق مِنْهُ؛ GN‏ اي: المشتق منه؛ علی الغالب من أن: 
«الصّمير یرجم لأقرب مذکور» وإن كان المحرّث عنه: «المشتقٌ». 


PAL 1 Tor b 一 oT 一 or 一 学 ب‎ 
A453 Shi. $5 قاعله؟‎ e ما لم‎ ssh LA. 
d 


و n CS‏ للفاعل + بمَعتی : ١لا‏ يمكنٌ1: 


i 


قوله: Geh e)‏ أي : $n‏ ین مصدر 2h‏ المتعدي؛ یقال: dae :ze bah‏ 
5 5 و ی 
قوله: (أَوْ بِمَنْحِهًا... إلخ) gl‏ ي: مأخودٌ يِن مصدر ١تَصَوَّرَه‏ اللازم؛ يقال: ١تَصَوَّرَ iei‏ 


قوله : (وَاغثرض. . . إلخ) هذا الاعتراض لا يتوجّه إلا على الضّبط الأرّل خلافاً لظاهر كلامه. 
الأجهوري 

- ین تعريف الواجب يما ذکره: «أنَّ وجوب te EE‏ عدم تصور عدمه في العقل». 

- ومن تعريف المستحيل بما ذكره: «أنَّ استحالة الشَّىء: عدم تصوّر وجوده في العقل». 

- ومن تعريف الجائز بما ذكره: OD‏ جواز الشَّيء: eo‏ وجوده وعدمه في العقل». 

NE‏ بمعنی: «عند» إن جيل التَّصوّر بمعنی: «الامکان»» وبمعنی: «باء» EI‏ إن جعل 
EP‏ «الإدراك». 


= وبيانٌ ذلك: أن المشتقٌّ ‏ الذي هو: «واجب»-_اسمٌ فاعلء وقد قالوا: «اسم الفاعل jas‏ على الحَدّث 
والرّمان؛» فهو كل للمشتیٌ aa‏ الذي SEN SNR NC ERES DER‏ 
فقط » فإذا عرف الواجب بمعرفة مدلوله وهو الحدث والرّمانء رف الوجوب بمدلوله وهو الحدث فصحٌ 
قوله : A‏ جره أي : ومعرفةٌ الكل الذي هو الواجب qd‏ الجزء الذي لم يعرّف؛ تأمّل. 

)١(‏ الشرشیمی: قوله: (بضم «اليّاء») آي : ما و ون tax‏ 2 6 المتعدّي؛ يقال: Lee EI AT‏ عقلثه عقلته 
وأدر کته . اه منه. 

. أمكنّ‎ :el 25-253 اللازم؛ قال‎ (5525 EXP إلخ) أي:‎ .. -Giá 3) الشرشیمی: قوله:‎ (Y) 
. اه منه‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَاعثرضّ.۰. إلخ) هذا الاعتراض لا يتوجّه إلا على الضّبط الأوّل خلافاً لظاهر کلامه. 
أقول: ÉJ‏ الامکان المنسوب للعقل لا یکون E‏ إدراكاً» فیرجع إلى المعنی الاوّل» فيتوجّه الاعتراض عليه» 
وان كان الاوّل أصرحٌ في توجه الاعتراض عليه . 


EA علد‎ ZEE: ف‎ ۱۱۹ 


2 ^24 5 ين م و و و r, 7 Z4 oz‏ 
فد یتصَوَر في Jul‏ عَدمه؛ إِذِ العَقّل É‏ يَتَصَوَّرُ المُحَالَ. 
و 
r‏ - ام ر PEZ r‏ 5 
ot :>‏ المرَادَ Sands‏ هتا : e t all‏ 


NE us gels‏ بالواجب الوجودي کیت «s Adis‏ وروت 
كمالاته التُبوتيّة؛ آعني: الأحوال؛ ]3 هذان لا يصدّقُ العقل بعدمهماء دون العدميٌّ؛ أعني: 
TUN‏ مع ol‏ صدقه به هو المطلوب. فالتّعریف غير جامع. 

وأجيب بأجوبة؛ منها ‏ وهو آشهرها VET‏ المراد ب «عدمه!: لد ون بثبوت نقيضه» 
ولا شك 9t‏ | «القِدّم» لا يصدقٌ العقل بسلبها بثبوت نقيضهاء ويؤيّد هذا الجواب: 
| 

قوله: "t5‏ إلخ) obra‏ إطلاق التّصرّر على التّصديق مجاژ؛ أي: a ON‏ 
هو: «إدراك المفرد"؛ وهو لا یدخل التّعريف. 
الأجهوري 

قوله : )3 يُتَصَوّرٌ في CASE EI‏ كما لو قیل : «لو انتفت قدرة الله تعالى لم يوجد شية ین 
العالم؟ء ob‏ قائل ذلك متصور عدم القدرة؛ أي : مخطر له بباله من غير تصديق به . 

قوله: (وَأَجِيبٌ. . . إلخ) یره على اللّمریف حينئل: أله Salo‏ بالجائز المقطوع بوجوده؛ 
إذ يضدقتعلية أن العقل Y‏ يسدق aia‏ 


ويجات: ob‏ المراد ب «عدم التصديق» : عدم إمكانه» N‏ عدم وقوعه» والجائرٌ المذکور قابل 
للعدم» فيمكن التّصديق بعدمی وان كان لا يقع بالفعل | بعد عدم هذا الجائز. 


= واعترض أيضاً: بان التُعريف لا یصدّق إلا بالواجب الوجوديٌ ک: ذاته تعالى» وموجودات كمالاته M SE‏ 
أعني : الأحوال؛ إذ olia‏ لا یصدق العقل بعدمهماء دون العدمي eit‏ وه مع ol‏ صدقّه به 
هو المطلوب فالتّعریف غير جامع . 
راخ ا ال اوت ا م ر شوك تا ولا شاک آن S coy‏ «لقَدّم» لا يصدق العقل 
يسلبها بثبوت نقيضهاء ويؤيّد هذا الجواب: OT‏ المتفی : oai‏ عدمهء لا opus‏ أنه عدمٌ. اه منه مع زيادة. 
(۱) الشرشيمي: قوله: (وَأْحِيبَ. . . QUE‏ فيه : Ól‏ إطلاق faf‏ على التّصديق مجارٌ؛ أي: a ÓN‏ هو: 
«إدراك المفرد»ء وهو لا يدخل التّعريف. 
واجیب: Ol‏ اطلاق Salt‏ علی التّصدیق صار ةة عر إذ كثيراً ما يقال : «عَْلي لا 52 s‏ الکلاع»؛ 
بمعنی : لا ML‏ ولا Gad‏ به. اه منه مع بعض اختصار . 


مقدبة الأحکام | ۶ ۱۱۷ 


Jas ou: AL 

ول في افیف کل من الوَاجب الضَّرُورِيّ وَالوَاجِبٍ 1s I‏ 

وَالأَوّلُ: iom‏ مَا لا eux:‏ إِلَى نظر وَاسْیذلال»؛ : xh‏ یلجرم»؛ بمَعْنَى 
FL‏ المَؤْهُوم hs‏ ۲ 

EET DAD AI‏ إلى ذَلِكّ»؛ aS‏ اسان مادک 
في عَذا „ŽAN‏ 

了 de dun p ری‎ euo اک الچزم»‎ oi کیت‎ vs Y 


ATUS. o «واجبا‎ E Giny l وجو‎ Jie تقو ل: المراد لاه 4 اجب‎ Uy 
gos تَعَالَى‎ gg CP asi urb CE 
الأنبابي‎ 


وأجيب بأجوبةٍ؛ منها: أنَّ إطلاق التَّصوّر على الصديق صار حقيقةً عرفيّة؛ إذ كثيراً ما يقال: 
«عَثلي لا يَتَصَوّرُ هَذَّا الکلام»؛ بمعنی: لا Ga‏ ولا Gha‏ به. 

قوله : (ps DE‏ أو us‏ المتوهم PA‏ مع أنه لا فراغ؛ oy‏ الكون مملوء بالهواء. 
الا جهوري 

قوله: (بمَعتی : الاذعان d (Qut‏ في «حاشية الهدهدي» لکن تفسیر التّصديق بذلك u$‏ 
هو في apad‏ الذي jet‏ تفسیراً لاایمان لا في مطلق التّصديق» فالظاهر أن المراد ب «التصديق» 
هنا : cole YE‏ ومو غير الاذعان؛ OM‏ الاذعان هو : «المیل LUE‏ المعتقّد والرضا به». 


. الإِذْعَانِ) لا بمعنى : مجرّد إدراك النّسبة مِن غير إذعان لها‎ : XS) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (بمَعتی: JH‏ ... إلخ) Giy‏ الحيّز فهو: «المكان الموهوم» والمتحيّز هو: «الجرم» ذكره 
المنيليٌ في «حاشية الهدهدي» [انظر: «ایضاح المسالك للمبتدي في تقييد شرح القصيدة للهدهدي» للمنيلي 
(لوحة: .])٩‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله افراع التؤهوم) آي: المتومّم d err‏ لا فراع ؛ لذن الكوق ممل بالهراء: همه 

)£( الصفتی: قوله : GE‏ أي الذي لم يفيه vah‏ وهو الذي يثبت على الدّوام ولا ينعدم. اه «منيليٌ؛ 
[(لوحة: 5)] بزيادة. 


sp‏ عد 


كل ol Pd L5 365; Yun Žal n oce ell M" ET‏ کان Ísu‏ في als‏ 
cs‏ وُجُودِ شَيْء ین SÉS‏ في تن عم له SGE‏ وج فد A‏ - وَإِنْ گان LK‏ 
في gÉ‏ - وَاحِبٌ؛ تعلق یلم الله تَعَالَى بو. 

وَمَذِهِ انوا تَجْرِي في المُستّجیل؛ Les‏ الاب SUEDE‏ گ: cud, Xn‏ 
وال 人 gH ue‏ «وجودٍ شیء من PÉKIN‏ فی رَمَن 
علم الله ern idis E‏ 

MGE «ألْ) فيه لِلعَهْدِء‎ 9f ees Cat في‎ EFT: 

KÍN yé EDI لكِنْ بقظع‎ ٠ Je 053 ُو شایل‎ 3# sie; aA UT e 
ما 35 يُقَالُ: له‎ COS, SEG LUI 231 Js المَانِعَةٍ من دك گ: امه الي 7 وم‎ 
قذ 5523 فيه‎ S d XUI as گ:‎ eel AN العْقُولٍ عم‎ gai َد َصَوَرُ في‎ 
من صِمَاتٍ المَعَاني.‎ 区 六 aia 


م و 2۶ »5 2ى > 


ol Ss es‏ الوَاجِبَ en‏ في eel‏ ژجد عفل 3 dex‏ 3 ال هی 
a G‏ فكان الاوك ?510 E Y‏ تَعْرِيف e pat, 3 K‏ کان ول Leib‏ 
مَا لا GN TER‏ وَالمُسْتَحِيلٌ: ما لا يمل sli «I‏ ما udi‏ 
الأنبابي 
EDI Gs bug»:‏ أي : الواجب 2I‏ المطلق» والواجب JÓI‏ المقيّد. 
قوله: (فَكَانَ الأَوْلَى. ۰۰ إلخ) cel‏ هذا للغنيمئ. فإِلّه قال: الأؤلى أن يُقرأ 3 Ae‏ 
للفاعل ؛ بمعنی : یمک ويُحذّف uisa ET et, Jai A à‏ ذکرها » 


الأجهوري 


قوله : (مِنْ GS‏ أي : من عدم التّصديق بعدمه. 

قوله: )2583 فیه P3‏ القّدْرَة. . . إلخ) ol‏ اعتقدوا SE‏ الله تعالى يُوجد الأشياء بذاته مِن غير 
قدرةٍ قائمة به. ويخصّص الأشياء بذاته؛ كأن پر جح الوجود على العدم ین غير إرادةٍ 
قائم .۰ .. وهكذا. 


C)‏ الشرشيمي: قوله: )53 ین GE‏ الَوْعَيٍْ) أي : الواجب ان المطلق» والواجب ال المقيّد. اه منه. 
(Y)‏ الشرشیمی: قوله: CIUS, KEG)‏ أي : بجعل «أل؛ للعهد. وبقولنا : اطع c E‏ في الاحتمال الثاني» تأمّل. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: a Ses)‏ .. إلخ) أصل هذا للغنیمی úp‏ قال : : SS‏ أن يُقرأ 52 بفتح الياء؛ = 


مقدمة الأحكام e‏ 


35.7 MC xd ue ($25 تعاریف‎ t, ash ce في‎ ee 53 وقد‎ 
n% الضرورية‎ ^5 

وَاسْتُقِيدَ من هَدًا الَّعْرِيفٍ: أن المُدْرِكَ فِي الحَقِيمَةِ هي النّفْسُء وَإِنَمَا العَقْل آله 
في الراك EAT jus‏ كال 5 S iis Sáb «sth mÉ‏ عَلَى ST‏ 
المذرك pÉ EEG‏ هي لت E LS Us 5 i 236531 £j ot bÓ‏ 
إلى ا اه [انظر: «الآيات البينات على شرح جمع الجوامع؛ لابن قاسم العبادي (۰])۱۱۸/۱ 
الأنبابي 
Gilys‏ قول «المقاصد» و «المواقف»: «الواج: لا يمكن عدمه»» ولأن Gael JE‏ واجتٍ 
والمستحيل مستحيلٌ» والممكن ممكنٌ في نفس الأمر؛ وجد عقل آم لا 

a,‏ على ذلك آرباب الحواشي. EK‏ قرّره قائلاً: «أقول ذلك مع الوجل» وتأمّل فیه ؛ ليظهر 
لك ما فیه*. اه [انظر: «بهجة الناظرين في محاسن آم البراهين» مخطوط مكتبة الشهيد علي باشا (لوحة: 

ولك das‏ بأنَّ المعرّت: الواجبٌ EA‏ والمستحيلٌ EAI‏ والجائرٌ العقليُء فلا بد مين اعتبار 
العقل في التُعريف» فالمقصودٌ للمصنّف تعريفها ين حيث إدراك العقل لا من حيث صفته الواقعية 
الأجهوري 

قوله: (نُورٌ) أي: AE‏ في إدراك المعاني» كما أنَّ الثُور الحسّی Mí‏ في إدراك المحسوسات» 
فإطلاق النُور عليه من باب الاستعارة. وقوله: Qe:‏ نسبة إلى TERT‏ لكونه Rie‏ لها. 

قوله : JU:‏ القَوّى) هي آلات الإدراك» وهي الخس المشترك وخزانته هي E‏ في الخیال؛ 
وهما في التّجويف الأول مِنّ اراس والمتصرفة - ویقال لها: المفكرة - وهي في النَّجويف الأوسط 
c UE Ss‏ والواهمة والحافظة وهما في التّجويف الأخير a‏ الرأس. 


e^ 


= بمعنى: یمک ويُحذّف A‏ «في SUEDE‏ 
ولك is‏ بأنَّ المعرّت: الواجبٍ العقلئٌ والمستحیل العقلی والجائرٌ العقليْء فلا Á‏ ین اعتبار العقل 
في التّعريف» فالمقصودٌ للمصّف تعريقُها ِن حيث إدراك العقل» لا ون حيث صِفته الواقعيّة مجرّدةٌ عن إدراك 
العقل . اه منه مع حذف. 

(۱) الصفتي : قوله: (رُوحَانِيٌ) ioa‏ للروح مِنَ المشابه للمشابه له SS OD.‏ منهما جسم غيرٌ مرگب ين ما . اه 
«مؤلّف»» وقرّر ثانياً: Ol‏ وجه المشابهة Íl‏ كلا من الرُوح والعقل أمرٌ خفيٌ 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (كَسَائْرٍ القَوَى) أي: كالبصر والسّمع Se‏ فإدراك أنَّ هناك شيء أحمر أو أسود LŠ‏ هو بواسطة 
البصرء والمُدرِكُ هو اس وکذلك É‏ في السّمع وبقيّة القُوى الى هن elt‏ والب ٍلخ. 


dava ر“‎ 2 
DAEA ۲۰ ۰ 


y 0 
۳۹ 


e 
$$ 


وَبِهَذَا «e of AP AG‏ هتا [في قول المصنف: «في العقل4]: JA Cnr‏ 

te uera Az) Asi‏ عَلَى GEL «to‏ الأَفرَاد؛ ک: القُدْرَةِ وَالإِرَادَة لا باغتیار 
المَفَهُوم ga u$ VJK‏ ظَاهِرٌ [أي: فالاهر من العبارة هو اعتبار المفهوم ÁSI‏ فنبّه المُحَشّي 
على nai ol‏ هو الأفراد] . 
الأنبابي 


مجرّدةً عن إدراك العقل» Ul,‏ تعريف صاحب «المقاصد؛ و«المواقف» فباعتبار الوجوب الواقعئ» 
RS TS PRETEND‏ 

قوله: (لا پاغتنار المَفْهُوم CASI‏ أي: لان مفهوم الواجب GI‏ ليس بواجب؛ AN‏ 6 یوج 
في الڏهن» a‏ 
الأجهوري 

قوله: (الضَّمِيرٌ عَايَدٌ عَلَى (o‏ باغزیار الأقْرَادِ. . . إلخ) جوابٌ عن سؤالي؛ حاصله: ST‏ المصتف 
قد حكم على «الواجب» ب: et‏ لا یتصوّر في العقل عدمه»؛ مع Ol‏ حقيقة «الواجب» قد يتصوّر 
في العقل عدمها عند الغفلة عنهاء وعدم استحضارها في الذهن؛ بأن لم يخطر بالبال هذا اللَعريف 
اللي ك او ف ى ا ان حه راجت ا م ا اه 2 
في ذهن الشّخص الغافل عنهاء والمصدّق بعدمها شخصٌ آخر غير هذا الغافل. 

وحاصل الجواب: أن الصّمير في قوله: «عَدَمُهُ» عائدٌ على «مّا» باعتبار الأفرادء jj‏ 
لا يصدّق العقل بعدمه هو: أفراد الواجب» لا حقيقته. 


ctae لو قال المصیّف: «فالواجب: لا يُتصوّر فى العقل‎ Ýi وهذا السّؤال لا يرد؛‎ - ١ 


(X)‏ الشرشيمي: قوله: RU Y)‏ المَفْهُوم AKI‏ أي : OY‏ مفهوم الواجب الكلْيّ ليس بواجب؛ ا بزح 
ON Ades Y obs TUM‏ مره وغو الاقام d rca d‏ :بحص Maaui‏ وقد يوجد 
في بعضها كأذهان العلماء. 
وكذا يقال في مفهوم *المستحيل؛ الذي هو: «ما لا يقبل الانتفاء»؛ أي: وليس بمستحیل ؛ لاه يقبل وت 
في بعض الأذهان كأذهان العلماء Ubb‏ الجائز فهو جائدٌ کالافراد؛ لانّه يوجد تارةً في بعض الأذهان» 
وينعدم أخرى. اه منه مع زيادة عند قوله: «لأنَّ مفهومه. . . إلخ». 
الصفتي: قوله: (لا GEL‏ المَْهُوم GAII‏ أي: لاد التّعاريف نما هي لأفراد الامر الكلَيّ لا لمفهوم الكل ؛ 
أي: S‏ المفهوم (ja EI ÅS‏ للقدرة والإرادة مثلاً ‏ الذي هو الواجب - ليس بواجب» نما لواحت 
هو الأفراد. 


TT e | المستحيل العقلي‎ 


NU dama] 


JI «3 «ll AT 33 Qno di‏ ؛ ؛ E DM‏ الك 
أن E axes Stel «Cue‏ مُحال. 
الأنيابي 
| 
على ما يتبادر منه. 
الأجهوري 
وهو لم يقل ذلك» وإِنّما عرّف الواجب وبين Od‏ حقيقته : «شيء لا یتصوّر في العقل عدمه»» فجعل 
عدم تصور العدم جزءاً ین حقيقة الواجب» هو فصلها ال لها عن ع حقيقة المستحيل والجائز» 
ولم يحكم على تلك الحقيقة المركّبة من الجنس - المعبّر عنه ب «ما»_ء e‏ - المعیّر عنه بقوله : 
«لا يتصوّر في العقل عدمه» ‏ بأنّها لا يتصوّر في العقل عدمهاء وإنّما جعل عدم تصوّر العدم bem‏ 
لها مميّراً لها عن غيرهاء فلا وجه لهذا الإيراد. 


bals‏ قول انمض یف «عدمه» آراد به: العدم الخارجی» قلا يرد عليه: ما يتصرّر عدمه 
تاه ا 


Lad, c‏ فخبار التغريق» فقن آن یکون افع لواد الخ ف مان من فصول Claus‏ وهنا 
Li i‏ كذلك. 
(۱) الشرشيمي: قوله: ELO‏ : أَنّهُ یب ین Gud Sb at‏ أي: طلب الله تعالى za‏ المكلّف أن يُحيله 
على ما یتبادر منه . 
وفيه: OT‏ «المستحیل» - على جعل السّين واللّاء JEU‏ - معناه: SIU‏ الاحالة؛ OY‏ «مستحيلاً؛ اسم فاعل 
فق «آخال»۰ زيدات السّین والّاء فیه : للدّلالة علی الط فیکون طالت الاحالة هو + نحو: "T‏ 
ol‏ نحو : «الشّريك؛ يمتنع من نفسه لا طالب الاحالة وغیره؛ الا أن يقال: جعل OUS‏ الاحالة لنفسه على سبیل 
المبالغة . 
إلا أن یقال: اد قوله : ERE‏ ظلِبَ. . . إلخ» بیان للمقصود من اللّفظء لا للمعنى الوضعيئٌ» ولا يخفى 
ch‏ ۱ 
Pa‏ تكون cei‏ ويكون المعنى طلب من 
المكلّف؟! وكذا $3 كونهما للتّعدّي بما ذكر. اه منه بالمعنى مع اختصار. 


cS \YY 


وَضْمّت: ds ob‏ | اشم لِنَحْرٍ الشَّرِيكِ بِقَظع as OE of EDI‏ رهم آنه 
到 着 了‏ 

- وَاخْتَارَ بَعْضْههُ”": A A O T‏ 
ا E Ee‏ ب تحت توح -ح جح بزح 
وفیه : أن «المستحیل» - علی جعل :الشين والّاء لب معناه: طالبٍ الاحالة؛ ON‏ امستحیلا؛ 
اسم فاعل من edh‏ زیدتِ السّين «UE‏ فيه؛ للدّلالة على cout‏ فیکون طالبٌ الاحالة هو؛ 

نحو: Tu‏ على سبیل المبالغة في الإحالة» لا «الله». 

الا أن يقال: ol‏ قوله: f A‏ طب. . . إلخ" بيان للمقصود مِنّ BAD‏ لا للمعنى 
E ESE FA‏ ی 

ورا عق اکا کر نے ان اما 
(Ax‏ ورد كونهما للتَّعدّي بما ذكر أيضاً. 

قوله: (وَضْعّت: QU‏ هَذَا sera‏ . . إلخ) قد علمت تضعیه بوجو آخر Ua‏ سبق» خلافاً لما 
یوهمه کلام فتدیر . 

قوله: Ja Cel Devin‏ في Nui‏ [انظر : «شرح التسهیل» لابن مالك [(£ov /Y)‏ 
علی: أنَّ «استفعل» یکون مطاوعاً ل «أفعل»» وفي «القاموس*: المُحال منّ الکلام - بالضّمٌ ‏ ما 
dae‏ عن وجهه کالمستحیل . اه [انظر: «القاموس المحیط» (ص : 484)]. 
!31 $256( 

فتحصّل أن هذا الإيراد ممنوعٌ مِن جهاتٍ ثلاث وما أجاب به عنه مِن Sl‏ الصّمير isle‏ 
على «مّا» باعتبار الأفراد يصير عليه معنى المتن : «الواجب: Sel‏ لا یتصوّر في العقل عدم أفراده»» 
وهذا يودي إلى بطلان الاخبار في قولنا: «علم الله تعالى واجب»؛ إذ يصير المعنى عليه: «علم الله 
تعالى aT‏ لا یتصوّر في العقل عدم أفراده»» وهذا المعنى غير صحيح قطعاًء فالحقٌ: أن لا إيراد 
ولا جوات بل الصّميرٌ عائد على «ما» باعتبار نفسها . ۱ 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: MR A3)‏ بان ea s‏ .. إلخ) قد علمت تضعيفه بوجو آخر Va‏ سبق» خلافاً لما يوهمه 
كلامه. اه منه. 

JÉJ fo ذاته» فهو اسم له؛ سواء ظلب‎ Se اب نفیه في‎ dl : أي‎ ADI النظر عَنٍِ‎ 2j الصفتی: قوله:‎ (Y) 
أن يحيله أو لا‎ 

= Q9 duo bais : قاستَحال»؛ أي‎ Zeb بَعْضْهُمْ. . . إلخ) والمعنى عليه:‎ ERIS) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 


۲ # الا‎ ge 
h 2 gu ia jadis deni 354 M COURT s 
عَنْ بض ا ثم قَالَ: «وَهُوَ الظَاهِرُه. اه‎ ipe gH S َاسْتَحَالَ» كَذَا‎ zib JG 
E العقيدة‎ M [انظر: «حواد ا‎ 

Ais s العو‎ ate > 1 is المُطَاوَعَةَ نوم اَن‎ OU : "s نر‎ 


og 
|: 


Gua £i Aut Sis لم‎ EO, adi 2 3 دبک تال ور‎ 


الأنبابي 

وقد تبیّن منه: Ól‏ الاستحالة في الأصل بمعنى: Aa‏ والانحراف؛ مِنَّ: التّحوّل» فمعنى 
du aub‏ ف «اسْتّحال»: UE‏ والمعنى على المطاوعة: Quz zh‏ أي: Barsel‏ 
محاليّته. فقبل ذلك الاعتقادء و ا به لكونه محالاً» أو المعنى: أحاله الله تعالى فاستحال. 

والمرادٌ ب «إحالة الله تعالى»: BY‏ بكلامه القديم على ul‏ محالٌ. 

5 فیه. . . إلخ) قد يقال: لا عبرةً بالإيهام المدفوع بالقرينةء على ol‏ الإيهام EY‏ 
على الرّيادة؛ اذ ١‏ العبرة في الإيهام بذات BÍI M BÍI‏ المطاوعةً؛ لا الرّيادة. 

قوله: (وَلَا ierat‏ آن GS‏ لِلصَّيْرُورَةِ؛ EN‏ َْتَضي. . . إلخ) فيه : أنَّ الصّيرورة لا تقتضي 
الأجهوري | o‏ 
人‏ 


في فهم هذه العبارة. 


= الاعتقاد. وصح dl‏ به لکونه محالاً» أو المعنی: أحاله الله تعالى فاستحال. 
والمرادُ ب «إحالة الله تعالى»: SUY»‏ بكلامه القديم على أنه محال ومعنى «استحال» أي: قبل تلك الدّلالة» 
ولم يتعاط منها . اه منه مع اختصار وبعض زيادة. 

: فعل آخره فقضيَّةُ هذا : آزه کان له وود تم اثرفه فش میتسه‎ jet هي أثرٌ‎ (GEURI) الصفتي: قوله:‎ C) 
أي : ليس موجودآ ولیس کذلك كما ذکره المحشي.‎ 

EY الایهام‎ ÓT الشرشیمی: قوله: (وَنْظِرَ فيه. . . إلخ) قد یقال: لا عبرةً بالإيهام المدفوع بالقريئة» على‎ (Y) 
اللّفظ المطاوعةٌ لا الريادة. اه منه.‎ Ea على الرّيادة؛ إذ العبرةٌ في الایهام بذات اللَفظ» والمفهوم‎ 
مراده ب «القرینة» هنا : ذکر الواجب والجائز مقابلاً کل منهما له؛ لأنَّ الواجب واجبٍ في ذاته» والجاتر‎ jo; 
ی سس‎ d. TOU 

— الصّيرورة لا تقتضي ذلك»‎ Ol إلخ) فيه:‎ . . eai GN الشرشيمي: قوله: )3 يَصِحٌ: آن یکوتا لِلصَّيْرُورَةِ؛‎ (Y) 


دلك » بل لا تقتضي صيرورته GJ Seed‏ علمت ol‏ (مستحیل» اسم فاعل من Ju‏ وهو لا معنى 


Y]‏ أن يقال: المرادٌ: صیروریه Sosa‏ لنفسه على سبیل المبالغة نظيرٌ ما epii‏ ویلزمٌ ین ذلك: 
S, uo‏ محالاً» a‏ اعتبر المحّي UE‏ 

وق تال ا فعس ET‏ ع ال و E‏ قات يكم لقال ا تفر الكوة 
محالاًء فلا حاجة لِمَا تقدّم. 

قوله: (وَاسَْظْهَرَ AXE‏ المُحَقَّقِينَ. .. إلخ) ظاهره: اختيارٌ هذاء مع أنه يرد عليه: أن «مستحيلاً» 
اسم فاعل من «أحال» فيقتضي 9l‏ السريك مهيل e‏ مع sl‏ -"" فیحتاج لتکلف الجواب عن 
ذلك : m‏ السريك مُحیل لنفسه مبالغةًء فیکون المحيل هو المحال» ولا یخفی بعده. 

وقد يقال: إِنَّ iib‏ الاستحالة المزيد فيها الحرفان معناها غيرٌ SL‏ الإحالة» فالاستحالة هي : 
امتناع الوجودء بخلاف الإحالة. 
= بل لا تقتضي صيرورتَةُ مُحيلاً؛ UJ‏ علمت أنَّ «مستحيلاً» اسم فاعل ین die‏ وهو لا معنى له. 


إلا أن يقال: المرادٌ: Sah gya‏ لنفسه على سبیل المبالغة» ويلزمٌ ین ذلك: صيرورئة محالاً» فقدٍ اعتبر 
Da ii‏ 


وقد يقال: O‏ معنى «مستحيل» على الصّيرورة: al‏ صارّ قائماً به الإحالةٌ؛ بمعنی : الكون محالاًء فلا حاجة ÚJ‏ 
تقلم . اه منه. 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَاسْتَظهَرَ PARS‏ المُحَفَّقِينَ. . . إلخ) ظاهره : اختيارٌ هذاء مع آنه يرد عليه : : أن «مستحيلاً» 
ام فاعل بن «أحال»» فيقتضي BT‏ الشّريك «Jena‏ > مع sl‏ محال فيحتاج لتكلّف الجواب عن ذلك gu abs‏ 
MEOS‏ المُحيل هو المحال» ولا يخفى بعده. 
وقد يقال: | مادَّة الاستحالة المزيد فيها الحرفان معناها غيرٌ مادَّة الاحالت فالاستحالةٌ هي : امتناع الوجودء 
بخلاف الإحالة. اه منه. 
وقد يقال: إِنَّ «مستحيل» اسم فاعل لنحو السّريك» فهو مأخودٌ ین «استحال؛ بمعنى : امتنع» لا بمعنى: قبل 
الإحالة» فلم يعتبر في السّين والنَّاء شي؛ مما تقّم. 


المستحيل العقلي | ۱۳۵ 


وله : ما لا صر بضم «لیاء» أو Gai‏ عَلَى ما م 
p L2 P4‏ لمستجیل قذ يُتَصَوَّرٌ في | Ji‏ 665,25 ]3 العَفْل قد يَتَصَوّرٌ المُحَالَ 
SUME T‏ ما مر من SÍ‏ المُرَادَ GS zd,‏ هنا * R PT‏ بِمَعْنى : : J galg oiy]‏ 
وَدَخَلَ في AIl‏ کل من ni‏ الصَرُوري Y6 «c Eno‏ 505 — 
الحَرَكَةَ UIS co, I5‏ گ: «al, AI‏ 355 55 فت أَنْ الا SURFE‏ نه VIG‏ 
فی | لمستجیل Merc al‏ 


وله (في ex )۳ J‏ آن «Jh‏ فیه : G‏ یلهد أو لِلِاسْتِعْرَاقٍ لَكِنْ ÉI Mai,‏ 
gin yi‏ المَانْعَق AU, Eid‏ ما 3$ يَُالُ: له قد 5522 في بَعْض JAI‏ 5,25 


و مب o‏ 


MEC ۷ 


وله (وخودع) 2b‏ عاند ud TEC (ar. de‏ ما مر . 
الاجهوري — — n‏ 
قوله: 3 يُتَصَوَّرٌ في Gr JAM!‏ كما لو قيل: «لو وجد الشَّرِيكُء للزم عليه كذا وکذا» 
ا e‏ 

قوله : (بمعنی : الاذعان والقبول) تقدّم ما فيه. 

قوله : )1 يُتَصَوّرٌ في SAX‏ العُقُولٍ. . . إلخ) ک: اعتقاد الیهود أن عُزيراً ابن الله - تعالی الله عن 
ذلك Ale‏ كبيراً - 

قوله: Tian‏ عاد uie‏ «ما۰.۸.. إلخ) جوات عن سوال حاصلة : أذ المصلّف قد حکم 
على «المستحیل» ب: eh‏ لا يتصوّر في العقل وجوده»ء مع Ol‏ حقيقته قد یتصوّر في العقل وجوده؛ 
كما إذا استحضر شخصٌ تعريف المستحيل المذكور هناء Jed‏ يصدّق آخر بوجود حقيقة المستحيل 


في ذهن هذا الشخص المستحضر لتعريف المستحیل . 


O)‏ الصفتي: قوله: (فِي (EI‏ الذي يظهر: أنَّ «أل؛ برض عن المضاف إليه في هذه وفي ما سبق وفي ما يأتي» 
والمعنى في ما سبق في تعريف الواجب: «ما لا يتصرّر في عقل معتقدٍ Ol‏ هذا السّيء واجبٌ عدمه» وكذلك 
تقول في «العقل» في المستحيل والجائز. 
TERT‏ والمعهود هو المعتقد أن المعرف وا آو مستحیل آو جائژٌ. 
وليس المعهود الفرد الكاملء وليست «أل» للاستغراق. فتندفعٌ الاعتراضات الواردة على التّعاريف» بخلاف 
ما سلكه المحشّي Ép‏ في غاية کلف . 


۵ ۰ 


p SUI Ss يُتَصَوّرُ في العمل وجوده که لیس‎ Y XN فيه؛‎ iss s SAM 


و 


gies ou AU ie tuos sou OG cue;‏ لا رد دی؛ أنه 

في العف A‏ 

الأجهوري 
وحاصلٌ الجواب: أن الصّمير عائدٌ على «ما» باعتبار col MI‏ فالمحكوم عليه 

في العقل وجوده: أفراد المستحیل» لا حقيقته . 

١‏ وهذا JI‏ لا يرد؛ إلا لو قال المصنّف: «والمستحیل: لا یتصوّر في العقل وجوده»؛ 
مع أنه لم يقل TUN BT MAT TOU‏ «شيءٌ لا یتصوّر وجوده»» فجعل عدم تصوّر 
الوجود جزءاً من حقيقته مميّزاً لها عن حقيقة الواجب والجائزء ولم يحكم على هذه الحقيقة المركبة 
من الجنس - المعبّر عنه ب «ما»  aat,‏ الذي هو: «عدم تصوّر الوجوده ‏ بأنّها لا یتصوّر 
وجودهاء Lily‏ جعل عدم تصوّر الوجود فصلاً لها مميّزاً لها عن حقيقة الواجب والجائز» فلا وجه 
لهذا الایراد. 

۲ - وأيضاً الوجود المذکور في التّعريف المراد به : الوجودٌ الخارجيٌ. لا الذهنی. فلا يرد 
على cu A‏ لا ما یتصوّر في العقل وجوده خارجاًء وحقيقة المستحیل لا یتصوّر في العقل 
lasse Mi‏ فيا 

人 
. التّعرِيكُ كذلك‎ 

فتحصّل ST‏ هذا الإيراد ممنوعٌ مِن جهاتٍ ثلاثِ» وما أجاب به عنه ین: DT‏ الصّمير عائدٌ 
على «ما؛ باعتبار الأفراد يصير المعنى عليه: T‏ المستحيل أمرٌ لا يتصوّر في العقل وجود أفراده»ء 
وهذا المعنى يؤدّي إلى بطلان الإخبار في قولنا : exa‏ مستحیل على الله تعالی»؛ إذ يصير المعنى 
عليه: «السَمم آمر لا يتصرّر في العقل وجود أفراده»» مع OT‏ المقصود الحكمٌ عليه db‏ لا يتصوّر 
وجوده. فالحقٌ: أن لا Shel‏ ولا جوابء gally‏ عائدٌ على «ما» باعتبار نفسها . 


4 و 9,4 و‎ ۶ 7 Lb 
التَعْرِيفَ يف غیر م مایع ؛ ؛ لدخول کل من صفات‎ 大 s يانه‎ : or ولعت ی بدالر‎ 
7^ 
ره‎ 


o o 


> فتأمل . 


v 
E 
0 
1 
" N 


() الصفتی: قوله: (َالاخوّال) أي: المعنويّة ك: الكون قادراً. . إلخ؛ أي: 9l‏ صفات السَّلوبٍ واجبةٌ 
لا مستحيلة › وصفات الأحوال Lal esi‏ لاش تأمّل. 


الجائز العقلي ۱ ۱۳۷ 


هب بو اد 
]550-1 العقلی ] 
َوْلَهُ: Cati)‏ ^3 وَالمُمْكِنُ caelis IX‏ فَهُمَا DGA‏ 
LH‏ (ما يصح في العَقْلٍ. . . إلخ) S FSI‏ : أن s‏ غیت غَيْرُ جایع؛ یعدم 


Y 2S Out والاغیبارات‎ Ji Nt شُموله لكل من‎ 


AES SE. ÉI في‎ erai لا‎ ey ؛‎ 
id oiii لين‎ 


$45 » MP € 2 r r 
SEC وَءَ‎ EJU في العقل وجوده‎ ;和 SAI أن‎ Hi, aus 


تاندقع بذَلِكَ ما 3$ put ES Y Gf STENT : Que‏ 250 2 وَالعَدَم 
في شیء وَج في أن dz‏ 


قوله: (ِکل مِنَ Jis NI‏ والاغیارات GUI‏ ک: کون زید قائماًء وک: Eo‏ زيد» وسيأ 
الکلام على الأحوال والاعتبارات. 
الأجهوري 


à WP (5I 14)‏ لکل م من uui Nn‏ و «الِاعيبَارَاتِ؛. 


du NU‏ الحادثة ك: كون SEU KEY,‏ لبیاضه . وكون d)‏ عالماً اللازم 


بتوهفال الا رابت نادند قام الم يدانه اب E a‏ فاه ام 
و يام العلم cda‏ فانه أمر اعتباري يام القدر 
بذات الله تعالى أمرٌ اعتبارئ لا أنه قديم . 


قوله : (بأن المُرَادَ ب «الوَجُوده) لو قال: «أنَّ الوجود. . . إلخ»» وحذف قوله: «والمراد» والباء 
الدّاخلة :على الوجود؛ لكان آنسب. 


o © Q 
ک: کون زيد قائماًء وک: صكة زید» وسيأ‎ GUI SCA YIS Jis MI Sa الشرشيمج: قوله: (یِکل‎ (V) 
الكلام على الأحوال والاعتبارات. اه منه.‎ 


الصفتي: قوله : 80 JI52‏ وَالِاعْتِبَارَاتِ الحَاوئة) أي : الأمور الاعتباریة؛ أي : ۳ لا وجود لها في الخارج؛ 
وهي غيرٌ الأحوال؛ fU,‏ على القول بثبوت الأحوال» Rol‏ خلافه كما سيأتي» فالحالٌ الحادثهُ ک: «کون 
الحادث قادرا أو (Mara‏ أو ا والاعتباراتٌ الحادلة LBS‏ اوجود الحادث» أو حباة الحادث» 


《人 YYA 


Ak ا‎ 


555 ذ في التغرٍيب كل من الجًايز الصّرُورِي وَالنَظرِي ؛ i$ zn idis‏ الجرم 
TET |‏ ك: «تَعْذِيبٍ المُطيع eg 3 SÉ‏ لک کم یب المُطيع یل 


شَرْعاً Ss ju. b‏ وگ نَم العَاصِي نک «AU Cot Ó‏ 71 ن گان CO‏ مر 
Aa‏ كَانَتْ u$ bitis‏ هن pon Fa‏ 
o0 © Q‏ 
الأنبابي 
قوله : (گ: ed‏ المُطِيع . . . إلخ) فلا مانع عقلاً ِن تعذيب المطيع ولو في مقابلة ell‏ وإثابة 
العاصي ولو في مقابلة العصيان» فلو JAE‏ سبحانه e É‏ على Éa‏ والإيمادً علامةٌ على ار 


Sa + کے‎ A AA» 75 o^ 


ما كان لاحلٍ عليه سبيل E ٠‏ بلق ما OG VS‏ ما کارت فد odi‏ > [القصص D:‏ 
ae‏ کون ها وکر هو الأمرين نظربًا؟ أنه يتوقّث على Ul‏ في برهان الوحدانيّة» ومعرفة 
| لا أثر لغيره في شيء فیلزم استواء الكفر والإيمان في ol‏ كلا 
ME EAT‏ أمارة على ما یل الاخو آماراً علیه وان ذلك لیس DETENER‏ 
على خلاف الأمر والتّهي»» ومولانا هو الآمرٌ النّاهِيء فلا يتوجّه إليه ممّن سواه أمرٌ ولا نهی . 
ولولا هذا BII‏ ما آدرك العقل جواز الأمرین؛ 3E‏ المتبادرٌ للعقل ابتداء: وجوبٌ إثابة الطّائع 
وتعذيب الکاف ولذا ذهب إلى ذلك المعتزلة وين هنا لما سأل القدری: [من البسیط] 
ك riz‏ فی کل GT gue‏ 143521 
ألْقَاهُ فِياليّمٌمَكْمُوْفَاً وَقَالَ له ید اك ا تن با ما 
TNT‏ تاج أب ده 3 البسيط] 
لا یآ ال في اف تة ال آبد b‏ الخکیم بمنم SÍ‏ بافظاء 
NOE EEE E E AS BUTTER NE E‏ 


o 0 Q 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (گ: تعیب المُطيع . . . إلخ) فلا مانع عقلاً من تعذيب المطيع ولو في مقابلة الطّاعة» وإثابة 
العاصي ولو في مقابلة العصيان» "ecl‏ سبحانه SI‏ علامة على Él‏ والإيمانَ علامة على ÓI‏ ما كان 
لأحدٍ عليه سبيل. 
ووجه کون ما ذكر مِنّ الأمرین نظريًا : أنه يتوّف على النّظر في برهان clam JE‏ ومعرفة أنَّ الأفعال كلّها 
مخلوقةٌ لمولاناء لا أثر لغيره في شيءء فيلزمٌ استواء الكفر والإيمان. اه منه مع حذف وزيادة. 


beue 
9 ERAH 
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۳ 
s 
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r 
ره‎ 


r é | ۳1 


وا 
65s‏ 


x 


قصل ف ها بت غل المکات ماه 


AS 2 0 7. » "er CENE 
M cM RH RE M RN 


نَوْلّهُ: (وَيَجبٌ... إلخ) om cgi a‏ 
Ton -áo‏ .. الخ» - انشا EA‏ بَعْدَهًا ‏ آغيي قُوُلَّهُ: «يَجِبُ... إلخ» - إِخْبَار 
ولا Kais lu‏ عَلَى الاخر عا على الصجيح . 
EE ol 2 Ui, J£ 355‏ مثل هه الان اكون الداع كات 


ut في حى‎ cmi oh 1AX بخلافه في وله‎ cass e AUS dx عَلَى‎ SE 
الانتفاء».‎ Us عدم‎ : vec Thx 
te eU 335 ceti JANI علی‎ dui y وَعَبَّرَ پالمضازع؛‎ 
0 المُضارع‎ s 全 
ولو مره‎ «Qut أَوْ في‎ LUI في‎ ed pr» نه‎ Sy y بالمَرِيئة”'‎ de » يالوَضع‎ 23 
ا‎ E 
الأنبابي‎ 
حور دی و‎ M E : قوله: («الواو» للاستئتاف) أي‎ 
CN کم 235 في‎ GC : وکما في‎ Soi تأکل السَّمَكَ تشرب‎ Yo كما في:‎ «Lad أو‎ 
0 [الحج:‎ 


قوله: (بَلَ GS AU‏ أي: مع غلبة الاستعمال. 


الأجهوري 
قوله: (بل Go MU‏ هي هنا قوله: DCN‏ 


)١(‏ الشرشیمی: قوله: («الوّاو» للاستنافی) أي : ناء على عدم تخصيصها بالدّاخلة على jo‏ مرفوع dem‏ الجر أو 
ta‏ كما ني: Y‏ تال السّمَكَ وَتَْرَبٌ A‏ وكما في : giy‏ كم ویر في gG‏ [الحج : [o‏ 
اه منه. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (بل بالقرینة) أي : مع غلبة الاستعمال؛ أي : استعمال المضارع في کلام العرب» والقرینة: 
ربظ الوجود بالمكلّف؛ لأنَّ التُكليف يتجدّد بتجدٌّد المكلّفين» فكان لك الجواب [لعل العبارة: «فكذلك 
الوجوب»]. 

(Y)‏ الصفتي : قوله : (وَلَوْ 5a‏ وَاحِدَةً) هذا معنی عدم التَّجِدّد sl,‏ الْجند 96 : «حدوث e ll‏ مراراً». 


اه عازن 


S» ۲ 


HE 


َوْلهُ: (عَلَى کل مُكَلفِ) أي: عَلَى کل تَر رد من اراد المُكلّفِينَ ول مِنَ الجنّ؛ 


z 


- 5 


لاهم مُكَلّفُونَ ن گالإس» HS ES‏ مِنْ جين RE‏ 

EM‏ الملايكة Salle Lodi‏ على ie‏ ون گان التي كل مُرْسَلاً إِلَيْهِمْ ؛ 
-4J| 4l:‏ نما هو QUI‏ د PESCA Y AE‏ 

20 أو‎ a uis -  نساوخلا العاقلء سَلیم‎ Qe gá aiit of وَاعْلَمْ‎ 


- 
or 


TEUER c s 
2 77 و‎ á sofo o1 077 -4 recs ot" ه‎ ú 7 * 
ومن لم تبلعه | الدعوّة؛ فليس‎ «M Sed 336; (o udis لا‎ ion : فحرج‎ 
Ge o 29 C 


ظا SGi C‏ من ZJ‏ 2ال ， 5: «الصَّلَاقٍ والصوم» | یتکلییه ها E‏ 


SEI (lg 4253‏ إن شاه اش تتا 
واختلف هل یکی cU‏ 


الاجهوري 
قوله: (مُرْسَلاً إِلَيْهُمْ. . . إلخ) المرادٌ ب «إرساله إليهم»: أنَّ الله تعالى أمره يتبليغهم ما God‏ 
في حقّ الله تعالى وما يستحيل وما يجوزهء وان كانوا عالمين بذلك؛ تشريفاً له XE‏ بعموم رسالته 
وتشريفاً لهم أيضاً بإرسال أفضل الخلق إليهم . 
قوله: (سَلِيمْ الحَوّاسٌ) المرادٌ منها: السّمع والبصرء والخارجٌ بذلك: مَن خُلِقَ أعمى أ 
أو حصل له ذلك قبل التّمييز. 
قوله: (وَطَلَبٌ GI‏ أي: طلب وليّه منه العبادة» لا طلب الله تعالى. 


قوله : GL‏ في بعض النسخ : اللا وهو اولي إو التحدّث عنه هو CI‏ 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (سَلِيم الحَوّاس) أي : جنس الحواسنٌ؛ بدليل قوله: : ýp‏ السّمع . . . eS cad‏ الكلام 
یس لها ce‏ تتفت الشبيع itia ai c‏ يکي الارن ون ید وینظر الاني في الكتب» لکن هذا 
لا يظهر YE‏ إذا كان قادراًء بخلاف ما إذا كان عامًا . 
ويمكن دفعه : UD A‏ كان ls‏ توصيله إلى بلوغ iue E‏ على فرض قراءته؛ بان يتعلّم من غير الَهجّي» وجبتٍ 
المعرفة ولو مع الخرس؛ لأنّه يمكن الإشارة لأحدٍ بعلمه الخط . 
نعم؛ لا يظهر هذا في من لا إشارة له معه. فيحتمل أنه مكلَّتٌ؛ نظراً لشأن إمكان l‏ ويحتمل Éi‏ غير 
مکلّف؛ لاه لا يمكن وصوله إلى فهم الدّعوة» KU‏ وراجع 


1 $5 و حور 


í 


f ae t هَذَا‎ LU Jl " YT 
وَعَبَدُوا الوا‎ Us يروا‎ i اجون‎ 3 RE ez; TS l 
الأنيابي‎ 
مِنَّ‎ Fo هي بفتح الفاء وسكون المثنّاة -: ما بين‎ (GU المَيْرَةِ‎ 2A قوله: (وَعَلَيْهِ‎ 
أدركوا سيّدَنا عيسى‎ opili القدماء‎ Ju تُرکوا بلا رسولء‎ LN e B وهو: «الخفلةٌ‎ con 
الأجهوري‎ 
أي : دعانه النَّاس إلى معرفة ما يتعلّق بالله تعالى ورسوله.‎ Quis قوله : َغوة أَيّ‎ 
بتعذیبهم ك: امرئ القیس وحاتم الطائيٌ؛‎ Jail المَيْرَةِ تَاجُون) الا من ورد‎ 1a قوله:‎ 
. علم أنّهم لو أدركوا ال كي لعاندوا‎ ot eet الله تعالى‎ ae لمعنی‎ 


ي رَسُولٍ گان وَلَوْ i‏ 


C gallo مِنّ‎ eer هي بفتح الفاء وسكون المثئّاة-: «ما بين‎ o s UII LA الشرشيمي : قوله : (وَعَنَيْهِ‎ O) 
Jal oe القدماء الّذين آدرکوا سيّدنا عیسی عليه السّلام‎ JU بلا رسول»‎ UE E لأنّهم‎ e B وهو : «الغفلة‎ 
سيّدنا إسماعيل‎ I آریل لبني إسرائيل» والعربٌ لم يُرسّل إليهم‎ Uds لم يُرسَل لهمء‎ ÉY الفترة على الصّحيح؛‎ 
فترة بموت سيّدنا إسماعيل عليه السلام إلى بعثة یناف‎ Jal ونيا الذي هو من ذريّته ب فجميعٌ العرب صاروا‎ 
«المدار على بلوغ دعوة أيّ 2 کان»۰ فليسوا أهل فترق فهم في الثار إن بدّلواء وهذا‎ SU على القول‎ Ul 
. ضعیف‎ ÉS AMI ووّجّه: بأنَّ التّوحيد ليس أمراً خاضًا بهذه‎ cile 15 I القول هو الذي ذهب إليه‎ 
وحاصل ما يُقال:‎ 
المعرفة على العقل عند‎ pal بعض الماتريديّة والمعتزلة؛ لبناء‎ ÝI لا یقول بتعذيبه‎ ed eo AS أف الّذي لم‎ - 
E 
الدّعوةٌ؛ یر أو قضّرء فكفر» فيقول بتعذيبه من ذكر مِنّ الفریقین؛ والنّوويٌ ومّن معه.‎ dal, الّذي‎ Ul, 
عند من قال «بکفايةالعقل» لقيامه بالواجب؛‎ GUT الفترة نجا‎ Jal فمتى حصلت المعرفة والتَّوحِيدٌ لشخص م ین‎ 
فلعدم وجوبها‎ yb لقيامه بالواجب أيضاً إن كان سمعهاء‎ «dá واكتفى بدعوة رسولٍ‎ p وعند من قال‎ 
ین رسولٍ لم يُرسّل‎ ge سواء‎ tade وعند مّن قال «بالشّرع بشرط أن یکون مرسلاً الیه» لعدم وجوبها‎ cale 
إليه» أو لم یسمع» وتبرعه بها لا یضره.‎ 
كانا على الحنيفيّة دين سيّدنا إبراهيم عليه الصّلاة‎ Gai] : ناجیان؛ لِمَا قيل‎ E أبويه‎ OL ومن هنا يحصل جزمّك‎ 
وورقة بن نوفل» وغيرهما في تلك‎ e h العرب ك: زيد بن عمرو بن‎ a والسّلام» كما كان على ذلك طائفةٌ‎ 
في دار السّلام. اه منه.‎ se الأيّام» فهما إن شاء الله تعالى في أعلى‎ 
رسولٍ وشریعته‎ JS نبرّة‎ OY الصفتي: قوله: (تَأَهْلُ ار نَاجُونَ) أي: لاه لم يرسل إليهم رسولٌ أصلاً؛‎ 
AM ینقطعان بموته؛ إلا شريعته‎ 


EP ۰۶‏ ل علد ار له 


٤ 


Cw 


1513 عَلِمْتَ أ ن أهل الفرة و تاجون عَلِمْتَ أ 
NES‏ مِنْ AÍ‏ الاشلام"؛ G‏ رُوِيَ أن ا 


Jl ur تاجیان؛ یکزنیت‎ 2E ا‎ 
$35 ES en dx bae. MUS الله‎ 

مت بو وَلِذْلِكَ AMT‏ [انظر: «المقاصد الحسنة» للسخاوي (ص: 0۳۷]: TK Sa]‏ 
peu‏ على فضل وَكَانَ به Lais‏ 

MENT ME E‏ وتان به قفخلا متفر فا 


. 9 2 5. ^ S 2 ٩ e 2 )( rA مج م ۶ وم‎ 
pas IESUS. دا یر‎ 5 


عليه السَّلام مِن أهل الفترة على الصحيح؛ لأنَّه لم یرسّل duod Gd ed‏ لبني إسرائيل» والعرث 
لم یرسَل إليهم الا سيّدُنا (سماعیل bias‏ الذي هو ین ذريّته dS‏ وعلى بقيّة co E‏ فجميمٌ العرب 
صاروا Je!‏ فترةٍ بموت سيّدنا إسماعيل عليه السّلام إلى بعثة نيا E‏ 

Ul;‏ على القول بان «المدار على بلوغ دعوة أي نب کان»» فليسوا أهل d»‏ فهم في ÚI‏ إن 
بدّلواء وهذا D x‏ هو الذي ذهب إليه cles E‏ ووٌجّه: asm L‏ ليس أمراً Lle‏ بهذه ANI‏ 

وحاصل ما يُقال 

gll o‏ لم Ms‏ دعوت لا بقول بتعذیبه لا پم بعض الماتريديّة والمعتزلة؛ لبناء أمر المعرفة 

على العقل عند الفريقين 

Ub -‏ الذي بلفثه الدّعوةٌ؛ فغيّرَ أو قصّرء فكفرء فيقول بتعذيبه مّن در مِنّ الفريقين» والنّوويُ 
Mid‏ 
الأجهوري 

uo لمعنّى‎ Ee, ah ب‎ Sos GU قوله:‎ 


(۱) الصفتي: قوله: بل هُمَا ین JA‏ الوشلام) أي : ناجيان مطلقاً ؛ سواءٌ قلنا : p‏ أهل الفترة ناجون» أو لا. 

Ru o : الله النَبِيَ) أي‎ CS) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
كان مستقرًا قبل ذلك.‎ "n إضافة الصفة للموصوف. وقوله: (علی فَضْلِ) أي: مع فضل» وهو: الفضل‎ 
وقوله:‎ ded igl (9 لأجل إيمان‎ fel NITET إلخ) «الفاء» للتّعليل. وقوله:‎ e) وقوله:‎ 
سلّم :هذا الاحیاء. وقوله: (قَالقَدِمٌ) وهو: الله تعالى (بذّا) أي: بالإحياء. . . إلخ.‎ : THAT 


فصل: في ما يجب على AUI‏ معرفته 


We 


^ ð mç e T 一 一 o7 17o or 2^ 2 7 
QU. E أن رَ سول الله‎ :U& XS ما زوي عَنْ 6552( عَنْ السَّيِّدَةِ‎ 3A مدا الحدیث‎ 
2ج م2‎ 一 .了 4 PETI o,- 0 o o£ Ge 
En آماتهما [أخرجه ابن شاهين ذ في‎ C لے فامنا به‎ Katz Ü له آبویه‎ fex رك أن‎ 


i [(**) والمنسوخ»‎ 


FARABIY‏ «وَاللهُ قاور علی کل شیي لَه ol‏ يحص LS‏ بمَا شاء من فضله ونیم 
NU‏ بما شاء من taal S È‏ اه [انظر : «الروض الأنف» بنحوه (۲/ ۱۸۷)] . 


r 


وَلَعَلَّ مَذا Él‏ صح عِنْدَ بَعْض AÍ‏ الحَقِيقَةء كَمَا Us‏ أَضَارَ «J|‏ بَعْضَهُم 539 [انظر: 
«اللؤلؤ المرصوع» (ص: ۳4)]: [من الكامل] 
| 
ی له شهدا بصئق JE‏ 
M‏ الحَدِيتُ ALIS‏ بضَغیه"" هو الصيف عَنِ الحَقِيْمَةٍ عاري 
ds ule dicis ire avs table UEFA‏ 
الأنيابي 
فمتى حصلتٍ المعرفةٌ ie‏ لشخص من أهل الفترة نجا GEL‏ عند مّن قال «بكفاية العقل» 
لقيامه بالواجب. وعند من قال «بالشرع واكتفى بدعوة رسول ما" لقيامه بالواجب أيضاً إن كان 
سمعهاء وإلّا فلعدم وجوبها cele‏ وعند مَّن قال p Ur‏ بشرط أن يكون مرسلاً إليه» لعدم وجوبها 
عليه؛ سواءٌ pe‏ من رسولٍ لم يُرسّل إليه» أو لم يسمع» وتبرّعُهُ بها لا يضره. 
ومن هنا يحصل جزمُك OL‏ أبويه و ناجيان؛ UJ‏ قيل: Gu]‏ كانا على الحنيفيّة دين سيّدنا 
إبراهيم عليه الضّلاة والمّلام؛ کما ois‏ علی ذلك Mario‏ .ون العرب ک: زيل بن عمرو بن تقب 
Soy‏ بن نوفل» وغيرهما في تلك YI‏ فهما إن شاء الله تعالى في أعلى ade‏ في دار السّلام. 
الأجهوري 
قوله: I3)‏ الْحَدِيتٌ) مبتدأ وخبرٌ؛ أي: هذا الحديث المعوّل عليه PR‏ لا ينبغي أن 5L‏ 


(۱) الشرشيمي: وقوله : بر RH‏ أي: تیقنت . وقوله : (البَارِيْ) أي : مبرئ الأشياء وخالقها . وقوله : i$ Ab)‏ 
المختّار) أي : على غیره. وقوله : «مَذّا الحدیث) مبتد والخبر محذوف وهو: اصحیح "+ ویحتمل اله مفعول 
لقوله : tion‏ وقوله: (وَمَنْ Gs dui‏ مبتدأء وما بعده خب. 


D MEA < dv ۷‏ البو 
ASAD Mex EA‏ 
ENAS eU zw. * "bs‏ 


5 24 $$ t2 مر‎ GD € JR Ey. £m Bo 

قوله : (شرعا) اي : پالشرع ؛ EG‏ على أن جویع الأخكام تبنت ER‏ لکن A‏ 
£a SU GY- P AUI‏ القَائَلِينَ ob‏ وجوت مَعْرِقَةٍ à‏ الله Xx TET‏ ا 
ire‏ بخلافی سار a in TS‏ القَائْلِينَ ob‏ جهیع ع الأخكام كب LES‏ بالعقل 
.3.5 $ وب ۲ ;2 


A E T UENIT‏ رت 
العف . 

JU S55 «التّمْصِيل بَيْنَّ وجوب المَعْرفَةٍ‎ 1355 33a SUI LR Pay 
: الأخكام؛‎ 
الأتبابي"‎ 

قوله: iu JU Usi)‏ القَائِلِينَ I$ S oz oG‏ الو تَعَالَى... الخ) أي: لوضوحه. 
لا للتحسين كما JG‏ المعتزلة» والمراد: بعض الماتريديّة ؛ )3 المتقدّمون منهم مِن علماء ما وراء 
التهر كالأشاعرة» كما في «شرح منقذة العبید» للعلامة الجوهريٌ. 


í 


- P ۳ p A z 
بالشرعی لکن شط‎ LES QIS الأخكامَ‎ ob 


الأجهوري 
له : eb‏ پالشزع) أشار بذلك إلى d‏ منصوبٌ على نزع لخافض؛ علی اقول بقياسيّة ذلك» 
۳ ب ٠ ip‏ - كما في «حاشية الهدهدي» [(ص: e je :- [rv‏ 


er T 


(۱) الشرشيمي: قوله: QUU)‏ أي: بالدّليل الوارد من الشَّارع؛ كقوله تعالى: رآ ل i,‏ إل 
[محمد: 1۹]. 

(؟) الصفتي: قوله: (AII bA)‏ أي: أنه إذا وجد العقل وجبت المعرفة BÍL‏ لتكليفنا بهاء فوجوت المعرفة 
بخصوصها لعارض لا لذات Eb AI‏ إذ هو لا يلزم مِن وجوده وجودٌ ولا عدم لكن لذاته» وإذا انتفى العقل 
انتفى الوجوب؛ dM‏ يلزم مِن عدم الشّرط العدم. تأمّل. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : zs iud) Die)‏ َة لین ob‏ وُججُوبَ di xs‏ الله تَمَالَى. .. إلخ) أي: لوضوحهء 
لا للتّحسين؛ أي : خلافاً لبعضهم . 
وقوله : «لوضوحه؛؛ أي: وضوح وجوب المعرفة لوضوح دليله؛ لأنَّ العقل يقيم UI‏ على طلب المعرفة 
بأ الله سبحانه وتعالى خالقٌ وسيّدٌء فلا يناسب ترك مطلب معرفته ig‏ العباد مخلوقين وعبيدء ولا ينبغي bo‏ 
السّيّد والخالق إهمال مخلوقه وعبده بعدم طلب معرفته . 


JC 
۱۳۷ S 


[37 z 


aee ^I عَلَى‎ t, بالعقل؛‎ 25 u$ iz NI OD وَهُوَ:‎ iai ads iÉ 


- 


NOCET NU 
AS 3$ قَوْلْهُ: (أَنْ يَعْرف. . . إلخ)‎ 
my ی‎ o eh : : عَلَى مَعْنَى واحد»» وهو‎ 
(光世 - 
درا الظرف الراجح»‎ 343 (SIE - ١ 
المَرْجُوح».‎ SU 3 وَالوَهُمَء وَهُوَ:‎ Y 
عَلَى الل‎ S کل م مِنَّ‎ Ip وَهُوَّ:‎ UTE 
وَب«المطايق»:‎ - 
ای : جرم الا‎ 
الآجهوري‎ 
إلخ) فما أدرك العقل مفسدةً في فعله ك: «الظلم» فهو الحرام»‎ PEN عَلَى‎ É) : قوله‎ 
وما أدرك مفسدة في تركه فهو الواجب ک: «العدل» وما أدرك مصلحة في فعله ولم يدرك مفسدة‎ 
في تركه فهو المندوب. وما أدرك مصلحة في تركه ولم يدرك مفسدة في فعله فهو المكروهء وما لم‎ 
يدرك مصلحةً في فعله ولا تركه ولا مفسدة فيهما فهو المباح. اه ملخصاً ین «حاشية الهدهدي؛‎ 


r1 PA 


xn of‏ $$ وَالعِلْمَ مُتَرَادِفَان 


TN 
النُصارى افترقوا‎ BT EY وفي «حاشية الهدهدي» [(ص:‎ Grau الَصَارَى‎ pe قوله: (گ:‎ 
فرقتين:‎ 


(Y)‏ الشرشیمی: قوله: D‏ ایح CARI‏ أي : فيقولون: «الحَسّن: ما حسّنه العقل»» «والقبيح: ما قبحه 
العقل»۰ فیجب عليه الأوّل ویستحیل فلاا lb‏ كرف ال ddl abd ss aided:‏ ر 
وطلت خدمته بالكلا a Cal‏ وطلبٍ 35 Uo‏ الذي فيه المخالفة له حَسَنٌ» ioo‏ ین طالب لذلك ds‏ 
لكون cadi‏ في الكل e SU ez‏ بعد ذلك مقوّياً له 
وأمّا بعض الماتريديّة فیقولون: ان الشّرعَ ليس هو الموج للمعرفة» ولا مقوّياً IA‏ العقليّ؛ لعدم احتياجه 
للتّهوية» فهو حاصل غيرٌ محتاج إليه BIL‏ إلى المعرفة Ul,‏ طلب نحو: «الصّلاة»» فلا پُنهم بالدّليل العقليٌ 
لخفائه bod crate OE‏ ی ی iod‏ بان كان عنده فرعاً له أو Sol‏ وذلك ان 
كان السّيّد مکاتباً ء تأمّل. 


or‏ سور 


- وبما بعذه. 


Q2? 4 234‏ مر 4^ T2‏ ا 

فليس كل ينها معرفة ولا علما . 

A الایق 54$ کافه‎ asi Se بواجدٍ مِنّ الأَربعَةٍ الأول في شیء‎ LUIS 
SOLID: المتّصف بالاخین و‎ i3 

1ت فقيل AS ui‏ ري 


۳ 


۲ - 1033 له من تحاص كَذَّلِكَ [أي: anie‏ 
۳ - وقیل : 4 XE boy‏ عاص phe‏ 
tool ll d‏ آنا وم sole‏ إن كان 56 عل 站 A‏ 
- والراجح: أنه مژین ص إن کا اورا عَلَى dà‏ > وَمؤْمِنٌ غیر ص إن لم 


pit: G2 了 
: عَلَى الخلافی في النَظر‎ zs  فالخلا‎ s; 


الأجهوري 


١‏ - فرقة تقول: الله اله» وعيسى إله» ومريم إله. 

-EW وفرقة تقول: الإله مركّبٌ من أقانيم ثلاث أي: صفاتٍ‎ Y 
أقنوم الوجود؛ أي: صفة هي الوجود.‎ - 

- وأقنوم العلم؛ أي: صفة هي العلم. 


- وأقنوم الحياة؛ أي: صفة هي الحياة. 


(۱) الشرشیمو: قوله: (يِنَ الْأَرْبَعَةٍ الأَوَلٍ. ۰۰ إلخ) ین جملتها : «الجزم غير المطابق»؛ Ol‏ جزم بحدوث الله 
تعالی» أو daz.‏ مثلاً . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Cl)‏ أي : قَدِر على المعرفة أو لاء ويكون من باب التُكليف بالمحال. 
الصفتي: قوله: (إنَهُ كَافِرٌ Glad‏ أي : سواء كان قادراً على JAÉN‏ أو لاء وهذا القول يُنسب لأبي هاشم 
gn‏ رئيس المعتزلةء وهو قولٌ لأبي الحسن الاشعري أيضاًء لكن قول أبي الحسن محمولٌ على : «مَن قلّد 
ولم يكن عنده طمأنينة نفس»؛ بأن كان بحيث لو رجع من ce deal‏ وأنّا قول الجباتيّ فهو محمولٌ 
على :ظاهرة: 

(۳) الشرشیمی: قوله: AG)‏ الخلاف) أي: هذه الأقوال الأربعة في المقلد نیت على أقوالٍ آربعة في التَّظر؛ کل 
قول منها Zia‏ على قول يِن أربعة الّظر . 


فصل : في ما يجب على ÉRY‏ معرفته ف ۱۳۹ 


4.5» 


1 - r 
الأصُول”'' مطلقا‎ S5 فقيل : له اجب‎ ١ 
Ui Pe A وَقیل: ]4 4 وَاجبٍ ووب‎ - ۲ 


۳ - وقیل: له موب كَذَلِكَ Lad‏ 


الا جهوري 


eM): 
تركه يقتضي الكفر.‎ Ol في‎ 
تاركه يكون عاصياً ک: تارك الصّلاة» والصّوم.‎ ol : ووب الفروع) بمعنى‎ Lets p قوله:‎ 


توله: (وَقِيلَ: (OAE A)‏ ومع ذلك إذا فعله يُئاب عليه ثواب الواجب» كما في «حاشية 


3 


m (dob‏ آن تارکه کافن فوجوبه کوجوب الجزم بالعقائد» 


الهدهدی" [(ص: AE EG‏ عن «ايس». 


(۱) الشرشیمم: وقوله: (واجت وجوت الأضشول) آي: أن التفكّر قي الثلیل واجب کوجوب معرفة di‏ تعالی 
وصفاته» والرْسل وصفاتهم؛ أي: فمّن ترکه یکفر ولو مقَلّداً. 
وترکهُ كثيرٌ إن أريد به الدّليل التصيل» ونادرٌ جدٌا إن أريد به LUI‏ الاجمالی والمعتمد: كفاية الاجمالي 
فيكون أكثر العوامٌ غير مقلّدين. 
الصفتي : قوله: (وُجُوبَ الْأَصُولٍ Cal‏ وهي العقائد» وعلى هذا aD‏ شرظ وجوب. ويلزمٌ الجبائيٌ أن يقول 
بهذاء فهذا القولٌ Loa‏ عليه القول الأوّل» ومعنى «الاطلاق» هنا : سواء كان فيه قدرةٌ على UE‏ أو لا. 

(Y)‏ الشرشیمی : وقوله : الفروع) آي: IT‏ وبتركها 
تكون عاصياً لا کافراًء كذلك يجب عليك BI‏ والّفکُر في الدّليل» E SIRE‏ 
Laus‏ لا کاو 
الصفتو : وقوله: (وَقِيلَ: M]‏ وَاجِبٌ Dah‏ الفُرُوع) هذا Zo‏ عليه القول e ÓI‏ فان إذا عرف الأصول وهي 
ا کد ما ا oy‏ قد فعل أصلاً drama‏ الإيمان به وترك فرعاً 
RY‏ ترك الفروع لا يُوجب الكفرء فعلى هذا: القول الثاني يكون BII‏ واجباً» لكن وجوبه عليه أدنى 
ین وجوبه على الأوّل. 

(۳) الصفتي: وقوله: M) S‏ مَنْدُوبٌ. . . إلخ) على هذا: يكون EDI‏ شرط JUS‏ وهو الذي بنى عليه القول 
الاوّل. وهذا هو المعتمد الذي انحط عليه كلامهم» كما ذكره المحشَّي Jobs‏ واحفظه. 


S ell - ٤‏ وَاحِبٌ og‏ المُرُوع ان ن كان 43 ددر غ 
EEG‏ يلك القدرة 4 ید . : 
eet dg (ism 1‏ يَجِبُّ. . . إلخ؛ edes un Od‏ 
لک ا AO ADM SG‏ أر scia EuS‏ نمی -357 العِشْرُونَ A‏ هت 
على المکاف: أن يَعْرِفَهُ كلك - أغني : تَفْصِيلاً ca us cc‏ الأول KENA PESE‏ 
scs 555 SU]‏ الكَمَالَاتٍ ‏ يَحِبُ عَلَى المُكَلّفٍ of‏ یعرف دك Ta.‏ 
GG Dec $5 c‏ 

Asi‏ (في (OY iz‏ «في» بِمَعْنَّى : £I : A en; ZU‏ اي هي 
ادا pc al lius‏ مان کفیرة؛ المتا ÊJ‏ ۳ مها me 2 SS TW‏ : 
Em sn‏ 

UE S et Qe PIU‏ لا یی بو فمرجع الجَاالة إلى c‏ ات 

)$25( آي : SEAT‏ يما eh an‏ فمرجع FEAT‏ إلى co‏ الیو( 


2562 Y! 


قوله : (ÉRI : AL)‏ واطلاقها عليه جائدٌ؛ فيقال: «حقيقة الله تعالى واجبةًه. 


er 


)1( الشرشيمي: قوله: (إِجْمَالاً» وهو الانّصاف بکل JLS‏ الذي هو شاملٌ لتلك الصّفات التَّفْصيليّة وغيرها 
ك: «الکرم والعفوء والحلم». 
والدّليل aedi‏ الإجمالئٌ هو : hr‏ لو لم يتّصف بالکمال cial d‏ بضدّهء وهو التّقصء aÉ‏ عليه تعالى 
محال». 

(Y)‏ الصفتي : قوله : .CD‏ إلخ) لك أن تقول: ol‏ «السّيّده مناسبٌ هنا أيضاًء وکذا «المالك»؛ الا أن يقال: 
لمّا كان المصیّف dis‏ بصدد التّأليف في العقائد؛ التي هي محل الخلافات» ومحل إيراد الشّبه» كان المناسب 
هنا iol]‏ «الناصره esi‏ على نصر تلك العقائد. وعدم تطرّق تلك الشّبه إليهاء فال تعالى ناصرٌ وهي 
منصورةٌ؛ إذ غير تلك العقائد ضلال مبينٌء وهو حَسَنٌ . 

(T)‏ الشرشيمي: قوله: (وَالأَنْسَبٌ. . . إلخ) وجه الأنسبيّة: d‏ ين المادّة» dL‏ عامٌ. 
الصفتي : قوله: ALANIS)‏ . إلخ) انظر: ما سببُ الأنسبيّة؟ بل الأظهرٌ ان «المتولي آمورنا» مناسبٌ» 
و«التّاصر» هو الأنسب هناء كما علمت. 

CO)‏ الصفتي: قوله: JD‏ صِمَاتِ Co Lr‏ أي: كالقدم والبقاءء p‏ مفادها سلبٌ؛ أي: cgi‏ كما eaa‏ لك. 

(o)‏ الصفتو: قوله: D‏ صِمَاتِ Gr‏ أي : كالقدرة والإرادةء OP‏ مفادها إثباتٌ؛ أي: إيجابٌ. كما سيئّضح لك 


Ld 


أيضا. 


وَعَلَى is‏ يَكُونُ تفدیم «جَل» علی e‏ مِنْ باب تفريم EI‏ عَلَى J35 «Pen‏ 
bo‏ 7 

adi جل 65 وكذا تقال فن‎ Uli e ui Eom PEDE 

DIC لک ما‎ pee aa VEL e wee «جَوِيع ما‎ : SAI وق ا لان‎ 


م ممع 


E يحب ل‎ - XVI SILANI ^ Lat 345. تیب‎ cis fud لعفل أو‎ NUT 


Sica ca itu الأو العف أو‎ o us اغبي فيلا با‎ Jis يَعْرِمَهُ‎ of 


S GS LSU آغني:‎ gis S المکلّف آن‎ ue يَجِبُ‎ sai سای‎ gi 
عَلِمْتَهُ.‎ GS $E جل‎ UNS Sz يَجُورٌ) أَيْ: في‎ 5 di 
aA Sb isis کذا؛ ينتعا‎ a آی: ویجب‎ Qs a (وَكَذَا‎ si 
يَجورُ.‎ US dac الل تَعَالَى وَمَا‎ iz آی: مِثْلَ ما يجب في‎ (Af ثل‎ 
الأنبابي‎ 
فيه نوع بشاعة.‎ QUIE. RI قوله : (ین باب تقییم‎ 
بل الخلق؛ تتخلّی نفوسهم ین‎ N المحلی:‎ iet B بعض مشايخنا: لا تتومّم‎ JU, 
. تتحلی بالعقد الصّحيح‎ ei العقائد الرّائغة بعد ذکر المحبوب‎ 


o © Q 


(۱) الشرشيمي: قوله : ين باب RÀ eal‏ . . إلخ) فيه نوع بشاعةٍ. 
وقال بعض مشايخنا: لا ترك andi : ARE‏ بل الخلق؛ تتخلی نفوسهم Sa‏ العقد gl‏ - أي : الجزم - 
بعد ذكر المحبوب» ÉS‏ تتحلّى بالعقد الصّحيح. اه منه. والمرادٌ ب «العقد»: الجزم. 
ويصحٌ أن المخلی والمحلّی هو الله تعالی» والمرادٌ: UY‏ الضّفات المذكورة على نفي التّقانص» TEM‏ 
بعدها على all‏ بالکمال» وليس المراد IE‏ بعد الوجود. 
الصفتي : قوله : (مِنْ بّاب. ۰ . . إلخ) أي: فقد قدّم YS‏ نفي ما لا يليق» ثم أتبعه GU‏ بما يليق؛ الذي هو عبارةٌ 
ye‏ الحلية» وما لا يليق هو عبارة عن التّخلية . 

٠ لعلّه هو تفسيرٌ جل ب: «عظم» وعرٌ ب: «غلب على غيره»؛ كقولك:‎ (ÀJ 725 1,33) الشرشيمي : قوله:‎ (Y) 
po dues NOR عن کل نقص»» وهذا شامل للمفصّل وغيره ك:‎ tse تعالى‎ 
لاحتاج إلى من يكمّلهء واحتياجه تعالى محال.‎ 


OU 


Se ۲ 


PO إلى‎ OU elo لفظ‎ Cal ui 
Ate أنه‎ ex d ولو أَسْقَطَهُ‎ POL D 

PP. E UNI عن‎ PES uj GA an ele n ae > (ني‎ s 

ui oi dass. erm | gi الأخگا‎ piss إلى أن‎ ius 


ياي في ال دون لیام EN E‏ وَمَا قیل: هین أنه يجب عَلَى الآ يبل 


DS 


Bd 45/5 تمعد د‎ " gm N TU em ر‎ S A S 
o ù Q 
الأجهوري‎ 
بهاء وليس المراد به: زيادة ما لا فائدة فيه‎ OGYI المراد ب «إقحامها»:‎ (Gi KÍ) قوله:‎ 
كما يعلم من كلامه.‎ 


قوله: (وَمَا قيل. . . إلخ) جوابٌ عن سؤالٍ؛ تقديرة: يمكن حمل الرّسل هنا على الأنبياء؛ ob‏ 
cal BET‏ ويجعل uad‏ شاملاً لتبليغ et‏ لاس tdg d‏ لیحترم. 

وحاصل الجواب: أنَّ هذا المعنی تبعد رادته هنا ؛ 39 المتبادر ين الرشل المأمورون بتبلیغ 
الأحكام. 


© o0 Q 


CO‏ الصفتي: قوله: GAST US)‏ أي : ما زاد لفظ ct or‏ وقوله : Up‏ إلخ) أي: Lr‏ للرُسل عليهم 
الصّلاة والسّلام والمستحيل عليهم والجائز كذلك KS‏ ما وجب لله تعالى وما استحال وما جاز لا كيفيّته + إذ 
هذا مستحيل» فالمعنى: أنه يجب على المكلّف أن يعرف ثلاثة أشياء في Š‏ الرُسلء كما یجث معرفتها 
في Se‏ الله esie‏ 

CO‏ الصفتي: قوله: ERA OD‏ إلخ) أي: مع أنه يجب على المکلّف أن يعرف أيضاً ST‏ الأنبياء عليهم الصّلاة 
والسّلام يجب في ea‏ أشياء» ويستحيل عليهم أشياءء ويجوز أشياء» GI sU‏ ذكره المحشٌّي كن 

KALI : أي : تبعد إرادته في قول المتن فيما سيأتي في صفات الرّسل‎ (ER إِرَادتَهُ‎ A) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
تبعد‎ Gl, جارياً في الرّسل والأنبياء»‎ edt ليحترم»» فيكون‎ Bi el بأن يراد: «تبليغ الاحکام أو «تبليغ‎ 
. إرادته ؛ لكون المتبادر تبليغ الأحکام فيكون مختصًا بالرّسل‎ 
الأحكام» لا تبليغ‎ E فيما سيأتي:‎ GÉL ais مراد المصلّف‎ OY أي:‎ (A SI] XA) الصفتي: قوله:‎ 


نحو كونه ÉS‏ 


EOY 


MT 
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^ 
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IOS 
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VE 
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uv 
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الصفات الواجبة عقلاً في 5o‏ مولانا جل ER fes‏ ۱:۵ 


شوه 
ÉA]‏ الوا جبة Sa‏ .2 < حى و انال Dés‏ 
a) Así‏ یَحب. .. الخ) i : el‏ | 
na ۳ ND‏ عن قزی ann ied ct‏ لم pet Gd‏ ا —— 


o 


في مه «uiu‏ وَجَمِيعَ مَا يَسْتَحِيل؛ T vm E‏ تا يجب مصلا مه 
دون ما یج NU)‏ وَيَعض sin‏ رف بل Gt‏ لتقو اغرود 
EE EE‏ ولك تي CLAUDE dE 1 ect M‏ 
بچب. .۰ - A8 erg] . omne‏ 
A‏ (لِمَوْلَانَا جل $55( cài‏ الكلام عَلَيْه 

niab i ái I ول (عشرون‎ 

. لیم بالمَوضوفی»‎ 2909 nh : ue 

وَعَلَى : «ما لیس ceptis‏ وَهَذَا SA‏ المُرَادُ S S EA‏ العِشْرِينَ مِنْهَا U‏ ^9 
وجودی ك: iir die‏ وف ها مان ک: «الكؤن TENE‏ والکوّن Tre‏ 
ومنها م ما هو KAVAIN «gà ed $ ajé‏ 

See gms FCU عشرون‎ ghrai cg اين أن‎ SUITS 5 
ec SG Caius المَبْنِيٌ عَلَى الطّرِيقَةٍ‎ uz s عَلَى القَوْلٍ‎ sus کیک‎ 
qi iai 

VAY صح ر‎ o Un مَوْجُودَاتٌ وَهِيَ:‎  )0( 
الأجهوري‎ 


قوله: EISD‏ أي : الأمور BÓI‏ في الواقع ونفس الأمر. 


(۱) الشرشيمي: قوله: )22 عَلَّى القَوْلٍ Q2 1o us‏ أي: سواء كانت قديمةٌ أو حادثةء قوله: (عَلّى الطَرِيقَةٍ 
القَائلَةِ. . . إلخ) ia É‏ هي : «اتّفاق طائفة»» أطلقت على أصحاب القول القائلين بثبوت الأحوال. 

(Y)‏ الصفتي: قوله : 5,232 وَهِيَ: (AE fa Un‏ الحاصل: أن الصّفات: US]‏ أن تكون موجودة 
ك: القدرةء والاراد وبقيّة ة صفات المعاني be‏ عدا الحياةء [أو تكون. . . إلى آخر ما قال المحشي]؛ 
فالصَمْات الوجوديّة É‏ والعدمية التي هي صفات السّلوب خمسةٌ وصفاتٌ الأحوال سبعةٌ Ai‏ هي الصفات 
المعنويّة وهي الكون قادراً والكون مريداً. . . إلى آخرهاء UE,‏ الاعتباريّة اثنان وهي الوجود والحياة. 


TA 4n NTE fs 
EANA Je SERES BENE MIS 
(5 ~ P4 1 au ^ 次 ,vv ^o 
(a) ومعدومات وهی : «ما لا ثبوت‎ — (Y) 
人 


sè r 


قوله: SU AAA)‏ وهی : ^y "T‏ تبوت لَه؛) أي : ليس له تحقق å‏ تحقق في نفسه E NM‏ 
"T‏ عدمىّء IET‏ «المعدومات»: المعدوماتٍ المحضة ك: «ابن زيد» فى حالة عدمه» 
والعدميّات ك: «بقاء الله تعالى وقدمه»؛ JU‏ ورد rele‏ أن الا شاه عسي ilo‏ العدميّات؛ تأمّل. 

قوله: (وَهِيَ: الوَاسِطَةٌ. . . إلخ) أي: بان كان له ثبوتٌ فى نفسه أرقى ین ثبوت الاعتبار؛ الا 
أله لم يكو إلى درجة الوجود والحال تقسم قسمين + نقسية ومعنویا. 
الأجهوري 

قوله: : (SU A125)‏ المراد بها : ما يفسّر بالعدم ک: PEU iab‏ شب «عدم CIS‏ 
و«البقاء» :一 pen‏ «عدم الا خریة» . 

وليس المراد بها: الأمور المنفيّة ک: «ابن زید» الذي لم يوجدء Jaia‏ 
لا يفسَّر بالثبوت» بل يفسّر بالعدم كالمثالين السّابقين. 

قوله: (وَهِيَ: الوّاسیطة. . . إلخ) بأن لم تفسّر بالعدم لتخرج المعدومات؛ ولم تمكن رؤيتها 


G, 
Es 
M N 


= 
- الموجودات وهي $3 Bon‏ والارادی والسمع» والبصر والکلام والعلم. 
- ومعدومات دهي خمسة: القدم والبقاء» ومخالفته تعالى للحوادث وقیامه بنفسه» والوحدانية. 
- وأمورٌ اعتبارية A‏ هى الوجود والحياة. 
فالجملةٌ ثلاثة عشر؛ Jit‏ واحفظه . 

(۱) الشرشيمي: قوله: (وَمَعْدُومَاتٌ Y Ur ias‏ ثبوت 3( أي : بان لا يكون مفهومُها ثبوتيًا؛ بان لم يكن لها 
ثبوثٌ أصلاً ک: «الشّريك» وابن زيد قبل وجوده»؛ أو لها ثبوتٌ في نفسها مع کون مفهومها سلبيّاء فشمل 
العدمیّات وهي صفات السّلوبء ولا لو أخذ على ظاهره لم يشمل لا المعدومات المحضة. فتكون الأشياء 
خمسة . اه منه بالمعنى وزيادة. 

él الشرشيمي: قوله: (وَهِيَ: الواسظة. . . إلخ) أي: بأن كان له ثبوثٌ في نفسه أرقى يِن ثبوت الاعتبار؛ إلا‎ (Y) 
إلى درجة الوجود:‎ p 
جعل «الكون قادراً؛ مثلاً صفةٌ مستقلّةٌ غير «القدرة»» وغير «قيام القدرة‎ > «Jue فمن جعل الأكوان صفات‎ - 
PEU 


3 


$ ام 
الصفات الواجبة عقلاً في حقٌّ مولانا جل ES fes‏ ۱:۷ 


- كَرَجَةٍ الأخوّال»‎ Ou eed «ما لَه بو‎ ius og (o 
الأنبابي‎ 

وعبارةٌ المصتّف في d‏ الكبرى" [(ص: ۳۰۳)]: والقائلون بثبوت الحال كالقاضي وإمام 
ا ثلاثة أقسام : نفسيّة » ومعنويّة» ومعانی؛ وة اله Ul : rl‏ 
أن يتحقّق باعتبار نفسه أو باعتبار غيره؛ الأوّل: الموجوده AUF‏ الحال» وهو: GJ‏ أن يكون 
الق الذي تحّق به ذاتاً موصوفت آو منت يقومٌ بموصوفی؛ الأول الحال NEP p‏ 
المعنويّة. | 

قال اليوسيثٌ: ما ذكر مِنّ الّفسیم إلى ثلاثة آقسام هو باعتبار الْفة الثبوتية. [اه] [انظر: «حراشي 
اليوسي على شرح الکبری (۲۷۰/۲)]. f‏ 

قوله: don Slo‏ وَهِيَ: ما له Qo‏ أي: في نفسه على الخلاف في ذلك. وقوله: ÉS)‏ 
a: ed‏ لی i653‏ الأَحْوّال) بان كان al A eu‏ ِن ثبوتهاء ومثلوا «الاعتبار» ب: الامکان 
اه وغیر es‏ وهالحال» ب: الکون 938( والکون ندا .. وغیر ذلك. 
الأجهوري 

قوله: (وَهِيَ : ما لَهُ (Cos‏ أي: في الواقع ونفس الأمر ك: قيام القدرة بذاته تعالی» dj‏ ابت 
في الواقع بقطع EE‏ عن الذَّهن؛ ÉY‏ عين ثبوت القدرة للدّات» وهو حاصل قطعاً؛ بدليل 


= ومن نفى كونها صفات أحواليء جعل «الكون ÉES d al‏ عن «قيام القدرة بالذَّات؛ وتحقّقها لها وارتباطها 
ilg‏ 
EU‏ علی نفیها یجعل الفا ت ثلالة عشر؛ لاله تشفط منها اكرات انها اعتباراث لیست IA‏ مستقلا 
في نفسه» بل إضافةٌ ونسبةٌ بين الارادة مثلاً colt,‏ فلا تصلح أن تُجعل Aio‏ 
لکن يرد عليه : dl‏ على القول بنفي الأحوال عَدَّ الوجود صفةً مع d‏ اعتبارٌء d£ y‏ العدميّات صفاتٍء فکان عذ 
الأكوان صفات أَؤْلى. 
واجیب: باتهم عدوا الوجود صفة مع el‏ اعتبارٌ؛ e‏ لم ُن عنه غیره في كونه صفةًء وكذا صفات السلوب» 
بخلاف الأكوانء a‏ على القول بكونها اعتباراً» يُستغنى عنها بعد القدرة؛ M‏ صفاتٌ Mise‏ مغايرةٌ لصفات 
المعاني. فيناسب helar‏ صفات» وان كانت لازمةً لصفات المعاني . اه منه بالمعنى مع زيادة. 

(۱) الصفتو: قوله: ES)‏ لَمْ E‏ . . إلخ) أي: OY‏ ميله إلى جهة المعدوم أكثر مِن ميله إلى جهة الموجود مع 
أنه ليس موجوداً ولا معدوماً؛ ]3 الأمرٌ الاعتباري داخل في مفهوم YI‏ وجود»» وهو يشمل: العدم والأمر 
الاعتباري أيضاً > بخلاف «الواسطة؛ OB‏ ميله إليهما على السواءء فلذا كانت مرتبته أعلى مِنّ الاعتباري . 


MUST این ریت زر‎ f 
GARA Ae Seta eas Euh ۸ 


f$ i8‏ $9 و 3 9 9 $9 c3‏ 9 * 9 * * و * »* e 9 € * 3 o4 à * e‏ 9 € 9 * و و c* a * e‏ 9 9 9 $€ 9 9 * * هذ € » » ?» 9 و 9 * c? ^? 8 Y * * » € 9 » 9 c9‏ 9 لهذا اا 


!3 $2567 
استدلالهم عليه بقولهم: o‏ انتفتِ القدرة عنه تعالى. . . إلى آخر البرهان الآتى»» Sp‏ الاستدلال 
عليه بذلك das‏ على حصوله في الواقع؛ إذ لا dass‏ الا على الأمور الواقعيّة . 

ویدل على حصول الأمر الاعتباريّ في الواقع ونفس الأمر بقطع JEDE‏ عن aill‏ : تقسيمُهم له 
إلى قديم وحادثء ولو كان as‏ فقط؛ لبطل هذا التقسيم ؛ ÉY‏ امن لا يكون E‏ حادثاً. 

ووجه کون الحال أرقى منه على هذا: أنَّ الحال قار للذات - أي: وصفٌ لها ء والأمرٌ 
الاعتباری قار للصّفاتء OB‏ قيام القدرة بالذات الأقدس وصفٌ للقدرة» وقيام البياض بزیدٍ وصفٌ 


للياض» وما OUS‏ قارًااللذات اقرح مما كان قار رف 

ولا يردُ على هذا: أنَّ السّعد ومّن تبعه جعلوا الوجود أمراً اعتباريًا مع أنه SU‏ للذّات؛ 
OY‏ التّفرقة المذكورة Gi]‏ هي على القول باثبات الأحوال والظَاهِرٌ OE‏ السّعد ومّن تبعه لا يقولون 
بثبوت الأحوال. 

وما ذكر ین أنَّ الأمر الاعتباريّ له ثبوتٌ في نفسه بقطع BUE‏ عن الذّهن أحدٌ قولین 
وهو الظّاهرٌ الذي ترضاه العقولٌء وثانيهما: أنَّه لا ثبوت له لا في الذّمنء فالئَابتُ في الواقع 
ذاتٌ الله تعالى وقدرته» Ul,‏ قيامها بالات فأمرٌ fas‏ فقط لا gis‏ له في الواقع . 

وکلامٌ السّيخ الشّرقاويٌ في «حاشية الهدهدي» مختلك فتارةٌ قرّر أنَّ الأمر الاعتباري ذهننيٌ 
ل بقيام قدرته بذاته تعالى» وتارةً قرّر Ol‏ له حصولاً في نفسه بقطع JE‏ عن الذّهن» وهما 
قولان في الأمر الاعتباريّ الانتزاعع ك: قيام القدرة بالات وقيام البياض بزيد. 

ما الاعتباري الاختراعيٌ ك: «بحر من زثبق» فهو GUŠI inns‏ 

وما ذكر ین OT‏ قيام الصّفة بالموصوف أمرٌ اعتباريٌ لا حالٌ هو بالسبة إلى الذّات» i Ul,‏ 
إلى الصّفة نفسها فهو حال نفسييٌ لها؛ لاله عبارةٌ عن وجودها في الموصوف» ووجودٌ الشَّيء سوا 
كان ذاتاً أو iio‏ حالٌ x‏ له كما يعلم ذلك ین «حاشية الهدهدي» [(ص: 44)] و«حاشية 2j gU‏ 
على C Asa a JI‏ [(ص: t[(4Y‏ ففيهما oU Japru‏ المراد ب «الذّات» في قولهم: «الحال الواجبة 
للذات ما دامت الذّات»: الشَّيء؛ ذاتاً كان أو صفةًء ob,‏ قيام العَرَض cU‏ حال نفسئٌ للعَرّض. 

فتلخص أن قيام الصّغة بالموصوف: 

- حال DU fu‏ إلى الصّفة لكونه OG‏ لها. 


الصفات الواجبة عقلاً في ó>‏ مولانا جل وعرً v E‏ 


لا علی القَوْلٍ A‏ الأَحْرَّالٍ؛ e‏ عَلَى 人 108 ú á D‏ ام نت 
وَمَذْهِ الطَرِيقَةُ هي الا بل oii pax QU‏ ال انا كال وان ji‏ 
CER JG SS ajui‏ في بعْض s ILLU idu a‏ 5 الخلافب ولكل 
من Sl o3 à‏ نک من ay‏ [انظر : «شرح العقيدة الوسطی» (ص : Mert CECT‏ 
الأنيابي 

قوله: (لا على git‏ تفي 5231 وَالِ) لا يقال: إذا لم يكن الكون قادراً ونحژه lU‏ فهو 
اعتبارٌء والاعتباژ tio du‏ بدليل paie‏ الوجود صفةً مع el‏ اعتبارٌ على القول بنفي الحال» على أنه 
إذا لم يكن Jae Ie‏ صفةً اولی هن عد الساوت صفاتٍ. فهو مثله؛ وفي «حاشية العلامة الأمير 
على عبد السّلام؛ رد على المصّف يويد ذلك. فعدٌ الكون قادراً ونحوه Rie‏ لا ينبني على القول 
بثبوت الأحوال. 

UM‏ نقول: لا حاجة ia‏ «الكون قادراً؛ ونحوه Rice‏ على القول بنفي الأحوال؛ لاد «الكون 
قادراً عبارةٌ: عن قيام القدرة بالات" فهو اعتبارٌء فيستغنى عنه بعد القدرة Lio‏ بخلافه على القول 


بثبوت الاحوال eb‏ أرقى Se‏ الاعتبار» فيتبغى ciio ede‏ ولا PE‏ للاستغناء Gl, cdm‏ الوجودٌ 
فهو وإن كان اعتباراً؛ إلا أنه Í‏ صفةٌ لعدم وجود ما يغني عنه. 

S‏ رأيت في «الیوسی» : URN Ug‏ وهو ius ol‏ الأحوال يفسّرون القادريّة مثلاً بقیام القدرة» 

" [4 32 á 

ولا Od ÉL‏ هذا اعتراف بثلاثة أمور: الذَّاتء والصّفة» وقيام الصّفة بالذات» ومثبتو الحال [أيضاً] 


- 


P4 


نما اعترفوا بثلاثة آمور : cult‏ والقدرة» والقادريّة؛ Gl‏ فرق EN‏ اش AUTE TE‏ 
المذكور نسبة اضافت y‏ أمر ثابت في الخارج كالحال. [اه] [انظر: «حواشي اليوسي على شرح الكبرى؛ 
/Y)‏ 34([. 
الأجهوري 

- وأمرٌ اعتباريئٌ بالنّسبة إلى الذَّات لكونه ليس 158 لهاء بل لصفتهاء وإنّما أطلنا الكلام في هذا 
المقام لصعوبته. 

قوله: v)‏ عَلَى gun‏ يتفي الأخوال) : iini‏ عند القائل بنفي الأحوال: خصوص الأحوال 
x‏ ااال غر اة وهي الوجود؛ سواء كان قديماً أو حادثاً فهي ثابتة عند هذا 
القائل؛ Nu y,‏ سا عمال بل يسمّيها : «أمراً اعتباريًا»؛ بدليل ما سيأتي في كلام المحشّي عن 
السّعد وغيره من : « «أنَّ الوجود عندهم أمرٌ اعتباري». 


Gs e ze pe T 


[الضّفَةٌ النَفْسِيّةُ: الوْجُودُ] 


uj E CV taé عَلَى‎ i i دم‎ UÍ (وَهِيَ: الوُجُوُ. . . إلخ)‎ ERIT: 
ا‎ ix وما بعده إلا‎ «eas لا يصح الحکم‎ 3 tolás 

وا ختلت في «الوجود» : 

فقيل : هو .$0028 4314 iag‏ القَول Sel id‏ الاشعري 


kg od c d S e E‏ لقل للمَام الي ss‏ الريك اليو 


人 ol Ker الصا ل‎ db. : وه‎ 


قوله: (كالأضل) لم يقل: Eel‏ 43 لان su Ji‏ لو كان اضاا ج للزم حدوتٌ بقيّة 
الصّفات؛ لأنَّ الأصل يتقدّم على الفرع» وليس كذلك. 
الأجهوري 

قوله: (لَا nai‏ الحُكُمْ. .. إلخ) أي: لا ils‏ اعتقادٌ ثبوت القِدّم لله تعالى V]‏ مع اعتقاد 
وجوده» بخلاف اعتقاد وجوده فإته يمكن بدون اعتقاد بقيّة ouA‏ فالحکم بالصّفات Jb us‏ 
على الحكم بهء والحکم به لا يتوفّف على الحكم بغيره مِنّ الصفات. 

وإنّما قال: «الأضل» المفيد: أنه ليس أصلاً حقيقة؛ لأنَّ صفات الله تعالى لا ترتيب في ثبوتها 
له» بل هو متّصف بها كلّها آزلا والكلامٌ في غير صفة الأفعال؛ لأنّها حادثةٌ. 

قوله: (وَهوّ: أَنَهُ Quai‏ أي ak‏ ره eroi‏ قدّمهء وهذا 
cic‏ يشمل الوجود الحادث والقدیم. وادخالهما في تعريفي gel‏ لا (des M toy pla‏ 
والمرادٌ بتلك الحال: E‏ وتحفٌها خارجاً بحيث تصح رؤيتها EPE T‏ 
التّحقّق نفسه» فلا تمكن رؤيته؛ Sy‏ الفرض Ue I, ee 4l‏ لا تمكن رؤيتها 


Q)‏ الشرشیمي: قوله: (الأضل) لم يقل: «أصل؛؛ oY‏ الوجود لو كان أصلاً ai‏ للزم حدوث Éa‏ الصّفات؛ 
ON‏ الأصل قت على ا ول كذلك. PIE‏ 
الصفتي : قوله : AS)‏ كالأضل. . . إلخ) Gil‏ قال: II‏ ولم يقل: «لأنّه الأصل»؛ EY‏ يكون 
سابقاً على الفرع» وهذا لا يصح هنا؛ لكون الصّفات ثابتةٌ لله تعالى أزلاً لا يسبق بعضها بعضاً . اه مؤلّف. 
(؟) الصفتو: قوله: (مُوَ SIE‏ المَوْجُوِ) أي: ليس أمراً زائداً عنهاء ولا فمفهومٌ الوجود غير مفهوم الموجود. اه 
en‏ 


الصفات الواجبة عقلاً في حقٌّ مولانا جل lo! s $e,‏ 


2۳ m ^ot r 2 5 a ^t 

UPC e راك لكا‎ IS dE EEE 

$2525 PER ss و‎ 7 * e. uio A 2 .$ ۶ 2 ور‎ A ^ as $ مر چم‎ 

nt‏ بذلك : الخال المعللة DON EE‏ «الكون قادرا»» فإنه معلل G3 ila‏ القدرة» 
r 0 *$, áz i "S^ e^‏ وال P‏ 
وك: «الكؤن مریدا» ub‏ مَعَّلل بعلةٍ e‏ الارَادت ... وهعدا. 

+۶ o ^ = وه‎ eT z ry 了 3 ۳ pn 

مَعْنَى u$‏ بل ا uM‏ آخر غير الذاتِ» فَعَلِمَ من ذلك 

: قسمان‎ Qul 


7 
i 


C- f 


z 


DONE Baele 
الأجهوري‎ 

قوله : (ما دام Pesce (SI‏ إليه بالنّسبة للوجود الحادث؛ Sa ÉY‏ الواجب المقيّدء بخلاف 
الوجود القدیم فليس محتاجاً إلى التٌقييد بدوام الذَات» بل هو ضارٌ؛ GJ‏ فيه مِن إيهام انقطاع 
Aer‏ 

ویجاب: با المقصود به: ل Lucus oA EN age LE‏ لا 2l‏ 3438 ال ت 
تاوف لحان الملل فا لازم للها 

وعلى هذا فقوله: Jui di as QU»‏ . . إلخ؛ أتى به bus‏ في الإيضاح» ولكون الإخراج 
به آظهر من الإخراج بقوله: «مّا DOTT uS‏ 


قوله: )255 بدیك: الحَالُ... إلخ) آي: سوا# کانت اة ک: کون زيف آبیض اللازم 
لبياضه» أو aus‏ ک: کون الله تعالى قادراً e SUE‏ لقدرته. 


(۱) الشرشيمي: قوله: D‏ الحَالُ. . . إلخ) أي : الوجود مطلقاً ؛ as‏ أو sto‏ وقوله : اواج Gg‏ أي : 
ًابت الذي لا يقبل الانتفاء سرا كانت قديمة » أو Lad ie‏ . وقوله: (مَا uas‏ الذَّاتُ) أي ex oda!‏ 
ect‏ سواءٌ كان بقاؤها Lasla‏ ک: «القدیم» أو لا ك: «الحادث». 
الصفتي: قوله : D‏ الحَالُ. . . إلخ) تعريفٌ الوجود بما ذكر يشملٌ صفة الوجود القديمة والحادثة» فهو تعريفٌ 
cte MU‏ وهو جائد عند المتقدّمين مِنّ المناطقة» لكن فيه des‏ اجتماعٌ حقیقتین مختلفتين ؛ Y]‏ أن يُقال: |4 
وي ی اه «منیلع» ملخصا ملخصاً 

(Y)‏ الصفتي: قوله: "TERM‏ لقید غیر محتاج eJ‏ مع قوله: Ua‏ دام Sp ce AI‏ صفات الأحرال 
اكد به ایشا فإن haa‏ ما هو بدوام معانيها العن هي : القدرة» والإرادة ... إلخ. اه نقلاً عن 
«المنيلىٌ؟ . 

. كافر. اه «منيليٌ؛‎ dp ولیتن المزاد انز تور فيهاء ومن اعتقد ذلك‎ * ual ها لار‎ S) : الصفتي : قوله‎ (v) 


eS ۱۲ 


مارو M‏ وه CS‏ ی 

TN والاخر:‎ - 

7 307 4 o 0 . ر‎ 

Au 5 JII وعد «الوجود» صِمَة عَلى القَوْلٍ‎ 
$ مَوْجودٌ)‎ db |» JG ol eo Ud : أن یال‎ T الموصوف ؛‎ 
CDS بها في‎ age) sito dE الوجود‎ E EU SE 

وَهَذَا له G‏ عَلَى له ِقَاءِ الأول عَلَى ظاهری وال ویتکا فا له 


$ 
C N 
EA 
Loc 
aed 
که‎ 
2 


اتف یات ال اوه انم EA‏ علي اه وه یه 
EL‏ 
اعتباري 


واغلم آنه - گما اله phin‏ - لا يب عَلَى المکلف SGE‏ شَيْءِ ین JE UE‏ 
A‏ غير الم jue‏ 


E Ra dues Jas TE odi s. 


Pd 


AES هذا مِمّا اختلت هه 5,214 اشیلافاً طویلت‎ SS 


سس 


الأجهوري 

قوله: YD‏ أن ilot (QU‏ أن يشبّه الوجود بنحو اليلم في وقوعه صفهةّ في اللّفظء وتُستِعارٌ 
الصفة للوجود فالصّفَةٌ في كلامه مستعملةٌ في حقيقتها وهو: La‏ عدا الوجود»» وفي مجازها وهو: 
«الوجود؛ء وقول: "ان تعالى m po‏ أي: يطلق عليه لفظ الوجود؛ وليس المعنى: أله موصوث 
بالؤجود» aM‏ ای أن الرسوة e‏ الاك ل وش الماك 

قوله: بل هُوَ GG A‏ أي: اب في نفسه بقطع التّظر عن الذّهن» لكن لا تمكن رژیته. 
فهذا القول في المعنى كقول الرّازي؛ إلا SE‏ الرّازِيّ يسمي «الوجود»: «حالاً». والمّعد ومّن تبعه 
Em‏ اعتباريًا»» وعلى كلا القولين فهو ثابتٌ في الواقع مع عدم إمكان رؤيته. 

وا یال عدن أن الوجود على هذا القول حاصلٌ في الواقع بقطع BII‏ عن الذّهن: إقامةٌ 
البرهان عليه؛ لاد البراهين إِنَّما تقام على العقائدء وهي لا تكون الا Zah‏ 


dii 2,2):‏ پالوجماع) أي: بإجماع c‏ يعتدٌ بإجماعه. pË‏ مع ما قبله. 


(۱) 5 قلنا: Op‏ معنى كونها عين الموجود: أنّها ليست شيئاً زائداً على الات 
فهو ظاهر . 

ZB jio الشرشیمی: قوله: )0 الاشتقاق ین‎ (Y) 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: gs JO‏ ^ اغتباري) نما جعلوها أمراً اعتباريًا على JÓI‏ «بکونه ليس أمراً زائدا»؛ لاجل 
صحّة المقابلة بينه وبين قول الفخر القائل بالمغايرة. 


الصفات الواجبة عقلاً في >5 مولانا جل DE 9 Ses‏ 


[LI [الصَّفَاتُ‎ 
n s] 
«عَدم‎ HL وان غلك‎ Trees md iat eis « تَعَالَى:‎ iz هو في‎ CIS) PATE 


gól‏ الوْجود». 
de ui‏ غَيْرِهِ - ما في d Fe»‏ با TAN jj» :- quj‏ ريك ت A‏ 


w r A79 


ادا Qi‏ : اگل y‏ گان قییماً مِنْ عببدي g OR V‏ مَنْ M‏ عِنْدَهُ EL‏ 

Xl ERY‏ حُ المُتَكَلْمِينَ A‏ في الأول us‏ في Ta‏ وفي اضطلاح 
gt n‏ پالعکس . 

وَالصَّحِيحُ آنه 7 5,45 اظلاق «القَدِيم) JUS ele‏ ؛ iioi "pe GORG‏ 
في بَعْض !$5 ایات s‏ ل «الأوّل». 
لأنبابی 

قوله : بو دك پالوجماع) أي : علی وجه يتج الجوازٌ بحيث لا یکون الإطلاق على de‏ 
المشاكلة مثلاً . 

وفيه : dT‏ إذا كان الاطلاق ثابتاً بالإجماع» فلا معنی للخلاف في جواز الاطلاق المشار إليه 
بقوله : «وَالصَّحِيحٌ. . . إلخ٠»‏ ففي عبارته تناف وتناقض» لکن هو eU‏ في ذلك لعبارة «الشّرقاوي 
على الهدهدی؟ . 

وعبارةٌ المصلّف في «شرحه»: وهل يجوز أن BAS‏ بلفظ «القديم» في حمّه تعالى» فیقال : « 
جل Ses‏ قدیمْ»؛ OY‏ معناه واجبٌ له جل Sue $e,‏ ونقلاً» أو لا ilz‏ بذلك hóp‏ یقال: ٠‏ 


(۱) الشرشیمی: قوله: (UU AÉ oo yi‏ أي : على وجو zd‏ الجواژٌ بحیث لا يكون الاطلاق على سبیل 
المشاكلة مثلاً . ۱ 
وفيه: أنّهِ إذا كان الاطلاق ثابتاً بالاجماع فلا معنى للخلاف في جراز الإطلاق المشار إليه بقوله: 
«وَالصّحِيحٌ... الخ»۰ ففي عبارته تناف وتناقض. فكان الظاهر أن يقول: : هل يجوز إطلاق «القديم» عليه 
أو لا يجوز؛ بل يتعيّن أن يقال: «يجب لله تعالى القدم؛ أو «ثابت له القِدّم»؟ 
وی Ma‏ إجماعٌ cá‏ سبق على أهل الخلاف؛ ie‏ أن السَحیح جوارٌ النّسمية بذلك؛ ÉY‏ يكفي 
في التّوقيف Perd‏ من سلف؛ على أنه وردت Ree]‏ في بعض الرّوایات . اه منه مع حذف وبعض زيادة. 


02 

١6 

A بِمَعْنَى وا< جد‎ I mai ol وَالتَحْقِيقٌ:‎ 

Ew A 

QU ER zt T Uo ۳۹ ASM :‏ م 23202 7 و و و 

وقیل دِيم o^‏ بالوجودي و رل 了‏ يه يكون بینهما: لعموم 

3,245 (0425353 NEC ail» ک:‎ CCS معان فى‎ 区 بإظلاق ؛‎ war 
Ae E G N NI 


[úd - ۲[ 


a شِْتَ قُلْتَّ:‎ bp Oui al e تعالی:‎ AE في‎ A َوْلَهُ: (وَالبَقَاءُ)‎ 


له تعالی القدم»» ونحو هذا من العبارات» ولا يُطلق عليه في اللفظ اسم «القدیم»؛ OY‏ أسماءه جل 
So,‏ توقيفيّة؟ هذا مما تردّد فيه بعض المشایخ» لکن قال العراقیْ في «شرح eol‏ السبکی» [انظر: 
«الغيث الهامع في شرح + جمع الجوامع» لولي الدین العراقي (ص : ede EV YA‏ الحلیمی مِنّ الشَّافعيّة في YI‏ شاخ 
وقال: لم يرد في الكتاب "RT‏ ولكن ورد في الستة» قال العراقيٌ: per‏ بذلك إلى ما رواه ابن 
ماجه في #سئنه) [أخرجه ابن ماجه في #سئنه؛ T PVA‏ هريرة لیف وفیه القديم 
في التسعة والتّسعين. اه [انظر: «مجموع أم البراهين» (ص: 088)]. 

ويجاب: بأنَّ المراد: gá Per]‏ سبق على أهل الخلاف؛ أي: ami‏ راز الي 


بذلك؛ Y‏ يکفي في التّوقيف إجماعٌ من سلف؛ على di‏ وردت iSl‏ في , بعض الروایات . 


PA 


قوله: (هُوَ في Ael pié : Jui Uu Am‏ ... إلخ) لم يذكر معنى «البقاء» في om‏ غیره؛ وانظر هل 
الأجهوري 

قوله: (أَوْ (oie‏ المراد ب «العدمئ»: «ما قابل الوجوديٌ»؛ فيشمل العدمغ Miam‏ وهى DUI‏ 
e Le YE EL‏ القديمةٌ ک: «قيام القدرة بالذات c uas ST‏ والأحوال القديمةً على القول 
بثبوت الأحوال. 


ا 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (مُوَ في iR‏ تَعَالَى: ETRAS‏ الخ) لم يذكر معنى «البقاء» في حقّ غيره» وانظر هل 
يقال: «إنَّه في حقٌ غيره: طول المدَّة کسنة»؛ MEN‏ الذي عم Éi‏ یمک سنةٌ فأكثر: «هو LOU‏ 
أو لا يقال ذلك؟ لم يرد في ذلك نصل ويمكن القیاس. اه «شرقاوي» [انظر: «حاشية الشرقاوي 
على الهدهدي» (ص: ۵۳) بزيادة وتصرف]. 


2T. o. 1‏ 3 0 
الصفات الواجبة عقلاً في حقٌّ مولانا جل DE $e,‏ 


I$ 
بِمَعْنَى‎ EON : المَعْتَى‎ LU المُرَادُ هُنَاء‎ 355 eLaZ Yo : e San. 


COS المراد في ما‎ 35 lab 


- ,55 عَلَى: «البَمَاءِ بَعْدَ قَنَاءِ A‏ وَمِنْهَا بهَذا المَعتّی اسْمُّهُ تَعَالَى الجر 
Ls‏ بهذا المَعْنَى : E ers‏ ی E E uos aESNT‏ 


^st 


JUS‏ الاول. 


FORTENTEHTES - ۳[ 


رو ر 


Caga Jus ilia d‏ أي : piis cu US A pa‏ ین d$‏ تمي 
الجرمية Oz TUE TW Tw‏ 
ونم ی | p:‏ دم alls‏ يَعْدَ (Usi‏ دون ما XXE GÍS‏ 


وله لاوا ت اقات ع ای ٠‏ ا ور الف لوی کد 
انم تیه»؛ بِمَعْتَى : آنه نه لا en‏ إلى eub‏ في أُمُورٍ مَعَايشِه . 


يقال: اه في S>‏ غيره: طول الجدة كسنة»ء فيقال للشَّيء الّذي az‏ أنه یمکث io‏ فاکثر : : 
et‏ أو لا يقال ذلك؟ لم يرد في ذلك نص» ويمكن القياسسٌ. اه «شرقاوي» [انظر: «حاشية الشرقاوي 
على الهدهدي» (ص : ۵۳) بزيادة وتصرف]. 

قوله: (أَوْ Od‏ كلا مهم qd]... eai‏ قد یقال: Éj‏ الصّفات cosi‏ المذکورة YST‏ كذلك» 
الأجهوري 

eC DEC‏ المفسّر ب: uio di‏ (وَالعَرَضِيّة) هي : «قيام الصّفة 
الحادثة بالدّات». ئول nal GRIS‏ لیس اه فال 9S‏ لر بان iiu es oos oss‏ 
(G)‏ معناه: «أنَّه تعالى ليس جزءاً من غیره». 


O)‏ الصفتي: قوله: (في ما GIE‏ أي: في تعريف القدم بقوله : «عدَم ST‏ الوجود». 

(۲) قوله: a Ea‏ ورك ی É)‏ أي : كونه جزءاً . 

٠ IRE 55:99 )۳(‏ . إلخ) قد يقال : إنَّ الصفات cos‏ المذكورة ولا كذلك» فالأؤْلى أن يقال: 
o]‏ الإتيان بالصّمير في هذه الصّفة A‏ بعدها لول إلى N‏ بقوله: «تَعَالَىه؛ $y‏ على من قال: «إلّه جسم 


35 ۸ زم 
۰ 5 و ANAS‏ 


- 


oC EI ا والقیام الس‎ SIL ا ع علی أن‎ oy Las 


J يَأتِيَ بِقَْلِهِ: «َالّی»‎ ST تاسَب‎ tes ge العَائِدٍ یلمَولی‎ us dau اتی‎ uS 
AX بمّا‎ uif وَتَعَانَى‎ unt المَوْلَى‎ osi uo S يُظْلَبُ من العَبْدِ‎ M علی التَنِْيه؛‎ 
به.‎ ON لا‎ GE تَنِْيهِهِ‎ dé 

ad‏ قِيلَ: ati‏ لا AS‏ المَعْدُومَاتِء بل تحص بِالمَوْجُودَاتِء وَالمَوْلَى 
aai Aa o EE E E A‏ 
US,‏ السَّامِلَةَ pU ARIS cols SUI S. "SJ‏ 
الأنبابي 
فالأؤلى أن يقال: إِنَّ الإتيان بالضّمير في هذه الصّفة والّتي بعدها للتَّوصّل إلى التّنزيه بقوله: 
cu Ju‏ ردا على مَن قال : óp‏ جسم) آو: في جهة» آو: #ضفة AU‏ بذات عیسی» بخلاف X‏ 
الصّفاتء p‏ لم يصرّح ds el‏ العقلاء بنقائضها ما عدا الوحدانيّة. 
الأجهوري 

قوله : CURA)‏ لِلمَعْدُومَاتِ): 


= أو: «في جهة» آو: or‏ قائمةٌ بذات عيسى»» بخلاف بقيّة الصّفاتء dp‏ لم يصرّح Sa iul‏ العُقلاء بنقائضها 
ما عدا الوحدانيّة. 
ولا يقال : كان يأتي بالضَّمير في «الوحدانيّة» i$,‏ على il yÓ‏ صرّحوا بالتّعدّد. 
UN‏ نقول: إِنَّ ,$ قول ÉÉ‏ وارد في الكتاب JI,‏ بكثرةء فلذلك لم يكترث بكلامهم حثّی يرد عليهم ؛ 
تأمّل. اه منه. 

(۱) الصفتي: قوله: (تَنْصِيصٌ. . . إلخ) لك أن تقول: لأيّ شيء لم يخالف الأسلوب في قوله: UIS eX‏ 
eus‏ على تلك التّكتة» Dp‏ القدم يُقال في الحوادث وكذا البقاءء RAE,‏ في الحوادث والبقاء فيهم ÍI‏ 
يقالان عليهم ‏ كما تقول: «هذا البناء قديمٌ» وزيدٌ باق في المنزل دون عمرو» - کل منهما E‏ مناسب في حل 
تعالى» وكان من di»‏ أن C‏ بالإتيان فيهما أنَّ المراد: FA‏ وبقاءٌ مناسبان له تعالى» لا كقدم زيد؛ بمعنی : 
طول مدّته el y‏ في المتزل مثلاً» ed‏ الأول هو اي لا تکلف فیه ولا ملامة. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (عَلَى E SITIS‏ . الخ) آي: مِن ول الأمر» OP‏ النّفس تشعر - بسبب الإتيان 
بالصّميرء لا ب«أل» كالسّابق ‏ أنَّ المراد: مخالفةٌ مناسبة cd‏ لا كمخالفة زیلٍ لعمرو في كذا. 
G3,‏ قلنا: «ين أرّل الامر»؛ OY‏ هذا المراد حاصل مِنّ الإتيان بهتعالی»۰ بل حاصل مِنّ المقام. 


الصفات الواجبة عقلاً فى حقٌّ مولانا جل fes‏ 


ھاس 


E ob i us‏ هی E IS] VET Z 3$ ol‏ لكو ريا مشارقة یو 


r T E مال‎ p : و ان لا يجوز أن يُقَالَ‎ T 
AS مُشَارِكَةَ له تَعَالَى فِي‎ QUSS ex EKI المَعْدُومَاتٍ فلا نوُم فیها‎ 


Gal - £]‏ م بالثفس] 
َو JS AG):‏ بتفیه) | اا eon t p‏ للملابسةء ES‏ 


of 


£u GÉ 6,55 ن‎ 
= ول مِنْ‎ (ule ه‎ e HL اطلاق‎ ji ditas ین كلام‎ pgs 
[الأنعام : ۶ خلافا‎ 4c ریک عل‎ I وَهُوَ كَذَلِكَ؛ فال تعالی:‎ «als Lis 
:- CUI عليه‎ ue JL. عن‎ E - i پالشتاکله: كما في وله‎ La t 52 
T NN Yi a Y d : ما فى شک که [المائدة: ۰۲۱۱۲ ودعغواه‎ X 3 e d ما‎ I 

AE A T حیاو‎ 
الأنبابي‎ 

ولا يقال: كان يأتي بالصّمير في «الوحدانيّة؛ ردًا على ÉÉ‏ الّذين صرّحوا LS‏ 

لأنّا نقول: ان رد قول الثّانويّة وارد في الكتاب ÉI‏ بكثرةء فلذلك لم يكترث بكلامهم > 
يرد عليهم ؛ تأمّل. 

قوله: )613833( أي: c‏ خصّه بالمشاكلة. 
الأجهوري 

- إن أريد ب «مخالفته لها»: عدم الموافقة مِن غير تفصيل إلى قولنا: «فِي الجرييَة 
وَالعَرَضِيّة». . . إلى آخر ما تقدّم» كانت مخالفته لها ظاهرةً. ۱ 

- وإن أريد ب «مخالفته لها": عدم موافقته لها على التّفصيل إلى «الجرْميّة» وما بعدهاء كان 
المراد بمخالفته للمعدومات: GT‏ لو وجدت كان مخالفاً لها في الجرميّة وما بعدها. 

قوله : GÀ ÉÉ)‏ هو وما قبله يرجعان إلى ارتباط القيام بذات الله تعالى» فهما معنيان متقاربان. 


(۱) الشرشیمی: قوله: tnl LAE)‏ . . إلخ) من ملابسة الصّفة بالموصوف؛ بمعنی : تحقّقه له (مِنْ غَيْرٍ (GIEL‏ 
أي : من غير مصاحبة ذاتٍ حادثة dd‏ د «نفس*۰ فإطلاقها على القديم والحادث حقيق و فليا 
بالمشاكلة يقول: إطلاقها حين المشاكلة مجارٌ. وقوله: (وَدَعْوَاهُ) أي: دعوى من خصّها بالمشاكلة. وقوله: 
Gus Y)‏ أي : إطلاقاً حقيقيًا . 


Me. PT 3$ Lal قبیل‎ è 92 في کلام المصیّف وَنځوو‎ pel NEL dw 
ا ال ات‎ Gs v selle zc delis العبَارق شی؛‎ UE شين ین‎ £5 US وان‎ Ug 
.[(AYA [انظر : لع القرآن» للراغب الأصفهاني (ص:‎ 

E 和 

EA SZ «الذاث» ور‎ i 

- وَمِنْهًا : eren‏ وهو SITUE‏ في قَوْلِهِمُ : Ur‏ لا نفس لَه ABO‏ لا LAS‏ المَاء». 

fos : وَحِيَ المُرَادَة في قَوْلِهِمْ‎ SLM 

A وَمِنْهًا : «العٌقُوبَة؛؛ قبل : وهي" المُرَادَة في‎ - 
. ذلك‎ E j EY pab el e[YA عمران:‎ Ji] 

قَوْلَهُ: (آي: لا يَفْتَقِرٌ. . . إلخ) تما UIN UPEHOUMTQUHA i‏ 
"TENES‏ وی Cx‏ 
الأنبابي 

قوله: (إذِ الأوْلّى ATES‏ . . إلخ) فيه: أنَّ هذه المعاني لا تُتَومّم مع قوله: تیه فالأؤلى 
أن يقال: O]‏ المتومّم هو قيامه بنفسه؛ بمعنى: استقلاله بأمور معاشه. 


Y 
443 تَعَالَى : ويرڪ اه‎ si 


u 
v 
CG 
e 


الأجهوري 
قوله: (مِنْ قبيل IUS)‏ الشَيْء Gud‏ غير ظاهرء بل هي من إضافة العام للخاص ك: Rn‏ 
Im‏ 


ae أي: باعتبار المراد؛ وال فبينهما عمومٌ وخصوصٌ‎ Gui الشَّيْءِ‎ SUA الشرشيمي: قوله:‎ )١( 
الإضافة.‎ 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (عَلَى sf SUO‏ قد يُقال: تلك EDI‏ قد لا تظهرء edi Oi‏ يُطلق علی : «طول المدّة 
LŚNI‏ ولیس مراد و«البقاء» أيضاً على : «عدم التّزلزل» وعدم الانتقال»؛ يقال: «فلانٌ باق هنا» أي: لم 
ينتقل» فلأيّ شيءٍ لم يفسّرهما كما فسّر «القيام بالنّفس» EAS, fm Jis‏ المعاني هنا لا تقتضي تفسير 
الوحدائيّة والقيام بالتفس؛ ]3 النكتة الأصليّة الحاملة للفسير هنا تُوهم خلاف المراد؛ ÉE‏ ولا تغفل. 

(T)‏ الشرشيمي: قوله: USD‏ وم . . إلخ) لعل مقابله أنَّ المراد به «الذّات؛ على تقدير مضافي؛ أي: عقوبة ذاته. 

(:) الشرشيمي: قوله: (إِذِ الأوْلّى SE‏ . . إلخ) فيه: أنَّ هذه المعاني لا وهم مع قوله: هتفه فالأؤلى 
أن يقال: إِنَّ المتومّم هو قيامه بنفسه؛ بمعنی : استقلاله بأمور معاشه. اه منه. 


الصفات الواجبة عقلاً فى go‏ مولانا جل وعرّ 


- عَلَى: «انْتِصَّاب القَامَة). 

| i بگذا»‎ ox eo» JG sig وَعَلَى : «إخكام الشَّيْءِ‎ - 

ARZT c IS gus الحَرْبُ علی‎ ea وعلی : «الشَّدَّة؛ یقال:‎ - 

Sus io‏ عَلَى : O LI i55 eX iss Duae in ges‏ وتخوها 
مِنْ SU‏ الوَحَدَات. 

Qs p :3355‏ آي: Iul‏ یوم cp‏ لا مکان UAE‏ فیه؛ SS‏ عَدم افیقارو تَعَالَى 
di‏ مود ین 1s Paar ud edi‏ )3 مُحسص) 
الأنبابي .۰ E‏ ۰ _ و 
قوله: (لِأَنَ عَدَمّ اهْتِقَارِِ تَعَالَى له U‏ 344 من مُحَالفَيهِ تعالی. . . إلخ) أي: بخلاف عدم افتقاره 
إلى قات Lr‏ و لا تور من السيخالقة vecti‏ افت ۵ tes‏ أن ركو وا فد فان 
بذات. 
الأجهوري 

قوله: (وَحْدَةٍ الشّخُص. . . إلخ) الواحد بالشّخص: ما ترگب من مشخصاتِ ك: الیدین؛ 
人‏ 
أي : الأمور الى تمیزه عن غیره. 

والواحدٌ للتوع هو: الأفراد المندرجة في نوع واحدٍ ك: أفراد بني آدم المندرجة في الإنسان» 
فتلك الأفراد يقال لها: «واحذ E tp gU‏ نوع eb‏ 


(۱) الشرشیمی: قوله: Ga DE ARS)‏ أي: شخصّه واحذ وان كان مرب e y‏ ونوعه a ety‏ التّركيب 
مِنّ الجنس والفصل والشّشخصء أو مِنّ التوع والتخص. 

UE زي وعمرو في «إنسان»» (وَوَحْدَةٍ الجنْس)ك:‎ SaS الصفتي: قوله: (وَوَحْدَةٍ النّوْع) ک:‎ (Y) 
۱ Olga والانسان في‎ 

(۳) الصفتو: قوله: itg‏ ذَّاتٍ) آي: مثل افتقار الْعَرَض إلى الذَّاتء فالله سبحانه وتعالی صفةٌ ‏ كما تقول التّصاری 
- يقوم في الذات؛ ÉY‏ يلزم عليه cm‏ أن يكون مركّباً Ga‏ العَرَض والجوهر مع أنَّ ترکیبه مستحيل . اه ببمض 
زيادة من «شرح المصئّف». 

(t)‏ الشرشيمي: قوله: (لِأنَّ U a] JUS SUI RAS‏ 3,4 ین مُحَالَقَيهِ تَعَالَى. . . إلخ) أي: بخلاف عدم افتقاره 
إلى ذاتِ يقوم بهاء dp‏ لا یود مِنَ المخالفة للحوادث؛ لاحتمال أن يكون ia‏ قديمةٌ قائمةٌ بذات. اه منه. 


e و‎ Qv 


TU Au "VIVE‏ ب: pe‏ الافتقار إلى کل من jose‏ وَالمَخَصّص' 
اللا لِبَعْضٍ "Y oed I‏ ال Ji‏ اضطلاح oh A‏ بِمَعْنَى : : عدم 
和‏ | 

واغلم LSU out 125i oí‏ إلى المَحَلَّ US il ua AI‏ 1 
aei‏ في الْمَقَدَّمَاتِ) [انظر: «شرح المقدمات» للسنوسي (ص: ۲۱۷)] - 

(۱) - قشم لا x‏ إِليْهِمَاء 1555 ioi‏ الله Di dus‏ 
الأنبابي 

قوله: gie S3)‏ الافتیقار ی المُخَصّص مَعْلُومٌ ین io‏ القِدّم) قد يقال: إِنّهم فسّروا tet‏ 
ب: «عدم cto e EISE‏ ولا يلزم مِن كونه لا أوَّل له أن لا يكون له مخصّصٌ؛ لاحتمال أن يكون 
الأجهوري 

والواحذ بالجنس هو: الأنواع المندرجة في جنس واحدٍ ك: الانسان؛ والفرس والحمار 
والکلب . . . المندرجة في الحیوان فالواحد بالجنس هو تلك الأنواع؛ لاندراجها في جنس واحدٍ . 

فلو كان الله تعالی واحداً az SU‏ كان مرب ولو كان واحداً e JU‏ كان آفراداً متعدّدةٌ ولو 
كان واحداً بالجنس كان أنواعاً cesis‏ فبطلت إرادة تلك الوحدات كلهاء وبقيت إرادة الوحدة 
ال الد ا 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: D‏ عَدَمَ JE‏ إلى المُخَصّصٍ مَمْلُومٌ مِنْ Se‏ القِدّم) قد يقال: eu]‏ فسّروا «القِدّم؛ 
O ein‏ يلت ون کر vbLd NUN‏ يكن ترتع مان آن UO‏ 
مع كونه ومخصّصه لا أوَّل لهماء ولذلك قالتٍ الفلاسفة: D]‏ لك الأعظم ونحرّه قديمٌء ومع ذلك له 
مخصّصٌ وموجدٌء وهو الله تعالی؛ لکن بطریق التعليل؛ OY‏ معلول القديم قديجٌ فلا یلزم عندهم a‏ من الم 
Cpl edat aiU‏ الذي لیس موصوفه ناشئاً عن ce et‏ والمرادٌ ب «الفلك الاعظم»: العرش ونحوه 
كالكرسيٌ والسّماوات. اه منه مع حذف وزيادة. 
الصفتي : قوله : (مَعْلُومٌ مِنْ صِلَّةٍ القدم) وجه علمه ين ذلك: ol‏ معنى «القِدّم؛ في dim‏ تعالى كما تقدّم: «عدم 
E dus Ut‏ لم ويه PEP‏ وحيث كان لم يسبقه فهو ER‏ عن المخصّص - أي : الموجد -؛ 
إذ لو كان هناك Jor ga‏ له لكان قد سبقه عدمٌ قبل الوجود. مع a‏ باطلٌ» فتبیّن el‏ معلومٌ مِن صفة «القدم»» 
ol‏ قول بعض النَّاس: «لا cle‏ أصلاً» ناش ین الجهل المحض. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: )1225 ib‏ الل تَعَالَى) إذ لو افتقرت إلى محلٌء لكانت tiro‏ أي: C22‏ ین الاعراض؛ 
إذ هو الذي يفتقر إلى الجوهر الَّذي يقوم به؛ إِذ GASAN‏ هو ما قام بغيره» وكونة صفةٌ هو مذهب التّصارى ‏ 


e. d s d 


(Y)‏ - وقسم یف ۴ 2E‏ ایهم ر اغ اض الخوادث». 

)35-0 لا بن إلى المَحل یتفر إلى المُخَصّصء وَهُوَ: «ذَاتٌ الحَرَادِثِ». 
x dee (à ES - (£)‏ يَفْتَقِرٌ ای المَخَصّصء » 1225 Ser‏ الله تَعَالّى»» 
eum COSS eof S‏ عبر في هذا سم با لافتقار»؛ iis us‏ اسْتحَالة eG‏ 


m 
لهماء ولذلك قالتٍ الفلاسفة: إن المَلكَ الأعظم ونحوه‎ UST له مخصّصٌ مع كونه ومخصّصه لا‎ 
لان معلول الفنیم‎ ec Last لك يق‎ vols d وموج وعو‎ tais d] ذلك‎ TEC 
أن کل قديم‎ ÉI أهل‎ Laia وان كان‎ (gll لدم‎ ZLÍN القِدَم‎ da فلا يلزم عندهم‎ eas 
id بالرّمان قديم بالذات؛ إلا أنه في مقام ذكر الصّفات ينبغي الاحتياظ» فیصرح بالصفات؛ نظراً‎ 
والعَشّد الی أن صفاته قديمة با ا فقط ؛‎ ax اللوم عند الخصمء بل ذهب الأعاجم کالفخر وال‎ 
لأنّها ناشئةٌ عن المولى بطريق الیل فهي عندهم ممكنةٌ لذاتها واجبةٌ لغيرهاء لكن شع ابن‎ 
البرهان الآتي في كلام المصئف لنفي‎ Ss] التلمسانی على مَّن قال بذلك كما في «الکبری»‎ 
: فاگ بات ما‎ os oco VI Ma deles اي‎ 

قوله : )3 أَسَاءَ A‏ الَدَبَّ. . . إلخ) فيه: أن إطلاق المحلٌ على ذات الله تعالى فيه (ساءة 
أدب أيضاًء 3l [om‏ المحل يرهم ما لا یلیق. 


ففى «المقاصلذ؛ [(۱۳/۲) بزيادة وتصرف]: إن الحلول: ملاقاة موجودٍ لموجود بالتّمام Y‏ 


— عليهم لعنة الله تعالى - قالوا: op‏ آقتوم الوجود اتّصل باللاهوت. فصار إلهاً». . . . إلى غير ذلك ین خرافاتهم 
الفاسدة؛ مما لم يكن له أصلٌ ولا وقوف على حقيقةٍ» وین أين جاءهم أنه صفةٌ مع أن الحكم على الشَّيء فرع 
عن تصوّره؟! ولعمري لقد كذبوا في ادّعاء النصرّر الصّحيح؛ إذ هم قد تصوّروا هذا co LAUNE‏ تصرّراً est‏ عن 
عدم معرفة تلك الحقيقة ÉL‏ التي لا يُدركها 1-1 S.‏ المخلوقات؛ تأمّل. 

(۱) الشرشيمي : قوله: (وَكَدْ أَسَاءَ لح os‏ . . إلخ) فيه: ST‏ إطلاق eI‏ على ذات الله تعالى فيه إساءةٌ أدب 
أيضاً» وقد وقع هو فيها كالفخر؛ إِذِ المحلٌ يُوهم ما لا يليق؛ لاد الحلول: «ملاقاءٌ موجودٍ لموجودٍ على وجه 
التّمامه؛ أي: الكو على وه المجاورةة بل بجت M‏ ركوة ec‏ ان فى RPE‏ 
صفةٌ Sa‏ الأول ك: «ملاقاة السّواد للجسم»ء ويسمّى الأوّل: «حالاه والاني: «محلا». 
وهذا المعنى [أي: معنى الحلول المذكور] محال على الله تعالى» فليست صفاته تعالى حالَّة فيه [أي: 
في ذاته]» ولا ذاته محلا لهاء فلا يقال: اد صفات الله تعالى مع ذاته» ولا l‏ في ذاته» ولا مجاورةً لذاته» 
بل هي مختصّةٌ به» ومتعلّقةٌ به ولا یملم حقيقة اعلق إلا اال ام پاعتصار وزيادة: 


dn EU 


یه تَعَالَى بتفیها E‏ بنفیها. ووجوب SG‏ بالذاتِ الأقدّس» HOME CET‏ 
Jo‏ 


- الوَخَدَانِيّة] 


tea ati آغذاً مِنْ تذییر‎ Jui SIS في الذَاتِ وَالصَّفَاتٍ‎ P ji gu) Así 
ني لَه. . . إلخ».‎ Y «أئ:‎ iy أغني‎ 

AX oli 5 of ین دَلِكَ‎ eins 

(۱) - وَحْدَانيةٌ في epii‏ ومعناها: 

FEREN في‎ SA عدم‎ S 

Os X T 

هی عبارة: 
- عَنْ تفي et‏ المتصل "————À —ÁÁÓ E‏ 
الأنبابي 
على سبيل المماسّة والمجاورة؛ بل بحيث لا يكون بينهما تا : في الوضع» ويحل iie gÉ‏ ین 
الأول ك: ملاقاة السّواد للجسم ویسمی الأرّل: afo‏ والثّاني : TR‏ ولا Ls‏ أن الظلرل 
بهذا ال oscar‏ عا ا ا فلس كانه م و d‏ نكا له ا وكا يفاك 
الباري تعالی فالقلاسفة لا یقولون بها والمتكلمون لا یقولون بکونها Latus‏ ولا بکونها fu‏ 
ENT INNEREN‏ 


وفي 9 
فى ctl‏ ولا : اذا محل لصفاته» وان كان "T NS‏ ولا يقال: ATH‏ معه»» ولا : cta] dum‏ 


ولا : اقیه» . 


قوله : E)‏ يُوهِمُهُ لیر ب (UU dh‏ وهو: فقد شيء یحتاج إليه المفتقرء Dp.‏ قولك : « 
محتاج إلى الأكل» يوهم di‏ فاقدٌ للطعام. 


(۱) الصفتو: قوله: AIE)‏ امد C‏ أي : فلا يقال: Ép‏ الاله له ذاتان متّصلتان. ومجموعهما هو الاله»؛ إذ يلزم 
فيه إثبات الكمّ المنفصل في الدات» مع EET‏ 


الصفات الواجبة عقلاً في m‏ مولانا jos Jr‏ 


PRODE رم‎ PE 


.- use Hén TTA EYES cA في‎ 

- وَعَنْ تفي الكَمّ La‏ في الذَّاتِ - وَهُوَ: «عَرَضٌ يموم VIENI Lan,‏ -. 

LAUS وَوَحَْدَانِيَةٌ في الصَّفَاتِ؛‎ (Y) 

عَدَمُ تعد LI LU oia‏ ین جلس وَاحِدِ؛ 9 يکود له 26535 86 
أو زرادئان 580( (8G oule 5f‏ خلافاً لِمَنْ 06: Six‏ دك APUL oix‏ 

- وَعَدَمْ dio out‏ لو e JUS eiat‏ 0 يون یره 533 کقذرته e US‏ راما of‏ 
کون لير كُدْرَةٌ لا gais‏ تَعَالَى فلا V‏ 


- 


Pa r d 

فهی عبارة: 
LE $7 v2‏ و 5 م 22 IT»‏ 44 2 و22 -= o‏ 9 

- * الكم الم الصّفات» وهر : 34339 الصّفات للذات المقد‎ P ue. 
جنس‎ oti 2 s عن نمي الکم المتصبل في ټ وهو‎ 


PE 


(3S GS وَاحِدِ)‎ 
256 31 

قوله: )543: Q5‏ أي: امتدادٌء وهو يشمل الامتدادات النّلائة؛ التي مي: «الظول» 
والعرض» والعمق». 

والمراد ب «الكمٌ المنفیع» هنا : SI‏ ین أجزاءء واطلاق الكمّ عليه مجارٌ؛ ین إطلاق اسم 
المسیّب على السّبب؛ ÉY‏ لو تركب من أجزاء لقام به ASI‏ الحقيقيٌ الذي هو الامتدادات EÉ‏ 
aagi‏ 

قوله: )1359 عرض Gai‏ عدد؛ بمعنی الد 

SL LI‏ ب «الكمّ المنفصل» (E : il‏ واطلاق الكمّ عليه مجارٌ؛ مِن إطلاق اسم المسبّب 
على السَّبب؛ لألّه لو كان هناك نظيرٌ لله تعالى في الألوهيّة» لقام بهما ‏ أي: بالله تعالى والنّظير - 
عددٌ؛ أي: Mus‏ وذلك التَّعدّد هو الكمٌّ المنفصل» وبانتفاء النّظير انتفى التّعدّد الذي هو الكمُ 
NUNT‏ 

قوله: KEII LA)‏ فيه مسامحةٌ؛ OY‏ الموصوف به آشیاء متفرّقةٌ لا تركب بينهاء فلا 


á 
- LJ 


Sm : تسمّی‎ 


9( الشرشيمي : قوله: )323 : عَرَضْ) أي : dr‏ وصور؟ً تحل بمتّصل الاأجزاء ومنفصلها gl， ces Hoi‏ 
الصفتي : قوله : )1553 عَرَضٌ. . . إلخ) وذلك العَرَض هو التَّعدّدء Óp‏ الكمّ fle‏ عن نفس العدد؛ تأمّل. 


الع 


مس و ^x. 4? 2 l‏ 4 
hara) us ES‏ في | EA‏ وهو iio D eh‏ 
E ias‏ أيضاً . 
tmi‏ فی تصویر الکم المتّصِل فى الصّمَاتٍ؛ EN.‏ لا بد فيه مِنَ Š JUNI‏ 
ATUM‏ یام الصا من جنس وَاحِدٍ بالذاتٍ الوَاجدة مرل مرل i‏ 
E55 - )۳(‏ في الأَفْعَالٍء LAUS‏ 


عتم نوت يفل és‏ 


bt of 
——— —À—Á M نفي الكم المتفصل عن قا ل‎ 
الأجهوري‎ 


z Ed 5 2 ۶و و‎ z 
على هذا الثبوت من باب إطلاق اسم المسبّب‎ SII إطلاق‎ ie قوله: )33 : ثبوت‎ 
۳ ded الكمّ حقيقةٌ هو:‎ OM على السَّبب؛‎ 
. ينتفي الکم‎ za على تقدیر وجودها وبانتفاء تلك الصفة‎ 


قوله: cel ÉA ae d$‏ من جواهر فردتی لا من صفات ؛ 9y‏ الکم المنفصل من 
عوارض الجسم. وهو ما ترگب ین جوهرين فردين فأكثر. 


) الصَمات) فيه البحث الآتي: AI‏ المنفصل: عَرَضٌ ‏ أي : 
TE 人‏ والجزءٌ لا يُقال إلا للجوهرء فلم 
Ék‏ انفصال ولم يتأت أجزاء الا بالتتزيل الآتي؛ تأمّل جدًا . 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (وهو منتف (A‏ آي : غيرٌ ثابتٍ؛ DUI‏ أعراضٌ لا uis‏ أن تقوم بنفسهاء فضلاً عن كونها 
تترگب» وحيث ثبت أنه لا يتأنّى تركبيُهاء وأنَّه لا يتأنّى أجزاء؛ فلا معنى لنفي الكمٌ المتّصل فيها؛ إذ لا يُنفى 
Y}‏ ما هو اب وهذا غير ثابت أصلاً؛ هذا محصّل الإشكال. 
ومحصّل الجواب: UIS UO GT‏ قيام الصّفات المتعدّدة ین جنس واحدٍ بالات منزلة التّركيب» Reo‏ نیع ذلك 
الكمّ؛ إذ بواسطة الیل لذلك ثبت الكمء مع أنه لا تركيب أصلاًء فاحتيج لأن A‏ هذا الكم. 
ثم إنّ هذا النزیل Ziedi‏ لا وجود له خارجاً ؛ إذ لا يُعقل أنَّ الضّفة جزء ین الأجزاء لها دخلٌ في الرکیب؛ تأمّل 


e 


جدا. 


"TE ES ESTE .‏ 9 
الصفات الواجبة عقلاً في حقٌّ مولانا جل Ses‏ ۱۹ 


فی الافال > وهو PNG‏ ال 
- وَعَنْ تي aft eSI‏ في «SLE Sla : 1555 oj «uisi‏ غيره تعَالَى في J‏ 


Z 3307 2 


z 


| Ui; بَعْضْهُمْ:‎ iu ics 
» 


LU‏ 532 كما guis RAM OU‏ ک: الخلق. والرژی 
والاحیاء»۰ Ny LU g‏ يصح نميه . 
d)‏ عَِمْتَ «As‏ میا ان تن cub jesse‏ لا نَانِيَ له في ذَاتِ. . . إلخ» 
OS. e,‏ لاد ینه e‏ هو نی الکم BIRSIPREHAT NN‏ 
eur‏ ان فاد انشا DUNG E‏ وَالصَّمَاتٍِ G «JUSNIS‏ 
CNET‏ کر ob‏ يُقَالَ: «المُرَادُ: Y‏ ثانی له Sai Oye ST‏ 
لا في Y5 lí‏ في صفایه ولا في Judi‏ 
الأجهوري 
Sue‏ (وَمُوَ: GE bat‏ إطلاقٌ SUI‏ على هذا مِن إطلاق اسم المسیّب على السبب؛ 
ó‏ حقيقة الم : العددٌ القائم بفعل الله تعالى وفعل غيره. 


(۱) الصفتي: قوله: CH UNE E GÉ)‏ وقوله : (وَعَنْ تفي الم ال في الصفات) 
فيه بحتٌ؛ إذ تعريفٌ ZSI‏ المنفصل لا يأتي في الأفعالء فإنّه ‏ كما علمت -: عبارةٌ عن AÉ‏ يقومٌ بمنفصل 
الأجزاءء ولا أجزاء للافعال؛ إذ هي al uel‏ يتأنّى أن يكون لها أجزاءٌ تتركّب منها Qua‏ فيها انفصال» 
وكذا يقال في الكم المتّصل t‏ بإبدال «انفصال» Ua,‏ ولذلك قال المنیلی في «حاشية الهدهدي»: Ul p»‏ 
وحدة الأفعال» JEW‏ فيها انفصالٌ ولا «QUT‏ [اه] [(لوحة: EQ‏ 
Y]‏ أن يقال على ما فيه من البعد -: UO US)‏ نگلنا قيام الافعال بالذَّات منزلة التّركيب gifi‏ معه انفصالٌ 
وانّصالٌ. كان له ثبوت elel‏ فص eum‏ نفي الكمّين المذكورين. 
لكن قد يقال: | S10‏ والدّزق مثلاً ليسا cales‏ بالذَّاتء USE‏ هما من متعلّقات القدرة نظراً إلى أن القدرة 
las‏ بالممكنات» وهما ین جملتهاء فلا معنى لهذا القيام» مع أنَّ القدرة 127 أيضاًء فكيف يقوم SAAN‏ 
بالعرض؟ 
لا أن یقال: وان كان المتعلّق بالقدرة» لکن لصفات الأفعال ملابسات بالذّات. 
والمراد ب«القدرة» في كلامنا : E,‏ العبدء لا قدرة الله تمالی GO‏ قلنا ذلك؛ ON‏ القّصد لثبات Jas‏ 
المناسب للحوادث» ثم نفيه بنفي الكمّين عن القديم $e‏ وجل؛ تأمّل واحفظ . 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (لَا انُصَالاً. . . إلخ) أي: بمعنى أن يكون الاله جوهراً LÉ pa‏ من أجزاء على سبيل الانصال؛ 
فهذا منفئٌ» وكذا ما بعده» وتصويرة ظاهر جلي . 


OQO 


9 ۰ 


YA Mae 552 Kai us ids EUM والخاصل‎ 
595 «tale US$ بالمشاركة‎ 

وله : (أى: لا gÉ‏ 4 . إلخ) EE A cas ۳۹ ot "y‏ لا 539 ote‏ 
ظَاهِرٌ گلام ان ا یه ول تا ی e‏ الاب في رت أن ۵ یقول : «آی: تفه 
الا UIS c AJ; BT "EO‏ 

nu ÉI الصَّدِبع التَّصْرِيحٌ تفي‎ il Lat oi ER C وأچیب‎ 
r ي الوم لا بطريت‎ dul نميه‎ à iy بو ن تشي‎ d رذ‎ TAA 

Xx ux يه إلا‎ eg على تفي الاني مع ته لا تشن‎ eian الم‎ 25i Us 
REPTERET ay ds zs أو‎ eJ sf os گان‎ tz «ali: 
لیب(‎ oa a asy یمن أنَّ‎ «uU gis بَعْدَ‎ V] لد لا یی الَا نما وه‎ 
p as الْأَعْدَادٍ‎ UE فى‎ 


)۲( . مكرمع‎ ut OX 02 1 LM e 
TRE TEE e t aL, متعلق بقوله : «ثاني»؛ وعداه‎ (ils قله : (في‎ 
الأنبابي‎ 


قوله: (وَيُمْكنٌ أن pedis i23 i221‏ مطابقة؛ بأن أطلق الخاصن وأراد العام فلا 
ينافي Ol‏ ما قبله فيه ad‏ التّعمِيم؛ Y]‏ أنه لزوماًء فتأمّل. 
الأجهوري 

قوله: (اعْتْرِضَ. . . إلخ) هذا الاعتراض لا يرد إلا لو قال المصلّف: «أيْ: من لا ای له 
وهو لم يقل ذلك وإنَّما قال: «لا نی لَه٠؛‏ الذي معناه: انتفاء e pÉ‏ وهو معنى الوحدائيّة 
لا معنى الواحد. 

قوله: (Ps La)‏ بأن يكون أراد pL‏ مطلق المشارك الشَّامل QI‏ ومن فوقه. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (وَيمْكِنٌ أن المُصَنْفَ Ge al‏ أي : مطابقة؛ بان أطلق الخاصصٌ وأراد العامٌ» فلا ينافي 
Does aum ada‏ اه منه . 
الصفتي: قوله : )55223 آن المْصَنْف قَصَد. . . إلخ) أي: فیکون اللّعبیر باثاني؛ ليس على معناه الاصلي» بل 
المراذ منه BNN‏ اه بش 


rest ان‎ S ب«الباء»؛ يقال:‎ cedes NL مادّة‎ 9l الصفتي: قوله: (وَعَذَاه بهفي»۰۰. الخ) آي : مع‎ (Y) 
— على العدد المخصوص‎ eie فهو ليس اسم فاعلٍ» وان هو‎ TELEKOM لکن فيه: أن «ثاني» هنا ليس م‎ (eds 


šķ 1 1 NTC 1‏ 2 5 
الصفات الواجبة عقلاً في > مولانا جل $i ea‏ ۱۱۷ 


VOAS‏ مَعْتى السريك والنظير. 

53 : 2 في quo Y5 S (eo‏ له في tUe‏ الجَاز جرور اق A‏ 
«ثاني» PRG‏ كله رز PHI‏ بعده . 

55 (ولا في آفعاله) 3$ "sug‏ منه: o oh‏ 
تَعَالَىء وَالآخَرٌ: Y eG + te 5 Qual‏ ول هر el‏ فة 25 Jui St‏ وس ذلك 
مراد بل Uy‏ بان eio‏ ؛ N‏ ما وُجِدّ من ub guiSi‏ مَنْسُوبٌ «Aui d‏ 
وَل ای له فيه ؛ ux od‏ فیها لا الكَسْبُ؛ خلافاً EA‏ في LT‏ ال 


2,92 o or . 


يخلق أفعال نقسه الا ختيارية بقذرة Gi‏ الله P‏ فيه)» وخلا: 
Sb‏ العبْدَ مَجْبُورٌ ue‏ الفِعْلٍ I G‏ في الهَوَاءِء وَلَا كَسْبَ eai‏ 

GE الاختیاری»۰ والجبرية‎ iia GS العَبْدَ‎ ob قَالُوا‎ zz ES d EX. 
الأنبابي‎ 

قوله: (قَرَّطوا. .. إلخ) d ASI‏ : «التّقصيرٌ؛» والإفراظ: «مجاوزة dadl‏ ومذهبٌ الجبريّة 
أشنم ین مذهب المعتزلة؛ ON‏ الجبريّة روا على ما ذكروا: BE‏ التَعذيب ظلم؛ إذ لا فعل للعبد. 
الأجهوري 

قوله: (LLEN yp‏ هو: «اقترانٌ القدرة الحادثة بالفعل»» هذا هو المشهورء والظاهرٌ: 
أنَّ المراد به: اختيار الفعل والميل إليه» وفي ظني أنّه ول في معنى الكسب. 


t 

S. 

HE 
^ gs 


= مشتقٌ مِنّ «التَّنيةة: فهو ien‏ ب«اللّام» لا بدفي» فالحاصل : أنَّ تعدية «ثان» ب«في»؛ سواءٌ قلنا : «إِله مِنَّ rN‏ 
الذي ليس مراداً هناء آو: car‏ التّنية؛ المرادة هنا» غير منحل Y]‏ بتأويل gel‏ المحشي. 

(۱) الصفتي: قوله: AA‏ . . إلخ) فيه: ed‏ مع هذا o adi‏ كيف بُعدّى «ثاني» ددله» ب«اللّام» مع الاقرار بان 
التّعدية حينئظٍ ب«الفاء»؟ 
قلت : ليس قوله: «له» متعلّقاً ب‌ثاني» اما هو ile‏ بمحذوفي خبر لاء الثافية للجنس فلا محذور tim‏ 
„Ét‏ 

asl فتكون الإضافة للاحتراز عن أفعال‎ is إلخ) إذ اهر أنَّ الإضافة‎ . . E 34) الصفتي: قوله:‎ (Y) 
يفعلها هوء فيكون قد أثبت ت أن لغيره أفعالاً لها حكمٌ غير هذا».‎ oll فكأنّه قال: «أي: لا ثاني له في الافعال‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ES ERU)‏ . . إلخ) أي: فصّروا في الاعتقادء فلم يبالغوا في اعتقادهم ولا توسّطوا 
فيه» بل نوا عن المطلوب؛ لأنّهِم أثبتوا Sud‏ لغير الله تعالی؛ والمطلوبٌ: لا فعل لغیره». 
والجبريةٌ أفرطوا؛ أي: جاوزوا dol‏ في الاعتقاد» وزادوا عن المطلوب؛ لأنَّ المطلوب: «كون الفاعل هو الله _ 


و .3 و "til‏ 


n EG £n gts aisi لا کشت‎ obs ec 
idv من‎ zac ANI ES فعله لکن له فيه الکشت».‎ 


[SM Ms‏ لار 


E 


ZU‏ لو ت غات آي دو الما کرات س ات اا 
Sas)‏ رانك بقَوْلِهِ : «الوَجُود .. . إلخ». 

dis 35 s Ue مفرع‎ Ux ما‎ sí عَلَى‎ AE 5 NT HAD 

E E MEHR Y‏ او ETT‏ 08 مؤلت د 

۳ لم یات با ۶ فِي اسم 2 o‏ نث وقد ذکن 

LLS db al,‏ عن مذهب المعتزلة Pls‏ كنايةٌ عن مذهب الجبريّة: وذلك eSI SS‏ قيل 
بطهارته» بخلاف الدَّمء فالدّم آشنع. 

نعم؛ إن نظر لکون الفرث أشنعٌ ell Sa‏ عند التّفس» كان الأمرُ بالعكس» وعلی کل 6 2 
ats‏ عن مذهب أهل |. 


الأجهوري 


E 


قوله: (p53)‏ هو عبارةً عن مذهب X adl‏ 


= الكسب للعبد؛؛ فزادوا على ذلك: وتنقُوا الكسب عَن العبد. 
وأهل Ei‏ توسّطوا وفعلوا المطلوب: 
- فقالوا : «إنّ العبد Y‏ یخلق أفعال نفسه ag ee I‏ فخالفوا المعتزلة في ذلك» ووافقوا الجبريّة فيه . 
dual pes‏ قينا فخالفوا الجبريّة في ذلك» ولم يخالفوا المعتزلة في ذلك غاية المخالفة؛ ÓY‏ في إثبات 
الكسب للعبد مشاركة مع المعتزلة في نسبة شيء للعبد؛ وإن كانتٍ المعتزلة ينسبون له الفعلء وأهل i5‏ 
ينسبون له الکسب ومعناه: «مقارنة قدرة الحادث للمقدورة. 
ومذهبٌ الجبريّة أشنمٌ يِن مذهب المعتزلة؛ OY‏ الجبريّة Mei‏ على ما ذكروا: : أنَّ التعذيب ظلمٌ؛ إذ لا فعل 
للعبد. 
b als‏ كنايةٌ عن مذهب المعتزلة» US lll‏ عن مذهب الجبرية؛ وذلك ON‏ الفث قيل #بطهارته»؛ بخلاف 
eU celi‏ آشنع» وأيضاً على القول «بنجاسته» يكون نافعاً بنحو : «الاحراق» مثلاً» وأمّا BI‏ فلا نفع فيه 
أصلاً . أه منه مع زيادة. 

O)‏ الصفتي: قوله: GAME OM)‏ وهو الصّفاتء وقوله: (ÉR‏ أي: بالّاء. 


الصفات الواجبة عقلاً في حقٌّ مولانا جل es‏ 


3 ۰ و ےن 35 هر VO.‏ 21,7 19592250255 و ند مرو و 
وهو AE‏ يجب جريده منها» بخلافی ما إذا لم يذ فإنه لا يجب ذلِك» بل يجوز 
d ^ eU ue a E Me‏ > 2 ۳۹ ي د 


PPP 一 E ۰ 一 zt 人 一 5.‏ 
oUVI‏ بها فيه ولهذا أتى بها فى فوله: «والحمسة بعدها... إلخ». 
A 5z ž -2 i. - 。 5 r . (4172 "7 tof o%‏ 
َعَم ؛ الأولى oy eds‏ بها في هَذو الحالةء GS‏ هو a‏ في مَحَلَهِ. 
AAATA sa 2‏ سر TRE (0 ez?‏ موه ی ام 
فوّله : (الاولی نفییة) نما نسبت للنفس لملازمتها لها فقط e‏ بخلاف المعنوية فانها 
o1 o2 4 ^ T 7/7 n t‏ 
2556 للمَعَاني. فَلِذْلِكَ نيبت GI,‏ 
o‏ ت جک vt ^ -izz -íF x‏ .4^9 
35 لم من كلام المصنف أن ما Sa eS‏ الصّفَاتٍ oU‏ 
$e $94 9. et PEE 2235.2‏ 
أحدهماء وهو الاولی : «صفة نفسية». 
HTL‏ ع ror‏ سرد r. in‏ 
وَالثانى» وهو الحمسة الباقية : «صفات سلبية». 
of DO mw A - M did‏ - 
65 سَيأْتَى S.‏ الصَّفَاتٍ قسمان أيضا: 
"P 2 z 5 -° à 55 PEL PESE‏ 
أحدهماء وهر الوجودي منها: «صفات المعانی». 
"o7 19 ^ , 5 22 : 2‏ م 
والثانی » وهو الاحوّال: cu‏ معنویه) . 


فتلخص أن للصنات أقساما 


ممه 

T 
fg 57 2 ITE (Y) i- 0 و‎ 3 3 $2 i کو اه‎ pi 0 T 
الذات إلا بها» » ولیس له تعالى صفة نفسية‎ SY النفسية: «ما‎ iaa وضابط‎ 


55 


الا بها) فیه : أن الموصوف قد ra‏ بدون صفته CIL‏ فقد "ia‏ 


- r 


شرت اھ 


1 A 

قوله : G)‏ لا iss‏ الذا 
| 
OY Dr‏ مذهب الجبريّة يستلزم 
رفع التكليف» فهو مقتض للكفرء ومذهب المعتزلة لا یقتضیه» بل يقتضى الفسق فقط. 

قوله: (وَضَابط الصَّفَةٍ GIAI‏ أي: في حقّ الله تعالى وغيره» وحینثذٍ فهي متعدّدةٌ تحتاج 
إل ضابط. لا r a‏ الله تعالے N eha‏ عاد فيك اعد الوجودء فلا يؤد لها 了 La‏ 
! 2 في حق نكر هي الوجو يؤتى لها بضابه 
ومِنَ الصّفة التّمسيّة في ó‏ الحادث: التَّحيّر للجرم» والقيام بالغير AU‏ للعَرّض . 


لے و 


قوله: V] DIUI EY UD‏ بها) برد عليه: أنَّ الذّات قد ind‏ بدون الوجود؛ كما لو قيل 


C. 


(Y)‏ الصفتي: قوله: (BÉ)‏ لا حاجة cai‏ كما هو ظاهر. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (ما لا Ý Ui ax‏ بها) فيه: OI‏ الموصوف قد یتعقل بدون صفته النَفسيّةء فقد تتعقل 
col‏ بدون الوجوده وقد Dn‏ الجزم بدون cet‏ فالأؤلى أن يقول: «ما لا iis‏ الذَّات خارجاً Ý‏ بها». 
ccs)‏ باد العم :لا Gao‏ القن ases‏ ارجا إلا نها ءال امت 


DL. 
We ۰ 


سِوّى io tn‏ گذا قال بَعْضُهُمْء لَكِنْ في E Lez AE mau aur‏ تَعَالَى 
Jua‏ لِلحَوَادِثِ بِصِمَاتٍ 3,3 گ: «الجَلال (QUIS‏ والجلم»۳؟ وَنَحْومَاء 
وم or‏ 3 
rt‏ 

lo ERES PANE "PIE a dien: E. 

S «القِدَمَ»‎ 1,2 i; ob دی‎ aii بقع من لیم‎ of لِدَفْع ما عَسَى‎ - 
x AN ge فلا تکون‎ ceo Ah e 


qi ی‎ ui Bf یمد‎ ٠ PONERTE Caf; 
هي «الوجود».‎ Bn of p aM iS لك‎ SE 
الأنبابي‎ 
الجرّم بدون النّحيّرَه فالأؤلى أن يقول: «ما لا تس الذَّات خارجاً‎ ON الذّات بدون الوجود وقد‎ 


Y!‏ بها". 
وجيب بان المع : لا یلق العفل بوجودها خارجاً الا بها عامل 
قوله: (گ: الجَّلَالٍ. وَالجَمَالٍ. .. إلخ) فيه: | 
a de cea‏ لت مق فقيل امعان ERIS nelly‏ جر 
@ © © 


الأجهوري 


» 


Sis‏ : ل تعالى ob Te‏ الذات حبذ مقا بدون 2 وجودها. 
e £ s à 5‏ 
ويجاب: ÓL‏ المراد ب «التّعقّل؛: cioe‏ ومعلومٌ أنَّ الات لا تتحقّق بدون وجودها. 


o 0 6 


)١(‏ الصفتي: قوله: (لَكِنْ فِي «حَاشِيَة البُوسِيٌ عَلَّى الكُبْرَىه. . . إلخ) كلام الیوس لا ينطبق على تعريف الصّفة 
الَفسيّةء وهو: «ما لا تُمقل الذّات V]‏ بها»؛ أي : ما لا توجد الذَّات إلا بوجودهاء ولا شك اذ اللات تُوجد 
بدون صفة الجلال مثلاً» وقد ذكر المنيليٌ في «حاشية الهدهدي» أنه لم يقم دليلٌ على ثبوت غير الوجود ین 
صفة الحلم مثلاً ؛ أي: لم يقم على NENNT TETTE‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (: الجَلَالِء وَالجَمَالٍ. . . إلخ) فيه: od‏ هذا لا يصدُقٌ عليه تعريفٌ aud‏ فلعلّه أراد 
ب «النَفْسيّة»: ما ليست من قبيل المعاني والمعنويّة ÉJI‏ تدبّر. اه منه. 


الصفات الواجبة عقلاً في حقّ مولانا جل 人 $e,‏ ۱۷۱ 


PÄRI قَوْلِهِ: «وَالحَمْسَةٌ بَعْدَهَا سَلْرِيةُ»: «ومی‎ AA أن يَقُولَ‎ AS Latis وگان‎ 
dba» hia aol sirva ES) الخ»‎ . nga 


3 


e (i 3 ca مره‎ y eot Gala (وَالحَمْسَةٌ بَعْدَهَا‎ Asi 


“2 


KII la : للحوّادث‎ iun الوجود».‎ dl cor AFAI c sz JI xy 
o dio Riagg eoé io uit وَالقِيَام‎ «ug 


iss Apol o Pais 1o ES فان‎ r4 KS المراد‎ ol a ریم من‎ 
سس و‎ 


DEOR -o to^ r 
scende E AA Y Y d ca ا‎ uz son us 


o 0 Q 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: LL)‏ كذًا) أي: ÉY‏ والأخرويّة. 


b MA 
Ln ۷ 
S 

QM 


04 


E) 
- 


۸ “i 
i 
9 Qu 
۳ 


۱ vá N ^ ۸ 


[صفاث المقاني 


js وه‎ 一 ۳ مقر و‎ ^ ۳ os 
تان بجویع | لممکنات‎ A sey القدرة»‎ - (A eV) 


r 


. الوَاجِبَاتِء وَالجَائِرَاتِء وَالمُسْتَحِيلَاتِ‎ c aln elus - (8) 


z 
و‎ 


GUI - )۱۰(‏ وهی لا AS‏ بِشَيْءِ . 

^ o^ 2 1 ےر کے‎ 2 Agr ۵ S uz 
dioec Pr "m ۱۱( 
صوت»‎ Y; في‎ Í iei والکلام‎ - ۱۳( 


Pr 


B 53‏ يما ps‏ به العلم من | م قات . 


X- گم‎ Gl 
مه‎ B^ A eue 
7 ٠. S "ed" 97^ : r 


8 
| 


NIE Ea 


صفاتٌ المعاني | ۱۷۵ 


Pd ۳۳ z ai r ez - - s 5 يم‎ A E T 2 
leo في رجرب‎ FE NA لا‎ ul ۰. لد( يبوت له تغالی.‎ 

e i z 4 A ۶ T مكنا عر‎ - - re^ Ld 7 2 LA 4 - 

yi;‏ لَكَانَ ps «JU 355 Cou ej ar‏ یغلم آن v»‏ ل وال ت 


2 


o *‏ 0^ م و ot 5 Aw‏ 
S‏ - آي: yn‏ -؛ بمَعتی: أنه بَعْدَ T ol‏ صِفَاتِ الب م ينات 
المعانی . 


كس Z -az‏ و 4 2 2 4 ,1۰5 es‏ 8 8 رم 
pi ui‏ صِفَاتِ السْلوب عَلی صِمَاتٍ المَعَانِي؛ AN ON‏ من قبیل -PAI‏ 


r 


الأنبابي 

قوله: نالیم ADI ed‏ . . إلخ) ez‏ ما فيه. 
الأجهوري 

قوله: (بِمَعْتَى. . . إلخ) مفاد هذا: أنَّ «en‏ للدّلالة على EG‏ ذكر ما بعدها على ذكر ما قبلهاء 
مع SE‏ هذا II‏ لا يحتاج في فهمه إلى حرفي يدل عليه؛ ÓY‏ السّامع إذا سمع ما قبلها IST‏ 
بس بعدها آخراً. فهم ضرورة Ati‏ ذكر ما بعدها عن ذكر ما قبلهاء فيتعيّن أنَّ المراد ب eei f‏ 
الذکری» : استحقاق En‏ الذکری xs‏ ک: کون ما قبلها من باب التّخلية» وما بعدها من باب 
A Si‏ . 


2 27 


(۱) الشرشيمي: قوله: S YI‏ المتاخر 2,25 Cou‏ انظر كيف يقول: «لَكَانَ AE‏ . . إلخ»» مع أن الظاهر 
أن يقول: «لكان المتأخُرٌ وجوبه جائزاً؛ بان كان قديماً موجوداً وجوده جائژه ثم انّصف بالوجوب» JU‏ 
هو الوجوبء لا المصف بهء وأيضاً: الوجوبٌ: «عدم قُبول الانتفاء أزلاً وأبداً»» فكيف يكون موجوداً بعد 
العدم؟! 
واجیب: بان الوجوب المفر بذلك هو ge JE‏ المطلق» وأا الوجوب المتثدى «المتأخره فمعناه: الوجوب 
الذي لا یقبل الانتفاء ذ في المستقیل» ولو كان Cz‏ قبل ذلك» فالمعنی: لكان المتأر وجوبه الدَّائمُ فیما لا یزال 
حادثا . 

(Y)‏ الشرشيمي: وقوله: KOC‏ أي: بعدم AI‏ وقوله: (آي: الاخباري) أي : فليس المراد مجرّد الذكر؛ لأنّه 
يحصل بدون cte‏ بل المراد: O‏ عا و ؛ eM‏ من باب التّحلية» وما قبلها 
من باب التّخليةء وهثمٌ؛ تفيد تلك الأحقيّة 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (مِنْ RII Jaó‏ إلخ) والتّخْليةٌ والتّحلية ما هما بحسب عقولناء لا باعتيار ما في تقس 
الأمر. اه «متیلی» [(لوحة: EO V‏ 


0 
$$ va 


&- za% E "ne" 一 وحم‎ ۵ s ارت‎ err o 4 

ram‏ المُعْجَمَةٍ e‏ لكات i‏ من قبيل التَّحْلِيَةٍ ‏ بالحَاءِ المُهْمَلَةٍ ب وَالْأَوْلَى مد 

fre به‎ Gp a Y RC د عي الات‎ oU SI إذ‎ THAT 
LOU ie VT A AAEN a ql pee quM 


منم sull‏ لفط ga tcn‏ تَقَدَمِهِ e TERME JUS‏ ۳ 
وله : s‏ ست صفات . ۰ الخ» 33 صریحا | 


وار غل الو بان a‏ ا ال euh.‏ عَدَمَ ماب الک 
مدا في له : «وَهِيَ الؤُجُودُ. . . إلخ»؛ eu iet ud. qued‏ «الْعِشْرِينَ 
eiie‏ ومع MS‏ لم که زاب oigh : Rei‏ یت صّات» . 

UIS وَالْقِدَمء‎ de JY, SRAN s bis p بان في‎ Cels 
n بدلیل قَولِه:‎ TE آخر ما‎ PE . وَالِعِلْمُ»‎ SONG dx adis ur Vd إلى‎ 
A6 ٠ (لخ»‎ m يجب له‎ 


قوله: (بِدَلِيلٍ قَوْلِهِ: ثم ی God‏ أي: ولا يعد الیل تكراراً مع المدلول؛ ألا ترى: «يَقُومُ 55 


الأجهوري 
قوله: (رَأَحِيبَ. . . إلخ) حاصل الجواب: أنَّ الخبر مطابقٌ تقديراً؛ OM‏ ما لم يذكره £a‏ 
الصّفات مقدّرٌء فيكون كالمذكور. 


77 م 


فول :دنم بجب؟ وي كل من edi ls‏ و 54 لا xl‏ نیلف sd‏ $ 
Ce‏ 
rl‏ 3 وَالقِدَمٌ. . . إلخ؛ LNia‏ 
ولو قال: Op‏ في الكلام زيادةً قصد بها بيان تسمية تلك الصّفات؛ لكان أحسن» Op‏ المتبادر ین قوله : Gi‏ 
SS‏ مع أنه ليس كذلك؛ تأمّل . 

(6 o] أي : : ولا يعد الدّليل تكراراً مع المدلول؛ ألا ترى: «یموم رَد‎ oui قَوْلِهِ: ثم‎ A) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
عَمْرُوه؛ تأمّل. اه‎ 


(۱) الصفتی: قوله: S)‏ في الکلام حَذْفاً) اي : على تقدير حذف قوله: فلو ست capo‏ وعلى تقدیر حذف 


QD | ; 9 


m صفات ؛‎ ous e Me Wr Tr T عند‎ el صفات)‎ e» TATE 
تكالن ينها‎ 4 slá, SI i «صفَة‎ : Jen وهی‎ TOP SLE صفة‎ E ما‎ pt يَزِيدُونَ‎ 


۳ 
TEC ci -2 9 o 3270 ماماو‎ 


Lá ان‎ Sa هم مِنْ صفات الالء لا‎ SEI الایجَاد وا وهی‎ 
Eh TION A C MIES, He JU 
فة‎ JUNI Lal ومگذا. وعلی هذا‎ . ۰ cep 

fura‏ مدعت الأشاعرة من ن عم ists‏ لك Ren‏ ون کون MAI‏ مِنْ «صِمَاتِ 


-2 o 


E ous وعلى‎ Sue ubi ويلك‎ ii & esI 3531 تَعَلْقَاتِ”'"‎ i «gus 
ما وَظِيفَة‎ Éa pUJ وَالإِعْدَامُ عِنْدَ‎ SUNT G «لَکوین»‎ ia CR ن قيا 3 ۳ ا‎ 


AJ WÉ Jae : : الممکن 230 وَالعَدم؛ بمعْنى‎ iE 29 ES ob جيب جیب:‎ Í 

£s‏ في هَدَا الجَوّاب: G‏ المُمْكِنَ قابل UU‏ في اوه لا ie U-‏ 3582 القُذْرَةٍ 
Pd - z "‏ 2 
له . 
31 2562 

P‏ على هذا الجواب: أنه علی تقدیر ذکر هذا المحذوف لا بستقیم له آن یقول: د 
Dis e Medios.‏ العشرين L5 y cde‏ عند د : المقدّر كالمذكور: 


p id gio rh AIL ركذا يقال في قوله‎ M d tà 
. ایجاده‎ E EE tsi (ala LAS 4 op : قوله‎ 
بفتح الرّاء - مصدراً؛ لیطابق ما قبله وما بعده» والمراهٌ: إن تعلّقت‎  )ِقْرّرلاِب‎ ALS DJ) قوله:‎ 


بأثره وهو الرّزق - بکسر الرّاء - بمعنی : المرزوق به. 


o 2e o 


: (وَإِن EAS‏ با لاخیّاء) أي: بأثره» وهو الحياة. 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: ١تَمَلْمَاتِ.‏ . . إلخ) أي: فتلك التُعلّقات هي صفات الأفعال؛ لاه ليس لله تعالى فعل إلا 
تعلق صفته بالمقدور؛ واضافاً #ضفات» 1 #الأفعال Gs‏ على کلا القولین. 


تُسَمّى: صقات C aur‏ بالاضائة Loci di‏ وضابظها : «أَنْ یعون 
المُضَافٍِ وَالمُضَافٍ له EA‏ وَخُصُوصٌ uas‏ گمَا في: Er esc‏ 


(AUI COMI Y‏ وضابظها : oh‏ يَكُونَ بَيْنَ المُضَافٍ SLAI‏ إِلَيْهِ موم 
a 225‏ ین وَجو٬؛ US$‏ في : dae ein‏ 
الأنبابي 

قوله: GU ull SEU‏ أي: إِنَّ 253 للمعاني في هذا Ul, egal‏ إن GE‏ لها ین حيث 
عمومها لمدلولات الألفاظ. فالإضافة Su‏ وكل هذا قبل السمية؛ b‏ ف «صفاث المعاني»: Me‏ 
مركّبٌ مقصودٌ لفظه هنا؛ بدليل: كونه مفعولاً GU‏ ل Eb eun»‏ 
الأجهوري 

قوله : (وَأْجِيبَ. . . إلخ) هذا الجوابٌ بعيدٌ عن العقول» وكذا ما قبله. 


(۱) الشرشيمي: قوله: Du)‏ اسْيِمْدَاةِ) تمثيل ذلك في الحادث ليقرب لفهمك: ST‏ القمح مثلاً قابل لجعله خبزاً» 
لکن قبوله £566 لا استعدادي. فإذا طحن وعجن كان قابلاً بول استعدای تأمّل. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (صقّات المَعَانِي) Eu‏ إلى المعنی Gl,‏ نسبت إليها؛ J LEY‏ على une‏ موجودٍ في نفسه؛ 
إذ لو كشف الله تعالى e‏ الحجاب لرأينا القدرة alo‏ بالممكنات» والیلم متعلّقاً بالمعلومات» geo‏ 
بالمسموعات» . . . وهكذاء وکل Rico‏ موجودةٌ في نفسها UB‏ تسى في الاصطلاح: «صفةً معنّى؛؛ كما ذكره 
المصتف في «شرحه». 

(۳) الشرشيمي : قوله : با لإصاكة الي G‏ أي: E S‏ لمعاني في هذا «adt‏ واما ان نظر لها من [agas Sur‏ 
لمدلولات الألفاظ فالإضافة بيانيّة» وک هذا قبل النّسمية؛ ولا ف «صفاتٌ المعاني»: Íe‏ مركب مقصودٌ 
لفظه هنا؛ بدلیل : کونه مفعولاً GE‏ «تَسَمّی»؛ تأمّل. اه منه. 
الصفتي : قوله : BET‏ إلخ) وهي الي على معنی : لام والبيانية هي التي على معنى : «من» كما 
هو مشهوز. 

(E)‏ الصفتي: وقوله: (عُمُومٌ وضو بِإِظلَاق) یجتمعان في SU‏ وینفرد آحدهما في dS‏ فیجتمعان في ثلاثة 
أشجار So‏ الأراك ويقال 543 : «شجر (db‏ وينفردٌ الشّجر في آشجار I‏ فلا یقال: شجر آراك ومعنی 
قولهم مثلاً: «عمومٌ وخصوص بینهما»: أن يكون کل Bal‏ مِنّ لین فيه عمومٌ وفيه خصوصن. وقوله: Ub‏ 
في : انم tua‏ فيجتمعٌ الخاتم والحديد في : «خاتم منه»» وينفردٌ الخاتم في : «خاتم AI‏ مثلاً» وینفرد 
الحديد في : «عودٍ منه۷. 


صفاتٌ المعاني | ۱۷۹ 


zor f * o 2 ۳‏ 2 2ه 2 AS‏ .ات PES‏ 79" 
d‏ مِنْ دك أن $3 الاضافتین مُعَايَرة umani 了‏ وَقيل: Ul‏ بمعنی 
دا عا duc‏ 


SA T "从 


1 ۲ - القَذْرَةُ وَالإِرَادَة] 

َو (ومی) أي : e‏ صفّات ؛ ۳ púp P edi‏ المعاني». 

وله : Gn‏ ِي : Ga‏ وجُودِيّة 1a‏ بذایه تعالی. s‏ بها ]363 0 S‏ 
ED‏ 
دایم بح 
قوله: Jie ie AE)‏ مُمْكِنَ. . . إلخ) المرادٌ ب «الایجاد»: ما يشمل الاثبات؛ لتدخل : 
Di» MI‏ علی القول بها فانّها bus‏ بل والاعتباراتٌ على ما قاله الشَّيحُ یب من Ól‏ القدرة 
تتعلّق بالأمور الاعتبارية التي لها : in‏ في الخارج كهيئة العالم» واقتران العَرّض بالجوهر والقول 
بان دل لسن هن اقات القدرة يشبه 259( بل هو Jt‏ بف اه 

s;‏ أراد بقوله: cub‏ لها Sins‏ في الخارج»: ما انثزع Sa‏ الامور الخارجيّة؛ احترازاً 
عن الاعتبارات الكاذبة» AU,‏ أنَّ الذْهن وما حل فيه i i y‏ كلّها متجدّدةٌ بعد العدم وکل ما 
كان كذلك فهر SÍa‏ للقدرة؛ أفاده بعض مشايخنا. 
الأجهوري 

قوله: Quels GER)‏ وهو الإضافة التي بين طرفيها عمومٌ وخصوصٌ؛ سوام كان باطلاق 
أو وجهيًا . 

قوله : (للایجاد GRIS‏ أي: في ما لا يزال» لا في الأزل؛ ON‏ وجود شيء في الأزل غیر الله 
Ut‏ ` 


(۱) الشرشیمو: قوله: (بِمَعْنَى وَاحِدِ) وهل المعنى هو: کون بين المضاف والمضاف إليه عمومٌ وخصوص eel‏ ین 


أن يكون مطلقاً أو وجهيًا؟! 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: UD‏ بها SU]‏ کل مُمْكن. . . إلخ) المراٌ ب «الایجاد»: ما يشمل الاثبات؛ لتدخل : 


MI‏ حوال على القول بهاء A‏ قاور Je E E‏ بقل هی s‏ مق أن القترة تعلق با لا مور 
الاعتباريّة الشّادقة بان یکون لها Gia‏ في نفسه ک: اران الوقن b) sal ce vn gud‏ فلگ لس هة 
متعلّقات القدرة فیشبه ولد وا تب أي : أن تلك العبارات تولّدت من ذات الله تعالی ونشأت. 
اه بالمعنى مع اختصار وزيادة. 


ARA Je SERI ERYS 


ufo iau‏ بها d‏ كل نكن Ug etia‏ إلى تما اللوجن 

gis :353 - eu‏ فِي ju JII‏ والاغذام» به Y‏ إلى Gl‏ تَعَلْقِهًا التَنْجِيزِي 
الحَادِثٍ ‏ وَهوّ: «الایجّاد والاغدام pa NT E oy + (Pb‏ 
Li Gas d ANSA‏ کل 有 BEE eai oaa‏ 
9$ إذ DOSE‏ ي عق pe‏ اه cis Jt‏ جوده گ: pp‏ أبي d gis‏ 3 
به 4 ان وان کمافت بم ا S $3 et ue os SPENT‏ الخلاف في 83$ 
م 和‏ فحمل اون عَلَى Tei ETAT ain‏ ولا EET Jie‏ 
eil |‏ 


كك ر 6 ەە 
فتلخص آن للقدرة تعلقين : 
- 


(۱) - أَحَدَُّهُمَا: لوح لَدِيمٌ. 
(Y)‏ وَالآخَرَ km S‏ حا - TUNI‏ لکن uie s‏ سيل OU‏ 


الأجهوري 
قوله: Ss‏ هَذَا عَلَى e cu Pol JUI Je‏ ی 


i 


الاولین وهو کذلك. لكن بعد تجريد الصّلوحيٌ عن التَّقييد بالقديم» فا لفاك ات كلها a‏ 
قبيل الصّلوحيٌ . 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (لَكِنْ هَدَا عَلّى. . . إلخ) يتبادر منه: أنَّ المجمل هو o LAE‏ القديم والنجيزيٌ الحادث» 
وكل منهما ينقسم إلى qul‏ مع أن الصّلوحيٌ القديم ليس منقسماً إلى بعض تلك الأقسام بل هو واحدٌ منها. 
فكان الأظهر أن يقول: : óh‏ لها تعلّقين : chm e‏ وتنجيزيٌ ale‏ 
ثم يقول: 
- «وهذا على سبيل الاجمال Gl,‏ على سبيل التّفصيل io ÉG‏ أربعةٌ: صلوحيٌ colas; (ead‏ القبضة 
utei Qo ensi‏ اک جات OY‏ صلوحینها مقارنة للوجود أو العدم. 
ومعنی كونه «تعلّق قبضةه : : أنه تعلق سلطنة؛ اي: O1‏ المتعلّق في سلطنة القدرة. 


obs Ji GET -‏ ثلاثة : إيجادة مِنّ العدم. وإعدامه بعد نحفق وجوده» وایجاده بعد sade‏ بالموت !۰ 


3 


LA S 


8 


فقوله في alas‏ القبضة آخراً: «حَالَة tad‏ أي: بعد موته. 

ويجاب عن المحشّي: OL‏ اسم الإشارة راجمٌ io ee LAU‏ ذاته مطلقاًء (e ene‏ الحادث أو إلى 
تعلّقها التنجيزي؛ أي : فهو محتمل لأحد epa TERT‏ لم يقيّدوا بقولهم : «في الازل أو فيما لا یزال». 
وقد يقال: ما المانع من إرادة المعنيّين cina‏ على هذا القول الضّعيف؟! 


2 SS. 
۱۸1 | صفات المعاني‎ 


و عَلَى سيل ال Sut ib.‏ 
(١)_الأَوَلُ VIE‏ القدیم ry‏ مه «صلاحتتها في ST‏ للایجاد والوغدام». 
UII - (Y)‏ : کون الممکن فِيمًا Y‏ يرال st JS‏ في EX‏ نزو بِمَعْنَى : 


- 


z Me 


HE (3i مِنْ‎ ss; شَاءَ أَبْقَاهُ علی عَدَمِوِء وَإِنْ شاء أَوْجَدَهُ بهّاء‎ VENIRE TK 
KEWA 

iÉ - )۳(‏ إِيْجَادُ الله تَعَالَى الشَّىْءَ بها فیما لا یرال وَهْرَ ین ام pe‏ 
Ceres‏ الحَادِث) . ۱ 

(4) - والرابع : 05$ À‏ المُمْكِنٍ due‏ وُجُودو في HII EAS‏ يِمَعْنَى : 
إن شاء Gf‏ عَلَى وجودو oG‏ شاء أَعْدَمَهُ بها وَهُوَ ین ام ماب AA‏ 

(o)‏ — وَالحَامِس: T" epi PEPIN‏ وَهُوَ مِنْ aln (Ul‏ التلجيزي 
الخادث». 

AUS الله‎ of : Es EDA EAS في‎ uie ue والسادش : رانک‎ CO 
AAS «تَعَلْقَاتِ‎ ASK شَاءَ أَبْقَاهُ علی عدمی وان شاء أوجده بهَاء $5 من‎ i 

peT (sl UECYETOHA جن‎ Ú eÁI Eer الله‎ SL AJG - )۷( 
. التنجيزي الحادث؟‎ 

ERE RAS وهو گنه في‎ PL V EAT qe ure scia 
£e É EET ون ضَاءَ أَعْدَمَهُ بها‎ ns ان شاء ابلا على‎ Aus du d 
X Nu NELLE ERATES مدا ال إلى‎ * e» I$ الوَارِدَةِ في ذَلِكَء‎ 


وله (وَالإرَادَةٌ) هي : sl, AH SEHE‏ الي os‏ بِبَعْضٍ 


£a t 


eR 


r 
ol 


(۱) الصفتي : قوله: (وَسَكَتّوا. . . إلخ) إن قلت: BL‏ هذا داخلٌ في الرّابع» فلم یسکتوا. 
تك با لدان pali,‏ جود الذي لحقه عدم Ul Clas‏ هذا كاله موجودٌ سبقه is y‏ وقبله وبعده عدم ؛ 
بل الرابع في الموجود الذي م موجود سبقه وجودء وقبله وب f‏ 


.JE 


Golpe Sepe Gb ۷ 


Ji‏ ریم : ١‏ موی ۱ CEG‏ علق النجيزٍي القَدِيم - وَهُوَ: 
«تخصیص tel!‏ ء بِبَعْضٍ ASÍ E ADU‏ - وَإِلَى 2m T MET dali‏ 
Ji "‏ بو“ _ pu e‏ ال EO‏ إِيْجَادِِ أو اغذایو": لا إِلَى له 
e DEA‏ - وهو: اضلاحیتها garasi) yi‏ الممکن Hy Js.‏ شا iae jc‏ 
Ni m e CELOS +-‏ 3 المُرّادٌ: sa‏ بالفعل L2‏ لمیر 
axo‏ ما يجوز a RES S cual ule‏ رل لِتَخْصِيصٍ eines l‏ 
الأنبابي 

قوله : BAUEN‏ إلخ) هذه الدّعوى غير chelas‏ وعلَتُهُ ممنوعةٌ؛ UJ‏ يلزم عليه 
الأجهوري 

قوله: )1353 تخصیص الخو ومو إلخ) المراد ب «الشتخصيص»: tee l‏ بأن يقصد الله تعالى 
الا أن زد مثلاً يكون Gals‏ بالبياض دون غيره الوا وبأن يكون في زمن نينا دون غيره مِنّ 
الازمان . . . إلى غير ذلك من بقيّة الممكنات المتقابلات. 


3z 


قوله: (وَمُوٍ: YS iex»‏ لِتَخْصِيصٍ المُنکن. .. إلخ) فهي صالحة أزلاً للشتخصيص 
الحاصل بالفعل » وال تتخصیص Na. i‏ عن هذا anasi]‏ ابتداء . 


)1( الشرشيمي: قوله: ED‏ عَلَى 9381 پو) أي: فهذا القائل یقول: لد الله تعالی إذا ميّز في الأزل بارادته اي 
بالوجود Go Nas‏ العدم ثم يميرُهُ فيما لا یزال بالصّفة التي میّز بها في الازل؛ یکون هذا الم غيرٌ الگمیبز 


الحاصل في الازل . 
والقول الحق: أنه لیس غير بل هو Aus‏ وإضمارٌ له والإظهارٌ في الحقيقة بمقارن ذلك التّمييز الثّانيء 
وهو الوجود على الصّفة المخصوصة. 


وتوضيحة في الحادث : أنّك إذا أردت شيئاً» ei‏ غفلت عن ذلك الشَّيءء e‏ أردته على طبق الإرادة الاولی 
كانت تلك الارادة إضماراً للأولى» وإعادة لهاء والإظهارٌ في الحقيقة نما هو بحصول المريد؛ ÉY‏ يدل 
على سبق إرادته . 
ويمكن الجمع بين القولين: بأنَّ القائل بالمغايرة نظر إلى اختلاف الأزل وقت الوجودء والقائل oe IG‏ نظر 
إلى اتحاد الم ذاتاً ومتعلقاً . 

fp يلزم عليه‎ V] ممنوعةٌ؛‎ teg غير مسلْمق‎ (全 oque لها‎ tasa) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
: للمعيّنء وليس في قولهم‎ CL, الجمع بين التقيضين » غايةٌ الأمر : أنَّ الصلوحيَ ما هو للبعض الدّاث‎ 


. التّقييد بالمعيّن له . اه منه‎ eei 5a; U P 


هقی سس سس سس سس سس سا مناث اسانی | BI‏ ۱۸۳ 


-E& asa Y عَلَيْه ؛‎ ju يما‎ Oret JS 
TNES EC Gia: لها‎ ob عَلَى‎ f, TUE EÑ فلس أن للارادو‎ 
is Les mli بل الق التنجيزي‎ Aan Gii i i أن‎ ASi 
00 ole يكن لها‎ 
الأنيابي‎ 
t uen نما هو للبعض الدَّائر» والتّنجيزيّ‎ E الجمع بين التقيضين» » غايةٌ الأمر: أنَّ الصلوحىَ‎ De 
4 didi اد‎ udo وليس في قولهم: «یَعْض ^ رد‎ 
تعلقاً تنجيزيًا‎ Aes إلخ) اختار الشَّيخ ی( نها‎ M ui bai قوله: (وَعَلَى مَذا‎ 
الأجهوري‎ 
| مت‎ E الحادث ثابتٌ»‎ osse ET أن ذّلِكَ. .. إلخ) مفادٌهُ:‎ SAID قوله:‎ 
ذلك ال منتفٍء كما يدل عليه كلامه‎ ÍI adl أن يقول:‎ aÉ للقديم» وهذا لا یظهر‎ 
بنفيه.‎ Cai وفي «حاشية الهدهدي»‎ cds 


= آقول: هذا B‏ یقتضیه؛ لأنَّ المتبادر البعض المعيّن الذي أراده في الازل بدلاً عن مقابله i‏ «يقتضي 
الجمع بين التقيضين» ليس كذلك» بل المعنی: UIT‏ صالحةٌ لتخصيص JS‏ شيو على سبيل الشناوب» فرجع 
إلى بعض المبهم الذي قاله؛ ÉY‏ دائرٌ بين المتقابلین» jas‏ على ما قلناه: قول المتن: CODE‏ 
المُمْكِنَاتِ»؛ لأنَّ المعنی : بجميع الأشياء المتقابلة ؛ أي: JS‏ شيء ومقابله على سبيل التّناوب» تأمّل . ۰ 

(V)‏ الشرشيمي: قوله: للع في JII‏ لِنَخْصِيصٍ المُمْكِنِ) أي: تصلح لتخصيصه في الأزل على القول المعتمد 
اين عدم زيادة cesi Gs nel GLAD‏ أو صلاحيّتها في الأزل لتخصيصه في الأزل أو فيما لا يزال 
على القول الضّعيف المثبت ذلك وقوله: JS)‏ شَيْء. . . إلخ) أي: على سبيل البدل» فهي صالحةٌ لتخصيصه 
بالوجود أو العدم لكن على سبيل البدل» فالصّلاحيَّة لم تنحصر في أحد الظرفین؛ هذا هو المراد. 

(Y)‏ الشرشيمو: قوله: (وَعَلَى هَدًا کون لها تعَلْقَانِ. . . إلخ) اختار بعضهم: Glo Ses GST‏ تنجيزيًا حادثاً فقط؛ 
مستدلا بالآيات الكثيرة: نما KEA uL GS‏ [النحل: ]4٠‏ إلى غير ذلك» مستشكلاً all‏ بالنجيزي 
القدیم بأنَّ: «معناه الخصیص» ولا تخصیص في الأزل؛ إذ هو يشعر بسبق استواو». 
وأجاب عن هذا الإشكال على تسليم إثبات التنجيزي القديم : : بان alti itus‏ مجهولةٌ لنا ess‏ الصّفات 
والذَّات. 
tend ERT‏ أي: وهر لا یاعد دقتنا لا یزال؛ ولك أن تقول: المدار على علم الاستواء؛ ob‏ لم 
يوجد استوا# بالفعل؛ فالله تعالى يعلم أزلاً استواء الممكن في الوجود والعدم فيما لا يزال. اه منه باختصار . 


Zee T‏ عل ارهز 

:CA - )۱(‏ لوح 

man والاخر:‎ - )۲( 

وَإِسْنَادُ لخصیص» G‏ مجاز o» die‏ باب en‏ إلى الب وا Jani‏ 
n Si ise Ai‏ ادن A‏ إِسْنَادُ A‏ إلى A‏ في قَوْلٍ بَعْضِهِمْ : دمن iuo‏ 
"tg‏ في المُمْكِن الؤُجُودَ أو الم Sie Susa sd‏ مِنْ باب Ey‏ ی السَّبَبء ولا 
الكو ead lr Se iae‏ رذ لا يعن لا تها» كما aie taf‏ عم وحن ید 
ما قول العامة «القدرة فالا »2 Esh‏ فل القثرّقة» Sl‏ نشد ذلك celo‏ 
وقيل: «مَكْرُوة ما ed‏ يَعْتَقِدُوا ol‏ القْرَة Yi5 «ud, Sg‏ كَمَرُواء SGI‏ الله تَعَالَى . 

والمراد ب١بَعْض‏ ما ور AMI: taske‏ ا ES MUI: E‏ أخرّى» dis‏ 
l NEM‏ 
الأنبابي 
حادثاً فقط؛ مستدلًا بالآيات الکثیرة: S SENE Eod‏ [النحل: 4۰] إلى غير ذلك 
مستشکلا القول بالتّدجيزي القديم i‏ «معناه: النّخصيص» ولا تخصيص في الأزل؛ إذ هو يشعر 

el nol بسبق‎ 

وأجاب عن هذا الإشكال على تسليم إثبات التنجيزيٌ القديم : : D ees all Zus SL‏ لنا ککنه 
الصّفات Gaio‏ قال: وبه Glia‏ عما ورد في «العلم» من لزوم سبق العلم بالمفردات على العلم 
بالأحکام معللاً ذلك بما Jie‏ به في الشّاهد. اه. 

وقوله: «یشعر؟ آی: OY‏ معناء : قَضْرٌ الممكن على الوجود بدلاً عن العدم مثلاًء فلا بد 
أن يكون استواؤهما فيه قبل ذلك القصرء وهو qum‏ 

وقوله: «بسبق استواء» أي : ax‏ يوعد ۱۱ نينا idis‏ ولك أن : تقول: المدارٌ على علم 
الاستواء» وان لم يوجد E ul‏ بالفعل» فالله تعالى يعلم أزلاً استواء الممكن في الوجود والعدم فيما 
لا يزال. 

وقوله: «بما Jie‏ به؛ أي: ين اد الحكم على nulli‏ فرع عن تصوّره؛ bhai‏ سابقٌ 
في الشاهد؛ أي : الحاضر لنا وهو الحادث. 


صفات المعاني | هم ١‏ 


)۱( ی و 

mE sU c ARAARA CIA NOU 

EIEEEI 50903 - )۳(‏ لا 

. XS 3i لا عَنْ‎ pr SIG - 0 

. عَنْ سار الجهات‎ NS وَالجهة المَخْصُوصَةٌ‎ - (o) 

)0( والهفدار ال صوص رولا عَنْ uU‏ المَقَادِيرٍ . 

$2] بَعْضُهُمْ بِقَوْلِهِ:‎ ELS 355 ceno RUE oS تسَمّی:‎ ICM VAS 
الرجز]‎ 

SUE A I کلم‎ II US L2 التممكنات المتَقابلاث:‎ 

E ULLUS. uq i ts o es 

ign JÚ ومنْمُکان خلافاً ;3 حَيْتُ‎ o 75 foy Sf eats 
A : Ak i igos ue ^N S SS yb oL CEA QU TP ub 
Ado ابید ارو‎ 
الأجهوري‎ 

قوله: IUIS)‏ المَخُصُوصٌ) وهو: الطّولء والقِصّرء da Ms‏ 


(۱) الشرشیمم : قوله TREE DE‏ .. إلخ) والوجودٌ يجتممٌ مع الخمسة الي بعده؛ وهي : الصّفة 
والزّمان» والمکان [والجهتة ] والمقدار . 
والعدمٌ لا يجتمع ÝI‏ مع: الرّمانء والمکان والجهة؛ إذا كان بعد وجودء Ul,‏ إذا كان العدم قبل الوجود 
فلا يجتمع Ý}‏ مع الرّمان. 
والمرادٌ ب «الصّفة»: جنشها؛ لأنّها متعدّدةٌ في ذاتهاء تحتها متقابلات ك: البياض ومقابله» Jl‏ ومقابله: 
والعلم ومقابله» . . . وغير ذلك. 
والمرادٌ ب «المقدار»: الظول ومقابله . . 
الصفتي : وله : (وجودتا (its‏ هذا واحذه وقوله : SGB‏ واحد ثان . . . ومکذا . 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: :OLED‏ «الکلام القدیم باعتبار دلالته على c ll‏ والإرادةٌ صفةٌ أخرى. 
(Y)‏ الشرشيمي : قوله : (لاز Gu is‏ أي : مغايرةٌ له لازمةٌ. 
ومعنى کونها ESE o auibus ds E pi dto‏ وقد توعد وتا ON‏ هذا 
لا ينتج ما قالوه» فالاظهر ues‏ ب «اللّلازم»؛ أي: US‏ شيءٍ منها Y‏ للآخر. 


NM UP A UICE: 13 ول: كُمَا في : کف‎ 


Odd ts az) : كما فى‎ s ullo. 
Š بایمانه؛ گلیمان سَيّدِنا أبي‎ Uus الله‎ ele GLS وَالثَالِتُ: كَمَا في: یمان مَنْ‎ - 


55 في: کفر مَنْ‎ S IMS 
کان‎ RSUEC HN FS BEER E Ji eU NAE 354 في جَواز‎ AES 
ومع آخَرون.‎ ean اجره‎ TP Y TON Ü «أَرَادَ الله تَعَالَى‎ JG 
DPI J591 لیم ور يجوز في‎ eti us ین‎ E iam 
a Ou y Gui لا تنجیزیا‎ Cus صُلُوحِيًا‎ Ge : أي‎ (osx: 
1535-1 sisi SEII efe DUIS Y 
الأنيابي‎ 
بجميع الممكنات‎ Ule, Uil : المُمْكِنَاتِ) قد يقال: المعنی‎ eei يتعلََاِ‎ Y EAD : قوله‎ 
تنجيزيًا قديماً أو حادثاًء لكن على البدل؛ سواءٌ كان على وجه الإيجاد أو الاعدام وكأنّهم‎ Gs 
abi ae قيل» وهذا له بش الالو‎ lis TM غا ج‎ AE eR ا‎ PET 


(۱) الصفتي: قوله: (إِبِمَانِ مَنْ G3‏ أي: أبي جهل. OD‏ الله تعالى آمره بالإيمان؛ ومع ذلك لم یرد Ud‏ منه؛ 
NI‏ قد سبق في الازل أنه يموت كافراً. 
لكن قد يقال على هذا حيث لم taa d‏ الإيمان؛ بمعنی: OT‏ وجود الإيمان منه غير ممکن؛ فما معنی الامر 
بالإيمان الغير الممكن؟ فقد uA d‏ أنه عبت cine‏ فلیطالب أهل XI‏ بالجواب عن ذلك؛ تأمّل . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Y)‏ تنجیزیا Cas‏ أو خادناً) أي: لا: تنجيزيًا قديماً xU‏ للإرادة» وتنجيزيًا حادثاً بالشبة 
ca aal‏ أو تنجيزيًا حادثاً بالنّسبة لهما على القول بثبوته ذ في الإرادة. 
وإلّما قلنا ذلك؛ ن القدرة لیس لها تساك i genes‏ 


صفاتٌ المعاني | YAN‏ 


والمراد 和 gli.‏ 
على قیامها بالذات] . 

: JUI púa of الم‎ 

(۱) - منها: ما لا یل db :355 uel‏ 

ghg - )۲(‏ ما sis Bes‏ تأي وهو «القدر والارَادة»؛ 纪‏ عَلَى مَا هر الما 
m‏ 4 ال تأده Eu‏ 

(۳) - وینها : G‏ ما «asit Sls dias‏ 1535 : «اللمء والسّمْعٌء و 


 )4(‏ وینها: ما xy TUN sis Bx‏ «الكلام)؛ pi [e‏ من es‏ كلام 
المضنب کل 
فتلخص agg i uil‏ هسام Ax‏ 


قوله: Gua)‏ هُوَ المُخْتَارٌ. . . إلخ) في شرح «منقذة العبید» gei‏ الجوهريٌ: واختلف هل 
الخصیص تأثيرٌ أو لا؟ على أقواليء cuu‏ أنه تأثيرٌ في التّمييزء لا في الوجود. 
الأجهوري 

. بالدّاتِه‎ Gg uer عبارةٌ غيره:‎ Gi uis ont 15b : قوله‎ 

والمراد بذلك الأمر: الإيجادٌ والاعدام بالتسبة للقدرة والتخصیص بالنّسبة للإرادة» والانکشاف 
بالشبة للعلم والسّمع والبصرء والدّلالة بالنّسبة للكلام. 


(۱) الشرشيمي : قوله : e GRIS LAM LASN‏ . . إلخ) عطف تفسير . 
والمرادٌ ب «استلزامها»: ارتباظها بمتعلّقها على وجه الانكشافء SÉ‏ . .. أو غير ذلك. وهذا الاستلزامُ 
المفسّرٌ بما ذكر هو فعل الله تعالی؛ ÉN‏ ليس له فع Y]‏ تعلّق القدرة. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Carts LO‏ وهو وجود الممكن مثلاً» لا إيجاده؛ لأنَّ الایجاد هو عين caldi‏ كما علمته. 
(۳) الشرشيمي: قوله: La)‏ أن Cal Jaradi‏ اعلم أنَّ اللشتخصيص : rast‏ الممكن ببعض الأمور المتقابلة». 
- وبعضهم جعل ذلك اللّمييز تأثيراً؛ edi LUN‏ 
- وبعضهم جعله GUSI‏ للرّائيٌ ک: تمييز الحبوب المجتمعة؛ لأنّه يتميّز بالأنصباء» وعلى هذا يكون 
النخصيصٌ صفة انکشافی» هذا ما ظهر. 


E EE ew 


قؤله: (بجمويع المَمْكِنَاتٍ) أي : الأمُورٍ التي يجوز وجودها وَعَدَمُهَا؛ GE v‏ 
ELS Gi‏ 2,21 وَالعَدَمء فَهِيَ مِنْ قبيل : 
و 


5 م MA‏ 4 لو ےم ص أو 565 موي 。 و 2 
الممکن بالامکان «ue UI‏ وهر . «سلب الضرورة - بمعنی: الوجوب  Qt‏ 


جر 


2 62 € ء -， Qr‏ رسن D" ”sn‏ ع OM‏ ل «E‏ و له 
الطََرَمَيْنَ؛؛ أي: aE‏ المُوَافِق''' لِمَا EA‏ به وَالطَرَفٍ المخالف لَه فَإِذَا فلت: X»‏ 


قوله: (وَمُوَّ: LE PAM LL‏ بمَعْتى: الوججوب - عَن «o‏ إلخ) يلزم من سلب 
alic yo: lege oy‏ فهما+ ON‏ اال Lael‏ تر تن غا وخود الا وار 
com JE‏ منت عنهماء وإذا انتفى وجوبهما واستحالتهما ثبت جوازهماء وهو معنى «الإمكان 
ct pell‏ وبهذا تعلم أنَّ تعريف «الإمكان الخاصٌ» بما ذکر Ga‏ [أي: هو ين باب] الّمریف بالملزوم 
أو TU‏ وحقیقته جواز الوجود والعدم» فالممکن با لامکان الخاص : وما je‏ وجوده وعدمها. 

ثم لد تعبيرهم ب «الَرّف المُوَافِق CAES UL‏ بو» ed CU Un y‏ اما يظهر في ممکن خکم 
عليه بالوجود أو العدم؛ كأن قيل: «زيدٌ موجودٌ» أو: «ليس بموجوده ومُيّد ذلك الحكم بالإمكان 
الخاصٌء ولا يظهر في الممكن الذي لم يحكم عليه بواحدٍ منهماء OP‏ طرفيه ‏ وهما: الوجود؛ 
والعدم ‏ لا يوصفان حینئذٍ ب «موافقة» ولا بمخالفة UJ‏ نطقت به»؛ |3 الفرض أن لا نطق. فكان 
AUI‏ في الّعریف أن يقال: «هو: سلبٌُ الضّرورة عن الوجود والعدم»» بل كان JIN‏ ین ذلك أن 
يقال: ١هو:‏ جواز الوجود والعدم». 


(۱) الشرشيمي: قوله: ÉN‏ المُوَافِقِ. . . إلخ) كان الأظهر : cà fb‏ الذي نطقت به والرف المخالف له»؛ 
لآنَّ الوجود ATE‏ هو عين مدلول ما نطقت به. 
Y]‏ أن يقال: الاختلاف بالاعتبار» فثبوتٌ الوجود ل «زیلٍ» باعتبار ذاته مغايرٌ وموافقٌ لثبوت الوجود له باعتبار 
دلالة ما نطقت به عليه . 
ووجه کون سلب الوجود g^‏ الّرفين يفيد الجواز: ai‏ إذا سلبت الوجوب عن الوجود» يلزم نفي الاستحالة 
عن العدم؛ ÓY‏ العدم لا يكون مستحيلاً إلا إذا وجب الوجودء وإذا نقّيتَ الوجوب oe‏ العدم» يلزم منه نف 
الاستحالة عن الوجود؛ فقد تفيك عن کل a‏ الوجوب والاستحالة صریحاً واستلزامً؛ فلا یبقی 
I‏ الجواز. 
وله تعريفٌ آخر بالمطابقة وهو : «أنَّ الممکن بالامکان الخاص : غيرٌ الممتنع وغيرٌ الواجب». 


صفاتٌ المعاني | OS‏ ۱۸۹ 


بالامگان الخاصٌء DT : EI OU‏ الرّف المُوَافِقَ EAS G‏ به - 55 تُبُوتُ الوجود 
a‏ - لیس پواچب" esed‏ ین D Ee‏ ته له - 

I بِمَعْنَى: الوْجُوب _ عن‎  ٍةَروُرّضلا‎ Lo 1535 (UII مِنَ الاشکان‎ Y 
3 E of : المَعْنّى‎ DE ku قُلْتَّ: «اللهُ مَوجُودٌ بالامگان‎ pi الا‎ 
ew راا الط‎ Poets لیس‎  ىَلاَعَت‎ d a E تُبُوتِ‎ ik g- المُخَالت‎ 
اجب هتا۳.‎ ui 
الأجهوري‎ 

قوله: (بالإمْكَانِ Glan (e UAI‏ بمحذوفٍ حال Sa‏ الضّمير المستتر في «موجود» العائد 
على ربن :لان التسود جل الإمكاة هة ل لزيد .ولس طرف ll 19x]‏ ب رة AN‏ 
خلافٌ المقصود. 

وله وهو سب اضر 22:553 إلخ) eda‏ يِن سلب الضّرورة عن الظرف المخالف: سلب 
الاستحالة عن SÉ‏ الموافق» وهو معنى «الإمكان ns :JOAN UGLI‏ استحالة الشَّيء 
الصَادق بجوازه ووجوبه»» ولصدقه بالوجوب والجواز الذي هو الإمكان Úle : TON‏ 


(۱) الصفتي: قوله: (رَهُوَ eu‏ الوجُودٍ d‏ أي: لا على Ul cell‏ تعمل كونه موجوداً فهذا elg‏ لا يتصوّر 
العقل ولا يصدّق بانفكاك صفة الوجود عنه. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: e‏ بِوَاجِبٍ) أي: بل هو جائڙ. 

AA الوجوبٌ عنِ العدم» يلزم منه‎ uoa أي: لك إذا‎ ES المُحَالِفٍ‎ SRI gé) الشرشیمی: قوله:‎ (Y) 
نطقت به محتملاً‎ e] لا يكون مستحيلاً لا إذا نفي العدم؛ فییقی الرف المخالف‎ ÉY الاستحالة عن الوجود؛‎ 
والانخعالا» والطرف التی طت به متا للتجراز والرجوت: کر ون شاماد لاد والراخب»‎ Sed 
من الامکان الخاص؛ لشموله الجائز والواجب» كما‎ eel للجائز والمستحیل فلذلك كان‎ SUUS والمخالف‎ 
علمت.‎ 
وجودهما لیس‎ Ol : فيصحٌ أن تقول : «الله تعالی موجودٌ بالامکان العام وزيدٌ موجودٌ بالامکان العامٌ»؛ بمعنى‎ 
مستحيلاً» بل واجبٌ أو جائزء والواقمٌ في الاوّل: الوجوب. وفي الثّاني : الجواز.‎ 
بالجواز والوجوب.‎ Golo وله تعريفٌ بالمطابقة وهو : «أن الإمكان العام هو : عدم الامتناع»۰ وعدمٌ الامتناع‎ 

)£( الصفتی: قوله: لیس بوّاچپ) أي EE:‏ . 

« : هنا) أي : في هذا المثال باعتبار الواقع. وهذا احترازٌ عن نحو قولك‎ eS 33) الشرشيمي: قوله:‎ (o) 
حکم ما نطقت به الجوارٌء وكذا مخالفه؛ نظراً للواقع‎ OD موجود بالإمكان العامٌ؛‎ 
= من قال: «الله ممكنٌ الوجود»‎ Olai فائدة: يؤخذ من كلام المحشي‎ (GR ETE الصفتي: قوله:‎ 


E» ۰ 


و و 


3J «PPS RUE إِرَادَة الامگان‎ nat d "er 


r 


خول الوَاجِبّاتِ في الممكتاتِ > 
ع أ لا الف الوك Sat‏ اء کت rhe y‏ ولا ej‏ 
من EA glad ed‏ بهما 2 CT UN iSi‏ مِنْ وَظِيمَهَاء رها LS‏ بهما لزم 
القسَاد؛ 3 p ils eie e3k‏ اغذام LUE ES KT i125 "zy AI‏ ونخو S‏ 
با یم ف َو بقض ا ع ال میرن ا واو تم یفیز 
عَلَيْهِ 95 GNE TIC‏ مدا ين Li‏ سین ode ee decus‏ وهي 
9f‏ دنا o‏ ال es Bolt‏ 
ot‏ ای gi uu d IIS‏ في صورة انسّان بِقِشْرَةٍ بِيِضْةٍ ‏ وَقِيلَ: بهشر 
ُسْمْقَةٍ c‏ وَكَالَ: هَل Jd‏ ير أن يَجْعَلَ Gor‏ في َو 8539 CTI, EMI:‏ 
CA "m‏ في سم I (A‏ أَيْ : Mr go‏ ن Ev Ta si>‏ 
الأجهوري 
i $ enge -— 2, #۶‏ 2 ۳ 
ثم إن التّعبير ب «الظرف المخالف» إنما يظهر في ممكن عامٌ خکم عليه بالوجودء وقیّد ذلك 
الحكم بالإمكان العا ولا يظهر في الممكن العام الذي لم يحكم عليه بالوجود. فكان الظاهرٌ أن 
يقال: «هو: سلب الضّرورة عن العدم»؛ ليشمل الممكن المذكورء بل كان ISI‏ يِن ذلك أن 
يقال: «هو: عدم الاستحالة»؛ ÓY‏ ذلك هو حقيقة الإمكان العامٌ. 


«o0 ۶ 
5 


7 


= لا یکفر؛ لاحتمال أن رید az i‏ «الممکتَ*؛ أي: بالامکان العامٌ» وهو کذلك؛ إذ الوجوبٌ عن القضية 
المخالفة U)‏ نطقت بها منفيئٌ؛ إذ عدم ثبوت الوجود له تعالی ليس بواجب» بل هو مستحيل؛ فقد قامت الأدلّة 
العقليّة والنّقليّة على أنَّ هناك إلهاً موجوداً يتصرّف في هذا الملكء كيف VL‏ لَرِمَ ما زم؛ تأمّله واحفظه 
ولا عبرة بقول من تومّم بُشاعةً Ana Cad‏ على النّاطق بذلك بالكفر. 

(Y)‏ الشرشیمی : قوله e‏ ی مااي : في كلام المصئف. 

(Y)‏ الجفتم : قوله: (يإغدًام الذَاتِ MUI‏ . . الخ) وهذا غير ممکن؛ GJ‏ یلزم عليه ین قلب الحقائق؛ UJ,‏ یلزم 
عليه fe‏ الفساد. 0 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله : R‏ أي: بکون الواجب والمستحیل ليسا ین وظیفتها RD‏ سُقُوط. . . الخ). 

)£( الشرشیمی: قوله: SGG)‏ هَذَا) أي: قدرة الله تعالی على SUA‏ الولد الذي هو مستحیل ؛ أي: cat‏ 
ما تومه هذا البعض ین قول Ua La‏ (دریس عليه السّلام لابلیس» Dp‏ ظاهره: أن قدرة الله تعالی تتعلق 
بالمستحیل. وهو جعل GA‏ بحالها في القشرة بحالها . 


@ 5 

2.4 "TE [1 و‎ st. ا‎ 

T ثور‎ tid نخس إخدى یه‎ ERG اليُمْنَى»‎ 6,55 SÍ 2505 : LEA OU 
. الان رن الجراء من چنس العمل‎ 0 als ol اراد‎ us 


۶ 2 ۵ 


Dto ae x dn d‏ ریس si‏ و و 


متا تیه MEERE‏ رای هذ راد بل 
ا r e‏ لي زو في موه 
sta ci "PE‏ له هيلا فريس E de‏ دك ؛ SS‏ سا 


$7,259 


(TERES vier 
BECETT متعنت - قبح‎ 


(e 


[Ha - ۳[ 
عَلَى وجه‎ Puis Ss n gri, ia is jt E Ven وله‎ 
TT A rs pns 
بوجوو‎ Ro اغثرض‎ AN بو»؛‎ UG بها الم عَلَى ما‎ 


الأنبابي 


قوله: (تَتَعَلقٌ las‏ الي لحل المراد: بكل aro teh‏ أو معدوم؛ ليخرج: السَّمعٌ والبصرٌء 
Y‏ كان تعريفاً بالأعمٌ . 


(QU)‏ الصفتي: قوله: US)‏ راد أن Egit‏ 5 الإيمّان) قد يقال: حيث كان الأمر كذلك» فكان المناسب لسيّدنا 
إدريس RE‏ أن يفقأ عينيه الاثنين لاجل أن يطفئ جميع بصره» كما أراد أن يطفئ نور الإيمان كله . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: 2 المُرَاُ. . . إلخ) فيه: أنَّ UA‏ إدريس عليه السَّلام لم يصرّح LI ÓL‏ توضع 
في القشرة» بل في سم الابرة. 
ويجاب : eU‏ جوابٌ باللّازم؛ ls‏ قال: لا بقدر على ذلك. بل على ما هو أصغبٌ ین ذلك . 

(۳) الصفتي: قوله: EAR)‏ يمْسْتَحِيل) بل هو ممكنٌ فلذلك قال له: p‏ قادرٌ على ذلك» فلم تتعلّق القدرة 
بهذا التأويل لا بممکن NC‏ 

)£( الشرشيمي: قوله: : SLS)‏ بالشَّيْءِ) لعل المراد: بكل شيء موجود أو معدوم $ لیخرج: Ra‏ والبصن والا كان 
تعريفاً بالأعم . اه منه . 


ES hg 
二 HE وَذَلِكَ يَقْتَضِي‎ 
له قل الانکشافب‎ is المَلومبة‎ iis of pus qI لير‎ 0 my 


ez 


تن NI‏ بَعْدَهُ yis‏ لحف ی ال 
ا أن الل ت $2 العلی الم موقت عل الم مه و ا 
Sí‏ شوت توت E‏ تن T‏ یا فی ما ر ترت 2011111 


Vor 


. و دور‎ TS Bu: مر‎ Mus 
د يحتاح له.‎ o لِجَوَابٍ أُوْلَى‎ ees قله الا مورا ۳ لن ما لا‎ te cel Si 


i 


25 

قوله: (ينْهًا. . . إلخ) ومنها : أنه غير مانع لدخول السّمع والبصر والكلام في التُعريف. 

وا عن هذا يان «أل» في «المعلوم» للاستغراق» فخرج: السّمع واليبصرء والمراد: 
الانکشاف لمن قام به الوصف فقطء فخرج به: الكلام؛ EY‏ يُكشّف به للسّامع . 

قوله: ge cel Mp‏ :مدو QAI‏ آي: 
31 25692 

قوله: (وَكَدْ iol‏ فيه ما هو موف Gre‏ وهو المشتق الذي هو معلوم؛ ومعنى «توقف المعلوم 
على اليلم: E‏ لا يتصوّر المعلومٌ الا بتصوّر العلم؛ OY‏ تصوّر المشتقٌ لا يمكن بدون تصوّر 
adal‏ منه» والفرض BE‏ الیلم لا - VI‏ بتصوّر تعریفه» فصار تصوّر اليك عر لما علی تصوّر 
التُعريف: وتصور اللّعریف باعتبار ؛ يفن use abel.‏ قل ورال فته وهر العلی وهذا دورٌ. 

قوله: )53 أَحِيبٌ عَنْ مَذِه GAYI‏ ليس في «حاشبة الهدهدي؛ و«حاشية الدُسوقيٌ 
على المصنّف» جوابٌ عن الأوّل. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (ينْهًا . . . إلخ) ومنها : d‏ غير مانع لدخول e‏ والبصر والكلام في التّعريف. 
وأجيب عن هذا : «Jh Sb‏ في «المعلوم» للاستغراق؛ فخرج: السّمع والبصرء والمرادٌ: الانکشاف لمن قام به 
الوصف فقط» فخرج به : الكلام؛ XN‏ يُكشّف به للسّامع ؛ أي في o‏ الحادث. ولِمّن یلم عليه في الكلام 
القديم. اه منه مع بعض زيادة. 

(Y)‏ الشرشیمو : قوله: Ge AE fa)‏ الإضافة للبيان. 

(۳) الشرشيمي : قوله: $9 uel‏ عَنْ QAI‏ أي: 


صفاتٌ المعاني | ۱۹۳ 


و 
قد | 


call LC‏ عَنْ هذ cael DII‏ عَن الأَوَّلٍ: SG‏ المُرَادَ بهالانکشافی»: 
pre‏ 0 |: بأد المُرَادَ g‏ مَا 2 EET‏ وَعَن الثَالِثِ: بان الجهة 
QE‏ 

$5 L3] إلخ»‎ .. PONE VIFUS A إلخ‎ .. sdb SEE : وَفِي قولهم‎ 
الم‎ ds ویس له إلا‎ ASÍ بالفِغل‎ sut Mis هر‎ TIRE sali i 
E -- ET 


PA 


(n 


ناجیب عن الأرّل: OL‏ المراد ب «الاتكشاف»: ai‏ والحصول» وفيه: ol‏ الإيهام ما JU‏ 
Jen‏ 
EN Me 4 4‏ 
وعن الثاني : بآن المراد ب «المعلوم»: ما مِن شأنه أن یعلم. 
وعن cis io xal oa c LEM‏ وی cu i Tes esi Una]‏ المع U-C23‏ 310 
الجواب : ob‏ كيه تجریداً 
الاجهوري 


والجوابٌ عن النَاني: أنَّ المعلوم مشتقٌ da‏ الیلم بمعنی : الادراك والمعرّف بمعنی: AE‏ 

والجوابٌ عن الثالث: أنَّ المراد ب «المعلوم»: ما مين شأنه أن یعلم . 

ویمکن الجواب عن الأوّل: بأنَّ المراد ب «الانکشاف»: الظهورء ويجرّد عن الّقیید بکونه بعد 
سبق الخفاء» لکن هذا الجواب لا یدفع الایهام. 

ویمکن الجواب عن اللّالث: Ó‏ المراد ب «المعلوم»: ما ثبتت له المعلوميّة بهذا الانکشاف؟؛ 
على iu‏ ما قيل في «قتلت قتيلاً» م من أنَّ المعنی : قتلت شخصاً موصوفاً بالمقتوليّة بهذا القتلأوأو 


- فأجيب عن الأوّل: بأنَّ المراد ب «الانکشاف»: ad‏ والحصول» وفيه: أنَّ الإيهام ما زال موجوداً. 
AAA ped plus‏ 
وعن eJ‏ بأنَّ الجهة منفكةٌ risit‏ أن Ege‏ ا ا oU reas MU Css‏ 3« 
تجريداً . اه منه. 

(۱) الصفتي: قوله: SÅ)‏ الجهّةً ARES‏ أي : ON‏ توفت المعلوم على الیلم ین حیث الاشتقاق» i yis‏ العلم 
على المعلوم مين حيث كونه جزءاً له» ومعرفةٌ الكل متوفغةٌ على معرفة الجزء. أفاده ELI‏ في «حاشية 
الهدهدي». 


iei 


Qe ٤ 


5 قدِيم؛‎ Eod 


5 des 3 Ed Jini EN 
OÉ قالتعبیر‎ me $ A : وجه‎ E 
pal nu 
5 < یایرد‎ 
یف‎ E م رجل إلى ابن ¿ السَّجَرِيّ 345 عَلَى كُرْسِيُهِ‎ PIA 
ا‎ Ú : HERY علی‎ 55 YA [الرحمن:‎ je f» 


oe 


تَفْسِيرَ قَوْلِهِ تَعَالَى : 
الآنْ؟»» í 555 die MORF ER “Š‏ له دك وال ال له 
C op gg‏ لك الخضر IS‏ اليا 
أَقْوَاماً eub I ET‏ مورا 266 ae suf;‏ السّوْالَء فَأَجَابَهُ لك قَقَالَ :d‏ 
«صل عَلَى مَنْ CE‏ وَانصَرّفت de‏ اه 
الأنبابي 
قوله : : (uil ds oan Si‏ في بعض شرّاحالمتن PASARE‏ | 
لهما تعلق صلوحيٌ uis‏ لعدم تعلقهما بالممکن المعدوم الدى سبق في عم تعالی أله سیوجد؛ 
d ill;‏ به Bo‏ علی تعلقهما بالمعدوم. اه . 
وفي بعض الحواشي : ]9 Lb aged ade aas a‏ 
الأجهوري 
قوله: (جلافاً Sc)‏ رَعَمَ SE‏ لك مو الفخر زعم B‏ للملم تعلماً Eo Lo‏ بالحادث قبل 
وجوده» وتنجيزيًا بعد وجوده» فعلمه تعالى قبل وجود الحادث متعلق ab‏ سيكون» وصالحٌ لأن يتعلّق 
deos OS uL‏ وجوده يتعلق بان كان las‏ يعد ید پا حا دنا : 


فوله: ESD‏ تلو بالشَیْء. . . الخ) يعني : أنَّ علمه تعالى يتعلّق أزلاً بوجود السيه في وقتٍ 
مخصوص » وهذا الشَّيء قبل وجوده یوصف بأنّه سيكون؛ وبعد وجوده يوصف بالّه کان» وام تعلق 
الیلم بوجود ذلك الشَّيء في الوقت المخصوص فهو أزلينٌ لا يوصف SU‏ سیکون. ولا يطرأ عليه 
الوصف SU‏ كان. 


(۱) الشرشيمي: قوله: ih iar; Je‏ کان») أي : فهو NE‏ الكون آزل وذلك الكون عند وجوده يتحاق أنه 
كان» فليس هناك تجرد علم بالكون. بل استمرارٌ علم الكون الذي انّصف به OYI‏ ب dh‏ کان». 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: LÚ)‏ مناسية هذه العقائد لما تحن فیه انها متعلقة به. 


3 z كن‎ $ 5 ea ۳ 
(ess Y ایس مس سس‎ TP : الأخوال. وكذلة + وداه آی‎ IT والمراد‎ 
HP P N 


Pe P هو ني كأ : کل وف‎ ux ius aui Vus Cle uites Y آي:‎ 
598 NIST وراه‎ ase is عَلَى‎ 1E 

َولهُ: leno‏ أي : US LES Cab 6,5 Gli‏ عَلِمْتٌ. 

JUS گذاته الى وضفاته الاما للعلم تفي یلم‎ : icu) disi 
شاف نول‎ TS که لی‎ SAI EA DEPTH: بیلیه‎ 
مَعْدُومٌ.‎ SE IUS JUGE 4$ :5 loJa) 

E E EEN SIB cou SIG ales ۳ 
لَمْ تلا إلا بالمَنکن؛ إِذْ:‎ 3s بخلاف القُدْرَةِ وّالارائق‎ 

- لو viis‏ بالواجنات ca CS‏ 5,231 رم eae‏ الخاصل. وَالعَدَمَ يرم i‏ 
ON gÉ‏ ما لا بل pan‏ 

as oY قلب الحَمَائِقٍ؛‎ ia 5,22 لاد را فیها:‎ costas tio iila د وَل‎ 
مّا قِيل‎ eS تخصیل الخاصل. َو‎ eS XM ep ku Pon 

في الواجبات؛ PE‏ 


CS 


[32-1 - $1 


د هار وو 


PEN E g 2 eub gu A auae وله‎ 
أن يتصف‎ : tei ÍY به‎ SAG تصَحح لِمَنْ‎ Er i هی : ااصفة‎ a (والحیاة)‎ : ۱ 


UE SISSE ومنل صقاتِ‎ - 07 za وَالسَمُ‎ ghi می:‎ i - JYI púa 

CHAT Jv‏ كَالقَدْرَةٍ والارادة. 

الأجهوري 
قوله: ME SED‏ مَمْدُومٌ) ويعلم حقيقته؛ بان يعلم أنَّ معنی الشّريك: «مَّن يشاركه في الألوهية» 

علماً شیها بعلمنا ada tig a‏ بالمفردات. 


(۱) الصفتو: قوله: D‏ هی: ell‏ . . إلخ) انظر GY‏ شيء اقتصر على هذه OP ETAŽI‏ ین صفات الادراك 
النّمس مثلاً؛ إذ بها يدرك الملموسات. وکذلك الم نورك به امسوم عه DS‏ الذری يدرك یه 
المذوقات. 
إن قلت : اقتصر عليها؛ لأنّها هي الواجبة له تعالی . 
قلت : هو eB LIU‏ يجب لله تعالی جمیم الکمالات؛ تأمّل. 


Gale det D ۰ 


2ه 


"eio q مسب‎ 243 Es يَكُونَ اواد‎ ol Quir is n EY 


ot À 


Sy t Eas à الحادة‎ $C يَكُونَ‎ ol read ل‎ | 


六 
i$ تَوجَدٌ بذونها.‎ AM هي می؛‎ di الحَاوثة َير الروح‎ TUE, 5f وَاعْلَمُ‎ 
P pc cni أو گرم پذون‎ ie الجَمَادَاتِ‎ S. في کثیر‎ G الله تَعَالَى‎ S 
بمثال‎ est (لو‎ dE في كمه‎ eo cel pear لم على المضعقی الك والتلاش‎ 

الحصى لكان آولی» لأن 
قوله: (وَهِيَ لا Sad‏ د بشیء) اغترض SISSE:‏ حَذف 4i‏ : «بشیء» آو یال 


و ۶۶ رم 


A3 وهر‎ ie e مه المَعْنَى‎ PSU إو‎ qoi, علق‎ LE Ad e 
الشَّامِلٍ لمجو وَالْمَعْدُوم‎ Mr ۱ A المراد به مَعْنَاه‎ oL uisa 
المَعْدُوم‎ GAA هم مه عدم‎ HUE أن يُرَادَ بو المَعْنَى الاضطلاح‎ TERT 


€ 


"M 


t 


مِنْ اب أؤلى. 
ui‏ 
قوله: EDI)‏ وَالبَصَرٌ) هما في ás‏ تَعَالَى صفتّان t3‏ ن قَائِمَتَانِ alo‏ تَعَالَى 
a 人‏ علي تقو cen‏ 
RES ES TE 6 Ora a‏ في ciae musa AI‏ 


Di عَلَى 5 جو التّقاطع‎ goo i في‎ AI في العَصَبَئَيْنِ‎ SA e - 
i. iS rd ) : ss EEE 3 de (+) : 

7 aM في نی‎ Bec ا الله‎ uS : ŠJ m عند‎ ls الحکمای‎ 
. َلی الصجيح‎ It الحَوَاوِثِ عَلَى‎ E RPM وَالسَّمْعٌ‎ NONE PEE 

RRP 9135 يُذْرَكُ به الأَخْسَامُ‎ Ey یر ۽‎ Hm 3 MS 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (رَائِداً) أي: مغايراً لتعلّق العلم. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: BUD‏ الصَّلِبِيٌ) أي : وهو وضع أحد oral‏ في وسط الآخرء فک قاطمٌ له. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Colo)‏ أي: ک: c M‏ والاضطجاع مثلاً. 


صفاتٌ المعاني | Cs‏ ۱۹۷ 


2 اهرس 


oJ مَنْ‎ of لا کر ری‎ 2,55 As pú us 6: SC ورد‎ 
E glas اي‎ jur gi كفي‎ uS ls . جالل > عبر ی‎ US صم‎ 
TSE] تعلقانهعا‎ e ی زشارة‎ ee» وفي‎ 

)01 - ال النجيزي القَدِ مر S5f cela‏ لاه US‏ وَصِمَا 

J gue a UA وَهُوَ‎ 9 Jm" وان‎ - v) 


وجوده 

(۳) - 5436 التَنْجِيزِيٌ الحَادِتُ: $55 us‏ تنجیزیا بالمَوجود المَذْكُورٍ بَعْدَ 
وجوده. 

JD si‏ لمتَعلمّان) Gis A‏ تنجيزيًا قییما َو eS 5 Cus en L2‏ حادثاً 


. عَلمتّه‎ sil nee 

el Gol E RII e TI‏ واجبها وَجَایزها» وَدَخَلَ في من 
5o Mis oii‏ راما 5155 "Y‏ الاجیمَاع x T5 viso eb‏ که والسكون S‏ 
dis‏ بها سَمْعْهُ ius‏ وَبَصَرُهُ ul‏ مِنَ GEI M‏ عَلَى الصّحِيحء AKIS‏ نم 
G ALES‏ لا e‏ 


َوْلَهُ: (وَالكَلَامُ) As «JUS gs 136 1o 25 Xo 3a‏ عَنِ لدم Od‏ 
الأجهوري 
قوله: )323 صَلاحِيتَهُّمَا . . . إلخ) وليس في ذلك إثبات صمم ولا عمّى؛ لأنَّ الموجود الحادث 
حال ane‏ کی ووو هي ل BN ME E‏ 
قوله: (ol I Uf)‏ جمع: «گون» وهو: «الحصول في المكان؛. 


oa)‏ شرّاح المتن: أنَّ الصحيح: أنَّ السّمع والبصر ليس 
لهما تعلق صلوحی قدييٌ؛ لعدم تعلّقهما بالممکن المعدوم الّذي سبق في علم الله تعالى al‏ سيوجدء والقول به 
مب على تعلقهما بالمعدوم. al‏ 
وفي بعض الحواشي : أن تعلقهما تعلّقاً صلوحيًا قديماً خلاف المشهور. اه منه . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (التَقَدُم ول ُر) أي : pia‏ بعض الحروف على tån‏ لعدمها. 


es ۱۹۸ 


mur‏ والاغراب. RELAIS‏ والاغلال وَغَيْرِ es DAS‏ ما Lu‏ بو العلم من 
الوَاجبَاتٍِ وَالجَائِرَاتِ وَالمُسْتَحِيلَاتِ» $$$ تعلق د Íy‏ لا sis‏ انکشافی Kio e‏ 


Uis LX ys Uf گانث‎ n ان تَعَلَقَتْ ما‎ UN ات يوار علا ؛‎ Eu 
Enter نها ون نت بالوغد نت وعدا وو‎ oS 


ر "E‏ ر 23 z ta o^‏ ر 0 وس ا م 49 > و - La‏ 
وجميع هلو الت قات SEU FIBER ED‏ عِنْدَ الأشاعرق QU 5 UE‏ 


STAT‏ 005 قبل وجو AGAT‏ وتنجیزیان خادثان بَعْدَ وَجُودِهِمْ. 

E) US عَلَى‎ S نَعَالَىء‎ uiis zs یلق الكلَامُ عَلَى الصّمَةِ القَدِيمَةِ‎ US; 
: المُضْحَفٍ کلام الله تَعَالَى4؛ أي‎ EI c^, Un : د و‎ RE 和 
E و و‎ T 
ی‎ d EL EL AE E A E e PI مدل‎ 


الأنبابي 


قوله: )23 (S‏ ك: (JI‏ والادغام Ey‏ 
قوله: dab‏ اليد Cou‏ چا . . . إلخ) يظهرٌ أ قول السّيّدة عائشة ونا المذكور ین قبيل 
ما أطلق فيه الكلامٌ على النقوش» لا على الألفاظ ؛ الا أن id‏ 


o 90 © 


!3 $2547 
قوله: 6 ;3( أي : )6( id xu‏ لو العنا علیه» لفهمنا منه الواجبات والجائزات 

والمستحيلات» فالمترنّبٍ على الكلام: انكشاف هذه الثّلائة لناء والمترتّب على العلم : انکشافها لله 
و 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (AS É)‏ ک: المدّء والإدغام» والعْنّة. اه منه. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Rss EI J)‏ زا.۰ . إلخ) یظهر l‏ قول السّيّدة عائشة وا المذكور ین قبيل ما أطلق 
فيه الكلامٌ على الثقوش› لا على الألفاظ؛ الا أن یتجوّز؛ أي: يحذف المضاف: Ó‏ أوَّلاَِ أي: مدلول «ما 
ets‏ وإمّا آخراً؛ أي: dio‏ كلام الله تعالىء وهو أُوْلى؛ لأنّه عند الحاجة. اه منه بزيادة. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: d.‏ ی للمذكور مِنّ الألفاظ التي نقرؤهاء فالألفاظ هذه 
il‏ لکن فيه: أ نه إن كانت تلك الدّلالة ical JE‏ فة ففیر مسلم؛ لذ لا یلزم ین تلك الالفاظ وجود صفة قلیمة: - 


۱۹٩ E | ES 


E ا‎ jl. ۱ emp b dus 355 vea of 3 f San Us 
انا‎ oU عَنْ‎ gn رکه [الإسراء: 1۳۲ قهمت منه‎ oux تَعَالَى : «ولا‎ doi إا سمغت‎ 
UNS CT NOE ERN اج‎ Jis " 


هر d‏ الكل 


4 1 E 
۱ 
و٠0‎ 
۰۹ 
o V7» 
Y 


قوله: ÓD‏ أي : jos‏ انتسابها لله تعالى على ST‏ له كلاماً نفسيّاء us‏ الكلام النَمْسىٌ له تعالى 
معلوم من انتساب bull‏ القرآن ca‏ لا من نفس الألفاظ كما لا يخفى؛ ]3 المعلوم مِن نفس الألفاظ 
انم هو daa‏ ل ALT‏ القدینة. لا تقها. 


= وان كان المراد مِنَ الدّلالة أنَّ تلك الألفاظ تقتضیها بدون استلزام فين أين جاء هذا الاقتضاء؟ ولذلك كان 
التُحقيق ما سیذکره المحشّي تن 
الجفتو: قوله أيضاً : (علی of‏ الصَّةَ القَّدِيمَة. . . إلخ) آقول : تحتمل هذه العبارة أموراً؛ ÉY‏ تلك الدّلالة: 
إا أن تكون e Eala‏ أو aas‏ أو التزامية : 
- فان أراد أنَّ دلالة الالفاظ المقروءة على الصّفة القديمة ‏ اي هي الكلام النَّفْسئٌ ‏ مطابقيّةٌ فغيرٌ صحیح؛ 
3j‏ الكلامُ 5-431 ليس هو تمام المعنی؛ dioses AME e UL CST OK‏ 39 
ذلك من مدلولات الألفاظ . 
- وان آراد aetas uil‏ فغيرٌ صحيح أيضاً؛ Y‏ الكلام Sail‏ ليس موضوعاً للصّفة القديمة ولتلك المعاني 
المخصوصةء حى تكون دلالته E‏ المعنى ‏ وهو هنا الصّفة القديمة  EOS‏ 
_ وان أراد أنَّ الدّلالة Le gU‏ فينظر : 
إن أراد elg uil‏ لا عرقي فغير ظاهر ؛ إذ لا يلزم أنَّ کل من له كلامٌ لفط أن يكون له كلامٌ تفس + لتخلّف ذلك . 
وان آراد أنَّ الدّلالة التزاميٌ بحسب العف en‏ 
فیحمل كلام المصنّف على هذا الأخير. اه باختصار . 

(۱) الشرشيمي: قوله: GRADI ESD‏ . . . الخ) استدراڭ على ما يقبله كلام المصئّف من أن لا يطلق على مدلول 
الصفة القديمة» وإنَّما يطلق على الكلام c pi‏ مع إيهامه ÓT‏ إطلاقه على ts‏ مطابقة . 

idi يدقن ما‎ ad o U الشرشيمي: قوله: (عَلَى‎ (Y) 

(Y)‏ الجفتو: قوله: ERO)‏ قلت: هو اي : مدلول الكلام ال > فهذا مقابل قوله: «فمدلول الكلام. . . إلخ. 

(E)‏ الصفتي: قوله: اما OUI EU‏ أي : ÉY‏ الکلام اف غيرٌ الکلام ceps‏ ولا محالة ولا شك 
في cS‏ وان كان المدلول واحداً وهو النّهي عن قربان LUI‏ 


Ep ve. 


0 (\)o > > 
LA $ 25 or Bl e نعم‎ 
عب‎ ion كلام تن شا‎ di dire 


LAS‏ نفسیا 
ال ۳ S‏ اكام الم باغیبار E 0 23; uc adis‏ تلود الکلام 


Z 


القَدِيم كما EDI ax ATE‏ رین وباعیبار AS Is E‏ ۷ ة العرفية ید نس الکلام 
us ig‏ 1 لَه انوس ؛ أَفَادَهُ في «حَاشِية الكُبْرَى». 
Y5 ife usn HD Asi A‏ صَوْتٍ) هَذا $5 المَشْهُورٌ ند DT‏ اه QU‏ 


g 一‏ ا 


区 
خر‎ e $2235 بحروفي واصواتٍ‎ 


2 037 ا أو 01 7 MEM‏ و ےل PEE"‏ 

لكِنْ eI‏ دلِك: بان G‏ نما جَاءَهَا التقدم SAU‏ من اخیلافی (goes‏ 
ومن S55 JS Se SÍ‏ كَلَامُهُ عَنْ 4S‏ 

MONET |a doas coo uS exe 1365 


16 اتن E‏ ص 


egy Uie SERT) Gals. JUS‏ كانت عا Lus EE Pv‏ بطلان a‏ الکلام. 
الأجهوري 


oS. اال اعرد‎ pee الا مت‎ we اة‎ ua) abad 


o0 © ۵ 


C)‏ الشرشيمي: قوله: (نَمَمْ. . . إلخ) استدراك على ما يوهمه قول aie‏ ین el‏ لا يطلق إلا على المدلول» فآفاد 
d‏ يطلق على «Cal JI‏ وا إطلاقه عليه بطريق الوم العرفي» فينزل کلام السنوسیع dis‏ عليه . 

(۷) الصفتي: قوله: Gau! Zo VI AUD‏ فيه : أنَّ هذا يقتضي Ól‏ هذا قد يتخلّفء فمقتضاه أن يكون له كلامٌ 
Dad‏ ولیس له کلام coz‏ مم أنَّ هذا لا يتأنّى أبداً؛ Éb‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَالحَاصِلٌ) أي : مما قلنا في الاستدراك الأوّل» وما قاله السَّنوسِيٌ المنزل عليه ما قلناه 
في الاستدراك الثاني . 

)£( الشرشیمی: قوله : (وَكَالَ جَمَاعَة) هذا - جع إلى ما قاله العضد بالنّسبة إلى الکلام» وان كان صدّرها في مطلق الكلام . 


(E | E 


AL) :‏ پما RAE‏ بو اللم. .. الغ) 8 5 Sud‏ أنه مار بلیلم 
«sd Jeng‏ ال ني Oli‏ > گمَا Sa Uo d£‏ 
SITE eis .- e c - Gen $5 YU‏ هی : الوَاحِبَّاتٌ SIS‏ 


E EEA 


o © © 


2و وم à d 2 g » e s2‏ ۳ 2 
(۱) الصفتي: قوله: AURI ES‏ في GLA‏ آي: ON‏ تعلقه تعلق HY‏ بخلاف تعلق الیلم Sp‏ يتعلّق تعلق 
انکشاف . 


KNO SEA ES Neb: 8^6 cio 
[21-—— wf > 4 zs CON NT g [ mu 
AN A E SN EAN 
| (TA "y y ^ ۱ à s E) 
١ (s 4 2 ۳ WA t Mi d N Ya Mt 
7 4 y. her pore ` 
کے و2‎ 


Za 


NEM) CN 


ea 


r 
^. 
0 
۲ 
i 
تس‎ 
at 
! اب‎ 
0 
3 
Kaag 
١ 
RUD 
(d 
A ۵ 
EA 
& ۰ 


^N 


و 


وي 


(Y. 36) 
EEF 


pU 
= 


; 


pas 

مه 
E‏ 

nr 


1 

e os 
نه‎ 

7 r 

سمیعا 


2 


E فو‎ 
z P es 
رم‎ 7q. 
Dmm 


í 


T A2 
ومریدا»‎ ۰ 
PE 

aR 


- 
- 
S. 
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NS 


WE 
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S 
N, 
y 


D 


PASS 


الصفاتٌ المعنوية الصفاث الستویث Y*o #0 LO‏ 


EPEE úž] 


< . $9.2 247? م و و‎ . tof 2 opos 5 s o^ ú o* 
ف‎ 。 peo Ra eD: ۳ 
صفات . إلخ».‎ e AUS له‎ Cie المعایی »۰ وحیتیذ‎ 
صِفَاتٌ‎ Qo oq + المَعَايي‎ 1:35 553 EG £t 5 "ra aki Er 
有 
gn مَكَذَا قال‎ xU بالوْجُودٍ المُصَحْح‎ eiat لها کم‎ ys 
بَعْض الصَّفَاتٍ‎ P | LAU rd ۾ تَعَالىء وقول‎ o في‎ EU لا‎ Sy نظر؛‎ TRY 


tar 


Lr 


é 


Au à, عطت‎ ui يَقَالَ:‎ Sí dox عَلَى بعض رود وب جل‎ nu ATESA] 


d‏ عَلَى المَعَانِي في i 5553 ez Y 3j Jit‏ قایراً PAN ix Y‏ ادر ds‏ مق 


P 


| ود مریداً لا بَعْدَ É‏ الارائق . . . AES‏ 
مرب D);‏ ۳ 


(Y)‏ الشرشيمي : ECC‏ الصَّفَاتٍ الؤجُودِيّة ذلك البعض: الحياةً مِن حيث كونها SL]‏ مها ا 
2 


daB MC‏ 207 گم TP Zro,‏ کو 

l4‏ (تسَمّی: صفات مَعْتَويّة) c aub «L5‏ لانها تلازمها. 
ob‏ قیل : zz LAE‏ ای «المَعَانِي» أن fua JG‏ 00 لا : aS xa‏ 
f $e aU oU |‏ ادا یت ان الجَمْع لا à‏ ک اف كر E‏ اتمه 


ig Yi‏ کش Q6 «37221 Ed Es‏ فى «الحلاصة»: 
PEE [eee T NES NT‏ ما كك CEN‏ نه دا بالوضع 


قوله: (فَإِن قیل: LI VA‏ إلى of «iuh‏ يِقَالَ: «مَعَانَويّة؛) في «الذسوقي" [معترضاً 
على هذا القول]: 9l‏ مقتضى النسبة إلى المعاني أن يقال: «مَعَانِيّة؛. اه [«حاشية الدسوقي على شرح 
el‏ البراهين» (ص: EO A‏ 


الأجهوري 


هم 


قوله: yp‏ را RS ES Ci‏ المفرد) بان جعل Ge‏ بالكَلّبة مثلاً ك: «الانصار» GÍz‏ بالغلية 
على الأوس والخزرج» فيقال في الشبة إليه: أنصاري. 


(۱) الشرشيمج: قوله: P sp‏ مُقْتَضَى النْسْبَةِ إلى «المَعَانِي؛ آن م QU‏ «مَعَانَويّة») ذ في «الذسوقي» [معترضاً 
على هذا القول]: أن مقتضی اله إلى المعاني أن يقال: ERF CO‏ الدسوقي على شرح 
el‏ البراهين» (ص: [O34‏ 
ولعلّه الواقعٌ ؛ بدليل قوله في «الخلاصة»: [من الرجز] 


dt CCS یا المَنْقُوصٍ‎ BUS جا ربص آزن‎ 5I 
إلخ» إلى أله إذا‎ .. go AAN وأشار بقوله : 3155 پا‎ :])٠٠١ /٤( قال ابن عقيل فى «شرحه» [على «الألفية»‎ 


Eo‏ المنقوص. فان كانت ياؤه ثالثةٌ قلبت واواً eis‏ ما قبلها نحو: tige‏ «شجی». وإن كانت 
رابعة حذفت نحو: «قاضي» في «قاض»». وقد تُقَلَبُ واواً نحو: erre "Sn‏ وان كانت خامسةً فصاعداً وجب 
an 5‏ في al n‏ وما نحن فيه مِن قبيل ما كانت ياؤه خامست 
فيجب حذفها لا قليّها واواً. اه منه. 

ويؤخذ ین ذلك: OT‏ قول المصئّف: ud n‏ على خلاف الأكثرء UN 59b‏ رابعةٌ ك: ياء 


«قاضى». 


الصفابٌ المعنويةٌ | Yey‏ 


2و 一‏ و e£ 3 -g o%‏ 
قوله: (وَهِيَ ملازمة e‏ الاولی) مقتضا مقتضاه: أن ن Xen‏ :5 الجايبين› وهر 7 لك 
ن geh pass ed cune at‏ له S XE ol‏ هی اللّازِمَة 


SOS iul لازم‎ duo | Sq 4 prn 

bius ans qe) d‏ ۰ إلخ) هو وَاسِطَة erm‏ ی المَوْجُودٍ وَالمَعْدُوم مُلَازْمَة 
ا وال له : (وَمُرِيداً) eel‏ وه تَعَالَى مرید LI Ot ec Qro‏ 
و1 


r Y. 

ملازمة للارَادة؛ ... lis;‏ نال فی UI‏ . 
© © © 

الأنيابي 

ولعلّه (LE‏ بدليل قوله في «الخلاصة»: [من الرجز] 

a N‏ ابش ارتیعتا ارن. .۰ کال با ا فض تایبا رن 

قال ابن عقيل في «شرحه» (علی «الألفية؛ 0/ E020‏ وأشار بقوله : «كَذَاكَ یا المَنْقُوصٌ. . . إلخ» 
إلى aol‏ إذا ثیب إلى المنقوص» فان كانت ياؤه ESU‏ قلبت واواً gi‏ ما قبلها نحو: Kgy‏ 
في اشجي ۰۱ وان کافت bul;‏ عرفت لحو UO‏ في «قاض»» EAE‏ 0 
وان كانت خامسة فصاعداً وجب حذفها CR NE is‏ و (an‏ فى «مُسْتَعْل» 5 
وما نحن فيه مِن قبيل ما كانت ياؤه خامسةٌ» فيجب حذفها لا قلبّها واواً؛ تأمّل. 

قوله: )53 المَعْلُولَ ارم Gall‏ لكن نظر المصئّف إلى LOT‏ هنا مساويةٌء فجعل التّلازم S‏ 
الاين . 


© @ © 


الأجهوري 
قوله : (UAI)‏ أي: ما يفسّر بالعدم كما تدم لا ما كان منتفياً عن الله تعالى ك: الجسمية» 
وغیرها Ss‏ المحالات. 


o0 0 Q 


(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (لِأنَّ المَعْلُولَ 5 Gala LJ‏ لكن نظر المصنّف إلى أن I‏ هنا ا فجعل التّلازم منّ 
الجانبين. اه منه. 


٠٠ ع عزج‎ A END A 
‘Ag Neo NUKE AFT E 
WW شوج‎ RU CN SH BE Ue. 
y 3 


Me» 


W 
Ad M 4 
; SARE 

0 


ONA 


۵ AS ر : ري‎ 
Lew. 


CAESUS UR 
2 ey (Rae A 
j 


ORAS 


一 


JENA 


- 


[أَضْدَادُ الصّفَةٍ النَفْسِيّة, وَالصّفَاتِ السَلبيّة] 


دروكا :يسا" ف عق كمال d LA MES‏ يه أذ 
72 2 23 و روو 
«ei Y e‏ والحدوت وطر 


* az $a. »)3:55f2 o PE $11.72 cd 
JA ذاته العلية‎ JU : والممائله للحوا ث:‎ - ٤ 


- 7 


E 30 


of 9 y we NE Elus ا‎ oE ۰ 一 
للجرم. أو‎ RA من الفراغ» أو يكون عرضا چرم او يكون‎ 
دت الل بال ادت‎ Er 


- 


€ - 


0 وگلا قییل علي SUE‏ أذ لا ون ا 
z " L‏ 


ror of ۶ و‎ 


ور uic‏ مخصّص. 


OCOEQTOOR 


eyer 


42 


۰ 


ERAS 


جد ا نه —À‏ — سس س ا 一 一‏ س س م = 


jo E مجه‎ ARE LE Ne ESE e è 


ee IIIIN O SAN f 
A M ۳ * ^M 7 


ME 


الصفات المستحيلة عقلاً في حقّ مولانا جل Ses‏ ف YNA‏ 


[4 $ zoom 2 2 5 تر‎ 2 4 7 y 
[143 مَوَلَانَا جل‎ 也 MÁS AL ILU DÉI] 


وله (ویمّا بستحیل فِي خفه تمالی... إلخ) ALA GA A‏ الثاني مِّا a‏ 
عَلَى c Is cle‏ 1555 «مَا يَسْتَحِيلُ في Mad GLAD isi e ui im‏ جمیع 
مَا em‏ حَشَّهِ تَعَالَىء بل AAN‏ 535 المستجیل عَلَى سيل e eall‏ 335 العِشْرُونَ 
الا کما آشار TEE EEE ZI" Au‏ وقد AC‏ توضیح ES Á‏ 

PITE‏ (فی حَقَهِ تَعَالَى) us‏ علی "e 4jl5‏ قفي بِمَعْنَى: A Aé‏ راحو 
DON LN C PET ase‏ 
عَلَى a d‏ القَائِلَةِ BG‏ الأَسْيّاء axo‏ 
xr‏ لا عَلَى ال AS‏ الأَحْوَالٍ ELT iiS ec SC aedi ai, Le ueni‏ 
کا 0 f‏ 


1۱6 ` 


م < H < t^ y or‏ َه و 
ن هذا مَبْيِئنٌ علی القوّل بثبوت A UIS M‏ 
tbe vel oss cb gt Sant‏ 555 


- 


5 (عشرون صفة)‎ FU 


PET 


نا ۳ PE E [1 4 ¢ » o ^ af‏ | 1 
PEPE‏ (وَهِيَ آضداذ المشرین الأولی) أي: الأول ضد JSU‏ وَالثَانِي ضد 

ET 
| (0-525 وَلَمْ‎ «JUS لِصِفَاتِهِ‎ pÉ عَلَى‎ SUA CEST وَأظلق‎ 


z 
s 


一 و‎ 12 oe و‎ < 二- ۳ oz f GE Z2 د‎ 

قییمة فلا تكون ضدا P S‏ هكذا يؤخذ من كلام الس يس . 
9 43 ا 2 نت مرگ AA cg Pe d p 1 ns z‏ 
وبحت فيه : بان التضاد يسبه مِنَ الجايبين» فكل منهما ضد 90( ولا يلرم مِنْ لك 


کون 区 So‏ كما يطلق عَلَى الحَادِثِ یطلق على eol‏ 


قوله : S)‏ تَكُونٌ ضدا CR‏ أي : Y‏ ينبغى ذلك؛ SUL‏ بالأدب. لا لاه Sous‏ بالحادث . 


Q)‏ الشرشيمو: قوله: GEO‏ أي: في in‏ فقط Ul,‏ لفظ «في؛ فهي بمعنى: en‏ فيما تم 

(؟) الصفتي: قوله: OU EAS KS)‏ فقد Y S elus‏ حال. ly‏ الحال التي هي هنا : «الكون قادر 
والكون. . . الخ» محالٌ» وین المعلوم Gil‏ ثابتةٌ» لكن لا على أنّها eos‏ برأسها المقتضي لثبوت الحال بل 
هي ملازمةٌ للمعاني . 

(T)‏ الشرشيمي: قوله: )0 تکونْ ضِدًا لمَبِْهَا) أي: لا ينبغي ذلك؛ AAI ÉY‏ بالادب. لا لأنّه خاصٌ بالحادث. 


اه منه. 


CS عد‎ REE ES ۲ 


والمراد Aah‏ هتا : : المَعتى لو $5 هوّ: «مطلق oA EM 1 «C AUI‏ 
qx as‏ آشدادا للیشرین الأزلن بِالمَعْنَى الاصطلاجی ؛ PAA oy‏ 7 الاضطلاح 
cua‏ «الأَمْرَانِ 230 SE UE oU o6‏ الخلافی(؟ Y‏ يَجْتَمِعَان 15 يَرْتَفِعَانَه گ: 


«الْسَّوَادٍ er eA CIS‏ كو الئل ون قله dis‏ 0 ید و ها بح 
LAXIS‏ مُسَاو AA‏ وَبَعْضُهًا آخص ین النّقِيض!". a acie eua Us‏ شاء الله 
الاجهوري 

قوله : dU)‏ الخلافی) المراد بها : LAUDE‏ بينهماء فقوله: tUi Yo‏ تفسيرٌ لها» وخرج بهذا 
القید : الخلافان ک: «القيام» والصحك»» OP‏ بینهما أصل الخلاف» لا غايته؛ لامکان اجتماعهما . 


(۱) الشرشيمي: قوله: ET)‏ الخلافی) هذا jl ze‏ عن نحو: «القيام مع السحك" Lad‏ متخالفان لکن لیس 
بینهما غات الخلاف؟ لانهما ینجتمعان. 
الصفتي : قوله: UL)‏ عَايَةٌ الخلافی) أي: : بحيث لا يصح اجتماعهماء واحترز بذلك مِنّ «البیاض» مع 
«الحركة». فإنّهما ليس بينهما غاية الخلاف؛ لصحّة اجتماعهما ؛ إذ يمكن أنَّ المحلّ الواحد Iaz‏ أبيض» 
Ny n i-a E‏ تتوقف o‏ 
Lb‏ «الأمران. . . الخ لكن تترّقف عقليّة أحدهما على عقليّة الآخر؛ ك: aS Nm‏ والبنوة» مثلاً. | 
إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: QD‏ بَعْضْهًا XI‏ «العجز؟ مع «القدرة» عند أهل ALII‏ وقوله: (وَبَعْضُهًا تقیض) 
ك: «عدم الوحدانيّةه مع «الوحدانيّة؛. وقوله: jc AX)‏ للثقیض) ک: «المماثلة» مع «المخالفة». وقوله: 
AD‏ آخص ین | (oa 为‏ ک: «العدم» مع «الوجود». 


IL JE 


7 "T زد‎ a "A A rc 
FX 35125 وَالحُدُوثِ‎ at [استحاله‎ 
خبر.‎ ise غطت‎ Gg CORO : آن ا وق‎ ue Y (وَهِيَ)‎ Ye 


ráz 


بل as‏ الم 2588168 ین S pE‏ الشَّيْءِ والاخص ین نقیضه فیصه : : OY‏ تقيض 
«الوجود»: Ter Y»‏ وه ANE a LAS‏ الاعتبار MAT Aer:‏ عَلَى J%‏ 
fasi eps I‏ ین Yo‏ وجو الَذِي 6 SA‏ «نقیض ST‏ 

LN MB BBa له (والحدوت)‎ 

N الول اوي لتقيضه؛‎ gs pG PE -áa $25 5 والتقابل‎ 


^-^ c 


E 
PÀ 


«القدم» : 1 63$( 355 Tess‏ «الخدوث»؛ 人‏ 
الأنبابي 
قوله : (e) GEI ZI‏ دخل فيه : Op cto ue Jo‏ الوجود ciat‏ بلا وجود؛ فيقال: «الوجودٌ 
لا وجود له»» بل ان هو حالةً لها Sys‏ فقط . 
وفیه: OT‏ المراد: QM‏ لا الاتصاف؛ ولا یصدق علی الوجود: لا وجود؛ فالحق أن المراد: 
الأمرُ الاعتباري غير ted‏ لیخرج الوجودء والا لزم صدق نقیض الشَّيء عليه ؛ تأمّل . 
الا جهوري 
وله : )245 225 «الحُدُوثْ)) المرادٌ: 4 مساو له ولیس المراد: آنهما مداه حقيقت بل 
um‏ حقيقة انتفاء القدم LE‏ حقيقة الحدوث؛ سواءٌ كان الحدوث بمعنی : : d‏ بعد العدم. أو بمعنی : 


. بعد العدم‎ "e 


.£ 


والمراد ب «تساویهما» el:‏ كلما تسم انظهما تسكن aos ME‏ ورن كبايث عقیقه» Jui sy‏ 
في كل متساويين 


(۱) الصفتي: قوله : (وَكَوْلَهُ: (Ch‏ اعلم ÉT‏ ما كان Sg‏ الشفات الواجبة T‏ عقي كان Ga eha‏ المستحيلات 
دليله عقلش e‏ وما كان مِنّ olo cola dll‏ سمعيٌ فضده م S,‏ المستحیلات دلیله أيضاً سمعيٌ . اه إبراهيم باشا. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ANI)‏ الاغتبّاری) دخل فيه : coge Jr‏ فان الوجود یتّصف بلا وجود؛ فيقال: «الوجودٌ 
لا وجود له»» بل تما هو حالةٌ لها ثبوتٌ فقط ؛ آي: فينّصف بانه غيرٌ موجود. 
col ET‏ الصدق لا الانصاف» ولا يسدق على الوجوه: لا وجرد فالحل أنَّ المراد: الأمز 
الاعتباري غير التّفْسيٌ ؛ ليخرج الوجودء Y,‏ لزم صدق نق نقيض الشَّيء ء عليه ؛ تأمّل. اه منه مع زيادة. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: GAG)‏ عَْنْ) فيه مسامحة بل هو مغايرٌ» لكلّه ممائل» وكذا يقال في نظيره. 


了 و‎ 


Aeg واسطة‎ Y نه‎ 


23 Ul; »- المَجازي - وه : بعد عدم‎ SUR, هَذَا إن 225 الخذوث‎ 
sA as ue o: فَالتَّقَابلٌ بَيْنَهُمَا‎ DECIR Mm gian i 
الحَدُوتٌ‎ ge وُو‎ ٠ عینت‎ US qi Y» «لقِدَم»:‎ ai o E 
gi Y» مِنْ‎ Jas «5 Aran is عد ۹4 ۰ فَعَلَى‎ Xs Sess المَذكؤوة‎ SAU 
DN EU 


P 2 " 4 ۵ ۶ روي‎ 5 ^ € P à ۳ 4 r^ 
ÉD : وله : (وَطرو العدم) أي : حصوله بعد آن لم یک وهر‎ 
> ME 2 


mv mv r 


y pag‏ وَين G‏ من G‏ بين A‏ والمساوي N a‏ تقيض 
TAFAL‏ رلا WAHI 7 PU TERT Y Dc 355 CGU‏ 
!31 $2962( : 

قوله : Y)‏ واسطة (gis‏ أي : بين e‏ والحدوث والحدوث بمعنى : «التّجدّد بعد العدم». 

وعلی تقدیر الواسطة: تکون iiia‏ في «لا قدم» فیکون kel‏ من الحدوث وهو: «الّجدّد بعد 
العدم»؛ أي: الحصول بعد العدم. 

E ERI a.‏ التُكرّرء ون كان یطلق عليه ایضا. 

قوله: (وهو: (qi 4 AR‏ أي : الحصول بعد العدم» وليس المراد ب «التَّجدّده هنا: 
TICs]‏ وان کان یطلق علی ذلك Lal‏ کما م*. 

قوله : as Sues)‏ عَم) أي : المتحقّق في الأحوال الحادثة والاعتبارات الحادثة. 

قوله : (وهو عين «طرو العَدم») أي : مساو له لا doo‏ معه بحیث تکرن حقیقتهما واحدت كما 
تقدّم «XU‏ عليه . 


۵ م 59 روم 72 


(۱) الشرشيمي: قوله: )1523 Ax; iih‏ عَدَم») لاله بشمل تجلد الموجودات والأحوال» والاعتبارات. 
الصفتي : قوله : (وَمُوَ: لد iai‏ عنم | ي: AS‏ بعد عدم» فيستحيلٌ عليه تعالى أن يكون يوجد في زمان 
كذاء ثم ينعدم في زمان كذاء joi idend‏ ثم ينعدم في زمان كذاء... وهكذا مراراًء فهذا 
هو معنى taii‏ فلذلك تسمعهم يقولون: «الجملةٌ الاسميّة فيد iode‏ أي: الحصول مراراً اي يسبقه 
Hn‏ 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: sisi)‏ بعد عَدَمٍ) UE‏ الأحوال والاعتبارات. 


استحالة الممائلةٍ للحوادث | Ye‏ 


akan iaga]‏ لِنَحَوَادثِ] 
و HEC A sa)‏ أى : NOE ES aU‏ ؛ dtl‏ ما بَعْدَه. 
UE rds pae Pas NOCHE dun y e "PSI;‏ والمَسَاوي AA‏ 
عل تسق ما Ad oq cab‏ «المُكَالَفَةِ للخوادت»: «لا 区 区‏ لِلحَوَادِثْ؛) وهو E‏ 
teal. aU In‏ 
HUY‏ أن grs‏ المُمَائلَةِ 5555 


و 


الأَوّلُ: أن کون جرماً . 


الراب : ان یکون d‏ هو OR‏ 
pm |‏ 
aate‏ أَنْ يَكُونَ في .OU‏ 
اكات ان وه ماه رادت 
fd‏ : أَنْ يكون مُتصِفاً dU‏ 
۱ ار 


as 7 


Si بِالأَغْرَاضٍ في الْأَفْعَالٍ أو‎ Gas os of : 


E: 


0 رم 


SS TE EA على‎ ca sc sca d 


- 


ds‏ ان يَكُونَ. . . إلخ) هَذَا تَضويرٌ EKU‏ لِلِحَوَادثِ بأَنْوَاعِهَا العَشَرَةِ المَذكورَة. 
الأجهوري 
قولة: )525 اللائ آي ats‏ ن لها ببيان أسبابهاء ف «الباء؟ في قوله: : Ta ot»‏ > 


سب لا تصويريّةٌ كما هو ظاهرٌ. 


(۱) الصفتي : قوله: (في Gir‏ أي: فيستحيل أن يكون هو يمين العرش؛ أو شماله مثلا . 
(Y)‏ الصفتي : قوله: (لَهُ ie 5A‏ أي : بأن يكون في جهة UE‏ أو في جهة اليمين. 


1 A AT و‎ 2 
SL کان‎ 2155 a 9o ga C e) فول‎ 


3 ú 3315. 


LT . رج ه‎ ə ماو‎ E E يواه‎ 

RENTE‏ الجسويّة لا یکفر؛ ۱ ان o‏ قال : «انه م کالاجسَام» فالمکفر 
ERES EE‏ 

2d AN OU dh gud ul (QU... ia i b iub du 

قؤله: (أي: ا لية... إلخ تفسير لمدخولٍ tob‏ باللازم ؛ لانه e$‏ 
من 45$ Se Ast osa‏ £9 

شید ین گلایه: 

د أنه جوز s]‏ الذات عله ای que A‏ 

idis يجوز‎ Ya وقيا‎ - 

Ji is - 

ودل للاوّل U‏ ما REIS‏ اتَمْكُرُوا في کل شیی ولا تَتَفَكرُوا في داب الله 
' 

pn اماي الاه‎ DAS we me cel EAI s 1,35) ۳ 


o7‏ و 


PI VIP 9۶و اغا‎ $5 sx | بحسّب‎ c THAT 
هو وم و فراغا مَؤهوما». و‎ $ 


پالهوای غايه يك uS‏ أن واه جع للبت eA 2 Lan d‏ في بَعْض É‏ حل iin‏ 
في مَکایه . 
الأجهوري 

قوله : : (uU oh qubd iD‏ الا هرٌ: أنه تفسيرٌ حقيقييٌ ؛ OM‏ الكون جرماً هو الجرميّة: 


TEM‏ حقيقة الجرميّة : «أخذ cA‏ قذرا م من الفراغ*. 


G Caf sb الصفتي: قوله: (جرماً. . . إلخ) أشار المصئف بذلك إلى المماثلة في ذاته تعالى» وبقوله:‎ )١( 
إلخ»‎ . . JUS بالاغراض في‎ Caf Sb العَلِيّة بالحَرّاوثِ» إلى الممائلة في صفاته تعالى» وبقوله:‎ 
إلى المماثلة في أفعاله تعالى.‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (باللازم... إلخ) والمطابق إن يفسّر ب: «الجوهر». 


استحالة الممائّلةٍ للحوادث | ۳۷ 
iy‏ (أَوْ يَكُونَ عرضا) مَعُْوفٌ عَلَى قَوْلِهِ : oso‏ جرما». 
sina‏ هفو خا ميقب وئ الطاب الحاو كه i‏ ين قلق d‏ 
Pi‏ في الصَمَةَ القَدِيمَة 
و p o‏ على a gi Je BI Dh Jie‏ 
oa PERS:‏ في (ud er‏ مَعْطوفٌ عَلَى 155 «یکون جزماً» "Te‏ 


b‏ اله ای عَنْ ین valise Ws eX‏ ولا اما 
ولا eve‏ فليحذر كل الحذر EN Una‏ العامة "e‏ الله تعالى a‏ لالم 


ob السام 2555 نوی‎ ate on 6 us URS الصّحِبحٌ أن مُعْمَقِدَ الجهَةٍ لا‎ o8 


- 


ول المُرَادُ بالجزم؛ : كُرَةٌ العَالّم cu 2b‏ أو أيّ جرم uUIIS OG‏ هُرَ SEDI‏ 


一 
s 


و yb‏ له هو ue Sun COR‏ قَوْلِهِ : «في Se‏ 
الاأتبابي 
قوله: (مَعْطوف عَلّى قَوْلِه: «یکون جرما») أي: على ما هو المختار في کتب cuml‏ وقوله: 

(أَوْ ue‏ قَولِهِ. . . إلخ) أي: على خلاف المختار. 
الأجهوري 
قوله : E £I «gh oie un‏ وعلى :هذا يكون متضوباً . 
قوله : (مِنَ (UII‏ ویقیّد أيضاً ب: أن تکون الجهة جهة علرٌ . 


(۱) الشرشيمي: قوله: (مَمْظُوفٌ عَلّى قَوْلِهِ: «يَكُونَ چزما» أي: على ما هو المختار في كتب النّحوء وقوله: 
(أَوْ عَلَى قَوْلِهِ. . . إلخ) أي: على خلاف المختار. اه منه. 
الصفتي: قوله: (عَلَى قَوْلِهِ : «يَكُونَ مَرضا») أي : فهو أيضاً تفسيرٌ للممائلة للحوادث» É‏ ذكر استحالة 
الجرميّة عليه تعالی» ذكر استحالة لوازمها بقوله: P‏ يَكُونَ. . . إلخ». اه إبراهيم باشا. 

= يمكن أن يكون في جهةٍ وليس له جهة.‎ e قبله؛‎ UJ هذا غير لازم‎ Gir هُوَ‎ 3D : الشرشيمي: قول المصنّف‎ (Y) 


EP ۸‏ لج و علد اهز CARI‏ 


f Af 


وقد عَرَفْتَ أن أَنْوَاعَ الجهة UR‏ ا دَاخِلَةٌ في کلام المُصَنّفِء فَلَيْسَ لله E‏ 
Us Y;‏ ولا (ul‏ ا GE Sues‏ الحثر معا Sens‏ 
العامة من of‏ العَالْم تخت الله «AU‏ > لکن الصَّحِيحٌ TP‏ د الجهة لا DASS‏ 

AERIS 

- فقيل : الجهة AES‏ بالنّؤع go‏ دون ar‏ ولز Lot 5A‏ فلا GUAE‏ الجهة ال 


(aS عَلَى خذفب‎ SE CUL «عَنْ یمین‎ d هَذَا يَكُونُ‎ es الإِنْسَانِء‎ aut Ý 
. نو ذَلِكَ‎ SEO UL عَنْ یمین مُلاصق‎ Du 

i cuc -‏ یسث مضه بوه بل SC‏ له لیر وعلى هذا کون edi‏ 
ان یمین الور متلا على ظاهر. 

رل ÀJI OK RS ferta ; 3b‏ 31 «تقییدو OKS‏ فيه» لا اختصاصه به دون 
oj; I»‏ گان هُوَ SUI‏ من لَمَظ الَمَيْدِ. 

وَالمَكَانْ: 

- عند EGO csi £n gal‏ لمَزمومهه iius‏ یوق Ax Sb‏ . . . إلخ» 
مستغتى عله b ZU‏ يَكُونَ جرماً؛ أئ : ga 26 At‏ مرا EDAM o‏ 


الأجهوري 

قوله: (وَعَلّى هَدًا. . . إلخ) OY‏ المقصود به حينئظٍ: أنه يستحيل عليه تعالى أن يكون داخل 
شيءٍ مجوّف؛ بحيث يكون مماسًا لباطن ذلك المجوّف» والمماسّةٌ المذكورة غير الحلول 
في المکان؛ وان كانت مستلزمة له. 


— قد يقال: متى كان في جهةٍ للجرم يكون الجرم أيضاً في cien‏ فما وجه ذكره بعده؟ 
لا أن يقال: لا يلزم ین استحالةٍ كونه جه استحالةٌ كونه له جهةٌ ین غير كونه في جهڌ؛ بان يكون له جهةٌ وليس 
في جهة للجرم؛ بأن يوجد وحده فذکره بعذ أفاد «کوئه له جهة» محال أيضاً . 
الصفتي: قوله: (أَوْ لَهُ هُوَ جِهة) أتى بضمير الفصل؛ لا یتومم أنَّ ضمير الَهُ» للچرم. اه إبراهيم باشا . 

)١(‏ الصفتي: قوله: (مُلَاصِقٍ CAI‏ هذا التّقدِير قد لا يتأنّى في بعض الأحوال؛ كأن يكون الجالس ليس جالساً 
على یمین ملاصقي المنبر» وقد لا يتأنّى في بعض الأزمنة؛ ol‏ لا يكون هناك ملاصق أصلاً . 


استحالةٌ IÉLI‏ للحوادث | ۲۱۹ 


" یسم‎ POI Cu uut Ss SEO جُمُهُور الفَلَاسِفَةٍ هُوَ: «السَّظحٌ‎ Xo 
5$ 5952 N الا 163 هذا‎ m uu ار باطن الكوز‎ 


later 0‏ و و مر 


OL 1‏ ۰ الخ» مستعنی عنه عله Us‏ 2558 


وله : (أَوْ US‏ آي: أ SG ions Xs‏ تَدُورَ LASS e‏ أو یک ade‏ الجییدان 


s 


و 


72 $222 LP 在 和 RE 

P -‏ أن SUI‏ هر : «حركة الفلك». 
- وفیل . : لهوّ: انه ge‏ مَوْهُوم VU inae Ma)‏ لاتق اود وق Ur ex vae‏ و EET dia qe Del‏ 
الأجهوري 

قوله: (بآن تَدُورَ عَلَيْهِ CASOS‏ بان تکون الأفلاك flo‏ فوقه؛ بناءٌ على مذهب أهل EJI‏ ین 
نها في جهة العل أو تكون دائرةً عليه محيطة به؛ fU‏ على رأي الحکماء ین Vol‏ محيطةٌ من جميع 
الجهات؛ وهذا الحل fie‏ على مذهب الحکماء ین أنَّ الرّمان نفس calli‏ أو حركته ‏ أي: دورانه 
t‏ قولان عنهم . 

وقوله: (أَوْ SS‏ عَلَبْهِ الجَدِيدَانِ) من على أن الما : الیل OLÉ‏ والظاهر أنه معنی 
الرّمان „iJ‏ 

والمرادٌ من ذلك: تنرّهه تعالى عن أن يكون 6 في ضوء Us Ul‏ في ظلمة اللّیل 
فهو bfaa‏ عن أن يحيط به epal‏ والظلم هذا ما ظهر بعد ÉI‏ 

والليل APT‏ أمران وهمیّان لا حقيقة لهما. 

قوله : )33( قائله كما في «حاشية الدسوقن على المصتّف». 


قوله : (مَوْهُوم) أي: غير محمّق الوقوع. 


(۱) الشرشیمی: قوله: SUI EESIN‏ ین الخاوي) ک: سطح باطن الکوز وقوله: pia‏ الظامر) آي: کاجز 
he b m‏ وباطنه هو ما بين أجزاء الماء. وقوله: (لا کون كَوْلّهُ: yb‏ تقد . . . tel‏ 
EnA‏ عَنْهُ .. إلخ) ON‏ ذلك في الفراغء d‏ اا 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: CIS‏ هذا مبننٌ على أنَّ الرّمان حركةٌ الفلك. وقوله: (أَوْ یک عَلَّهِ. . . إلخ) يظهر 
ol‏ هذا على القول ÓL‏ «الرّمان هو اللّيل والتّهار». 


CAS 


£n 


RN pP «آتِيكٌ‎ :3J فى‎ Us هام۱۳‎ a pi 
ans ر‎ É- فا‎ 
ssl تاه ا لول وهو‎ ey 


َوه : 3b‏ تگصت GS‏ العَلِيةُ بِالحَوَاوِثِ0") أي : كَأَنْ 区 53 Cats‏ أو E56]‏ 
A ENES‏ علم 5 إلى عير دك 

Decr ) x2 كيت‎ Sb: 
2562 31 


قوله : (مَنلوم) tg p y eS T‏ الأوّل ک: «الاتیان"۰ ES‏ ك: «طلوع Ee‏ 
وقوله : (UU AS‏ في «حاشية الدُسوقيٌ على المصّف» إسقاطة» والاقتصار على ما قبله 
nis‏ آنه لیس ین تمام cc AI‏ وهو متعلق بمخلوف 4 تقدیره : py‏ قذکر cis‏ المقارتة بان 
كما علا عليها AU]‏ للإيهام؛ ؛ أي : الاحتمال الحاصل في الأمر الموهوم. op‏ الإتيان مثلاً 

pe‏ أن يكون قبل الطلوع وبعده ومعه» فاذا NV‏ المقارنة زال إيهامه. 


(۱) الشرشيمي: وقوله: (وقيل: هُوَ: SUA‏ مُتَجَدّد. . . إلخ) أي: مقارنة pal‏ متومُم ك: «الإتيان»» dp‏ متوهّمٌ 
ومشکولٌ في حصوله. وقوله : quio MAE‏ اي : ک: «طلوع الشّمس». وقوله : e UU Gp‏ للمقارنة . 
والمراء: أن تلك المقارنة أزالت الایهام BUE S‏ المعلّق بذلك الإتيان قبل حصوله؛ أي : ولا یخلو في لحظة 
ين مقارنة الامور المتومّمة لأمرٍ معلوم ك: مقارنة الاتیان المشكوك في حصوله - أي : [إلى] طلوع udi‏ - 

من أوّل التّهار. . . الخ ومقارئة الأمور المتومّمة أيضاً إلى القمر أو إلى الْجوم الظالعة في السّماء فتلك 
المقارنة ثابتةٌ دائماً وأبداًء فتکون هي الرّمان. 
وأمّا حركة الأفلاك فیقولون: إِنّها دائرةٌ كهيئة السّاقية» وهي دائماً متحركة. 
وتعريقُهُ بالمقارئة مذهبٌ أهل TaN‏ وما عداه للحكماء. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (آنيك Eua‏ السّمْس») أي: cn pa s ne JEDE‏ وطلوع الشمس معلومٌ» والاقتران بينهما 
هو الرّمان» فهو نسبة بين متناسبين. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (أَرْ تصت ial i$‏ بالحوّادب) Lal OM‏ بها يقتضي حدوثه؛ OY‏ من اتف بالحوادث 
Y‏ يسبقهاء وما لا يسبقها حادثٌ مثلهاء فلا aL‏ بحركةٍ ولا سکون» ولا سواد ولا بیاض ولا ذكورة 
ولا أنوثة. aon‏ 

. باطل‎ JÓI ÉS انّصف بهما لكان جرماًء‎ JN إلخ)‎ . . . dU Cua S) الصفتي: قوله:‎ (D) 
فمن أين ناخذ استحالة‎ ipa افيا نه يول العمر آو‎ a pica والکیر لا‎ adt dd فان قلت : قح‎ 
اتصافه بهما؟‎ 


2 5 0 
استحالةٌ الممائّلةٍ للحوادث | YY‏ 


. الأَجْرَاء‎ iS : الکبر) أي‎ b cis usen ila, : أي‎ 

dus wi us oq DU i «صفیر)‎ MEF e بظلق‎ Y S 
اظلاتي الكبير عَلَيْهِ تَعَالَى ذا أ‎ c Te لکن‎ eii والکییر مَا کر‎ ose 
Ex ER ذا آرید به العظیم فلا‎ Uis ot هیا‎ ale Qus Ges alie کف الا‎ 
I8 [الرعد:‎ ap Ue ؛ لِوْرُودِهِ في 5$ تَعَالَى: اكير‎ JUS 


Ts ud ov ox 5 o ^43 5 , v^ عه‎ ^ o 
د د وی و أي : كَإِيجَادٍ 255 وَعَمْرو 3. وقوله:‎ T 
P 


و p‏ 
ريع مس و وگ 
ويؤخد o‏ در لك : 


Ub p ds dui v " M P ATO ues ied 


E EP Mere EE "n TT 


- 


s لوك تقل لمكيو كان عن‎ Giy e ud تصل‎ dp Pss 


قوله : IGU)‏ وَالصََيْرُورَةِ) والمعنی Dum‏ وما تر تب على خلقهم مصلحة عائدةٌ عليهم 
لا عبادتهم . 


قلت : تأخذ استحالتهما من استحالة تقييده بزمان؛ NEM‏ لا يتقيّد بزمان لا يقال له: «طويل العمر»» 

ولا : اقصیره»؛ UN‏ لازمَان له . اه ابراهیم باشا. 

(۱) الشرشیمی: قوله : ila‏ الأجْرَاءِ) آي : uda,‏ كبفاًء لا عدداًء وکذا J‏ فيما بعده. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: EIL)‏ في (JUSSI‏ وإنّما استحال عليه أن يكون فعله أو حكمه لغرض ؛ OY‏ المصلحة إن 
كانت ترجع إليه لزم انّصافه بالحوادث وان كانت ترجع لخلقه لزم احتياجه في إيصال المنفعة لخلقه 
إلى واسطةء واحتياجَةُ باطلٌ» وأيضاً لا تحصل له المصلحة إلا بعد الفعل أو الحكم الحادتین؛ وقد مر 
استحالة انُصافه بالحوادث. اه إبراهيم باشا . 

(T)‏ الشرشيمي: قوله: GUI‏ أي : الم التي das‏ على Ól‏ ما بعدها TÉ p‏ على ما قبلها ین غير أن يكون e‏ فيه 
والمعنى ‏ والله تعالى أعلم -: وما خلقت Sell‏ والإنس خلقي لهما شي؛ عظيمٌ Y]‏ لعبادة. 

)£( الشرشيمي: قوله: (لا تَحُلُو عَنْ Gako‏ بان يُعلم أنَّ هذا الفعل أو الحكم يترئّب عليه منفعة لغيره» لكن ليس 
تلك المنفعة هي الحامل على الفعل؛ لاد مَن حَمَلّه حاملٌ على الفِعل يكون ناقصاًء Jis‏ بذلك العَرّض 
الحاصل . 


اه بك خر + v 一‏ 
والفرق بين الغرض والحكمة : 


DS آو الحُكُم‎ gua مَقْصُوداً مِنَ‎ oA IS 
ع واكم لأ کون كذلك:‎ SES کون افا‎ 


í 


gatum NUTETERTAT 
ديد إلخ) «الراو» : دَاخلة‎ 人 
(I لا يَكُونَ قَائِماً تیه كَذَا»‎ of dus ade «وَيَسْتَحِيلٌ‎ uS على 'يَسْتَحِيلٌ»؟‎ 
. فیما ياي‎ OU. وَمکذا‎ LUIS العَدَم والخدوت وَمَا‎ Sa المَذْكُورٍ‎ ie sux eli 
SAE هو‎ GS enas لالب او‎ Sa : نی کیک وَين لام بلس‎ G 
本 


r م‎ ef وو‎ ۶۸ ٩ 


Oy مُطَابَقَةِ الخبر لِلمُبْتَدَأْ في قوّله : «وّمي العَدَم... إلخ»؛‎ es Cz ST سَيَذَكُرُهُ‎ Us 


r 8 z fao "s r 7‏ دع 2422 Ta‏ وه سکره 29 ۰ وم م ٩‏ 22 
11 .2 الذي هو المبْتَداً ايد للمشرین Xe‏ ومع ذلك لم 5533 منها الا أربعة كما 


. یخفی‎ Y 
Nri = 4 $5 PS ےہ‎ ۳ 2 NES 52 2 (07.2 - re . ۶ ۶ po PS» 
العدم والحدوث... إلى اخر‎ "X, ویجاب: بان في الكلام خذفا ؟ والتمدير:‎ 
محر‎ 7 P EE 一 Dd ew z, "T DA t pr 58 P wu 一 和 Ai p 
CEDE EVA TY US 95$ وعَدم‎ ameo JUS وَعَدم قِيّامِهِ‎ (XS ما‎ 
HIR TS مس شم‎ Ga LALO | 1۱2 12 ۶۱ 22 ۶ مج‎ o$ 
اغیراضا وَجَوَابا عند‎ ÁS نظیر‎ ea وقد‎ ta . . قَوْلِهِ: «وگذا يَسْتجِيل عَلیه تعالی.‎ 


s و‎ 


wl "MEE E 01 x مع‎ 一 4 سس‎ 好 PE z 
AD وله : ثم يجب له تعالى سبع صِفاتٍ تسمى صفات المعاني»‎ 


t 


١ 


الأجهوري 

قوله: (وَالحِكْمَةٌ Y‏ تکون كَذَلِكَ) Gul‏ تقريباً ب: ما لو غرس شجرة لثمرهاء فشمرها غرضٌ 
Let‏ على الفرس. وظلّها ید حكمةٌ؛ أي: مصلحةً ie‏ على الفعل ین غير أن تكون bel‏ عليه 
eso‏ الله تعالى بالشبة لأفعاله وأحكامه کالل بالنّسبة للغرس. 


= مثالهُ في الشّاهد: غرس التّجرة لأجل الخشب والقّمره SÉ ay‏ على ذلك ال بهاء فتلك حكمةٌ يعلمها 
الغارس عند الغرس» لكن ليست هي الحامل» بل لو انفردت لم يغرس لأجلها . 

(۱) الصفتي: قوله: SÂ)‏ فِي الکلام خذنا) الأؤلى أن يقول: «زيادة» أي: زيادة قوله: «وَكذا يَسْتَحِيلٌ؟ مِن هذا 
والمواضع الآثية؛ أو يقول: «على تقدير حذف قوله: وكذا. . . إلخ»؛ لأنَّ المتبادر من قوله: «حذفاً»: أن يقدّر 
في كلامه حذفاً؛ أي: وما يزاد على كلامه qoas‏ به المراد. مع É‏ ليس كذلك. اه إبراهيم باشا. 


استحالة الممائّلةٍ للحوادث | vvv‏ 


了 NER EP: 

LAS ÚI ب عدم‎ : IDs E p p e فينا دم‎ aue ولا‎ 
ACA] sax d 55 إِلَى المُخَصّص»» كما‎ JUS SU X MESSI 
所 pe وَهُوَ المَشْهُورٌء جَرَى هنا عَلَى تَصوير‎ 
I Jl ees 4355 بِمَحَلُء‎ 

لو جَرَى فیما P6‏ عَلَى تَفْسِيرٍ «قِيَامِهِ تَعَالَى بتشیه» phai‏ افیقارو تَعَالَى إلى المَحَل 
SA u$ ass‏ اضطلاخ pe EOS GE uou PRA‏ یایه تالی Uai‏ 
US LUE den Jc r É gra‏ هو ظاهر. 

E لیس لِلِاخْيرَاز‎ ge T$ : بقّله‎ y VA تقیبك‎ Qs ts (صفة یه‎ Yu 
EJ تَفْسِيراً باللازم‎ 64555 d LA ugh —— اا $ وتختمل‎ ob 
t: سق‎ de io رن‎ oh 

bor ا‎ rrt ib eux T jam ار ین‎ 

ول (أَوْ gei‏ إلى مُخَصّص CO,‏ مَعْظوفٌ ف على udi.‏ ایکون elio‏ لا عَلَى $ 
یوم US CES‏ لا Lb‏ 

وَالْمُرَادُ ین «المحصص»: cr pall‏ > گما یعلم مما تدم في «القیام ur‏ 


الأجهوري 


قوله: (بآن کون Gio‏ أي Gly‏ استحالة کونه صفةً حادثة فقد تقدّم في قوله: 
Sh‏ يَحُونَ Gs Cae‏ بالجرْم». 


o © ۵ 


OT 《(\)‏ ضمير te P‏ راجعٌ لله تعالی» فكيف يكون Îi‏ للصّفة ین 
غير راب فیتعیّن الاحتمال الثاني؟ 
| 

(Y)‏ الصفتي: قوله: eis b‏ إلى مُحْصص JAN‏ احتاج إليه لكان حادثاًء IE ÉS‏ باطل . . اه إبراهيم باشا. 


2 a% دبيرم‎ 


[استحاله ssa x ài‏ وَاجداً] 


z z i € 
و صفایه‎ jl آی : فی‎ 


8 


人 

أو tala‏ اسلا قذله: E ol»‏ إلخ». 
s‏ ذلك Sis‏ لوخد مِنَّ اماب Ea‏ الشَّيْءِ ونقیضه GS‏ لا AM‏ 
CSS‏ تحت Y ob i‏ يكون واا > Y po‏ الکم المتصل 


3 


في الذات وال المتفصل نها وان شین TVA [90 sia‏ 
Kr‏ المُنْمَصِل فِي iss JUSSI‏ الكم المتصل فِيهًا ol‏ $5 سور تمارک » تعالی له 
في JUSSI do Ji‏ بخلاف ما لو 552 ust xix‏ ای 7 اب us‏ 

ذا عَلِمْتَ ذلك عَلِمْتَ ol‏ في olo ass‏ یکون. . . إلخ' EN «b‏ نما 25$ فيه 
Esai‏ المُتّصِلَ في الاب Là ain cé‏ الم (Lai‏ في الضفات. EEG‏ 
(LORI‏ في الأَفْعَالٍِء وَكَذَا Cual eS‏ فيها عَلَى ما SA ds (EX‏ فيه الک المُنَصِلَ 
في pA‏ 

كر أن بح كلانه شاملا لذلك "Laid‏ 

Sho As $n ol -‏ في صفانه» مَعْظوفاً علی gl‏ ذ في المَوْضِعَيْنٍ 0( 
الاأنبابي 


قوله : (مَعْطوفاً على telo‏ فى المَوْضعَیْن) لعل المعنی : أله معطوف على الأعد الدّاثر» فبالنظر 


(۱) الصفتي: قوله: AIN‏ المُتَصِلَ فِي الذَّاتِ. . . إلخ) الم المتّصل في الذَّات: کیا ام و ی 
والمنفصل فيها: وجودٌ ذات كذاته سبحانه» والكمٌ المتّصل في الصّفات: تعلد الصّفة الواحدة ین جنس واحدٍ 
ك: قدرتين» أو علمین» أو إرادتين» . . . وهكذاء والمنفصل فيها: وجودٌ صفةٍ لغيره تماثل صفته سبحانه 
والكم المنفصل في الفعل : وجود فعل لغيره یمائل فعله تعالی؛ eal,‏ فيه: مشاركة غيره تعالى في فعل ین 
أفعاله سبحانه. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: talon eG ALD‏ فِي المَوْضِعَيْنِ) لعل المعنى : أنه معطوفٌ على الأحد الذّائرء فبالتظر 
لعطفه على «ذات» الثّانية يُستفاد منه: نفئ الكمٌّ المنفصل في الصّفات. وبالئّظر لعطفه على «ذات؛ الأولى 
يُستفاد منه: نف الكمّ المتّصل فيهاء فيعلَّمُ من مجموع الأمرين: نفیخ الکمّین» وليس مرادٌةٌ: أنَّ العطف 
على «ذات» في الموضعين معا ؛ إذ لا يعطف شي؛ واحذ على شیئین؛ وعلى هذا لا خلاف في الکلام؛ بخلاف 
الوجه الذي بعده. اه منه. 


YYo e | fei Y olet استحالة أن لا يكونّ واحداً‎ 


og 4 


: الأول Sb : 0,35 JJ « QUI NA)‏ کون مرک 


cg 


ف ذال اهتائف ی ای َو صِفَاتِهِ. . . إلخ». 
وَالْحَاصِلٌ أن الكُمُومَ سه وَكُلْهَا Kai‏ ِالوَحْدَانِيّةِ عَلَى مَا تَقَدَّمَ في IAM‏ 
فى Ah  JUIS‏ 


TSE vé لل‎ NEU MO T E we ts 

له : (بأن يكون. . . إلخ) تضویر ESI Y UD‏ کما pu‏ 

A NETT .م ء. ادقع‎ ut. 2َ „2e 
ob في قَوْلِهِمْ‎ DERI عَلَى‎ S, مُؤثرٌ ... إلخ) فيه‎ as 9I قله : (أَوْ يَكُونَ مَعَهُ فى‎ 


r 


ET 2,99 cà torg "07‏ 2 
الد لي أفكال ره الا GAE 153 A‏ الله تَعَالَى فیه». 


一 


ژالشجیخ 0 DG‏ خَالِقِيّةَ العَبْدٍ JUL‏ اللو تَعَالَى ؛ 
Uu‏ جَعَلُوا Xa‏ مرا A‏ لاب CU gs‏ بخلافه تَعَالَى. 


١ 


s 
o $9 "1 


دعب علمَاء مَا وَرَاءَ I‏ إلى «eh i55‏ بل جعلوا الكخوين te Yu Sat‏ 
ura s ed "e‏ الا شَرِيكاً JUS a Ul e$ cours‏ ا 
الأنبابي 
لعطفه se‏ يُستفاد منه: نف الكمّ المنفصل في الصّفاتء RU,‏ لعطفه على «ذات» 
الأولى يُستفاد منه: نفيٌ الكمّ المتّصل فيهاء e‏ ِن مجموع الأمرين: E‏ الكمّين» وليس مرادة: 
أنَّ العطف على «ذات» ذ في الموضعين معا؛ إذ لا يُعطف شيءٌ واحدٌ على شیئین؛ وعلى هذا 
لا خلاف في الكلام» mS‏ الوجه PU‏ بعده . 


o 90 Q 


= أقول: لعل مراده ب «الاحد الدّاتر» أنه : معطوف على أحدهما e JL‏ ويصحٌ عطفه على غيره بالفعل أيضاً ؛ 
Gp‏ أن تجعله معطوفاً على UNT‏ فقط. فيستفادٌ المراد منه أيضاًء وكذا يقال فى عكسه. 


Gl,‏ إن كان المراد ب «الأحد الدّائر»: واحدٌ مبهمٌ يتحقّق في هذا وفي هذاء فلا يصحٌ؛ OY‏ هذا الأمر ليس 


مذكوراً في الكلام. 
(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (وَالتَفْدِيرٌ... إلخ) أي: التقدير على الثاني معنّى ولفظاً وعلى الاحتمال الاوّل ns‏ | فقط » 
كما علمت. 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: 2UAD)‏ وَالوَسَّائْط) المرادٌ: الجنس؛ لأنّه واسطةٌ فقط» وهو القدرة. 


r‏ مس 


(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (مَا وَرَاء اه أي : نهر ce‏ كما هو مرئيٌ في بعض الهوامش. 


" 


TT Kr في‎ aaa ۾ قَوْلِهِ: «أَوْ يَكُونَ‎ a" 
فى الم ولا للشكين‎ eui) ولا‎ «ass لار في‎ Sab لويم لا‎ ; UU! 
| f اه موز و‎ 

- من اعد دق لها ور بشیو» فلا نزاع في گرو. 

- وم TER‏ أن ES‏ یلها D‏ قو uen‏ اله تعالی فیه S‏ قاس Ji DE‏ 
کفرو قولان» mS‏ جح to AS pE‏ کمن f AER‏ العَبْدَ يَحْلّقُ آفعال تفه i EGAY‏ 


uas -‏ اغْتَقَدَ أَنّهُ لا 546 یر «uiis AM 1 人 "un‏ لک Q5‏ $253 
Sra‏ و a‏ رس مر یو لو ار یه دش 


العَادي ۳ 55 جره 39$ إلى ASI‏ ؛ لانه قد یو ده li‏ ! کار JI à‏ 3$ لِلِعَادَةٍ 
c s i$‏ ء SAT CEP‏ والسلام» و کت QUEM EX‏ 


slor 09 ie N IiE, مه و‎ 


(OUS وبين‎ Es وانه لا تلازم‎ ca te od a6 د اة‎ ER oa فلا ينجو لا‎ - 
JUS AS Qoa y COS es ai اعْتَقَدَ صِكة‎ ok 


RAE 


6 ی > 


è o Q 


Oi الشرشیمی: قوله: (في الؤّجُوهِ) يحتمل أنَّ «الوجود» , بمعنی : «الموجوداء فتكون افي» بمعئ بمعنى : امِن»‎ (Y) 
Aged 
E : على ظاهره» فيكون بمعنى «باء» الملابسة؛ أي‎ GU dl ويحتمل‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: CAR ÉGAL‏ العَاوِيٌ) لاد حقيقته : «صكة tI‏ لا عدم السحة. 

. إلخ) أي: اعتقاد التلازم العقلی‎ .. $E GAS) الشرشيمي: وقوله:‎ (Y) 
تخلّف المعتاد - وهو: عدم الحرق عند‎ OM لا يعتقد حصول الأمور اللّادرة؛‎ ÉY تما كان هذا ریما يجرّه؛‎ 
الثار لا يعتقده» بل يعتقد عدمه؛ فیجره ذلك الاعتقادٌ إلى كلّ ما خالف المعتاد» ولو في غير الأسباب العاديّة‎ 
MU مخالفٌ للعادة في الأموات في‎ Cp للمعتادء وک: «البعث»‎ sa Led aM کی‎ 
. لا يحيّون بعد موتهم» فلا يقع کل ما خالف المعتاد مطلقاً‎ 


| وگذا IUS ade Leti‏ العجز S6‏ مه 


- 


۲ - وَإِيِجَادُ شیء مِنَ العَالم مِعَ 345$& 


一 


« Ja أو‎ « alat E الذهول‎ e ال‎ 


و عوك ا E Mi bet‏ 
وَالمَوْتٌء Jew‏ وَالْعَمَىء والبکم. 


人 
di 


" 0 "d 
zu AS 


NN " 
办 WANN 
v Se 
A Cu 
Nl را‎ 
Nod 9 


UN 


و 


2 


Att 
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ESSA 


44 


pus 


Y 


Se DA N 


ENN Cr 
EKAS ١ : AN SZIN 
DE PNA, S 


GANE KA C CU 
zs US QR ZA خر‎ 


NE 


أضدادٌ صفات المعاني | ۲۲۹ 


[أَضَدَادٌ صفاتِ المَعَاني] 


[Ú القجز عن مُفکن‎ dial] 
شُرُوعٌ في آضاد صِمًاتِ المَعَاني.‎ da Ct us ua "Loss (وگذا‎ si 

X JS وَمِنْ‎ a gat الا ن“ لد‎ KS ین‎ TEMPE 55 EUIS 
ÉE ارت ون‎ fuat اش نز جود‎ gil أن الجر عند‎ EI وَالمَلَكَةٍ عِنْدَ‎ 
了 | "E Pisti قاور وو ىرا الأول فن‎ osi شانه‎ s CERTE 
un ub i لا یوج في لوح ی لام تح‎ ns في الم‎ Bt 

tos Ao سوه‎ "EV «oU عَنْ أي مُمْكِنٍ‎ e (عَنْ مُمْكِنِ ما) أيْ:‎ Ls 
حلت السَّمَاءِ‎ d ای بها لا عَلَى العُمُوم : في الممکن» ْم بجع نتب‎ 
De UAE ۳ ا‎ Suip وال‎ QAI 

9b «o Us ex TRA SS في‎ AN عَلَى‎ eG SAF وَِهَدَا‎ 
. یه تَعَالَى‎ I EZ فیه‎ 
الأجهوري‎ 

قوله: (ڀان فِي AI‏ مفتی) أي: وجودبًا ك: ثقل أعضائه؛ فالفرق بينهما عند أهل x‏ 
Ol‏ الگمن فيه معنّى وجودی يمنعه So‏ القيام» بخلاف الممنوع مِنّ القيام» فهو خالٍ عن ذلك المانع» 
وفرّقت المعتزلة بينهما : بانتفاء القدرة عن الأوّل دون الثاني. 


قوله: (لَيْسَ في الإِمْكَانِ) آي: إمكان الله تعالی؛ أي : تمکنه؛ بمعنى: اقتداره؛ كأنّه قال: 


QV)‏ الصفتي: قوله: GAI)‏ هو : صفةٌ وجوديةٌ قائمةٌ بالعاجز لا يتأنّى معها إيجادٌ ولا إعدامٌ. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الصفتي: قوله : UEY «QUIA pÉ)‏ معنیان وجوديّان. اه إبراهيم باشا. 

(T)‏ الشرشیمی: قوله: (رَوَجَهُوا ÍSI‏ في الشاودٍ . .. إلخ) أي: حيث تحمَق عدم SG‏ القيام منهماء وعدم القدرة 
Tw"‏ مع أنّهم لم یسموا «الممنوع $a‏ القيام»: «عاجزاً». وسوا «الرّمن»: «عاجزاً»؛ لخلوٌ الممنوع 

في الزّمانة» ووجودها في الزّمنء fas‏ ذلك على Ol‏ العجز مر وجودي» لا ease‏ هذا ما ظهر. 

yw (£)‏ قوله : (ِي عم اکن (C‏ وعلى قول المعتزلة تبعاً للفلاسفة ليس في امن صفةٌ aina‏ تضاة 
القدرق بل الفرق بينه وبين الممنوع da‏ القيام: أن الزَّمن ليس بقادرء والممنوع عن القيام قادر. اه إبراهيم 
JU‏ 


UYU 
کر‎ YY e 
Lr d 2, راع کو ی وم و وا‎ <€ OE RS. 
gi عَم‎ eeu $i az لکن آجیب عنه + بان المراد آنه لا يتك ان‎ 
7 $ £1 T o» وق‎ 一 2 2 o? 


e فَاغْتَرَضَ‎ Leu ALAS 人 


Aa 


efr و هو‎ 7 Las 


يِل بَعْضْهُمْ عَمَنْ قَالَ: ^J; Va‏ ر اه تعالى ol Ue‏ يُخْرِجَني مِنْ مَمْلَكَيه؛ هَل يمر 
id‏ 


5 0&3] ِعَدَم‎ Qnid موجه ین مملکیه تعالی‎ s (uso لا‎ uL oou 
NS d$ az بالمُسْتَجيل» فلا‎ SLS لا‎ Y 535 ug مَمْلْكَةَ یرو یرجه‎ 


قوله: Ñ)‏ ضَيْرَ فی AS‏ كما لا ضَيْرَ 人‏ 
الأجهوري 


«ليس في اقتدار الله تعالى eie‏ أبدعٌ ِن هذا العالّم»» وليس S JE‏ ب «الإمكان»: ما قاب الوجوت 
والاستحالة؛ OM‏ المعنى dise‏ ليس Se‏ الممکنات بل هو dp‏ المستحيلات. 

ومذا ليس فيه نسبةٌ العجز إلى الله تعالى قطعاًء فاعتراض البقاعین عليه Obr‏ فيه نسبة العجز 
إلى الله تعالى» لا يتمٌ V]‏ إذا جعل الإمكان بمعنى: الاقتدارء بخلاف ما إذا جُعل مقابلاً للوجوب 
والاستحالق اه يعترض عليه بكونه مخالفاً للواقع» لا اد فيه نسبة عجز. 

مد اعتراض البقاعيّ عليه مبنخ على ان مراده نف تعلق القدرة الصَّلوحي . 

وحاصل جوابه: : GI‏ الغزاليّ لم يرد نفي الق Ser de‏ أراد نفي ال انجيزي 
بعالم أبدع ین هذا المالم؛ ؛ لتعلّق يلم الله تعالى وإرادته بعدم وجوده؛ وإنّما حملنا الجواب 
على ذلك؛ 的‏ تعلّق الیلم والارادة يعدم الكّيء ء نما یمنع ? من ale‏ اللّنجیزی لا مِنَّ LÉN‏ 

قوله: (لا یمک آن يُوجَدَ. . . إلخ) أي : ل ا و 
عليه» والاعتراضٌ fs‏ على SÍ‏ مراد الغزالت à‏ نق al‏ الصُلوحيئ 

قوله : (لِعَدَم تعلق 535 الو CUIUS‏ في بعض الخ : El‏ وهو متعينّ . 


(V)‏ الشرشيمي: قوله اجب يب عَنْهُ) حاصل الجواب: : أن كلام مخصّصٌ بعدم تعلق قدرة اله تعالى وإرادته» 
فصار مستحيلاً عروضاً. والقدرةٌ لا تتعلّق بالمستحيل؛ وقولهم: : p‏ قادرٌ على أن يوجد آبدع» [هو] بالتظر 
لذات الله تعالى» وقطع ار ge‏ العارض وهو عدمٌ lai‏ علم الله تعالی. .. إلخ. 


أضدادٌ صفات المعاني 3"( 


في أن يقال إلخ) ينبغي أن لا يقال: «لا يقدر على أن iS,‏ ولداً» مثلاً؛ لإيهامه العجرّ؛ 
إذ لا یثبت الشَّيِءٌُ للشّيء أو ينفى عنه الا ذا كان من وظیفته» بل يقال: «لا ales‏ 2,5 تعالى 3L‏ 
الولد» TO‏ لکونه لیس من وظيفتها. 


LA 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: S3)‏ ضير في HIIS‏ كَمَا لاد بْرَ فِي آن يُقَالَ. . . إلخ) ينبغي أن لا يقال: «لا يقدر 
على أن Ld, Ass‏ مثلاً؛ لإيهامه العجرّ؛ إذ لا يثبت t LUI‏ للشَّيء أو ينفى عنه الا إذا كان مِن وظيفته» بل 
يقال: «لا تتعلّق قدريّهُ تعالی باتّخاذ الولد» مثلاً؛ لكونه ليس من وظيفتها . اه منه. 


AMMYA A‏ د 
ZIAE‏ اه isi pal‏ 
0 علل CADR)‏ 
AA S BC‏ 


۲۳۲ 


QRa MIEL]‏ مَعَ الكَرَاهَةَ] 


过 ~ el o T n z * "P Ar‏ 1, مومسم of‏ دس ”م 

َوْلهُ: (وَإِيِجَادُ شَيْءِ من الالم. . . إلخ) لَمْ i‏ «وَكَذَا يَسْتَجِيلُ ale‏ تَعَالَى Su.‏ 
"n‏ ۳ م 5 a2‏ وم Ifo Q2 t- v^ oy ^74 ot Ac‏ 
شيْءٍ ین العالم... الخ» GS‏ فعل في غیرو؛ لِعَدَمِ طول الكلام على ما قبله. 

t of 2 ze P 4 1x2 ». 一 (一 A r^ € ممه‎ AI- 

ولا us‏ آن المقابل لِلإِرَادةِ US‏ هُوَّ us OS‏ غیلت ue gie‏ ما يت 
لا الإيجاد SKAJI‏ 

arr‏ َيْتَهُمًا: مِنْ OUS‏ العَدَم وَالمْلَکة؛ ON.‏ الكَرَامَةَ عَدَمُ الارادة کما قَاله 

ida‏ (ولا of iet‏ المُقَايلَ لِلإرَادةِ نما هُوَ الكرَاهِيَةُ) فيه: ÓT‏ الكراهة بمعنى: «عدم الارادة؛ 
ليست مستحيلة؛ إذ كثيراً Eya‏ الممكنات غيرٌ مرادٍ ک: إيمان cel‏ جهل؛ نما المستحیل هو: Seul‏ 
شيء do‏ العالّم أو tale]‏ مع الکراهق كما قال المصتّف. فلذلك عدل إلى هذا الصّنيع» ÉS‏ مح 
المقابلة قوله: tal S Kas‏ وما عطف عليه. 


نعم؛ كان الأنسب أن يقول: «وكراهته لشيء آوجده أو آعدمه أو ذهوله. أو غفلته عن 
ذلك. . . الخ*؛ إلا أن یقال: هذا هو مراد المحثى Ets‏ 
الأجهوري 
قوله : (الكرَاهية) بالتّخفيف ك: «طواعیة». 


قوله: GIG)‏ هي RE‏ الراسخة. 


)١(‏ الشرشیمی: قوله: ÁI of 和)‏ لِلإرَادةِ نما gA‏ الكرَاهِية) فيه : ÓT‏ الكراهة بمعنی : «عدم الإرادة» 
لیست مستحیلاة؛ إذ كثيراً مِنّ الممكنات غيرٌ مراد ک: إيمان أبي جهل؛ US]‏ المستحیل هو: ٍیجاد شيء fo‏ 
العالم أو Malas]‏ مع الكراهةء كما قال المصتّف؛ فلذلك عدل إلى هذا الصّنيع» ES‏ محظ المقابلة قوله : «مَم 
tea S‏ وما عطف عليه . 
نعم؛ كان الأنسب أن يقول: «وكراهته لشيء آوجده أو أعدمهء أو ذمولی أو غفلته عن ذلك. . . الخ» ؛ Y!‏ 
أن يقال: هذا هو مراد المحشّي. اه منه. 
أي: مراهُ بقوله : «وَالمُقَايل. . . إلخ» Ol‏ محطّ الفائدة هذاء وان كان التّقييد بالایجاد لا Å‏ منه. 
الصفتي : قوله : SD‏ هُوَّ GEI‏ أي : فيقول: «وكراهية؛ أي: عدم قصده إيجاد cte pt‏ لكن عيّر بما قال؛ 
إشارة إلى Ol‏ وقوع فردٍ واحدٍ مثلاً دون إرادته ينافي إرادته ÉLJ‏ ولأجل I‏ صريحاً على المعتزلة. اه 
إبراهيم ياشا. 
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المصف p‏ الکلام ends‏ الا وا والّفییر: Sur‏ شیء ین A JG‏ |غذامه 
مع كَرَاهَيهِ لوجُودو l DOE‏ 

ro m Qi Es DI de شیء م‎ pP ON Gio GO گان ذَلِكَ‎ p 
Yudspu ES هَذَا لِاإِرَادَةِ من‎ SECOS العَالَم عَنْهَاء‎ — A Ku 

Ag um من‎ G oU S ۽‎ ÉL و‎ Í E بخلاف الإِيجَادٍ د‎ ۳ 00 


ولا u$ i i os s‏ شَمِلَهُ کلام ia‏ خلافا S‏ حَيْتُ دَمَبُوا إِلَى 


(o) -%4 € PEEL 
"cu الو وة‎ 855] oU usar «eua Y5 mA لا پرید‎ NI أنه‎ 


قوله: (وَأَحْرَى) أي: أحقٌ وأؤلىء وهو خبرٌ epia‏ وما بعده مبتدأ مور 
الأجهوري 

قوله: (وَأَخْرَى) أي : في نفي تعلّق الارادةه لا في نفي عمومه؛ لانه Lal seas‏ 

قوله: (بخلاف uuu aur‏ إلخ): المنافي لذات «الإرادة»: إيجادٌ العالّم dS‏ بطريق 
التعليل أو الطّبع» وكلامٌ المصیّف في ایجاد شيء منه بذلك E 509 deli‏ ينافي عموم PKT‏ 
PUS‏ قبله . 


E 


US‏ القائل بالتّعليل أو Él‏ يجريه في جميع العالّم لا في بعضه دون بعض» 
فمنافاةٌ ذلك الارادة BIL‏ إلى الواقع» لا بالتّظر إلى كلام المصّف . 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ET QE)‏ لا ينفي ذاتهاء فالإرادةٌ is‏ لذاته على هذا الفرض» لکن لم تتعلّق 
اي a‏ على خلاف إرادته؛ أي : لم يقع منها تخصيصٌ له 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : SÍ)‏ خری) أي : اح GU‏ وهو خبر Ca‏ وما بعده مبتدأ مۇر . اه منه. 
أي: $ خروج كل العالم عن تعلقها eT‏ منافاة عموم لها ٠‏ بل هو نفخ لاصل تعلّقها . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (مِنْ GY (GSE LR‏ إيجاد من غير إرادةٍ واختيارء بل بالقهر. 

(:) الصفتي: قوله: (بخلاف الإيجًاد -o RIL‏ . إلخ) EY‏ يلزم عليه منع ذلك الممكن؛ لوجوب اقتران العلّة 
بمعلولها والطّبيعة بمطبوعهاء والإرادة التي هي صفة تنافي إرادة وجود ذلك الممكن القديم؛ لأنَّ القصد 
إلى إيجاد الموجود محال؛ إذ هو من تحصيل الحاصل . اه إبراهيم باشا . 

)0( الشرشيمي: قوله: (وَإِرَادَة القبيح. . . إلخ) يحتمل أنه عطفٌ تفسيرٌ. ويحتمل أنه مغايرٌ؛ بحمل SAN‏ على نحو: 
«الایذاء من : ضرب وله واخ على تيوق di x UD d‏ 


۲۳ 


^ $c, oe es رم‎ of i2 o zf لبه‎ c 
وبان النهی عما راد والامر ما لا یر 3 بان الع‎ e فیحه‎ 


5 96473 ر < 2? 
4s‏ مره Se‏ ذلك کله . 


4 Y ی الحَادِثِء‎ cu أو طلماً‎ Gia AG شرا أو‎ ix ug oU 5 AUT 
eb مَل‎ : oU VI هر‎ s أو‎ s A EUER E تال ب‎ 


Z, T 


Seti 
«v zo برش لیبایه کرک‎ dp : jus فرلة‎ at Nt "m Y; 
Je 585 عَلَى تَرَادْفِهِمَاء‎ ea xY با‎ iá LE ^ SINT OY 


. مُرَادِ تَعَالَى‎ b في الوّجُودٍ عَلَى‎ ex مَا‎ STO jg ái عَلَى‎ s TET 
ode AE a be SEDI بَعْض‎ e حضر‎ i آفل‎ al ax od خکی‎ 5; 
ex مَنْ‎ ou 8 i + Lan عن‎ i من‎ uc :QU JRI 

2562 31 


قوله: Tp)‏ يَرضَى») لعل المراد ب «الرّضا»: ترك المؤاخذة؛ أي: لا يترك المؤاخذة بالكفرء 
تانب ال عله اا a‏ 

قوله: Ule COE‏ مَذْمَبٍ. . . إلخ) Y‏ جعلوا الارادة تابعةً للأمر فلا يريد Ý‏ ما أمر به 
کو ا ات وک وهات وال اعات غ ما ا ل فت او فو اک 
المأمورات. 


قوله: (عن الفحشّاء) أي عن ارادتها . 


e, جهل» وحماقةء‎ tel CAD الشرشیمی: قوله:‎ QU) 
آرادة‎ AN منه؛‎ o3 d مأمورٌ به مع کونه لم‎ XT كإيمان الكافر ملگ‎ GIZ Y الصفتي : قوله: (وَالأَمْرَ بما‎ 
وتعلّقت إرادته وعلمه بوجوده لوّجد. اه ابراهیم باشا.‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ikog)‏ أَمْرِو) هذا جوابٌ عن سؤالي حاصله: إذا كان کل شيء بارادته» فما الفائدهٌ في الأمر 
sell,‏ € فأجاب بقوله : «وَحِكْمَةُ آنرو. . . الخ". 

(Y)‏ الشرشيمي: وقوله: QUY 5 DO‏ أي : ظهور ثمرة É all‏ لا نقبل فيهم معذرت والمرادٌ ب «الامتحان»: 
امتحان الله تعالى بالأمر والنّهَيء والمراد ب «الثّمرة»: الامتثال والمخالفة. 

)1( الشرشيمي: قوله: QI)‏ لا الرّضا: «انعدامٌ مع عفو عن teu‏ فهو Áo‏ فعل. 

)0( الشرشيمي: قوله: (عَنِ (AII‏ أي: عن ارادتها. 
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LEA z [1 


2 2065 t 
خسن‎ usu gis poc. 5b tm QU ati U 
pret: مََعَكَ تاه لك ل اماف وَإِنْ مَتَعَكَ ما‎ bb آسمَاء؟» فَقَالَ:‎ el ei 
المتّاظرة.‎ o d مَنْ يشاك قانقطع المعترلی‎ lm 

pU (آي: عدم راو له تَعَالَى) إِنّمّا آتی لصف بِذَلِكَ مَعَ أن‎ a 
Lb ig E ZPA For xxt So, المُرَادَ‎ of C52 لکلا‎ eo I ILES مِنْ‎ 
.一 غَيْرَ‎ db ال‎ 35 

لا jé‏ رن لقاع ی تَْسِيرَهَا بما کر فلا حَاجَةً لِلتَنْصِيص عَلَيْهِ. 

ig Ue ue CU or 2$ Lait; Pee NL RN لأنا تقول: المضنت‎ 


$ 


ES KOIPE MEE «CANI 35 Jie SM op : في قَوْلِهِمْ‎ 


h : 


ux 2‏ الهُدَّى. كت مقصوده: أنّه لا يصح أن يقال: «إِنّه أحسن 
e‏ أو أساء»؛ إل في هذه الحالة» فيتعيّن أنه لم یقض علي بالرّدى» ولم يقع بإرادته» حتّی يقال: 
p‏ آحسن 1 Ber ete uil‏ 
الأجهوري 

قوله : (قَهْراً) المرادٌ ب «القهر»: عدم الإرادة» حتّی تظهر المقابلة بين كلام ZU‏ والمعتزلی . 


O)‏ الشرشيمي: فوله: (أَرَأَيْتَ cux o]‏ الهُدَى. . . إلخ) مقصوده: el‏ لا يصح أن يقال: «إنّه أحسن ال أو آساء»؛ 
إلا في هذه الحالة» فیتعیّن dl‏ لم يقض علي بالرّدی ولم يقع بإرادته؛ أي :أيأ uim‏ يقال: dp‏ أحسن 
el‏ أساء»؛ تدبّر. 
أي: فالاستفهام منه على وجه الإنكار؛ أي: لا يناسب نسبة الاحسان إليه خيرٌ؛ SN‏ إساءةٌ لا إحسانء 
ولا يصح نسبة الإساءة له؛ ied GY‏ وهو oye‏ عنه» فیتعیّن أنه وقع بغير إرادته» وإذا كان كذلك فلا يُسأل 
iin‏ عن كونه أحسن أو أساء؛ لأنَّ الإرادة ليست منه» والفعل ليس منه أيضاً عند المعتزلئ» فلم يتسب إليه 
شيئاً لا اراد ولا فعلاً» حتى يقال: dp‏ أحسن أم أساء». اه منه مع زيادة. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: Coe E GÉN)‏ أي: وهذا لا يصحٌ؛ SS‏ إرادته لا تعلّق بمستحیل. 

l أي : لاله ریما يفصّل من المقام.‎ (SGY ÉY) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 

(4) الشرشيمي: قوله: GÀ)‏ أي : التُصريح بالتّبیه . 

= أقرب خطوراً‎ iN حص المحشّي المکروه؛‎ Lily أي: والحرام أيضاًء‎ CRUS AE الشرشيمي: قوله: (وَبِنَائِهِمْ‎ (o) 


PP 2 -or سا‎ 1 18€ £a ۰. ۵ رس وخر سمه‎ 一 olf ع كه‎ 9 úg 
(8 وَالإرَا‎ AM oS Eso أن المكروة شرعا لیس بمرادٍ» وَوَجْه حَطَيِهِمْ في ذلِك أنه 4 لا‎ 
£, و مر‎ T و ريه‎ ۰ zf م‎ ?- T- 2 1 r P4 ri 

ار ولا پرید s‏ 53 بريد ند ولا ol‏ كما انه كد يريد ام وق لا يريد ولا نامر 
ez ú zz -‏ و 

=o كما‎ 


- 


r 


كَوْلْهُ: 5b‏ مَحَ الذمول أو العَفْلَّةِ) مَعْظُوفٌ عَلَى قَوْلِهِ: en‏ کراهیو» وَكَذَا si‏ 
5h‏ بِالتَعْلِيل أذ teilt‏ و Je US use;‏ الكَرَامَةٍ بِالمَعْنّى المَذكور من cale‏ الحاص 
«na s‏ لدخوله وا 


Age VASA #9203 < ts 29-4 uus HSI دَاخِلَةَ في‎ TT cas B : ان قیل‎ 
1 EE فاد‎ 


uS roue‏ نما Lai US$‏ مَعَ گزیها مُسْتَْنَى (EE‏ ؛ لد SUAE‏ في مَذا 
العِلّم ذِكْرٌ العم ید عَلَى وجه التمْصِيل ؛ OV‏ حطر الجَهُل فيه PU (eu‏ فيه با۵" 
SH‏ لا es‏ عَنْ لازم. 


الأنبابي 
قوله: (يِنْ ABE‏ الخاصٌ عَلَى QUII‏ فيه: E‏ لا يكون ب «أو»؛ الا أن تجعل بمعنى: «الواو». 
الأجهوري 


قوله : 3 المَكروة شَرْعاً) وكذا : المحرّم» والمباح. 


= ببال المصّف SU‏ عليه فيه ؛ حیث ذکر لفظ «الکراهة» 5U‏ علیهم في الكل ES‏ المکروه أقربٌ إلى باله؛ 
پسبب ذکره بلفظ «الکراهة» . 

(۱) الصفتي: قوله: AES‏ یأر 5 يُرِيدُ. . . إلخ) ذلك كإيمان أبي جهل؛ oal‏ به ولم يرده منه ؛ لعدم حصوله 
وقوله: (وَكَدُ يُرِيدٌ وَلَا CA‏ وذلك ككفر من ذكر؛ فإنّه أراده ولم يأمر ce‏ وقوله: A eA)‏ إلخ) وذلك 
كإيمان أبي بكر الصَّدَّيق ali‏ أمره به وأراده ce‏ وقوله: )355 CAU Y ny Y‏ ككفر من ذكر 4b‏ لم يأمر 
به ولم يرده منه؛ لعدم cdd pam‏ والله تعالى الموفق. اه إبراهيم باشا. 

(؟) الشرشيمي: قوله : (مِنْ AB‏ الخاصٌ عَلَى GUI‏ فيه : أنّه لا يكون ب «أو»؛ لا أن تُجمّل بمعنی : «الواو». اه 


منه . 


(Y)‏ الشرشيمي : قوله : QUO‏ أي : ان UL‏ المظلع 91 العام Sinu‏ في غير هذا الفرد المخصوص. 
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MIGE APTE الذهول‎ Mr 


2 


a£ 


- وقیل : AI‏ آعم من الذهُول؛ oy‏ لون هو : «عَدم للم PT‏ و مَعَ تدم الیلم 
ety‏ وَالعَفْلَة : : mén‏ الیلم diss etai etu‏ ما هر ex dg‏ 

- وقیل: Ji‏ 4 مِنَ العَفْلَة؛ TIEFE Y‏ السَّىْءِ مِنَ المذرگة مَع ÚS‏ 
في ctu JI‏ ل ij‏ من aG BU 3$ AI‏ 33172 للغفلق 
گما Ag‏ مِنَ «القَامُوسِ' حَيْتُ قَالَ: «غَفَلَ عَنْهُ: تَرَكَهُ وَسَهَا E‏ اه [انظر: «القاموس 
المحیط» (ص: [Ora‏ 

Eur‏ ا 2 XN eU S‏ زَوَالُ الشَّىْءِ S.‏ الحَافِظة A‏ معا 

01525155 609 1) SESS 551539 وَالعَمْلَةٍ‎ jos esti ded. 
M Los بواسطهة‎ 85550 0GUS cei 0 GU يللم گان‎ UE 
اللأنبابي‎ 

قوله: ero CE E UI‏ للقول «LUI‏ فحينئلٍ ينبغي حمل المتن عليه. 

قوله: Gi‏ متافیّان Ja oy tel (ad;‏ : «عدم العلم "uU‏ مع HE‏ العلم به»» فهو 
جهل بسيظء والغفلة: : «عدم العلم put‏ ء clle‏ فهي جهل بسیظ «Lau‏ والجهل البسيط ينافي 
العلم . 

Jp TK‏ ما eu QU od‏ گان Gio) BE‏ أي: لان اليلم لازم للإرادة؛ إذ لا يريد 
EU‏ اللّازْمَ نافى الملزوع 区 和‏ 
الأجهوري 

قوله: (مِنَ GI‏ هي : الواهمة المجاورة للحافظة؛ لأنّهما في التَّجويف الموخر من الرّأس 


G)‏ الشرشيمي : قوله: TAI QU UTE)‏ أن بقول: OGA‏ أي: متّحدان مفهوماً؛ لاد المتساويين: «هما: 
المختلفان مفهوماً المتّحدان ماصدقاء. Gl : PAUL,‏ مترادفان على : «عدم العلم co, EU‏ مع es‏ الولم به». 

PUN ينبني حمل المتن عليه.‎ end إلخ) راجح للقول الثانيء‎ . 和 545 الشرشيمي : قوله: (وَهَذَا ما‎ (Y) 

(Y)‏ الشرشيمي : USD:‏ مایا پلیلم) أي : ÓY‏ الأهول: «عدمٌ العلم بالشّيء مع تقدّم العلم ct‏ فهو جهل 
بسكل والعفلة: «عدمٌ العلم بالشّيء Ai‏ اه منه. 

)8( الشرشيمي: GU uli:‏ للم گان Gy GI‏ أي: لأنَّ الیلم لازم للإرادة؛ إذ لا يريد 
لا ما iiy‏ وكلّ ما نافى اللّازْمَ نافى الملزوع هذا توجيه کلامه» Lol,‏ للشكتائق . 


- فِي مَعْنَاهُ‎ HR الیلم - وم‎ ILS si o قیل : یرم عَلَى دك‎ ap 
c الیلم؛‎ PGG ایضا أن بذک الدخول ا في‎ ale 3T في مَنَافِيَاتِ الارادّق‎ 


ر 


مُتَافِيَان له d‏ بلا واسطت بخلاف الارادة ul ocu udi‏ بواسطة؟ ud‏ 


ts 

C 3 
AN 
19 

一 PN 


0 زعا‎ d con یل‎ sg s uo لن لا كان‎ TOU RM TENE 


له لا کر فی ERE e‏ من الذَهُولٍ وَالَفلَةء حص LA,‏ الهله”". ولا گان لول 
الانيابى i‏ 


pr 


وفيه: أن اراد السَّيء : مع الجهل المرگب. ومع Éy BÉN‏ والوهم. فهذه Ap‏ 
لا تنافي الارادت مع کونها منافية للعلم . 

نعم؛ الجهل البسيظ منافي للإرادة؛ «Qui OY‏ إذا Sue Je‏ بسیطاً لا یمق تعلق الارادة c‏ 
وبهذا تعلّم ما في السّؤال cte LE‏ 
تمكو كات لمحي ا 


وفيه: ons e LSU] OT‏ مع الجهل المركّب» ومع LG BÉN‏ والوهمء فهذه الأمورٌ لا تنافي الاراد 
مع كونها منافية للعلم . 
نعم ؛ الجهل البسيظ منافی للإرادة؛ OY‏ النّيء إذا جهل جهلاً بسيطاً ia eed‏ الارادة به وبهذا تعلّم 
ما في السّؤال والجواب المشار إليهما بقوله: oj‏ قيل: یرم عَلَى S‏ . . إلخ٠»‏ ويمكن CS‏ تصحيحه؛ 
تأمّل. اه منه . 
أقول: ja‏ تصحيحه بأنَّ المجهول جهلاً مركّباً لا ينافي معه إرادة حقيقة الشَّيءء والمظنون منافب للإرادة 
الجازمة» وكذا المتومُم والمشكوك. 

(۱) الصفتي: قوله: AD‏ افیا لَهَا بواسطة) ظاهرهٌ أنّهما لا ينافيان الإرادة الا بواسطة العلم» وفيه نظرٌء بل 
هما منافيان لها بلا واسطة؛ iN‏ لا قصد مع الذهرل ر الل فا منافیان لياه وان LS‏ أيضاً منافيان للعلم 
ولا مانع من منافات شيءٍ لأشياء. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : A gad)‏ اليلم) أي: and ELO‏ ولم يذكر في مضادّة الإرادة» فهذا 

هو الجواب عن الاشکال؛ لأنّه يفيد أنه لم يشاركه غیره م Ea‏ الغفلة والذمول في مضاة اليلم» ولم يجعل 

هو مضاذا للارادة . 
Uf,‏ قوله: i‏ گان الذقول وال إلخ» فزائدٌ ce‏ الجواب» مستفتّی عنه JEU‏ للاشکال Gd,‏ بصلح 
أن يكون جواباً لسؤالٍ A ote‏ إذا کانا مشارکین الجهل في عدم العلم» ولم یجعل الجهل مضادًا لادرادة UJ‏ 
ذكرء فما وجه ذکرهما في الارادة؟ فأجاب بقوله : ÓE Ur‏ . . إلخ». 


استحالة الفعل مع الكراهة es L‏ ۲۳۹ 


vi‏ ےت 
- 


ا كيرا فنا okú‏ بالارادة - ختی 4 B‏ قیل : gu‏ فلان گذا مُرِيداً dj‏ درا "m‏ 
حصل له دول أو SUA L - ias‏ الورائق CI‏ فِيمَا 2 ضيه ات zx dicus‏ 
وَالشّرْع Que‏ في تا في i 2,6 ic dads‏ لک 

Qs 5h : 1‏ هُوَ MEUS‏ عَن الشَيءِ tet‏ آعر من غَيْرٍ أَنْ 0,55 لَه راک 
واختیار فيه تنعل رد ی ERT‏ 

یال I‏ جند GB‏ بو - d ! HESS‏ که EDU‏ 
ob áJ‏ ای عله د عِنْدَهُمْ gN‏ به E‏ ا ا ا كالمل VE‏ المعلول: 
i‏ یقولون: ATE‏ وج حَرَكَة و mm $m Sz "x‏ ا IH‏ الباري 
ps‏ ا Íe»‏ العلل" لِمَا KË‏ 


الأنيابي 


قوله : (Gd en)‏ وذلك eet‏ قالوا: 


(۱) الصفتو: قوله: (مُوَ: أن يَنْمَاً. .. إلخ) ap‏ قلت : يلزم على تعريف Quest‏ بقوله: «مُوَ: GS f‏ عَنِ sq‏ 
ufui‏ ین 9 d Jo,‏ احا فيو وعلى تعريف التّبع DEIN EP TENE‏ الشَّيْءِ E‏ 
js‏ بطبیه 453 i‏ ین b E‏ يَكُونَ لَه d‏ إِرَادَةٌ Gil ta SOR‏ داخلان في الكراهة؛ بمعنى : عدم الارادق 
فهو يغني عنهماء فلا حاجة للتّكرار. 
قلت : المقصود ذكر الواجبات والمستحيلات على سبيل cad‏ ولو استغنى فيها كان ذريعة للجهل p‏ من 
العقائد؛ S‏ إدخال الجزئن تحت ت ZASI‏ عَسِرٌ معرفته . اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (SUS DS)‏ مبتدأ is‏ محذوف؛ أي: ابت» قوله: US)‏ في: خرکة... إلخ) وذلك 
كما في حرکة. . . الخ» وكذا يقال فيما بعده. 

(Y)‏ الشرشیمو: GUI Ele): i‏ وذلك أنّهم قالوا: 
- إن واجب الوجود لا یکون الا واحداً ِن جميع الوجوه لا Sas‏ فيه» والواحدٌ ین کل وجو LÍ‏ ينشأ عنه 
يرق abo‏ راد وذلك الّذي نشأ عن المولی بطریق Ú‏ سمّوه ب: «العقل الأوّل». 
ثعٌ D‏ هذا العقل له lae‏ إمكان ین حیث اد الغیر آثر فيه» وجهةٌ وجوب ین esu‏ لا رل له؛ لكون ele‏ 
کذلك, فنشأ عنه مِنَ الجهة الأولى بطريق التّعليل: Do‏ أوّل»» ونشأ عنه من الجهة الثّانية بطريق التّعليل 
أيضاً: «عقل toU‏ مدير لذلك الفلك . 
ثم إن العقل ub‏ له جهتان Cad‏ فنشأ عنه ين هاتين الجهتين : : «عقلٌ ČJU‏ وفلك ثان»»... وهكذا 
إلى «فلك القمره. فتكاملت العقولُ E ne‏ والافلاكٌ تسعةً؛ لاد العقل الآن ليس معه فلك» والأفلاكٌ هي: 
العرش» والكرسيٌ» والسّماوات السّبع . اه منه باختصار وزيادة. 


P) s’ 
| 


M 


pb وخقیفیی مِنْ‎ anie و شَيْءٌ آخر‎ (pH عن‎ US £5 oh : بالطبع) هو‎ 5b 
. وود شرط وانتفاء ء مایم"‎ dé ارف‎ po » فيه‎ pear $515] له‎ TT 
في : «التّار»‎ GS. dira | القَائِلِينَ به - قَبَحَهُمْ‎ Xe دك‎ QU 
لکن ند وُجُود التي‎ Gei في الق ببیها وَحَقِقَيهَا؛ يمَمْتى: اجه‎ 
م‎ 2 PET PA 
المَانِع وَهُوَ اوه‎ eo واا‎ 


ol 


ol-‏ واجب الوجود لا یکون Yi‏ واحداً من جميع الوجوه لا SA‏ فيه والواحدٌ من کل وجو 
NS‏ يننا PUER‏ و وذلك الى Us‏ عن المولی بطریق Rit‏ سكو ب-: هالعقل 
الأوّل». 

- ثم إن هذا العقل له جهة إمكان مِن حیث Ó‏ الغیر آثر فيه Seno‏ وجوب يِن حیث d‏ لا أوّل 
له € لكون علّته کذلك؛ فدشاً عنه o‏ الجهة الأولى بطريق التّعليل: Sio‏ ول" ونشأ عنه من الجهة 
il‏ بطریق التّعلیل أيضاً : «عقل ثان» مدير لذلك الفلك . 

- شم إن العقل الثاني له جهتان أيضاًء فنشأ عنه Sa, iso‏ 
ثان»... . وهكذا إلى «فلك ا ل ل تي 


- والعقل I M‏ ادلي اموي يفيض الكون والفساد على ما تحت ذلك الفلك مِنّ 
العنصریات » ونواغها يي m usc‏ وأشخاضها ا m uu‏ يقولون: العالم : 


G 


GU مجردات. أو‎ Ul 

- فالمجرّدات منها ما هو قري ک: «العقول a A a Aai‏ ومنها ما هو عاد 
ک: «الثفوس البشرية» 

ul, -‏ الماديّاتُ فالفلكيةٌ قديمةٌ بموادّها وصورها وأعراضها م ی الشکل واللّون والضُّوء ونوع 
حركتهاء Ul,‏ شخصٌ الحركة .ba‏ 

Ul, -‏ العنصریاث Ulp‏ قديمةٌ بالنّوع؛ أي: آنواغها قديمةٌ وأفرادُها حادثةء والمراد ب «القدم»: 
القدم eiU‏ وهو: «عدم CSS‏ لا الذاتى وهو : «عدم تأثير الغير»ء والحدوثٌ كذلك. 


استحالة الفعل مع الكراهة | 2 ۲:۱ 


j Tur pone E 


"UE T ITE I te O) ^f. AY * 
(eU ن الاو ل لا توف" عَلَى وجودٍ شرط وَانْتِفَاءِ‎ 


z 
b: 


r 


M EE ری یه ای اب یر‎ Sl 


eH وَإِنْ لَمْ‎ AÍ مُنْتَفٍِ‎ AUI K gai rb: TEN 
. باه للحادث فَقَط‎ Yi áá RIT db TOUS 


«QUEM ا القَهْرٍ أو ا‎ (QUE VIS KYL e وَتَعَالَى‎ Suits S وَالحَاصِلٌ:‎ 
inc ra de Qs ویو‎ t وَعتم على‎ ple عَلَى‎ iba ره تن له‎ 


اي __ِ 
قوله: (أَنَ الأَوّلَ لا e‏ . . الخ) ولهذا یلزم LUE OU‏ بمعلولها ك: «حركة الاصبم مع 
حركة الخاتم»ء ولا يلزم اقتران الطبيعة بمطبوعها ک: jb‏ مع انحراق الحطب»؛ لأنه قد لا يحترق 
tU‏ لوجود مانع وهو البلل فيه مثلكً أو تخلف شرط که عدم مماسّة jul‏ له. 

A » 5 2 yo 21 $ : 

قوله: (أجيبٌ: PAST ob‏ موجود في الواقع... إلخ) وقال بعضهم : الشرط عندهم: ) 
الألوهية ere‏ وانتفاء المانع : «عدم Lal‏ له»» فيكون المانغ هو النظير» ولم يذكروا في التأثير 
بالظبع التّوقت على السّبب؛ ON‏ السّبب عندهم: نفس الطبيعة» فليس عندهم سببٌ خارج لتأثیرها؛ 
إذ لو كان هناك سببٌ خارحٌ لتأثيرها لم يكن امثير ذائيّاء والغرضٌ: Uil‏ عندهم ig‏ بذاتها. 


© © © 


31 $2562 
قوله: xU)‏ للحاوث 


r 
B5 


CR‏ أي: Ó‏ مع الحرق» وکالسکین مع القطع. 


(۱) الشرشیمي: قوله: (أَنَ الأَوَّلَ لا ag‏ إلخ) ولهذا يلزم اقتران العلَة بمعلولها ك: «حركة الإصبع مع حركة 
الخاتم» ولا يلزم ie I OLAI‏ بمطبوعها ک: Éh‏ مع انحراق الحطب»؛ لأنّه قد لا يحترق HÓL‏ لوجود 
مانع وهو البلل فيه مه أو تخلّف شرط ك: عدم مماسّة الثّار له. اه منه. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ub:‏ بان الشّرْط مَوجُودٌ في الوَاقِع .. إلخ) وقال بعضهم: PUE‏ عندهم: «ثبوتٌ 
الألوهيّة له ZU, c uas‏ المانع : «عدمٌ التّظير له ٠ JM RS‏ ولم يذكروا في التّأئير بالطبع 
d D‏ على السّبب؛ Cu SEM‏ عندهم: نفسٌ البيعة» فليس عندهم سببٌ خارجٌ لتأثيرها؛ إذ لو كان هناك 
سببٌ خارج لتأثيرها لم يكن التَأثِيرٌ ذائيّاء والغرض ن: أنها عندهم تؤثر بذاتها . اه منه. 


ES ۲ 


ل قر 一 z‏ 
[اسَيَحَالهَ الخهّل. 3319« والصمم وَالعَمَىء وَالبَكم] 


€ vt [1 or WP E VO "0^7 "tor 2 
: كان‎ 52. itd CII تعالی‎ e َوْلَهُ: )$3 يَسْتَحِيلٌ‎ 
adit على لاب ما هر‎ eft فرب ومو «اغيقاة‎ ۱ 


| وَهوّ: «عَدم الیلم etu‏ 

ps‏ 5« $525 العِلّم : Jg ia‏ الصَدَيْنِ ِالنْسْبَةِ JIN‏ وَمِنْ pG‏ العَدَم وَالمَلْكَةٍ 

ex LR ول شل‎ E 

Deu Si يجهل‎ SN بحال تیه‎ daz : وَالنَّانِي‎ - ۲ 

1585 ŠÍ الراجح»‎ ÉN دراه‎ :525 DEA أيْ:‎ GU في‎ Uy PITE 
pe ei AÉ وَهُوَ: «إِدْرَاكٌ‎ AG سَواء».‎ Az کل من الطرفین عَلَى‎ Sgp 

l أَيُضاً‎ i في‎ Uo 

ros J$N 6 - )۱( 

- عَلَى ما لَمْ pass‏ عَنْ نظر وَاسْيَدْلَالٍِ گ: «العِلّم ot‏ الاح sos YI JA‏ 

- وَعَلَى ما قَارَنَ ,65 «لیلم الکاصل «S oA aŠ‏ 

. الجَهْل‎ SES An giay ud aa uc gÉ ot رَهُوَ‎ 

Uf;‏ ِالمَْتَى 58 36$ js‏ گان Ms] ar‏ في ir‏ تعالی؛ dile SS‏ بحصل 
عَنْ نظر وّاسیذلالب لَكَنْ US GS] ux‏ في di‏ تَعَالَى ؛ AOI C32 xg‏ الثّانِيء 

Nur - (Y)‏ مَا حصّل EPDE E $e‏ «اليلم بوجوب الفترة له US‏ ان 


- 
o, عه‎ 


ون العِلّم إن EA‏ او ره ای sees M Cor‏ 


الا 02 —————————————MÁ— AC‏ 
قوله : (ri‏ أي: بسیطین. وقوله: Guil Rica)‏ أي: بحالة ايء gl‏ هو علیها 
في الواقع . 


استحالة الجهل؛ والموت» والصمم. والعمىء وال »€ ۲۳ 

:JU (Y) 

Og ad حَدْسٍ أو‎ ule cis op نظر واسیذلالی‎ us ou Yu عَلَى‎ in. 
pro (5,5729 GA وَعَلَى هَذَا یکون‎ 

Car Sun -‏ علی ما لا uie ais‏ شیء أضلاًء وَعَلَى هَذَا يون احص ین 
الضَروري بمعتاه EK‏ 

: Jue گان‎ uj لکن‎ "eps 和 2 
تَعَالَى ؛‎ ACT شعور»‎ g EO NICE TEE ایدم الا‎ 

ns AER ی ۶ یتح‎ S شَخْص‎ e Tol e وَالرَّابِعٌ : ما‎ - )4( 


یی عم 0 - 


مت یج (dodi ns‏ ب Y TAA GUT‏ محال SEY (fud ade‏ مت 


disi‏ : (یمَنلوم e Tc‏ مَعْلُومٍ گان ماه سين alin s‏ اتی بها 

Maii كاك تلم‎ dut كيل‎ jtd quie في‎ e xt ی‎ dtu 

ولا يَحْمَى Sad‏ ل 35d‏ يَلِرّمُ عَلَى 49$ لقضل gH‏ 
المَضْدَرٍ Ju‏ بِأَجْتَبِيَ ؛ إلا آن يُقَالَ: X]‏ يُعْتَمَرُ في الجَارٌ والمجرور ما لا AS‏ 
1 (والمَوث) هُوَ: أَمْرٌ وُجُودِيٌ ie dao SL‏ آفل c‏ ما JEI Xe‏ 
Ge GUI XE Lodi‏ من كانه أن یحو E‏ 
الأجهوري 

قوله: الوق نما كان یا .. إلخ) من هذا يعلم: Gl‏ الحكم باستحالة البدیهی باعتبار T‏ 
منه فخ حصوله لله تعالن بغت لا باعتبار كل مخ معسة Le E‏ 


© @ © 
(V)‏ الشرشیمی: قوله: (حَدْس SÍ‏ تَجْرِبَة) الحدسٌ: EÉ‏ والنّخمين» ك: Db‏ علماء الفَلّك أنه عند انکساف القمر 


تحول الأرض بين النّمس والقمرء فيمنع نورها عنه» والتّجِربَةٌ ک: تجربة أن الّقمونيا تسهل الصّفراء. 
أي : فصحة هذا المعنى والضّرورة بالمعنى الأول في حى الله تعالى إِنّما هو بقطع SEI‏ عن هذا التَعميم . 


GR Udo REE vt 


- 
1u 


Aer 


13 وین تقایل العَدَم وَالمَلَكَةٍ 


عَلَّى Dia «Lun‏ یرل f‏ تعالی : 4d zd Sc‏ «ست: + یدانق ما 
de S Ss‏ 
ot Nut HL E ut I‏ العراة dass u$ AT eas) nJ‏ 
(o E30‏ يون لِلِعَدَمِيٌ . 
ول (َالسَمَم) هُوَ: 721 وُجُودِيٌ SU‏ «السّمْعَ؛ ie‏ أَهْل dina ite s nnn‏ 
هو : دم السّمْع ie‏ مِنْ of uS‏ يَكُونَ سَوِيعاً . 


Ar r 
أسيا‎ 


والتقابل بيته وَبَيْنَ السّمْع : من a KG‏ عَلَى الاو وَمِنْ P‏ العَدّم وَالمَلَكَةٍ 
ZU Ue‏ 

A o zt. NEZ of ۵ P 3,2522 of p PE 

3 ERI عِنْدَ‎ Gig Re e zh SLA وجودی‎ d (وَالعَمَى) هرّ:‎ 55 
s رم‎ PLE $2 5 $2 pe^ wo و‎ 
بَصِيراً.‎ SS مِنْ شأنه‎ Ue ابص‎ PAS : هو‎ 

EGI‏ یه S25‏ البَصَرِ : من تقابل ELA‏ عَلَى الاو وَمِنْ US‏ العَدّم وَالمَلَكَةٍ 

dx Xie us can aT «الگلام» عِنْدَ‎ SUA en 2| ول (وَالبَكَمُ) هُوَ:‎ 
ور م‎ > PELA ? o $2 rto 7^ T 
[ACCU gi عَدَمُ الکلام عَمّا من‎ Gg 

ftr‏ یه وَبَيْنَ الکلام: من EG‏ الصّدَّيْنِ عَلَى JSI‏ وَمِنْ US‏ العَدّم وَالمَلَكَةٍ 
عَلَى ČI‏ 

واغثرض علی المُصَئْفٍ: US] «co ob‏ 3122 الكَلَامَ لفط لا الكَلَامَ اه 
XS gili‏ فيه. 


z 
| 


rar 


oc P ^.^ .一 T. fr » * 0 ^ PX 2 £ » 2‏ 2 
وأجیب : بان «البکم» كما یلق حَقِيقَةَ عَلَى افو تمتم من الكلام اللفظی یطلق مَجَازاً 
عَلَى آفة تَمْتَعٌ مِنَ الکلام النَفْسِيَء وَذَلِكَ هو المَرَادُ G‏ 


o0 © Q 


POPE 


ra 
AANG d pl. ^P AN SS 2 کو‎ 


23 


ios E z ==‏ تیه 


A 
۱ 
F 
d i 
۱ 

| 

| 


أضداد الشفات المية سسا لوه 140 


[أْضَدادٌ الصّمَاتٍ الْمعَنَويّة] 


ij‏ (وَآَضْدَادُ الصَقَاتِ المَعْتويّةِ وَاضِحَةَ ین Gha‏ أَي: لا 


2 


人 
.SR . . . ھک »5$ مُرِيداً» : «گونه گارهاًا»‎ Ede الكَرَامَةٌ‎ 
رَاجِمٌ لِأَضْدَادٍ صِمَاتٍ المَعَانِي؛‎ ca aii في گلام‎ sy cu S مما تَقَرّرَ‎ us 
Púa اج‎ S بَْضِهِمْ صرِيحاً في‎ pi كان‎ oj aged وا رن‎ 
85$ e مِنْ آضداد لو‎ al : یال‎ ob eU تفدیر‎ ic 3*5 المَعَانِي ؛ لاه‎ 
.al جلاف لمیر ین کلام‎ 


r 


o0 © & 


FEE d 2 


: VUE 7 M P . 4 ۱ ER Pg 
NS es ۱ وت‎ ERD 


SEET 
A 


و 


us 


| 5e 
exc 


2. 
an> 
9 


x 


E 
A 


"s H4 


2,2 


o2 


P^ T 


۲ وچ‎ EE ES 2 
EN OO AO SOC ZAN. 
2 SN -— ~ 9 ^ v. 3 
۳۹ E 9 ) أ‎ 
N p À "i 


SO NE 


eg? 


4d t‏ هم 


i 


AN 


[XO 
%8 


JNN 


AFB 
Soa? 
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الجائز في dm‏ تعالى | 47 ۰۱ 


[الجَائِرٌ بے حَقّه تعالی] 


٠ TU) dod‏ إلخ) هذا هر القشم الثَالِتٌ هما يجب 
على alin‏ مغر ds‏ لَمْ Ji‏ المُصَئّت : «وَمِمَا یجوز في حَمّه QU US e ufus‏ : 


82 


e الجایز وى‎ oy حقه حَقَّهِ تعالی»؛‎ vu comae Canet drea 
كل‎ Sp تعالی»‎ die فيمًا 65 بخلاف کل ین الواجب وَالمُسْتَجِيلٍ‎ Last fui 
مما تدم‎ Ue US oss فیما‎ uu ا‎ 
iL عند المُتَكلّمِينَ‎ Voka Vx cA الجَايْرٌ‎ b := S TET 
"Rab تَعَالَى‎ aae في‎ au ما‎ Wr : ال‎ SIS cuu في تَعْرِيفٍ‎ BIEN EE 
355 35: Jue E Jud ie a Gc ل‎ ai ga D 


De Ke الآخر‎ Ue AI ARI کل من‎ BA لدّور؛‎ Laga 


á £5 $24 
dia بم‎ Dit ico gc XS ol qe qu Lunas Eust 
NN ا‎ 1 1 AEN EE E TTT E القدرة‎ 
الأجهوري‎ 


قوله: ELE‏ . . إلخ) ikot‏ أن الجائز المعرّف معناه: «الشّيء الموصوف بالجواز»» 
ERT‏ الواقع في التُعريف معناه: «الشَّيء الموصوف بالامکان»؛ الذي هو الجوازء فيجعل «ui‏ 
الأول على ales‏ القدرة؛ والشّىء ء الثاني على المقدورء فیحل كلام المتن إلى قولنا: «وأمًا تعلق 
القدرة الموصوفٌ بالجواز في حقّه تعالى: ففعل JS‏ مقدور موصوفي بالإمكان»؛ فصار الجائز 
المعرّف غير الممكن الواقع في هذا التّعريف؛ لاختلاف الموصوف فيهما. 

ویره على هذا الجواب: أذ الجواز موجودٌ في کل ین المعرّف والتّعريف؛ GJ‏ علمت 
أن الامکان الدى مفيكه الممکن هو الجواز الذى ممه اجات وهذا کافي في حصول الدّور. 


فالأؤْلى ما أجاب به بعضهم مِن: ا عا لبس عق تانب اله بل المقصرة و بای اقا 


(۱) الشرشيمي: قوله: USE‏ أي : على معثى culo‏ فحيث أخبر عن الجائز dU‏ فعل أو 3( يكون الممكن 
الذي يؤخذ في التعريف معناه ذلك أيضاً؛ فيكونان متّحدين معنّى . 
وحاصل الجواب الآتي: أنه أراد ب «الجائز» واحد المعنيين ‏ وهو: galt‏ أو 31 3 c‏ والممكن المعنى الآخر 
4 
وهو المقدور - وهو الذات ووجوبها -. 


NT Ja E ب بِدَلِيلٍ الاخبّار‎ potus 
اء‎ 这 ex وحینیز ال‎ cA AI المرّاد بالممُکن الواقع في‎ 535 e Jali A EA 


في vhs‏ المَوّدْي al‏ 3 
الأجهوري 


الجائز في حمّه تعالى» Giy‏ تعريفٌ الجائز فقد نقدّم في قوله: «وَالجَائْرٌ: ما يَصِحّ في JA‏ وجوده 
ES‏ وفنا يدل غا xia‏ الحوات: ان قولةء US cmd Ur‏ جل $55 عِشْرُونَ o‏ 
لا يقصد به V]‏ بيان أفراد الواجب. وکذا قوله: Up‏ يَسْتَحِيلٌ في im‏ تَعَالَى عِشْرُونَ edo‏ 
يقصد به الا يبان آفراد المستحیل» فتعيّن BT‏ قوله: Sri bp‏ . . إلخ» لبيان أفراد الجائز في حقّه 
Scl‏ 

وما اعترض به على هذا الجواب مِن: أنّه يصير المعنى علیه : Gly‏ أفراد الجائز: ففعل أفراد 
الجائزه وهو لا يستقيمء لا EE‏ لا لو أريد بيان أفراد الجائز مطلقاًء مع أنَّ ذلك غير مرادء بل 
المرادٌ: بیان آفراد الجائز في حقّه تعالى» والإخبار عنها بأنّها فعل أفراد الجائز يِن حيث 
مرم لك المراد ب «أفراد الجائز الي أضيف إليها الفعل: المقدورات التي تفعل تاره وتُترك 
اعری ک: ذات cA‏ وذات عمرو؛ وبياض خالد. . . . وغير ذلك مِنّ cold‏ والصّفات» وأفرادٌ 
الجائز في حقّه تعالی : فعلْ تلك الأفراد وترگها . 

الا ان یت اس ها : «ما بخ في Sox ^E E Ji‏ 
والصّفات» وللأفعال والتّروك المتعلّقة بتلك col E‏ والصّفاتء والجائرٌ في حقّه تعالی هو القسم 
"IN‏ « وهو الافعال DU,‏ ,3 المتعلّقة بتلك الذّوات والسّفات فالجائرٌ في حمّه تعالی آخص من 
مطلق الجائز ؛ ]3 Y‏ معنى لكون «ذات زید» وبیاضه» مثلاً جائرّين في حقّه تعالى. 

وأجاب بعضهم أيضاً: ÓL‏ المراد بالممکن الواقع في التّعريف: te LEE‏ بأن يجرّد الممكن 
عن صفة الإمكان. 

فتحصّل OT‏ الأجوبة ثلاث وأبعدّها ما ذكره المحشّي . 

قوله: (وَهَذَا CAU SII GA‏ يحتاج في صځته إلى جعل aid‏ المراد من الجائز شاملا 
glad‏ القبضةء حتّی يدخل فيه الكّرك الذي هو إبقاء المعدوم على عدمه؛ By‏ هذا من colles‏ 
القبضة. كما ecd el‏ عليه في كلام المحشي. 


الجائز في die‏ تعالى | 3 vov‏ 


C DU Is‏ عَن اغیراض آكَرَ 345 US GUI ol‏ 558 مُرَادِفٌ للمَمکن. وَكَلَامْ 
المصَّف يُفِيدُ SE‏ مُعَايرٌ له؛ oT Loads UN‏ الجَائِرَ نَفْسُ الفِعْل آو cant‏ وَأَنَّ المُمْكنَّ 


| 
2 و و PIE mp‏ چ 398€ PN COEUNT‏ ووس 
نفس المَفعولٍ أو EM UE‏ $8 عن الاو pug eb‏ أو 3530( وأضاف كلا Uo‏ 

ی الثاني 
وَتَوْضِيحٌ الجواب : أن إِرَادَةَ تفس الفِغل IAN af‏ ین gene‏ وَإِرَادةَ نه ee‏ 


ع 2 وه 


f كلا م ی‎ OY: J الجَائِرَ مرادف‎ i لا‎ TELCOS هس‎ PES m 
من ينافي‎ 
2 بمَعتیین ؟ ما عله‎ 9 一 5 一 


CUI vn egi که) فيه رد عَلَى المُعْتَزْلَةٍ في‎ TENA Tür 
"MA الک‎ ab هر ما قَايَلَ الفسَاد گ: الایمان في‎ oss ای‎ ele eius 
طعامه‎ HW? Qi EH إِطْعَامِهِ‎ sS FAI pé ما‎ n pur المرض‎ 2 AMET في‎ 
Ax fy 2 وَقيل : ها‎ | 
الأجهوري‎ 

قوله: (أَوْ GES‏ أي : إبقاؤه على عدمه. 

يرد على المصلّف : أنَّ جواز الفعل مستلزمٌ لجواز cd DE‏ فلا حاجة إلى قوله: Sb‏ تَرْكُهُ». 

ويمكن أن يجاب: OL‏ جواز الفعل كما يحتمل أن يراد به: الامکانْ الخاصٌ المستلزمٌ لجواز 
c S‏ يحتمل أن يراد به: الإمكان العام GLÉ‏ بوجوب الفعل» فلا يكون جوارٌ الفعل مستلزما 
STEEP TET‏ على أن المراد ب «جواز الفعل»: الامکانْ الخاص. 

نم اه بستمل أن تکون «أو» على بابهاء ویکون الجائز في dim‏ تعالی أحدهما الصّادق بالفعل 
c dU,‏ ویحتمل LiT‏ بمعنی: «الواوه. 

قوله : ex o e$)‏ وَالأضلّح) معنى «الوجوب» عندهم : عدم إمكان الف ؛ EOM‏ 
بط والله تعالى ta‏ عنه . 

ومعنی br‏ خلل في فعله em‏ یکون eo‏ ولا في ترکه aim‏ 
یکون واجباً. 


igo الشرشیمی: قوله: (وَبِهَدَا يُجَابٌ) أي: بکونه أريد ین أحدهما معنّی» وبالآخر معتّی آخرء والاشکال‎ (Y) 
مع أنه لیس كذلك.‎ cala على أنه ليس لهما إلا معتّی‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَقِيلَ: es UA‏ 1( آي: على المعنى الأعمٌ؛ أي: سواء كان في مقابلة فسادٍ 
أو إصلاح؛ لأنَّ الصّالح xU‏ للأصلح فسادٌء هذا هو -AÉ‏ 


Yof 


AR اه سس اه وله خی و‎ E وق‎ 
Qus dui eu EE 2۱ S6 عَنْ‎ Ri dCi OV 


Ciis اينات الأول‎ £008 1,5 os e VIS مات گییر‎ LER XLAXUI الثاني في‎ 
EN Xx 5b : JD Ja «قَذ‎ p Q6 Tti Ns E Ny ESI «UII 
区 


uu decis BUNC dS فلت انب اه ال‎ 
56 Eg attui لا آغصی فلا‎ E LM 


۳ HU " IE ix, JU في حقه‎ ge oos 
بائها وَاحِبَةٌ عَلَيِْ تَعَالَى؛ بناء عَلَى أَصْلِهِمٌ القَاسِدٍ‎ e XU HUC 
I 1,425 255 ۰ rarr co عَلَيْهِ تعَالَى فغل‎ Lad sal LEES وَمُعْتَقَدِهِمْ‎ 
يقم لَّهُمْ سَفِيراً‎ 2 CX. Luis eU b EP JUS آرَاءَ النّاسِ‎ SG 

وید بِالمُعْجِرَاتِء 5$ d‏ الكل . 

- وجلافاً kel:‏ وَهُمْ SÚS U‏ من الهند آَضحاب us Cus,‏ في «شرح 
مويو رد E‏ ارد ۳ uere‏ لح UJ je‏ فيه من 
Tenei]‏ وَيَسسَمَبحون الصَّلَاةً UL‏ فِيهًا مِنْ وضع الوجه PU‏ هو آشرفت الا عضتاء 
عَلَى es P‏ العَجِيرَةِ؛ وَيُبِيحُونَ A e £555 GJI‏ 9 6 بِاسْتِحَالَةِ i£‏ 
ien TOUT 人‏ 0 
الأجهوري 

قوله: (أَصْحَابٌ (GU‏ هو متبوعهم المؤسّس لهم طريقتهم التي هم علیها. 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (الجِبًائيّ) وهو رئيس المعتزلة. 

. أي : لأنّه هو الأصلح في حمّه‎ (oi En) الشرشیمی: قوله:‎ (Y) 

. تمه کید عاضیا‎ esl الشرشيمي: قوله: (لِم لم ثمئني صَغِيراً) أي : فموته صغيراً صلاخ‎ (Y) 

)£( الشرشيمي: قوله: (وَمعْتَقَدِهِم. . . إلخ) عطف تفسیر على «أصلهم»» والکاید : البائر؛ أي : المتروك sedi‏ 


)0( الشرشيمي: قوله: (سَفِيراً) أي : رسولاً. وقوله: 1032( el‏ معوّلاً [مکذا في النسخة ولعله : «مقوّى»]. 
CO‏ الشرشيمي: قوله: DAD‏ پرهاع) أي : أصحابٌ رجل يقال له : «برهام». 


الجائز في sio‏ تعالى 4 ااا 人‏ ۲۰۰ 


KE «Ai ieu Y ns‏ بت oes‏ في «شَرْح pÚ‏ المُمْكرُونَ aE‏ مهم هم من 
و Mh‏ یداد بو وَعِنْهُمْ مَنْ قال بعدم Nx ROC GI eG NI‏ 


Gi 


TIBUS میقم لِلمُؤْمِنِينَ في‎ (A385 تَعَالَى أيضاً‎ ak في‎ sui $55 
prp de في دار‎ e ee! Ue Sh 20 وَلَا‎ Gn للكمار‎ Y 
الإسْرَاءِ عَلَى الراجح وَقِيل : راه بِعَيْنِ‎ S AW Pe الصااه‎ e UL L5; Je 


A 
3 rd 


له e Bái‏ ون AESI‏ مِمَّنْ $e‏ هو ال مُضِل؛ کیت وقذ Gi g‏ سنا مُوسَى 
کلیم الله ele‏ الصّلاة وَالسَّكَامُ» لکن هَذَا US‏ هُوَ في UT EE‏ في ein‏ 3 تَقَعُ وَكَدٍ 
ادعی به uan‏ الووة له وأی 5 ني متام تفیل 1 گت ریق فَقَالَ: TROC‏ 
في بصيرتي » csl‏ کمئله TS ei‏ ا 
وَاختجوا بان مَا يُرّى فيه JG‏ تال 033 ان de o‏ تَعَالَى . 


o 90 Q 


الأجهوري 
قوله: Y3)‏ ایا بو) وكذا لا اعتداد بن بعده» ولعله GÀ‏ حص الفريق الاو بذلك؛ لقلته. 
قوله: ae e S3)‏ الصَّلَاةٌ CAI‏ ا بعيتي رأسهء وهو مروی عن سيّدنا ابن gabs‏ 
EST T‏ مروي عن آم المؤمنين $c JI‏ عائشة حون وقال العلماء : یی عائشة بأعلم ین ١‏ 
G T‏ جح عندهم ما رواه أبن m‏ 
قوله : NI o3‏ إلخ) وقول ابن الفارض: [من الكامل] 
وا سالىك أن ápf‏ - قَاسْمَح ولا تجعل جوابي لن SÉ‏ 


PAHETREPRSN 
مقام بصره في إدراك مَن‎ ra 
ليس كمثله شيء.‎ 


o 90 Q 


. الشرشيمي: قوله: (بِاسْتِحَالتِهًا) أي : وهم غير البراهمة على هذا التقل‎ (V) 


PRI 


ast 


t 
0 


[iLi [البزاهین‎ 


2 


PEE 
الوْجُودِ]‎ oti Jé العقلي‎ óa 
57 o 455 01 1 2 rm set T£ عن وور ۶ وو‎ 
ae Dd T اما برهان وجوده تعالی : فحدوث‎ 
المتساویین‎ ¿ aco el sco 3 camis ÉIS بل‎ 


HLJ لأغرّاض‎ iG LI OMEN 


yr SYN 


UNES الحادث‎ [n 3 Te 


an 
32:۹ 


E 


E Bp 

^ EN 3 
AN, (ERANS 
S up VG 
RL 


e 
* 
e] 


e 


es NN 


البرهان Eal‏ على وجوب الوجود | 4" 


[352 511 عَلَى وُجُوبٍ‎ Last! OL y] 

as s بالله‎ AEA] الکلام عَلَى العَقَائِدٍ‎ l برهان.. . الخ) لَمّا‎ Ub :355 
E UU MNT E 
95 ol أ‎ exi di هي بَرَاهِينُ مات المَعَاِي» وَمِنْ‎ DELI وَبَرَاهِينُ الصَّمَّاتِ‎ 
آخر‎ uli eR, .. NM NT eos gait مان‎ TNT الوجرد بت‎ 
«io ES الكَؤْنَ اورا‎ 25 La A6 E Xx Su Bf; TER pg 
prey ... 66 Pey و الکون مریدا‎ T QE vu QU 
RARI لِبَرَامِينِ الأضاد. 5 لیرامین‎ LERI إِلَى آخِرِمَاء وَلِدَلِكَ لَمْ يَتَعَرَضٍ‎ 

AN ABS ARLI LA JG JY و‎ ae وال كان ارده‎ 
eel m UAE : JUS ؛‎ S2 UI YR gs d pes Tere عن‎ eoa Max 
和 EY Sa sas ص القت‎ pe ١ 
tein صَاحِبُ‎ JÉ GS ؛‎ XE پالفرکب ین ی‎ i IUD 

DUNS pP JULIA tag 人 

UST SM UU ases‏ وَغَيْرَ مرب" ا فلج 

4524542 dee -Yiia C VAS SU (وجوده تعالی)‎ yit 
الأجهوري‎ 

قوله: (بخلافب الدَّلِيلٍ. . . إلخ) في هذا التَّقسيم خفاء؛ ON‏ الدّليل عند المتکلمین والمناطقة 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (وَيَرَاهِينُ الصَمَاتِ EAI‏ أي : فهي سبعة براهين» تثبت أربعة عشر Aie‏ وتنفي ضدّهاء 
mS I EL‏ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (مِنّ: (II‏ بفتح الرّاء. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : (مُترَاوفانٍ) أي : : على المعنى الأعم. 

(f)‏ الشرشيمي: قوله: Caleb‏ أي : أوضحها؛ أي: الأقيسة المتقدّمة في البيت. 

)0( الشرشيمي: وقوله: (بالبقين OA‏ أي : Aa‏ على المعنى المتيئن . 

SUP REM «uu ^ us o «العالم» وقوله: )555( ک:‎ ZI الشرشیمی: قوله: (وَغَيْرَ‎ (3) 


EE YET عِشْرُونَ‎ MSS TAE TEN HESS بالوجوب ؛‎ 
كه مك وا الک در‎ deu وت‎ B opo 
عَلَى القِدَم وَالبَقَاءِ؛‎ oU ED علی جرب نورد مخ | لاقامَة‎ GL TTE 
ONE REESE UN ncm K 123 ووب‎ uma 

EU عَلَى‎ LE LUIS eit عَلَى‎ 00231 eG م‎ SE ide 


ye‏ على القدم» 
فيغني حينئذ عن البقاء؛ US ON‏ من وجب قَدمهُ استحال عدمّه» فالأؤْلى أن يقال: dazal GS‏ 
على الوجود لا على وجوبه؛ لأنَّ الدّليل الذي ذكره نما ينتج ÓY‏ لا الثاني وذكرٌ دليل آخر E‏ 
الثاني ربّما يشوّش على المبتدئ المقصود بهذه الرّسالة. 
الأجهوري 
لا يكون الا مرگباً ِن مقدّمتين فاکش وعند الأصوليّين لا يكون الا مفرداً؛ 的‏ عندهم: «ما يتوصّل 

بصحیح التظر فيه إلى مطلوب خبري من علم أو alis AFB‏ لأ كرون ال suo‏ «العالّم». 

قوله : (لَوْ بَرْمَنَ عَلَى ووب الوْجُود) كأن قال: «لو جاز عليه العدم لانتفی عنه القدم. ۰۰ إلى 
آخر برهان البقاء» ei‏ يتتج: «وجوب ct gm ll‏ ومعلومٌ Ol‏ برهان وجوب البقاء لا یت الا ببرمان 
وجوب القدم كما يدل عليه قول المصتّف الاتي: MS cxi‏ سَبَقَ cuui Saa GE‏ فظهر أنَّ دليل 
وجوب الوجود هو دلیل وجوب البقاء المتوقّف على دلیل وجوب القّدم» فلو أتى به لاستخنی عن 
إقامة الدّلیل على وجوب القدم ووجوب البقاء» وذلك لا يليق. 


(۱) الشرشيمي: قوله: (لَكِنْ M‏ المُصَنْفٍِ. . . إلخ) ينافيه : أنه Sas daz‏ على وجوب القدم لا على القدمء 
فيغني حينئلٍ عن البقاء؛ لال کل ن وجب de‏ أن يقال: نما استدلٌ على الوجود 
لا علی وجوبه؛ لاد الدليل الى ذکره اّما ينتج الأوّلَء لا الثاني وذكرٌ دلیل آخرٌ ينتج الثاني ربّما يشوّش 
على المبتدی المقصود بهذه الرسالة. اه منه. 
أقول: قوله: «ينافيه .. إلخ» قد يقال: (3 وجوب الوجود مجمل ٍجمالا کمل ین اجمال وجوب 9 
RHENO‏ وقوله : «فالأولى أن يقال. . . الخ» يمكن أن مراد المحسّي بقوله: أنه Y‏ 
A‏ أي : لوأتى ببرهان يقتضي وجوب الوجودء. ويقؤي هذا المعنى قوله G$ NISI‏ فعل oA‏ 
المتَكُلّمِينَ»» فمعنى کلامه: أنه لو أتى ببرهان آخر غير الذي ذكره ينتج وجوب الوجود؛ لا يستغني. . . إلخ. 


البرمان العقليٌ على وجوب الوجود ET‏ علی وجوب الوجود ااا 55١‏ 


ag‏ ا ےر رس ر سك 
واغترض : OLII oU‏ الي ذکره EN Í‏ على T‏ تَعَالَىء وَإِنْمَا dA‏ 415 2525 
و ری 593.2 هر رو of‏ ووو oT‏ 9422203 وو 
"nr c A> go‏ نه هو الله أو غيره» فلم يستفد منه . 


4 


وأجیب: d oU‏ البُرْمَانَ US SGT‏ بِوَاسِطَةٍ U‏ 3555 عَنِ الرُسل من آن لك المُوجِدَ 
TA‏ تعالئ: وه NIA DS‏ تيلا خر کی idi‏ لک xa‏ الصَمِيمَةٍ 
المَذْكُورَةٍ. 
و 


oss لا‎ en إن جيل الیل مُفْرَدا 56 هر‎ SG co An العالم)‎ :人 


4 A 


4 X لا‎ oe Kjad «العَالم‎ : xb uen المرکب من‎ Si CEA وَإِنْ جيل‎ 

qe x LIS وَعَلَى کل‎ eund ین‎ 

الأنبابي ۱ 
قوله: )$ َو العَانّمُ Ge Y‏ وذلك ON‏ الدلیل هو: متا اجفرای+علی الموضل تلخطلوت: 

لا نفس الموصلء ف «العالم» مثلاً دلیل على وجوده تعالی ؛ لاحتوائه على tole‏ منها ما لا یوصل 

للمقصود ک: «طولهء وكثافته» وبساطته» وتركيبه» وبياضه وسواده»» ومنها ما يوصل LS‏ «حدونه 

أو إمكانهء أو مجموع الحدوث والامکان» على الخلاف. 


2562 YI 
إلخ) يعني : أنه لا يستفاد منه أنَّ ذلك الموجد یسمّی بلفظ الجلالةء‎ . . G2 HS) قوله:‎ 

أو بغيره. 
قوله: (وَأجیب.۰. etm QU]‏ الجواب: Ol‏ تسمية ذلك الموجد بلفظ الجلالة - ومثله غيره 
clase Nl n‏ - إنّما غلم بواسطة الرُسلء والمقصوةٌ ین الیل : SG‏ موجدٍ للعالّم» ولا تعلم 


5 


أسماؤه Ce NI‏ الأدلّة Ée S‏ 
قوله: daz Sp‏ الدلیل مفرداً) "eel‏ كما هو مذهب الاصولیین. 
قوله : (وَإِنْ جَعِلَ CEZ‏ أي: كما هو مذهب المتکلمین والمناطقة. 


(۱) الشرشيمي: قوله: SD‏ لالم لا حُدُونْهُ) وذلك لأنَّ الدّليل هو: «ما احتوى على الموصل للمطلوب» لا نفس 
الموصل» ف «العالّم؛ مثلاً دليلٌ على وجوده تعالى؛ لاحتوائه على جهاتٍ؛ منها ما لا یوصل للمقصود 
TU 2$,‏ وكثافته . وساطته وت ركيبه » etol gwg «2b,‏ ومنها ما يوصل ك: لاحدوئه)» أو امکانه أو مجموع 
الحدوث والإمكان» على الخلاف. اه منه. 


45 ne 


v» 5 5 e. 0 85 
عد له‎ eeepc 2 vw 


ZU‏ وه 


و 
وجيب I SS‏ 
lá de m 3 d‏ فَالمَعْنَى: «قالعالم من (uas iu‏ ی کلامه 


OS إمكانة‎ Y A. op علی وجُودِه ی‎ pii Ís 和 > ol إشارة إلى‎ 


edu SICHER. في د‎ puo لئان لذن دوك‎ de o: E 
dubio ۱ ل «وكل ود‎ LÓN 52501 UI م‎ E abis 0 


LZ 


فيكون ٤‏ قذ SU‏ إِلَى الصّعْرَى ais‏ الکبری d EAS zm + is 55$ ŽS‏ :$5 له 
ا DEZ a5 eg.‏ علی Cal i ADI‏ ب ۳ iei‏ «وتییل حدوثِ 


J5 إلى‎ le Exi E de الگادم‎ ia كليل الُبرَى‎ ps إلخ»‎ . . Ha 


P4 


: دغوتین‎ xd فی‎ y ؛‎ oa c - x TAI ui calg 
ِقَوْلِهِ: «وَدَلِيلَ دوب العَالّم. . . إلخ».‎ HE dac uis eM use : الأَوْلَى‎ 


ا ل a GEM‏ ی م واء اي -207 2r‏ و 5 
والشانية: حدوث «uel e YI‏ وقد Ja‏ علیها بفوله: «ودلیل حدوث 


eE 


"2 2, 17 هم‎ FE 2922 ۰ d و وم 71.021 بير م‎ 2 E o 
UI لم يكن له محدرث... إلخ) قد عرفت أن هذا دلیل الکبری‎ Ai) : له‎ 

غات ~ $5.1 < 
«وکل حادث لا بد له من مخدث» 

r à o" g "ol 2 4 4t T uw 92 "7L © AVE‏ و 

فوله: بل حَدَتٌ بتفیو) مَذا آخص یمّا قَبْلْهُ؛ qas o‏ المخیبِ بلعالم SA‏ 
الأنبابي 

قوله: (كَالمَعْتَى: É‏ ی MO‏ خدوله») آقرب منه: أنه ين إضافة الصّفة إلى الموصوف. 

43. um Te مه وه‎ $t 5 

قوله cà o3)‏ المحدب للعالم یضدق T"‏ 
الأجهوري 


قوله: GS aUa] Y)‏ أي: ولا إمكانه بشرط الحدوث, ولا إمكانه مع الحدوث؛ Jigi‏ ثلاثة 


(۱) الشرشیمو: قوله: ELLO‏ : «قَالعَالَمُ من حَيْتُ خدوله») آقرب منه: أنه من إضافة الصّفة إلى الموصوف. اه 
dno‏ . 


» ^, 59s 


: أي : فبعضهم جعل جهة | لذلالة الإمكان؛ أي : : قبول الوجود والعدم؛ أي‎ OE AE Y : الشرشيمي: قوله‎ (Y) 
أي: أو هما؛ لأنَّ في المسألة أقوالاً ثلاثةٌ.‎ » (SR: مع ترجیح الوجود» والرجیخ لا بد له ین مرج وقوله:‎ 


البرهان Halt‏ علی وجوب الوجود البرهان على وجوب الوجود ۰۰۰ | yr‏ 


ursus 4‏ کان QU)‏ ل ds» dd AUI‏ خدوث 
Qui‏ .. الخ»۰ وَالمَفْصود QU) 5s US ia JU‏ الاو LAE‏ پالاضراب. 
الأنبابي 
بخدوئه بِنَفْسِه (ahh‏ فيه : ol‏ الصّمير عائدٌ على کل حادث؛ إِذْ المقصودٌ ین قوله : «لانه لو 5S d‏ 
ERE‏ اله لو انتفی نيول Lea epa tar el‏ الذى هو اجات اة 
أن يكون. . . died cad]‏ لا يقال: إِنَّه يصدق بالقدم» فالأؤلى أن يقول: لاد نفي مُحدِث الحادث 
人‏ 
ولا غيرهاء فتكون «بل» للانتقال Ee MI Sa‏ إلى الأخصٌء Ly‏ انتقل EU‏ دون الأوّل؛ لانه 
ضروري الاستحالة. 


هذا إذا جرینا علی المتبادر ین قوله: PIS gp‏ حادبٍ لا L‏ من محدث» فإنه یتبادر منه: 
aod‏ غير نفسه فان جرینا على أنَّ لمحت شاملٌ للفسه. فلا انتقال مِنَ الأعمٌ إلى الأخصٌء بل 
الانتقال لأجل الایضاح والتّفسير؛ تأمّل. 
الأجهوري 

قوله: (وَبقِدّمِهِ... إلغ) صدقُةُ بالقدم مع أنَّ الفرض Él‏ حادثٌ كما دلت عليه الصُغرى 


(۷) الشرشيمي: قوله: SE SN)‏ الْمُحْدِثِ للعالم يَصْدّقُ بِحُدُوثِهِ بتنیه وَبقدیه) فيه: أنَّ الصّمير عائدٌ على كل 
حادث؛ اذ المقصودٌ من قوله: ما Lu‏ يَكُنْ له axi‏ .. إلخ؛: T‏ لو انتفى محمول الكبرى عن 
موضوعها الذي هو الحادث. لزم أن يكون. . . الخ» Jae‏ لا يقال: e]‏ يصدق بالقدم فالأؤلى أن يقول: 
OY‏ نفي مُحڍث التحادك صاذق بما | ات تنه ویما Mae DS IS]‏ تشه بان كان (UST‏ ولم يوئر فيد 
شيةٌ» لا نفسه ولا غيرهاء فتكون c jo‏ للانتقال مِنَ ee NI‏ إلى الاخص؛ وإنّما انتقل ÉU‏ دون الأوّل؛ EY‏ 
ضروريٌ الاستحالة. 
هذا إذا جرینا على المتبادر ین قوله: Sy‏ حادثٍ لا بد له ِن محدث»» dB‏ يتبادر منه : aed‏ غير نفسه 
فان جرينا على أنَّ لمحت شامل لنفسه فلا انتقال ee MI Sa‏ إلى الأخصٌء بل الانتقال لأجل الایضاح 
والتّفسير؛ تأمّل. اه منه. 
أقول: 
- قوله: «فيه: ÓT‏ الصّمير. . . إلخ» الطَاهرٌ: أنَّ الصّمير راجح ل «العالّم»؛ لأنّه هو المذكور في العبارة؛ سواء 
جعل الدَّلِيلٌ مفرداً أو مركباً؛ لأنّه مع ما أضيف إليه في ESS‏ الصّغرى» أو هي تنضم إلى الكبرى. 
- وقوله : 3p‏ المقصودٌ. . . إلخ» کون هذا هو المقصود لا ينافي كلام المحشي؛ OY‏ حدوث العالّم «أجرام 
وأعراض» وان كان دليلاً» هو مدَّعَى لا بد له من «olo‏ ولم يذكر هنا دلیله: E E‏ ی 


cope £e exea PH 


i‏ (لر اَن يَكُونَ Le‏ امین O‏ أي: cA ubi‏ «الوُجُودُ 
asiy‏ والمراد Ie‏ : الوجود. والمراد پب«صاجبه» : العَدّم sy KS ivy‏ 
i‏ ? علی aay E of‏ بالتظر eis i‏ الممْكِن ان Dt‏ 

35 راجخ؛ d: ax‏ المَوّل: sh‏ لَمْ diu 3S:‏ مُحْدٍ 
bi y‏ بتفیه ER‏ المَرْجوحٌ بلا "uy ien‏ في M $5 JUN‏ 
Jn uin Je‏ 


Asi‏ : )$23 محال) el‏ لِمَا فيه 


rar 


ین Kag cala aal ou i gu‏ ضدّان» 
ویر ذلك GA LA GU CI age‏ عَلَى eR‏ بلا vA‏ 


وله "HS3)‏ حدوت pu‏ ۰ إلخ) 3$ عرفت ol‏ هذا کلیل على دوب الأجرای 
فالمراد م SS jin 2 K‏ ق TESE‏ بخلافه فيما SAI od TS:‏ به : ما ماس 
اال 
ti SEOEHIU‏ یلاغراض GUI‏ فِي $55 和‏ 
AEN‏ الكاو وق 5 es» i153‏ الحَادِثِ a aue‏ الكُبْرَى القَائِلَةِ: «وَكُلٌ 
الأجهوري 
لا یظهر فالضْمیر في قوله: «ل9» عائدٌ علی العالم الموصوف بالحدوث فکان الأزلى کما 
في «الدسوقي علی المصّف» - أن یجعل وجه العموم صدقه بحدوثه بنفسه وباحداثه نفسّه» فلذلك 


أضرب عنه بقوله: ceo‏ حَدَتٌ بتیه» وترك 2I SEI‏ ؛ ÉY‏ بديهئ البطلان. 
z5 r o^ f$ *‏ 
قوله: (أي: اللذین :Ka‏ «الوْجُود وَالمَدَمُ») وقيل: المراد بهما: طرفا الممكن O‏ هما 
الوجود والعدم» STET‏ المخصوص مقا نيز ا قاد out,‏ المخصوص ومقابله من 
الأزمانء . . . إلى آخر الممكنات المتقابلات. 


ك y‏ حدوثه ینفسه؛ لاد دعوی الحدوث لا تنافي القدم الواقعيّء وانّما ينافيه الحدوث الواقعيٌ المسلّم 
باللیل . ES‏ المحشّي لا غبار عليه 

oi ef يَكُونَ‎ Di : فکان یکفیه قوله‎ Vp للنّوضيح؛‎ Gora] GU) : الشرشیمی: قول المصّف‎ )١( 
زاجحا».‎ SS E 

(Y)‏ الصفتي: قوله: CD‏ حَاوِثٌ) في 153 مقَدّمةٍ كبرى, ونظم المقدّمتين هكذا: «الأجرامٌ ملازمة 
etate‏ وکل ملازم للحادث bate‏ ينتج : «الأجرامٌ حادة» . اه إبراهيم باشا. 


البرهان العقلیٌ على وجوب الوجود البرمان ga‏ على وجوب الوجوو | “1o‏ 


«iul JAEN a "جرا‎ : gá الدَلِيلٍ‎ nbus ی لخادت اد‎ Yu 


到 这 ez No : وله‎ TONES HUS YU jr 

BLII az Sg وَغَيْرهِمَا) بان‎ CE (ینْ‎ Yir 

احص الح رکه والسكون oy + rt‏ مَُارّمَةَ الأجرام SE ud‏ 
OS TO NEENUE‏ الأغرَاض EE‏ 
(es uz JI b‏ ک: «السَّوَادٍء والبیّاض». Y;‏ كَذَلِكَ هُما؛ oq‏ الحَرَكَةَ هي : JU‏ 
الچرم ین EE Jl RB‏ آخر» الکو د وَقِيل : EAN‏ هي : ار 
في ال ار الود اغ دك ول مِنّ JUNI‏ ود دی أو الخصّو 
الأول RJ‏ الاو CE one us‏ 


C 


ES IR adr‏ هر خِلاف العَرَضٍ. 

Ite تَمَيّرِهًَا... إلخ)‎ 了 الأغرّاض”"‎ uz E des 
الأجهوري‎ 

قوله: (مِنْ حَرَكَةٍ GZS‏ ولا يرد على ذلك: أنَّ Sa‏ الأجرام ما هو متحرّكٌ دائماًء وما 
هو ساكنٌ دائماً ک: الجبال ly‏ منها ما لا يُعلم حالّه ك: الأجرام التي تحت الارض؛ OY‏ المراد 
ب «الحركة والسّكون»: ما يشمل الحاصلين بالفعل والحاصلين بالقرّة» وما ذكر لا يخرج عنهما 
atis‏ أكون اب او ها دک 


$24 مرو‎ o 


قوله: «مَماهدة تغیرها) ولا بقال : AES]‏ هو الحدوث. فلا يصح الاستدلال به tade‏ 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (وَقِيلَ: الحَرَكَةٌ مي: الحُصُولٌ الأَول. . . إلخ) أي : الاستقرار في اللّحظة الأولى في غير 
المكان الاوّل فإذا خرج الولد مِن بطن أمّه واستقرٌ على الأرضء فالاستقرارٌ الاوّل يصدق عليه أنه حصولٌ 
أوّل في غير الحيّر الأوّل؛ Zl OY‏ الأول هو بطن أمّه . 
Ul‏ الحصول الذي في اللّحظة zo‏ والنّالئة»... وهكذا فسكونٌ» وكذا الحصول الأول في الحيّز الأوّل 
الذي هو بطن eli‏ وكذا سائر الحصولات فيه آي : الثاني وما بعده» . . . وهكذا ‏ فسكونٌ أيضاً 
والحصول في الحيّز النَاني مثلاً يقال له: «أوّل4» مع أنه سبقه حصولات في غير هذا الأوّل؛ لأنّه te eh JST‏ 
أي : بالنسبة لهذا الحيّر؛ أي: لحصولات هذا الحيز. 

- كان صغرى الدّلیل المستدلٌ بها على وجود الصانع‎ UJ الصفتي: قوله: (وَدَلِيلُ دوب الأغرّاض. . . إلخ)‎ (Y) 


مس 2 o 25022 一‏ 1 77 ع 2 ^ 2 2-2 1 $ ۳ 
NI‏ سو هد تغیرها من و وجود T‏ عدم » LS‏ وکل ما كان TION DU‏ 
د ۳ r1‏ 34 * 
LEES‏ «الاغراض حادثة». 


z 


کون یل | 


HE‏ و ۶ و 


úg P 
م من وخود‎ CAL t Sale T والمراد: أن‎ X جيبٌ: پان في الخبارة تساهاد‎ 
مر عل‎ 


EE مشاهدتها‎ A إلخ»؛‎ .. odis A T الم‎ pe ALSE T إلى‎ 
دون نخو:‎ Tain poeti که‎ TU $2 في‎ y يَظْهَدُ‎ Y تک مدا‎ 
esu. الجرمٌ حال گنه محر‎ AUS COS لا یامد‎ US SM eo SIS «الْحَرَكَةَء‎ 
MIR u$ LAS تَسَامَلُوا في‎ Son cule usus US و نَخْرَ دك لَكِنْ‎ 

. السکتانم‎ CRER 

Pny 
23e 11 
الحدوث هو:‎ ON هو الحدوث؛‎ ASISTE لا نسم‎ Ob لا نفسه؛ على‎ cS الدّلیل مشاهدة‎ SN 
«الوجود بعد عدم»۰ والتغير عو الإ ی عدم إلى وجودء وین وجود إلى عدم والجوابٌ الاوّل‎ 
l آزلی.‎ 

قوله : (تَسَامَنُوا في (S‏ أي: في إسناد المشاهدة إلى الأعراض الشاملة للحركة والسّكون» مع 
TEN DU NETS NP‏ عسر تفصیلها علیهم؛ ما فيه fo‏ التُطويل. 


áz 


- والصّفاتء ین حددوث الأول‎ eol تحتاج لبيان» وكان «العالم» صادقاً على‎ e us eate p D 
وهو الذواتك -ب: «ملازمتها للأعراض»» وبيّن حدوث الثاني - وهو الضّفات  ب: «مشاهدة 5 تغيّرها» وهي‎ 
المقدّمة الصُغرى القائلة: «الاعراض شوهد تغبّرهاف وهي مضمومة للكبرى القائلة : وگل ما شوه ةن‎ 
فهو حادثٌ»» وحذف المصنّف الكبرى للعلم بها . اه إبراهيم باشا.‎ 

(V)‏ الشرشيمي: قوله: (لَمّا ضَاقث GSE eei‏ أي : لما أدخلوا الحركة والسّكون في جملة الأعراض تسامحاًء 
اأعوا أنّها مشاهدةٌ؛ ee‏ لا يمكنهم E‏ ذلك فمعنى «ضيق العبارة»: eil‏ لا يمكنهم ارتكاب خلافها . 
وبعضهم جعل في الكلام مجازاً؛ مِن إطلاق «المشاهدة؛ على «العلم»؛ أي: مجازاً بالاستعارة؛ لعلاقة 
المشابهة» بجامع: الوضوح في كل» وعلى هذا فيصح مشاهدة e PË‏ 

(Y)‏ الصفتي: قوله iy o:‏ ین گلام) واطلاق JJ‏ على مشاهدة تغيّر الأعراض مجارٌء من إطلاق اسم الکل 
على الجزء. اه إبراهيم باشا . 


البرهان Lai‏ على وجوب الوجود | 9 viv‏ 


م وو e£‏ مر ,و 


آن كليل حُدُوثِ ETT‏ 
- على 2 |. (Agde‏ وهر الاغراض: 
- على pI 3l‏ 2 


۸ کرد آن‎ 了 


e «لا‎ 2 


و 


z A ^‏ و 
Ern‏ اسلا تلف SES Y isi‏ الملارمة 4555 ون Albi ez‏ 


ol JUaz Y الأجرام؛‎ oe دَلَالَتَهُ عَلَى‎ LL دك لَكِنْ لا‎ o Mii 
$25 r و ر‎ ri mv ww 0 € ^ ی‎ 了 r * 2 
T لها؛ إذ ما من 13557 وقبلها‎ OST لا‎ ags b us; ORE نکن‎ 
بمعتی: أن نَوْعَ الحَرگة قَّدِيمٌ وَسََخْصَهًَا‎ «Ip Aus az iu oue 5,55 Les; 
م 2 5 م‎ 一 o : á و‎ ۶ e. S - óg e ۱ i o7 - 
گان‎ B الا في ضمن شخصه‎ eS 5,25 لا‎ Gb بأمُور؛ مِنْهًا:‎ dbz حاو‎ 

$ - z ۶ A p P^ » 
AE "et x4 7 2o uuu r رام ع‎ > 9E uL و‎ sa 
فطل حوادث لا اول لها»‎ «JS لزم ان یکون النوع‎ «Ul الشخص‎ 

一 一‏ مر ع 


: یوقت‎ IM NY 
MT 
1a JÓI JU - 

الأجهوري 


قوله : یرو الضَّميرُ عائدٌ على «الجرم» المعلوم So‏ المقام؛ أي: لغير الجرم الذي كان قائماً 


(۱) الشرشيمي: قوله: (لَكِنْ Y‏ نُسَلُمُ. . . إلخ) أي: فدلیل حدوث الأجرام b a‏ على : Jot‏ والملازمة بالنسبة 
للصّغرى» وإبطالٍ حوادتٌ لا JST‏ لها بالشبة للكبرى. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: caf)‏ بالنّؤْع) أي: ON‏ ذلك e‏ لا تنقطع أفراده. فكذلك هو؛ أي: لا ینقطع مجموعها. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: ue] uio‏ ... زلخ) آي : فالصَغری في دليل حدوث الأعراض GS za‏ على إبطال أمور 
ثلاثة : القائم [لعلّها : القيام]» والانتقال والکمون؛ والکبری A3 ga‏ على: إبطال انعدام القدیم . 


v. 
8 


CAESUS AL 4 


Bf Jua -‏ القَدِيمَ ینعم 


US -‏ ینغ XS UT‏ ین عم ای وجود وَعَكْسَهُ 和‏ 
352 


نکن مَعدُومَة ثم eie‏ بل گانث iB ging‏ تقول له 4: هل EA‏ امه XL‏ 
eu 3 3‏ آو "P Um 5 (e‏ مكلا محلها لمحا ا DC A‏ ۱۱ 


6 مر اس 


b%‏ گان الا ek rn a ds‏ َو تل 
وَإِنْ کان التانی Ag‏ لاه eG gi‏ العَرَض بتفیه في لخظة الانتقال . 
o6 ol‏ ال puxl e‏ الصدَيْنِء 255 بَاطِل . 
a eto uis‏ لكن لا تسل sait dis ds di‏ تال أن حون 


A 


"apes N e ATE : ب‎ Ali LAE, ین عم إلى وجود‎ sna فة‎ 


PA 


eee ينجو المْکلّت من أَبْوَابٍ‎ gi s AI تسَمّی : «المَطَالِبَ‎ TATE 
a لعز كما كان المْصتّث؛ قال: «رلا یفرُها زا الراسخونّ ني الیلم».‎ 
[من الرجز]‎ zi و و(۲)‎ ۶ 
الأجهوري‎ 


توله : JEG)‏ كُمُونِهِ) أي: استتاره في الچرم عند ظهور ضه. 


(X)‏ الصفتو : قوله : Â‏ كَمُنَتْ LAE‏ في (la‏ والحاصل ol‏ هذا الیل يتوفّف على سبعة مطالب : أوّلها : ثبوت زائد 
على الأجرام المعبّر عنها بالأعراض. ثانیها : ثبوت كونه لا يقوم بنفسه. ثالثها: ثبوت كونه لا ينتقل oe‏ جرم 
إلى چرم. رابعها: كونه لا يكمن. خامسها: کون الأجرام ملازمةٌ لذلك الرّائد. سادسها: کون القديم 
Mery‏ سابعها استحالة حوادث لا أوّل لها. 

«5I إلى‎ eX وله : رَيْدّ. . . إلخ) كما قال المحشّيء فأشار بقوله:‎ HAAS الصفتي : :)3$ مار ر لها‎ (Y) 
- ل انْتَقَُ»  باسکان اللام للوزن‎ IR TC ا‎ 
إلى الثّالث» وبقوله : «مَا کم" إلى الرّابع» وبقوله: «مّا انم إلى الخامس» وبقوله: ١لا عم قَدِيمٌ؛  «لا» فيه‎ 
على على الفتح اسمهاء والخبرٌ محذوف أي: ثابت - إلى السَّادسء‎ ipo بضم وله وسكون ثانيه‎ plea y للجنس‎ 
اه «تقریر.‎ eet المنتحت من ١لا حوادث لا أوَّل لها» - إلى‎ LR Yo : وبقوله‎ 


قوله: «فأشار... إلى الأوّل؛ هو : إثباتٌ 435 على الأجرام. وقوله: «إلى TUN‏ نفي قيام _ 


البرهان AI‏ على وجوب الوجود البرهان العقلنُ على وجوب الوجوه ۰۰" ۲۹۹ 


قوله: )355( مصدر: THEE‏ وهو PET‏ لاثبات زائد علی الأجرام وقوله : GÉ e‏ بحذف ألف 


قوله: )9( أى : «للأجرام شی* زائذ عليها»» فهر مبتدأ محذوفت حذف خيره. 


قوله: Gg)‏ «م»: cat GU‏ ألمُها لضرورة الوزن» والضَّميرُ عائدٌ على الرّيد بمعنی: الزّائد 


الأجهوري 


وکذا الضمائر د 


العرض بنفسه . وقوله : «إلى الثَّالث؛ يعني : نفي انتقال العرض . وقوله : «إلى الرّابم» يعني : نفي كمون العرض 
وظهوره. وقوله: «إلى الخامس» يعني : إثبات ملازمة الأجرام للعرض. وقوله : «إلى السادس؟ يعني : کون 
القدیم لا ينعدم. وقوله: «إلى السّابع» يعني : استحالة حوادث لا أوّل لها. 

و ای za‏ 

UI‏ الاوّل وهو : «إثبات uil;‏ على الأجرام 3 تتّصف الاجرام ct‏ فهو ضروري لا يحتاج لدلیل؛ إذ ما من عاقل 
VI‏ وهو يحسٌ Ol‏ في ذاته معان زائدةٌ عليها . 

UIT,‏ وهو : «إبطال قيام العرض بنفسه»» والثّالث وهو : «إبطال انتقاله»؛ فدليلهما : أنه لو قام العَرَض بنفسه 
أو انتقل لزم قلب حقيقته؛ i$ e ION‏ مثلاً حقیقثها انتقال الجوهر يِن E‏ لآخرء فلو قامت بنفسها أو انتقلت 
لزم قلب تلك الحقيقة وصيرورة العرض جوهراً؛ إذ الانتقال والقيام بلس ین خواص الأجرام. 

Ul,‏ الرّابع وهو: «الکمون والظهور». وح : ÉS‏ الكمون والظهور يودّي إلى اجتماع oil‏ في المحل 
الواحد؛ لاد الجوهر إذا تحرك مثلاً والشکون كامنٌ فيه زمن حرکته لزم اجتماع الصدّين» وهما الحركة 
413 1523530 

Ciy‏ الخامس وهو: «إثبات استحالة عدم القدیم»» dT cie à‏ لو انعدم لكان وجوده جائزاً لا واجباًء والجانر 
لا يكون إلا محدثاًء فيكون هذا القديم محدثاً: وهو تناقض. 

Ul,‏ السّادس وهو: «إثبات کون الأجرام لا Bs‏ عن ذلك الرّائده» فهو ضروري؛ لأنّه لا يعقل کون الچزم 
منفگاً عن كونه متحرّكاً أو ساکناً مثلاً؛ إذ لو انفكٌ عن الحركة والشّكون لزم ارتفاع النَقيضين» وهما حركة 
EO OO PEE SET NE‏ 

Ul,‏ السّابع وهو : : #إثبات استحالة حوادث لا SE‏ لها فله Lal, Las So‏ أن : تقول : إذا كان كل فرد ین 
أفراد الحوادث حادثاً في نفسهء فعدمٌ جميعها ثابت في الأزل» et‏ لا يخلو: Gj‏ أن يقارن ذلك العدمّ فرد $e‏ 
الأفراد الحادثة أو لا فان قارنه لزم y Pr‏ وجود الشَّيء مع عدمه» وهو محال بضرورة العقل» وإن لم يقارن 
ذلك العدع شي؛ من تلك الأفراد الحادثة لزم ÉT‏ لها أوّلاً؛ لخلرٌ الأزل على هذا الفرض عن جميعها. اه 
«دسوقي». اه إبراهيم باشا. 


Ga عد‎ gps | £p ۰ 


Vus yep y UU KK مانتقل‎ ۰ 


o0 © Q 


الأنيابي 


o 
5 


ما الثّافية؛ للوزن و«قام؛ Lal‏ ماض؛ إشارةٌ إلى نفي قيام العرض بنفسهء وقوله: CD‏ 
بسکون اللّام؛ للوزن» وهو إشارة إلى نفي انتقال العرض» وقوله: (EXE UD‏ قيل : os dL‏ باب 
انصَرّء وسَمع»» وهو إشارةٌ إلى نفي كمون العرض. وقوله: (مَا (ÉK‏ إشارةٌ إلى ملازمة الأجرام 
للأعراض» وقوله: (لا عم قَدِيمٌ) - بضمٌ العين وسكون JUI‏ - مرگب إضافيٌ اسم Vus ei‏ 
محذوفٌء وقوله: (ux Y)‏ «لا ناف teen,‏ 545 بالحاء إلى حوادتٌ لا JST‏ لها؛ أي: لا حوادث 
لا أوّل لها كائنةٌ لنا. 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (رَيْدٌ. . . إلخ) هذا إبطالٌ لقول الخصم: Op‏ الجرم قديمٌ؛ ÉY‏ ليس له أمرٌ زائدٌ يدل 
على حدوثه». وقوله: (مَا CS‏ إبطالٌ لقوله: «سلّمنا أنَّ هناك زائداً عليه لکن لا نسلّم حدوثه؛ ÉY‏ منفكٌ 
عن هذا العَرّض؟. وقوله : (uz Y)‏ إبطالٌ لقوله بعد تسليمه الرّيادة والملازمة؛ أي: «ملازمةٌ الأجرام للحوادث 
لا das‏ على حدوثه؛ OY‏ نوع تلك الحوادث دی وهو عند خلوٌ الجرم eU‏ بنفسه؛ أي: فالجرم قديمٌ أيضاً؛ 
لا قولنا : إن الأعراض حادثةٌ وملازمةٌ للأجرام نما هو بطريق eu‏ جدلاً» والواقمٌ uf‏ قديمةٌ فتكون 
الأجرام أيضاً قديمة". وقوله: (مَا CEI‏ إبطالٌ لقوله بالانتقال بعد تسليم عدم القيام. وقوله: (مَا (EÉ‏ إبطالٌ 
للكمون بعد تسليم عدم القيام وعدم الانتقال. وقوله: (لا (ras pA‏ إبطالٌ لقوله بانعدام القديم بعد تسليمه 
عدم اللاثة الأوّل؛ هكذا ينبغي ترتيب هذا البیت على هذا الوجه. 
کتب ثانياً : قوله: )5( مصدر: e‏ وهو إشارةٌ لإثبات زائ على الاجرام وقوله: ( GÉ‏ بحذف ألف 
«مّا» النّافية ؛ للوزن؛ وهقام» فعل ماض» وقوله: C G)‏ بسكون اللام؛ للوزنء وقوله: (مَا QE‏ قيل: Á‏ 
مِن باب (a‏ وسَیع». وقوله: Y)‏ 32( قَدِيمٌ) ‏ بضم العين وسكون الدّال مرگب إضافيٌ اسم Dux ui‏ 
محذوف. وقوله: Y)‏ حنا) «لا» AU‏ واحنا» 245 بالحاء [ل:] حوادت لا ول لها؛ أي: لا حوادث لا JIi‏ 
لها كائنة لناء ف «نا» إشارةٌ للخبر. اه منه باختصار. 
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البرهان العقليٌ على وجوب القدم 


glaat OLAN]‏ عَلَى وَجُوبٍ القدم] 
A r Z3 ۵ t i "0 boy‏ 
لَهُ: o Ulo‏ وجُوب الم Í‏ له تَعَالَى: 49 ben ! oos peius‏ 
sh ss ES; Tw ym‏ لَّمْ یکن ous‏ لَكَانَ حادئاً» لَكِنْ گنه «dua Gu‏ 
5 


رد لو كَانَ Cou‏ لافئثر ای مُحْدِثْء لکن UI‏ إلى ous‏ مُحال؛ لد لو AESI‏ 


$ و 


toU KR أو سل‎ 5,31 63 eue ِلَى‎ 
bu گان‎ 55 Tor ان‎ NE SŠ eJ و ال‎ 5f اللوّازم‎ "M "eG 
Us (YU Ay paai 3l إلى محخدث» ولو افْتَقَرَ ای مخدث لزع الدور‎ xS و‎ 


ze 


el P‏ 3^5 افتقاره إلى مخت u$ Qu e‏ فما «i ssi‏ 225 کونه E eu‏ ا 
رام 了 T‏ 9 4 
یه 5 ر تمه Da‏ ماه بت تشه وعو اوه ورب ین ذا صي 


088 55$ gt tt عَلَى‎ eo caus تر في‎ EE 


3 -à4 


PITE‏ »9 لم $3 قدیما کان حاون ووه ol: AUI abd gp‏ کل 


EJ YD an يَكُونَ حَدَتَ‎ of لا يَصِح‎ E (iss d ^55) 1454 
tU لِصَاحِيِهِ راجحا عَلَيْه بلا سَبّب» وَهُوَ‎ SUA الْأمْرَيْنِ المُتَسَاوِيَيْن”"‎ Sel يَكُونَ‎ ol 
S Us e TET] Cer فيه من‎ uJ 
الأجهوري‎ 

قوله: I)‏ 4 أي: فيقال في بيانه: eN LS eh‏ ولو قال: «نهو | 
يكن. . . إلخ» بجعل الضمیرین عائدّين على البرهان» لكان أوضح» وهكذا يقال في جميع ما يأتي ؛ 
o sadi y‏ يان شين الان 


(۱) الصفتي: قوله: eJ SE)‏ يَكْنْ دیما ان ادثا) إذ لا واسطة بين القدم والحدوث في حقّ JS‏ موجود؛ 
لأنَّ الوجود إن كان لوجوده ول فهو coto‏ ولا فهو ceo‏ وإذا كان Y‏ واسطة بينهماء فمتی انتفی أحدهما 
بقي الآخر. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الصفتي: A): i‏ الْأمْرَيْنِ (SUEDE‏ هما: «الوجودء والعدم»» والمراد ب«الأحد؛ هنا: الوجود مساريا 

لصاحبه وهو العدم. وقوله: )335 QU‏ آي : وجود ad‏ المتساویین بلا مرجع محال. ， وقوله: (لِمَا فيو ge‏ 


اجيماع. .. (ed‏ أي : : GAIN‏ هما SN collo‏ المساواة تقتضي عدم الرجسان PM de‏ 
المساوای فيلزم کون شيء مساو ولا (aue‏ وراجح ولا راجح. اه إبراهيم باشا. 
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zat PE. DEC 3o 4-14 : o ور‎ ve s 
u$ eue قف‎ É شَيْءِ علی شَيْءِ‎ DA وهو.‎ UE | إن تناهتٍ‎ 


人 


A 


e الال‎ KEEPER 
C 4 Gus ما لا‎ uj 


أخدنة عن هه xe dis‏ 
و و ر $t,‏ وام 2 Z4‏ .1 9242 ^2 2 - 
أحدثه بكر fs‏ تفر 站‏ 
ano X uel‏ إِلَى ما لا d E‏ في الرَمَن المَاضِي . 


o © Q 


e ۰ 


الأجهوري 

t6 aa‏ لو فرص أن ریداءم» إلخ) ومتل alls‏ مالو doy dal‏ مرو -واوجد عمو 
اند وأوجد Te adis‏ وأوجد نكر 155 PU‏ هو أوّل السَلسلة» ف «زیذه b s‏ علی «بکر» 
الذي هو متودّفٌ على tar‏ بواسطتين. 

قوله: CEES eb‏ استدلّ على بطلانه abb‏ كثيرة؛ من أحسنها : dl‏ يلزم عليه قدم EX‏ مع 
حدوث آشخاصه. مع dl‏ لا وجود لللّوع الا في ضمنها. 
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[الْزهان العقلن عَلَى وجوب البَقَاء] 
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البرهان الق على وجوب الم 0 ] 4 ۷۷ 


last! ole yl]‏ عَلَى وَجُوبٍ البْمَاء] 

Y 5u ds الخ)‎ .- AS diia له‎ I وُججُوبٍ‎ ou Ulp) i 
oky 35$ یلحم العَدَمُ‎ of S52 «لَوْ لَمْ يَجِبْ له البَقَاءُ‎ iiis nd akh إلا‎ 
الد‎ úi oS القَدم‎ a AEN paan tak أذ‎ gl g ره مخال؛ لاله‎ 

عَنْهُ AURA‏ 
is Saa‏ القِيّاسّ - در شَرْطِيّة القّاس SÉ SES iz; e ÓI‏ 
دک ما هو گالدلیل s HE‏ قَوْلِهِ: : كيت وقذ سَبَقَ ريباً. TOES‏ وأا as‏ له: «يكؤن 
وجودو. .۰ . الخ» فتعلیل E : Uil LE‏ عَلَى uS «pai T oU‏ لا Gu‏ 
وله : (لَوْ أَمْكَنَ آن يَلْحَقَهُ العَدّم) is‏ عبر ب«الامکان» dán ل١ c Mr‏ الحَدَم»؛ 
QNS‏ ِمْكَانِ لوق exul‏ يَسْتَلْزِمُ pl‏ لْحُوقِهِ من باب PO ST‏ بخلاف کو" 
ATE‏ )052 وجودو. .. إلخ) فت أنه "EIS‏ 5-7 انيِقَاءِ القِدّم عَلَى OK‏ 
خوت ei‏ وقول «حییئیز» أيْ: جين لد أَمْكنَ أ ن یلحم العَدَمْ. 


$ToZ s - 52? - 


قول : V)‏ وَاجبا) is%‏ لِمَا US abs‏ هر ظاهر. 


7 $ A T ره زر‎ ox 2 م‎ - ٣ 
لا یکون إلا خاد‎ ZUI : لم يقل‎ 区 
6 L bús 
DUCTA WE لم يُوجَدْ لا‎ gii Bu إِذ‎ 
الأجهوري‎ 
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فان أريد به: الاستحالة» کانا‎ cel YI قوله: (بخلافی عکیو) هذا إن أريد ب «الامتناع»: مطلق‎ 
. متلازمين‎ 
و‎ 5 2 0E zo "un d 5 ti Par 5 gi 
اللحوق؛ وامتناع الاعم یستلزم امتناع‎ Sa باب أؤلى) وذلك لأن امکان اللحوق آعم‎ oa) الصفتي: قوله:‎ (Y) 
دون العكس . اه إبراهيم باشا.‎ c az MI 
استحالة لحوق العدم بالفعل لا تستلزم استحالة إمكان اللحوق؛‎ SN الشرشيمي : قوله: (بخلافی عَخيي) أي:‎ (Y) 
يستحيل لحوق العدم لنا في زمن وجودناء مع إمكان لحوق العدم لنا‎ el : بدلیل‎ 
- جائرٌ عقلاً غيرٌ حادثِ؛ إذ لم يوجد‎ B يلصف بِالحُدُوثْ) وذلك ک: «إيمان أبي جهل»»‎ Y) الصفتي : قوله:‎ (Y) 
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C : p‏ سم اسْيَفْهَامٍ عَلَى eR AtS‏ وَ«الوَاوٌ؛ في ZU‏ وق 


g s‏ و ی 


gb . قَرِيبا‎ o والحال أنه قد‎ e eM 
سیفهام عَلَى و جه الانکار و«الوّاو» في قَوْلِهِ: قوفلا سى‎ 9 e تَكُونَ‎ bl eas 


. إلخ» dM JS‏ : بخ کیت AN vay‏ كذ شق ...إل در كتير ما 


S6 d us في کلام المُوَّلْفِينَ ؛‎ gus is 


َو : (وَقَدْ SS‏ قرباً i Dara‏ تَعَالَى) بوذ ین 3$ i062. pl‏ 
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ŠI القَاعِدَةِ‎ ajá [على]‎ Ý عَلَى مَسْأَلَةٍ اعقاو هی‎ E وم‎ TYPE 
عَدَمُهُ‎ PP nr 
oL + taloi من‎ SUMI m ICTU القَاعِدَةَ مَفْرُوضَةٌ في‎ oU Su 
Quas Q5 8I في‎ 65,255 (JI في‎ Ge 3 يَسْتَحِيلٌ عَدَمه» لاه لو دم‎ ET c 
5 دور‎ 0 5S يَسْتَحِيلٌ عَدَمُةُ في‎ UO] SÍ وفیه‎ CEPS لا يُوجَدُ فيه الا الله‎ SY 
2562 31 
أثبت العناد بين إمكان لحوق العدم وبين‎ dE قوله: ود ین ذَّلِكَ. . . إلخ) وجه الأخذ:‎ 
piat عَنْهُ‎ LIEN أن يَلْحَقَهُ اعد‎ Sol القدم؛ حيث قال: «لَوْ‎ 


o 90 Q 


= حنّى يُوصف بالحدوث. فنتج ین هذا: أنَّ الجائز eel‏ مِنّ الحادث. فكل حادث جائزٌ ولا عكس. اه 
إبراهيم باشا. 

(۱) الشرشيمي: قوله: JÉ)‏ من الأَحْوَالٍ. . . إلخ) سوا# جرينا على أنَّ الوجود cde‏ أو d‏ اعتبارٌ GJ‏ ذكر. 

. آي: لا يوجد ال الله تعالى وصفاته‎ CSS D) الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
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(V)‏ الشرشيمي: قوله: (وَهَذَا لا CU.‏ فيه: 2 العدم مقيِّدٌ بكونه أزليّاء Y ss‏ ينعدم» وانما 
المنعدم هو عدمنا فيما لا يزال» فالحقٌ ما قاله البعض» كذا رأيته في بعض الهوامش. 
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البرهان العقلى على وجوب المخالفة للحوادث | YAY 人‏ 
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[البّرَمَانُ gaan‏ على وجُوبٍ t‏ لِلحَوَادِثْ] 

S^ إلخ) هَذَا‎ .. G9 costs وُجُوبٍ مُحَالَمَيهِ تعالی‎ ous Ulp 35i 
ES ٠ 人 n یم لا ناسین‎ ۷ 
Gu لکن گونه‎  اهلثم‎ oue uS) Gi میا‎ giu لز‎ Oy Quas لها‎ Suus ass 
TY ل فاص رز وت القیاس الأول بتمامه ظط الثاني‎ ul 
حايثاً‎ u$ ْنِكَل١‎ 15$ 355 فَهُرَ في‎ cus SU» ids spes آقام‎ | 
SOS الاستتانة‎ SU TuS y EU OS 
i حادثاً‎ Sud و‎ (i مَائَلَ‎ sb si 


P >‏ 
وَأُورِد”" عَلَى EI‏ الور على الم 3 ما قِدَمُ الخاد e bae Sl‏ 
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قاللازم عَلَيْهَا ANI ii‏ لا حصو ص o Ó‏ كُمَا یتضیه ig‏ 
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r ۳ » x g, 9 ue. * 7 E 25 
eese d ndi c بشیء يما‎ Jai oU t ا‎ Pey oL cs 
الأجهوري‎ 


Op :‏ قِدَمُ الحَادثِ) أي: على تقدير المشاركة بينهما في صفة القديم. 


و و 


له: b ua 3D‏ القییم) Sel‏ على تقدیر المشاركة بینهما في صفة الحادث. 


و يع GO]‏ تال العواك :أن اا کم ف S C‏ 03 شمه 
الحادث. 


(۱) الصفتي: قوله: SUED‏ حَاوِثاً Caf‏ لا شلك أنَّ کل مثلّين لا S‏ وأن يجب لأحدهما ما يجب للآخر» ويستحيل 
عليه ما يستحيل cede‏ ويجوز له ما يجوز cd‏ وقد عرفت أنَّ JS‏ ما سوى الله تعالى يجب له الحدوث» فلو 
مائل شيئاً Uca‏ سواه لوجب له تعالى من الحدوث ما وجب لذلك السّيء» وذلك باطلٌ؛ V)‏ عرفت ین وجوب 
قدمه تعالى وبقائه. اه إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (لَوْ RU‏ شَيْئاً (go‏ بان كان مِن جنس الأجرام» آو الأعراض» أو كان Goal‏ بلوازمها 
كالحلول في جه للجرم AXIS y‏ بمكان أو زمان» وكانّصاف ذاته تعالى AU‏ والكبر. اه إبراهيم باشا. 

(۳) الشرشيمي: قوله: (وَأُورِة. . . إلخ) اي: ON‏ المماثلة : ما في صفة الألوهيّة» فتقضي قدم الحادث» أو في صفة 
الحوادث» فتقتضي حدوث القديم. 
وحاصل الجواب عن مذا : أن المماثلة دة بصفة الحوادث. لا مطلقاً. 
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(۱) الصفتي: قوله: Y)‏ حَاجَةَ إَِيْه) أي : OY‏ وجوب القِدّم هو المبطل للحدوث. 


واجیب: ol‏ لاحظ أن استحالة الحدوث إِنَّما هو لكونه واجب الوجود» ووجوبٌ الوجود يستلزمٌ وجوب القِدّم 
والبقاء» فلمًا لاحظ ذلك جمع بينهماء وال كان يقتصر على وجوب القِدّم. اه إبراهيم باشا. 
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۲۸۷ &$ | الا علی وجوب القیام بالتفس‎ ata i 
[ob عَلَى وْجوب القِيَام‎ glaat [الْبُرَهَان‎ 
3$ تالی. . . إلخ)‎ Sd ل وجوب قِيَامِهِ تَعَالَى بتفیی‎ PET 

المصَنّت جَرَى فِيمًا EX‏ عَلَى تفییر 3 یاه تَعَالَى i‏ عم افیقاره إلى io‏ 
افْتِقَارِهِ إلى OREL. «Jae sat 5535 «ua RI‏ على الاو بِقَوْلِهِ : dh‏ اختا 
ge ui‏ . . إلخ»» وَعَلّی UL‏ بتَله: gun Aa‏ إِلَى oei‏ الخ"۰ $$$ P‏ 
حَذّف ین کل us‏ القِيّاسَ 0581( BE‏ القاس الّاني؛ gd, ÉSI‏ 
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ی محل لا‎ EEC ye ای‎ «Gr osi بوه‎ tol ues ی‎ cen 
AUS A S5 المضئت ۳1 ِتَمَامِهِء‎ isi iba Aue لکن کونه‎ tits 
إلخ».‎ .. Y iag : ۳ "Y «loo VU الثاني‎ 

ICE J 5‏ ی " CES‏ غن المُخَصّص» 
cé Y‏ إلى ق لکن اختیاجه إلى Iuh gabi‏ له آو ge‏ إلى oai‏ 
لَكَانَ ادن t LAE isi adju eu E56 5s]‏ الْأَوَّلَ بِتَمَامِوه وَطَوَّى 
UI FRASI‏ ؛ ESSAI‏ عَنْهَا cop dye GÍ‏ و » NETTES‏ إلخ». 
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|o SUED sis بهَاء‎ tá وله لو اختاج إلى مَحَل) أي: ذّاتِ‎ 
JUR دات‎ A ei الذات لا‎ y sa s LÀ TI 
digit uiu s of M dei Lati لا‎ RLA) TIE 
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المذوقد «JU P‏ ا ان اور ۷ .. إلخ». 


(۱) الصفتي: قوله: Ub)‏ بُرْمَانُ. . . إلخ) آنت خبیر بأنَّ هذا دليلٌ على انتفاء احتياجه إلى محل یقوم به» وعلی 
انتفاء احتياجه إلى موجدٍ له تعالی» وكما أنَّ المولى Sia‏ عن ذلك» منز أيضاً عن مكانٍ يختصٌ به» فهلا ذكر 
برهاناً يحكي وجوب استغنائه تعالى عن المكان؟ 
قلت : استغنى عن إقامة البرهان على استحالة احتياجه إلى مكان؛ لدخول ذلك في المخالفة للحوادث؛ OV‏ 
الحادث هو الذي يحتاج إلى مكان یحل فيه» ومتى وجبت مخالفته تعالى cd‏ وجب عدم احتياجه إلى المكان» 


كما لا يخفى. اه إبراهيم باشا. 
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یف cU as Cati iN i4 nj ARF E J < Hz E‏ المعاني 
HATH ep c E SPT CO, S441 Y;‏ ات TOC al Ae zl 06 Tini"‏ 

NS‏ 0 بم Ca‏ وَهَوّ ما T‏ ِقَوْلِهِ : db»‏ فليس C pt I‏ إلى à ien‏ القیاس 

MESE كلام‎ (ase Äi 7 FA Gos بَعْدَ‎ Š 
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or و‎ 


یت تفریره و ین ال لاخ ای p as E BL‏ 35 بآن تقو 

تؤلانا 2 مق مان رت رو كان كللف 2 برع ان 
ssi Mad UN uo d‏ الارن i‏ 
الأجهوري 

قوله: (وَتَفْرِرهُ مِنَ (ut JA I‏ ضابظ الشّكل الثاني : أن يكون الحدٌ الوسط ‏ وهو المكرّر 
في المقدمتین - محمولاً فيهما. 

لكن يرد عليه: oT‏ شرط الشّكل الثّاني: أن تكون الكبرى eis‏ كما قال في tel‏ [انظر: 
«مجموع السلم» (ص: ۲۲)] : 

وَالكَان: أَنْيَخْتَلِمًافِي الكَيْفِمَعْ ‏ كُليِةَالكُبِرَىلَهُسَرْظ رقم 

A aid Duces 


والجوابٌ: أن Baill‏ عندهم تقوم مقام الكليّة 


o © Q 


(۱) الصفتي: قوله: (بصقّات المَعَانِي ولا GLADII‏ للا يلزم التسلسل إذ لو قبلت الصّفة ie‏ أخرى لزم أن لا تعرى 
عنها أو عن ضدّها أو عن مثلهاء ويلزم مثل ذلك في الصّفة التي قامت بها وهكذا؛ لاد ابو نفسيئٌ. اه 
باختصار إبراهيم باشا . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (هَذَا (SRI dI GA‏ نه عليه يكون على ترتيب كلام المتن فيكون مِنّ الشّكل الاني» وهو ما 
كان محمولاً في الصّغرى يكون محمولاً في الکبری؛ أي ھا كن ع ا في الصّغرى يكون خبراً في الکبری؛ 
كقول المتن: «لا یف diak‏ وقد اختلفا في الكيف فالأولی Ae pii DU‏ 
UL;‏ احتيج على عكس النّتيجة على هذا؛ لأنه ليس المقصود نفي مولانا عن الصّفة؛ أي: کون الصّفة عين 
مولاناء dr UT,‏ فليس على وفق كلام المتن» بل يحتاج تقديم بعضه على بعض» 
وضابظهُ هو : «ما كان المحمول في الصّغرى موضوعاً في الکبری». 
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(۱) الصفتي : قوله: ÉA)‏ ك: «الوَجودٍه ELIG‏ ك: «القِدم وَالبَمَاءِ». . . إلخ) لأنَّ cy‏ والمعاني JS‏ 
نينا تمك 人 Us‏ أعني : صفات المعاني والمعنويةء 
y ic.‏ > فیلزم أن يكون ذاتاً عليّة. اه باختصار إبراهيم باشا. 

UN إلخ) أي : : فصف بالصْقة ال وبعض صفات الشلوب؛ لا ن ؛‎ ... 9E $536) : الشرشيمي : قوله‎ (Y) 
بقيامها بنفسها؛ بمعنى: عدم احتياجها إلى المحل.‎ cias لا‎ 
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البرهان العقلي على وجوب الوحدانية | ۳۹۳ 


[البُرَهَان glaat‏ عَلَى وجُوبٍ الوَحَدَانِيّةِ] 


وله o 425 95: Ulp)‏ £330 ا e‏ لته . . إلخ) 5 75 هَذَا البُرْمَانِ 
ies‏ تكن Du‏ لله أن لا وعد ti‏ العالی لَكِنْ عَلمْ جرد stp‏ ین 
siu ET n adu rd‏ 5 هر eie‏ گونه واجدا E Sg s‏ : 
CLAU‏ $5 المَظلوتة: 
قالمصّف 55 السَّرْطِيّة Y nod es‏ لِظْهُورِمَاء وَهَذَا nU‏ عَلَى سَبِيلٍ 
«Ju yt‏ لِعَدَ rE pii‏ فيه FNERIT‏ الات و JÉN‏ فِيهَاء Pir‏ 
الکم لتقل في الصَّفَاتِ Ja TU ato‏ الم pai‏ في (T JUSSI‏ 
ue cu‏ ما 
Sos‏ الأَوّلِ: b‏ لو گان هك ouf‏ 9 اختلافهما با يُرِيدَ Kiii‏ 
$23 شی‌ي Ri hus ARENIS‏ عجرم ux dis M eut IN ud‏ 
)١(‏ الصفتي: قوله: yb:‏ 555 وَاحِداً) أي ى : بان كانت ذاته مرگبة من أجزاءء أو كان لها نظيرٌء أو كانت صفته 
متعلدت TT‏ أو كان ثم موجذ سوى ذاته تعالى» وكان ثم ذات تشارك ذاته تعالى 
في ایجاد شيء . اه باختصار إبراهيم باشا. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: : (عَلَى Quz ez‏ أي : فتأخذه Ule‏ لنفي جميع الکموم. 
(Y)‏ الصفتي: قوله: (لِعَدَّمِ QAM‏ فِيه. . . إلخ) قد يقال: o)‏ المصلّف تعرّض لاثبات أمور خمسة: الوحدة 
SU‏ وانفصالاً فهذه أربعةٌء والوحدةٍ في الافعال؛ بأن يكون. . 
)£( الشرشیمی: قوله: GS (KEG S528)‏ اختار هذا المصنث مع اله لوقا رم عليه اجتمع وت 
على آثر واحدٍ تأثيراً تامًا ؛ بان یوج کل منهما استقلالاً ؛ OY‏ قدرة الإله تام onte nas‏ شيء واحلٍ 
في آن Li del‏ فيكونا عاجزين. 
وهذا إن أوجداه cea‏ فإذا أوجداه o‏ لزم تحصيل الحاصل» وهو محال أيضاًء فيكونا عاجزين عنه أيضاً؛ 
OY‏ ظهور العجز على احتمال الاختلاف أظهر . 
الصفتو: قوله: SAO)‏ اانا ولو قلنا: «بایجادهما» پلزم علیه axe‏ تعلو القدرتین بایجاد شي: ین 
الممکنات أن لا یوجداهما معا ؛ لاستحالة أثر dl‏ بمزثرین؛ لکونه يلزم عليه أنَّ الأثر الواحد أثرين» وذلك 
باط لا يعقل» فاذاً لا يمكن الا أن یکونا مختلفین إرادةً وقدرةٌ فیلزم ما قاله المحشّي. اه باختصار إبراهيم 
Jt‏ 


o7 ~ 2575 KA y a 4 r 2€ ی‎ a - dc .$ $c ug E» ET 2 = 
sie asi ÉY e AY ذُونَ‎ Gaasi sA ولا‎ eyri puat علي‎ ai ES معا ؛‎ 


ع هم و HELP o1 Vd‏ 33.23 سرد دعي 19 (r)‏ 22524 ^ معو P "no 7 .of‏ .3 موم 
عجز الذي لم ینفذ مراده والاخر مثله e t‏ عجره ایضا وهدا هو الدایر بين 


DICA 


| لأجهوري 


E] 


قوله : SAY)‏ مثل. . . Ced‏ : 
- إن آرید ب «لزوم عجزه»: DL)‏ عجزه عن شيء آخر غير ما نفذت به إرادته لم يصح ؛ oy‏ 
المقصود DU]‏ العجز الموَدّي إلى عدم وجود شيء مِنَ الحوادث. والعجرٌ على هذا الوجه قد وجد 

مه ی راو وه ما دت ره اراد 

- وان آرید به : العجرٌ بالكلّيّة i‏ عمّا نفذت به الإرادة» فهذا لا یقول به عاقل؛ لان الفرض 
آنه واقعٌ . 

فالوجه الوجيه أن يقال على تقدير اختلافهما: «لا جائز أن ينفذ مرادهما؛ UJ‏ يلزم عليه ین 
اجتماع النقیضین - وهما : الوجود والعدم -» ولا أن ينفذ مراد أحدهما دون الآخر؛ لانعقاد المماثلة 
بينهماء فتعيّن عجزهماء وحينئظٍ لا يوجد شي؛ oa‏ الحوادث»» والظّاهر Gl‏ هذا مرادهم» لکن 
عبارتهم بعيدةٌ عن إفادته . 

os‏ و pui dades‏ اختلافهماء وسكت على تقدير اتّفاقهما على وجود شيء؛ 
EE RT‏ لا جائز ism‏ أن ينفذ مرادهما؛ GJ‏ يلزم عليه من اجتماع yje‏ على أثر واحدٍ؛ لاد 
区‏ 
فتعیّن عجزهما An‏ لا يوجد شيء من الحوادث». 

توله : (هُوَ الدَائِرُ S SA‏ أي: الجاري على آلسنتهم المشهور بینهم . 


O)‏ الشرشیمی: قوله: Y)‏ يمن أن ینف مُرَادُهُمَا مَعاً) فإذا لم يمكن نفوذ مرادهما معا ؛ لاستحالته» يلزم عجزهما معا 
(Y)‏ الشرشیمی: وقوله: :ET ESI)‏ لانعقاد الممائلة بينهماء فما ثبت لاحد المثلین Lt‏ للآخرء فیکون 
ot‏ عاجزین . 
وإنّما ألحقنا الذي ینفذ مراده بالّذي لا ينفذ مراده في العجزء ولم نعکس؛ «M‏ على العکس یلزم وجود القدرة 
فيهماء فيلزم نفوذ مرادهماء وقد علمت el‏ محال بخلاف إلحاق ما نفد مراده بالآخر في العجز لم يلزم عليه 
محال بل يلزم عجزهما oe‏ الإيجاد والإعدام؛ وتركهما الممكن على حالةٍ يقبل الوجود والعدم؛ ويعلم مِن 
إلحاق الذي نفذ مراده بالآخر OT‏ الواقع لم ينفذ ob cool ys‏ قولنا: «نفذ مراده» فرضٌ» لا cil)‏ هذا ما ظهر. 
Y)‏ معاً في الق الثاني . وقوله: )32 Git‏ أي: وهو الله تعالى. 


البرهان العقلى على وجوب الوحدانية | ۲۹۵ 


مق o‏ سم ^ 3 8 َو 


ور uil as‏ رش T‏ گان يَقَولُ: 5 人‏ دون (M‏ گان 
الذى i‏ مراده 7 T‏ 35( دلیل الو حدانية (Ox‏ 


مر مرت 


DA HELI إلا أنه‎ d Ce كان‎ 33 : Us بقوله‎ edi SEDI وَهَذَا الدَّلِيلٌ هو‎ 


t arg! 


hel MET المَرَادٌ ب«المَسَادِ» في الاية: عم م > عَلَى الرّاجِح‎ SÑ ev 
FRE Xx Ale ر عَادَة من : 3 ا‎ A عن هذا التظام؛ ؛ لما‎ AS SUI 


^ 


Ce A KYI وَتَكون‎ «Adae V u هذا تون المُلارّمَةٌ يَيْنَ اعد وَالمَسَادٍ‎ pu 
Z% o% و و‎ 了 م و 36€ روم‎ 
. لا قطعيّة‎ p : بمعنى‎ 

LU لَكِنْ فيه‎ 02255 ERII به‎ (AS وَمَا بَعْدَهُ قَدَ‎ UII کل من‎ Bus 


Jo 一 


RAAY‏ فانظره. 


َوْلَهُ : (لَوْ لَمْ یکن ttg rts‏ في gl‏ 


z 
و‎ ۶ 


254 a او افعالة كما غلم‎ laus 
الأجهوري‎ 
أشار به إلى : أنَّ هذا غير ممكن؛ لانعقاد الممائلة بينهماء لكن بتقدير وجوده‎ GÍS Ép : قوله‎ 
یکون الى نفذ مراده هو الاله. وهذا هو المعقول.‎ 
الاله دون الآخرء‎ ai معنى تمامه: أنه الم وثبت‎ GAG قوله: (وَتَمَّ یل‎ 
ثبتت الوحدائيّة» وهو المطلوب.‎ addi بطلان المفروضء وهو تعدّد الإله» ومتى بطل‎ BE 
لإمكان منع الملازمة.‎ (EAE قوله : (لا‎ 


© © © 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: eS)‏ دَلِيلٌ GIA 3I‏ أي : بكون الإله نفذ مراده وعجز الآخر. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (عَدَمٌ الوّجُودِ عَلّى er E‏ و«لوه: حرف امتناع لامتناع» Jus‏ على امتناع عدم وجود 
السّماوات والأرض؛ لعدم تعدّد الألوهيّة ؛ اه رم علی که ال ا فن ما شر 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَقِيلَ: LOI‏ بو. . . إلخ) فالمعنی: «لخربتاء وخرجتا عن الم بحسب العادة 
المتكرة»؛ S‏ لو كان هناك Tu‏ لحصل فيهما خرات: Gj‏ بترك عمارتهاء أو بانهدامهما؛ بأن يُهدم کل واحدٍ 
بعضهما على حسب العادة من تنازع المالكين» فيكون دليلاً إقناعيًا عاديًا يرضى به الخصم؛ لموافقته للعادة» 
Y],‏ فقد بازع الخصم ويقول: Óp‏ العادة قد تختلف» فيمكن T‏ هناك إلهّين UL,‏ على عدم الخریب»؛ 
وعلى هذا القول لم يُنظر لوجودهماء بل لذواتهما بقطع اضر عن أصل إيجادهما . 


E REE $ r 


和 2‏ و DS v‏ € 
Tut‏ (یلژوم Ge sé‏ أي : : جين للم یکن واجد "y‏ 5 انْتِمَاءِ 
وجود شَيْءِ ین العالم عَلَى عَدم 25$ oe (s 355 classis‏ في CUZ‏ 


o © © 


)١(‏ الشرشيمي : قوله: (تَوْضِيحُهُ في GÍLAM‏ أي : توضيح الدّلیل في الجملة على سبيل الاجمال» ويحتمل 
ol‏ المراد ب «الجملة»: بعض الصُور وهو Ele‏ في نفي ZII‏ المنفصل . 


ند 


SR ANT الل‎ ۳ 
INEOS A & ROSA TONES XOT c ks A 7 DC e A ۵ 
چم‎ AX ANE aW oka 22١8 $5197 
۹ i) AA Lp eed j ۱ N eq E hy A 

i 1 NT. f. ١ N A 7. 
0 رح‎ 7 Y 5 7 7 
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البرهان العقلي على وجوب EN‏ والارادت البرهان العقلي على وجوب aal‏ والإرادةء والعلم beds‏ | والحیاة» البرهان العقلي على وجوب ال والإرادةء والعلم» والحباةة ( 6 Y44‏ 


Ub Sall]‏ العقیی عَلَى وجّوب i352alh‏ 3315315 ژالعلم. وَالحَيَاق] 
َوه : Ufo)‏ 5057 وُجُوبٍ انّضَافِهِ تَعَالَى بِالقُدْرَةِ. . . الخ) xe US]‏ في دلیل 
p $55 Mes pt SEU jy Cul‏ وجود C‏ من لالم . 


E xa Nj رص ور‎ 


ووحه الم في 3543 : 1^ B‏ | یت uis‏ وهو هو العجن ji»,‏ | لا يوجد "e‏ 
ین qd‏ 


۶ م‎ M $c ن2‎ 


AGE 55 uio dá BENE 二‏ ِمَعْنَى دم 
الإرَادَةٍ La Lá BF‏ بهذا Hisi ex yes‏ أنه 3 BUM ar‏ في NE‏ 


pui e لا يوجد‎ Í i5 الْعَجِز‎ SA 555 Ir < hr FA Br 


529€ ,2 تو رو و ,1-9 


Tr‏ في الم عه تیقفوم ه US‏ بت له نت 
MESS POSSINT‏ یل إِرَادَةٌ ین cán d e É‏ الإرَادَةُ pid ua ER‏ 
Dirt u‏ 
الأنيابي 
قوله: iaa‏ الوم في الیلم: AI RE‏ لهند $55 و ds est‏ بت ضِدَهُ ا نت 
ics di Badii ces GE DEL ecc 人 (03‏ 
Ai, É ius‏ والوهم» فان لا تنتفي SUNT‏ مع هذه الأمورء فيحتاج في ذلك لبيان. 


الأجهوري 
EUM Ss DOS up X‏ في Qi‏ في , بعض gel‏ افي ال وهو ظاهن ومعناه : 
أنَّ تعلّق القدرة Ej‏ عن تعلّق الإرادةء فلا MC‏ بما تعلقت به الارادة. 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: E LESE IS‏ ضِدها) أي : إذا انتفت من أصلها؛ UM‏ لو وجدت لوجدت القدرة معهاء 
有‏ 

(؟) الشرشيمي: قوله : )5 اللوم في الوم : ۳ ای تبنت TREE ee ioa‏ 
هذا ظاهرٌ إذا أريد ب «الجهل»: الجهل البسیط» بخلاف ما إذا أريد به: الجهل المرگب» Abi, 的 | idu,‏ 
والوهم eB‏ لا تنتفي الإرادةٌ مع هذه الأمورء فيحتاج في ذلك لبيان. اه منه. 
ويمكن أن cota‏ ويقال: إِنَّ الجهل المركّب ‏ وهو: «إدراك الشَّيء على خلاف ما هو عليه» ‏ والبقيّةَ Y‏ يتأنى 
مجه إرادة لازمة. 


= وهو الكراهة؛ بمعنى: عدم الإرادة» وإذا ثبت ضدّها‎ lis نَبَتّ‎ Jv الصفتي: قوله:‎ (Y) 


| TA. AMEN aga 
caka علد‎ EE eas So ۰ 


r 


وج الوم في الحا : آنه ِا انْتَمَّتْ انب EÓ‏ باه بل > E‏ 
شوط ca‏ وَإِذَا sen eds‏ المَذْكُورَةٌ بت gr. oor LA‏ ما 


e E S ASI uh: ER (قَلأَنَه. .. إ إلخ) تَقْرِيرُهُ‎ Tt 
Gi الاو محال. فما آدّی له وَهُوَ ایا شىء‎ 2 ue 2923 الحَوَادثِء لكِنْ عَدَمْ‎ 
5 SH و ار ت‎ TEE الت وَإذا(اشتكال انها و ونينها لنت‎ 


000 HELYI وَحدّف‎ ibi) 

nas هله‎ oL v مِنَ الخوادث)‎ iv منها وجد‎ t eh وله : (لو انتفی‎ 
بل يجو‎ e S Lx د‎ 3925 pai صِمَاتِ المَعَانِي‎ Ss z ask Y AN E Vu 
i ا‎ $$ HUI إلى‎ PGY الحَوَادِتٌ‎ AE 35 ائیاوها‎ 
84515 53, Y و هو قادز بذاته‎ Tee پشتون‎ vr al cu ps y 
عَلَيْهَاء . . . وَمکذا. وَلِذَلِكَ 5 کے و في «الکبرّی» عَدَمَ‎ gio Bop Y عَلَيْهَاء مُرِيدٌ پات‎ 
EC NEFERSRCNO PARTO 
الآجهوري‎ 

lis‏ استلزم انتفاءٌ الارادة انتفاء القدرة؛ SY‏ انتفاء الإرادة يودي إلى انتفاء تعلقهاء وانتفاء 
käs‏ يودي إلى انتفاء تعلق القدرة؛ لاه فرع عنهء ius,‏ تعلق القدرة يؤدّي إلى انتفائها ؛ Gale ÍY‏ 
ين لوازمهاء وانتفاءٌ اللّازم يؤدّي إلى انتفاء الملزوم. 

قوله : : 5 وجو شَيْءِ Se‏ الوا er?‏ محال) المحکوم Medel‏ علمها يع يليا هده 
وجودها ؛ Ud‏ يلزم عليه ین اجتماع اللقیضین؛ UT‏ عدمها السایق واللاحق» فجاتزان كما لا یخفی . 

قوله: Ten‏ شون ن المَعْنَويّة) فیثبتون: الکون قادراًء والکون مريداًء . . . وهکذا إلى آخر 
المع لكن هذه الأكوان عندهم غيرها عند أهل السّنّة : 


= انتفت القدرة؛ LS‏ فرع عن الإرادة في الق واذا انتفث القدرة ثبت Lada‏ وهو العجز» ولا يوجد شي من 
العالم. اه باختصار إبراهيم باشا . 

EL dte Q5) : الشرشيمي : قوله‎ (Y) 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: (لاستناوها) أى: الحوادث. 

E شرشيمم: قوله: وی اي: لعم الوم ار .. لخ) آي: فلز ین ی د‎ (Y) 
الحوادث باتّفاق بیننا وبين المعتزلة.‎ da شيء‎ 


292 z 8 
۳۰۱ DE البرهان العقلي على وجوب «القدرة» والارادةت والعلم» والحیاة»‎ 
Ld o Pd Ld PED 2A itii r مر و‎ 一 ov ,9 و‎ EA áz 
Uo 45 «E51 المَعَانِيء 453 قادرا بلا‎ 045 X AUI ob : رای‎ 


Dy ALIAE eo is jS الا َلِذْلِكَ لم‎ eal; Nunc ETE 

eus ۳ -pa d‏ الاغتراض ۳۹ eu‏ مه ال )354 انْتِمَائِهَاء 
II N T‏ يَقُولُ الطَبَائِعِيُونَ وَمَنْ في مَعْنَاهُم *' - 
مهم الله d‏ تعَالَى - ؛ عَلَى أَنَّ لام tes tal‏ عَلَى os;‏ العِلَّةَ XII‏ > قلا یرد 
S£ UR eem x p ads‏ 


è @ ۵‏ 
الأجهوري 
و : الكونٌ قادراً عبارةٌ عن تمكنه من إيجاد الممکنات وإعدامها ارام 10 
والكون شرا ila f‏ عن تخصیصه الممکن ببعض ما یجوز عليه بذائةه والکون اكا be‏ عن 
إحاطته بالأشياء على ما هي عليه بذاته» والكون حًا dm‏ عن اتصافه بهذه الأمور السابقة بذاته» 
والكونُ سميعاً عبارةٌ عن إحاطته بالموجودات بذاته» وهکذا یقال في الکون uas‏ والکو متکلماً 
عبارةٌ عن خلقه الكلام في بعض الأجسام S‏ : الشّجرة التي سمع UA‏ موسی عليه السّلام عندها 
الکلام» فإنّهم یزعمون أنَّ الکلام الذي سمعه UL.‏ موسی عليه السّلام HU‏ بالشجرة التي وقع 
تکلیمه عندها. 
:TCD -‏ فهذه الأكوان عندهم: 
CE dedu Des‏ ل ur sc ded‏ عبار مو EG ai‏ 
الأقدس.ء»... وهکذا؛ ZU,‏ على نفی الأحوال. 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: (وَاضِحُ ÉY CSI‏ لا يُعقل قادرٌ بلا قدرق . . . وهكذا. 
الصفتي : قوله : GÁLIA)‏ لمخالفته للغة العرب؛ لأنَّ الاسم نما یشتق ین صفة قائمة بالمسمّى» لا من 
غير قائمةٍ به . اه باختصار إبراهيم باشا. 

(Y)‏ الشرشيمي : وقوله : (لَمْ LAE e SS‏ بو) أي : لم يعتن ولم یموّل cede‏ وإن اکترث به في «الکبری». 

(Y)‏ الشرشيمي : وقوله: (وَبِهَذَا الجوّاب) أي: وضوح البطلان. 

)£( الشرشيمى : قوله : (وَمَنْ في مَعْنَاهُمْ) d‏ 


. مستحيلاً‎ elus ا : حيث جعل الإيجاد مع اللّعليل‎ G.. AL کلام‎ of الشرشيمي : وقوله : (عَلَى‎ (o) 


وقد يقال: CN‏ ی حيث جعل الصّفات عشرین. 
V]‏ أن يقال: إِنَّ جَعْلّه مبمًا على بطلان التّعليل أظهرٌ؛ حيث جعله مستحيلاً . 


机 


الأجهوري 
bbs, -‏ عن صفاتٍ ثابتةٍ للذات لازمة للمعانی؛ £t‏ على إثبات الأحوال. 


نم هذه الأكوان عند المعتزلة Syel‏ اعتباريّةٌ إن كانوا يقولون بنفي الأحوالء فان كانوا يقولون 
بثبوت الأحوال احتمل أن تكون عندهم أحوالاً» وأن تكون أموراً اعتبارية . 
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البرهان على وجوب «السمع. والبصر» والکلام» ۱ ۳۰ 


itat‏ على ووب «السقع؛ paisi‏ والگلام.] 
Gl) Asi‏ 96 وجُوب السَمْع JUS‏ . إلخ) de‏ مِنْ کلام o scan‏ امه 
في ربا oia‏ الصّمَاتِ *5 الذليل الم 955 ek Y 3 TEE «easi m‏ مِنْ گون 
الشَّىْءِ CAES‏ في الشَّاهِدٍ أن يَكُونَ Caii‏ في العَائِبِء ALAIN ei SU‏ 
1 على E T$‏ 
وله الاب 6 eos Cms‏ مه اغا UE‏ 


z^ كي وه‎ wa. LEA WW. صو 2- م‎ 了 روش‎ us 

الاغتراض d ob‏ یل علی dob‏ تصیر متکلم» وهدا Tea ez‏ 
225 المَعتَرلة؛ ON‏ لا بكر ذلك E oe‏ تنكل و 
الأنبابي 

قوله : 5p‏ لا ej‏ ین eel ox‏ نقصا .. لخ) ألا تری الكبرياءً والعظمة؟! 

قوله: (قانه بسلم آنه E‏ بذاته» CAES)‏ أي: خالق الکلام» فليس 
تم او 
)۱( الشرشيمي : قوله : eS Y 3p‏ من 35$ الشیء Lak‏ .. إلخ) ألا ترى الکبرياء والعظمة أي : Ss‏ النّعم؟!. اه 

منه بزيادة . 


(Y)‏ الصفتی: قوله: (فَالكِتَابٌ. . . الخ) وهي [قوله تعالی]: ی سكم سم واه [طه: [t£‏ [وقوله 
تعالی : ] M‏ بر [الشوری: ۰]۱۱ [وقوله تعالى :] وم له موی GELS‏ [النساء: ENNE‏ 
فان قيل : ÉJ‏ الاستدلال بالکتاب SIL‏ فيه شبه مصادرة؛ إذ فيه إثبات الکلام بالکلام. 
قلت : المراد بهالکتاب» eat‏ جُعل دليلاً هو الکلام salit‏ الذي أنزل على سيّدنا محمّد عليه الصّلاة والسّلام 
المتعيّد بتلاوته» والمراد ب«الكلام؛ الذي جُعل صفةً المستِدّلٌ عليه هو الكلام اس . 
وقوله: GEID)‏ وهي قوله عليه الصّلاة والسّلام: «ارْبَعُوا عَلَى آنشبکم؛ فَإِنَكُمْ لا 5,235 آَصَم | تَدْعُونَ 
سَمِيعاً بَصِيراً» [أخرجه البخاري في «صحیحه» (IPAE)‏ من حديث أبي موسى الأشعري PUE‏ 
«ارْبَعُوا»: اشفقوا على أنفسكم ولا تجهدوها برفع الأصوات. 
وقوله: (ERANI)‏ هو: «اتفاق مجتهدي MT‏ بعد وفاته عليه السّلام على etes‏ والمراد ب«المجتهدين» هم 
Acn ct‏ پاجتهادهم فلا يرد ما يقال: Ép‏ المعتزلة لا يقولون بصفات المعاني التي منها السّمع والبصر»؛ 
OM‏ هؤلاء لا oe‏ بقولهم ؛ لظهور بطلانه كما يخفى . اه باختصار إبراهيم باشا . 

(Y)‏ الشرشيمي: CJ‏ ملاحظة 42155 ss | gii‏ أن الى das‏ على ذات موصوفءة [بصفات] زائدة 
على الدّات. 


NI sts‏ : أن مَعْتى «سَمِيع وبصي ومتگلم»: دا ES‏ لها السّمْعٌ وَالبَصَرُ 
g‏ لان مَنْ لم oi‏ به Labs‏ لا O i SEN‏ قلا ESR/DCU JG‏ 
cet uas‏ ولا: 9 SEG . . . ea Aik VERE‏ 

Jai € Lf Sf E E E ولا‎ ak Lada 3 和 ما‎ X Jý 


۵ م 


b 
. من تَعَدّدِ المُدَمَاءِ‎ aé 2s UJ الأَوْصَافٍ بالذَّاتِ؛‎ ds ی قیام‎ ec 


٩ 


r 


pa aa colt يُمْتمُ في الذَّوَاتٍ لا في‎ US euin Sia OU رد‎ 

uk بها رم أَنْ‎ cua لَمْ‎ sh ciis S إلخ)‎ cone e Lap) : له‎ 
انَضَافِهِ بِهَاء بت‎ áe p «ad ust ما‎ ass des WENN de 
SS ES FELY الشَّرْطِيّةَ وَطوّى‎ 285 LÉIG ats تَعَالَى‎ BLI وهو‎ us 
إلخ».‎ BEC "x, یلها وله‎ 

ola عنه آو عن‎ Mis uu آي: لاد کل كاب‎ aia cat o eb cdi 
[OO NOM الصَّمَاتِء كَلَوْ لَمْ یف بها ل أذ‎ ig تَعَالَى قابل‎ ss; 

وله : (وهي كاين . إلخ) قد EE E‏ أن ju s‏ عَلَى PH Enoy‏ اق 


و مس » î‏ 


SU Er e $45 I .. vals اتصافه بأضدادها باطل؛ لأنها‎ josh RHAN 


z 
£ 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: )3 بکلام (s e‏ غيّر التُعبير؛ لأنّهم لا يطلقون dL‏ متكلّمٌ بذاته» بل بمعنی: d‏ خالق 
الكلام في شجرة مثلاً . s‏ 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله: a d SEE YO‏ اسْمٌ) أي : لا يؤخذ منه اسم فالمراد ب «الاشتقاق»: الأخذ. وهو التّوافق 
في المادّة؛ UN‏ وما بعده ليسا مصادر في 5o‏ الله تعالى. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: )3 مَحَالَةَ) أي: ولا S‏ ولا فرار ین ذلك. 

: أبطل الأخذ بمقتضى ال والدّلِيلُ العقلئ‎ aut JU إلخ) أي:‎ . . ju o YD الشرشيمي: وقوله:‎ C£) 
ويبطل تمسّكهم بذلك بما‎ etiem الحوادث؛ للزوم العجز‎ Sa «أنّه لو وقع تعدّدٌ في القدماء. لم يوجد شيء‎ 
مع صفات. فلا يمنع الدّليل العقلی‎ celà لا في‎ ell ades الدّليل العقليَ مفروضٌ في‎ ÓT قاله المحشّي من‎ 
ARN ما اقتضته‎ 


البرهان على وجوب equ‏ والبصر› والكلام» | Yay‏ 


3$ رم‎ $2 mun. Ug 2$, PA م‎ o% -— ۳ P eu iw 
والنقص عليه تعالى مالا ونتیجته:‎ crai الاضداد‎ eA ASA اقرائ نظمه‎ 


2 2 o Di NT 41 foje ۰۵ * PIC LE » r A o2 8م‎ "— £ 

Jai مِنْ گونها‎ ej بأنه لا‎ US uL وقد تَقَدَّمَ‎ edu تَعَالَى‎ ele الأضدَادٌ‎ Vs ob 
- ee r A o£ [7 

فى الشاهد أن تكون نقایصض فى العَایْب. 


o0 © Q 


"EF RT SES جا‎ 8 e ZNC A So ANC 
P ed feb a y d ۳ کین‎ Po vum T 3 MN or 2e E 
e ANE 9 PANE v9 DEZ: 


c - 


E 


[بُزْهَان ال 


۰ ۶ 


^h 


E! 
حهه‎ 


一 


تقالی] 


برهان الجائز في d‏ تعالى | 4 Y‏ 


يَرَهَانٌ الجائِز .2 aa‏ تَعَانَى] 


Uf 12s‏ بُرْمَانُ کون فغل a aue ugs Í pisi‏ تعَالَى. . . إلخ) 

o‏ ان تقول ولق dus T A‏ شم ل ل ا ا 

وَاجِباً أَوْ مُسْتَحِيلاً » NN T «Jet JÉ ES‏ والصفت دک الةو امار 
إلى ds Sz‏ «وَذَلِكَ لا SN ene‏ في 15 يَقُولَ: dus Jn Seb‏ 

dn 5 u$ gb Gs ینها‎ tui ulus عليه‎ ces S si 

13 


و 


بوجوب o‏ 'له: D‏ اسْتَحَالَ عَفْلاً) 


الأجهوري 
قوله: : J»‏ الممکتات) المراد ب «الممكنات» ‏ كما تقدّم -: المقدورات A‏ يصح A‏ وجودها 
وعدمها في نفسها بقطع Jai‏ عن ارتباطها باش تعالىء وتلك المقدورات هي : بالات والشفات 
ك: «ذات زيدء وبياضه»» والمحكوم عليه بالجواز في حمّه تعالی : فعلّها أو تركها؛ أي: إيجادها 
وإبقاؤها على عدمها . 
والجوارٌ المذكور غيرٌ إمكان الفعل Sly‏ المعلوم من إضافتهما إلى الممکنات؛ لاد الإمكان 
المعلوم ین تلك BLAYI‏ مطلقٌ غيرٌ منظور فيه إلى الله تعالى» بل S LOL‏ به: أنَّ كلا $a‏ الفعل 


(۱) الشرشيمي: وقوله في المتن: A)‏ المّمْكِنَاتٍ أو تَرْكَهًا) أي: إيجاد الممكنات المعلومة: أو إيجاد 
الموجودات: فالمراه ب «الفعل» أو Ee ÉN‏ تعلّق القدرة بالمقدور: لا بمعنی : المقدور ففي كلامه استخدامٌ. 
(Y)‏ الصفتي: قوله: co 2 LÍ‏ الصّلاح وَالأضلّح. . . إلخ) المراد ب«وجوب ذلك عليه»: أنه يفعله ولا بد 
لسن الان qe‏ اشتمل علیه الفعل فلا یسوغ ت رکه c‏ الك 
ولیس المراد ب«معنى الوجوب على مذهبهم»: توجهُ الأمر الجازم عليه تعالى؛ بحيث یکون هناك طالبٌ غير الله 
تعالى طلب منه ذلك وحّمه عليه . 
ولیس معناه أيضاً : إلحاق الضّرر له بتقدیر UJ E‏ وجب cade‏ كما هو شأن الواجبات. 
لأنّه تعالی ina‏ عن ذلك کلّه» ولأنّه لو كان هناك SIU‏ وآمن أو هناك مضر بسبب ترك الواجب لكان 
هو الإله؛ ويقال فيه ما قيل في الأول من «وجوب. . . ee)‏ وهكذا. . فيلزم cL‏ وهو باطل فما cl‏ 
إليه باطل أيضاً» فبطل وجوب الصّلاح . . . إلخ أيضاً لذلك. اه باختصار إبراهيم باشا. 


Cist علد‎ ze ps £9 v 


Gud الفغل حسناً أو‎ o, 4) یکون عِنْدَهُمْ‎ G3 dut M Ed 
SAI Sa دا وَجَبَ شی؛‎ tus : ای(‎ Seb با‎ G5 JAI عِنْدَ‎ f لذاكه””‎ 
الأنبابي‎ 
كان واجباً‎ id det au ae أي:‎ Gg beó SÍ حَسَناً‎ gua قوله: (لِكُونٍ‎ 
人 


على الحسن gl‏ 

قوله: (وَمَا بالات لا يَتَكَْتُ) بيان ذلك : أن اکا الکن فا ت له و JS‏ 
أن الطفة التَمَسيّه لا تقبل الررال» فلو اتف بالوجوب. لزم زوال الإمكان الذي هو اصفة نف . 
الاجهوري 
DU‏ يصح dd‏ وعدم ثبوته ین غير تقیید الّبوت وعدمه بارتباطهما بالله تعالی» بخلاف الجواز 
المحکوم به عليهماء فالمرادٌ به: أنَّ DIS‏ منهما ص ثبوته وعدم ثبوته مِنّ الله تعالى» فالمحکوم به 
مقيّدّء والمعلومٌ clas BLAYI Ss‏ والمقيّدٌ غيرٌ المطلق. 

و«أو» في كلام المصنّف يحتمل - كما تقدّم - أن تكون لأحد c EE‏ المطلق الصادق بکل So‏ 
PIN‏ وأن تكون بمعنی: «الواو». 

توله: (أَيْ: لان کلا من الوْجُوب. .. إلخ) غرضّةٌ بذلك: إفادةٌ أن الوجوب والاستحالة 
C al‏ علیهما الانقلاب cols‏ لا 0276 


(۱) الشرشیمی: قوله: (أي + OS.‏ کُلا... إلخ) هذا ليس تفسیراً للفعلين» وإنّما هو eei‏ للوجوب والاستحالة 
AL‏ بهما الانقلاب» فأفاد بذلك التّفسير: أنَّ الوجوب ذاتيٌ» وکذا الاستحالة؛ لارتباطهما بالات 
وهو الحسن والقبیح» فليس المراد ب «الوجوب» والاستحالة»: العرضيين ؛ Y ay‏ يحصل بهما الانقلاب؛ 
Lei‏ یجامعان الامکانٌ الا بخلاف الوجوب والاستحالة الذانئین» فإنّهما لا یجامعان الامکان ال 
بل لا یکونان في شي: - أي: لا یکون آحدهما في شيء Ýi-‏ مجرّداً عن الامکان الا + لا الوصفین 
الذاكين لا بان فان و : أن فعل الممکنات واجبٌ عليه تعالى؛ . للزم زوا الصّفة É‏ التي هي 
الامکان» واتضاف eoll‏ بصفةٍ أخرى ذاتيّة مع ól‏ ما CO y cu‏ 
ومحط تفسير المحشّي لكلام المتن قوله فيما ETE CIV ete] $e BU :oJon‏ تمهيدٌ وتوضيحٌ لقول 
المتن: ac‏ 

t الشرشيمي: قوله: (یِکُون الفِعْل حسَنا أو قبیحا لذایه) أي : فإذا اشتمل الفعل على خسن ذا تن كان واجباً‎ (Y) 
. ا فوا ف اجا که ؛ لاشتماله على الحسن الذَّاتَيٌ . اه منه‎ 

2 ممه‎ AT E 2e ۳ a a 
- أي: الحَسّن الذَّاتيُ والقبيح 1541 لا یتخلّف؛ أي: فالوجوب‎ CAES Y الشرشيمي: وقوله: (رَمَا بالذا‎ )۳( 


برهان الجائز في حقّه تعالى برهان الجائز ني awe‏ با 2 ۳۱۳ 


Custos ue من الامکان إِلَى‎ kac Diii e du أو‎ 
الأنيابي‎ 


قوله: $2 QUEM‏ أي: الذّاتيّء وقوله: Ap‏ الوْجُوب) أي: «tit‏ وكذا يقال 
في «الاستحالة»؛ ON‏ كلا ین الوجوب والاستحالة مب عندهم على الحسن ال والقیح ال 
الأجهوري 
وعئّل ذلك: باد الوجوب والاستحالة عندهم للخسن والقبح الان دوا بالات لا یتخلّف» 
تخر اترتوت وال S qo S Hos‏ عا لوا لا بت میب تفای ssi‏ 
والاستحالة العَرّضئِّينَء فلا یقتضیان انقلاب الممکن واجباً أو مستحيلاً» بل یکون باقياً على امکانه 


d انف فهذا م مِنّ المحشّي تحقيقٌ لكون الوجوب ذاتيًا وكذا الاستحالت‎ oulsas V xis, 三 
Nac فلذلك قال:‎ Tu على جعلهما ذاتيّين:‎ 
«X لا یتخلف؛‎ gilt الإمكان‎ T إلخ؛‎  . فهذا أظهر ممًا قال الاستاذ من أذ المراد بقوله : «وما بالذّات.‎ 
التزاع في الوجوب والاستحالة عند المعتزلة‎ Lily واضحٌ»‎ al ÉB بعيدٌ عن العبارة» وأيضاً کون الإمكان‎ 
يُعْقَلٌ. . . إلخ» تعليلاً‎ US : إذا كانت هذه العبارة مذكورة بعد قول المتن‎ Y] وما كتبه الأستاذ لا يظهر‎ 
لعدم القصد بقلبه.‎ 
الضّفة‎ ol له. ومِنَ المعلوم‎ E إمكان الممكن صفةٌ‎ ÓT لا يَتَكَلّتُ) بيان ذلك:‎ cdit كتب ثانياً : قوله : (وَمَا‎ 
لا تقبل الرّوالء فلو الصف بالوجوب» لزم زوال الإمكان الذي هو صفةٌ نفسيّة. اه منه.‎ adi 
فيلزم‎ colis والقبيح الَذَّائَىُ لا‎ I المعنى : والحسن‎ OTAU هذا غير ظاهرء بل‎ Dl قد علمت‎ 
أن الوجوب والاستحالة لا يتخلّفانَء وأيضاً: لو كان هذا هو المراد من عبارة المحشّي لم يصح قوله:‎ 
للحسن أو القبح» تأمّل.‎ C «وَحِيئَئِذٍ . . . (لخ» بل هذا مرت على تفسير الوجوب والاستحالة‎ 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (QUEE Sa)‏ أي: الذَّاتيَّء وقوله: JD‏ الوجوب) أي: الذاتيّء وكذا يقال 
فى ١الاستحالة»؛ 5Y‏ كل من الوجوب والاستحالة مبنیْ عندهم على الحسن EET‏ والقبح الا فيلزمهم ol‏ 
الوجوب cgo‏ وكذا الاستحالةء مع أنَّ الفرض: أنَّ الفعل جائرٌ عندهم وبهذا اندفع ما بقال: ]6 انقلابَ 
الك الا واا نق مقرل كاف الممكن الذي لى عم اه مال وة اه 
وقوله: «مع 9 الفرض. .. "e‏ أي : فهم يقولون SL‏ جائرٌ لذاته eu auta,‏ ولم يفهموا Xd Sl‏ 
Y‏ يجتمعان» فيلزمُهم بمقتضى عقيدتهم زوالٌ الإمكان الذَّاتيٌ وانقلابُه إلى 1515 cu‏ وذلك لا يصدق به 
العقل . 
وقوله: «واجباً لغيره» وکذا استحال لغيره ك: «إيمان أبي eder‏ فائه مكل لذاته مستحیل لفیره؛ JP‏ 
هذا الکلام . 


tinm SPAIN 

Hai cu dais (راجباً او‎ Así 
js لأن العمل‎ « 254 5 bp (ub. بو‎ ad Y أئ:‎ QA وله : (وَذَلِكَ لا‎ 
لاه بر‎ Js لَمْ بُصَدّق العفل‎ 3 esa المُحَال؛ |3 الحكم عَلَى الشَّىْءِ 2 عَنْ‎ 


TESI ¿i NH‏ 355 ا 
الأنبابي 


و 


فیلزمهم OT‏ الوجوب ذاتيّء وکذا الاستحالةٌ» مع أنَّ الفرض: أنَّ الفعل جائرٌ عندهم وبهذا اندفع 
ما يقال: اد انقلابٌ الممكن الا واجباً لغيره معقولٌ كما في الممكن gi‏ تعلّق e‏ الله تعالى 
بوجوده» وبعدء ففي هذا المقام كلام؛ تأمّل. 
o0 © Q‏ 

الآجهوري 
معهما ك: الممكن الذي تعلّق علم الله تعالى بوجودهء وک: الممكن الذي تعلق علم الله تعالى بعدم 
وجوده» MIB.‏ موصوفٌ بالإمكان i‏ والوجوب cepa TAI‏ والثّاني موصوف بالامکان انا 
والاستحالة العرضية. 

ój e‏ هذا البرهان لا يقوم علیهم الا إذا سلّموا أن الصّلاح والأصلح ممكنان في أنفسهماء 
فإن منعوا ذلك لم يقم عليهم هذا البرهان. 

مه يرد على المصنّف: أنّ اللّاْم على وجوب شيء مِنّ الممكنات أو استحالة شيءٍ منها : 

- ما انقلابٌ الممكن» كما ذكره المصئّف. 

- وإمّا اجتماع uil‏ اللّذين هما: الإمكان والوجوب. أو الإمكان والاستحالة. 

فالاقتصارٌ على جعل اللّازم خصوص الانقلاب غيرٌ ظاهر . 

قوله: (ذ eni‏ عَلَى الشَيْءٍ. . . إلخ) وقد حكم هنا على «الانقلاب» ب: ói‏ لا يعقل؛. 
فحکمهُ عليه ب: «أنّه لا یعقل» يتوف على تصوّر ذلك الانقلاب؛ أي : خطوره بالبال ین غير تصديق 
بوقوعه خارجاً . 


o 6 6 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (وَإِنْ تَصَوَّرَه) أي: كما هنا؛ ÉY‏ لا يمكن الحكم على الانقلاب ÉL‏ لا يعقل الا بعد تصور 
الانقلاب وذلك في قولك: «الشريك مستحیل». 


برهان الجائز في حقّه تعالى | $ ۳۱۰ 


KLE في ضورة‎ DKES SCA B يُصَوّرُ‎ uus T باتهم نصا عَلَى‎ ir is 


"02 Zr ي و‎ ۶ P» PRT DAA -- $ € 
eU یکون قلب الحقائق‎ CASO cA او‎ 
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em I Ra Faea‏ لك dA AT‏ حَقِيقَةٍ الجَایز وّاجبا از مکحلا گا شاه 
AU SS;‏ . 
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GARD تتح سر‎ 
Y 53 7 AE 
Jo e A با‎ 
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), 
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[0 
: 0 Mo 


PETUNT 


[ei [صفاث‎ 
I2 wr NAT eee لرل‎ 


AX £ r 20 A 


CLEVER وَالأمانة»‎ GO IN 


صر ن هئ 2 E- o, o‏ ام م per‏ $ . 

و یستح, في خفهم علیهم الصّلاة ips‏ أ ضداد TOIT‏ وهی : 
o à«4 ^. ^ 3.—-‏ $ 2 ۶ و 592 m of [d o,‏ من a‏ 

* 


r 0 


r e 
b- r 


tet o^ 3 0 2 3 "P 
. للخلق‎ ax شىء مما أمروا‎ OUS; 


- 


یحور في حَقَّهِمْ عَلَيْهِمُ الصَّلَاة وَالسَّلَامُ: ما هُوَ ین الأَعْرَاضٍ AI‏ 
الى لا e$‏ إلى فص في ^30 Zl‏ $-: «المرض»ء rry‏ 


e 


IN مرك‎ E CX el: 


HN 1 二 
د‎ $ 


OZ 4 


NEG 


g 
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[4 $11 Sus] 
Suc ped s 1 dS apte] Url scs SEO) $4055 
الرسل. . . إلخ».‎ Ulo وَمَا يَسْتَحِيل وَمَا يَجُورُء‎ e في‎ Ce تقد ما‎ d وَتَعَالَىء‎ 
لِشْمُولِهِ لِمَنْ لَمْ‎ EII $e JM S S iI يعبر‎ e EIn xe a5 
جرب‎ 5f «Ju خاصان‎ US Las EJ SC S 0 eM من‎ elu مر‎ 
RI عَلَى‎ 
وا لاب‎ JED في 236 کل من‎ GII الب‎ us; 


t 


E P "vi 2 m مه‎ mw 2 ix > رم ۶ ۶ ع‎ ۶ 
وفي رواية‎ TIC : وفي روایة‎ EE وثلائة‎ aio أن الرسل: «ثلاث‎ eas - 
ار‎ LIH 
5 9 2 20172 eryr >. uae 4 8 HP SL SM e£, PP 
su Ma d e 4 ايه الفت واربعة وعشرون الفا‎ ue | وروي أن‎ - 
3 41 - - * cnt 
Qs آلف‎ i£ i£, e : وفي روایة‎ TW n T A NEL 56355 c Lal 


وَالصَّحِيحٌ فیهمّا ILANI‏ عَنْ خضر 2 حضرهم في عددٍ؛ لاه رما a ELT‏ 
í‏ اومن ais o‏ في ih‏ أذ إلى تي لت Ac‏ عَمّنْ هُوَ ذيك في Q6 355 i‏ 
GARE X4 E EE‏ 2 هم تن ahi d‏ تك [غافر: 40۷ Le‏ 
التَصْدِيقٌ Sb‏ لله Y] JULY Ae «ils 95 us‏ فة وعشرین ف MEAS‏ 
gl us NES pt‏ لك بَعْضُهُمْ 1455 [من البسيط] 

و بأنْبياء علی التَّفْصِيلٍ قَذ عُلِمُوا 

في bsp‏ مج 
الأجهوري 

قوله: (عَلّی J‏ بالرَادْفی) أي: ترادف g‏ والرّسول على معنّى واحلٍء وهو معنى الرّسول» 
كما في CERES‏ [انظر: هامش «حاشية الباجوري على شرح الشنسوري" (ص : AOE‏ 


Y.‏ و 


«UL‏ ینهم نما TES‏ وَيبِقَى سبعة وهم: 


(Y)‏ الشرشیمی: قوله: us CD‏ لی إِنْبَاتِ. . . إلخ) إن كان العدد زائداً على ما في الواقم. وقوله: (أَوْ إلى 
تفي. . . إلخ) أي: إن كان العدد e Lait‏ في الواقع 


fe: 
PONE CHASE TXENUE- و کذا‎ ere iue هود‎ ol 
25 Pee : إلخ) المُرَادُ پ«الوجوب»۳) ها‎ . LJ o Ai 
الصَّدْقٍ بتیل‎ 525 Glg بدلیل 5 شرع‎ asalto n oq الشَّرْعِتَ ؟‎ gut 
یه‎ Uds ol عَلَى‎ e eres أو‎ CDs iie x Eis على أن‎ GETAFE 


do ze: uS‏ قَولِهِ Gia uus‏ .. الخ» وَدَلَالَتَهُ 23 ciu‏ وَهَذَا 3A‏ ظَاهِرٌ 
کلام Eq‏ 


قوله : SEDI‏ ب «الوْجُوب». . . إلخ) أي: فالوجوب هنا أعم Sa‏ الوجوب الشرعی والعقلیت t‏ 
y OV‏ وجوب SUMI‏ والتّبليغ شرع ؛ لثبوت ذلك الوجوب بالدّلیل الشّرعيٌ على المعتمد؛ ووجوب 
الصدق tiac‏ بناء على ol‏ دلالة المعجزة Ade‏ اه «دسوقي» [علی «شرح الستوسي على eT‏ البراهین» 
(ص: ۱۷۳)] و«اشرقاوي» [على «شرح الهدهدي على el‏ البراهین» (ص: 010١١4‏ وتوقف فيه بعضهم؛ تأمّل . 

قوله: (بتاء عَلَّى s ol‏ المُمْجِرَّةِ GS‏ أي: Sue dos LOT‏ على صدق الآني بها؛ ÓY‏ الله 
تعالى ما أوجد ذلك de cote‏ ار إلا mo‏ 
الأجهوري 

قوله: (بالمختار M‏ حُيِمُوا) أي : ختموا ذكراً وخارجا به ما . 

قوله: (بلیل شَرْعِيٌ) OY‏ الملازمة فيهما بين المقدّم És‏ لم تثبت الا بالدّليل ZEAN‏ 
المشار إليه بقوله الآتي : on‏ الل تَعَانَى &zi‏ ِالِإقْيدَاء بهم. . . إلخ؟. 


MU 


Sg) ۰ Gr بدليل قوله:‎ tex وهو‎ TUE Ll في بعض‎ Gia 30 : قوله‎ 


(۱) الشرشيمي : قوله: (المراد ب «الوْجوب». .. إلخ) أي: فالوجوب هنا أعم s‏ من الوجوب CEAI‏ والعقليئ ؛ oy‏ 
وجوب الأمانة والّیلیغ eee Lh‏ لثبوت ذلك الوجوب بالدّليل tue LAE‏ على المعتمد» ووجوب الصّدق 
tlie‏ بناء على l‏ دلالة المعجزة o Elie‏ اه «دسوقي» [على «شرح السنوسي على أم البراهين» (ص : ۱۷۳)] 
و«شرقاوي» [على «شرح الهدهدي على أم البراهین» (ص: [ONE‏ اه منه. 

(Y)‏ الشرشيمي: وقول المحشّي: SIIN‏ به: عَدَم الانْفِكَاكِ) معناه: أنَّ العقل لا يقبل انتفاء هذه الواجبات عن 
الرّسل» ولو كان بعضها دليلها شرعيٌّ. 
ويحتمل أنَّ تعبيره ب «المراد»؛ ÉY‏ لا يصح تفسيره ب: «عدم قَبول الانتفاء في العقل»؛ لأنَّ العقل يقبل انتفاءه 
UJ iU‏ دليله شرع وهذا هو الظاهر. 

= Jui الله‎ OY عقلاً على صدق الآتي بها ؛‎ Das اي: أنّها‎ aas المُمْجِرَّةٍ‎ s الشرشيمي: قوله: (بتاء عَلَى أن‎ (Y) 


وَالصّحِيحٌ ME‏ عايي ۱+ e‏ عَلَى of‏ دلالتها cus‏ أيْ: SEE‏ لِلعَادَةٍ الجَاريَة بان 
لك المُعْجِرَةٍ au ie iie‏ 

E ر‎ EEA A YU 

can‏ و الصدَقٌ ثلا P p ES‏ دَعْوَى S EE‏ في الأخكام 
التي FINE EA‏ ای onus‏ في الگلام ale‏ مور Xn‏ گ: «قَامَ 35 i55‏ 
Te‏ وَأَكُلْتُ كا OY‏ كَذَاف وَنْحْو NOU‏ 


z 
Í 


gem 


رد S‏ ذلك ليس بلازم عقلاً؛ sy‏ إيجاد الله تعالى ذلك الخارق لا Sue Jas‏ على كونه راد 
V HN‏ وا يدل Sue‏ علی کونه تعالی آراد وقوع ذلك الخارق هيودا عن iol]‏ 
WT‏ وعدمها. 
قوله: (وَالصّحِيحٌ ASÍ‏ اي ولا يقال: الامر العادي das‏ علدت فلا Das‏ المعجزةٌ uam‏ 
TEES‏ سول قطعا : 
UN‏ نقول ل: القطع يجامع T‏ العاديً؛ آلا ق الت ت ی الا فر de‏ 
الفلاني ctas‏ مع إمكان تخلفه عقلاً؛ إذ لو فرضنا أنَّ الله تعالى خلقه ذهباً لم يلزم عليه محالٌ. اه 


دسو قي » [على «شرح السنوسي على أم البراهین» (ص: FO vy‏ 


= ما أوجد ذلك الخارق على يد الرّسول الا مريداً ous‏ 
وردً: b‏ ذلك ليس بلازم عقلاً؛ OY‏ إيجاد الله تعالى ذلك الخارق لا يدل عقلاً على كونه أراد به تصديق 
Sue Da, Ul ce‏ ع کونه تعالی آراد وقوع ذلك الخارق محا دا عن oll o]‏ وعدمها . اه ita‏ 
(© الشرشتجوة قوله 5 الجخ ئة عاوى ولا بغال: الأمر العادي يس تخلفه فلا دل المعجوة حي 
علی صدق ال سول قطعاً . 
ÉY‏ نقول: القطع یجامع الأمرّ العادي+ ألا تری نك DS‏ بمقتضی العادة مّن یقول: «الجبل الفلاني ذهبٌ» 
مع إمكان allis‏ عقلاً؛ ذ لو فرضنا ÓT‏ انه تعالی خلقه ذهباً لم یلزم عليه محالٌ. اه «دسوقي؛ [علی «شرح 
السنوسي على آم البراهين» (ص : ۱۷۳)]. اه منه. 
الصفتو: قوله: (والصجیخ (gos Af‏ اي ولا Cas‏ |مکان abs‏ الما آلا تری انك كدت من یقول؛ 
dp a‏ ذهب» Éole‏ مع إمكان تلف العادة عقلاً بكونه مب Ji d‏ 
人‏ 
أنَّ المولى إذا لم يجعل المعجزة la‏ على الصّدق لم يلزم عليه محالٌ. اه باختصار إبراهيم باشا. 


Ga te zs YYY 


والمراد هه ns‏ 
يدل Des 56 Lan inan els cie‏ في SU‏ 
َإِنْ قیل: کل من القسمیّن الا 35 داجل Cat‏ في ose‏ بل Caf cti‏ داخجل 
فيهَاء ثلا حاجة لافراد ذلك Age‏ 
الأنبابي 
قوله : (وَالمُرَادُ E‏ : القِسْمَانِ الْأوَّلَانِ. . . إلخ) قال بعض مشايخنا: الذي أراه عمومُ الصّدق. 
في «المنقذة» واشرحها: فيجب في حقّهم بدلالة المعجزة UTERE‏ و عليهم 
| وی ti PN‏ 
ظهرت على يديه صادق في دعواه لا محالة» وین جملتها: dl‏ لا يكذب في غيرها. اه 
فأنت تراه زاد: «ومن جملتها. . . الخ» ليشمل «الصدق»: TW WI "Ps‏ 
وتکون المعجرة والة علیه ایضاً. 
قوله: (فَإِنْ قیل : کل م ie‏ القِسْمَيْنِ. . . الخ) في «صغری الصّغرى» للمصئئف ‏ بعد ذکر وجوب 
الصدق والأمانة tly‏ - ما زص 


PEZ e, ^ 5; ۰ r %4 ^ e 8€ 
G3] uu فیما‎ JERI $555 ن الذي‎ eJ ن‎ CSS القِسْمَان‎ : 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (وَالمُرَادُ هنا : القِسْمَانِ الأوَّلَانٍ. . . إلخ) قال بعض مشایخنا: الذي أراه عمومٌ الصّدق. 
ويدل له ما في «المنقذة» ین قوله: يجب في حقّهم بدلالة المعجزة: الصّدق؛ إذ کل من شاهد المعجزة» 
أو بلغته بالتّواتر» عَلِم علماً لا يطرق SUI‏ ساحتّه بان من ظهرت على يديه صادقٌ في جميع ما يخبر به. اه 
مته باختصار مع بعض تغيير . 
وأقول: الذي حمل المحمٌّي على ما قاله أنَّ المتن جعل دلالتها tads‏ وجعلها خبراً تنزيليًا بمنزلة: « 
m ou‏ ا c‏ ا الج E‏ 
على المحثى: 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (فَإِنْ i‏ کل Sa‏ القِسْمَيْنِ. . . إلخ) في «صغرى الصّغرى» للمصئّف ‏ بعد ذكر وجوب 
الصدق والأمانة والبليغ - ما نصّه : 
- فالواجبٌ الأول يزيد على «لامانة» بمنع الكذب سهواً» ويزيدٌ على ab‏ بمنع الريادة على ما أمروا بتبليغه 
UL 人‏ 
- وتزید «الامانة» على «الصّدق؛ بمنع وقوع المخالفة في غير كذب اللّسان» وعلى «التَبلِيغْ؛ بمنع المخالفة 


صفات الرسل | ۳۲۳ 


جيب : بان M‏ قم uei aue DE‏ في هَذَا «abe D‏ فلا LASS‏ فيه بِالإِجْمَالٍ. 
1 له : (وا eem edé» eel ET‏ بل Co^‏ أو مك 二‏ 
Bi id € Es.‏ اله Ud‏ طوَاهِرَهُمْ رامق لیس لین 
DOC TT‏ 
Li‏ كَل توي زجع Ea]‏ الي عبر SER‏ 
SEE‏ ما يروا E gal .. Job US J% $581 GA ais,‏ یروا 
guis,‏ عن cala‏ وَعَمّا یروا فيو» فیس بیع کل erts s‏ يَحِبُ نماد 
ما ite, up‏ ولا ou‏ عَلَيْهِمْ tos‏ یروا في PUE ED QU‏ 
ed‏ وما Pure M‏ وَمّا حيرو فیه. HLS o ,25 LATI Ks 3 uS‏ 


lar Mum Moo. wf c č Aje A- wow wt 


NI في «الْأَسْرَارٍ‎ S6 uS ccu في‎ des y SUES روا‎ G 
iiu E 一 6 -2 zorey 。A1o< 
عدم دم مُکان الاتصافي‎ ass yn, الخ) المراد‎ ۰ [rod (ویستخیل في‎ Ye 
وَجَبَ‎ U5 eleyi بدلیل‎ iacuit. s دلبل شرع‎ x35 oo JÁ ول‎ 
AL a% pia گما‎ Dr A 2 ET aZ 
EM 
بمنع الرّيادة‎ Pte الأول يزيدٌ على «الأمانة» بمنع الكذب سهواًء ویزیذ على‎ Lulu - 
على ما أمروا بتبليغه عمدا نا ا‎ 
وعلى «التّبليغ»‎ OLII «الأمانة» على «الصدق» بمنع وقوع المخالفة في غير كذب‎ is, - 
. بمنع المخالفة في غير التبليغ‎ 
ويزيد «التبليغ» على «الصدق» بمنع ترك شيءٍ مما أمروا بتبليغه عمداً أو نسياناً مع لزوم‎ - 
قير م مزوا سیف تما . اه [انظر:‎ is حم‎ Hub lese اليلق فما لواش فلك‎ 
«شرح السنوسي على صغرى الصغری؟ (ص : ۱۱۹۶ ووضح ذلك في «شرحهااء وبه تعلمما في كلام‎ 
المحشي وغیره.‎ 


F v 


3e aus 


١ 


二‏ ذلك» ویزید على «الأمانة» بمنع ترك شيء مما آمروا بتبليغه نسياناً . اه [انظر: «شرح السنوسي على صغرى 
الصغرى» (ص: ۱۹6)] وبه تعلم ما في كلام المحشّي وغيره. اه منه. 
(۱) الشرشيمي: قوله: ل(عَدَمُ ِنْكَانِ. . . إلخ) وليس المراد: «ما لا یقبل البوت فعلاً». 


Lr gauz EEE Y4 


9 مو 


Gi eci uf e aen uz هُنَا:‎ Lans, المُرَادُ‎ CoA ui Abi : وله‎ 

— COSE 
لِلوَاقِع» كُمَا عم ین تَعْرِيفٍ‎ DI أي : دم مُطَابَقَةٍ‎ Cus ge» YE 
d اد‎ 
القَوْلَ.‎ Qa ما‎ ce gua SD إلخ)‎ .. . Iud JH»: 

ADU‏ > وم £o e EE. or‏ ?5 م م . 2.42 ما 

RM‏ لا فرق بين الصَغيرة وَالكبِيرَةٍ i‏ > فلا دنق مِنْهُمْ صَغِيرَةٌ ولا گبیرت 
وَل سره As a‏ 
لا OU‏ ما 06 سَهُواً 3 EMI US‏ لیس KaL‏ 


zac و وه ح‎ (OPP 


g mem ds ۱‏ و 
SA TS‏ صُورَة مَعْصِيَةِ» وَمَا ورد" ph» ets Uo‏ ديك vot MA ee‏ 


الأجهوري 
توله: uie zd uA‏ آضدادا) لاد منها «الكذب» وهو: «عدم مطابقة الخبر للواقع"۰ فيكون 
أمراً عدمیّا فلا يكون قدا حقيقة . 


T ze 


قوله: (وَمَا ورَّد. . . إلخ) كقوله 235 في قصّة ذي اليدين JU UI‏ له: S9 2I c ah‏ 
ام تفت 0,256 Pål‏ -: مكل یک SŠ pd‏ [أخرجه مسلم في «صحيحه» (OVT)‏ من حديث أبي هريرة 
Op «Lie‏ هذا يوهم الكذب في ERO aÉ‏ هر راف dst SW‏ كانه فیژوّل ذلك 
على معنی: کل ذلك لم يكن في «ub‏ وهذا صدق . 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: nd‏ لها أَضْدَاداً. . . إلخ) بل بعضها وهي BUYI‏ إن مسرت ب «حفظ الله تعالی» أو 
الملاتكة». 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (وَهِيَ: UU DAI‏ بين الصّدق والكذب: من تقابل e, EE‏ والمساوي لنقيضه؛ AN‏ عدمُ 
مطابقة الخبر للواقع . 

(؟) الصفتي: قوله: JA)‏ شَيْء) فالتقابل بين الأمانة والخيانة: من تقابل الصدّين؛ لأنَّه قد فسّرها المصنّف بفعل 
شيء. . . الخ» وهو وجودي. 

(4) الصفتي: قوله: D‏ 55$ بَيْنَ الصّغِيرَةِ GI SIG‏ وكذا: الحسدء والحقد والفل والاعتقادات الفاسدة 
مستحيلةٌ في rt‏ عليهم الصّلاة والسّلام. 

)0( الشرشيمي: قوله: GS G3)‏ أي: كما قيل في i‏ سيّدنا آدم أنه أكل oa‏ الشّجرة مع نهيه عنهاء فنقول: ÉL‏ 
Leo‏ ظاهراً مأمورٌ باطناً؛ أي: 5 أمره بالأكل منها c jer‏ ونهاه عن الأكل منها ظاهراً؛ لحكمة خروجه مِنّ 
Él‏ وهي التّوالد في الأرض 


TS 3» «d 


ol ^ 4$ مر‎ rii ج‎ J^ uut 


Gy toss مرن‎ i25 Ty ۳ s Ga ee 


n 
c 
ES 
I. 


N Avg [^] 


lxi‏ : أنه "me ez ue Ran‏ وال rus‏ ولا $955 عَلَى وجه 
نه موا eO HE d (i dis‏ عَلَى us‏ گزنو de grec‏ وجو Ú : i m 9X‏ 
eS p ۳‏ على ST Sa‏ نخو PUE v! EE «uit «Aus‏ 


Pd 


4355.55 305 آن 5458 لصو اش‎ JEN neas cas b SR i كيف وقد‎ (Bd 
o o r r 
eg یَجُوز‎ Y SEM Oy وَلَوْ سَهُواً؛‎ tel GAS A ue وله : (وکنمان‎ 


فِي الأخکام لي لمر ها عناق ا eile ju op‏ في عَيْرِمَاء A‏ سَهَا كك 
في الصّلاق ٠‏ لَكِنْ باشیال udi‏ ینیم الله ای NT‏ بِقَوْلِهِ : 
[من البسيط] 

یا سائلي عَنْ رَسُولٍ الله: يف سَّهَا ‏ وَالسَّهُوٌمِنْ کل قلب غافِل لاهِي؟ 

站 sS 

له (مَا هو مِنَ الأغرّاض) خر Ág‏ القَيْلِ: LAG an An di,‏ لیم 

بلط دن [dal‏ تین جع lg je G‏ حرجت قات S‏ 
iungi ug‏ لِأَنَّ الأَعْرَاضَ 区‏ الحَرَادثِ. 

وله : EA‏ أي : aeta‏ بِالبَمَرِء وَممْ بو آدَمَّ» سُمُوا e‏ لبدو egit‏ 


وه ظَاهِرٌ الجلد "nr E iS‏ 
الأجهوري 


قوله: (كَدُ (DÉ‏ هذا جواب السّؤال. 
قوله : (عَنْ کل Ceu‏ ومنه: الصّلاةء والمراد ب «السَّرّه: القلب. 


è 0 g 


۳۳۹ ف 


DA iz) 5. Dc بهذا المَيْدِ: الأَعْرّاضٌ المع بالمَلانگةء فلا جور‎ E 
Iso وا‎ "St قلا‎ K الرسول یکون متضتفا بِصِمَاتٍ‎ ol في زغوهم‎ 
有 عَنْهُمْ‎ uiu ui حگاه‎ us. Me o. GUT 
CSI ]۷ : ا عام یی فف اشرو [الفرقان‎ 

وله : uo‏ لا elg‏ إلى تفص فِي Gala eel‏ أي: منازلهم المرتعق وخرج 
是‏ القَيْدِ: 01291 NIS ri A‏ تقص فِي sedi mt rei‏ 
ِالمُرُوءَق RUE A p465‏ یف وکل ما Ct z‏ و eo JS Cg‏ 
c mS 35‏ له ;965 في US‏ الأكل عَلَى «a E‏ وَالحِرْقة ایک وَعَدَمُ JUS‏ 
JA‏ والذگاء a TM 5555 ibis‏ الاباء وغْهر EET‏ والفلظة cA Us‏ 
لوب MATER‏ الَا نحو ذَلِكَ . 

Kar ET As 
gs A pis enc 

tel و)‎ 
LAUS Sa i355 UJ بلوبهم؛‎ Y eene آکن‎ qi coitus EYG- 


Isot و‎ 


Gel e‏ ولا EG eG‏ [رواء ابن سعد في «الطبقات الکبری» (۱۷۱/۱) عن عطاء مرسلاً]. 


7 名 
مثا‎ 
| 


الأنبابي 


قوله : ú p»‏ لب : الأعراض cafu iia‏ فلا 5,4 Gale‏ فوجوبٌُ عدم الأكل 
ENIRO‏ جود فى الأنبیاء. 


o 90 Q 


1 


QU‏ الصفتي: قوله: (GG)‏ ,5 الله سبحانه عليهم بقوله تعالى: وبا CIL‏ مكلك ین المزصین الا ed,‏ با کرت 


- 


A ^t 


.]٠١ فى الْأَسْوَاق» [الفرقان:‎ 5,1255 Tc 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَهِيَ go BÍ‏ زل . إلخ) المخل الا عدمٌ الذّكاءء is,‏ العقلء والبلادةٌ 
والمخل بالقّبول : الفظاظةء والبرص. والجذام ول العقل. 

(Y)‏ الصفتي: قوله: (گ: البَرَصٍ. .. إلخ) أي وكالبلادة؛ فيستحيل أن يكون الرسول بليداً» واحترز بقوله: «التي 
لا تؤدي إلى نقص» مما عليه البهود وجهلة المؤرّخين من وصفهم لهم بالنّقائص» كوصف Uo‏ موسى عليه 
السّلام بالأدرة» وسیّینا داوود بالحسد؛ فهذا كله مستحيل علیهم . اه إبراهيم باشا. 

(4) الصفتي: قوله: (گ: «المَرّض») مثال للاعراض البشريّة . 


۳۲۷ H3 صفات‎ 


go; -‏ 2 الَّاشئ ین امتلاء CSS ESAMI‏ لا ین الاخیلام tI‏ ین 
OU E y Ag PA‏ ن MEE‏ 

- وگالجوع GS‏ رقم لَه s INCIP‏ ۳ ابیت يَتَلَوّى من الجَوْع» 
AG M‏ لك وله Lh T‏ عِنْدَ qai us‏ و e i Tt, gui Je‏ مسلم في «صحبحه» D‏ 11۰( 
من حديث ابي هربرة AS Lal‏ گان خضل له فیک( pé‏ ولا a‏ له ٤‏ أ JS ES‏ 
الا به عَلَيْهِ الصَّلّاةٌ رَالسَاَامُء وَالعِئْدِيّةَ في الحَدِيثِ المَذْكُورٍ AE W Ages‏ 
有‏ 
تَعَالَى وَحِفْظِ cep) UIS ee il 53 D RS‏ 
و بطعمني وَيَسْقِينِي مِنْ طعام ÉI‏ وَشَرَابهًا . | 


© © g 


. ی : ومنه النّظر لزوجته‎ [e الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 
الله تعالى وإسقاؤه.‎ el] : ذَيِكَ) أي‎ dd MEER الشرشيمي: قوله:‎ (Y) 


PRY ١ رفت د‎ 
us ۵ [rex 
0 e 


Bu 


a جه‎ RID. 


A 8 


NE‏ رس 
Ned Y‏ 
Ay‏ 


[البزهان على وجوب الصذق 


مر م و و 
702 


e‏ وجوب صذتهم ME‏ الصَّلاة والسلام : لاهم لو 
ر اكب في ue‏ حال لِتَصْدِيقِهِ تَعَالَى لهم بالمعجز 


学 一 [ie 一 一 
eR «صدق دی في كل ما يبلغ‎ SKI 


uUo m SO AN y 
2 ۳ eJ. 5 (g * pg vA AS 
UA ` e WAO C 
0 اکن هد(‎ DEA. ¢ E 
۵ v 
ye Na D al ， 


البرحان على وجوب الصدق ]۳46 


gA uie ot ya]‏ الصَّدّقٍ] 

站 
. ما مه‎ Lis s إا‎ usa tis 5 ue 

eS 2355‏ .. الخ) تفریره آن تَقُولَ: y‏ لَمْ يَصْدُهُوا لَلَرِمَ الب في حبرو 
Sed uus‏ الب في cce‏ تعَالَى مُحَالُء ad Qus palo pie 35 d aif ui‏ 
cer pe Quz Br‏ بت له $5 JL AM es ELI‏ 55 الط dd‏ 
BELY‏ لِظْهُورِمَاء S‏ م i pn gie‏ في iib db‏ بِقَوْلِهِ : «لِتَصْدِيقِهِ تَعَالَى ed‏ .. لخ». 

As‏ للم يَضْدُقُوا) أي: A It ob‏ لا وَاسِطَةَ بَيْنّ الكَذِبٍ وَالصَّدْقٍ!'". 
جلاف xxx‏ في قَوْلِهِمْ پالزاسطة. وَهُرَ ما Sd Os Vez NI ÉES ll SS‏ 4$ 
لَيْسَ Y5 gie‏ گیب عِنْدَهُمُه وَعَلَى هَذَا لا Peso‏ من الیفاء الصَّدْقٍ 5 الگذب 
caua‏ 

قوله: SS C335)‏ الوَاقِعَ IUE‏ الاغیقاد) أي: أو العكس؛ ]3 السّدق عندهم: «موافقة 
الواقع والاعتقادا» والكذبٌ: «عدم موافقة الواقع والاعتقاد». 

قوله : (وَعَلَى هَذَا لا يَلْرَمْ. . . إلخ) عبارة السختانین - وتبعه الشّرقاويٌ [في «حاشية شرح الهدهدي 
على أم البراهین» (ص: 101١7‏ -: ولا یلزم على تقدیر کون خبر الرّسول ین هذا القبیل DIS‏ خبره تعالی 
على هذا القول» il‏ تعالی أعلم؛ إذ تصديقٌ الله تعالی لهم نما هو باعتبار الواقع 
الأجهوري 

قوله : (وَهُوَ SS G‏ الوَاقِعَ.. . الخ) مثله: ما وافق الاعتقاد وخالف الواقع فالواسطةٌ أمران. 


O)‏ الصفتي: قوله: YN)‏ وَاسِطَة. . . إلخ) أي: عند أهل السَنَةء S‏ «الصدق»: «مطابقة الخبر للواقع ؛ وافق 
Suse yi‏ أم لا» و«الكذب»: «عدم مطابقة الخبر للواقع؛ وافق الاعتقاد AY el‏ 
ما عند المعتزلة ذهالسُدق» : «مطابقة الخبر للواقع والاعتقاد» و«الكذب»: «عدم مطابقته لهما معاه Ul,‏ ما 
طابق الواقع دون الاعتقاد. أو طابق الاعتقاد دون «eil Jl‏ فهو بالواسطة» فلا تتم الملازمة عندهم. 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله: )245 ما Gral SiS‏ حالف الاغتقاد) أي: أو العكس؛ 3I‏ الصدق عندهم: «موافقة الواقع 
والاعتقادا» والكذبٌ: «عدم موافقة الواقع والاعتقاد». اه منه. 

(۳) الشرشیمو: قوله: (وَعَلَى هَذَا لا يَلْرّمُ. . . إلخ) عبارة السّكتانيٌ - وتبعه الشرقاوي [في «حاشية شرح الهدهدي = 


Ys Y YA 5 
exa علد‎ Ex 
SAI ASN US :نا‎ ° 


53 
۳۳۲ 


DSI 2 Yi‏ في حبرو (GQUUS‏ يَعْنِي : y ehh i‏ الحقیقی ؛ زر 
E‏ حبر بِصِدْقِهِمْ حَقِيقَة ؛ ot‏ قَالَ: «صتق عَبْدِي. .. إلخ»» اما وجدت المعجرة 
Hus dz dn‏ كما MEGA SX‏ 
NN p‏ 
Medea) 1i) 35‏ تَعَالى لَهُمْ... إلخ) 
THU "RIS‏ في Evo‏ «النَّضْدِيقٍ2: الاخبّار GLI of‏ فَالمَعْنَى: 
cux‏ 1 


€ ر‎ ۵ 
lc 


sr Ze s e.z E 5 o l^ o 
وقد عرفت‎ 4 一 JS ی وتصديق الكاذب‎ 


—t 


$ 
: 

ل 

- 


AA 


قال بعض مشايخنا: وفيه: أن النّصديقٌ: التسبةٌ إلى الصّدقء وحيث del‏ في الصدق الاعتقاد 
على هذا القول. كان معنى iz‏ عَبْدِي في کل ما یل ue‏ وافق Suze Yl, gal JL ez‏ في کل 
ما يبلغ عنّي» والفرض: أنه ae‏ 
في صدقه اعتقادٌ لتنرّهه عنه» فالاختلاف بين أهل ACE‏ والمعتزلة في تفسير الصّدق والكذب LÍ‏ 
和‏ إلى الحادث» فالملازمةٌ صحيحةً على DS‏ حال . 
نعم؛ ينبغي حمل الكلام على مذهب أهل É‏ لكونه المذهب المنصور؛ تأمّل. 

الأجهوري کح تم ج که : -حصد . 
قوله : (دَلِيل الوم في اسر آي: مع ما تقدَّم من el‏ لا واسطة بين الصّدق والکذب. فدلیل 
الوم مجموعها . 


= على أم البراهین» (ص: :-])١١١‏ ولا یلزم على تقدیر کون خبر الرّسول مطابقاً للواقع مخالفاً لاعتقادهم Dis‏ 
خبره تعالی على هذا القول. على قول المعتزلة؛ إذ تصدیق الله تعالی لهم US‏ هو باعتبار الواقع لا باعتبار 
اعتقادهم . اه . 
قال بعضهم : وفيه : أنَّ ELI Sua‏ إلى الصّدقء وحیث اعتبرٌ في الصّدق الاعتقادُ على هذا القول كان 
معنى Ox‏ عَبْدِي فِي كل ما بل te Su ie I‏ الواقع والاعتقاد في كل ما gia‏ عنّىء والفرض: أن خبر 
الرسل مخالفٌ الاعتقاة» فيلزمٌ: DiS‏ المصدّق وهو الله تعالى؛ مع أنه لم يوجد اعتقاد لخبره أي لمدلول خبره 
التنزيليٌ والاعتقاد لعدم المدلول؛ EY‏ لا يعتبر في صدقه اعتقاد لتنرُهه عنه» فالاختلاف بين أهل ii‏ 
والمعتزلة في تفسير الصّدق والكذب ما هو بالنّسبة إلى الحادث» فالملازمةٌ صحيحةٌ على کل حالٍ. 
نعم ؛ ينبغي حمل الكلام على مذهب أهل ÉI‏ لكونه المذهبّ المنصور؛ تأمّل. اه منه بتفسير. 
أقول: قوله: «فالملازمةٌ صحيحةٌ» غيرٌ صحيحة؛ eM‏ لا يلزم ین انتفاء صدقهم على هذا القول کذبهم؛ ÉY‏ 
لو فرض مطابقة خبرهم للواقع دون اعتقادهم كان هذا واسطةء وان كان يلزم ین انتفاء صدقهم كذب خبر الله 
تعالى» وليس الکلام فيه» بل الكلامٌ في صدقهم أنفسهم. edo 4l,‏ 


البرهان على وجوب الصدق 0 ۳۳۳ 


لاشبار at‏ تَعَالَى عَنْ صِدْقِهِمْ في EUG poU‏ سل SALA‏ عنه. 1.85 dS‏ 
ما uei S‏ شخص 324 أنه xx SU iva. TOUT des‏ بكلا 0165 51s‏ 
4 سا "Li‏ عَلَى صِدْقِكَ؟:. o. ob :0 i‏ لمَلِكُ كَذَا وگذا» ue‏ خلاف 56« 
َيَفْعَنُ المَلِكُ SUIS «Us‏ عَلَى صذقی عَیِغله US‏ تضییق SN ed‏ 036 355 مره 


«صدّق ذَلِكَ الشَّخْصٌ في دغواه آنه رَسُولِيء وَفِيمَا أَخْبَرَكُمْ 48 


A 
قوله‎ 
a 


^ A 


GIN) :‏ أي : DESERT‏ لا NR‏ بون بغ لاله 

LSU iuf O LS‏ لَهَاء وَبَقِيَ من أَقْسَام الخارق لِلعَادَة: 
- الكَرَامَةُ وَهِيَ : AU‏ عَلَى ی US‏ الصلاح». 

1 وهی : : «ما یظهر علی X‏ العَوَام $ تخليصا pi‏ من لو SE he Fyi‏ 

eb 6 -‏ وَهُوَ: «مَا یه عَلَى ید فَاسِقٍ a‏ ومَکراً بو؛. 

A الکذاب‎ ELI كَمَا وم‎ ad GAS us علی‎ Au ومی: «مَا‎ LUIS 
في بثر‎ JS ON ER uju S3 في بثر‎ Jis Rei oca 3 sal في عَيْنِ‎ ga 
zie ixl 5 u$ $30 AJ 


oz 
9e v -4T 


فُتَحَصّل أن اه ANI eC‏ الخارق s SJ‏ 345 جَمَعَها بَعْضُهُمْ فِي J‏ : امن 


DN 


خلا 


r 


Soli EL TETUR Bero sc agis ias B 

X31 في‎ (I e ILS oan 1575 قبل وصفب‎ ic DUI وان‎ 
SEDI دوي‎ Aie gani في‎ uA ججَاء يَوماً ین ول قَإِنَّهُ «ال‎ p 
EUR ERST E 0 0 Db l كان من بحض‎ j 
PALLA ا فیما قد‎ u oal 535 گان‎ bl فاسق‎ UT 


وال قْیْذْعَی ui yn,‏ يته وق مت الافسام XB ai‏ 


الأجهوري 
قوله: (فَعَاضَتٌ) ‏ بالضّادٌ المعجمة ‏ أي: ذهب ماؤها من أصله. 


(Y)‏ الصفتي : قوله: (فَإنهُ إرْقَاصٌ) وذلك ک: خمود نار فارس التي لها ألف ceu‏ وانشقاق إيوان كسرىء والئور 
الذي كان يظهر في جبهة عبد الله والد ZAI‏ عليه الضّلاة والسّلام. 


له تعَالَى: Go‏ عَبْدِي. . . إلخ) Ve Na) tel‏ دق مَنْ 
ab‏ ی ل دم ٠. ue VI ESI‏ الخ ey go di GS‏ 
C‏ مَدْلُولَ المُعْجرَة kg ale 3e‏ رم علی pié‏ صِدْقِهِمْ DISI‏ في o‏ 


"2 


ion 28 ul SG gin uia uff; e‏ علی casco‏ فلا یرم علی عم 


الأنيابي 

560249 زید tio sce OUI o‏ على أنه a bs‏ للعادة كما adc‏ :ابن ELE ds‏ 
«المقاصد»ء خلافاً للقرافيٌ القائل: «إته معتادٌء US UE,‏ هي للجهل بأسبابه» فكل من عرف 
أسبابه وتعاطاه أجاب معه»» وعلى هذا القول جرى المصتّف في «الكبرى؟ [«شرح الكبرى؛ (ص: Loon‏ 
حيث قال: «وَمِنَ المعتاد: السحر ونحوةا. 


قوله : CÍN)‏ كأن يقع له $55 مرض على خلاف عادته . اه IT‏ 


o0 © Q 


الأجهوري 
قوله : GENIS‏ جعله S»‏ الخارق غيرٌ ظاهر» ولم يُذكر الابتلاء ِن أقسام الخارق في «حاشية 
الهدهدي» ولا في «حاشية الدُسوقِيَ على المصلّف». 


قوله: (إِنْسَاءٌ HYI‏ على صِدقَهم) المراد بذلك الإنشاء: طلبٌ التّبليغ» كما هو Eras‏ به 
فی #حاشية الهدهدی» ولاحاشية الذسوقرع على | 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (لَكِنْ ید عَلَيْهِ السّحْرٌ) أي Pts:‏ على el‏ خارق للعادة» كما هو مذهب ابن عرفة» خلافاً للقرافيّ 
القائل : cina ip‏ وغرابئُ UE‏ هي للجهل بأسبابه فكل A‏ عرف أسبابه وتعاطاه أجاب معه». اه باختصار. 
الصفتو: 91 والشعبذة OP‏ كلا منهما يمكن معارضتهء SIDA,‏ خارقاً هو قول ابن عرفت 
خلافاً للقرافيٌ القائل ip:‏ معتادء ASIE y‏ ما هي للجهل بأسبابه»» وهذا القول هو الذي مشى عليه المصتّف . 

(Y)‏ الشرشيمج: قوله: CTS)‏ كأن يقع له iol‏ مرض على خلاف عادته. اه مؤلّف. اه منه. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: iX SD‏ لام الدَلَالةِ. . . إلخ) أي: فهي Dia‏ منزلة قوله: «صدّقوا برسلي»ء فهو أمدٌ 
فهم بالصّدقء فإذا لم يصدّقوا وجد الدّليل gifi‏ هو اللّفظ A‏ علی طلب الصشدق»:ولم يوعد 
المدلول الذي هو الصّدق؛ آي: بعض المدلول؛ لأن مدلوله طلب الطدق: 
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قوله: (وُجُودُ QUI‏ أي ی : QUI‏ على ذلك الانشاء؛ الذي هو المعجزة. 

قوله : "T (JAA gd)‏ متعلّق المدلول» لا نفس المدلول؛ Y‏ المدلول وهو طلب 
"Lats eH‏ بال Gela‏ على .هذا القول؛ LOS.‏ 9 القول انشا والإنشاءٌ ما حصل 
مدلوله به» فالمتخلّف هنا تبليغ ما آمروا بتبليغه الذي هو متعلّق eI‏ ؛ eel‏ إن یصدقوا فقد ixl,‏ 
غير ما آمروا بتبلیغه . 

ويرد على هذا القول: أنَّ المعجزة Dto‏ عن التّبليغء فلا یظهر کونها Sls‏ على طلبه» وإنّما 
يظهر ذلك لو کانت صابقةٌ علیه. 
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[its وَجوب الأمَائة‎ uis tapar] 

وله di‏ 507 ووب الأَمَاتَة LA ers ed‏ وَالسَلَامُ: فَلِآَنَهُمْ. . إلخ) 
d gas EDO‏ َو gus ulus‏ مُحرّم أو Go CLE ois‏ أو المَحْرُوهُ طاعاً 
في حَمَّهِمْ عَلَيْهُمْ الصّلاة «uec uii S esca d‏ دا JUI cus:‏ | بطل E AUI‏ 

tsi ion ai tc MAU‏ هي رجه الزن في شرو 
oS asi‏ الله تَعَالَى آمرتا بالافیداء بِهِمْ... إلخ». ob IAS‏ جَمِيعَ ما 
لهم لا کون Ss e Ab Y‏ الله «Jus‏ ول ما أَمَرَ بو لا يحون إلا طاعَة؛ " 
لا QUAL LE‏ 


الأنبابي 


قوله: (وَمُحَضّلَهُ : od‏ جَمِيعَ ما صَدَرَ عَنْهُمْ . .. إلخ) غايةٌ ما Sus‏ ین قول المصتّف : S‏ الله 
ei‏ مرا بالائیداء eg‏ . الخ» : أنه لو وقع منهم «Sis DI‏ > لانقلب المحرّم طاعةً لكوننا مأمورين 


(۱) الشرشیمی: قوله: LARA)‏ :أن R$ Slo U ees‏ .. إلخ) غايةٌ ما يستفادٌ ین قول المصنّف: SS‏ الله 
تعای أَمَرَنَا بالائیداء بِهِمْ. . . الخ»: أنه لو وقع منهم UB‏ مثلآ» لانقلب المحرّم طاعةً لکوننا مأمورين بانباعهم 
فيه » ولا يأمرٌ الله تعالى VE Ie‏ بطاعة» فيكون UD‏ في o‏ المأمورين ‏ وهم أتباع ZII‏ عليه الضّلاة والسّلام 
ai cielo -‏ انقلبت المعصيةٌ في $e‏ المأمورين طاعةً في حمّهم أيضاًء وانقلاب المعصية طاعةً محال فما 
csl‏ إليه محالٌ» فثبت المطلوب» ولم يُستمّد ین هذا : : sud‏ المحرّم مثلاً Ae‏ في حقٌ الرّسل» بل في حق 
المأمورين» فقول المصئّف: «في iR‏ غيرٌ ظاهر . 
وقد يقال: إِنَّ LAT‏ بالاقتداء بهم في أفعالهم مثلاً يقتضي بحسب العادة: أنَّ المقتدّى فيه مرغوبٌ فيه» 
ومحبوبٌ للآمر بالنّسبة للمقتدي والمقتدى به فيكون طاعةً في حقٌّ کل منهماء فصع قول المصنّف: 
«في eatis‏ الا أنه ليس بقيدٍ. 
وفي «السّكتانئ»: dI‏ لا يلزم ما ذكر ین انقلاب المحرّم او المكروه طاعةً في حمّهم إلا بعد ثبوت عصمتهم 
الي الكلامٌ فيهاء ee‏ تكون آفعالهم طاعةٌ داثرة بين الواجب والمندوب» وهذا هو موجبٌ للّور فلا يصحٌ 
قوله : «في ete‏ بل يتعيّن أن يقول: «في e‏ المأمورين». 
ويرد على هذا الدّليل آیضاً : أنَّ انقلاب المحرّم والمكروه طاعةً لا يضرٌ؛ ]3 المضرٌ نما هو DIEI‏ حقيقة 
الواجب إلى الجائز أو المستحيل» أو کل منهما ‏ أي: الواجب أو ted‏ مستحيلاً» أو بالعكس كما تقدّم 
للمحشي» فكان الاظهر [أنّه] لا يضر 31 uf aun‏ هو انقلاب الأحكام العقليّة بعضها إلى بعض فكان = 
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pu ضيفت‎ Di وم‎ CLAN Lo Sli ied انا‎ xi كما‎ gh aa یت‎ 

Lei 上 
الأنبابي‎ 
المأمورين - وهم أتباع الم عليه‎ m بطاعةء فيكون الرّنا في‎ VE Ee باتباعهم فيه ولا يأمرٌ الله تعالى‎ 
وانقلات‎ aul في حمّهِم‎ elb فقدٍ انقلبِ المعصية في حم المأمورين‎ «Ae Ub  مالّسلاو الصّلاة‎ 
إليه محالٌ» فثبت المطلوب. ولم يستقد ین هذا : انقلاب المحرَّم مثلاً‎ 5l المعصية طاعةً محالٌ؛ فما‎ 


طاعة في Jed m‏ بل في = المأمورين» فقول المصّف: te NL‏ ظاهر . 


= الأظهر أن يقول: : الو خانوا بفعل محرّم أو مکروو لاجتمع النّقيضان؛ أي: کون الشَّىء طاعةًٌ وغير طاعة؛ 
لان اف تعالى . . . إلخ؟. 
إلا أن يقال: OT‏ مراده بقوله : «لَانْقَلَبَ المُحَرّمُ أو المَكْرُوهُ طَاعَةٌ»: أله صف بكونه طاعةٌ زيادةٌ على ما الصف 
به من الحرمة أو الكراهة» فيرجع لما قلنا. 
وبالجملة: فلو غيّر المصتّك هذه العبارق وقال: «أمًا برهان وجوب الصّدقء فهو eel‏ لو لم يصدقوا للزم 
الكذبٌ في خبره تعالى «ud‏ والكذب نقصٌء والتقص عليه تعالى محال» ویلزمٌ من ذلك : ثبوتُ الأمانة 
c iU‏ وذلك ei‏ أخبرونا أنّهم O giba‏ معصومون» فلو كانوا كاتمين أو خائتین؛ لما صدق خبرهم» ولو لم 
يَصدّق خبرهم للزم الكذب في خبر الله تعالى التَنزِيليٌ» وكذبّه محال فما أدّى إليه من عدم صدق خبرهم 
محال. فما أذّى إليه من الكتمان أو الخيانة محالٌ»؛ لاجاد ووئی بالمراد. اه منه مع حذف وزيادة واختصار. 
آقول : قوله: «وهذا موجبٌ للدّوره غيرٌ ظاهر ؛ OM‏ انقلاب المحرّم مثلاً طاعةٌ ليس لثبوت عصمتهم» بل ÉY‏ 
أمرنا بالاقتداء بهم» وهو لا يأمر ال بطاعق فليس فيه دورٌء وهو توف الدّليل على المدلول وعکسه. 
وقوله : «ويرد على هذا الدّلیل أيضاً» يمكن أن يجاب: ÍL‏ الانقلاب الجائز انقلابٌ الأفعال أجساماً» بخلاف 
انقلاب الأفعال الموصوفة بالحرمة أو الكراهة طاعةً؛ لأنَّ الحرمة والكراهة صارتا كذاتين له عند عدم ثبوت 
m s eee‏ وهما منه PU‏ 

(V)‏ الشرشيمع: قوله: (وَهُوَ d$‏ ضمیك ضَعِيفٌ. . . إلخ) مقتضاه: ól‏ القول الضّعيف عندنا معتدٌ بعدم ورود شيءٍ فيهء 
ol 有‏ شرع من قبلنا ليس شرعاً لناء وان ورد في شرعنا 
ما يقرّرهء ly‏ القول الصعيف يقول: bp‏ شرع من قبلنا هو شرع لنا مطلقاً؛ أي: ورد ما يقرّره أو لا 
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وقد يقال: اد أَمْرّنا بالاقتداء بهم في أفعالهم مثلاً يقتضي بحسب العادة: أن المقتدّى فيه 
مرغوبٌ فيه ومحبوبٌ للآمر بالنّسبة للمقتدي والمقتدى به» فيكون elb‏ في حقٌّ كل منهماء فصحٌ 
I PESSIMI‏ إل أنه لين شك 

وفي «السّكتاني»: d‏ لا يلزم ما ذكر ین انقلاب المحرّم أو المكروه طاعً في NI eaim‏ بعد 
ثبوت عصمتهم التي الکلام فيهاء حكّى تكون آفعالهم طاعةً Els‏ بين الواجب والمندوبء وهذا 
هو موجبٌ للدّورء فلا يصح قوله: «في LAE AER‏ اه وتبعه الدسوقيّ [على «شرح السنوسي على أم البراهين» 
(ص : ۱۸۲)] . 

ویرد علی هذا lil‏ أيضاً: oT‏ انقلاب المحرّم والمکروه طاعة لا يضر )3 المضرٌ نما 
هو انقلاب حقيقة الواجب إلى الجائز أو المستحیل. أو کل منهما - أي: الواجب أو الجائز - 
مستحيلاً » أو بالعكس كما el‏ للمحشي» فكان الأظهر أن يقول: «لو TE‏ بفعل محرم أو مکروه 
لاجتمع التقيضان؛ أي : کون e LEE‏ طاعةً وغير l el DN tielb‏ 

لا أن يقال: ol‏ مراده بقوله : CLE)‏ المُحَرَمْ آو المَكْرُوهُ طَاعَةً»: ciat d‏ بكونه طاعةً زيادة 
على ما اتّصف به من الحرمة أو الكراهة» فيرجع لما قلنا. 

ويرد على هذا الدّليل eel Lat‏ إذا خانوا بفعل محرم أو مکرووء فلا يخلو الحال: V‏ أن 
عون caso dili‏ عم dedi Hla‏ ار لاه Ui‏ کان رقم تعره کم پلرم els‏ هر 
اتباعغهم فيه» كيف وقد أخبروا بالتّهي عنه إن لم يحتمل يحتمل النُسخ؟ وان احتمل التسخ لزمه اباغهم 
وكان نسخاً للحكم السّابق» فلم يلزم المحذورء وان كان قبل تبليغهم بأن كتموا الحكمٌ عن الخلق 
كان Ua‏ الكتمان كافياً عن إبطال الخيانة. 

ويجابٌ: باختيار الأوّل» ودفع ما ورد عليه: Ub‏ مأمورون باتباعهم في جميع الأقوال والأفعال 
عموماًء كما do‏ عليه الكتاب AE‏ والإجماعٌ» ما عدا ما ثبت اختتصاصّهم به» وما عدا الأمور 
الجبليّة ک: القيام» والقعودء والمشي؛ فإنّا لم نؤمر بالاتّباع فيهاء وین الآيات dii‏ على الاتباع 
قوله تعالى في حقٌ نبيّنا: e‏ إن LS‏ نوبو Iud aed di‏ اه [آل عمران: ۰2۳۱ [وقوله تعالى :] 
واتّیعوه ۳ o6 e‏ [الأعراف: cDvea‏ [وقوله تعالى:] dera)‏ 
24x 人‏ الرسول a‏ 
از [الاعراف: [Tov - ۱۵٩‏ 
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عَلَى 1-9۵ وه من دک ú‏ ی نیج : SU uo‏ على p‏ 


EY Pan 26 "EM وَأَفْعَالهِ ؛‎ pon RO PENES 
UA أجمعّت‎ i (IV عمران:‎ JI اعون‎ di إن کنر تود‎ d قَوْلِهِ تعالی:‎ 
pun ین یر ترقب. لَكِنْ هَذَا‎ Judb aiit o شام‎ a d عَلَى اتباعه‎ 
بالفظر‎ E 2L فی 535 المح حَبْتُ رم‎ at نم‎ 人 JU 
ANES YI الق ورب فشربوا وَفِي‎ 956 ce ESI فَاسْتَمَرُوا عَلَى‎ OLAS في‎ 
نیما وق ین ال‎ B اراقع في‎ 二 
المُشْرِكُونَ‎ XE دك ناو يم هر وَأَصْحَابُهُ مُعْتَمِرِينَ» وَنَرَلُوا بأَقْصَى الخدیییق‎ 
فرش یمهم بانه‎ AAN بكتاب‎ dis de zi uds یتنا‎ di ین دول مت تازسل‎ 
ری ربج‎ D العام‎ ia مَك‎ gas اعلی آن لا‎ ab لا تالا‎ LIES نما قیع‎ 
ORE FIL LE على الفريق الاخره‎ ¿ m من أَحَدٍ الفریقین‎ 
JUs 1,13 CUT La gue cale Sue سَيّدَنا‎ Ker GAS d رَسول الله‎ 
الأنبابي‎ 

وأورد على هذا الدّليل غير ذلك. 

وبالجملة: فلو غيّر المصّك هذه العبارة» وقال: Ub‏ برهان وجوب الصّدقء فهو ed‏ لو لم 
يصدقوا للزم الكذبٌ في خبره تعالى الیل والكذب نقصٌء والتّقص عليه تعالى bw‏ ويلزم مِن 
لله BP‏ انوا نیودت ان یرت الهم ارو رر دلو كاتا کاس 
أو خائتین؛ لما صدق خبرهم» ولو لم Glas‏ خبرهم للزم الكذب في خبر الله تعالى الّتزیلت» ISa‏ 
محالٌ» فما أدّى إليه من عدم صدق خبرهم محالٌء فما أدّی إليه Sa‏ الكتمان أو الخيانة محالٌ؛؛ 
لاجاد ووقی بالمراد. وحينثلٍ تكون المعجزةٌ Co‏ الأمور Rl US‏ في ded e‏ 


© 0 Q 
الأجهوري‎ 
هو عطف تفسير على ما قبله.‎ (ei oa) قوله:‎ 


قوله : Kein‏ سيدنا e ouis‏ ای ومن caro‏ كما يفهم ین آخر العبارة. 


۳۳ e وجوب الما والبليخ‎ sese 


ce عَلَى‎ 2 £451 Xie S.I الحَرْبَ». وَدَعَا‎ eje حى‎ pod Y) LJ 
iles, 05 eC Ob Ms ees UM لا یروا فَبَایعوه على ذلك»‎ ol Lue 5l 
رل تن از‎ gti من‎ ER نع‎ Dép oU يكز‎ eu وآزسلوا ركنا‎ 
Eia ی الرجل:‎ d$ cual Uo عثی‎ pat i اي‎ e p 
SE E LE 55 وَجَمَاعَةَ ین المُسْلِمِينَ»‎ oui كَأَرْسَلُوا سينا‎ iei eas 
(Lax بنشهم‎ etit ds MET UUT ME a 
ون $2 3 په" مَنْ جَاءَ ينهم‎ «in في العام‎ Cot gs epus عم‎ eu s 
yu بن أبي‎ ae سينا‎ d جاء لبم من نیعم َكب‎ d uS M لما وان‎ 
Vasa یا رسول ال ان رد وا‎ : LJ; HE المُسْلِمُونَ زو‎ $$$ il و‎ 
人 ca b o god ل تاه : 2 ع‎ 
25 كاك الراوي:‎ etes وما انوا‎ Cole y 3 06 ثم‎ die ge 
على اش بو‎ yes at كخ‎ usce على كال يك‎ tuu 
4 سول‎ 6 535 TN pee 5s بحلا‎ 5í epi يِه : «مَلَكَ المُسَلِمُون؛‎ 
e «3$ ges ie ارخ ولا تلم أحداً‎ FARAI Ls curs 33 y ای‎ 
كاد‎ LE Lan A رآوا ذلك قَامُوا قَنَحَرُوا وَجَعَلَ بَعْضُهُمْ‎ Ud gue وَدَعَا‎ S eS 
في «البځاري» [أخرجه البخاري في «صحیحه» (۲۷۳۱) من حديث المسور بن‎ us ؛‎ Cax د بَعْضُهُمْ یل‎ 
Ij مخرمة ومروان‎ 

YI‏ (وَهَذَا ens‏ هُوَ بُرْمَانْ وجُوب EN EE: (287i‏ خانوا بکثمان شَيْءِ 
E EE gli ax ts ual Us‏ یی خی تفا وا 
الأجهوري 

قوله: (علّی المَوْتِ. .. إلخ) الظّاهِرٌ: OT‏ هذا تردّدٌ في اللّفظ الواقع منه بء فیحتمل أله 
بايعهم على أن يصبروا على القتال حتّی يموتواء أو أنه بايعهم على أن لا یفروا والمآل واحد. 


o0 © ۵ 


C)‏ الصفتي : قوله: (وَأَنْ :$2 DE‏ . . الخ) وجوارٌ الصّلح برد من جاء مسلماً منسوخْ عند آبي حنيفة» وقال باقي 
الأثمّة بجوازه بشرط أن يكون المردود عاقلاً بالغاً ذكراً . 


ov Ar ري ووو ارو مر > را‎ o 29$, و‎ sf "m z Z 
مکروو»‎ Y3 يامر الله تَعَالى بمحَرّم‎ y3 وافعالهم‎ e مامورون بالا قتداء بهم في‎ Uy 


^ و سر ی Begg‏ 2 »* چو Ias’‏ و م كو 2 s‏ 

لکن انقلاب الکتمان طاعة باطل ؛ y‏ 4 محرم بالإجماع ملعون فاعله» . 
o^ “vv s z oc ^,^ 151 t ado VT um ou uw "M‏ 277 
إذا عَلِمت ذلك تعلم أن المراد بقول ال TE‏ «وهَذا بِعَيْيْهٍ. . . إلخ» المماثلة 


ور 2 و 


9 "oZ $ * r 一 * 22.89€ 2 رای‎ o27 og 
في الذاتِ؛ لان هَذَا الدَلِيلَ معایر للدلیل الَذِي مَبلَهُ؛ لد مُقَدَمُ‎ ÜU مَقَطْء لا‎ IPIE 
Lue لا‎ GS LOS شَرْطِيّةٍ الثاني‎ pián شَرْطِيَةٍ الأول وتالیها عم من‎ 


8 © © 
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الدليل على الجائز في حق الرسل عليهم الصلاة والسلام | e‏ ۳:۷ 


ule arr‏ الجایز .2 $e‏ الرس eiie‏ الطلاة وَالسَلَامُ 

وله : fo‏ ليل جَوَاز. .. إلخ) عبر هنا Jn‏ رفي ما ْلَه (oU sh.‏ لسن 

LAETUS ig ee 5^5‏ ا ال 
cag «Jh (Sg FD Y‏ وَالمَعْهُودُ T EI EAI SAEI SR‏ 

Ji‏ 22 في GN. EXE elo‏ المَمَدَمَهَ في گلایه. 

(Fes $3 Lad) A‏ بوذ UM ATE A5.‏ الا MINI‏ لیر 
شومد 5 iE Qi LA arp‏ كُبرَى Ep Xe‏ مَا كان GU‏ کان Od su‏ 
DA EE os QAAE SU L5 Xs Ges ZEN‏ 
se el gh T i oL ICE‏ الا راض SEDI‏ حَقَهِمْ عَلَيْهُمُ AA‏ وَالِسَّلَامُ GÍ‏ 
E5‏ بهم لَكِنّ اي bG‏ لِمُشَاهَدَةَ وقوعها بهم». 

ولا قى أن ماهد ذلك eS ES uS‏ عَاصَرَهُمْ؛ ad‏ ما ij i‏ یت 


- 


315405559014 $851 نقاید تک‎ el dl cÍ č eg ers Mad; E A 
بالات‎ Ó Í AS بِ«المَاهدة»: ما یسمل المشاعدة حکما ک: بلوغ‎ 


وله (إِمَا. . . إلخ) عْرَضْه OU‏ بتان الف اد الم ةغل p»‏ الأغرّاض ابر à‏ 
بهم cae‏ الصَّلَاةٌ والسلام. 


T 


r - 


له (لتغظيم ayati‏ أيْ: كما في cb uis obs d Por. AAN‏ 
-aE QU a5 T‏ «أَسَدَكُمْ بلاء essi ei ac‏ نم ال (eS‏ (احرجه 
الحاكم في «المستدرك» (۱۲۰) من حديث سعد بن أبي وقاص QU5 «Lili‏ الامام zh HS‏ کل 
Su aet‏ لبلاء؛ از الا Ul xu‏ الأَجَايْبُ”" 55$ عم ger‏ 0 
الأنبابي 

قوله: »43 ما SU‏ كَذَلِكَ SU‏ جَائِرَاً؛) المرادٌ: کل ما شرهد وقوعه بهم على وجو 
مخصوص t‏ وال فالواجب شوهد وقرعه بهم . 


)۱( الشرشیمي : قوله : Ad»)‏ ما کان دك Sé‏ جایزآه) المراد : کل ما شوهد وقوعه بهم على وجو مخصوص» 
REUS‏ ولا فالواجب شوهد وقوعهٌ بهم. اه منه مع بعض زيادة. 
(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وآمًا الأَجَانْبٌ) وهم العصاة. 


EP YE 


E du I آنه 88 أَرَادَ أَنْ یرو باهْرَأةٍ جَمِيلَة فقيل‎ i55 
£3? p f عمار‎ ULL of o النبوة؛ (۳۲۸۲) عن الشعبي مرسلاً]»‎ jn» [أخرجه البيهقي في‎ 
.[(Y4， اا‎ E in [ذكره‎ an T MNT 
dii دون‎ TT 
j جیب: بأنه تعالی لا یال عَمّا‎ 
السَهْرٍ‎ geni متا‎ u$ uiis of ey G الأخكام‎ g re s) قَوْلَهُ:‎ 
في اللاو ين سر سينا ار ا فا‎ 
& لا‎ 


- 
| + He: 


là 


Pd 


ES‏ پالقزل. 

US‏ نقول: pal ANS‏ أَقْوَى من ud J NS‏ ا 
eA Lat BG CAES Jass‏ من ها سَهَا یاه ولا ي عل ud‏ 
ما هللا أنه تَرْعِيصٌ مَل PT INCL RI‏ 


2 2 9€ 


اعد غن يفل 34 زیمآ رنه o Je gay‏ 


9 


T 
ما‎ nts ين‎ Sins شا نم انش جيرة ا کین حل‎ i 

A6 وَتَصَيْرَ‎ es الأغراض‎ b ین‎ se 
oo: GÀ نها‎ OU وَكَسْرِهَاء‎ JUI لیا بضَم‎ 


A HUP Trew Jen‏ ما في قوله : : وعدم رضاه بها دار جژاء. PN‏ إلخ» قالمراد 
بها: ما ما S5‏ السّمَاءِ الا أو جَمْلَهُ العَالّم . 


1 


الأجهوري 
قوله: (أئْ: تسل عر RR‏ أي: صبرهم على فقدها. 
قوله: s a)‏ الأغرّاض) ک: I‏ المال» وغيرها من الأعراض SÓI‏ 
قوله: وتا آي: عن GUI‏ التّافعة. لا عن الاعراض؛ لأنَّ الكلام في الأعراض SÓ‏ 
قوله : مراد ها . . . إلخ) OS‏ ذلك هو الصّالح لأنْ يكون دار بخلاف الأموال ونحوها. 


الدليل على الجائز في حق الرسل عليهم الصلاة والسلام ف ۳:۹ 


A79 


قوله : jb:‏ و LX‏ لِخِمَّةٍ قذرها عِنْدَ الله تَعَالَى) أي : : An‏ غیرهم؛ لِحَمَارَةٍ 35 Us‏ عنده 
تَعَالَىء qal 5$ EN 5U$5‏ ُفرضین GEE‏ (غراضن UI‏ عن الجیق Ec) RES C‏ 
ها an e‏ ای iio. gin TI MIO‏ 45$ [لم أجده بهذا اللفظ]» :i88 QU,‏ 
s‏ کات Sj GI‏ عِنْدَ الل تَعَالَى جَنَاحَ بَعُوضَّةٍ G‏ سَقَى الکافر نها جَرْعَةَ مَاءِ)[أخرجه 
الترمذي في «سننه» (۰)۲۳۲۰ وابن ماجه في «سننه» (GUY)‏ من حدیث سهل بن سعد iie JU, Lili‏ 


tesa كَأَنَكَ عَرِيبٌ أَوْ عابر‎ EU في‎ 5h مه و‎ U والمراد‎ 222 iy Lus 


[أخرجه البخاري في «صحيحه؛ (1415) من حديث ابن عمر g edo ll 515 Ego‏ تفسك ین Pi‏ 
القبور [أخرجه الترمذي في «سننه» (۲۳۳۳) من حديث ابن عمر di‏ 

$05 ÁI فَقَاسّى‎ (al لا مَسْكَنَ لَهُ فیها ولا‎ GI gd الذي‎ ga Us x 
في پلاد الغرتة‎ EE «455 بالرجوع إلى‎ lS وَتَعَلْقَ‎ T في‎ 
له «أَوْ عابز سَبيل»؛ آي: بل كُنْ مثل الما في الظَرِيقٍ أجل أن يَصِلَ‎ AN 
«Ex zo أذ‎ us SUGAS مَاوز‎ X5 X5 «us ای‎ 

iz di 555‏ تفت من آهل القبّور» SES‏ عَنْ ملاحظة المَوْتٍ وَعَدَم طول P‏ 

Jú; H جَارِيَة إلى‎ DOO, qi PERLE vála S ge MI Jas Ba فد‎ 


٤ 
r 
| 


^ o^ 一 21 -& 一 ام‎ n^ م‎ SU 
La i Ls M Eai; Uv» 3 QU x C لویل الأمَل»»‎ TY إن أَسَامَة‎ :38 
9707 一 م ع‎ Go " g 2 سه‎ 3 o ر ب‎ PN. $. 
iz, 3 i2 ولا‎ xl آلي آمیشها عثی‎ EISS عبني‎ Ex ولا‎ ASi خی‎ 


Gr 2 PET: 


p VH ۳‏ اقيض P c‏ تقس محمد oke‏ و G o]‏ توعدون T‏ وما y e‏ 
[أخرجه البيهقي في «شعب الایمان» (ELON)‏ من حدیث أبي سعید Lalo‏ 
ERU‏ نعيم عَنْ أبي de EE‏ ين قَالَ: Puig‏ التي 485 ال G‏ رسو 4 
ما ِي Y‏ | المَوْتَ؟ Ter : Q6 asju db :加 QUS‏ قال RE‏ «قدمه BE‏ فلت 
e PS‏ م ol c4JU‏ قَدمه ue‏ 3 ل vtta pi í 2 pix ob‏ [أخرجه أبو نعيم 
في «حلية الأولياء» (۳/ (YOA‏ من حديث عبد الله بن عبيد بن عمير [lb‏ 
الا جهوري 
قوله: 50 (Lg‏ هو LS‏ عن oÉ a GI‏ على قلّة المال ونحوها مِنّ الأمور AUI‏ 
(EII Jub) 14)‏ هو : EAT‏ امتداد الحياة». 


قوله : G E)‏ في بعض النُسخ : «مَعَه» وهو Siano‏ 


i a 


e» ro. 


o 


الم أن الد الوارة في US XUI‏ هر UI‏ الشاقلة عن الله des «Uus‏ بحمل 
p o ó E 3 b o cá n Ae cu‏ 
وله gg‏ «الدنيًا مَلْعُونَةٌ مَلْعُونٌ ما فیها الا ؤْكْرَ الله وَمَا وَالَاهُ» [أخرجه الترمذي في «سننهه 


Í 


[zd من حديث أبي هريرة‎ (YYYY) 


من التسبيح ei ef cus‏ ا عله 
Uus‏ فلا دم فيا بل هي مَحْمُودةٌ ges‏ يُحْمَلْ Ms CUI ez cd i‏ المُؤْمِنِء بها 
Jl "e‏ الخير وبها ينجو uar o^‏ [أخرجه الطبراني بنحوه في «الدعاءة (۲۰۵۲) من حديث عبد الله بن 
مسعود Bus cole‏ يَعْلَمْ آنها ELS‏ مَحْمُودَةٌ ِذَاتِهَا ولا ao‏ بذایها. ;35 Qd‏ 
الرمَحْسَرِيُ فِي G‏ 

د LE Ss EC‏ شاش اطرش هك 

وَمُرَادهُ بهالحر»: گایل oe ax M‏ الفِعَالٍ us LZ‏ 545 المُرَادُ J‏ 
الشاجر : [من الوافر] 

bhe ل‎ 

JÁ Laf SUI 555‏ الامام الشَّافِعِيَ وله : [من الخفيف] 

ال ف راي EAE EEE, EER‏ مت 

1455 في‎ TU dora ui (وَعَدَم رضاء تَعَالَى بهًا. .. الخ) مَعْطوف‎ Aa 


«لِحْسّةٍ قذرها. . . الخ»؛ مِنْ عَظف CLADE‏ على السبّب. 
1 و هم ۵ م 9- ers 77 "7,97 o1 tal ù‏ 5 م r er r AE PES‏ 
فلخسة فدرها عند اللو تعالی لم يرضها دار جَرَاءِ لانبیائه وأولیایه؛ اد لو رضیها دار 
4€ #۵ و و * 


Aes وَأَشَدَّهُمْ‎ ishe EN "ST LET مَعَ‎ Lu حَمَاهُمْ‎ Uie 

— o e 
rs oy الذکر» غيرٌ ظاهر؛‎ Y», هذا تفسيراً ل «ما»‎ js قوله: (مِنّ التَسبيح... إلخ)‎ 
فكان الطاهر تفت «ما والاه» ي: نحو الصّيام والاعتكاف من‎ «JUS وما بعده داخل في ذكر الله‎ 
کل عبادةٍ ليست ذكراً لله تعالى.‎ 


الدليل على الجائز في حق الرسل عليهم الصلاة والسلام | Yaoi‏ 


€ us Ta 
TED MUS َوْلهُ: (باغتبار أَحْوَّالِهِمْ فِيهًا. . . إلخ) متعلق‎ 
و رر‎ or 3, 4-70 Pd e Pd o£ 
T : وقول بَعْضِهم‎ væ d DU بکل م‎ ala حون‎ ol 


." ade لا‎ S وَعَدَمِ رِضَاهُ بها 6 فيه‎ EPIO 


^ wu 


o © Q 


الأجهوري 
5 . . إلخ) يعني: أن ies ALS‏ حاصلان بسبب أحوالهم الواقعة 
لهم فيهاء وهي BIÉ‏ والأهوال الحاصلة لهم. 


o © Q 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: Sa ss AED‏ «النَّسَلِي». . . إلخ) فالمراد ب «أحوالهم؛ بالنّسبة للأوّل: s‏ أموالهم 
وجوغهم. وبالشبة ان : آمراضهم منهاء وحمّاتهم منها. . . إلخ. 

(Y)‏ الشرشیمی: قوله: (JUSSIT)‏ المرادٌ منها المصادرء والمراد ب «آحوالهم» بالنُسبة إلى الأول نحوٌ: «المرض؟ 
وبالنّسبة إلى الثاني : وقوع الاحکام منهم . 

(۳) الشرشيمي: قوله: (فیه بُعْدّ. .. إلخ) لاه مسبّبٌ Ús‏ قبله. وليس مقصوداً بالذات: فلیست ناقدة مرك 
على الوقوع حنّى يكون الجارٌ متعلقاً ب 让‏ ب «جزاء» والمرادٌ ب «الأحوال» 
على هذه: الطّاعة الواقعة منهمء كن على شد مهاف :وان :فيكت أن الع ج ولاه لا استلزام لم 
يحتج لتقدير المضاف. 
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الكلام على كلمة التوحيد | Yoo‏ 


e SISTI]‏ عَلَى كَلِمَةِ التَّوَحِيدٍ] 


َوله: وع تان عد و المَقَاید. : : الخ) لا انين E ein‏ 
على Vitis‏ مرف o US SUI S‏ فضل dies FAC 2 BE 3$, E I SII‏ 
َقَالَ: «وَيَجَمَعْ مَعَانِي هذه العَمَائْلٍ. . . إلخ». 

GARS IRE CASU aiá g^ مَعَانِي‎ eel toU بَعْدَهُ‎ UJ وَإِضَافَة «مَعَانِي'‎ 


"70^ 


Gus : jak d ili EX: e. 
5S عَلَى أنه‎ JU üt ل«المعانِي؛»»‎ x55 $6 pt الت‎ al «كُلّهًا»:‎ Aoi 
. لِ«مَذِهِ العَمَائِدِ)‎ 


2555: «قَوْلُ Y‏ ]13 الله. . . الخ» قال لِقَوْلِهِ : TE‏ لک علی 5 pai‏ مَُضافي؛ 
إلا apad wg At‏ کرو هو المَشتی آا للم 


۳ 


وَالقَوْلُ UJ SUIS Lu UAI : S‏ بَعْدَهُ coU‏ أي : Ox‏ هْرَ لا له لا الله. . . إلخ». 
c i55‏ مَعْنَى دك لِمَعَانِى هَذِو العقائد : أنه uides‏ ؟ كس في duds‏ 


و وم ر ua‏ ۲۳ 


. يجَمْعِهِ لها‎ 25 cor SAAE للوازم‎ cue 

وَاعْلَمْ أنه لَمْ یخلت في S‏ عبر هلاء في الكَلِمَةِ BEU‏ مخذوت. CR‏ 
هل DÀ‏ من ca A ii‏ أو ما الامکان؟ ORIS‏ الان 
الأنبابي 

قوله: (لَكِنْ عَلَى تقییر UA‏ لم یحتج لتقدیر المضاف. إن فهمت Ol‏ الجمعيّة Eus‏ دلالق 
لا استلزام. 

قوله : (رَالمُحْتَار اللَاِي) اختار الأول عبد الحکیم؛ ووّجه: ob‏ هذه الکلمة كلمة توحيدٍ 


idee SU‏ إثبات ذاتٍ فى الوجودء ونفئ ما عداها فيه لا DU]‏ إمكان ذاتٍ ونفی إمكان غیرها 
وأيضاً المقصودٌ ین هذه الجملة: SSI‏ على من اذعى وجود غيره» لا على مَن اذَّعى إمكان غیره. 


قوله: (منْ TESCO IET‏ : العام وهو: عدم الاستحالة الصَادق بالوجوب. 


(Y)‏ الشرشیمی: قوله : GAI)‏ الاني) اختار الاو عبد الحكيم؛ ا 
والنَّوحيدٌ: [ثبات ذاتٍ فى الوجودء Ay‏ ما عداها فیه لا DU]‏ إمكان col‏ ونفی إمكان غيرهاء وأيضاً = 


935 م o E‏ < 2 ^ - 2 2 
لكن استشکل 36s Y Sb‏ من الكلمة e 35 1I‏ 48 الوجود له 
يَصِيرٌ X‏ : لا d]‏ مُمْكِنٌ الا ed‏ فان مُمکنْ وهل هُوَ ,3$ لا AS SERI‏ 
ad ob icum‏ مِنَ الجْمْلَةِ نما هو oU uS‏ عَيْرو S] Y‏ الوْجُود d‏ تََالَى ؛ 


۰ ۶ 
4 


PETUNT MH 
pe o je gs نه‎ E asy of : P 7 


- oz, E ^ O) 7 zo 
AT النفي‎ ol بلاحط‎ o Í بهذو الكَلِمَةٍ‎ ien عَلَى‎ AN ۾ نع ؛‎ T وَقِيل‎ 
ERA شال‎ pe “sor dts m AL «uus is 75e uU ule 
الأنبابي‎ 


إن قلت: تقدير الخبر من مادّة الإمكان فيه الرّد FUE‏ وجود غيره TU‏ فهو مستفاد 
TRN‏ بطريق برهانيٌ» فهو أؤْلى. 
قلت: الأؤلى مخاطبةٌ الخصوم في هذا المقام بالصّريح؛ للإشارة إلى eil‏ في غاية Ss‏ البلادة 
لا يفهمون بالكناية ونحوها. 


o © Q 
الأجهوري‎ 
غَيْرِ) أي : الإمكان العام كما تقدّم» ونفیه بإثبات الاستحالة لغير الله تعالى‎ 96A] LE) قوله:‎ 
ÖR AI مِنَ الآلهة؛ لاد الإمكان العام نفخ الاستحالة» ونفی‎ 
الحكم المتعلق‎ S ا‎ (jo على هذا: أنَّ‎ to يَجِبٌّ. . . إلخ)‎ N) قوله:‎ 
. دائماً على ما عدا المستثتى» وأداةٌ الاستئناء قرينة على ذلك‎ Euan بالمستثنى منه‎ 


= المقصود ین هذه الجملة: S‏ على من ادّعی وجود غيره» لا على من uil‏ إمكان غيره. 
إن قلت: تقدير الخبر من SL‏ الإمكان فيه الرّد علی من اذَّعى وجود غيره لزوماً» فهو مستفاد من الجملة بطريق 
برهانئ. فهر uo‏ 
قلت: الأؤلى مخاطبةٌ الخصوم في هذا المقام بالصّريح؛ للإشارة إلى edil‏ في غاية d‏ البلادة لا يفهمون 
بالكناية ونحوها. [اه منه . ] 

(۱) الشرشيمج: قوله: (يَحِبٌ عَلَى tien‏ .. إلخ) فيه نظرّء Op‏ هذا الوجوب جار مطلقاً حثّی على القول 
بالاتصال وانما ى ال أن يقال: : إن كان لفظ tI‏ مستعمّلاً فيما وضع cd‏ خصّص بالاستئناء» كان 
qui LN M‏ ل dox pud‏ من اسم الكل في بعض جزئيّاته» كان الاستثناء 

منقطعاء فهو على الاوّل Sa‏ العام المخصوص. وعلى الثاني من العام المراد به الخصوص 


Y د‎ 


ias‏ 2 لا ra‏ ولا ORBE‏ فالخلاف في giai de u$‏ لائة. 
TIE‏ لإ کنتی ata n‏ . خ) تغييل زقزله: IM‏ مَعَانِي هَل 


TEN الله...‎ yi di Y uh لَهُ:‎ 5 A عَلَى‎ Aui وقذ فرع‎ eel . . العقاید.‎ 
of d ما میا‎ DS Sd d انشا الاله عَنْ کل مَا تا‎ fan Ra ین كز‎ ER 


مَعْنَى الالّه: ACAD‏ 5 کل ما is‏ المُفْتَقِرُ d‏ کل ما عَدَاهُهء I5‏ گان مَعْنَى y!‏ 


- 


970 1 -4 $ د‎ r 
ما سواه. ۰ . إلخ».‎ ORT : اب‎ Ý اه‎ Yo a ذَكِرَ گان‎ G 
el s [992 
E x 
وه‎ i 


- وَمَعْتَى الإلّو: «المُسْتَعْنِي عَنْ کل مَا سِوَا. . . الخ». 
- وَمَعْتَى لا إِلَهَ الا الله : «۷ مُسْتَعْنِىَ عَنْ کل G‏ سِوَاةُ. . . إلخ». 
هدا ك casali‏ ها وَالمسهُور: 


or 32,79 o 


أن عق الالو S5‏ الاله مَعْبُوداً بِحَقّف e53‏ من دَلِكَ : استغناؤه عن كل 


» 2903 2 $70 ص ومو‎ lore 
加 UIT TCR : وَمَعْنَى الالّه‎ - 
[7 وا 4 عر ت‎ 二 » 2 
إلا الله" : لا مَعْبود بح إلا اش‎ E گان مَعْتَى "لا‎ csi کان مَعْنَى الاله ما‎ BIS — 
5 —€— 44S آنه لا‎ HAUS من‎ ess 


2562 31 

قوله: (وَقِيلَ. . . إلخ) Ul‏ نفي الانقطاع فظاهرٌء Gl,‏ نفي الاتصال pdi‏ هذا القائل يشترط 

في الاستثناء المئّصل أن يكون للمستثنى منه أفرادٌ خارجيّةٌ باقيةٌ بعد إخراج المستثنى» MG‏ لم 
يوجد منه في الخارج الا فردٌ واحدّء وهو الا الأقدس. 


© 0 Q 


r 


(V)‏ الشرشیمی: قوله: Y)‏ متصل Y‏ مُنْقَطِعٌ) يظهر أنَّ هذا مبنيٌ على rp S‏ بمعنى: «غير»» [وهي مع الاسم 
i‏ لمعظم] صفةٌ لاسم «لاء بان لما كلها فهو Titul‏ صوري. 


YoA 


和 9 باللازم؛‎ 2-331 SER US المطابقیع»‎ 


في المَعْتى المطابقیت B ai‏ ما اذّعَاهُ SUAE 521 PAX:‏ من of‏ المُصَنّفَ 
CE ue‏ 


9 ۶ 


n Aios‏ 2203 مه ee‏ روه aé E‏ ےا T‏ الس 
قؤله: gi Y)‏ عَنْ كل ما سِوَاءُ. .. إلخ) ARR‏ في كير oa‏ النْسّخ: £I iá‏ 


IS NICET FEET 

TET‏ يُقَالَ: |4 جَارٍ Rb ue‏ مَة البَعْدَادِيّينَ الَّذِينَ يُجْرُونَ الشَّبِيةَ بِالمُضَافٍ مَجَرّى 
المفرَدِ في JS‏ تلوینه 

«AUR (5,5 حتی‎ A Gaz واه لیس‎ us be 14143 ol JG َو‎ 
* až oa o 


بل Sa‏ بِمَخذوفی VA GM icai:‏ عَنْ Ug‏ واه إلخ». 
وه : (وَمُفْتَقِراً إِلَبِْ. . . إلخ) ei‏ أو RP E‏ البتاء + حدم تراز لا 
ax e$‏ زین 1 o‏ في jJ‏ وراه بخلاف ما ادا hod Uri e‏ 


na 
à- 


$ 7o -7 o rz lr r E 
انار از لِمَجَرَدٍ التفتن»‎ ed Sz عَدَلَ‎ Qus دك ما‎ Zt 


o 0 ۵ 


)١(‏ الشرشيمي: قوله: C3)‏ أي: بقولنا: SR Go‏ . . (لخ». 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: QU)‏ أي: عطف على محل «لا؛ مع اسمها عند سيبويه. وقوله: (AIL)‏ عطفٌ 
على لفظ اسم «Y»‏ إن كان شبيهاً بالمضاف» أو على dios‏ إن كان مفرداً . 

Gs إن جعل «إله؛‎ V] بالمضاف؛‎ Lus dl مع‎ cuo يوهم آنه لو تكرّرت لكان‎ CÉN الشرشيمي: قوله: (لا‎ (f) 
كلامه.‎ io فاعلٌ بذلك المحذوف»‎ jns jode 


TON sn ÉJI yemi الوجوک‎ MIC 
C في ذَلِكَ: و وَجوب‎ A35 c ual تمن‎ SIG eL وَالقِيَامَ‎ 


تَعَالَىء وَالْبَصَرِ والگلام؛ الم عار ع الطنات لكان 
مُختّاجاً ceat Ui‏ أو المَحَلء أ 


E MH 


SE 1‏ لا بجت عله uius‏ فغل شیء STD S.‏ 


5 o 


Sz اتتكان‎ f Ss itu us ais cas 
إلى ذلك الشی: لمتكتل‎ venies tg الكّوَاب ما‎ 
5 » 


۶ له م 2 
+ لد لا یَجبٍ في yp dus e‏ ما 


422. 


عَنْ كل ما سواه؟! 


* d 
ج‎ 


e 


DA 
1 © 


Eod 
会 


ما پلزم عن استغنائه تعالی عن کل ما سواه ۱ ۳۰۱ 


[مَا یِلَرَمٌ عن aS AIL!‏ تَعَانَى عَنّ JS‏ ما 21544[ 


3 و وو‎ a 


天 JE 
Ms كل ما‎ DUIS وَتَعَالَى : «اسْيَعْنَاؤُهُ عَنْ کل ما سواف‎ ULL الْمَرَدَ بها المَوْلَى‎ E 
المتقدمة‎ C e تخت کل من‎ eX ما‎ S Asl cud] 


r 


وم دم الاسْتِعْنَاءَ عَلَى 9g cb YI‏ 0581 25 ضفه QUIS «JUS‏ وَضْفٌ U‏ سواه. 


$65 ce un ti SU في تغبیرو‎ LU لَه تعالی. . . إلخ)‎ oe d (فَهُوَ‎ T 
ui تنبیها عَلَى‎ JIL كَانتٌ من قبیل الواجب يعبر فِيهًا‎ V AP d sp Zu 
كَذَا قَالَ‎ sisu عَلَى آنها‎ lp JUI T ose Je) كانت مِنْ‎ Uer 
هما‎ elt كَمَا‎ TE وف‎ pii 

ول ان نيرت A‏ یلم عَلَى eaa Í GE LY gue‏ بلس 

ارام الشَّيْءِ tamt‏ لِمَا js‏ مِنْ تَفْسِيرٍ el‏ باس SEL UL‏ عن LEE‏ وَالمُخَصّص . 

واجیب: اد الاشيفتاء لني كرا لافس as‏ ین ERANI‏ عَنْ کل 

oam RAMIS المَحَل‎ E 的 سواه؛‎ Ú 

الأتبابي 

قوله : (ÉI e)‏ بیان ل «ما»» لا ل «کل». 
الاجهوري 

قوله : (وفیه GE‏ وجه الّظر: أنه e‏ بالأخذ في جانب حدوث العالّم» ولیس ین قبیل الواجب 
ولا ین قبيل الجائز» وعبّر به أيضاً في جانب وجوب الصّدق eje‏ وهو يِن قبیل الواجب. لا ین 
قبیل الجائز . 


(۱) الشرشیمی: قوله : (مِنَ (WÉI‏ بیان ل «ما» لاد کل 


"Hu A eMe‏ اع و و 


37 م 


E‏ عن NIFT‏ فی s eg Juĝi‏ كما عبر به في جانب Em‏ في tas sg : um‏ منه أيضا: أنه 


Eae sese Ppr 


o% r AZ 2$ r 24^ y o A ANA 。 2? $922 TS‏ م rr‏ 9 و 
له : (ویدخل في ذلك) أي: في اترو ÚG NIC o‏ بالتعبير (x zu‏ 


了 A م كوس ی‎ r f وت‎ Y,2 و‎ 了 
CDU A55 HDI لِشْمُولِهِ ما دور 1255 ك: وجوب القِدّم‎ tel Sl إلى‎ 


oú 00‏ 9 مس ا روص € م ^21 2 Q2. r‏ 
قَوْله: (وَججوبٌ السّمع له تعالی t padl g‏ والکلام) ای : ولوازمها وهی گونه تَعَالى 
غا a‏ ومتكلما : 


IT oc reat‏ الع e eL 0 E oca‏ و 17$ 20o, A 297.3 o7‏ ~- ؟ مج 
]13 علمت ذلك علمت أنه اندرج في al‏ تعالى عن كل ما سواه إحدى عشرة 
RICE‏ 
^ مر 27 Ys‏ 
- واحدة نقسیه هی : «الوجود». 
ل 一 。 r 2 LOPTI‏ هس A r‏ 24 عم مین o% Aati”‏ 
celo xls -‏ وهی : القدم والبقَاء وَالمْخَالفة لِلْحَوَادِثِء والقيام بالنفس . 
Sou d "P 5 i o Lad (os‏ وس مر و LEOTE‏ 
- وئلانه من صفات المعاني؛ وهی : السمع e‏ والبضن والکلام . 
ye ME‏ 707 ا 一‏ م وو 1r A4 一 t‏ م و م 
- وثلاثة معنویة TC‏ کونه تعالی سميعا» dum‏ ومتکلما. 
یر شام see ri sE y‏ 5 . 2 و وعم Ẹ oq,‏ و مس وم o Pa‏ 
ومعلوم أنه ادا وجست هذه الصفات استحالت اضدادهك وهی إحدى عشر يضاء 
d Eo‏ ع2 ^ 3 » ^ rd 1 P‏ 
وَسَيَأْتِي eU‏ كل من الواجبات وَالمَسْتَحِيلاتِء A‏ 
Ze aor Nat‏ و 3 < ,1 wa dew "Ed‏ و 79 ۳ 
وله : Sp‏ 3 لَمْ aei‏ له تعالی sj‏ الصَّمَاتٌ. . . إلخ) هذا Gis QUSE LG‏ 
o 7 » z vtae 1۹ -(.7 9 1 d He Z5 ,va o 3e S‏ 79 
المصَئفٌ ينه ASSET VI‏ القَائِلَةَ: «لكن احْتيّاجه إلى AUS‏ باطل؛ te ERU SC)‏ 


اج م عو 


سیلا أن تقول : 


- لو لَمْ يَحِبْ له الوّجُودَ een‏ إِلَى المُحْدِثْء SANI AG GYG‏ 


9e ae 了 P 
5 ذلك‎ 5065 


ESY AG EGILYG enu! إلى‎ een Y القِدَمُ‎ d cac وَلَوْ لم‎ - 

- ولو لَمْ ur‏ لَه البَقَاءُ cem Y‏ إلى المُحْدِثْء SANI La ZEN‏ 
الأجهوري 

قوله : AX‏ في ذَلِكَ. . . إلخ) كما يدخل في ذلك وجوب السّمع وما عطف علیه يدخل فيه 
أيضاً: وجوبٌ الحياة وبقيّة الصّفات الدّاخلة تحت الافتقار» ELS‏ ما المرجّح لدخولها تحت 
الافتقار دون الاستغناء» مع إمكان دخولها فيه؛ ON‏ التّقائص المذكورة هنا تشمل sal‏ الحياة 


وغيرها Sa‏ الصّفات الآتية التي أدخلها المصنّف تحت الافتقار؟! 


(Y)‏ الشرشیمی: قوله: )265 (Ara‏ ک: المخالفة للحوادث» وک: الکرم والحلم. 
f- 7 gosi‏ 


rr 人 | عن کڑ ما سواء_‎ gel عن‎ pa 


ولو ULT auct cd‏ لِلحَرَاوثِ eun Y‏ إِلَى GAY ens‏ يُنَافِي 


الاستغتاءً. 


- ولو لَم oues‏ له AIL RU‏ بِمَعْنَى: GAYI‏ عَنِ AARAU‏ لَاحْتَاج 
ی LN! a GAY ceux‏ 

«adi e Y  َّلَحَملا بالتّفْس - بمَعتّی: الاسْیِغُتاء عَنِ‎ ecl $$ 5s el ولو‎ - 
ERANT والاختیاج ينافي‎ 


acer CN ل‎ 
£C الا‎ a 


“د ۹1 "r o‏ سروس -f. ^ NT d r Zege P‏ * - 
IL ASIG -‏ لِلؤْجُودِء والقدم. (SUIS‏ وَالمَحَالفة لِلِحَوَادِثِء ael‏ شقی مَعْنَى 
e Cali‏ بلس . 
- وَالثَّانِي بِالنْسْبَةٍ A‏ الاخر. 
ر 3.7 "T‏ صخ 2 A‏ 
SBEN WO-‏ 
P‏ کے o 92 5 一‏ لدم روا pA MER‏ ۱ و 
CASI UE‏ هتا لِلدّليل العَمَلِيَ في السَّمْع وَمَا بعدّف مَعْ أن المَعَوَّلٌ ae‏ في ذلك K‏ 
هو الدّلیل الق كما 55( EEY OY‏ انما یتَأتی علی الدلیل ASIN CS‏ 
ما 9.429 Í ١‏ 
قوله : (لِأَنَّ الِانْدِرَاجَ نما e E‏ الدَّلِيل iut‏ إلخ) أي: الاندراج في الجملة الأولىء 
الأجهوري 
قوله: AE)‏ الیل (CI‏ وهو ما أشار إليه المصئّف فيما تدم بقوله: Cabo‏ لو لَمْ Jal‏ 
iu‏ لَرِمَ b‏ یف بآشدایما. وم تقایض. dus eie ES‏ مُحَال*. 
(۱) الشرشيمي: قوله: ENT SS‏ نما انى علی الدَّلِيل العَقْلِيَ. . . إلخ) أي: الاندراج في الجملة الاولی 
فلا ينافى ol‏ جميع السّمِعيّات exl RS asia‏ أعني : An‏ رسول اه وین جملة السمعیّات: 
المع والبصرٌ والكلامٌ ولوازمُها ؛ ألا ترى أنَّ دليلها سمعيٌ . اه منه. 


۳۹ 
s‏ وير ل G‏ من 0 جل وغ عن کل ما واه وقول (آیضا) 

DP ی آل يشا‎ E. BEI dii a ael us 
المَذکور‎ cop eo AE الخال للحواوت 4 $355 تَقَدّمَ ؤِكْرْمَاء وم نص‎ 
عَدَم انیراج دك في کلم لوح‎ e فا‎ ta لِمَرِيدٍ الاهیمام‎ 

JA علی‎ CEU «عَرّض»» وَهُوّ: «المَصْلَحَةٌ‎ SEN 3 TU 
上 و الخکم؛ من یف كَوْنْهَا‎ 

c‏ لا تزع . qat‏ برع Ve‏ قباس استائ idis ES‏ «لَوْلَمْ يَكُنْ مت 
oé‏ الأَعْرَاضٍ في Juil‏ وَأَحْكَامِوِء uius Dei ed‏ إِلَى ما AE BAS‏ لكر po‏ 
DM‏ و JO die‏ بطل الق LE SS‏ 385 المطلوب». UG‏ 

Ap :‏ ما GS aei‏ أيْ: إلى a‏ أو کم" yas‏ مَفْصُودهُ وَمظلوبة. 

(AS) As‏ اسم el‏ على وجه الو Tr‏ في adgs‏ )$53 ا 
.. الخ» gear‏ آي: AUS ear xS‏ والعال أنه خر $65 Se inn‏ كل ما die‏ 

(11). 92b Is عن‎ 165 je DU "E : أئ‎ éh igo) "d 
لا يَجِبٌ عَلَبْهِ. .. إلخ) لا يَحْفَى أنه إِشَارَةٌ إِلَى‎ Ei : ما 38( وَكَوْلَهُ‎ 2, ial us 2 


一 一 hm 


خان ا 


عقيدة guJ‏ 
RC PEE. -‏ مم مو Qo $ Z‏ و و .^ >f a‏ هس )£( o -2 oq‏ 
وظاهر صییعه أن فصده بذلك ابطال وجوب فعل شیء أو كه عليه تعالی مِنْ غير 


فلا ينافي أن جمیع coena E‏ مندرجةً في الجملة Sas‏ آعنی Aia:‏ سول cti‏ وین جملة 
السّمعيّات: padl‏ والبصرٌ والكلامٌ ولوازمها إن نظر إلى أن دلیلها سمعی . 
قوله : (قَضْدَهُ A‏ یال ووب فغل شَيْءِ. . . إلخ) للعلامة الأمير: 


(۱) الشرشيمي : قوله : Gi 5 aia)‏ أي : وباعثةٌ عليه . 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: D‏ ففل آز RA‏ أي: كما أنَّ فعلك في حفر البثر مثلاً يحصّل غرضك وهو الماء؛ وكما 
في حكمك في قولك : «أعطني درهماً مثلاً» op‏ هذا الحكم وهو طلب إعطاء pail‏ یحصّل غرضك الذي 
هو الدّرهم. 

(Y)‏ الشرشيمي : قوله d‏ ا م Wu Mi‏ : الاستلزام» كما علم مما تقدّم. 

)£( الشرشيمي : وقول المتن : AD‏ شَّيْءِ. . . إلخ) المراد ب «الفعل» : تعلق القدرة بالشّيء المعدوم لیوجد وذلك - 


ما يلزم عن استغنائه تعالى عن كل ما سواه | 2 ۳۰۰ 


out‏ إِلَى 05$ ذَلِكَ عُرضاً أو «Y‏ 255 المُتَبَادَرٌه لَكِنْ صَرَّحَ ALAIN‏ في «شرجه» 


AK S قنمي العَرّضٍء‎ asl العَرَض ین ذَلِكَ ال‎ SL 


رب Lái shii aeS‏ 
لا تستطیم لها cce x‏ رح اما 


ris ^ 


usc tL 5 sf E SEE بل اکر‎ 


کشت EUM‏ ااي 
PON NU EE‏ لمَقَارَرَكَاهَا 
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فالکل cia‏ صَائِرُونَ E S o‏ 
PET‏ یوم 1i‏ مَصَالِحا: 
sis,‏ آنشغ یت شري َاعْقِنُوا 


الاأنبابي 


وقوله: eni Sil e‏ أي: exl‏ عدمٌ لولا فضل الله تعالی ما أنشأكم من العدم» فکیف يجب 
لکم عليه شي۶؟! ob‏ عبداً يتجارى على إلهه بهذه المقالة لحقيقٌ بالخسران لولا Ate‏ وکرمه ؛ 
كما أشار إليه في المطلع . 

وقوله: «فاها» على لغة: WM‏ إن أباها وأبا أباها. . . إلخ] . 

وقولة دز gti AST ai oss‏ : أعجدٌ يِن كافرهاء والمَّهَامَةُ: العجرٌ عن التُطق 
الفصيح. وذلك ot‏ الشّكر 33135 $435 "m‏ لهء ومن alj‏ عليه 5,5 كان عن الوفاء fasi‏ 
وبالفلیس ‏ لولا الكرم  coded‏ لم يدخل أحدكم الجنّة بعمله بل في الحقيقة لا عمل لكمء إلا 
هو ربط ظاهرٌ (pai‏ علیکم الفاعل . 

فاحفظ هذاء فالمرجرٌ أن يُعِينك على عدم الرّیاء والعجب. 


= اعلق هو «الإثابة» المتعلّقة e AI‏ الذي هو الثبوت. وقوله : (ولا CES‏ أي : إعدامهء وذلك ک: إعدام coU‏ 
أو المرض مثلاً» فالمرادٌ ب ie Sh‏ إعدامٌ الموجود» والمرادٌ ب «الشَّيء؛ هو: التّاره والمرض. وقوله: (إدْ لو 
Li ^c ۰ 6 47‏ 2 
وَجََبّ ds‏ تعالی GS‏ المرادٌ هنا هو : الفعل أو 2E‏ 3( بخلافه فيما تقذم» فإن المراد به: المقدور. 
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of dus AS Lal يله‎ ign Es T Ua تنم‎ 355 «Qus وکلاهما‎ 


AUS ate الحاندة‎ RI S Sepak إلخ»» وَالقَرِيئَةُ نی( أنه راد‎ DEPT 
UI JE في قَوْلِهِ: «إلى ما يُحَصَّلُ 255 وَكَذَا آشار إِلَى‎ gie») NES 
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HEN AJ E. Las وما‎ «ox e فال و قال:‎ 


TUN pU ^ (tel iz JE «مِقَدَارٌ مِنَ‎ LO Sa المَرَادٌ‎ ob rary 
وما فصد مه دک العْرض‎ T فَالعَرَضٌ هو‎ (EN Ip په 8 المسمى. ند‎ T Ag 


وَعَلَى تقدیر أن يُرَادَ ب توا : «الإتَابَةف go Ü‏ ی مت 
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Ja تنب‎ a لا‎ y edat ule نرب‎ ulta zug تعالی‎ bo i345 «gal 
9 P 2 8 LITT S ر‎ 36 T^ 
وَالْمَنْفِيُ‎ «LAE US المَيْنِ‎ euo ماسب لِظَاهِرٍ‎ ER وَمَعَ دك کله هر فهر‎ SS p عَلَى‎ 
VEL TEL 


2 s 2 E á ^ 2 P 
اشتمل هذا الجواب على جعل متعلق الفعل غرضا وهو بعید جدا.‎ Cod] eomm) قوله:‎ 


(۱) الشرشيمي: قوله: UI)‏ عَلّى. . . إلخ) قد يقال: إِنَّ إضافة الغرض لنفسه فون النّاني أيضاًء فلو كانت هذه 
أيه مشي انان ااي ابنأ مان a‏ 
Y!‏ أن يقال: الإضافة في الثاني لأدنى ملابسة؛ أي: الغرض المتعلّق ین حيث إلّه فاعل سببه؛ وان كان 
هو متعلّقاً بذات المخلوق. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله: (وَلَمْ يَذْكرٍ المُصَئتُ (OII V]‏ والمتبادرٌ منه حيث كونه emn‏ الذى آرید به الفعل 

آو الرك: الائابة فیسأل ویقال : إن الائابة فيا تعالی قاين المصلحة ال تة علیها 

وجات .ان EETA‏ ويكون الكلام على حذف مضافي؛ TEN‏ لشيء؛ أي: «ک: إثابة 
i TAIN M GO‏ 
على الإثابة لصم الكلام أيضاًء ويكون الكلامٌ على حذف مضافي أيضاً؛ أي: كسبب الإثابة» وذلك LI‏ 
هو الشَّيء الواجب المحصّل لذلك الغرض» والشَّىِءُ هو خلق ie E‏ المرتّب عليها الإثابة. 


ما يلزم عن استغنائه تعالى عن کل ما سواه 


p.‏ مُوَ 250 SD‏ مِنَ ar‏ آغذاً من قَوْلِو: Sp‏ وَجَبَ... إلخ»» 
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ما الوب جوت المستَقاد Sa‏ انش Sd‏ ثابت لا E pes (as‏ 
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Sás‏ انا 
قَوْلهُ: ip‏ لو وجب . إلخ) شار AS ALES aUis eos Ul á‏ 
ر es‏ عَلَيْهِ تَعَالَى Uo te‏ لکان جل 155 م C‏ إلى لِك ES uin‏ وء كن 
S5 165.0091 01 GS NT‏ 
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. هر ظاهر‎ US «الكافي»»‎ 30s) تأکید‎ (E) d 
Eb SI تعالی. . . إلخ) تَعْلِيلٌ 3359 في‎ iR لا يجب في‎ p csi 


E) :‏ وَهُوَ. . . إلخ) فيه ما EAE‏ قرِيباء XS‏ 


قوله: (تَعْلِيلٌ لِلمُلَارّمَةٍ في (GP TÀI‏ وأمّا قوله: KED‏ بوه فاللَّامُ للكعدية صله IS‏ 
di "FP‏ 
الأجهوري 

توله: (تَمْلِيلٌ (SSU‏ هذا الیل لا يظهر؛ لائّه لا ينتج لزوم الافتقار» G3,‏ ينتج: أنه 
لو وجب عليه شي* منها Sue‏ كان YLS‏ له» فهو ينتج لزوم الكمالء لا لزوم الافتقار. 


(۱) الشرشیمو: قوله [من المتن]: (مُفْتَقِراً ی u$‏ الشَّىْءِ) أي: الذي هو الفعل أو الثّركُ. وقوله: JS SED‏ بو) 
أي : :مقر إل ue‏ آذ يكل غر das‏ البعادث» Sp‏ الانسان I‏ كان له آغراضن عشرةٌ مثلاً يترئب 
على کل غرض فعل من أفعاله ك: الحرثء والتّجارة» والحفر» وفعل بها تسعة أفعالٍ» LÀ s‏ عليها أغراضٌ 
تسعة بقيت أغراشة ناقصةً غرضاًء فيفتقر إلى الفعل العاشر SS‏ آغراضه العشرة. وقوله: (إِدْ لا يِب 
في AUS AE‏ .. إلخ) علَّدٌ للملازمة على Ul, Éb ÉJ‏ قوله: ez‏ بوه فاللام للتّعدية صله eb E‏ 
أو لتعليل الافتقارء Y‏ للملازمةء فتأمّل. وقوله: Yp‏ ما هُوَ GE OUS‏ وذلك ك: القدرةء والارادة. ۰ . إلخ» 
وك: الحلم والعفو؛ والكرم. 
لكن في هذا نظرٌ؛ ÉY‏ جعل IST Js‏ للغرضء لا لنفسه» والغرضٌ ليس مرتبطاً بذاتٍ» وليس واجباً ede‏ 
ما الواجب عليه على فرض المحال USE‏ هو الفعل المحصّل له وقد جعل هذا الفعل المحصّل للغرض 
كمالاً له. 
ويمكن أن يجاب : ÉL‏ الفعل المحصّل لتکمل الأغراض يقال له : «كمالٌ»؛ UON‏ ترتب عليه ciai JLS‏ 
(dias ob‏ ا usce‏ ا ب لا 
للکمال؛ الذي هو eel t‏ تأمّل. 
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ما يلزم عن افتقار كل ما سواه إليه | YN Y E?‏ 


[425] blg La Jo La] 


ufa) Ps‏ امْيِقَارُ کل ما سِوَاهُ إِلَيْهِ. . . إلخ) M‏ مُقَابِلُ لِقَوْلِهِ فیما 
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pes «55 SUNG js $535 وَلَازْمَهَاء‎ SG له نی‎ c9 56 «QAI 
423 فالجمله‎ LES gt تَعَالَى‎ d يُوحِبُ‎ SESS Y; 

AI LS S Cal Es وَهِيَ‎ usu af justi Suzy us وَجَبَتْ‎ Er 
E i SU JI OC الا ياء‎ as ERA الوَاحِبَة الْيِي‎ $E للإخدى‎ EDT 
dI AJ 

LS d‏ العّسْعَةٌ siw GUI‏ عَشْرَةَ iuc‏ التي uias‏ الا ML‏ کملت 
Ss E Ecc‏ المصتف. 
S oS de ibi go  اتیف gi E UT AS‏ 
EE‏ َكَمُلَ d cu‏ و الى والمستحیل وَالكانا كما سَيدكرة JE AJ‏ 
it‏ لجان لك تضَمُنْ كول “له له الا ال" D EE: É eL SU‏ 

وله : )69225 المُدْرَةِ 5 515 eT‏ وجوب موم مَذو الصْمَات فرع 
عَنْ وجویها Ll AEn uS‏ گلام l 106523 ÉA‏ 

Az etat uds us كد وجت له‎ ass كز ما‎ gh BT ای‎ 

:534J ÝL SEKAI جوع المُتَعَلّمَاتِءِ وَهِيَ:‎ EE LES Ai ius 
. ت للیلم‎ EU secs IE ze وَجَمِيعٌ‎ SONIS 

(52501 a 3 Pg... .. بِقَوْلِهِ: «إذ لو الْتَمَى.‎ LEAI یر اي ذَكَرَهُ‎ 5s 

3 Á الحرّاوث»‎ JAM وجو‎ m eo £l عَلَى‎ RUI 3] e Bái Ji 
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AY البَعْضٍ دُونَ البَمْضٍ‎ SI GLENI eux 2I يُقَالَ: العَرَض‎ 5f Y] 


ترچیح يلا م d‏ رم على ME Gapet cúl‏ وجود شي من الحَوَادِثْء فتَامّل. 
i ED. a‏ 


JIKA GIAL: go إلى‎ 4B si لو انتفی شَيْءٌ مِنْهًا... إلخ)‎ p Tut 
ogy أن يُوجَدَ شَيْءٌ من الحَوَادِثِ لک عَدَمْ‎ A KÍ «لو انى شَيْءٌ من مَذو الصَّمَاتِ‎ 
P RN إِذ لَوْ لَمْ يُمْكِنْ أن يُوجَدَ شَيْءٌ و‎ et sone وجود شیء و بن‎ 
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SS المُصَنتُ ب: «الإمْكان»؛‎ EU] آن يُوجِدَ میا ین الحَوَاوِثْ)‎ i (لَمَا‎ y 
الوجُود.‎ US من‎ RD EE 


D T 53‏ 2 مان وجود ste‏ من من الحوادث لانتفاء شی ء من هذه TFAL‏ 
eo SU et AY G DUM‏ لها شَرْظ فِيهّاء وَإِذَا ای 
ed uat‏ الجر ان ن يُوجَدَ ini‏ من الحَوَادِثِ. 
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- ولو انیت المُدْرَة أو مه oS‏ لزم Out‏ فلا يُمْكِنُ ol‏ يُوجَدَ tu‏ من الحَوَادثِ 


- ولو ASI‏ الارادة A‏ عمومها لَانْتَمَتَ UN n‏ فرع of‏ اف ارم 


ولو اقب EA‏ رم T‏ فلا بسک أن dra‏ من eate os‏ 

(ede مِنْ عر‎ 放生 " doy AY LZ SÍ eat ولو انْتَقَى‎ - 
"a ما‎ zi. 55331 ات $5151 انْتَمَتِ‎ I 
الأجهوري‎ 


قوله : (في | (上‏ في نسخة: SED‏ وهو متعينٌ. 


Q)‏ الشرشيمي: قوله: (D‏ . إلخ) هذا ظاهر في القدرة والارادة» ولیس بظاهر بالنّسبة للولم؛ ÉS‏ ما ينبت 
عموم تعلقه بالممکنات دون الواجبات والمستحیلات. 
ويمكن أن يجاب بما قاله المحشي من sal‏ : لو تعلّق پالممکنات فقط دون الواجبات والمستحیلات. لزم انتفاء 
WR‏ بالممكنات» فلم يوجد شي؛ مِنّ الحوادث؛ لاستواء المتعلّقات. 

(V)‏ الشرشيمي : قوله: GEILE S3)‏ أي: OY‏ المراد: الإمكان الخاصن. ونفی الإمكان بمعنی : الجواز يلزمٌ منه 


نف الوجود في الحال وفي المستقیل» > بخلاف نفي الوجود» MENT‏ في الحال فقط 
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DI IA EY فيه إِشَارَةٌإِلَى القيّاس الثاني»‎ CO «J| Axis (قلا‎ : YT 

وله : (كَيْف 35 الَّذِي يَفْتَقِرُ له کل G‏ سِوَاهُ؟!) à$‏ سَبَقَ الکلام e‏ غَيْرَ X‏ 
341 )355 تعالی ur ce ES a‏ 

Ji, في الأنُوهِيةِ؛ لَمَا افكَقَرّ. . . إلخ) أَشَارَ‎ o مَعَهُ تعَالَى‎ TENTE ATE 
5j شئ‎ d ية لَمَا افْتَقَرَ‎ Ea M في‎ ob ua الَوْ گان‎ : Ís ع نَظمهُ‎ gU قياس‎ i 
pss TILES کل‎ «d كيف وهو اي يَفْتَقِرُ‎ «eU ۾‎ i شیء‎ js عدم‎ 
qe قي‎ G فيه‎ l edad القَصور؛‎ Sa s JJ ما في هذا‎ 


وقول : لاروم عَجرهما GER‏ أي : ss‏ إذ كان مه كان في الوه 


tg es cats ip ut أنه لا با ا أذ‎ ges ET 
Tu 
Jeans en عَلَى آثر وَاحِدٍ إِنْ أَوْجَدَاهُ‎ ont اجتمام‎ ade esl Su 958 uf - 
7 أَوْجَدَاهُ‎ p الخاصل‎ 
kassi 372 3 o إن مذ مره‎ zac fn puse ele الاي له رم‎ G b 


دون eM‏ كَانَ gii‏ لَمْ AS‏ مُرَادْهُ عاجرا فيَكُونْ 221 گذیك؛ لائمقاد المُمَائَلٍَ 
هما EE deal ud! EÍ i4 AL‏ رم ام تفر ام اميق وها e s‏ هه هر ره هب معا 


ر و ورلا 


قوله: (اجیِمَاع مؤثرين ن s‏ آثر Gels‏ آي : على وجه استقلال کل منهما بتحصیل ذلك الأثر؛ 
إذ هذا هو المحكوم Vl co‏ ا c‏ لخم oae‏ عليه على شيل aiiis vx T PEE‏ مك 
لكنَّ الألوهيّة تأبى ذلك» وتقتضي o‏ كل واحدٍ منها يحصّله على سبيل الاستقلال» وقد علمت 
أن تحطيلة على هذا الوه محال : 

قوله : کون TESI‏ كَذَّيِكَ) الحكمٌُ عليه ب: «العجز» مع نفوذ مراده مما لا يُعقّل. 

قوله : (لائیقاد المَمَائلة QE‏ لا ينتج عجره بعد نفوذ مراده» Uis‏ ينتج عدم نفوذ مراد dolo‏ 
منهما ابتدا وإذا لم ینفذ مرادهما  GJ-‏ یلزم عليه ین اجتماع اللقیضین - ولا مراد آحدهما - 
لانعقاد الممائلة بینهما -» تعين عجزهما. 
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TEE‏ ينقد مراد کل عنهماه كما هه ظا 
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وله : GS AER:‏ أي : من افیقار کل ما عَدَاه e$ Ue d‏ 
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ول : (أيضاً) أي : : us‏ آجذ US‏ 3 
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وَكَوْلهُ: uel quan uà‏ ما سوی الله ÁL‏ و نی آن هندا راید 
ا ا عَلَى الفلاسفة وهم كُمَارٌ 

EUN i ial «is paka gaf uif oig ui مِنَّ الزوم كَانُوا م من‎ 
يكن عَالما».‎ p : قال 55 الصاح‎ Tena pese 00 وکال رد‎ 

وا dete‏ سينا مُوسَى علي A‏ في ایهم دعَاهُمْ إلى شيعيو ابوا وَاسْتَكيَرُواء 
وَكَالُوا: ER ix‏ عَمَا uj Bx,‏ تقو isi dois v,‏ 

ceu : Ax A العتّاصر‎ "Y bea دم‎ LJ لَكِنْ انم‎ ٠ العَالَم‎ p NIE وقد‎ 
الأفلاك.‎ XC 1,5.:51155 وَالَمَوَاف .0165 دون آشخاستن.‎ Ed 

peint كلو ؟‎ Vg eiua qui عن‎ iis اشرو و‎ Y 

: dug لا أَنْ‎ e fud «ما سوی اش‎ i55 cud o d ie ERAT, و‎ 
NU لني‎ glam في في‎ «o o 

topub قیل: دعب‎ eA pe TA PE E ي‎ P Eum : في الأضل‎ 9s 
PEIUS DC 
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قوله: dep‏ لو لم iis‏ .. إلخ) هذا لا حاجة إليه؛ لائه نتيجة ما قبله؛ LEY‏ حيث لم ينفذ 
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مرادهما ولا مراد أحدهماء 了‏ عدم نفوذ مراد واحدٍ منهما . 

قوله : dish‏ مما Aes‏ بها) أي : : من جهة الاستدلال به على وجوده تعالى. 

قوله: («ولم يَكُنْ ARKONIA‏ كان حاکم سياسة. 

قوله : eh‏ ِأَجْمَعِهِ) يحتمل أنه تفسيرٌ لاس فيكون معئى مجازيّاء ويحتمل أن الأسر في هذه 
العبارة بمعنی : الحبل. ویکون ذهابه بأجمعه oo‏ إذا ذهب بحبله الذي كان مربوطاً 


به» لزم أن يذهب بثيابه وغیرها Sa‏ المتاع ین باب أوْلى. 


- مر ۶ و‎ 7 EE 
العالّم دلیل على وجود الله تعالى. ین حيث حدوثه.‎ o] ِن حيث‎ Ci; SLE UL) الشرشيمج: قوله:‎ )۱( 


ما پلزم عن افتقار کل ما سواه إليه Yo‏ 


ِذْ لو گان شَيْءٌ منه قییماً... إلخ) GUT‏ بیك إِلَى قیاس «AB IUS‏ 


کا ie‏ کی يسا ا شوه ت كال > لن التالي - 345 
se‏ ديك uut‏ مُسْعَمْياً uud a‏ - باطل. کیت 335 الذي T aet‏ یر یه كل 


EE us DE ین‎ 2546 AS EAS لا‎ QUI .. لا تأثِيرَ لِشَيْءِ.‎ S6 sis 
- SU صَرِيحاً عَلَى الرّق‎ S صرح بو المُصَنّتُ‎ c5 Gis اتبيه عَلَيْهِ في الکلام‎ 
和 15 وت‎ ad 


^ ri * 


تقد sn SE‏ آو السکین 5 ونر بطبیها وَذَاتِهَاء Y UI Sas‏ یراع 
sn Sf s iab‏ آو السكَينَ Ss‏ نور Gela i‏ الله تَعَالَى فیها» eiks‏ )4553 
خف في IT‏ والاضخ: ANI? e46‏ كما قیل في المُعْتَرَلَةٍ المَائِلِينَ E ob‏ 
DINE UCET Rus ad‏ 
وَالثَالِئَهُ : تَعْتَقِدُ oiu in Sf‏ ھ الى َون per Ass‏ :5 الثار 55715 
SE‏ 555 آثارها وَهَذْهِ 3354 en‏ كَافِرَةٌ لکن ریما جرها ذَلِكَ الاغتماد إلى الکثر؛ 
ON‏ قذ iyi‏ إلى إنگار الأمور à$ JI‏ لِلعَادَةَ $-: HL ois d‏ عَلَيْهِمُ SEAI‏ 


H 


[2 ^ ev LP A me uw, tu Tut 0 P 3 E مر و‎ E $9. 
النار‎ $5 ALES وَتَعْتَقِدُ نگان‎ c Jus a WI لیس‎ Latin of تَعْمَقِدُ‎ cionis 
T2 رو‎ e 4 0 ice "az ^ for ww. m ts € 
US وَهَذِه الفرقة هى الناجية إن شاء الله‎ CU UT أو السكين متلا وَبَيْنَ‎ 
لِشَيْءِ يذ كوو الأ تورات إنكان اا‎ E لا‎ od : َالاعِْقَادُ الصّحِيحٌ‎ 


p^ 


ا Ac‏ 50 ولا يوعد الاخراق؛ u$‏ وتم LJ‏ ِبْرَاهِيمَ عَلَيْهِ iem UI‏ رهي 
giL‏ في cu uu (QUI‏ الل 
adf‏ حَاجَةٌ؟ ال: uf‏ إِلَيْكَ مادء tz‏ بالذغاء à‏ تَعَالَىء :9U$‏ «علمه بخالي a‏ عَنْ 

CNET. AUS فلا‎ Le xix i ite S CERY TIESA 


£ 


B 


م © 


12 ده‎ HT c EE یو‎ -bÊ من‎ z NR PE a 
JUS من | ه الله‎ ol الکتاب والسنةء وَتَوْضِيحٌ ذَلِكَ:‎ Sa كما فِي مَوَاضع كَثِيرَةٍ‎ 
الشّريعة‎ ade MAS بلیه تَعَالَى عن ن الدعاء وغیرو» وقد‎ ESSE Acsi e S قذ‎ 

ره و وا عم 


CU 
19 و‎ > ^0 ^" f» e ow e 5. 7 و‎ 
ide ا حير‎ ii ordei oc ee t 


r 


oí ie نَاءٌ‎ 


عو 


4 Bep £5] x Adis ras iis uc 


5 


ےو 


قوله: S‏ الکایتات) LAE‏ «كَائئة) آو: «كاز٠»‏ لی لیا گان ال اد به ما يه "un‏ 
ES‏ ل ل به ما لا in‏ 


oz E £ 


من CL YI‏ العَادِيَةَء جَمَعَهُ بالالف É‏ 


NA us لاله آتی‎ i | : ما) أي‎ KOEFUC 
M d P G$ cepai عَلَى‎ 


- Q0 isi Gus e مزلا‎ ia PR آرم آذ کي کرک‎ "i ^36 الكَائِنَاتٍ‎ 
AMETS, ما‎ ^ e os الي‎ $35 XS الاثر عَنْهُ تَعَالَى  باطل.‎ US اسْتِعْنَاءُ‎ S5 
^. 


عمق م وَعَلَى کل حَال) لَمْ برض المصنف qe usi TTC à AJ‏ 
used dr f‏ على کر ال فقال: «غموماً في جَمِيع 


* 


عَنْ ذلك فقيل له: Úr‏ 
الذوّاتء وَعَلَى کل P"‏ الصَّنَّاتِ؛. اه. 


a تَفْسِيرُهُمَا‎ i تاک عن انلك رت لکونه ل وَإِنْ‎ EY 
AGI عَادِيُ گ: «الشّبَعء‎ Coo SE گان ما‎ d RUD pode 


€ 


و ula‏ السَّمَاءِ AI‏ وَعَلَى کل حَالٍ؛ ای مِنْ LE‏ الوَجُودٍ والعدم 
uus 9‏ في IUI‏ 


ed في‎ Uus adi cena S XS du في‎ úf 


2 oT. سدم‎ “or A ur P úg -92 o zz u^ 2 e 
58220 العَرّض لا يَبْقَى 9,565( افْتَقَرَ‎ ob» إن فلا‎ US الوّجودٍ‎ Ju ما في‎ 


2 


)۱( الشرشيمي: قوله : Uer Y‏ رَمَائَيْن) أي : فبياضك مثلاً یتجدّد في كل لحظقء ٠‏ فالبیاض في اللّحظة الا نية غيرُ 
البياض فى اللّحظة الأولى» . . . وهكذا. 


0 ۵ 
ما يلزم عن افتقار كل ما سواه إليه DE‏ ۳۷۷ 


ul Zr ice dono Y uc اه یا‎ ۳ Ty و بالأغرّاض‎ azi “ مداد"‎ T. mo 42i 
في دوام‎ Laf و الی‎ i المُمْكِنُ‎ 25 l- Zz وَهْوَ‎ - BEOS "u$ s عرض‎ 5o 


QI RA : المُمْكِن الامْگان؛ أي‎ Ái (sts M على لساري‎ a isis 
EE TN SC هَذَا الوَضف لا يُمَارِقُه‎ N لاه‎ JSt ai الوْجُودِ وَالعَدَمِ‎ 


. في ترجیح 253 على عَدَمِهِ‎ iind 
ai فلا يمقر‎ «qué Ax nig E افیقاره الحُدُوتُ؛‎ i BT ین‎ us عَلَى‎ f; 


zf 


تَعَالَى في e155‏ وجوده و 72 $59 s o‏ الوصفٌ أَعْنِي : الرجرة د عدم دصل 
لو adi ent‏ بَعْدَ ed diaz‏ تخصیل الخاصل . 


r 


ےم بي و d gz o‏ 6 م7 
قَوْلَه: V‏ إن قدزت. .. إلخ) اشم الوشارة LE‏ کون ذَلِكَ Jo‏ 


کل سواه M‏ فا وهر ا خبره á wer dts‏ ات ۳ hol‏ 


r 


e, [4 Ki : 7027 Y‏ ی 
إن قَدَرْتَ. .. (لخ» es: ALIS‏ گون ssi) 26 X‏ و ین oe‏ في آثر & خود 
من افیقّار کل ما I us dios‏ قَدَرْتَ. . . إلخ. 

^0 1 or $ a 4 o f 0,7 2 M 

َوْلهُ : )15$ Gans‏ أي : بذاته eim;‏ يَعْنِي : لا GESSI aA‏ الله تَعَالَى فيه. 


له : (وَأَمّا ن iSi 5s‏ جعلها الله تَعَالَى Ga‏ أَيْ: وَل GET‏ مه لم 2$ 
a ag uS ii‏ ین GIGA‏ أي: ین Xen Gs RAUS‏ 
ذ oc‏ الاو تور َو az‏ انه cua JUS‏ ولو ues‏ منها لم Jg‏ 
Iva A‏ فعامة )455254 كما علمته وی المراد ب idu teg‏ 
i‏ با Tn‏ هبو جع الى قها رو 2 RET‏ 
اا ds c‏ ان تلم s‏ بر lo‏ ای فی als‏ يشش اه 


7 0 93247 مرن و 
عم له S‏ فرره GAS‏ الأاضِل . 


Í 


(۱) الشرشيمي: وقوله: (في إِمْدَادِ) أي: في |عطائه واستمرار ذاته بالأعراض في کل لحظة. 

(Y)‏ الشرشیمی : وقوله: $2 SLIG (US ÁS‏ مثلاً الذي وجدت عليه يكون دائماً مدّة وجودك. فأنت لا تفتقر 
حينئذٍ إلى إمداد الله تعالى؛ أي: كسائر الأعراض؛ Y‏ حاصلٌ» وإِنّما تفتقر إليه في استمرار وجود ذاتك ؛ 
لاد ذاتك بقطع TE‏ عن سبق وجودها تقبل استمرار الوجود والعدم؛ فتحتاجُ ذاتك إلى [هكذا في الأصل 
ولعلها : في] استمرار وجودها إلى مرجُح» وهو الله تعالى. 
هذا إن قلنا: Bp‏ سنب الافتقار الإمكان»» فان قلنا: Op‏ سببه الحدوث بعد العدم» lla‏ ليست مفتقرةٌ حين 


وجودها؛ لاله لا يتأنّى إحداثها بعد عدم . 


se ۳۷۸‏ ی expe‏ 
وله (QUA id)‏ ) 
1 [ ترا es dn‏ الله JUS‏ 43 
و وله (La‏ كنا آن T ais‏ موثراً Ji ac,‏ 
e 2‏ المُقَابَلَةِ آن يَقُولَ: فلا 2 ,5 عَدَمُهُ مَاخُوذاً مِن افْيِقَارٍ کل «IUS gl is G‏ 
من شوه بل a‏ عن گت ig,‏ و Jp‏ 


والخاصل : 
rongo 5‏ ي ا ,2 » ?29 ,239 
- آنه ن قَذَرْتَ ان تاثیر شیء SGSI Sa‏ بِطَبْعِهِ فعَدمه ماخود من افیقار كل G‏ سِوَاهُ 
«uus ai‏ وَإِلَا لزم ol‏ يَسْتَغْنِيَ ذَلِكَ I‏ عَنْ مَؤْلَانَا S65 ge‏ کیت وم الَّذِي 2X‏ ال 


^ 
PPP $ cs SE کی‎ 
- 


535 آن 236 et‏ من الکایْتات gu‏ جَعَلَّهَا الله تَعَالَى فيد» فعدمه eb‏ 
ای Se‏ کل ها سوات Y5‏ رم SO‏ في aud‏ بَعْض JUSSI‏ إلى راطق 
كنت s JE ls‏ ال JE SE‏ ما Ifi,‏ 
الأجهوري 

توله : (JESSI az)‏ هي AU‏ العاديّة ک: السُّبَعء والرَّيّ. 

قوله: (إِلَى GESIS‏ هي الأسباب العادية ک: celi‏ والماء. 


: إلخ) حاصل ما يقال هنا‎ . . JUI الشرشيمي: قوله : (في ٍیجاد بَعْض‎ (V) 
یکون الاحراق 26 مفتقر إليه تعالی» ویکون الله تعالی‎ S مثلاً محرقةٌ بذاتها ین غير‎ ULT إذا قدّرت‎ a - 
حيث كان بغير إرادته وبغير قرو خلقها في السَّبب؛ كيف يُنسب‎ EY غيرٌ مفتقر في إيجاد الإحراق إلى واسطة؛‎ 
إليه إيجادٌ حتى يكون له واسطه؟! فهو مستغن عنه بالمرّة.‎ 
باراد‎ iae رنه تعالى من نيف‎ Tasa ركوت الإحراق‎ «log خلقها اله‎ dU at sc إن قدّرت أن الثار‎ 
ويكون هذا الفعل منه منسوباً إليه تعالى ین حيث إرادته المرثب‎ «E تعالى» وبالقرّة التي خلقها الله تعالى في‎ 
لكن يلزم أن يكون الله تعالى مفتقراً في إيجاد الاحراق الذي نسب إليه إيجاده ین حيث‎ casali عليها خلق‎ 
فالله تعالى ليس بفاعل ذلك‎ (JUDI إرادته؛ وین حيث القوّة المخلوقة له إلى واسطة في الاحراق وهي‎ 
الفعل ؛ لکونه منسوباً إليه ایجاه ین حيث إرادته» وین حيث القرّة.‎ 
فأمرت شخصاً بحفره لك» واعطیته فأساً یحفر بهاء فهذا‎ cS ونظیره في الحادث : أنك إذا آردت حفر البثر‎ 
پیب الك من حیت ارات له وين سیف امه القاس لیاف فانی افو‎ lY] Glad EE 
في تحصیل الامر - وهو الحفر - إلى واسطةء وهو الشّخص الحافر؛ تأمّل.‎ 


۳۷۰ 6 ] كل ما سوا‎ rr 


وَالمَرْقُ بَيْنَ هَذَيْنِ s AI‏ أن uat‏ في الأول لا وف EE BEN‏ 
Tyr‏ وی گان ass E eiu‏ عَلَى pl «JS‏ فيه فيه of‏ لائر مُسْتَعْنِ S£‏ الله 
Ul "P oh e e‏ وَاسظةء بخلافه في I‏ ؛ AE‏ یوقت عَلَى ikea‏ الله 
GAS Ae‏ خی i Ss‏ في UAM‏ العَادیّت قَصَارَ الفِعْل مِنْ ed‏ الحيئيّةِ مُرَاداً 
à‏ تَعَالَىء وَلَزِمَ DSi‏ في إِيْجَادٍ بَعْض JUSSI‏ إِلَى واسطة. وَلَمْ por‏ 

له : ED‏ أي : الحال وَالشَأن. 

E اا الا ل ال ل‎ TT 
مود مره جَعَلَهَا الله تَعَالَى‎ GÉN s. سَيْئاً‎ ol 53$ gh LB من 3$ كُبْرَى القِيّاس‎ 
. الْأَفْعَالٍ إلى وَاسِطوً)‎ rax; aud] في‎ Ns» $25 ید تلا جل‎ id TE 

قَدْ أَسَارَ بِقَوْلِهِ: eeu AUS»‏ إِلَى i‏ «لکن EE‏ جل $65 بصیر مُفْتَقِراً 

mu‏ ی iut‏ باطل». oe e$‏ دك بقوله: Uh‏ عَرَفْتَ. . . إلخ»» 
ol b 5» :SC‏ میا o,‏ الائات Pg‏ ,352 جَعَلَهَا الله تَعَالَى فيه 
لَصَارَ جِيئَئِذٍ مَوْلَانَا جل 155 GER‏ في ! إنجاد نض Ja‏ إلى 56d dics‏ گنه Je‏ 
ES sar $65‏ في ous‏ بَعْض LE JUSSI‏ وّاسطة ES UJ eret‏ . . إلخ». 

LE 
إلى هن‎ dde 

EUR JÉ (تَضَمُنُ قَوْلٍ «لا له لا الله») أئ : تَصَمْنُ مَعْنَى‎ TATE 

هر عَلَى تقییر مُضَافٍِ؛ ON‏ للك d‏ هو الم لفط كما عم با مر 

了 Hg o. NIS 
áK المفتی» ما لا‎ i لال لد‎ 9 EP 

"PRIME rx! bx ed Ter: 
وَالمُحَالَمَةُ لِلحَوَادِثِ وَالقِيَام‎ ÁI رالد‎ dug glo ات‎ oo Sir 
METER JI Ag SU GS وَلَوَاذِمُهَا؛‎ pA وَالبَصَرٌ‎ ur Air 


۳۸۰ 


.ام o $22 9 2 52$ T$. 23 5 2 e‏ 22- ,3 هار 一 53 r EI A‏ 
فيما تقدم بقوله : $c! VIL‏ جل وعز عن كل ما colo‏ يوجب له تعالى الوجود 


-—— 


والقدم. .. إلخ». 


بت ?227 p rona 5 ol‏ 4.7 مر و jr 了 一 一 3 一 o7‏ م r 5 o7 r 41 m‏ ر 
355 اندرج تحت افیقار كل ما سواه sd‏ جل وعلا پافیها؛ كما آشار له في ما نقدم 
مج z 5 2f.‏ اف ۳ AS -Il $22 $ . o4‏ سر سا ات 
بقوّله : Ulp‏ افیقار كل Us‏ سواه anl‏ جل $55 $e‏ يوجبٌ له تعالی الحَيّاةً. .. الخ» 
A . 5 ser 1 2 M2‏ و م ot o1‏ اوم 
e a‏ أنه ذا DUDI ss LS‏ استَحَالت أَضَدَادمًا . 
z ۳‏ زر 3 


e 
re$ 


o -ozz .of 2249 ^‏ 79 > لع قم 74$f‏ وه Q^ e‏ 4627 و و روه 
455 اندَرَجَ | الِاسْتَِعْنَاء الجَائْرُ؛ US‏ أَشَارَ «JE‏ في ما تقَدم بقَوّله : Ag‏ 
[d‏ 


oct 


ته Y‏ َب ele‏ تعالی فغل شَيْءِ ین PÉKIN‏ . . بلح" JS‏ 
,5^ ۳ 3 راو تس 22 رر مير رو 
له: (وَهِيَ) أي : الأفسام الثلاثة المذكورة. 


Pd 
^ 


o0 © © 


الأجهوري 


PE رح‎ 


قوله : (في ما lass (XS‏ بالمذکورت والمراد بتلك العقائد خصوص ما یتعلّق بال سل 


© © Q 


«محة docta‏ زشول الله » | 


مه و 2 3 oo Tuin 2 6 r‏ 922.126 
- فیدخل فیه : الایمان بسائر الانبياء» والملائكة eel‏ الصّلاة والسلام» 
z t2 MK‏ 


۳ ۳ ۳ LM 
a وَاليّوْم الاخر؛ لأنه عَلَيْهِ الصَلاة وَالسَّلَامُ جاء‎ LUI والکتب‎ 
A n ex löper 1 eT à 5 o 795^ 

as 2۳ اج‎ aus on ود‎ 


و ۳ 


الكَذِبٍ له ا ۰ تِ جل 


"m iin eri هم‎ A gs eI وَاسْتِحَالَةُ فغل‎ 55 


e£ 


سلما PAA‏ الاس باه الم وَأَفْعَالِهمْ 25 کوتهم obe e‏ لا كرون 
في PIA enses‏ یی اس ی کت 
peaj‏ ی 5 

j 5 7 رن‎ ES n s n | tais. E 53 0 
ITE: ی‎ O و رم‎ 


o 


$ r 2 e ومد داس‎ 
l د لس‎ 2 2 22-42 3 : | 
P 0 


یم xs AAI‏ 
Les‏ لاخیضارها ea‏ اْيِمَالِهًا عَلَى ما ذکرناء pdt Gla‏ تَرْجَمَةَ 
pt‏ ما في القلب من الاشلام Uy s‏ ین acl‏ الإِيمَانَ لا A‏ 


WA 


D 7 YO 72 ig PX EN ^ 
"Ord ٤ m مر‎ 317 <> 3 5 
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"g 
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ما لزم من قولنا: «محمد رسول YAr 公 | Ul‏ 


pod a, رے‎ A 和 
يَلرْم من قوّلنا: «محَمّد زسول الله»]‎ La] 
LAUS مُقَابِلُ لِمَحذوفي‎ Áa رَسُولُ اللوه... إلخ)‎ An csi ufo) cds 


که o‏ كد 21 و atag‏ :ره PE fot sf taz‏ 
Uh‏ 0355 "لا VEL‏ اش" AS‏ فیه (EU‏ وَأَمّا قَوْلْنَا: 'مُحَمَّدٌ رَسُولُ ال" 


z 
4 


E القَوْلٍء‎ jas hod. ون‎ dio RM etd 


Q . 
G? 


人 : إلخ) أي‎ ۰ E EE 


المَقْصُودِ ین 2 ERU cos‏ المَذكَورَة فِيمَا AAT‏ تخت (US‏ قَالمَقَضود 


en Ec PE Tw و‎ dU Y 2 في‎ 


۶و 1 
وله : GNI SU)‏ أي : بجمییهم ۲ 5 


بباقيهم ؛ oq‏ (ساثر: 
2 
إن TAL "Ne‏ گان بِمَعْنَى : EE‏ الوخاطة. 
Š‏ وان و DM ol$ ou‏ : باق ؛ b‏ السور FUY FA]‏ مور 


المؤين GU‏ [أورده علي القاري في «الموضوعات الصغرى» )301( « والسخاوي في «المقاصد um)!‏ 


-[CYYY : (ص‎ 


[P 0215 


9 74 ۰ zr? > 2 四 
عَدَدِهِمْ:‎ 3 AER أنه‎ eds وقد‎ 
* و > ج02‎ 4 r MATIS .2€ p o a% "P RA 
. Cul مكه الف واربعة وعشرون‎ een : فتهي روایة‎ - 
. tuli وعشرون‎ ipu : وفي روابة‎ - 
الا جهوري‎ 
Salb أي: فى الاتیان بمعناه كما هو‎ QUSS توله: (أئ: فى‎ 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (أَيْ: في GE‏ أي: في الإيمان لمعناه» فالإيمان بالمعنی يلزمه الإيمان بهذه الأشياء الآتية 
كلها . 

(Y)‏ الشرشیمی: 55: صِذق الرّسْل. . . إلخ) أي: يؤخذ مِنّ الایمان به الایمان بوجوب 
صدق. . . إلخ» وکذا يقال فيما بعده. ۱ 

(Y)‏ الشرشیمو: قوله: (أَيْ: (rane‏ هو : ان لم يُنظر لكون E‏ منهم ؛ ROIG‏ لذاتهم والثّاني منظورٌ فيه 
لكون dà‏ منهم 


1 


VIERSEN 
abr 23 pe PE وفي‎ - 


9 0 av 0e 


debi ud M‏ وین 


og 
| 


JU ue £c: 


۳2 ت z es‏ جر و ,5 9€ . 


حَيْمٌ علی کل زي التَخییف مَعْرِفَةَ بأنبياء علی التَفْصِيل قَذ عُلمُوا 
في AD‏ 57 مِنْهُمْ GU‏ یبد عفر PSI VE‏ 
CE‏ هود اب صالخ وکذا دو الكِمْلء دم بالمختار PEs t$‏ 
GAII) Asi‏ وَهُمْ eU‏ وراه لیف بَالِعُونَ في الكَثْرَة إلى حد لا 
إا الله تَعَالَىء A‏ الله تَعَالَى صَادِقُونَ فِيما ابروا بِوعَنْهُ تَعَالََى NUT. j‏ 
s‏ تشريون» ولا اون Y‏ نتوالدون :ير Y‏ امرون ولا caus ie‏ 
ولا یحاسَیُون» وَيُحَُشَرُونَ Nr ce‏ 

d ARNET‏ لافقا ول يكوتون pa‏ خا 
في ادنيا فلا يَأَكُلُونَ ولا cp D‏ يُلْهَمُونَ التَّْبِيحَ وَالتَفْدِيسَء فَيَجِدُونَ فيه ما iui‏ 
id s, ÉA 3‏ العام وَالشّرَابٍ . 

cb oo‏ المزث. لکن ied out Y‏ ینم بل die din iioi‏ بها ؛ 
لا حَمَلَةُ لش SUIS‏ الأرْبَعةٌ» هم يَمُوتُونَ بَعْدَهَاء tou‏ يَمُوتُ A‏ المَوْتٍ. 

لا ax‏ الله َعَالَى ما أمَرَهُمْ وَيَفْعَلُونَ ما ug‏ ولا ui‏ لا 5e Jesu‏ 
E‏ و وكا Lcd VECINA‏ بنفله ال ورود juu ss ce LII S£‏ 


N‏ تلد و و 


256 YI 

قوله: EAL)‏ الله تَعَالَى) أي: الواسطة بينه وبين خلقه المتصرّفون بحسب ما يؤذن لهم. | 
«حاشية الهدهدي» [(ص: NE‏ 

قوله : (وَالتَفْدِيسَ) أي: تنزيهه تعالى Ge‏ لا يليق به» فهو مرادف gu‏ 

قوله: (وَالرُوَسَاءٌ GRAI‏ هم: جبرائیل» وميكائيل» وإسرافيل» وعزرائيل. 


ما پلزم من قولنا: «محمد رسول EE. | Cl‏ 


icta العو رن‎ xis بای‎ 6; ea aE حر كما‎ c4 وَالنَضَارَى -» وَلَمْ‎ 
Uus SÍ SI ae ue بل‎ TOU Ere 7 ورور‎ DA ILLAS عُوقِبًا‎ 
SB المُعْجرّق‎ S25 V5 GUI 24835 من‎ AS العمل به بل‎ ap 
الجَهَلهُ‎ SES السَيَاطِين السَّمْعَّ وَتَعْلِيِمِهِمْ یاه‎ GR روا بسَبّب‎ Ed Df dis َد‎ 
e ED ااشخر؛‎ EE لسن‎ GLO اه تعالی‎ vat سر‎ e أن ڪرات‎ 
رَجُلْيْنِ‎ A G3 وَقِيلَ:‎ iui b usu علی‎ si, 3 i EO Cx EAT 

MR‏ شود في IUE‏ بنك إلا الله تَعَالَىء adi‏ الایْمَان 
بهم على الإِجْمَالِء الا مَنْ 35355 aib‏ المَخُصُوصٍ OUI a cae Si SÍ‏ به 


z‏ و و 
_ فالأول $- : چبریل وییکائیل MUN‏ وعژرائیل ومنکر ونکی TY‏ 
وَمَالِكِ . 


Sx TEENS‏ ولو VAT Bim‏ قال ال 
sx quis cz dp 1 UG‏ وین SUE aur‏ کنر اه( 6 i iain‏ 2555 
الأنيابي 


قوله : T (ed NEP Ou A»)‏ لکا ا al‏ جهر » والمستخفي والسّارب» معقّباتٌ ؛ 
رز مر 


ملائكةٌ ias‏ ب في حفظهء ÁD CUN‏ من : CIEL‏ مبالغة RET‏ إذا جاء على عقبه ؛ OY‏ بعضهم 
Ea‏ لأنهم o s‏ أقوالّه dust,‏ ليكتبوهاء أو المراد ب «المعقّبات»: الجماعات . G3»)‏ 


الآجهوري 
قوله : : (بسَجّب GI BI M‏ في gue‏ هذا سبباً لكثرة السّحر خفاءٌ. 


قوله : de)‏ يحفظونة, م 5 ن آتر EAT‏ في «البیضاوي» ((0۱۸۳/۳) عبارة sabes‏ ون ol "usas‏ انا 
بمعنی : «الباء» والمعنى el dnm‏ يحفظونه بسبب أمر الله تعالى ea]‏ بذلك. 


)5( ام ي: قوله: E ve AP)‏ .. إلخ) أي: لكل ممن اس وأو جهن ملائكةٌ تتعمّب في حفظه» جمع: 

Lan Lån بعضهم‎ OY مبالغة «عَقِبَه» إذا جاء على عقبه ؛‎ t AED : بكسر القاف مع التّشديد - مِن‎ ٠ A AAA 

id قت‎ UBI liy لد :لماعت‎ t را‎ dli dV A 
بالاستمهال-‎ Gl ر أَنَّو») أي: مِن بأسه حين‎ E Aii): أي : : من جميع جوانبه. . وقوله‎ (eai 


EE zt py ES YA 


PA 


و اام 23 * 


有 


35355 الجَرُولِنٌ : هل REAL diaz I Sa‏ أو NS Y‏ يلجنٌ عم 
وَاسْتَبْعَدَ القَوْلَ بل في EAI‏ كَالَ "à ie yI‏ قف عَلَيْهِ في الجن لِغَيْرو؛. 

وَگ: «الكَتَبّقاء وَهُمْ : in‏ مُوَكُلُونَ ou ia; U KES‏ عَن المُكَلَّفٍ 3$ أَوْ Sus‏ 

EEA 一 0 o مر مرو‎ 


آو اعتقاداً Ga ١|‏ َو عَْماً TM [c iP: A‏ وقارفتهم ند تخو الماع لا E‏ 


۳ ےار‎ EA " ol G يكيان م‎ ox Sada TNT: ul مات‎ RH 
2 9 23^ L5 e 7 


إلى يوم 3263 إن DS o‏ 


CE 
وقيل: تَاجِذَاه.‎ Es : وقیل: شاه وقیل‎ 
كما قَالهُ العلامة اللات :أن نالرات يقتي مه‎ E ورد في‎ 


الأنبابي 


^ $65 - 7 oret 


FEES الأعمال.‎ Sa LET, أي: من جميع جوانبه؛ أو ما قَدّم‎ Graii وین‎ ax x 
المضان أو يراقبون‎ Sa بالاستمهال والاستغفار أو یحفظونه‎ CAST أي : من بأسه حين‎ EA 
ثانيدٌ‎ Ras أحواله يِن أجل أمر الله تعالى» وقيل: «من» بمعنى: «الباء»» وقيل: «من أمر الله»‎ 
ل «معقّبات».‎ 

à صل افضل صلاةٍ على أسعد مخلوقاتك سيّدنا محمد وعلى آله وصحبه وسلّم» والحمدٌ‎ eel 
gu وآخر وظاهراً‎ S5 


o 90 ۵ 


= والاستغفار» أو يحفظونه مِنَ المضارٌ» أو يراقبون أحواله مِن أجل أمر الله تعالى» وقيل: «من» بمعنى: 


ete Lll‏ وقيل : o^?‏ أمر tjl‏ ضا ثانية ل امعقیات». أه منه مع حذف. 


09 
يلوم من ولا محمد ] 4 ۸۷ 


MAC ou uie sf eS آي: منز ون امه ء في‎ Gi Lab) Asi 
SCAURUS BA E G بها‎ I 

مامش فيك فون Lar tz daas‏ تلائون» E bs‏ موی قبل 
3659 8546 

ost cien its _‏ لشكينا موسی 5,7905 لدا $4418 والإلجيل UJ‏ 
عیسّی. GES DÉNG‏ مُحَمَدٍ AE‏ ؛ گذا JÉ‏ بَعْض "ond e‏ عَنِ الخطیب . 


03 م و و 


وق :> صحف اشیخه خمسونء mS‏ وضحف end ULL‏ 
r P"‏ ۶ و و RA‏ 
dra‏ مُوسَى عِشْرُونَ E pah‏ يه والکت الأربَعة 


pr -‏ و r‏ 
3o £4 5^. TRAC arro‏ ےم و 4.5 ٠ Anis ^ o "m‏ 
وق : نها مه وَأَرْبَعَةَ 4 صحف شيث خمسون» و صحف یدنا إدريس ثلائون» 


WA EMT gà a2 واختلف في 3 ؛ فقِيل:‎ arie eer] ودف دا‎ 


uo‏ ؛ الكقت الاریعَف» ومذا القَول dg ade ni‏ في cg‏ ال سكعنت فا 
ا | gi di‏ 2 ما (S‏ 


ME Z o ^0‏ رم 9€ وو ? 
BUE aA eds‏ عَنْ حضرها في e AE‏ اغیقاد: أن الله انرل کتبا 


MEAT EE 

نع + SYI LESI‏ يجب مَعْرِقنُها تَمُصيلاً . 

َوه : (وَاليَوْم الاخر) الّذِي هُوَ القيامة . 

رتم وصت بدا لاخر»؛ 7 del‏ ويل : اا ix‏ 

وله من o6 i‏ وقیل : من الخشر» وقیل: do‏ المَوْتِ. 

ولا ِهاية له i35‏ ينهي بدخول jn JA Js {I ÉJI JA‏ الثَارَ 
11 2562 

قوله : Cell t‏ ک: التّوراة. 

قوله : رأذ ان GI‏ أي: جبريل ک: القرآن. 

قوله: (وَقِيلَ: d‏ لا لَيْلَ. . . إلخ) هو بمعنی ما قبله» فهما D$‏ واحذ [بل هما قولان؛ فالاوّل 
PTS"‏ الیوم الآخر هو ین الدُنياء ولیس كذلك» فاتى بالقول الثّاني لازالة هذا الایهام]. 


zx‏ علد ان 


والمراد ب« التَمْحَةٍ THE : 3I‏ 1 الْبَعْثْ؛ وهو : ایام t IT‏ من 5i 453 TE‏ 


:- عَاماً‎ bi n وبين‎ : apad 3 ANEN 

- تمطر السَّمَاكُ مَاءَ Qu gis‏ أَرْبَعيْنَ ما . AE‏ القرب» حَتَّى يَكُونَ الما 
مِنْ OS‏ الاس 23$ اٿتي ois‏ رَاعاً . 

Jio EX us E58 E Mes 

- حَنَّى إِذَا تَكَامَلَتْء فکانث ESG US‏ يَقُولُ الله GA : JUS‏ جبریل ومیگائیل 
SUB‏ 

dom‏ 7 إسْرَافِيلَ 55i S‏ - وَهُوَ : رن من نور P à JI ES‏ ي p‏ بو لكنه 
یم گقزض u$ NI zd‏ في الحَدِيثِ -. 

- ثم يدعو الله الأرْوَاحَ alis‏ الصّورِء 26 ga‏ بال . 

SUE MI uis ۰ qe Jis enn C^ -‏ عفن ال في اللّییغ» رلك 
A‏ ليسي DL z‏ 5 

a‏ الحَشر in i$‏ إلى المَخشّر» ads‏ عَن n‏ : اَذ الناس 
في الحشر ER‏ 

- فَهِنْهُمْ الرَاكِبٌء وَمِنْهُمْ الماشي عَلَى xy‏ وَمِنْهُمْ UP‏ يَمْشِي عَلَى وجهه. 

- وَمِنْهُمْ مَنْ ^$ ule‏ صُورَةٍ 335301( م ا 

es -‏ مَنْ هو e‏ صُورَةٍ الحتازیر؛ وَهُمْ Sd‏ كَانُوا Ead 648b‏ والمکس. 

T E23 -‏ 555 الجَايْرٌ في الخکم. 

E pir 
الأجهوري‎ 

قوله: GRAM‏ بفتح العين [لعل العبارة: بسكون العين بل هي الصحيحة كما في «المصباح»]؟ من باب 
Cea‏ كما في «المصباح» [(ص: ۳1۰)]. 

قوله: (QUIE ZÉ FG)‏ منه يُعلم : el‏ ليس Co‏ حقيقةٌ» بل هو ما على صورة A‏ 

قوله: (وَدَلِكَ) أي: إدخال الأرواح في الاجساد» tl AU‏ بمعنّى coly‏ وهو: «إحياء 
الأبدان وإدخال الأرواح فيها». 


YA E + «محمد رسول الله‎ : ۲ a a E 


دوا من و ا وهم gyud BE]‏ أَعْمَالَهُمْ 


TOS o5 $3 ey ASSIN PI 57 هو‎ i وَمِنْهُمْ‎ - 

ub -‏ مَنْ c‏ ب عَلَى git‏ من a; ÓI‏ اماه ناس إلى pui‏ 

- یلم من هو A‏ نت ین Bia‏ هم الّذِينَيُقْنُونَ عَلَى etg in‏ 
oen‏ ج ال dtes‏ هن ارا 

- وَمِنْهُمْ مَنْ یلیس LU. Ez‏ مِنْ قطران؛ وَهُمْ sf‏ الكبْر AI‏ وَالحيلاءِ. 

i‏ ند هم ی لمح aas DEP‏ اللیئ de siot‏ وک 
دنل ین AE ppr‏ ما ون ها تما گنز مب iis‏ ييل aAA‏ 
Y‏ اليل المَعْرُوفِ -» SI EN cud‏ وَالِهَوْلُ «OMNI az TOUGH.‏ 
لو لی Ô‏ 


E | يُلْهَمُونَ أن یاه هم الوَاسِطَة بَيْنّ‎ > E ب‎ AOI USE بَعْدَ‎ eS 


ul VAS ual‏ يَسْتَشْفِعُونَ بِهِمْ o‏ 288 آي : LAE‏ کل يهم 
ِمَا d eis‏ ین ورة s EBE‏ القت لها ليث لها ۰ يي تفيي». BÉ‏ ای 


Ve "T‏ الاغظم 3n adis‏ لفحم قال : Gh‏ لها e y: Agi Uf‏ [آخرجه 
البخاري في (صحيحه) (4۷۱۲) ومسلم في اصحیحه» (O81)‏ من حديث ال ااه g‏ ثم ed‏ 
uu‏ د VIE‏ کسجود ds SD‏ فال ا مد 2 T‏ وسل Hx pe‏ 
CES AM e CR‏ سل المَضای وهذه هی السفَاعَةٌ MAAE‏ وهی "EZ,‏ 
di EI tL T‏ وَلِغَيْرِه وهن 人 SM LG‏ 
E‏ على ذلك EH NO T cx «Xii 56 «dE cct v‏ 
م بعد بَعْدَ 5 باون y!‏ مَنْ 355 الحَدِيتُ UE ESL‏ ورد p :06 g& SE‏ 
EI‏ ین Ie all 5.45 FE‏ یل vts:‏ اسْتَرَدْتَ Gib JÓ eA‏ 
رادي مَعّ کل وَاحِدٍ [مِنَ السّبِعِينَ ا سيين آلفا» كَقِيلَ لَه : S.‏ اسْتَرَدْتَ رَبْكَ؟ فَقَالَ: 
الأجهوري 


+ 


قوله: (بمَا d‏ له i5 eb io‏ الخَطِيئَة) كقول سيّدنا نوح عليه c: ip‏ لا ندز je‏ 
TE‏ 46565 [نوح: Dn‏ 


9. 4« 
رص ين 


"gba e IE 5-5 


od cu £X JA Aib‏ [الكَريمَةً]» [آخرجه الترمذي في «سننه» (YEV)‏ من حديث 


ابي آمامة نا GŠ SÍ‏ قَالَ؛ آی : ثلاث uis‏ من RE‏ حَصْر . 

Los rad‏ خوالهم؛ فمنهٌ: السر» وله : اله ى وة الل ومثه: 
um Kaat a]‏ وينه : یی وَمِنْهُ: المَضل» وَمِنْهُ : العَدْلُ. 

ن ETE‏ ل uad‏ بِاسْيثْتَاِهمْ GIE‏ وَالمََائِكَةٍ سار من يَدْخُلُ 


- r - - 


-of‏ سكس uU 1 -< So‏ و وم 
وفي ورن EE‏ وَالأْصَحٌ نها 55 VIF cO‏ قوله تَعَالى: فلا c2‏ هم 


eat 655 : الوَضفٍ؛ أي‎ oie ii ۱۰۰ [الكهف:‎ 465 zai 

"Y Ua الي جي صحاف‎ LR االو‎ PET 
S وتظرح في‎ CR ES I6 d بضورة‎ iLAN QU 5255 : Jas Ui تفن‎ 
في كم‎ C5 el EE صُورَة‎ E QU 35255 NICE NSUM E m 
JuzSi sis أَجْسَاماً‎ Sis وَكَالَ بَعضَهم : إن | لله تَعَالَى‎ 了 
Cai NI به‎ eue US 


p 


r 


Pg scs المِيرّان و: 41453 قله علی‎ kás "ES ot ÉY ge ء المَأخُوذِ‎ FEAT p ^2 
gi e إِلَى آغلی‎ ou SR وَمَا‎ b dui quf إلى‎ ag ge ما‎ co في‎ 
رَجَحَ صَعَدَ‎ grill عَمَل‎ Lis ELI بَعْض‎ OUS صرح قرط‎ A abd 


.5 بر و ۵ و 


Eua خی بى‎ d s es ار‎ fs I CU 
Wie وقیل: کل مُكَلفٍ‎ «ol$te كر‎ a" T VM Ir 
فَلِصَلَاتِهِ میرن رد‎ ege نام‎ so و‎ Xx پلمژین مَوَازِينُ‎ dé یزان‎ 
۲6۷ تَعالى : وم 35105 [الأنبياء:‎ ANT NT ولا‎ dm TY M 
pÉ جَمْعَهُ في دَلِكَ‎ oV 
Í الأجهوري‎ 
Le مَن قال: «توزن الأعمال»‎ OD cali قوله : (وقيل: تتصَوَرٌ... إلخ) هو من تتمّة القول‎ 


أنها توزن بعد تصويرها. 


PE 


قوله: :的‏ ما فيه» وکذا قوله aS E gI‏ 


IIIS‏ اه 


Ade. ful jer a وَيَنْظرٌ ای‎ ats anl dm iz: 54 els 


هو عَلَى الصرَاط» وقیل : I$‏ 
ÓS‏ عَلَى 2 وَقِيلَ: لا يَمْرُونَ 
جمییی بل عَلَى OUE C ceat]‏ في se (335 GUI‏ 
ue Sas aT.‏ باب EVI SN CERT‏ تلان الاق سیف الف مها 
ns‏ م وال VEA E‏ رال منْها اشا كذَا SUE A15 aus? QU‏ . وال 
(Rad‏ بن Ea SE GG ace‏ مَشيرةٌ EIE‏ عقر لب AMEE is‏ ضعو 


$2522 [1106 


. استواء‎ Jil هبو وخمسه‎ JY 
ayia ثلا‎ ES کل‎ LA CB ML قوف نشي انروس خر‎ (QU 
عن الایمان‎ 上 A Jai TE CAI e wi (b XA أل عام‎ 


مور و ۶ ۶ 


عَلَى القَنْطرَةٍ | ولي تان یه تاک از ان زاره الما یی کل عَنْ كمال ÁA‏ 


ون جا بها 6 sue‏ لَى DC agn eN‏ عن الاق bj‏ جاء با اج JA‏ 
القنظرة A EZ a‏ الصّيّام E‏ جاء us‏ جار f‏ اطع الحَامِسَةٍء é JUS‏ 


ead‏ وَعَنِ العفرق E‏ جاء Sue OAE e‏ ی المنَْرَةَ السَّاوِسَة US‏ عَنِ الطهرٍء 
aski Je ptm ja Bj‏ السَّابِعَةٍ الماك ی ij‏ كان لم ui‏ آعد 
ار إلى ال ون گا تكد فى وَاجلغ ین db‏ الحضال I‏ عند كن kie‏ ينها آلت 
: بسا في gn‏ ع صِيَام 


3x OI TY oka,‏ . عن الزَّكَاةٍ. 


(۱) الشرشيمي: قوله: Gta Db‏ صُعُودٌ. . . إلخ) الظاهرٌ ‏ والله تعالى edel‏ -: أا فو ل ی 
الاستواء وألفٌ استواء في الوسط وألفٌ هبوظ متأ د : fo b EON‏ الاستواء الذي هو قريب ین «ASI‏ 
فلا يلزم كون الجن في الأرض . 

(Y)‏ الشرشيمي: [قوله: (تَامّيْنِ. . . إلخ) أي: | إيجادّين تائّین؛ لأنَّ الإله قدرته «RS‏ ولا iilo‏ إيجادان تامّان 
متعلّقان في آن واحدٍ لشيءٍ واحدٍ . 
وليس المرادٌ: أنَّ IS‏ واحدٍ يوجد نصفه مثلاً؛ لأنَّ الموجد alU‏ دون الصف الآخر ليس بالإله؛ لعجزه عنٍ 
لصف الآخرء فيكون عاجزاً عن هذا الصف آیضا. ] [ما بين المعقوفين مثبت هكذا في الأصل» وهو لا يناسب 
السياق» فلعله الناسخ أقحمه هنا بالخطأ]. 


Tin YY علد أذ‎ ۰ A p eins JLA 
عل ام الم‎ PRESTA a E rar 


denas‏ في له aas‏ في ofa aec‏ ال DE‏ اتروع ويا فِيمًا أَفْنَوهُ آفي 
ie‏ الله ا و ne‏ 0 فیم أَبْلّوهُ وَعَنْ علمهم م مادا عغیلوا بو 
eo ES‏ ین al‏ اه UST fs‏ 

تک ور یا p LU CS‏ ومن توت مد 
صو الگلایسب؛ io‏ َو الشغتان گا في الحَدِيثِ» 335 LS p 3 eu E‏ 
و ua E‏ الجشور. 3 له العامة : شوك عر claims dd.‏ 


"LP 


وَيتَمَاوَنُونَ في سَرْعَةٍ T vis a di tog‏ إغراضهم d‏ 
المخارم وَبَظيْهء فَمَنْ ان 2 اغراضا "P‏ الله e ol$ | JUS‏ 4 0153 وغ 


Cu S‏ ومن LU ud EL‏ کان مروره AAT‏ َالسَالِمُونَ $e‏ لوب ول کطرفی 
AR; yl‏ یمرو 726 الخاطف. وَبَعْدَهُمْ ون AA d‏ 


S424 odi‏ ارس E »- «x UJ‏ مرون qu ER SEE‏ نع این یرو 


و من شون وا ls‏ الذي ظول Huc cade‏ الصرَاي فيهو نول Gases‏ 
منهم Sil D 5 t‏ بی؟ ول : tell G5 IONS" ah‏ بك i‏ 


و 
à‏ 


me? 


£z sts 2242 مر وا‎ o v 


من يمر Gs p ia‏ يْسَى 


SUI في بَعْضٍ‎ US As ey EL يَكُونَ آخِرَهُمْ‎ e OO Vx tif 
ری‎ Á ox فيه‎ aé S p es gi یلیر‎ Us aus eas 
QU الشمال؛‎ d ea, سك‎ YI MY snn su Li a 
المُرور‎ of c انم ره مُخْتَلِتٌ فِي الضَّيْقٍ وَالسَّعَةٍ باخیلاف أَحْوَالٍ النّاسِء‎ Nl AX 
ال تفه رفن اه تا تا‎ mer أنه ار یه ال رون‎ ex TOU 
MU JUS Abl «ABS مع گززه‎ ede pour 

اه 


ade uY): ۳‏ الصَّلَاةٌ والسلام dte‏ بتضییق S ert‏ ذلك (出‏ آي : یرم من Jal‏ 
eu s‏ دیق پجمیم G‏ جَاءَ بو ا a‏ 


r 


۹ے 


الآجهوري 
قوله: (جَاءَ بتصريقٍ. . . إلخ) يحتمل أن المعنى: جاء مصدّقاً بجميع ذلك» Jr‏ المعنى: جاء 


(V)‏ الشرشيمي: قوله: (جَاءَ Qd‏ أي : أرسل متليّساً بتصدیق. 


ما يلزم من قولنا: «محمد رسول الله؛ var £9 和‏ 


>o $ 4‏ ررر و 1 

sot ees bun -‏ أيْ: ما SY E‏ 
Ta r4 s r‏ 3 0 - ررر و 6 رم 
- وَجَمِيع التبویات؛ أي: ما یتعلق بالانبیاء 


435 وغر‎ (Ul Sets aides السات من سوال ال‎ P 
۳ 0 270 وو‎ 
Pon من‎ p کله) تأکید‎ 


ls zi. CN E dre‏ و 
5 صَرَّحَ المُصَنْفٌ هتا بوجوب iussis az‏ الگذّب. وَأَشَارَ إِلَى اسْيِحَالَةٍ 
CSI‏ وَالكِثْمَانِ بِقَوْلِهِ : iussi‏ فِعْل eíl; als ost‏ ِن EGI UAI‏ 
مرت الاك وین uz‏ الکمَان su‏ التبْليغ C$‏ من ox AUS‏ في حى 
الرشلة وركذا المستجيل» وسدكر الجائره دير : 
وله : usi)‏ الکذب Gua‏ ین cae‏ اللازم عَلَى المَلْرُوم؛ OY‏ ین 53 
GAA‏ اسْيِحَالَةُ الحَذِبِء GE‏ لا f ۱ Á‏ 
٠ 和 Ai‏ إلخ) 
یه لَم یکونوا... الخ. 
of; ids unos‏ لله dus‏ قذ أخبر Xa,‏ ِصِدْتِهِمْ Bes ales‏ لی یوم odes‏ 
يَكُونَ DE‏ تَعَالَى Aé‏ 5 علیه QU $55 cele‏ کل شَيْءء C‏ مِنْ دك 525 XA‏ 
Sd ^»‏ الكَذِبٍ عَلَيْهمْ . 
له: (العَالِمٍ ب (ÉIL‏ فِيه OS5U‏ إلى بیان وجو الملازمَة في 455 S Yi»:‏ 
. . إلخ كما A R38‏ 


12,7, 4 “ sÈ 4 1 z 
2i LJE ou إِذّا‎ Gi ار افش 49:4 44039225 ولا‎ 5C TIS 
E. £ pre J غوایض مور‎ r 


ي : والا ب DAN > [TRATTE‏ 


الأجهوري 
آمراً لنا TIN ob‏ بجمیع ذلك؛ والأقرت ET‏ وعلى هذا يكون قوله: «بتصديق» على تقدير 
مضافی؛ أي: بوجوب تصديق جميع ذلك. 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: )43 ]5505 . . إلخ) ON‏ العایم بالخفيّات لا يُرسل رسولاًء ولا یمن cal‏ محتملاً لكونه 
صادقاً أو .Us‏ 


Yat‏ ابیت سل ام 


Pd 


. م اب أَوْلَى‎ col UI coltzdu LJE ot 
D تما د هرات من‎ 


وه الا إلى فاته وات ا ا 
jd S‏ و $ T£ p‏ و E p‏ 


سره 2 


ول sio‏ فِعْلٍ (us Ps‏ أي : السَّامِلَةَ SU‏ والکنمان es‏ من 
iun Y |‏ الکمان D3‏ یی 35 Jo‏ 
بوجوب Ju Gi‏ الكَذِبٍ عَلَيْهِمْ Las‏ المُصَنْف UL‏ فَعَلَ ذَلِكَ؛ٍ لاد مَدَارَ 
uie UD‏ الاخبار عَنِ الله «Us‏ سس ud E‏ ل بِالحَبَرِ وَهُوَ GLA‏ 
L DiI‏ بخلاف یرما PU dst Lass‏ له gio Ja‏ وش AY‏ 
CUI‏ والکنمان leo‏ واجبیر Tad SI t‏ نكا اف من كْرٍ الواجبی 
۳ ۷ 
(OV) Lud ۰۱)‏ 0000 
"MIT M.‏ مم € "e ^, rcg o‏ م ۰ 
وقوله : (وانعالهم) اي : كتوّضيئه T‏ وغسله. 
Ge gay) T‏ آي : 8E S E‏ عن ابن 22 ids‏ 06 بحضرته : 2L‏ لا 
میتتان 0655 SIS UA‏ والکید TES ATA‏ اعرف البيهقي i‏ في «السنن الصفری» LECE EV)‏ 
di DG‏ 335 لا oie op ue ue oz‏ ین ub‏ مُكَلفٍ؛ S‏ السَّكُوتَ ون م JA‏ 
به [أي: السكوت عن الخطأ وان لم يأثم به غيرٌ المكلّف] يُوهِم م مَنْ de‏ حك %5 جَوَارَه . 


res‏ إن گان مَنْ Sia‏ عه US‏ كافراً غلمث Au‏ له Y Ju die‏ يكيل 
en‏ لم يدل uie 8 ,À‏ جوازو. 
31 $2562 

قوله: 52 باب أُوْلَى) أي: بحسب عقولناء Ty‏ فالأمورٌ مستويةٌ عنده تعالى» كما يُعلّم ین آخر 
كلامه. 


قوله: YD‏ یَخْتَملْ GD‏ بان Cu dus‏ بعد فعل المعاند على OE‏ الحكم باق بحاله. 
وان سكوت 2 ی لعلمه بعدم امتثاله. لكن هذا Y‏ يوافق مذهبنا من p ol‏ عن المنكر واجبٌء 
وإن علم Aul‏ عدم الامتثال [أي: من المعاند] . 


ما پلزم من قولتاز ار ا ا ا : «محمد رسول vao £3 9| 5 5 5 an Ud‏ 


52 


َولَهُ: e‏ آن لا يَكُونَ. . . إلخ) أئ: S‏ 3 وغل e‏ كر وباط لق 
í uj E grl‏ 2 كوه ور و € | Al‏ با 5 
A iia. ;‏ 


oU الاضافة‎ of jy 
عَلَيْهمُ‎ EI التي جَاءث بها‎ EEN AER, 5 5 اراك ونال عي‎ 


- ی بر و 
الصلاة وّالسلام 
مشو ^o‏ 39 ” 


d es الأغراض. . . إلخ) أي : دنه انا‎ aee Lai s yp d 


Mp يَمْتَيعٌ في‎ di its: ilo cy وَكََلِك 524 رازه‎ ASSI Y; VT 


Zi 


لا ما CX‏ في مرب oor áis UIT‏ لا s , Ga g‏ مار لدلك بقَوّله: 
sp‏ د Ad‏ لا els‏ في رسالتهم»» أ cel‏ و ما لا acis‏ فَهُوَ E‏ 
وله : ip‏ داك لا iih ái‏ ا في بَعْض النْسَخ : 
S SS»‏ لا Eus acik‏ «لا SAN ei‏ ولا Ja‏ 
Ud;‏ ان عََم الق Y‏ يکي E ESG‏ مره pn imei‏ داك ّا 
ید aub‏ ۱ 
G‏ الاشَارة لِلْجَوَازِء ÉS‏ المُرَادَ مِنْهُ: SIAI‏ الوْقُوعِيُ؛ ! 
هو القوغ a JAL‏ لا E SA‏ الؤقوع . 
ig‏ (بل i‏ ما iy‏ . إلخ) أي : لاله ما آن یاه قَصْدُ لشیم ما في Ja‏ 
a SÍ‏ القوي عَلَى العِبَادَةٍ GE‏ في GS Lan iw sí JSI‏ في المَرَضٍ ps‏ 
as ge ais‏ عَلَى المَصایب O‏ أو fue pa uie‏ 
31 2562 
ES‏ 


قوله: (أَوْ طاعَة (ra‏ عط على IT‏ 


(۱) الشرشیمی: قوله: (ليعَلّمُوا) الظاهر : أنه ین «أعلم». فیقرا باّخفیف . 
(Y)‏ الشرشیمی: قوله : (عَلى المَضَایب) بشرط الصّبر . 


ji 


طَائْقَةٍ إلى الثَانِي؛ لِأَنَّ RES‏ یعون عَلَى صلع 


هس م 
HAT‏ وَالْمَصَائْبُ لا d gb‏ فا 

CS -‏ الجُمهُور ای Jiu uiv‏ تعَالی: WE ua d n en.‏ ;$ 
تسب ولا qx‏ الی آن كَالَ: Y»‏ کیب لهم بف بي عم صلع [العوبة: ۱۲۰ B5‏ 
uL deg‏ عَائْسَةَ v OG is uh‏ ین ملم بساك سَوْكَةَ َمَا مرها ال کیب له 
LIA iu‏ عَنْهُ بها GE‏ [أخرجه مسلم في «صحیحه» rov)‏ 


r 


wi 


iX cz E 
Ag العِبَادَاتٍ‎ e AI : ها‎ 

Ae الصَّبْرٌ على المصَایّب‎ robs 

AUI : 6;‏ من الوا و 

uu : SU. 4) QU‏ في سوق duis E Ug‏ ولا TUM SPEM cuis idu‏ کان 
S age a d da fa clita Dd‏ 

pi OU;‏ سُلَيْمَانَ الرّازِيٌ AS:‏ ققیر دون Y 5E‏ لا às‏ عَلَيْهَا LEA‏ من عبادة 
caf us‏ عام . 

e á - 9 2 A 2 مرا را‎ 9 1 ov g o f ۳۹۹ tur 

Caen 123‏ آي: في Sl‏ منرلیهم وَإِنَمَا ES‏ الضییر؛ LUE E‏ ي 


1۴ 


ٿه افسام : 


وله : MD‏ بان dd‏ . . إلخ) تفریغ عَلَى ما تدم ین de tst Ub cds‏ 565 عَنْ 


قوله : : (الصَّبْرٌ oe‏ الشَّهَوَاتِ) آي : على فقدها. 
قوله : )035 Gags‏ ای من أجل فمّدها . 
(۱) الشرشيمي : 5 المرفوع مِنّ الحدیث : «ما تسب إلى ال eii‏ كأن قیل : عن عمر VE‏ 


یل فان قیل : عن عمر T‏ ولم يقل : عن الب يِه فموقوث. 
(Y)‏ الشرشیمي : قوله : (فقیر دون GÉ‏ أي : خروج نفس فقير حال بعده عن نيل شهوته وأخذه إيّاها . . . إلخ. 


سح ۳۹ 


AD‏ 1$ کلم 


: (تضمن كلمتي الشها لها أي : : OS Kabi‏ المُمَضَمّنَ لِذَلِكَ US]‏ هُوَ LAUS‏ 
onse‏ 
r‏ و م و م 07" "ERA‏ و و مرو ۶ و .3 59 区 t2‏ 
والمراد باتضمن المَعْتی لذلك»: کونه بحيث يؤخذ منه على ما 
المُرَادُ بو: لاله VE IE‏ 
وَالمُرَادُ Y» : SUE Lino‏ له | Aot aM‏ سول ای UN Cx‏ 
LI‏ 


Goer 


تقد Tuv.‏ و 


2 


pasea SWE E aC odi له الا‎ vh : الأَوْلى‎ coe 
الوَاحِدَةٍ‎ ŠIE XLI ON em حَيْتٌ أَعَادَ عَلَيْهِمًا الضویر‎ Ax کلم وَأَفْرَدَ فیما‎ 


١1 


525 عن‎ At وا یکی فیه‎ Le e, زا‎ oae Y oat a6 oit 
: أريعة وعشرون حرفا‎ le d : خروفها) أي‎ ab E Asi 


à s 


«Oe ule sis‏ لِلإِشَارَةَ إِلَى آنه uc x5‏ لِمَنْ SE‏ بها OGYI‏ بها ین حاص 
EEA‏ القت 
ولم گن Qa‏ حرف xt‏ بل گلها مرک ین التق ؛ إسَارة إلى ux ST‏ لِمَنْ نطق 


一 ^ 


22 ي 


بها أَنْ Ses‏ عَنْ کل ما AUS Se‏ 
tas tí‏ وَعِشْرِينَ حَرْفاً؛ S‏ الیل stis‏ ریم وَعِشْرُونَ ieu‏ فکل حَرْفٍ 
ez dis‏ كَلِمَاتِ؛ SS iii AAN JG‏ المَعْصِية لا تکون الا من الأغضًا 
cours «ossi JU ERAT‏ وَاليَدَانْء والرجلان te SEDIS LOULDIS‏ 
11 2962 
ele Sul :5‏ الضَّمِيرٌ. .. إلخ) يحتمل أنَّ الصّمير عائدٌ على المضاف إليه 
وهو الشّهادة. 
قوله : d dh uL bae ul)‏ ة» : ما عدا السَّفويّة È‏ كما يعلم من «حاشية الهدهدي) [(ص: 158)]. 
وبعد ذلك فيرد عليه: الميم ین ام له نالعا SU CU‏ 
ويجاب عنه: db‏ ارتكب انیب فغلّب غير ای ؛ لكثرته. 


(۱) الشرشيمي: قوله: G GE)‏ ليس بظاهرء بل بعضّها جوفيٌ؛ لأنَّ الجوفي ثلثهاء كما يُعلم YI e PÉI So‏ 
أن يقال: المرادٌ KSIL‏ الكثرةٌ. 


۳۹۸ 


pnma 


5f إلى‎ US في دك‎ Cat; مَعْصِيَةَ عُضْرك‎ ie iners 
uns JE à! Jai bó عَنْ‎ 
v6 [معرفته] الشَّامِلٍ‎ AKI عَلّی‎ ac: UI SU QUUM (مِنْ عَقَائِدٍ‎ ۳۳ 
. والمستجیل‎ aul 
& ما في الب‎ ue لحِكمَّةَ في جَعْلها تَرْجَمَة‎ "E إلخ) يعني‎ ۰ ip : وه‎ 
ÚJ de اشیمالها‎ e US قول الإيمّان مِنْ أن إلا بهًا:‎ pé i5 الإشلامء‎ 
0 EI 


HES ا‎ 2 $52 


ym MS ie ul "ES ۳ Jii - NET P 
OS 
ds JEDER a Í لاخیصارعا) أي:‎ ids 
dis و‎ disse EET 
ریق ویس‎ ER x, A فيه: أَنَّ «الشَّرْعَ»‎ Gn uae) ioi 


| 


ویحات : ias cel I EE‏ صَاحِبٌ المع أو 


rd 


p المراد‎ d 
29 MI 


A ides قَدِيماً‎ $ EGNI رن دا كاله‎ £15 à EPIS الله‎ $55 C 


صَحِيحٌ صَحِيحٌ پالتظر 9583 od | iÁ pU‏ پلشرع وَالمُوجِدٍ له Íg‏ بالّظر )055 مَعْنَاهُ: 


المُبَيّنُ E iay‏ ا بات وَهَذا 
i 3‏ ؟ > t^‏ 
MUI‏ الحى. إن شاء الله تقال 
o 0 7 < of 2 1‏ 7 ۹ 1 < 
ARTES TI TEE ۳‏ ضَمَّنَ 3 معنی الدلیل» فَعَدَّاهُ ب«علی» فى 45$ 


«عَلَى ما فى القلب. . . إلخ». 
و $0 الاشلام) OG‏ في split‏ 
وی Ca die‏ في انقلب أ ام ed‏ پجمی ما eue‏ به انب die‏ ما 


Pd 
Pd 


Imi EIS‏ $55 م Xy SiS JI ule zs‏ 6 و والایما 9( والراجخ 


ما یلزم من قولنا : «محمد رسول Ul‏ | ۳۹۹ 


deb E sui اسم‎ I لظاهري‎ UI قالاسلام اسم لِلِانِْيَادٍ‎ 
2 BETS 00 be wes arta) X متلازمان فلا‎ UA ted 
QUAM الاشلام بذون‎ ir X فلا‎ Ni Gu iss في کل مِنْهُمَا‎ 


4C s نوا‎ Lh امنا فل‎ ONE odi : fut الل‎ Qu iuis ۳ ŠL 
KE, یصاحبه‎ «d PU CETT SENI TOU فالمراد ب«الإِسْلام» في‎ (D$ : [الححرات‎ 


bt 

J£ بالیتاء‎ adl i653 cas الإيمَانَ... إلخ)‎ af (وَلَمْ یبن من‎ si 
(OU MS ضَمِيرٌ يَعُودُ عَلى «الشرع"۰‎ eu وَعَلَى هَذَا‎ LAS UL) المتاس‎ $35 
BET RES 

cab‏ بالبناء cJ,‏ وغل es pt ci (oui‏ یب فاعِل. 

وی E : As‏ روط ial‏ الایتان 245 5$ ضَعِيفٌ كَالقَوْلٍ (o SBS GSG‏ 
والراجخ iT‏ شَرْظ لاجراء الأخكام ict‏ فَقَظْء فهی شرط گر“ في oU‏ 
RA MU‏ وَعَلَى هَذَا من eli, Sf‏ وم یلق SU‏ لَكِنْ 上 并 Y‏ الق له 
لك فهو مُؤْمِنٌ ناج لک Y‏ نُجْرِي ads £u ez M efe‏ في مَقّابر المُسَلِمِينَ 
PUES‏ 
الأجهوري 

قوله: : KEN)‏ الظاهري) si‏ ي: التزام العمل بما جاء به الب كله وان لم يعمل بالفعل» 
DN‏ بالنطق E‏ 


5$. 


قوله Kå x nx».‏ بذون الآخَرِ) هذا ل Ul,‏ الإيمان فقد o‏ بدون 
الإسلام في ما إذا أذعن بقلبه ولم ينطق بالشهادتین لا لعنايء بل اثفق فق له ذلك فان إيمانه في تلك 
الحالة يكون منجياًء كما سيأتي قريباً في كلام المحمّي ؛ الا أن يُحمل ما هنا على ما إذا أذعن بقلبه 
وامتنع عن الشّهادتين bue‏ 


i Lus 5 (\)‏ الإيمان دون الإسلام» ومعنی «كونه غير منج من الخلود في التار» : أ غر 


(e 
far 
ما اواد المُؤْمِِينَ فیس دك فیهم‎ I الگافر‎ Ta Te 
op عَلَيْهُمْ بالإيمَان‎ SAS ٠ بها‎ gl pié له 32 في‎ Í exis Gun ولا شَظراً‎ G 
. بها أضلاً‎ tS 
خلافاً لِمَا كَالَهُ الإمَامُ مالك ضيه‎ U في الصَلاة دون‎ G SEDI عم يَحِبٌ عَلَيْهِمْ‎ 
i prr من‎ 
iis التفع والانباث فلا بکنی: ۸۱ واجد‎ BETIS ها ظاور‎ Yp TIE 
A LE) aes Pn رسول» 9 وهو کول‎ 
تعالى ال‎ à وقیل : لا یط 7 بل العدار على ما يدن على الافرّار‎ 
: L 


بالرسالة 0383 


ot TEVRAT : Bi OGYI -‏ قول : of Ah‏ لا اله Y,‏ اه . . . إلخ». 
الأجهوري 

قوله : Gi)‏ 3351 المُؤْمِنِينَ) حاصلة: 
Si‏ آولاد المؤمنين إذا عاشوا وبلغوا ولم ينطقوا بالشّهادتين ولو عناد ومن له عذر ک: que‏ 


ولم ينطق بالمّهادتین لعذره مژمنون EL‏ 
- وان من كان كافراً غير معذور بما یمن Gl‏ بالشّهادتين» شم آذعن بقلبه بما جاء به ال 


中 一 一 
e. N 
—- 


6 ان امتنع من bus Gl!‏ فهو کافر ui‏ 
- وان كان عدم التطق بهما أمراً افیا ففیه خلافك» والصّحح : له fe‏ ناج» لکن لا تجري 
عليه أحكام الإسلام Ten‏ الصّلاة cade‏ ودفته فى مقابر المسلمین . 


è o0 © 


ما يلزم من قولنا: «محمد رسول SENE: | tl‏ 


dis xot a A of -‏ إِجْمَالاً 36 S‏ أَعْجَمِنٌ KS ÉIL usu it‏ بهما 
S‏ لا یعرف d KREG‏ يُحْكُمْ پاسلایه. 

- وان رب اؤ E‏ في BGAN‏ بخ UAY‏ على RN‏ 

ا KS gli‏ لو ترات الثانية ية عن erai eJ Tm ۳ BnT‏ إسلامه 
ال ا 

د وَأن يكون تالا عاف ا 

وَأَنْ Y‏ يَظْهَرَ مِنْهُ مَا GUENI GUI‏ فلا erai‏ اسلا 
سجودو. 

- وَأَنْ 0,52 مُخْتَارأَء فلا يصح إسلام 5559 و إا e od i‏ َو ON elisa‏ إِكْرَاهَهُ 

tos e du‏ با o‏ أو Us ees‏ اشتباحة B‏ كان UH‏ بجشد مت عله 
وم Ga‏ این ar AU‏ أو D i GA‏ إلى IE‏ دَلِكَّ؛ قَالَ بَعْضُهُمْ : [من الرجز] 

ERE ERE E‏ عقل. بل ون عنم الاغراه 

EEE iain‏ رالا ول ادس ال عل راغ 

o © Q 


الأجهوري 


2 


قوله: (وَلَوْ إِجْمَالاً) بان يعرف أنَّ معنى Yr‏ إله إلا الله»: db‏ لا s‏ له إلا ال وآن یعرف 
أنَّ معنى «الاله»: «المعبود بحقّ». 


o0 90 Q 


/ : 5 N 1 $ 
RAS, 


0 N N 
NU 
0 EN ND 


6 


NIS 


ARS 
nat. 


والعجایب oj‏ 7 الله ا 


e‏ لا رت ره ول مود سواه 

o^ 2-8 295 216 ol‏ ام 7 موم 

a 
0 


UM 5s 


FE z "E 
وسلام‎ « gal يوم‎ 


/ m eet ENS 
PE M F I NA 
] م2‎ DR OZ. NA 
> IA uU 


xz 
NN E, 
P^ ~x 

IES 


SUA e 
لكا‎ 


D 


3 


4۵ 


مه 


SÎ 
" 
T 


| 


خن 23 


الخاتمة | 2 ۰.؛ 


Pad ۳ 

[45 3L 11] 
AIG في جوَابٍ شرط مُقَدَّرِء‎ EG ELUD العَاقِلٍ... إلخ)‎ ui) له:‎ 
T ete. . . العاقل‎ prt T قدر هذه الكلمة 3 المشرنة 4 فه من ن أغظم‎ due BL 
ele LUN ON 
وجوب الإكثار.‎ zc على‎ aS teo 3l Y «Ast للا في‎ WAY 


r 


aU فی «العاقل»‎ «Ji»; 


Ult عَشَرَ‎ ch Sal die; 335 ex كل‎ e ثلاث‎ Gia Xe Eyi If 
TUNIS مِنْ گلام‎ ds eg u$ Jue SS DÉSI جمِيع‎ Geni هُنَا:‎ eh 
قَالَ: «حتی تَمْتَرجَ . . . إلخ».‎ 


ane‏ َك I‏ في Š‏ الكافِر؛ لتقل إلى الإيمان یر بخلافه فی حى 
aS y TELA‏ لَهُ «Sa‏ الا Het ux i i zaii of‏ 209083 ]52555 296 
'لا له Y]‏ اش“ وَمَدَّمَاء cas‏ لَه أَرْبَعَةُ آلاف دنب ین cose c‏ قَانُوا: یا رَسُولَ di‏ 
Sd‏ لَمْ 5S;‏ له سء من E OU € CEDE‏ ولجیرانو»؛ 155 GUI‏ 44 
تصحیف ‏ والحديث في لاكنز العمال» (۳۰۲) من حديث أنس „Lo‏ 


: المَذ ور‎ LOU في المُرَادِ‎ ats 


645 gol Ass سَبْعِ أَلمَاتِء‎ A eo cuf as: Tl HÁJI gay - 
5055 «Jf cos الجَلالة بِقَدْرَ‎ pi cuf 0582 عرکتان وَأَنْ‎ cuf حَرَحَةٌ؛ لد کل‎ 


LA حرگات؛ لاد گل آي خرکتان كما‎ E, 


s*$ 


-وَقَالَ بَعْضَهُمْ : الم a I‏ الطبیعی 5 ف gii‏ ع عَنْ مایخ الطّرِيقٍ العَارفِينَ. 
Bier:‏ حال گزنو ملا جظاً ی «Ji‏ ور 
VC‏ أن ذلك لسري بشَرط بل أدب من e AT‏ ا diy THE‏ 


A 1‏ ی 


E SL SE افو فيو‎ g Dht p i DS Jar E 5 قال‎ 


فلك م 5 


RAE an من ذکر مَعَ‎ e سین‎ (53 275 2 ern ا‎ 
A 22 3 22 3 22 


us kb s p AJ pit eti by ور موجه لصوي‎ ui 
وی المَذْكُورِء وَمَا دك عَلَى الله بعزیز». اه.‎ 


322587 


pP te‏ من قَوْلٍ: 
متام اه 2 T‏ ؛ فلا DIS‏ قبه . 


و 2 一‏ 197 2 صم ov‏ 2 9 م Z,‏ 
ER JOE‏ مَعَ مَعْنَاهَا پلخیه ویو غَايَ فى الکثرة السابقت وَهِيَ US‏ عَنْ 
S es RE 2i‏ ترکه جری عَلَى "on 355 aU‏ 


^ AE PCT 


وَيُحْثَمَلَ أن المُرَادَ بذيك: الاختلاظ وَالسَّرَيَانُ البَاطِنِيُ ؛ لته 5 D‏ 
LIE‏ پلخوه 955 525 في ذَلِكَ؛ ]3 الاکثار pex oui ie bó‏ 


و 


اء الشَّيْءِ 
حضورَه في الجنان؛ اللي هو رقي الأ vs‏ تقل روت v‏ 
- عَنْ epa‏ ین Se e$ JH‏ فطعث رأسه 
- وَعَنْ بَعْضِهِمْ من تهلیل DU 4UJ‏ نژیو . 
< 
LŚ QAM pc‏ «الله الله» 
OUS oU dE‏ المَاءِ في Y « PANI a AI‏ امراج AA‏ و cg‏ 
é‏ ما EGAN oj AG‏ ِن خراص ee‏ یراج المَاءِ L‏ . 
وله MO‏ ری e (I...‏ 458: ی gun‏ أن SR‏ ین زگره m‏ 
َكَوْلهُ: (مِنَ الأَسْرَارِ) d» d‏ المَعَارِفٍ A i l ias‏ اله تَعَالّى G‏ 
Ir Pe‏ ار الاو (وَالعَجَايْتِ) أي : uU SUI‏ التي ET aS‏ 
A.‏ وضع البَرَكَةٍ في مَالِهِ حى USE‏ وک: تیییر دراهم 3l‏ $365 
3f‏ كلنيما اوغ a LA US AE‏ الحَاجَةء لَكِنْ لا zu IU Leste AA‏ 
oT uas EU‏ يَفْصِدَ US‏ بشیء ین al gas d EU‏ اسر Padi uud‏ 
لدب Ge D‏ فک ید iak‏ زو إل بق 
us‏ وگشف الچجاب عَنْ عیّن di‏ 


- 55 کرد رز‎ vE- » و‎ PE g Pd P 5 , زد‎ P P 
«JUS aso A حضول ما دعر نما‎ Of إِلَى‎ A شاء الله تَعَالَى) أَشَارَ‎ Sp قزله:‎ 
الأجهوري‎ 


قوله: (وَیِحتَمَل. . . إلخ) هذا قريبٌ a‏ قبله. 
قوله : )4135( أي : حصل له جذبة» وصار لا شعور له Ua‏ سوى الله تعالى. 


سب لأا 


>> ه و 


EO .> «AS Ze S الڏگر‎ SESI المَانِعء فد تور‎ pt 

5 في‎ asa مُتّكلاً عَلَى‎ ufus له‎ P3 LS SGA EGA gA UO لد‎ 
E 3 في‎ dle كما کل‎ eet T 

aic عن‎ SS ومَذا‎ (eam 3 حضر) أي: د تخت‎ LAS Y (ما‎ FTH 


وله : asinus àL)‏ أي : لا 8I Lud cS‏ وَالمَجُرُورٍ ÉY‏ الحَضْرٍ . 
لوق له ملیف ین BU ES‏ 
CSE [PC 23‏ ل "us lá‏ مام الخرمين» $55 MADE‏ من تَعْرِيفٍ 
الأَشْعَرِيّ EI pE ax TUE Í‏ في العَبْدِ»؛ 5S‏ خَلْقَ 5331 عَلَى ym pa à£ UI‏ 3 
Mgr aep‏ ی 
في الکافر مَعَ أنه عير موف 
a3;‏ دك : بان لس 35531 GD‏ تلات Eo IT‏ يرد ما دور این المراد 


بها : العَرَضٌ المُمَارن للطاعق at a 6 SS‏ في الکافر؛ لِعَدَم 342.5 الطاعَة منه. 


5 


MS das‏ تلم Y GE‏ حَاجَة ug‏ بفضهم: ied uA Jun ae»‏ لاخراج 
SG e‏ 


و و 324 


وله رآ رت غیره) ir N (No x‏ رلا Tree" FE Ey‏ و الیل 
GU US ÉG Gi iit‏ في e‏ سوال Sus SU LA‏ قَالَ iE‏ 


了 
الأجهوري‎ 

قوله: )22720 GÁI‏ وهو: القدّة المصاحبة للتّاعة» ومعلومٌ أنَّ القرّة لا تكون الا بسلامة 
الآلات. 


* t ME 并 
(X SRI «لا» مَحُذوف) ويصلح أن يكون خبرها لفظ «غیر"» فيكون مرفوعاً على‎ EX) قوله:‎ 
. ولا حذف. والله تعالى أعلم‎ 
اللّامن‎ L3 قال مؤلفة (رحمه) : انتهى ما جمعه أحمد بن أحمد بن حسن الصّيفي الأجهوريٌ‎ 
على صاحبها أتم تحيّة.‎ LX E عشر من شعبان سنة أل ومئتين وإحدى وتسعين من الهجرة‎ 


o © Q 


o 


42 
4 x و‎ JS NER (d اله تعالی‎ = f y KÉJ o Ufo تق‎ 
ber y: والخضوع‎ J A الدّعَاءِ‎ d ag ولا‎ 01١ [الضحى:‎ 5x3 
4 الله تَعَالَى‎ n3 E وَإِذَا‎ ۰ i din WE asa) إا نظر‎ 


مر تس م9 


وقدم Là‏ لحدیت : Vb‏ بتفيك dr‏ يمن ن Ja‏ [مركّبٌ ين حدیشین: الأول: im‏ 


HELLE‏ آخرجه مسلم في ١صحيحه؛‏ (۷ من حدیث ابن عمر وء والثاني : «يِمَنْ تَعُولُ؛ آخرجه البيهقي 
في «شعب الایمان» (TOEA)‏ من حديث ابن عمر [is‏ 

دیما اه M T‏ واخوانه cies E‏ وهر اول Sq‏ یه Si‏ 
«Jd KING‏ و :和‏ ِنْ عَظفٍ ا و 
الاظتاب Fac‏ الدّعَاءِ؛ لِحَدِيثٍِ: Sp‏ الله SAI ad‏ في GUI‏ [أخرجه 
البيهقي في «شعب الإيمان» CO VY)‏ من حديث pe‏ 


ASi أن 6,3 آخر کلایهم من‎ Ja (عند المَّوْتٍ نَاطِقِينَ. . . الخ) أيْ:‎ TIE 
الجن [أخرجه أبو داوود‎ AS روي: «مَنْ کان آخر گلایه من الدَنْيًا: "لا إِلَهَ إلا الله"‎ X 
الشرشيمج: قوله : (أَرَادَ بالضّمِير) أي : في قوله: «أَنّْ يَجَعَلَنا».‎ (Y) 


(Y)‏ الشرشيمي: قوله: OS)‏ الشّخْصٌ) فهو معظّمٌ نفسّه امتثالاً للآيةء ومحتقرٌ لنفسه بالنّظر لعظمة الله تعالى» 
فهو جامعٌ بين وصفين محمودّين. وهما: الامتثال والاحتقار. 

(Y)‏ الشرشيمي: قوله : (ويحتمل أنه Sof‏ تسه . . إلخ) أي: آراد بالضّمير في tin‏ المجموع؛ أي: مع نون 
AS‏ مستعملةً في العظمة؛ اي: للمتكلّم وحده. 
ویحتمل أن النون حينئلٍ للمتكلّم ومعه غيره» dens‏ يكون فيه تعميمٌ؛ لا المصلّف dis jum‏ جمع 
كإخوان؛ لاله في قرّة أنَّ الكل تكلَّموا بهذا اللّفظ الواحدء إن نظر للواقع» وألّه هو المتكلّم وحده في الواقع 
لكونه في تعميم» وان كان قصد إدخالهم معه في السّؤالء فيكون حمل كلام المحشّي في الاحتمال الثاني 
To deck‏ 
وصلی اله علی سیّدنا مجك وعلی آله وصحبه وسلّم كلما ذکره الداکرون» وغفل عن ذكره co BUE‏ وسلامٌ 
على المرسلین؛ والحمد لله رب العالمین . 


E.‏ لك AE E es c‏ ت E T E AE‏ ا 
وحسسمی‌الالهبسجوده وب فضلهەهعنكاتبه 


وكان الفراغ من کتابته في ابتداء سنة ۱۳۰۰ من هجرة سیّدنا محمد P‏ 


الخاتمة | ۹ 


في «سنته» (PAVI)‏ من حديث معاذ بن جبل elage‏ آي : مَعَ «SUI‏ وروي آیضا: So‏ گان آخر 


گلامه: ۷۰ له 1 الله" SIE‏ الله على (UI‏ [أخرجه البخاري في «صحیحه؟ CET‏ من حديث 
عتبان بن Lg NOU‏ 
وله : (عَالِمِينَ بها) أي: بِمَذْلُولِهَاء وَهُوَ ما gÁ Sa ke LÍ‏ المع يالل 
YET‏ آتی بِذَّلِكَ؛ للاشارة إِلَى أن مُجَرّدَ الق بها لا یم 
sí‏ (وَصَلَّى الله QR GU ue‏ وَفِي DI ax‏ ییا وَمَوْلَانَا مه 
Y your TAI MEA AEGEA]‏ کون إل بعد TE‏ قاندفع UL‏ 13 23 
بال : ان S‏ فليم san‏ على Hu‏ كما في [xou E I‏ 
ERE E 9] 5-9‏ 
لد 058 "uis;‏ هة الکمال وراه فإ SECUS‏ لن الق والعتیق؛ بخلافی 


P» 


الثَّانِى A‏ حاص XN HUE ias‏ لا SES‏ الا عَلَى المَعیّق DRE‏ في البلاعة 


L4 
r 


و V Z Pr » o. Bp ° d x pe 26 NE‏ 
سلوك طریق الترقي» كما في فولهم : «عالِم پحریر؛ وجواد فياض»2. 

oZ 2 t2, vit Z 多 T s رم‎ p a 4 

قَوْلَهُ: (كُلْمَا ذَكَرَهُ الذاكِرُونَ» وَعَمَلَ عَنْ ذکره العافلون) كَذَا بضَمِير العَيْبَةِ (eg‏ 
وَفِي 1X3)‏ بضهیر الخظاب فیهمّا» وفي 13M)‏ بضمیر الخطاب فِي الاوّل وَالعَيْبَةٍ 
sot 454 nt 9 ds "A Ea ١ ۳‏ 
في الثاني » وفي رواية : بالعکس فالصیع اربع . 


وَعَلَى الأول فَالضَّمِيرٌ الأَرَّلُ «لله' É‏ «للن» ي ویحتَمل العکس. وَيَصِح أن 

Tir o m o Qt z EA $ of 1 25. 5 d a‏ 2 && ا 
۳ کل مِنْهُمَا in‏ أو e‏ تلف والاولی من عذو الاختمَالات ASI‏ لأن الذاكرِينَ 
5o.‏ وه 3 7 


5441 3] ین الذاکرین لَه‎ 2T ین الغافلین عله والغافلین عَن الق‎ 78 A 
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